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VORWORT

Der Katalog der hebrdischen Manuskripte wird im | Verzeichnis der orientalischen -
Handschriften in Deutschland™ als Band VI in drei Teilen erscheinen: Band VI, 1 ent-
hilt die besonders umfangreichen Handschriftenbestinde der Stadt- und Universitits-
bibliothek Frankfurt am Main, der Staats- und Universitatsbibliothek Hamburg sowie der
chem. Preullischen Staatsbibliothek (Berlin} in Marburg und Tibingen: der vorliegende
Band V1, 2 umfat die Hebraica aus 59 verschiedenen Bibliotheken und Sammiungen;
Band VI, 3 ist fiir die Nachtrige. Register und Fafeln vorgesehen.

Aus organisatorischen Griinden ergab es sich, dald der Band VI, 2 zuerst erscheinen
multe.

Die Katalogisicrung der hebriiizchen Handschriften wurde 1938 in Minchen duarch
E. Réth begonnen. dem der Unterzeichnete als bibliothekarischer Betreuer und Redaktor
zur Seite stehen =ollte. Mit der 1959 erfolgten Ubersiedlung von E. Roth nach Mainz und
seiner vielseitigen anderweitigen Inanspruchnahme konnte die Zusammenarbeit zwi-
schen dem Autor. der sich iberauvs kenntnisreich um die Manuskriptbheschreibungen
bemithte, und dem Redaktor - von Ausnahmen abgesehen — nur mehr schriftlich weiter-
gefiihrt werden. was auf die Dauer die Arbeit hemmte,

In der Folge ergaben sich immer gréller werdende Anforderungen, die der Unterzeich-
nete aullerhalb seiner ihn iiberaus stark beanspruchenden beruflichen Obliegenheiten zu
bewiltigen hatte. So kam es zu dem relativ spiten Erscheinungstermin des vorliegenden
Bandes VI, 2. Die ertorderlichen Nachtriage und Berichtigungen bringt der Band VI, 3.

Das Erscheinen dieses Kataloges ist in hohem Malle auch der Hilfe und Bereitwillig-
keit der Betreuer der betreffenden Handschriftensammiungen zu danken, ohne die der
Unterzeichnete und cand. theol. L. Tetzner (Mitarbeiter seit dem b April 1963} die Auf-
gabe nicht hatten bewiltigen konnen. So unterstiitzten uns vor allem Frau G. Goeseke
{Halle/Saale). Frau M. Moller (Kassel) sowie die Herren W. Bierhenke (Hamburg),
€. Cramer (Marburg/Lahn), A. E. Dietzel (Erlangen). W. [rtenkaut (Stuttgart). B Kistner
{Wolfenbiittel), H. Knaus (Darmstadt). v. Looz-Corswarem (Koblenz), E. Neuscheler
(Tabingen), K. Penzin (Rostock). E. Selbmann (HallejSaale}. V. von Volckamer {Schlof3
Harburg) . H. Wegener (Litbeck), H. Zirnbauer (Nirnberg). Herr E. Wagner hat fir die
bibliothekarischen Belange der zur Katalogisierung nach Mainz gesandten Hebraica
in aufopternder Weise gesorgt: die Herren der Handschriftenabteilung der Bayerischen
Staatsbibliothek in Minchen haben grozigiges Entgegenkommen gezeigt und mannig-
fache Ermittlungen durchgefiihrt.

Mein persénlicher Dank gilt Herrn W. Voigt (Marburg/Lahn) fiir seine unerschiitter-
liche Geduld wihrend all der Schwierigkeiten und standigen Verzogerungen. die sich bei
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Vorwort

der Entstehung dieses Bandes immer wieder ergaben. und fiir die aufmunternde und an-
erkennende Unterstiitzung. die ich stets bei ihm gefunden habe.

Nicht zuletzt mochte ich auch dem Verleger, Herrn F. Steiner, und seinen Mitarbeitern
sowie dem Drucker dafiir danken, dal sie den langwierigen Werdeproze$3 dieses Buches so
erfolgreich zum Abschlull gebracht haben.

Miinchen. den 30. Marz 1965
HaNs STRIEDL
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EINLEITUNG

1. Bei den in diesem Band beschriebenen 656 Nin. hancelt es sich zam weitaus grofiten
Teil wm hebriische bzw. aramiische Handsehriften im eigentlichen Sinn. eine davon in
samaritanischer Schrift (Nr. 612) und eine in lateinischer Unschrift (Nr. 531). Es be-
finden sich darunter aber auch in hebriischer Schrift geschriebene Manuskripte und
Mischhandschriften in anderen Sprachen, vor allem arabische (z. B. Nr. 170, 174, 187,
193, 194, 242, 247, 251, 252, 254. 256. 418) und judisch-deutsche {z. B. Nr. 70, 71. 232,
261, 285, 286, 289, 291. 320. 329. 330. 331, 332, 333, 480, 496, 497 515. 522, 566, 568,
606) sowie einige deutschsprachige (2. B. 33. 34, 38, 159, 160, 204, 641, 642) und franzd-
sische (z. B. 33. 208) Stiicke sowie eine jiidisch-persische Handschrift (Nr. 168). Aufge-
nommen sind ferner auch in lateinischer oder deutscher Sehrift und Sprache geschrie-
bene Arbeiten vornehmlich christiicher Hebraisten und Humanisten. die sich mit cin-
schlagigen philologischen. exegetischen. historischen usw. Materien beschdftigen.

2. Die meisten dieser Handschriften sind bisher in gedruckten Katalogen berhaupt
nicht erfal3t oder aber nur in Kurzbeschreibungen bei Allony-Loewinger! verzeichnet,
Es wurden aber aueh Bestinde aufgenommen. die schon anderwérts in gedruckten
Katalogen stehen. so z. B. bei Leitschuh-Fischer (Bamberg). Gildemelster (Bonn),
Italiener {Darmstadt). Fleischer und Franz Schnorre von Carolsteld (Dresden), Trnischer,
Lutze und Steinmeyer (Erlangen), Weinberg (Fulda). Porstemann (Uul.B Halie}, Stein-
schneider und Goettsberger (SB Miinchen). Bredt (Germn. Nat. Mus. Nirnberg), Hart-
mann (Rostock), BaBireund (Trier), Ebert und Heinemann (Wolfenbiittel) usw., weil
die genannten Verzeichnisse entweder nicht vollstindig sind oder schon 2u weit zurtck-
liegen und nicht mehr gentigen. Tn den Literaturangaben zu den einzelnen Handschriften
ist jeweils aul ihre Verzeichnung an anderer Stelle Bezug genommen. Gelegentlich
wurden auch handschriftiiche Verzeichnisse herangezogen. =o z. B. Rost fir Erlangen.

3. Unter den 656 Nrn. finden sich neben Einzelwerken und einzelo aufgestellten Frag-
menten auch rd. 50 Sammelbinde und Fragmentensammlungen oft betrichtlichen Um-
fangs. Insgesamt verteilen sich die Nrn. auf 59 Bibliotheken, Archive und Museen wie
folgt:

SusStB Augsburg (9. 8B Bamberg (4), DSB Berlin (1). UB Bonn {4), LMus. Braun-
schweig (3), LulHSB Darmstadt (15). Firstl. Farstenbergische HB Donaueschingen (I},
Mus. f. Runst- und Kulturgesehichte Dortmeund (1), LB Dresden (10), LuStB Dissel-
dort (1), Bischéfl. Seminar-B Eichstitt (1), Wiss.-B Erfurt (1), UB Erlangen (463, UB
Freiburg i. B. (6). StArchiv Friedberg/Hessen (27). LB Fulda (22). HB Giellen (1), SuUB
Gottingen (7), UB Greifswald (2), BDMG Halle (12), Uul.B Halle (9), B d. Francke’schen
Stiftungen Haile (1), Mus. f. Vélkerkunde Hamburg (10}, Hist. Mus. Hanau (1). Farstl.

1 Zu diesem und den im folgenden genannten Verzeichnissen vgl. die Angaben im Litera-
turverzeichnis dieses Bandes.
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Einleitung

Oettingen-Wallerstein’sche B Harburg/Bayern (10), UB Heidelberg (7). UB Jena (10),
LB Karlsruhe (5). LB Kassel (5), UB Kiel (1), SArchiv Koblenz (8). UB Leipzig (3),
StB Liibeck (1). Akad. d. Wiss. und d. Lit. Mainz (14). Jud. Gemeinde Mainz (31), StB
Mainz (2). UB Mainz (1), SArchiv Marburg (28), StB Memmingen (2). Franziskaner-
kloster St. Anna Miinchen (1), SB Miinchen (161), UB Miinchen (7). SArchiv Niirnberg (5).
Germ. Nat. Mus. Niirnberg (6), StB Niirnberg (15), Landeskirchl. Archiv Niirnberg (4).
LB Oldenburg (1). Graf v. Schénborn’sche Schlo3-B Pommersfelden (5), SArchiv Regens-
burg (1). UB Rostock (49). Erzabtei St. Ottilien/Bayern (2). StB Schweinfurt (1), Abtei
Michaelsberg Siegburg (1). LB Stuttgart (31). Linden-Mus. Stuttgart (2), StB Trier (17).
UB Tibingen (6). LB Weimar (5) und Herzog August-B Wolfenbiittel (13).

Die Ordnung der Handschriften erfolgt nach dem Alphabet des Sitzes der Eigen-
timer; von einer systematischen Aufgliederung wurde Abstand genommen, da sie bei
der heterogenen Fiille der Handschriften. den zahlreichen Sammelbinden und der
Vielzahl von Bibliotheken den Abschlull des Bandes noch erheblich langer verzogert
hatte. Jedoch wird die sachliche ErschlieBung in einem eigenen Indexteil nach Fertig-
stellung des gesamten Katalogs nachgeholt.

4. Ein kurzer Uberblick tiber den Inhalt der Handschriften zeigt jedenfalls, daB fast
alle Gebiete der hebriischen Literatur irgendwie vertreten sind.

ZahlenmaBig an der Spitze stehen die biblischen Texte und Bibelkommentare. Neben
wenigen vollstindigen oder fast vollstandigen Exemplaren des gesamten Alten Testa-
ments (z. B. Nr. 504 bis 510 aus dem 13. Jh.. Nr. 197 bis 199 aus dem 14. Jh.) weist der
Katalog vor allem Pentateuchhandschriften vom 13. bis ins 19. Jh. auf. deren &lteste
wohl die in die erste Hélfte des 13. Jh. zu datierende Handschrift Nr. 511 der StB Nirn-
berg darstellt. die neben dem Rasi-Kommentar noch einen anonymen Kommentar
wahrscheinlich franzésischen Ursprungs enthélt. Auch jemenitische Handschriften be-
finden sich darunter. als deren interessanteste die etwa im 15. Jh. geschriebene Hand-
schrift Nr. 163/164 der DMG Halle mit eingefiigter arabischer Ubersetzung zu bezeich-
nen ist. Der DMG gehért auch die bekannte, von Alexander Sperber fiir seine kritische
Ausgabe 1959 mit herangezogene Handschrift des Ongelos-Targums an (Nr. 167). Zahl-
reich sind die kleineren oder grofleren Fragmente mit Bibeltexten. die z. T. wegen ihrer
Punktations- und Textvarianten. vor allem zum Ongelos-Targum. Wert besitzen (vgl.
z. B. Nr. 106 und 110).

Unter den Bibelkommentatoren dominiert erwartungsgemifl Rasi. und zwar mit
einer Reihe recht beachtenswerter Handschriften hohen Alters, wie etwa Nr. 543 der
UB Rostock aus dem Jahre 1211, die auch noch einen Kommentar eines Schiilers von
Sa‘adja Ga’on enthélt. oder Nr. 138 der LB Fulda aus dem 14. Jh. mit z. T. abweichenden
Lo‘azim. wie iiberhaupt die Lo azimforschung aus den hier verzeichneten Handschriften
und Fragmenten Bereicherung finden kann. oder aber die Nr. 206 der UB Heidelberg
aus dem 15. Jh.. die wesentliche Varianten gegeniiber den Drucken aufweist. Vertreten
sind aber auch *Abraham Ibn ‘Ezra (Nr.39. ca.15.Jh.). Dawid ben Josef Qimhi (Nr. 545
und 598/11. ca. 15. Jh.), Mose ben Nahman (Nr. 137, ca. 15. Jh.). 'Immanit’el ben Selomo
(Nr. 598/IT1). der Nikomede ’Ahiaron ben °Elijjahii mit seinem karaitischen Penta-
teuch-Kommentar (Nr. 215. ebenfalls ca. 15. Jh.) usw.

Bei den Handschriften zur Masora. unter denen Elia Levita (Nr. 513 und 547/T).
Menahem di Lonzano (Nr. 219) und der Jemenite Jahja ben Josef ben Salih (Nr. 173)
vertreten ist. verdient vor allem die Hallenser Handschrift des "Okla we-’Okla Erwih-
nung. weil sie sich auf Grund des Besitzeintrages offensichtlich als das Handexemplar
Elia Levita's ausweist (Nr. 176).



Einleitung

Der Hiufigkeit nach an zweiter Stelle stehen die lifurgischen T'exte. insbesondere
Mahzdrim und Siddirim, die meisten von ihnen in liebevoller Ausschmiickung. Be-
merkenswert sind hier vor allem das reich illustrierte. 1347/1348 in Hammelburg ge-
schriebene Mahzdr Nr, 23 (LB Darmstadt) wegen seiner vielen noch unausgewerteten
Pijjatim, das textlich und kiinstlerisch interessante Mahzdr Nr. 43 (LB Dresden), eben-
falls aus dem 14. Jh., die im 13./14. Jh. wohl in Frankreich geschriebene, in Anordnung
und Text an das Mahzor Vitry erinnernde Hs. Nr. 66 (UB Erlangen) sowie das etwa der
gleichen Zeit angehérige Mahzor Nr, 595 (LB Stutegart). Hinzn kommen eine betricht-
liche Anzahl von Gebetbuchfragmenten oft sehr hohen Alters und mit noch unaus-
127, 179, 230/I1. 231, 236, 309, 426, 484) sowie Handschriften und Fragmente orienta-
lischen Ursprungs, z. B. Nr. 190, 181, 243, 250/L. manche davon in arabischer Sprache,
z. B. eine fragmentarische Gebetsordnung fiir Fasttage (Nr. 242) und eine von Silem
Sibzi verfaBte Tefilla (Nr. 104/111). An Gebetbuchkommentaren sind fast nar fragmen-
tarische Stiicke vom 12.-14. Jh. vorhanden, die jedoch im einzelnen genauerer Unter-
suchung wiirdig waren (z. B. Nr. 88, 129, 138/TT1. 158, 226, 237. 238. 386). Unter den
rd. ein Dutzend Handschriften der Usterhaggada. die das Verzeichnis auffihre, be.
finden sich — von den jemenitischen Handschriften Nr. 186-189 abgeschen — fast aus.
nahmslos Stiicke von erlesener Qualitdt in der [Hustration: voran die drel Darmstadter
Handsehriften (Nr. 31 aus dem 13., Nr. 32 aus dem 14, und Nr. 33 aus dem 18, Jh.},
ferner eine Erlanger Handschrift (Nr. 70 aus dem 18. Jh.). eine Stuttgarter Handschrift
{Nr. 5393 aus dem 14. Jh.} und eine marokkanixzche Handschrift der Akad. d. Wiss. u. Lit.
Mainz (Nr. 247).

Im Bereich der falmwdischen wnd halachischen Literatur ergibt sich folgendes Bild:
Bei den Talmudtexten handelt es sich Gberwiegend um Fragmente, und zwar finden sich
Bruchsticke zu 8 Traktaten des Séder Ma'éd. zu 7 Traktaten des Séder Nasim. zu 6 Trak-
taten des Seder Nezigin und zu je einem Traktat des Seder Qodasim und Taharot.
Migna-Fragmente zu Tebil jam und Jadajim. zu "Ed@jst und "Abst. ferner Fragmente
zu R38- ha-3ana und M&'éd qatan des Talmid Jerasalmi. Manche dieser meist sehr alten
Fragmente besitzen grollen Wert fir die Textkritik (z. B. Nr. 224, 366. 376. 459, 528);
das gleiche gilt fiir die Ta:iaf6t- Fragmente wie Nr. 388 und 454, und die vielen Bruchsticke
aus Talmudkommentaren, insbesondere aus dem Rail's mit oft wesentlichen Varianten
(z. B. Xr. 470, 471. 473, 6306). aber auch aus anderen, so etwa einem dem Kommentar
senwerken. Besonders reich an Novellenschriften vornehmlich des 18, und 19, Jh.s ist
die Judische (Gemeinde in Mainz. Unter den Ritualkompendien und Gesetzeskodizes
schliefllich sind vertreten Maimonides, von dessen Misnakommentar ebenfalls Teile vor-
liegen (z. B. Nr. 205/1 und 1I). mit einer sehr bedeutenden und auch kiinstlerisch wert.-
vollen Handschrift der Midné tord des Landeskirchlichen Archivs in Nirnberg aus dem
Jahre 1389 (N1. 518) sowie mit wichtigen Fragmenten zur Mi$né tord {(z. B. Nr. 84, 310,
520). Mordekai ben Hillél mit einer von der Edition stark abweichenden Handschrift
seines Kompendiums {Nr. 64) ferner SeMa{(} und SeMaG (z. B. Nr. 216 und 650) sowie
Ja'agéb ben 'Asér (wichtig vor aliem Nr. 326 und 194, Fragm. 2), Jos&f Qs usw., und
auch anonyme Stiicke wie das interessante Fragment Nr. 143,

Bescheidener sind die Bestinde, die der Katalog auf dem Gebiet der’Aggadat und
Midrasim auffihren kann. An grélleren Sammlungen ist hier neben einer Memminger
Handschrift des volkstiimlichen *En Jaagdb aus dem 16. Jh. (Nr. 322 und 323) ein wert-
voller Sammelhand der LB Darmstadt {Nr. 34) aus dem Jahre 1383 hervorzuheben. der
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viele noch unedierte Stiicke mit Varianten aufweist. Als wichtigste Handschrift der
speziellen Midras-Literatur ist die Nr. 591 zu nennen. eine schon von Theodor-Albeck
herangezogene Handschrift des Midras rabba an der Stuttgarter LB aus dem Anfang des
14. Jh.s, zu der sich ein Blatt des Grollen Midras in Nr. 428 (SB Miinchen) gesellt. In noch
untersuchungswiirdigen Fragmenten sind ferner u. a. die Se’eltGt des *Ahai (Ga’6n (Nr.
424), Soheér tob (Nt. 304). der Midras Jelammedénii (Nr. 208 und 655/1) sowie der Midris
Wajjosa® (Nr.651/I) und :Aseret ha-dibberdt (Nr. 651/I1) vorhanden. Noch nicht genauer
bestimmt sind zwei Midras-Bruchstiicke der SB Minchen (Nr. 364 und 379).

Durchweg dem 18. und 19. Jh. gehoren die rd. 20 Handschriften homiletischen Inhalts
an. Den grofiten Bestand an Derasot zu den Wochenabschnitten, Sabbaten und anderen
Gelegenheiten. meist von einheimischen Rabbinern. besitzt die Jiidische Gemeinde in
Mainz (Nr. 270 bis 282).

Auch zum apologetischen und polemischen Schrifttum liegen einige bemerkenswerte
Stiicke vor. Dazu zédhlen eine sehr frithe Handschrift des Sefer Nissahon an der SB Miin-
chen aus dem Jahre 1460 (Nr. 328) und die 1588 geschriebene Vorlage fiir die Hackspan-
sche Edition dieses Werkes an der UB Erlangen (Nr. 74) sowie ein in den Jahren 16951696
in Italien geschriebener Sammelband der UB Rostock (Nr. 575) mit Wikk@him und Schrif-
ten, die sich mit der Geschichte Jesu, den Evangelien und den Christen auseinander-
setzen. Die iibrigen vom jiidischen oder christlichen Standpunkt aus verfaften Arbeiten,
alle aus dem 17./18. Jh.. besitzen mehr lokales Interesse (Nr. 574, 576-578. 607).

An moraltheologischen und ethischen Werken weist der Katalog den Tigqin middot ha-
nefes des Tbn Gabirol in einem Sammelband der Oettingen-Wallersteinschen Bibliothek
aus dem Jahre 1441 (Nr. 205/XI1I), eine Handschrift der H6b6t ha-lebab6t von Bahja
ben Josef ibn Paqtuda aus dem Jahre 1332 an der LB Dresden (Nr. 44). den ’Eben bohan
des Qalonimos ben Qalonimos in dem schon genannten Sammelband (Nr. 205/XIV)
sowie Teile aus einem ’Orhot saddigim und einem weiteren. nicht niher bestimmten
Moralwerk iiber die Formen der Reue in einer Sammelhandschrift der SB Minchen aus
dem 15./16. Jh. (Nr. 330/ und II) auf.

Zur religionsphilosophischen und philosophischen Literatur bietet der Katalog eine
ganze Reihe wichtiger Handschriften, die hier nur auszugsweise angedeutet werden kon-
nen. Vertreten sind u.a.’Abraham ibn “Ezra mit seiner Schrift ‘Artigat ha-hokma G-pardes
ha-mezimma (Nr. 205/VI aus dem 15. Jh.), Jehtida ha-lewi mit dem K{izari in einer sonst
nicht belegten hebriischen Ubersetzung (Nr. 598/1 aus dem 15. Jh.). Maimonides mit
einer sehr kostbaren. illustrierten Handschrift des More nebtukim (Nr. 637 aus dem Jahre
1343) und seiner Schrift iiber die Auferstehung der Toten (Nr. 205/IIT aus dem 15. Jh.
mit wichtigen Varianten) sowie Werke, die in Maimonides einfiithren (z. B. Nr. 205/IV
und V. 332/I1. 194/IV. letztere in arabischer Sprache). Mose ben Semii’el ibn Tibbén
mit dem noch unedierten "Olam gatan (Nr. 205/VIII aus dem 15. Jh.). Hisqija ha-milbi
mit einent. wie es scheint. sonst nicht bekannten Werk von Meditationen iiber das Recht
(Nr. 222/XIV aus dem Anfang des 15. Jh.s). Josef Albo mit seinen ‘Iqgarim in einer neue-
ren Handschrift (Nr. 599) usw. Die reiche mittelalterliche Ubersetzungsliteratur der
Juden zur griechisch-arabischen Philosophie hat ihren Niederschlag vor allem in einigen
sehr gewichtigen Sammelhandschriften gefunden. So enthélt ein Sammelband der
UB Jena (Nr. 222) aus dem Jahre 1408 insgesamt 12 Werke des groflen Aristotelikers
al-Farabi sowie die Miskolet ha-hokma des al-Gazzali, dessen Happalat ha-filosofim
ebenfalls in einer etwa dem 15. Jh. angehdorigen Jenenser Handschrift (Nr. 220) vorliegt.
Der reprisentativste Aristoteleskommentator Averroes ist mit textkritisch bedeutsamen
Handschriften nicht nur in zwei Sammelbédnden der UuLLB Halle (Nr. 183 aus dem 14. Jh.)
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und der UB Freiburg (Nr. 103 aus dem 15. Jh.), sondern auch in mehreren Einzelhand-
schriften (z. B. 221.653) vertreten. SchlieBlich wire noch auf eine Handschrift der ‘Iggeret
ha-misar von "All ibn Ridwan in der Ubersetzung des Jehiidd ha-léwi hinzuweisen, die
ebenfalls in einem Sammelband enthalten ist, nimlich der schon dfters zitierten Nr. 205
der Oettingen-Wallersteinschen Bibliothek,

In die reiche Welt der Kabbalistik und jidischen Mystik fiithren u, 2. Kommentare zum
Buch Jesira. so eine von Elhanan Jishag ber Jagar gefertigte Abschrift eines aiten. wohl
aus Spanien stammenden Kommentars (Xr. 146, ca. 15. Jh.. an der LB Fulda). die Kopie
eines eigentiimlichen. auch fir die Textkritik des Buches Jesird wichtigen Kommentars
(Nr. 516/1. 16./17. Jh.. an der $tB Nirnberg) und des von Semiél ben Sa‘adja Matot
verfaliten Kommentars (Nr. 6562, an der Wolfenbutteler Bibliothek), Ausziige und Frag-
mente des Buches Zohar. z. B, Nr, 194/Fragm. | und Nr. 264, und eine durch zahlreiche
Varianten sich auszeichnende Hs. des Qisstir ha-zobar der TuTU B Halle (Nr. 180, ca.
15..Jh.). der philosophisch-mystische Midrad Konén in einer Handschrift der UB Rostock
{Nr. 546. 18. Jh.) usw.. sowie Autoren der dlteren und jiingeren Kabbalistik von Rang
(Nr. 147, ca. 15, Jh.). "Abraham "Abu ’1-'afid mit dem "Or ha-§¢kel in einer aus dem Jahre
1393 stammenden Handschrift der LB Fulda (Ne. 143). die auch noch ein weiteres. sonst
anscheinend nicht bekanntes kabbalistisches Werlt Or ha-mendra enthilt, Moge Cordovero
mit einer Kople seines berGhmten Pardes rimmonim (Nr. 334) und der in seinem Geist
schreibende Abrahamben Mardokai ' Aziilai mit einer Handschrift des Hesed le-” Abraham.
die vielleicht die Vorlage fir den Sulzbacher Druck bildete (Nr. 63). Die lurianizche Rich-
tung des Safeder Kreises kommt zum Ausdruck in einer bisher anscheinend noch nicht
verGffentlichtenr Handschrift der 8B Miinchen (Nr. 336, 17, Jh.) mit mystischen Homilien
von Schitlern des L heifigen Lowen”, ferner in einer Kopre des Séfer #s-hajjim des bedeu-
tendsten Luria-Schilers Hajjiin Vital (Nr. 337) und in einer Handschrift der Kanf@
jond vor Menahém "Azarja aus Fano (Nr. 181} AuBlerdem aber bringt der Katalog noch
eine Reihe von Stiicken zum kabbalistischen und phitosophisch-mystischen Schrifttum,
die im einzelnen noch nicht genawer untersucht sind (2. B N 235, 396, 108), speziell zur
Zahlen- und Buchstabenmystik (z. B, 249/T und 592). kabbalistische Gebete (z. B. Nr. 596
une 249;1). eine in kabbalistischer Manier gehaltene ‘Omertabelle (Nr. 71 und Dokumente
zur christlichen Kabbalistik (z. B. Nr. 380, 608. 604).

Das Verdienst. das der jiidischen Gelehrtenwelt auf Grund der Chermittlung antiken
Gelstesgutes und eigener wissenschaftlicher Leistung zukommt, findet auler in der Philo-
sophic nirgends so beredten Ausdruck wie auf den Gebieten der Astronomie. MWathematik,
der Naturwissenschajten und der Medizin. Aueh dafiir bietet der Katalog ein gutes Spiegel-
bild. I¥e astronomische Ubersetzungsliteratur ist u. a. vertreten durch eine wertvolie
Dresdener Handschrift aus der Mitte des 16, Jhus, die in iheem ersten Teil die von Mase
ibn Tibbon gefertigte Ubersetzung der Einleitung des Geminus in den ptolemiischen
Almagest (Nr. 48/I), im zweiten 'Teil Ja'agdb’s ben Makir Ubersetzung des Kompendiums
der Astronomie von 1bn al-Haitam enthalt (Nr. 48/[1), sowie durch eine Hallenser Hand-
schrift des 14, Jh.s mit dem ptolemiischen Werk iiber die Planeten in der Ubersetzung
des Qalonimos ben Qalonimos (Nr. 183/11). Es kommen aber auch jiidische Astronomen
selbst zu Wort, voran "Abraham bar Hijja mit der Sirat ha-ares (Nr.643. 16. Jh.), sein
jungerer Zeitgenosse 'Abraham ibn "Ezrd mit den Huqgot ha-8amajim in eirer alten
Dresdener Handschrift (Nr. 47/1), die daritber hinaus noch eine hdchst interessante
chrsetzung des . Liber novem judicum™ enthalt (Nr. 47/11), und in einer neueren Hand-
schrift der Nirnberger StB (Nr. 518), ferner Ilmminii‘él Bonfils mit seinem Sechsfliigel-
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werk in einer Handschrift der 8B Minchen {Nr. 339. 16. Jh.) und Jishaq ben Jaséf Jis-
ra’eéli mit dem Jesdd "6lam in einer Harburger Hancdschrift aus dem 15, Jh. (N1, 205 1X).
Die im vorhergehenden zitierte Hallenser Sammelhandschrift {Nr. 183) enthilt auch zwei
erwihnenswerte mathematizche Sticke, ndmlich die von Qalonimes ben Qalonimos
ibersetzte Arithmetik des Nikomachus aus Gerasa (Nr. 183/1) und eine mathematisch-
geometrische Schrift, deren Titel und Verfasser noch nicht eruiert sind. sowie einige
naturwissenschattliche Werke aus der mittelalterlichen (bersctzungsliteratur. Bemer-
kepswert ist in diesem Zusammenhang noch ein Fragment eines nach dem hebriischen
Alphabet angeordneten Lapidariums (Nr. 380). Die medizinische Literatur ist vor allem
durch eine Dresdener Handschrift des Nonus Almansoris von ar-Rizi in arabischer
Sprache mit einem ins Hebraische ibersetzten Kommentar. dessen Vertasser und {ber-
setzer unbekannt sind (Nr. 43). cine Wolfenbitteler Handschrift des von Natan ha-me'ati
iibersetzten avicennischen QAnan (Nr. 648). eine Mainzer Handschriit der von Hillél
ben Semii'dl bersetzten (hirurgia magna dex Bruno de Lungoburgo (Nr. 257), ein me-
dizinisches Sammelwerk mit Ausziigen aus Hippokrates. Galen. Jishaq Jigrd'éli usw,
{Nr. 151) und einigen noch eingehender zu untersuchenden Fragmenten (z. B. Nr. 381,
409--411) nusgewiesen.

Medizinische Rezeptbilcher und Praktiken (z. B, Nr. 34, 603, 606}, oft vermengt
mit astrologischen Schriften (. B. Nr. 151, 183, 256). bilden den Ubergang zam Gebiet
der Maygie und des Vollesuberglaubens, Dieser Bereich kommt vor allem in zahlreichen,
mest kabbalistisch gefiarbten Segullat, svmpathetischen Heil- und Schutzrezepten zum
Ausdruck (2. B. Nr. 193, 232, 24011, 256, 320. 522. 603). die in der Regel in jiidisch-
deutscher Sprache. aber auch in Arabisch geschrieben sind. sowie in den Amuletten fiar
Reisende oder um den Triger erfolgreich zu machen. zum Schutz gegen Feuer und Wasser,
vor Schrecken und Krankheiten. epileptischen Anfillen usw. {Ne. 73, 365, 601-604).
Ausgestattet mit den ablichen Symholen (Kreisen. Ecken. Davidsschild) und Beschrif.
tungen {(Engelnamen, Psalmworten. Buchstaben des mystischen Alphabets) reihen sich
diese Qemi‘ot ohne Besonderheit in den Kreis der =chon bisher bekannten Stiicke ein.

In der hebriischen Grammatik und Levikographie ist an erster Stelle die Familie Qimhi
zu nennen. die im 120 und 13, Jh. von ihrem Standort in der Provence aus diesen Zweig
der Wissenschalten zur Biite brachte: Josef Qimbi. vertreten nit zwer Handschriften
seines Buches der Erinnerung (Nr. 3317111 und Nr. 52170 sein dlterer Sohn Moge mit einer
Handsehrift seines Mahalak 3ebilé ha-datat {(Nv. 331 1) und der jiinge e, bedeutendere
Sohn Nawid mit seinem Miklol (Nr. 218) und einer zwar unvollstandiger:. aber alten Hand-
sehrift der Sorasim (Nr. 325). Auch das falschlicherweise letzterem zugeschriebene Werk
Petah debarai ist mit einer. an der UB Minchen befindlichen Handschrift (Nr. 43701},
die gleichzeitig noch Schriften iber Akzente und Buchstaben enthilt. im Katalog vor-
handen. Vertreten sind ferner die Viter der christhichen Hebraistik: Elia Levita, wenn
auch nur mit einer Editionsabschrift seines Bahor (Nr. 547/11), und Reuchlin mit einer
allem Anschein nach von thm verfaliten hebriischen Grammatik in [ateinischer Sprache
{Nr. 486). Unter den fibrigen grammatischen Schriften heben sich vor allem zwei Stiicke
heraus. dic genauere Witrdigung verdienen. namlich das Fragment eines wohl im 13. Jh.
geschriebenen Lesetextes fiir den Hederunterricht (Nr. 387) als Beitrag wur Geschichte
des jiidischen Unterrichts im Mittelalter. sowie eine hebriische Lautlehre fiir jemenitische
Juden in arabischer Sprache (Nr. 170). Auch unter den lexikalischen Arbeiten bedirfen
cinige noch tieferer Untersuchung. =o die 1444 geschriebene “Arik-Handschrift des
Natan ben Jeht'eél (Nr. 333). die Handschrift cines als Maqré dardeqé betitelten Schul-
wirterbuches aus dem 15, Jh. mit deutscher ["bersetzung in hebriischer Schrift. das

XIv



Einleitung

sonst unbekannt ist {N1. 38/1), und Fragmente eines alten hebraisch-franzdsischen Yér-
terbuchs zur Bibel (N1. 33).

Katalog verzeichnet. wurde bereits im Absechnitt {iber die Gebetbicher hingewiesen.
Aus dem iibrigen Bestand an religidser Poesie wnd bellefristischem Sehrifttum sei daher nur
noch einiges herausgegriffen. Zu den wichtigeren Stiicken zéhlen cine 1408 geschriebene
Handschrift des Keter maikiit von Thn Gabirol an der UB Jena mit wertvollen Varianten
(Nr. 222/XV). zwel zusammengehorige Handschriften dee Mainzer Akademie mit litur-
gischen Gedichten und Hymnen in hebraischer and arabischer Sprache. die zum Gber-
wiegenden Teil von Salem Nibzi verfadt sind (Nr. 231. 252) und schlieBlich eine jiidisch-
persische Handschrift des 17, oder 18. Jh.s an der DMG Halle mit dem poetischen Pen-
tateuchkommentar des Sahin. die von der Hakamschen Edition in mancherlei Hinsicht
abweicht (Nr. 163).

Zahlreiches, wenn auch schr dizparates Material. steuert der Katalog eadlich fiir die
giidische (eschichte durch die Jalirhunderte bei. das hier chenfalls nur gestreift werden
kann. Als wichtigere Stiicke wiren etwa zu nennen: Pergamenttragmente aus dem 14, Jh.
zu Josippon in einer wesentlich von der Idition 1927 abweichenden Fassung (Nr. 384),
ein wahrscheinlich aus der Gemeinde Spever stammendes Mémarbueh im Germ, Nat.
Mus. in Narnberg {Nr. 503). eine noch genauer zu untersuchende Handschritt des 18, Jh.s
an der UB Rostock itber Vorkommnisse unter Sabbatai Sebi und =eincn Auhidngern {Nr.
A63). eine Beschreibung des tragischen Schicksals Hirsch Léwl Frankels an der B der
Jiidischen Gemeinde in Mainz {(Nr. 289, aus dem Jahr 1869) und Kopien der von Jahja
ben Juda Su'di und Hajjim ben Jahja Habiaé verfufiten Geschichte der Juden in San'a
an der Mainzer Akademie, die als Geschichtsquelle der jemenitischen Juden des 17, und
I8. Jh.s von Wert sind (Nr. 253 und 254). Dazu kommen eine Menge von Urkunden,
Akten und Brieten. so die durch die Verdtfentlichung von Ad. Merx bekannt gewordenen
drei Urkunden des 12, Jh s an der UB Heidelberg aus dem rabhinischen Gerichtshof in
Altkairo (Nr. 200-211). Briefe. Aufzeichnungen und Beschluliprotokolle im Nurnberger
Staatsarchiv, die die Gemeinden in Firth und in den Kreisen Ansbach und Schwabach
betreffen (Nr. 496-1498). Akten wnd Briefe im Marburger Staatsarchiv tber Spenden-
sammlungen in Hessen fiir die deutsch-Jidizche Gemeinde in Jerusalem {Ne. 321). sowie
zahlreiche weitere Setarim. Ketiibot, Tend Tm insbesondere ans dem Unikreis Tyehsens,
Vereinssatzungen. Gerichtsprotokolle usw.

Zum Abschlu dieser Inhaltsiibersicht sei der Blick noch aut die nicht wenigen Sammel-
binde christlicher Hebraisizn, vornehmlich des 13, und 16, Jhos hingelenkt, in denen die
Welt der mit hebrdischen Studien sich abmiihenden Humanisten lebendig wird. Es
handelt sich grofienteils um Handschriften aus der Bibliothek des Priors der Augustiner-
eremiten zu Lauingen, Kaspar Amman. dic heute im Besitz der SB Miinchen {(Nr. 329
bis 332) und der U'B Miinchen (Nr. 489, 491. 492) sind. Aber auch e¢in Fragment von der
Hand und aus dem Besitz des bekannten Orientalisten J. A. Widmanstetter. dessen
Bibliothek den Grundstock der SB Miinchen bildet. befindet sich darunter (Nr. 413).
Die UB Hrlangen verwahrt zwei Sammelbande mit Schriften von Orientalisten des
17. Jh.s. namlich Theodor Hackspan’'s und seines Schitlers Gg. Matthias Konig (Nr. 97
und 96). Im einzelnen sind diese Sammelhandschriften mit der bunten Tiille ihres In-
halts noch keineswegs vollig ansgeschépft worden,

5. Sehr viele Handschriften weisen Illustrationen auf. von der einfachen Rételung
der Buchstaben und einfachen Strichumrahmung bis zu ganzseitigen Miniaturen von
hochster Farbenpracht. Von den rd. 65 Rollen des Katalogs, die sich aus 48 Iosther- und
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5 Thorarollen (Nr. 34, 55. 161, 166, 579) von meist betrdchtlicher Léinge. je ciner jeme-
nitischen Lederrolle des Hohenliedes und des Buches Ruth (Nr. 171 und 172), einer Rolle
der Hames megiliot (Nr. 533), zwei Haftararollen (Nr. 41 und 61), 5 kabbalistischen
Rollen (Nr. 354-358), einer Rolle zur hebriaischen Grammatik (Nr. 359) und einer Gliick-
wunschrolle (Nr. 353) zusammensetzen, sind die illustrierten Estherrollen weit in der
("berzahl. Unter diesen verdienen vom kunsthistorischen Srandpunkt aus folgende drei
Rolien besonderes Interesse: Nr. 10 (8B Bamberg) mit Darstellungen etwa aus dem
Frankreich des spiten 17. Jh.s von sonst nicht bekannter Eigenart. Nr. 56 (UB Er-
langen). eine in italienischer Manier bebilderte Rolle aus dem Anfang des 17. Jh.s, die
der an der Biblioteca (asanatense in Rom verwahrten Rolle 4831 an die Seite zu stellen
ist. und Nr. 388 (LB Stuftgart). eine in lebhaften Farben gehaltene Barockrolle aus dem
Ende des 17. Jh.s mit jiidisch-deutscher Erldauterung der Darstellungen zur Esther-
geschichte, Auch der Kupferstichtyp ist vertreten. so in der Hermenrolle der LB Fulda
{Nr. 136) und der ganz in Kupfer gestochenen Rolle der UB Rostock (Nr. 535). Bei
den Kodizes tragen rd. 83 mechr oder weniger kunstvolle Ornamentik und Bebilderung.
Aus dieser Fille lassen sich hier natiirlich nur wenige markante Stacke. die z. T. schon
in der Inhaltsibersicht unter anderen Aspekten erwihnt sind, herausgreifen. wobei klar
ist, dal} diese Auswahl einer gewissen Subjektivitit und Willkiir nicht entbehrt. Unter
diesem Vorbehalt waren etwa zu nennen eine Reihe reich illuminierter Mahzarim und
sonstiger Gebetbacher wie Nr. 23 (LB Darmstadtl). Nr. 43 (LB Dresden} aus dem 14. Jh.,
Nr. 302 {(Germ. Nat. Mus. Niirnberg) aus dem 16. Jh., Nr. 292 (StB Muinz). eine Buli-
gebetsammlung. deren Illustrationen deshalb besonders bemerkenswert sind, weil sie
den Einflul} tiirkischer Kunst auf die Juden Ungarns zeigen, und das Mahzarfragment
Nr. 493 (Germ. Nat. Mus. Nirnberg) aus dem 14. Jh., das noch in seiner Bruchstiick-
hattigkeit cinen Eindruck von der einstigen Pracht des Gesamtkodex zu vermitteln
vermag: ferner <ie schon in Abschnitt 4 autgetfuhrten Haggadahandschriften der LB
Darmstadt Nr. 31-33 aus dem 14,15, und 18. Jh.. der UB Erlangen Nr. 70, geschrieben
und ausgeschmiickt von dem jiidischen Kinstler Jehida Pinbas im 13, Jh., und der
LB Stuttgart Nr. 393 aus dem I4. Jh.. die in mancher Hinsicht an die Washingtoner
Haggida erinnert - mit reichem Gold- und Farbdekor versehene Pentateuchhandschriften
wie Nr. 193 (Hist. Mus. Hanau). entstanden etwa um 1300, und Nr. 6397640 (LB Weimar),
sowie die erlesene Migng T'ora des Landeskirehl. Archivs in Nirnberg Nr. 520 aus dem
14. Jh.. die in ihrem Kolorit der Kolner Misne Tord verwandt ist, und die kostbare
More nebiikim-Handschritt Nr. 637 der UB Tibingen. ebenfails aus dem 14, Jh., mit
ihren zwischen Feldgrund und Buchstaben fein abgestimmten Parbtonen. Einige her-
vorragende Beispiele der kiinstlerizchen Qualitit der verzeichneten Handschriften
werden nach Abschluf des gesamten Katalogs in einem besonderen Bildteil gezeigt werden
kénnen.

Was die Herkunft der Bestiinde anbelangt. so ist diese bei den einzelnen Beschreibungen
vermerkt, soweit ectwas Genaueres in Erfahrung gebracht werden konnte. Eine zu-
sammenfassende Ubersicht 1a6+1 sich bei der Vielzahl an Bibliotheken schleeht geben.
Im aligemeinen kann gesagt werden. dall es sich bei der groflen Menge an Einzelfrag-
menten {rd. 800 Bl.) in der Regel um Einbandfragmente handelt. die von alten Biblio-
theks- oder Archivbinden abgelost wurden; aber auch der weitaus idberwiegende Teil
der sonstigen Handschriften stammt meist aus lange zuriicklicgender Zeit. Als Beispiel
moge einc kurze Herkunftscharakteristil der vier umfangreicheren Sammlungen dienen:

An der 3B Miinchen wurden zu Beginn des 20, .Jh. die Nr. 334 mit arabischen Hand-
schriften aus San'a durch Vermittlung vem Ed. Glaser, die Nrn. 414—429 und 438 zu-
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sammen mit griechischen Papyri aus Agypten durch Vermittlung von H. Thiersch,
ferner im Jahre 1907 die Nr. 325 und im Jahre 1927 bei Theodor Ackermann die Nrn. 336
und 337 kiuflich erworben. Die Nrn. 372-383 wurden 1880 vom Bayerischen Reichs-
archiv, wie es damals hiel}, an die SB iibergeben. Die Nrn. 326-333 kamen im Jahre 1909
durch die sog. Neuburger Auslieferung, Nr. 335 im Jahre 1927 als Geschenk an die SB.
Die ibrigen Handschriften und Fragmente sind alter Besitz. Aus neucrer Zeit stammt
lediglich Nr. 338. die nach 1945 mit den Bestinden der Sonthofer Bibliothek hinzu-
gekommen ist. Die Bestdnde der UB Rostock stammen mit Ausnahme der Fragmente
Nr. 5332 und 548 alle aus der Bibliothek des Orientalisten Oluf Gerhard 1'ychsen, die
1817 der UB vermacht wurde. Ein Teil der Bestinde der UB Erlangen geht auf die 1818
iitbernommene Bibliothek der aufgehobenen Universitit Altdorf zuriick (Nr. 52, 56, 62,
64-66. 71. 74-76, 96 und 97). Bei den tibrigen Binden und Fragmenten handelt es sich
um alten Besitz der UB mit Ausnahme der Nr. 67, die der Bibliothek in dea Jahren vor
1945 Gbergeben wurde und heute als Dauerleihgabe der israelitischen Kuitusgemeinde
in Niirnberg an der UB Erlangen verwahrt wird. Die Handschriften der LB Stuttgart
sind ausnahmslos alter Bestand der Bibliothek, ein Teil stammt aus dem Besitz der
Prinzessin Antonia von Wiarttemberg (Nr. 5385387, 590, 608 und 609). Ahnlich wie in
diesen vier Bibliotheken stehen die Verhdltnisse auch bei den ibrigen Bibliotheken und
Sammlungen. Die Zuginge innerhalb der letzten drei Jahrzehnte, die von besonderem
Interesse waren, waren demnach, wenn man von der Bibliothek der Mainzer Akad. der
Wiss. und der Lit. absieht. deren 14 Handschriften aus dem Nachlall von H. M. Schlobies
stammen, nur gering. Auller den beiden bereits genannten Nrn. 67 und 338 handelt es
sich eigentlich nur noch um die beiden Estherrollen Nr. 614 und 615 des Lindenmuseums
in Stuttgart aus den 40er Jahren, zwei Handschriften der UB Gottingen Nr. 159 und
160, die 1951 als Geschenk an die UB kamen, und um drei weitere Stiicke, die man als
Strandgut des letzten Krieges bezeichnen konnte, nimlich die wertvolle Bibelhand-
schrift Nr. 193, die dem Hist. Mus. in Hanau 1943 von einem Soldaten iibergeben wurde,
das Thora-Rollen-Fragment Nr. 245/1, das der 8tB Liibeck ebenfalls von einem Soldaten
1845 abergeben wurde, und die Fragmente von zwel weiteren Thorarollen (Nr. 524) der
Schlolibibliothek in Pommersfelden, die ans dem Nachlall eines gefallenen Soldaten
stammen.
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zum Beispiel Z1. Zeile

in der Hs. beginnt eine neue Z1. Steht [ ohne Zwischenrdume (z. B. P& [ v"),
so bedeutet dies, da3 die entsprechenden Buchstaben in der Hs. als Zeilenfiiller
dienen

Erklirungen, sinngeméifle Ergdnzungen oder Stellen, die urspriinglich wohl in der
Hs. standen, aber zerstort sind.

nicht in der Hs. enthalten

in der Hs. enthalten, aber nicht zitiert

zerstorte oder unleserliche Stelle

sic!

in Lesung oder Bedeutung fraglich

Stehen (!) oder ( ?) direkt hinter dem Wort, beziehen sie sich nur auf dieses eine Wort, sonst
auf den ganzen Passus.

ABKURZUNGEN DER BIBLISCHEN BUCHER

Altes Testament

Gn, Ex, Lv, Nm, Dt, Jos, I/II Ko6n, I/I1 Chron, I/II Sam, Ps, Hi, Dan, Esr, Neh, Koh, Est,
Ruth, Prov, Ct, Js, Jer, Hes, Am, Joel, Hos, Hag, Mi, Mal, Zeph, Sach, Hab, Ob. Jona, Nah, Jud

Neues Testament

Mt, Mc, Le, Jo, Act, Rom, I/IT Kor, Gal, Eph, Phil, Kol, I/IT Thess, I/IT Tim, Tit, Phm,
Heb, Ja, I/II Petr, I/II Jo, Jud, Apk
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Nicht besonders bezeichnet sind :

1. Die spirantische Aussprache von n>732,
2. Matres lectiones und
3. die Verdoppelung nach dem Artikel.

Sewa mobile ist durch ,,e”” wiedergegeben.
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Augsburg (SuStB)

1 Fragm. rel. 2

1 fol. in Papierumschlag; oben abgeschnitten; Breite 32 em; dreispaltig, jede Kolumne
7 em breit; 16 Z1.; Deutsche Quadratschrift auf Pergament.
Abgelostes Einbandfragment, obere Hélfte abgeschnitten.

iy

Tora. Pentateuch. Fragment zu Ex 13,16-14,13; vokalisiert und akzentuiert, mit
Massora parva und magna sowie Targum Ongelos.
Die Punktation der araméischen Paraphrase weicht von der der Editionen haufig ab.

2 Fragm. rel. 3

1 fol. in Papierumschlag; unten abgeschnitten; Breite 32,5 cm; dreispaltig, jede Kolumne
7,5 em breit; 15 Z1.; Quadratschrift auf Pergament.

Abgelostes Einbandfragment, untere Hélfte abgeschnitten. Vermerk auf Umschlag: ,,War
1906 schon abgelost’’.

N

Tora. Pentateuch. Fragment zu Ex 19,10-20,13; vokalisiert und akzentuiert, mit
Massora parva und magna sowie Targum Ongelos.

Das Targum ist mit kleineren Buchstaben zwischen die einzelnen Verse geschrieben. Die
beiden ersten Verse der Zehn Gebote (Ex 20,2-3) sind zusammengezogen, der Schreiber
hat also Vers 2 nicht als separates Gebot aufgefal3t.

3 Fragm. rel. 4
1 fol. in Papierumschlag; 33:41 cm; dreispaltig, jede Kolumne 7:31 c¢m; 30 ZI.; Quadrat-

schrift auf Pergament; am unteren Rand kleine Kegel aus Buchstaben geformt.
Abgelostes Einbandfragment. Vermerk auf Umschlag: ,,War 1906 schon abgelost’.

Bebriisch 1



Augsburg, Nr. 3-6

=R

Nebi’im. Propheten. Fragment zu 1I Kon 15,21-17.3; vokalisiert und akzentuiert, mit
Massora parva und magna.

4 Fragm. rel. 5

1fol. in Papierumschlag; dreispaltig, jede Kolumne ca. 6:25,5 cm; 27 Z1.; Deutsche Quadrat-
schrift auf Pergament.

Abgelostes Einbandfragment, der Linge nach durchgeschnitten. Vermerk auf Umschlag:
»War 1906 schon abgeldst™.

-i\‘i-!
- -

Nebi’'im. Propheten. Fragment zu Js 1,14-3,16; vokalisiert und akzentuiert.

5 Fragm. rel. 6

1 fol. in Papierumschlag; Breite 32 cm; dreispaltig, jede Kolumne ca. 6 ¢cm breit; 30 Z1.;
Deutsche Quadratschrift auf Pergament.

Abgelostes Einbandfragment, letzte Z1. unten abgeschnitten. Vermerk auf Umschlag:
,, War 1906 schon abgelost”.

-
- Y e

Nebi'im. Propheten. Fragment zu Js 61,5-64,4; vokalisiert und akzentuiert, mit
Massora parva; urspriinglich wohl auch mit Massora magna, infolge Beschnitts am
oberen und unteren Rand sind jedoch keine Spuren mehr festzustellen.

6 Fragm. rel. 12

1 fol. ; zweispaltig, jede Kolumne ca. 9:26 cm; 44 Z1.; Deutsche Masgetschrift auf Pergament,
ca. 13./14. Jh.

Abgelostes Einbandfragment, erste Kolumne der Léange nach durchgeschnitten, letzte ZI.
unten abgeschnitten. Die Versoseite enthélt nur 7 Z1.; dann hat der Schreiber die Abschrift
unterbrochen. Vermerk auf der Innenseite des Umschlags: ,,Abgelost aus 2° Cod. 268 aus der
Klosterbibliothek Irsee, vorher im Antonierkloster in Memmingen’'.

5N

Talmad. Fragment zu Traktat Pesahim, Bl. 71b-72b.
... WY YIIR DA AR :(T) A
PA¥t 2992 LR M RITA L a () E



Augsburg, Nr. 7-8

rd Fragm. rel. 1

2 fol. in Papierumschlag : unzusammenhédngend; fol. 1 aus 2 Teilen bestehend, nachtriglich
zusammengeheftet; dreispaltig; Schriftspiegel und Zeilenzahl variierend; Haupttext in
der Mitte: Deutsche Quadratschrift, Kommentare: Masqetschrift, ea. 13 Jh.; Pergament.
Vorbesitzer Theophil Spizel (luth. Theologe und Polyhistor in Augsburg, 1639-1691).

Einbandfragmente, 1925 aus 2° Cod. Aug. 62 abgelost.

nbn

Talmid. Fragment zu Traktat Babd mesi‘a, Bl. 2a—2b und 3b-4a mit Radikommentar
und Tosafat.

(Talmudtext, Bl. 2a) ... ananrsn ... {fol. 2T unten) A
(Talmudtext, Bl 2b) X% RnpnT 81T RO™DT ... (fol. 2¥) E

Der Talmudtext steht in der Mitte, wahrend die Kommentare dazu an seinen beiden
Seiten, jedoch nicht der Edition entsprechend sondern umgekehrt, angeordnet sind. Von
fol. 2 ist nur ein schmaler Streifen der inneren Kolumne (Tosafot-Reste) erhalten.

Der Ragikommentar beginnt mit: (0P A1 781 X1 077) . . 810 80 "RY und endet
mit: (RI2HT ®I77 777) DR A n00 91 Ton . L. (Bl 2ab). Die Tosafot enthalten
die Teile AX¥7 RID °K bis R310PT RI7T ’2>*RT 807 {fol. 1) und T 9% a%et oR R
*n*7 bis 7wn TR0 (fol. 2). Za den Tosafot wurden von anderer Hand Superglossen ge-
schrieben, stets abgeschlossen mit einem 11 (=17 ]1""?1).

8 Fragm. rel. 14

1 fol. in Papierumschlag; Hohe 25 em (17,5 cr); 22 Z1.; Deutsche Quadratschrift auf Perga-
ment, ca. 14. Jh.

Abgelostes Einbandfragment, der Léinge nach durchgeschnitten. Vermerk auf Umschlag:
,,War Buchriicken von 4° Ink. Herbarius, 1468 (1. IEx.). Abgeldst Juni 1937".

malinte]

Mahzor. Gebetbuch. Fragment zum Morgengebet am Verséhnungstag, nach polnischem
Ritus.

Das Fragment enthalt dic Pijjﬁi_:im anR PR TR TUR ;:'II"I"HD wain v wel
nwa nr o Vgl Davipsox, Thes., Bd. I, 8. 139, Nr. 2976; 292, Nr. 6401; III, 439,
Nr. 765.



Augsburg, Nr. 9

9 Fragm. rel. 13

4 kleine Rollen und 1 Streifen in einer Schachtel; die Rollen 7-zeilig, der Streifen 5-zeilig;
Deutsche Quadratschrift auf Pergament.

ll:'lh:lll-
| =

Tefillin. Phylakterien zum Morgengebet (die 4 Bibelabschnitte Ex 13,1-10. 11-16;
Dt 6,4-19; 11,13-21). Der Streifen enthilt den 3. Abschnitt der Phylakterien.

Die dazugehorigen Kapseln fehlen.



Bamberg (SB)

10 Msc. Var. 23

Tlustrierte Rolle aus 4 zusammengehefteten Pergamenthduten in Papphtlse, links zwischen
2 Holzstdbchen befestigt; 2,37m: 26,5cm (= 3mal 65: 26,5crn und 1mal 42:26,5¢1m); 18 Kolum-
nen, jede Kolumne 10,5:21 cm, Kolumne 14 und 11 beschiidigt; 23 Z1.; Franzosische(?)
Quadratschrift, ca. 17. Jh. Stempel: ,,Feldmann Bamberg™.

SPoN Do

Megillat 'Estér. Rolle zum gottesdienstiichen Gebrauch.

Dde Buchstaben ¥73 1"10¥% sind mit franzosischen Lilien gekednt. An vier Stellen ist
der Text, vermutlich aus Einteilungsgrinden, mit kleineren Buchstaben geschricben.

Zwischen den einzelnen Kolumnen sowie am oberen und unteren Rand ist die Rolle mit
farbigen Darstellungen geschmiickt. Um die Kolumnen herum sind 11 ménnliche Figuren
gruppiert, die Bundhosen und hohe Absitze tragen, wic sie fiir die franzésische Mode zu
Ende des 17. Jh.s charakteristisch sind. Figur 3 tragt eine Allonge.Periicke. Die letzte
Figur — mit Pfeife im Mund - ist nur teilweise sichtbar; anscheinend wurde die Rolle der
Liange nach durchgeschritten. Die Darstellungen stehen jeweils in Verbindung mit dem
entsprechenden Text der Rolle.

Zwischen den Kolumnen 8-10ist der Palast Haman's abgebildet ; am Fenster sieht man
seine Tochter, die in Unkenntnis der Situation statt Mardokaijhren Vater aus einem Gefa
mit Flissigkeit itbergieBt. Mardokai (am unteren Rand der Rolle), bekleidet mit dem
Purpurmantel und der Krone, reitet auf einem Pferd, das Haman am Zigel fihrt.
Zwischen den Kolumnen 12-13 ist Haman am (Galgen, zwischen den Kolumnen 17-18
eine auf einer Pochette spielende Gestalt dargestellt. Am oberen Rand der Rolle werden
Szenen von koniglichen Festmahlern gezeigt. Das 3. Bild schildert die Totung Vaiti’s; auf
dem 4. sieht man eine betende( ? ) jitdische Gruppe in einheitlicher, eigentiimlicher Tracht;
ein Mann, Mardokai gegeniiber, liest in einem Buch. Das 5. Bild stellt die beiden gehenkten
Torhiiter dar, die den Konig vergiften wollten. Auf dem 6. Bild ruht der Kénig schlaflos
in einem Himmelbett; ein Diener liest aus der Chronik vor. Das 7. Bild zeigt den kinig-
lichen Garten mit 3 Torbogen; darin der Kénig, Esther und Haman. Auf dem 8. Bild sind
Bewaffnete abgebildet, die das Leben der Juden bedrohen. Es folgen verschiedene Gebinde,
ohne Personendarstellung, wohlum die Furcht der Einwohner zu versinnhildlichen, Uber
dem Text 21 211 ARWR ist ein Haus mit Davidstern als Aushingeschild gezeichnet, davor
ein trinkender Mann. Unter den Kolumnen sind die Bilder der ersten 8 Tierkreiszeichen (die
restlichen 4 anscheinend abgeschnitten) zu sehen; ferner Konigin Esther, die an einem
Schreibtisch sitzt, vermutlich um die Aufforderung zur Feier der Pirimtage niederzu-
schreiben,

1.



Bamberg, Nr. 10-11

Die Illustrationen weichen von denen der sonst bekannten bebilderten Rollen wesentlich
ab und diirfen in ihrer Eigenart wohl als Unikum angesehen werden.

Vgl. LErrscHUH-FISCHER, I, 2, S. 509, Nr. 23; ArL.- LoEw., Nr. X486; BERNSTEIN.
Brands, S. 110 f.

11 Msec. Var. 23a

122 fol. in Pergamenteinband; vorn und hinten je 1 Schutzblatt; viele Seiten unbe-
schrieben; 15,5:19,5 cm; Schriftspiegel und Zeilenzahl variierend; Kustoden; Deutsche
Kursivschrift, geschrieben von Mése Pick (fol. 17) im Jahre 508 (= 1748); angekauft von
Josef Prijs, Miinchen (Vermerk auf dem Buchriicken: 915 ®2°py qo1 *5w). Alte Besitz-
vermerke (fol. 1t und 857): X1 Awn 7" nn 12 2% PRww. Inliegend ein Brief des Ver-
kédufers vom 17. 2. 1931 iiber die Hs. sowie ein Brief von Dr. A. Eckstein aus Bamberg.
Aus letzterem ist zu entnehmen, dal die Hs. durch Vermittlung Oskar Wassermanns
(Berlin) zur Erinnerung an Emil Wassermann (Bamberg) in den Besitz der SB Bamberg kam.

Kein Titel

Homiletische Auslegungen zu den Wochenabschnitten des Pentateuch und Novellen
zu Talmudstellen.

Verfalit von ’Eli‘ezer Katzenellenbogen, 18. Jh., Rabbiner zu Burgreppach und im
Grabfeld (fol. 17); vgl. M. WoLLsTEINER, Genealogische UTbersicht iiber einige Zweige der
Nachkommenschaft des Rabbi Me’ir Katzenellenbogen von Padua. Berlin 19302, S. 24.

PR YU ek TR mmn L RIMY—DRT /RMND P, RIRNR XOpID VA ((fol. 1) T

R DRYA .. PRI VBR TPV O NP3 AR ... 0°3N07 TUNAR DR RDWTM XN

MWW 13 PWTRA BYITOYID /33 PUR2 27 T7AR A7 R 0m L. R 3p YTin
PD MWH P ORI/ AMNT NP DR Mw / 37%° THYDDRIPI 77aN

L PANYR RN WD [ DRl c(fol. 2r) A
P .X37% y»on pw MM :(fol. 122v) B

Es handelt sich nicht um eine Originalarbeit von Katzenellenbogen ; das Werk ist viel-
mehr auf Grund seiner Vortrage von seinem Schiiler Mése Pick nach dem Gedéichtnis ver-
faBt. Fol. 27t trigt folgende Uberschrift: »” 7728 PRz 277an rmi1 39a% Toon
i prpa.

2731 MPRAP PR 77 9mn PRiae ava :fol. 1127
TAIVY P PT TV IR A0V V7 3 AR < fol. 120V

Auf fol. 1V verpflichtet sich der Schreiber, zum Versohnungstag jéhrlich ein Lot Wachs
mehr zu stiften als im vorhergehenden Jahr. Eine Liste der jahrlichen Abgaben, die von
1749 bis 1759 reicht, ist aufgefiihrt.

Vel. Aun.-LoEw., Nr. 487.



Bamberg, Nr. 12-13

12 Msc. Phil. 13

Alte Signatur auf dem Buchriicken: N. 1. 7.

401 fol. in Ledereinband; fol. 17V, 2v-3r, 41v—477, 83v-91r, 113r-1177, 144+ 1537, 178v-185r,
208v- 210r, 211r—213r, 235v-243r, 281r-287r, 313r-3207, 357v-363", 392V bis Ende unbeschrie-
ben; alte Pagination: 1-397 (= 3r-399r); 21:33 cm; Schriftspiegel variierend; dreispaltig;
Zeilenzahl variierend ; Deutsche Kursivschrift, Anfang 18. Jh.; Datum im linken Buchdeckel:
18. Kislew 495 (= 1735); ebda ,,1733”’; auf fol. 2r: Mittwoch, 14. 'Ijjar 494 (= 1734); ge-
schrieben in Prag lt. Datum in Bd. 2, fol. 1V, s. Nr. 13.

Kein Titel

Hebraisch-Chalddisches Wérterbuch, mit Erkldrung der hebraischen Worter in latei-
nischer Schrift und Sprache.

A (fol. 3v): & Aleph Prima Hebraeorum litera. Sed absona . . .
E (fol. 391V): wnm et evulsa fuit Rx (= Radix) wnl. Dann folgen auf fol. 3921 7 Er-
gdnzungsworter zum Buchstaben n.

Behandelt werden die hebriischen und chaldiaischen Wurzeln. Am Rande der Hs. be-
findet sich ein Register. Der vorliegende Band bildet den ersten Teil des zweibdndigen
Worterbuchs und umfaBt die Buchstaben, D, @, 1, », %, 9, 1, 3, 2, R. Zweiter Teil s.
unten Nr. 13. Der Buchstabe 1fehlt.

Vgl. LEITSCHUH-FISCHER, I, 2, S. 474, Nr. 13; ALL.-LoEw., Nr. 484.

13 Msc. Phil. 14

Alte Signatur auf dem Buchriicken: N. I. 8.

245 fol. in Ledereinband ; fol. 17, 2r—51, 19722V, 32v—37V, 64T—667, 757—78V, 37v—104V, 1057 bis
106V, 134v-140v, 162v-166v, 179r-186v, 209v-213V, 243 bis Ende unbeschrieben; alte Pagi-
nation: 1-240 (= 5r-2447); 23:33 cm; Schriftspiegel und Zeilenzahl variierend; Deutsche
Kursivschrift, Anfang 18. Jh.; Datum fol. 1v: Prag, 20. Ab 495 (= 1735).

Kein Titel

Hebréaisch-Chaldédisches Worterbuch, 2. Teil (1. Teil s. Nr. 12).

A (fol. 5v): 2/ 212 Gimel & 723 camelus ob figurae | convenientiam . . .
E (fol. 242v): P07 tremuerunt.

Dieser Band umfaflt die Buchstaben 9, p, 3, b, ¥, 0, b, 1, 1,

Vgl. LeiTscuuH-FISCHER, 1, 2, S. 475, Nr. 14; ArL.-Loxw., Nr. 484.



Berlin (ehem. PrSB),
siche Berlin (DSB), Marburg (WdtB), Tiibingen (UB, ehem. PrSB)

Berlin (DSB)

14 Or. 1961, 136

4 fol.; 39,5:55.5 cm; dreispaltig, jede Kolumne 6,5:34 cm; 33 Z1.; Deutsche Quadrat-
schrift, ca. 13 Jh.
Unvollstdndig.

mly

TeNaK. Bibel. Fragmente zu Gn 1,1-22 (fol. 1); Jud 21,9 bis Ende (fol. 2); I Sam 1,1-28
(fol. 3); II Chr 21,9 bis Ende (fol. 4); vokalisiert, mit Massora parva und magna sowie
Targum Ongelos.

Der Platz fiir das erste Wort in Gn ist freigelassen, das Anfangswort von I Sam stili-

siert. Am Schlull des Fragments zu II Chr findet sich die gewohnliche Schreiberformel
P ®Y [ 991071 / PIANN PN, aber ohne Namensnennung.



Bonn (UB)

15 So 39

3 fol.; vorn und kinten je 1 Papierschutzblatt; 15,5:18 cm (ca 9: I4em); ca. 18 Z1.; Quadrat-

schrift auf Pergament.

Einbandfragmente, abgeliist von ciner Hs. des Werkes von Beda ,,De nominibus hebraicis”
aus dem 13. Jh., die aus der Bibliothek der ehem. Augustiner- Abtei Eberhards-Clausen in der
Di6zese Trier stammt.

Fol. 1 und 2:
mhiinte)

Mahzor. Gebetbuch. Fragment zum Raharit am siebenten Pesahtag.
B oy b 777 an2av :(fol. M A
{Iwenahy oerasn o, L cfol. 2V) E

Es handelt sich um Teile aus dem Pijjit w8 Tmma; der letzte Teil beginnt mit: X1 9K
TR IR, Vgl Davinsow, Thes., Bd. 1, 8. 57, Nr. 1200 (350 17R).

Fol. 3:

gL~y
Talmiid. Fragment zu Traktat Ketabot, Bl. 68ab.
LT AR COIM () A

pranR b pre DO IR . L () E
Kaum leserlich.

Vgl. GILDEMEISTER, 8, 106; Arn.-Lorw., Nr. 488 und 489,

16 So 40

I fol.; vorn und hinten je 1 Papierschutzblatt; 20,5:33 cm; zweispaltig, jede Kolumne ca.
8,5:32 cm; Zeilenzahl variierend ; Deutsche Quadratschrift auf Pergament, geschrieben Diens-
tag, am 33. der ‘Omerzdhlung 540 (= 1780) in =2">wisvs (Vilkersleier ?) fiir Frau Rihél,
Witwe des "Aber (= 'Aberl 7), Vorbeters und Rabbinats-Assessors in 25 wibye. Geschenk
»»Davides Herrmann Dusseldorpiensis™ (Vignette eingeklebt im vorderen Buchdeckel).

9



Bonn, Nr. 16-17

Kein Titel

’Abini malkénin-Gebet.
NN N2 9T AR (N AYR =) 1R AT (HnTeten nawn nekab 7w M (v) E
7387 IBYT IO L!BYD PRI v P (19NER =) TIR 17RR B AL o Bt oen
P B% BT 07N 1503 WA mwa 4%
Dic Hs. weist keine besonderen Varianten auf.

Vgl. GILDEMEISTER, S. 107; Arr.-Loew., Nr. 434,

17 So 41

102 fol. in Ledereinband mit Goldpragung und Goldschnitt; Hebrédische Pagination: ng-®
{= 2-102}; vorn und hinten je 2 Schutzblitter; fol. 1¥, 43rv, §1r¥, 82rv  102% unbeschrieben ;
15,5:19 em (12,5:15 em); 30 Z1.; Kustoden; Deutsche Kursivschrift, geschrieben von ‘Azri’gl
ben Selig Willner, abgeschlossen am Dienstag des Wochenabschnitts Jitrd 636 (= 1778)
in Bonn. Titelblatt mit verzierter Federzeichnung von Bendit ben Semii’él ha-lowi aus
(Werla, Werlau %) n5aem.

SR RS

Ligqiité Sem@’el. Homiletische Sammlung zu den einzelnen Wochenabschnitten.

VerfaBt von Semii'sl ben Mége ha-léwi aus Bonn. Angaben tiber seine Jugendzeit
finden sich in der Einleitung fol. 3r.

TSPA W TN 12 DRI 970 0 A0 PPt L DWW EIRY SR 0P D fol. 10 T

7707/ LA YD AT VAN [ KND PRI N0E 2D AN RO PR AU 979D 20menRn
(1776 =) =xmeT 0P

Darunter in separater Anordnung und in anderer Schrift: Jopi ... p9™8 2a m
199w N Srme ‘o X7RPI Bva

™Y ADW ,37AM ®RMPR DM ,MIANT 9P 20w bp nnR AvRe [ antpn c(fol. 20-3v) El

IR NTRY 13 10p0 PRI L L L YR AT 5 L L L hnRNT 030K o (1) bR wny 2030
0"39% 3NmR REI QLR 073 ATRT TN 0D 00BN PYPn

cL T RD Y TR DI IRRD T EY WA 1T DR YT ORI DERSD (fol 4T) A

SE0D TN AV A P8R MWD A AYIPR NN 1IER A A S (fol. 102Y) E
TWRY NPT prah MP hM weben ora vInt 707 AoxBen mbwn am ... 9P
BRI, NTN YOV L, RTRDI IR L RIPDP RIR L L ODI0R Y0 [ IORY

Uber die Entstehung der Sammlung schreibt der Verfasser (fol. 3¥):

QU2 MRY 137 M0 PNV IR RRTT RIMYD DAR YO TJRa ¥13T3 KD bR o van
TN™ AP0 N3 L. L BRTN M AT DT 131 .KRYDI XN AR PYa 2nDR IR TSy
RPn

Vgl. GILDEMEISTER, S. 107; Are.-Lokw., Nr. 490.

10



Bonn, Nr. 18

18 So 42

8 fol.; vorn und hinten je 2 Schutzblédtter; fol. 2r¥, 3¥v und 87v unbeschrieben; Hebriische
Pagination:1-& (= 4-7); 24:38 em (ea. 20:31 em); 33 ZL.; Kustoden; Deutsche Kursivschrift,
geschrieben von Jona ben Hirsch Bergel, Rabbiner des Vereins, fur den die Satzungen be-
stimmt waren, am 29. "Ab 1792 in Bonn (fol. 37, 7%). Durch die Bl. sind 3 Schniirc gezogen,
die mit den Enden durch 6 Siegel an den Schutzblittern befestigt sind; das erste Siegel
enthilt den Namen 77781729712 mit dem Monogramm: M. W, Fol. 1 wurde betl der Satzungs-
erginzung im Jahre 18935 hinzugefigt und verkehrt eingeheftet,

[apnl

Tagqandt. Satzungen des Vereins | Haknasat kalla” {Aussteuerung armer Midchen).

L ATMIEARTER TP IR DN APK D L/ WM AID MINED R e v/ oY (fol . 30) T
P % ANBE WL U L, omn WA 240 041 /1N ar ova L. 395 DoISRT 12nn 12
T L ATART YO0 PRI WA 97D 12 A0 PR L RIDD T nwwn [ (1792 = 552 = )
775 NDISAT RY™IP NN "2 . . 20T Ry ooy

/DY IR YmYm N0 TR N3TRT [ 981 PP v nDsIpRE UK Ay (fol. 4T) A
QPR /T8t uTPN IR (1762 == ) M owwbw a7 ovnT T Neh W oML L LT Bhene
RN (1.3

{PIOR N9 BUWY YN O YR 3R01 MWE IS 0P ’PTY XODAORD RYT : (fol. T E
™R W PO RV RNA 1D e (1792 = 552 =) 17 17w BD wm oy nne

Die Satzungen wurden erstmals bei Griitndung des Vereins im Jahre 1762 niedergelegt
{fol. 4r). 1792 wurden sie neu gefallt und von der Mitgliederversammlung bestatigt.
Sie sind in 3 Gruppen eingeteilt 2*79R 1S TIRY ,AT2¥0 TP ,AMNNT 7Y und
tragen 47 Unterschriften. 1805 erweiterte sich die Tédtigkeit des Vereins und dement-
sprechend wurden auch die Satzungen erginzt. Dieser neu hinzugekommoene Teil be-
ginnt folgendermalen (fol. 1V):
prEb ABRS TN N2TRR DI PP wmeRy | Mew MR 2WwpnR  noSUERD TR My
XL "XAT M ompS P L R TY TV WK L L L RTI2A TR0 (1805 = 565 =)

L. OUIW WY QNR A ONNN 2001 WD WR

Ferner heilt es auf fol. 1v;

291 043 PAYA 0T3RS Bon w L L nenbe Mepa Ty D DRt 123 ann otowe
mna XwaT armna maek M mse e sy aenbe oo num

Die Unterschriften dazu fehlen. Der Schreiber schlieBt mit den Worten: 0m™pn moi
M1 *nk3. Vermutlich wurden die Satzungen nicht angenommen.

Vgl GILDEMEISTER, S. 107; Avr.-Loew., Nr. 495.
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Braunschweig (Landesmuseum)

19 R 23862

276 fol. in mit rotem Leder bezogenem Holzdeckeleinband mit Goldprigung und Metall-
schlieBen; fol. 1¥ unbeschrieben; vorn und hinten je 2 Papierschutzblitter, sowie vorn 3 und
hinten 2 Pergamentschutzbldtter; Hebrdische Pagination ab fol. 2 (nach demn Titelblatt):
T9-8; 22 em: 35 cm (15 em:25,5 em); Haupttext einspaltig, an der Auflenseite und =z. T.
such unten umrahmt vom Kommentar; Zeilenzahl variierend; Kustoden zum Haupttext
und zum Kommentar; Haupttext: Quadratschrift nach Amsterdamer Art, Kommentar:
Rasischrift auf Pergament, geschrieben von Jishaq "Eizik Sofér (Toraschreiber) in Braun-
schweig im Jahre 5501 (= 1741) fir Sender ben Dawid aus Halberstadt. Der Schreiber hat
fur das Titelblatt und die Initialen im wesentlichen die Illustrationen der Vorlage benutzt
und sehr fein ausgefithrt. Auf dem Titelblatt sind Moses, Aron, David, Salomo und oben
ein Widder, der aus einem Gefdl Wasser trinkt, dargestellt. Verzierte Initialen befinden sich
auf fol, 21, 29v, 39r, 787, 98¥ (farbig), 108v, 1567, 1687, 169¥, 1707, 172r, 174V, 1767, 1777, 178",
179¥, 192v, 220v, 225r, 232r, 2347, und 255f, Die Hs, enthélt mehr Verzierungen als die Vorlage.
Aufschrift auf dem vorderen Buchdeckel: J1wx™ [ [P7]'n / 2unn.

mhiigte)

Mahzor. Gebetbuch nach deutschem Ritus; mit Kommentar, Fol. 27-27v fir die
Wochentage, fol. 27v-38v fiir die Sabbate, fol. 397-757 Buligebete, fol. 75v-124v fiir das
Neujahrefest, fol. 124v-153% Buligebete, fol. 154v-276v fur den Versohnungstag.

SMn ... oan mAa ) DRA oonet DnDUR prp amns [ DERY pon ;o wnk c(fol 1 T

5730/ TIT UIMRS NNAT 3 ITIPD A2 MIDRA MYy WR [/ MNPW /... 189D
DY RIXSN PUP3 DODT ABRR WRD /.. . 20T Mmen WM namw bowaabnm bes
IR IOT WA/ MR DUDD MDD B0 PR PRST vy j renaz A /oL ownea/a

(1741 = 501 =) p~e? |/ TO% NDWH,
Dann folgt: aby IR

28 Snm oL .. 32 737 ArRa povnaR oumm abIIa R T L. :(fol. 2767) E
DY _bw pwRs Y oayn fonxin s bR

Hs handelt sich um eine genaue Abschrift der Edition Sulzbach 1699. Die Hs. bildet
den 1. Bd. zur folgenden Hs. (Nr. 20).

Vegl. MoNTMENTA, Katalog, D 18 (falschlich 275 fol. angegeben).
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Braunschweig, Nr. 20-21

20 R 2386°

176 fol. in mit rotem Leder bezogenem Holzdeckeleinband mit Goldprdgung und Metall-
schlieBen; vorn und hinten je 4 Papierschutzblitter, sowie vorn 6 und hinten 4 Pergament-
schutzblatter; MaBe, Textanordnung und Schreiber wie bei der vorigen Nr. (19). Der Kodex
weist viele Initialen und Verzierungen auf: fol. 5v, 13r, 167, 23V, 33r (vergoldet), 58r, 69v, 1087,
117r, 118v, 119r, 1297, 131r, 1467, 152V, 1597 und 160r. Auf fol. 277 — 28V (zum Tausegen) und
auf fol. 155V — 1577 (zum Gebet um Regen) Miniaturen mit den einzelnen Sternbildern ange-
paBten Darstellungen. Die Illustrationen sind im wesentlichen Nachahmungen der Vorlage.
Aufschrift auf dem vorderen Buchdeckel: " [ [p2)'n [ nunn.

-y

Mahzor. Gebetbuch nach deutschem Ritus; mit Kommentar. Fol. 1T-68" fur Pesah,
fol. 68r—116v fiir Sabu‘ct und fol. 1177-166V fiir Sukkaot. Fol. 1677-176V enthalten die
Synagogenordnung (TP D777 7).

. @7 DR :(fol. 11) A

Pom MAnA 05wl [ A% . . . On TPYIR 3 DI PRY ROK . . . :(fol. 176Y) E
(DW PUTR =) TR . . . W

Dann folgt ein Gedicht des Schreibers: Gebet fiir das Wohl des Bestellers mit dem
Akrostichon ,,Sender”.

Es handelt sich um eine genaue Abschrift der Edition Sulzbach 1699. Die Hs. bildet
den 2. Bd. zur vorausgehenden Hs. (Nr. 19).

Vgl. MoxuMENTA, Katalog, D. 18

21 R 2387

207 fol. in schwarzem Ledereinband; fol.1v und 155V unbeschrieben; vorn ein Pergament-
schutzblatt, sowie vorn und hinten je 1 Papierschutzblatt; 22 em:31,5 em (16 cm:27,5 cm);
Zeilenzahl variierend ; Quadratschrift nach Amsterdamer Art in verschiedenen Groflen auf
Pergament, geschrieben im Jahre 5486 (= 1726). Der Schreiber hat den Kodex reichlich mit
feinen Federzeichnungen ausgeschmiickt; alle Seiten sind golden umrandet. Die Hs. enthilt
zwei gleiche verzierte Titelblatter, deren eines fir das Gebetbuch selbst (fol. 1r), das andere
fiir die Psalmen (fol. 1557) gedacht ist. Auf den Titelblidttern sind die Opferung Isaaks, unten
Jakobs Traum, rechts und links Moses, Aron, David und Salomo dargestellt. Der Kodex ent-
hilt viele Majuskeln. z. T. golden ausgefiihrt. Bei einigen Initialen sind die einzelnen Buch-
staben in separate Felder gesetzt, die verschiedenartig ausgeschmiickt sind (fol. 1v, 2v — 3r,
87, 35V, 38T und 43r). Auf fol. 2r ist eine Mendra dargestellt, auf deren Armen und Kndufen
Psalm 67 geschrieben ist, dhnlich der Synagogentafel (Siwwiti). Auf fol. 457 sind Gebetsein-
schaltungen in Kreise geschrieben. Auf fol. 91V (Purimliturgie) ist das Wort niww so ge-
schrieben, daB jedem einzelnen Buchstaben eine menschliche Figur aus der Esthergeschichte
zugeordnet ist.

13



Braunschweig, Nr. 21

M 93 S roen S0

Seder tefillot sel kol ha-sana. Liturgie fiir das Jahr; nach deutschem Ritus.
T RXPN 2% /1780 DMIDWR AN MYA 90 [ W M9BND [ AT :(fol. 1T und 155T) T
/1P MDD o™ ... 229N MNP0/ NINTM DB N2V DRy /TR PR TNR
WNIR /[ DOWHR DAND 2ND1 O°R1 O8OV . L. 7NRDY 17enn TP ... DN AR
nMPAIRA | D7 (1726 = 486 =) 17BN NI [ 177 _DIPRIP / TRM TR OMMA MM 0PN
a221n0 077%0wnRR

Dann folgt: 12w nn.
Der Kodex endet mit Jop ™22 01 (fol. 206Y) und Ps 67.

Fol. 207t enthilt ein ausfithrliches Inhaltsverzeichnis. Der Kodex diente anscheinend
als Gebetbuch fir den Vorbeter. An manchen Stellen sind die Bl. stark vergilbt.

Vgl. MoxumENTA, Katalog, D 19.
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Darmstadt (LuHSB)

29 Cod. or. 55

1 fol. in Pappkarton; 32,5:44 cm; dreispaltig, jede Kolumne 6,5:33 cm; 32 Z1.; Deutsche
Quadratschrift auf Pergament. Das Fragment trdgt die Aufschrift: ,,Praesentatum Spirae
14. Novembris Anno 1628, dann folgt zweimal von anderen Hédnden der Vermerk: ,,In
Sachen Hirschhorn contra Hirschhorn compromissi nunc Executorialium’. Nach brieflicher
Mitteilung von Dr. Knaus hat das Fragment, wie die Aufschriften beweisen, als Umschlag
fiir eine Reichskammergerichtssache gedient, die im Darmstédter Staatsarchiv aufbewahrt
wurde; es handelte sich um Exekutionsmandate im Prozef3 des Karmeliterklosters Hirsch-
horn gegen die Familie von Hirschhorn.

Unvollstiandig.

QTN

Kettubim. Hagiographen. Fragment zu Koh 5,8 Mitte-6,3 Mitte; mit Massora parva
und magna sowie Targum.

23 Cod. or. 13

362 fol. in Lederband mit zwei MetallschlieBen; vorn 3 und hinten 2 Papierschutzblitter;
23:30 cm; Schriftspiegel variierend; z. T. zweispaltig; Zeilenzahl variierend; Deutsche
Quadratschrift auf Pergament, geschrieben von Ja‘aqob ben Sne’sr in der Zeit vom 21, Tam-
muz 107 (= 1347) bis Dienstag, 13. ’Adar 108 (= 1348) in Hammelburg (Ufr.) 1t. Kolophon
fol. 3597: x> *n>nNNm ,AP%R / /93 RN /A% AMANA M CRAND/AND IDIBA N 72 APYS 7 I

120 MR YRR PN (HPNIPRNA WA/ ©IDY NP TR ¥ /T 0PI NRMOY / BB 1P nena

Besitzvermerke fol. 2r: %7 ¥1 %1 ©i92aR /12 °R72 ORY 2w nna a1 fol. 6T oyT PR NN a1
51p; fol. 730 B 1 R MW [ (7..02)5nn 7 1EANIR 197 12 pRxs WS annn ar; fol. 31, Dieses
gebdtt Buch gehorche und Laf Dir Sagen / wann Jemand Kumt und will dich weeg Trage / sprich
Thme an Laf mich in meiner Ruhe / Ich Bin und gehérr den Marx Jacob zu | Derselbe Hat
EB Sein sohn Ver Ehret / von jetzo Félcklein Marx gehéret [ Félicklein(!) Marx de Wertheim”,
vgl. Books and Writers, Johannesburg 1948, Hebr. Teil, S. 8 ff.; fol. 360r finden sich Geburtsein-
trige eines Besitzers aus den Jahren 1500-1509.

mhlinte

Mahzdor. Gebetbuch zu den Sabbaten, ausgezeichneten Sabbaten und zu den Fest-
tagen.

15



Darmstadt, Nr. 23-24

O T R oY L L L AR 3 c(fol, 51 A
DML K 27277 TR DY D L R PIR3EA AR o ((fol, 362Y) E

(Gebet des Seldomd ben Jishaqy).

Illustrierte Hs. mit bemerkenswertemn Initialschmuck, hitbschen Randleisten und
farbigen Miniaturen. z. B. fol. 337 (zu Sabhat Hanukka): Mattitjaht ziindet die Mcenara
an; fol. 447 {zu Sabbat Zakor): “Amaléq; fol. 33V (zu Parim): Haman mit scinen zehn
Séhnen am Galgen; fol. 73¥ (zu Pesah): verziertes Portai mit Tiirmen und Gestalten;
fol, 837857 (zur Tefillat Tal): die Tierkreiszeichen; fol, 126r (zu Sébﬁ‘()t): Moses mit der
Gesetzestafel, in cinem Portal stehend; fol. 1687 (zu Ro& ha-8ni): Portal, verziert mit
Tieren und Ornamenten; fol. 180v: Satan(?} mit gestrickten Schuhen: fol. 187v: S&far-
bliser, mit einem Ful} auf einem Podest stehend; vgl. hierzu E. Ro1H, Machsor-Hand-
schriften in der Bayerischen Staatsbibliothek, in: Von Juden in Minchen. Ein Gedenk-
buch, hsg. v. Hans Lamm, Miinchen 1958, 8. 48, sowie die dazugehérige Darstellung eines
Safarblisers; fol. 202¥: Opferung Isaaks; fol, 2187 verziertes Portal zu Anfang des Josér-
Gebetesam VersGhnungstag; fol 326V (zumLaubhiittenfest) : rechts vermutlich eine sitzen-
de ¥rau mit einer krenedhnlichen Kopfbedeckung, ihre Hinde sind vorgestreckt : links
der Tempeldiener den Feststraull bringend ; fol. 3277 : mit Blumen verziertes Hexagramm;
fol. 346v-348¥ (zur Tefillat Tal): die Tierkreise, anders dargestellt wie oben fol. 837-85r,

Die Hs. weist zahlreiche Pijjatim auf, die noch nicht ausgewertet sind. Fol. 2:-71r
enthalten die Gebete zu den Sabbaten, fol. 717-164r die Liturgie zu Pesah und zum
Wochenfest, fol. 166¥-206" die Gebete zum Neujahrsfest, fol. 20773267 zum Versohnungs.
tag, fol. 3277-3587 zum Laubhiittenfest, fol. 359¥ bis Ende einige Buligebete.

Fol. I enthilt ein Ra#i-Fragment zu ‘Eriibin. Bl. 25a-26a: es beginnt mit: 71w ¥ppa
(737 w377 7).. .77 pviundendet mit:(Ende v3a% a7 1w 8% 37009119y 1085 L
Fol. 117 heiBit es vor den "Asré-Psalmen: 11297 ... a¥i "R p77p p vy proen
(*7wR> 7123 "7° "2). Fol. 16Y und 23¥ enthalten das Schreiberzeichen |, Ja‘aqsb”
mit Hinzufigung von , ha-36tér’”, Auf fol. 23r ist beim Neumondgebet der Monat "Adar
eingetragen mit dem Vermerk: 8% n”p q1nnn gvwl Anf fol. 507 (zu Piirim) heiflt es
zum Achtzehn-Gebet: Mpn A0 bR pImwnt. Das ,.'Aléni” zum Neujahrsfest und
zum Versohnungstag ist unzensiert (fol. 1827 und 273v). Tm , Resut” zu Simhat tord
(3537} ist als ,,Hatan tord>” Ma'ir ben 'Elijja (erster Besitzer) und als . Hatan ber&iit’”
'Elijja ben M&'ir {wohl der Sohn des Vorgenannten) eingetragen.

Vel, Iravieser, Die Darmstadter Pessach-Haggadah, T. S 242 f und Taf. 9 mit
3 Tllustrationen aus unserem Iodex (fol. 337, 53V und 202v); MoxuMENTA, Katalog,
D 21 und Abb. D 12: EL1saBETH MosEs, Judische Kult- und Kunstdenkmaéler in den
Rheinlanden, in: Rheinischer Verein fiir Denkmalpfiege und Heimatschutz, H. 1, Diis-
seldort 1931, 8. 198-201: E. RoTH. in: Yeda ‘Am, Vol. 8, Tel-Aviv 1962, 8. 3-7.

24 Cod. or. 4

236 fol, in Ledereinband mit 2 MetallschlieBen und Metallbeschlagen; fol. 1V and 236Y unbe-
schrieben; Hebriische Pagination (hdufig abgeschnitten): n%9-8 (= 1-234); ¢a. 25:34 em
{20:27 em); 22 Z}.; Kustoden ; Deutsche Quadratschrift auf Pergament, ca. 18, .Jh; 1t. Vermerk
im vorderen Buchdeckel Geschenk ven Oberrabbiner Abr. Alexander Wolf (gleichlautend mit
dem Eintrag in Nr. 33).
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Darmstadt, Nr. 24-25

mhlinte)

Mahzor. Gebetbuch zu den Wochentagen, Sabbaten und ausgezeichneten Sabbaten

Ritus.
oy Py /5w Yoenn ek W CIRw [ Avea .. thbr o Jeebn 9t c(fol 1) A
(Gebet fiir den Vorbeter in Kursivschrift auf dem Titelblatt) 9 m> 121108 . .. Hrow»
Dann folgt auf fol. 2r: 57am%.
BRI WP /DT KWRY 12 KN 39 (fol. 236Y) E
Hs. mit Initialdekor, vorwiegend Blumenornamentik; das Titelblatt ist mit zwei ge-
krénten Lowen und Ornamenten geschmiickt.

*717 79% fehlt; fol. 2207 ist vermerkt: . . . NN 2¥a5 [ P21D nuvIna 1IN fol. 2247
bis Ende enthalten dic MK *pIB.
Vgl. BERxSTEIN, Brands, S. 114,

25 Cod. or. 15/1

und 3f unbeschrieben ; alte Beitenzihlung : 1-183 {incl. Schutzbldtter), Hebr. Pagination: nyp—
(= 3-177); 25:35 cm (16:22,5 cm); fol. 2v-36¥ zweispaltig, jede Kolumne 7:22,5 cm; 24 ZI,
Deutsche Quadratschrift auf Pergament, geschrieben von Semti‘él 1701 in Frankfurt a. M.
{fol. 127 Akrostichon des Namens Semi'dl durch Schreiberzeichen kenntlich gemacht), vgl.
unten Eintrag auf dem Titelblatt.

Die Hs. kam 1805 mit der Sammlung des Kélner Barons Hiipsch nach Darmstadt (Signatur-
schild im Spiegel). Zu Hiipsch s. H. Knaus, Mangérard, Hipsch und die Darmstiddter Pracht-
handschriften, in: Archiv f. Gesch. des Buehwesens, Bd. 5, 8. 1227-1240.

178 fol. in Lederband mit 2 MetallschlieBen; vorn 2 und hinten 3 Papierschutzblatter; fol. lg
u
£

mhiiate

Mahzér (Bd. 1), Gebetbuch zu den drei Pilgerfesten und zu den ausgezeichneten
Sabbaten, nach deutschem Ritus.

7w Mm mmn e St mma e by L mn / eR pha e (fol. 1) T
790D N NDIDA NP2 AR TR NTPTM RpMIR /AR Ay ... 5INsman 53 qom brw
B NS /w3 Ny wINND ... PRI UMBPID [ prp / DRAZTI oY Y 7D N
: (1701 =) Jop LB FIRA 23 viim

O N1 Y L L L nR TMa (fol. 26) A

AW MID0R IO L L L IpDIT PERR INRD L L. Avee R s mim . L. (fol, 178V B

(Targum zum 7. Pesah-Tag) vgl."Hurwirz, Vitry, S. 305.
Initialen nnd zahlreiche sonstige Buchstaben mit roten und griinen Wellenlinien oder
Blumen verziert; Titelblatt geschmiickt mit Engeln, Tierfiguren, Schiffen usw., aus far-

bigen Kreisen geformt.

17
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Darmstadt, Nr. 25-27

Es handelt sich um eine durch Ergénzungen erweiterte Abschrift von einem alten
Mahzor. Zwischen fol. 36-37 fehlen 2 Bl.; ebenso fehlt (fol. 57): 2IX R 29w ; fol. 57r
(Parim-Gebete) enthilt die Version: Mpn °An YR oImwn?1; das mon n1o9» zum
Achtzehn-Gebet von Parim ist in das i3 nR-Gebet eingereiht (fol. 607); zum Sabbat vor
Pesah enthilt die Hs. (fol. 77v): @°mpn 77 9°7IX. Die Pijjatim zum Laubhiittenfest be-
finden sich in Bd. 2 (siehe Nr. 26).

Vgl. BERNSTEIN, Brands, S. 114.

26 Cod. or. 15/I1

215 fol. in Lederband mit 2 MetallschlieBen; vorn 3 und hinten 2 Papierschutzblitter; fol. 1V
unbeschrieben; alte Seitenzdhlung: 1-220 (incl. Schutzblédtter), Hebr. Pagination: R"™-X
(= 2-215); 25,5:35 cm (ca. 16:23 cm): 24 Z1.; Deutsche Quadratschrift auf Pergament, ge-
schrieben von Semi’el (vgl. Nr. 22) 1701 in Frankfurt a. M., vgl. unten Eintrag auf dem
Titelblatt. Besitzgeschichte wie Nr. 23.

Rhhite

Mahzor (Bd. 2). Gebetbuch zum Neujahrsfest (fol. 2r-65T7) und zum Verséhnungstag
(fol. 65v-180r) mit Pijjatim zum Laubhuttenfest (fol. 180V bis Ende), nach deutschem

(1701 =) op ©IDD PIRT 25 WWR DY NP2 /P RTLIDPIMN. .. /Y PR [ nn :(fol. 1T

) T
... RDD By awr 1onn :(fol. 21) A
PR .9 MY PR L NeTenh L L ey R Aven : (fol. 215Y) E

Ausschmiickung der Hs. wie in Bd. 1 (vgl. Nr. 25), das Titelblatt ist vorwiegend mit
Vogeln aus farbigen Kreisen verziert.

Der Pijjut o (fol. 1107) ist unzensiert; vgl. E. D. GoLpscHaMIDT, Restoration of
Missing Piyyutim to the Mahzor for the Day of Atonement (hebr.), in KS, Vol. 31, 1955/
1956, S. 146-151. Der Kommentar zum Pijjat fiir den 1. Tag des Neujahrsfestes (fol. 2r)
beginnt mit: . .. 771233 RN 3°NDT AN MK TN,

Vgl. BERNSTEIN, Brands, S. 114.

27 Cod. or. 16

205fol.in festem, iiber Holzdeckeln gearbeitetern Lederband mit Resten von MetallschlieBen;
15:20,5 cm (10:14,5cm); 23 Z1.; teilweise Kustoden ; Deutsche Quadratschrift auf Pergament,
ca. 14./15. Jh., geschrieben von Jishaq; der Name Jishaq auf fol. 186 (erstes Wort) ist gekront
und zugleich ist die Kustode dieses Bl. (185V) verziert. Auf fol. 204V steht folgender Vermerk des
Erben: DRl 7172310 "Mmowin° 1790 Awn /7 CIPTRYR 72 27T OAN2AR M ORUR L L DRt annna At
ATAPY NS BANaR ‘N2 avn



Darmstadt, Nr. 27-30

Lt. Vermerk auf fol. 2057 befand sich die Hs. im Jahre 1603 im Besitz eines Md%e ben "Aha-

ron ha-kohén aus Linz: bRmaR n2a 871779 D2 (o0 000 SRRt 50T JAD0 70K 01 0wn IR

212 ey ap preb (1603 =) 77cw »hoD ‘N7 R vrwl Aenh WD juw

Die Hs, kam 1805 mit dor Sammlung des Kélner Barons Hiipsch nach Darmstadt (vgl.
Nr. 25).

maligie

Mahzdr. Gebetbuch zum Neujahrsfest (fol. 17-62¥), Verséhnungstag (fol. 63'-1557) und
Laubhiittenfest. (155-203V), nach deatschem Ritus.
Lo amIrR Ten cfel. 1) A

vnw1 500 727 MIe . . nonp a7 (fol. 203V E

Die Ha. weist fol. 287 eine mit Bliten geschmuckte Initiale und fol. 637 cin verziertes
Titelblatt zum 2. Teil (Torbogen mit 3 Wachtiirmen) auf.

Das ‘Aléna-Gebet (fol. 17T) ist unzensiert; fol. 27¥ enthalt MR 1779 5w =w orh
DUATR 72 VPN LB%IA1 bis: [P [(P¥M)N (293 1A wRhm. .. 7'0n 798 dann sind
weggelassen wurden. Darauf folgt das Morgengebet, das mit den Worten beginnt:
TORRD IR '[‘7'?3 Das Kol nidré hat (fol. 47¥): 71 ™20 o 9% 129w 02D oy, das
Ne'Tla-Gebet (fol. 1507y ... 113" @mn 2 »n77 28 7> . Vor den Ho8a'nét steht ein
kurzes Gedicht (fol. 188¥): nunyn Y5 mn oM puvn 12 awa oK auf fol. 2047 be-
findet sich eine Liste der Bullgebete zum Versohnungstag,

Die fol. 204v-205T enthalten Familieneintragungen von zwei Personen aus den Jahren
1505-1632; sie beginnen fol. 204¥ mit: DM¥IIW2 wr13 7207 10121 73725 ONADT MR "I
(1505 ==) 0% 1”07 / Mw3 und enden fol. 2057 mit: {!)7LD JLW R/ N2 150™ DR

T70 /R L L PR BRN AaTEE™D 9psa o (1)AmRa L. L (1632=) 273w o 1733 a1 'R2
(wohl Leubsdorf sidlich von Linz im Regierungsbezirk Koblenz).

Uber den Namen Tow (= p*ow), vel. FREmMaNN, Leket I, Einleitung, S. XXI11, Nr. 24,
Wahrscheinlich aber handelt es sich um einen Vertreter der Familie Schotten: ein
gewisser Zalman Schotten (Jow 1391) wird in Urkunde 676/1509 des Stadtarchivs Worms als
Vertreter des Landes Hessen erwithnt ; vgl. Max FrReEUDENTHAL, Dokumente zur Schriften-
verfolgung durch Pfefferkorn, in: ZfGJD 3, 1931, S. 228,

Vgl. BERXSTEIN, Brands, S. 114,

28-30 Cod. or. 57

Dieser Fragmenten-Kodex umfafit 3 Gruppen von Mahzérim-Resten {Cod. or. 57a~—c}, die
nach brieflicher Mitteilung von Dr. Knaus zum mindesten teilweise aus dem Besitz des Frei-
herrn Johann August von Starck, Oberhofpredigers zu Darmstadt (1741-1816), stammen,
dessen Bibliothek im Jahre 1815 fiir die Hofbibliothek angekauft wurde. Auf diese Provenicnz
weist ein runder, geviertelter Wappenstempel hin, der im ersten und vierten Feld einen runden
Zinnenturm, im zweiten und dritten Feld ein Kreuz hat, das mit vier Kugeln bewinkelt ist.

19



Darmstadt, Nr. 28-30

28 Cod. or. 57a

6 fol.; fol. 3-6 mit zusammenhéngendem Text, wiahrend zwischen fol. 1 und 2 vermutlich
2 Bl fehlen; ca. 21,5:33,5 cm (ca. 15:23 em); 20 Z1.; Deutsche Quadratschrift auf Pergament,
ca. 15. Jh.; Text auf fol. 1, 2¥, 3r, 4r und 5V unleserlich, weil z. T. iiberklebt.

Abgelostes Einbandfragment.

Rhligte

Mahzor. Gebetbuch zum Verséhnungstag. Fragmente des Morgengebets.
fol. 1 ist Bruchstiick aus RPN DY von L L L TR OYNARNDA bis: 17/ AT L L.

fol. 2 beginnt mit dem Buchstaben Tet von (D717 T"MAL) MPNN R0 und lduft bis
Ende 131 779K,

fol. 3-6 enthalten Teile zu *> 7NX* 72 °2 @™ 17n R R?, und zwar beginnen sie
mit dem Buchstaben Pe des ersten und schlieen mit dem Buchstaben Jod des letzten
Teils.

29 Cod. or. 57b

1 fol., auf Pappdeckel geklebt; 16:20 ¢cm (14:17,5 em); Deutsche Quadratschrift auf Perga-
ment.
Abgelostes Einbandfragment.

miligte

Mahzor. Gebetbuch zum Verséhnungstag. Fragment zu den BuBgebeten.

LM AT MY (T A
my .oty n ... (M E

30 Cod. or. 57¢

2 fol., Einbandmakulatur, auf Pappe geklebt, so daB3 der Text auf fol. 1¥ und 27 nicht zu lesen
ist; 30:42 cm (ca. 20:30 em); 27 Z1.; Deutsche Quadratschrift auf Pergament. Auf einem er-
halten gebliebenen Schutzblatt findet sich eine Darmstéadter Signatur des ehemaligen intakten
Bandes aus dem frithen 18. Jh.

Abgelsstes Einbandfragment.

-
L -

Mahzor. Gebetbuch. Fragment zum Versohnungstag.

fol. It enthilt einen zum Achtzehn-Gebet (Masaf?) gehorenden Text, der mit 97X
... MIMIR beginnt und mit PM21* /7P /727300 ... POTR N endet.
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Darmstade, Nr. 30-32

fol. 2v enthilt ein BuBgebet-Fragment. Das Stiick beginnt mit: . . . 29 3won 'npPn
.. TR IRPUe BT W YN dieletzte Strophe davon lautet: . .. M2*9¥ 39 R8PINI o0
WAL URLD AR ... TR PR DMNM apn oM 078, Dann folgt: bnx ... ub o
Q73N PIRD

31 Cod. or. 8

58 fol. in kostbarem Lederschnittband mit zwei MetallschlieGen und verzierten Messingbe-
schligen in der Mitte und an den Ecken; fol. 1r-27, 36%, 48r, 57F und 58 unbeschrieben;
26:35 em (19 cm breit); Zeilenzahl variierend ; monumentale Quadratschrift auf Pergament,
geschrieben von Jiérda el ben M&'ir aus Heidelberg, frithes 15. Jh.

moD Sw e

Haggadi sel Pesah. Liturgisches Buch zum Pesahabend (= Darmstidter Haggada I}.

Die berithmte Darmstadter Haggada mit reicher Ornamentik, Initialdekor und Bilder-
sckmuck, hsg. und auvsfithrlich beschrieben von ITaLIENER. Vgl. auch SyNacoca, Abt. B,
Nr. 34; Fraxz LANDSBERGER, The Cincinnati Haggadah and Its Decorator, in: HUCA,
Vol. XV, Cincinnati 1940, S. 552 ff. und Sy~acosa, Ffm., Nr. 105 und Abb. 54; Moxv-
MENTA, Katalog, D 61.

32 Cod. or. 28

20 fol. (an Rande ausgefranst) in Ledereinband mit Blindprdagung; fol. 1 und 20¥ unbe-
schrieben; Illustrationen z. T. beschidigt, auf fol. 10 durch Zuschnitt fast zerstort; 14:26 em
(10:14 em); ea. 17 Zl.; Deutsche Quadratschrift, teils Masdqet, auf Pergament, etwa aus dem
spiten 14. Jh. Besitzvermerk fol. 27: papb™n annanr 13 awn axs pbnb Sei. Der LB Darm-
stadt geschenkt von Graf Adalbert zu Erbach-Fiirstenau, der die Hs. aus dem Antiquariat
von Jacques Rosenthal in Minchen erworben hatte.

roD 52 1 Nme

Séder haggiddi del Pesah. Liturgisches Buch zum Pesahabend (= Darmstidter
Haggada 11).
coL DR (1)PR2W e Av2IRD MR (fol. 21) A
273 ™IRR 7273W [ 730Wa phwn R . . . R3 .aobmen 99 c(fol. 20M E
oY YR

Die is. ist am dufleren und unteren Rand reich bebildert. Die Illustrationen weisen
Uberschriften in Kursivschrift auf. Vom kunsthistorischen Standpunkt aus und in ihrem
Verhiltnis zu anderen illustrierten Haggadot des Mittelalters bedarf die Hs. noch ein-
gehender Untersuchung.
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Darmstadt, Nr. 32

Inhalt der Bilder im einzelnen:

fol. 2r: Schopfen des Wassers zum Massot-Backen; Suchen nach Hames; Verwahren
der Hames-Reste; Kneten des Massot-Teiges; Schiiren des Feuers und Einschieben
der Mass6t in den Ofen.

fol. 2v: Reinigung der Gldser zum Pesahfest; Qiddas; Habdala.

fol. 3r: Handewaschung; Verstecken des ,’Afigéoman’’(?); Hochheben der Seder-
Schiissel; Fillen des zweiten Glases Wein.

fol. 3v: Pharao und Aufseher; die 5 Weisen von Bene Beraq und ihre Schiiler.
fol. 47: Ben Zoma auf der Kanzel; die vier Sohne: der Weise, der Bosewicht, ferner

fol. 4v: der Einfiltige und ,,der nicht zu fragen wei3”’ (Kind), der Mund des letzteren
wird von einem Mann gewaltsam ge6ffnet; Abraham und Nimrod in Ur.

fol. 57: Isaak mit Lamm; Jakob und Engel; Esau auf der Jagd; Abrahams Traum und
Biindnis mit Gott.

fol. 5v: ,,Se G-lemad”; Laban und seine Gefolgsminner; Jakob mit seiner Familie auf
der Fahrt nach Agypten mit einem Rehgespann.

fol. 6r: Nackte Gestalten und Biaume als Sinnbilder fiir die Vermehrung der Kinder
Israels gleich den Friichten des Feldes; Beratung Pharaos zur Verhinderung dieser
Vermehrung; Zwangsarbeit.

fol. 6v: Das Flehen zu Gott; das getrennte Eheleben; das Ertranken der Kinder.
fol. 7r: Engel Gottes; Warnung des Moses an Pharao vor der letzten Plage; Tierscuche.

fol. 7v: Schwert Gottes tiber Jerusalem; Moses und Aron mit dem in eine Schlange ver-
wandelten Stab.

fol. 8r: Die zehn Plagen.

fol. 8v: Erscheinen der bosen Engel in Agypten; Rabbi "Aqiba; Gestalt, Danklieder
singend, und Musizierende auf einer Treppe (zu ,,kamma ma‘alot”). .

fol. 9r: Darreichung von Gegenstdnden an eine Judin; Sabbatruhe; Sammlung des
Manna.

fol. 9v: Offenbarung auf dem Berg Sinai.
fol. 107: Opferung des Osterlamms; der eilige Auszug.

fol. 10v: Dankgebet mit Bechern in Héanden bei der Tafel (nur ein kleiner Teil der Illu-
strationen ist auf fol. 10 infolge Randbeschnitts noch erhalten).

fol. 11r: Durchzug durch das Rote Meer, Untergang der Verfolger in den Fluten.
fol. 11v: Dankgebet der Familie vor dem Trinken des zweiten Bechers.

fol. 12r: Trinken des zweiten Bechers; Segensspruch iiber die Massa; Tafel mit Massa
und Maror.

fol. 12v: Verteilung des Afiqdmin; AusgieBung des gottlichen Zornes; Prophet Elia
auf einem Esel (nach Jerusalem reitend), hinter ihm eine bewaffnete Schar; vielleicht
aber gehort die Darstellung der Bewaffneten zum vorhergehenden Bild, um anzudeuten,
daBl Gottes Zorn uiber die Feinde Israels ausgegossen wird.

fol. 13r: Erwartung des Propheten Elia bei geoffneter Tiir.

27



Darmstadt, Nr. 32-33

Die Anweisungen erfolgen in Masqelschrift, Auf deutsche Herkunft der Hs. weizen
Stellen hin wie fol, 37; TRw°D MiPRa Mp* e R¥e® 83 O Die letzten Teile der
Haggada sind A=mbpa IR AR 2 ,7mas P8 270 210 18, Die Teile X107 K,
1177, v on iR fehien noch.

Vgl ITALIENER, 8. 231-240; Apore ScaMIDT, Die Darmstidter Haggada-Handschrif-
ten, in: Zeitschrift fiir Bicherfreunde, Jg. 6, Bd. 2, 1902/3, 8. 491.

33 Cod.or. 7

43 fol, in Pappband mit Lederriicken und Goldsehnitt; vorn und hinten je I Schutzblatt;
fol. 1rv, 2v und 267 bis Ende unheschrieben; 25: 34 cm (18: 26 cm); Zellenzahl variierend ; Kusto-
den; Deutsche Quadratschrift, z. T. Masqet, 1769 geschrieben und ausgemalt von Jehiida Lab
ben ’Elijja ha-kohén aus Lissa, wohnhaft in Kopenhagen (fol. 2r), Vermerk auf dem vorderen
Schutzblatt: ,,Gteschenk an die Grossh. Hofbibliothek von Herrn Dr. Alexander Wolf, Landes-
rabbiner zu Kopenhagen 23. 2. 1860, einem gebiirtigen Darmstédter,

moD S T T

Nader haggada el Pesah. Liturgisches Buch zum Pesahabend (—= Darmstidter Hag-
gada III).
[IMSYYS AR [ FwYn L OPRIIN IV Y ORI/ 2R Oy [ non by mmn 97o c(fol. 20 T
/(1769 =) NOS N3t AATNRRI MWD / PMISNPD /¥ uRY [ ROOn Hray o B 2k Tt
A b

PAm YR by . anR T2 ((fol. 3T) A
TUORE TR RS TR MDD BTN O 7DO0YD 7n bR upMRIoRY L L. :(fol. 25¥) E

Drie Teile 877337 .27 " MR sind zugleich ins Deutsche tbertragen (Madqetschrift).
Die Anweisungen erfolgen in Deutsch.

INustrierte Hs. mit reich verzierten Initialen und Mintaturen, z. T. picht original. Tm
einzelnen u. a.: Moses mit Gesetzestafeln und Aron mit Weihranchkessel (Titelblatt);
Hasenjagd: Korb mit Friichten, vermutlich zu “karpas™ (fol. 4v); die Gelehrten von
Bené Beraq (fol. 5v); die vier Séhne der Haggads (fol. 67); Knechtung durch die Agypter
ifol. 7v); Moses vor der Tochter Pharaos {fol. 87); Moses und Aron mit der Schlange vor
dem Pharao {fol. 97); Berg Sinai in Flammen (fol. 10¥); Erklirer des Sédervorgangs und
Zuhérer; auf dem Tisch Lamm, Magsé und Mardr (fol. 11r); Dankgebet mit erhcbenem
Becher {fol. 127}; Kénig David mit Harfe, psalmodierend (fol. 12¥); Familic beim Tisch-
segen {fol. 13V); Ausgiellung des gottlichen Zornes (fol. 167); Wanderung durch die Wiiste
{fol. 197); der betrunkene Béidassar (fol. 20v); Partie des Tempels in Jerusalem (fol. 22v);
Darstellung des Liedes vom Zicklein (fol. 25V).

Vel Kaurmany, GS T11, S, 217, Anm. 2; Traviexer, T, S. 32, 38, 240 ff. und Taf. 8.
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Darmstadt, Nr. 34

34 Cod. or. 25

122 fol. in Pappband mit Lederriicken ; vorn und hinten je 2 Papierschutzhlétter; fol. 22% und
92¥ unbeschrieben, fol. 3 und 63 beschidigt, fol. 122 ist der Lénge nach durchgeschnitten, so
daB nur ein schmaler Streifen Ubrig ist; 17:24 em; zweispaltig, jede Koluinne ca, 5:1% em; ca.
54 Z1.; Deutsche Madqetsehrift auf Pergament, wm 1383 (vgh fol. 83v: »9an S non wm
vae'7 77 1p) von verschiedenen Kopisten geschrieben, genannt nur *Abraham ha-s6fsr, vgl. fol,
927: |DIp DANIN PIN. BesitZk‘intI‘ag auf fol. 22r: mann 12 ¥®° antw mranb ' 2at=1=1y B
®PY WD 7IBTVI/RUETIW N0 M 9200 12 AnbY IR BB PURa 11eSta Bbrar nor i
Sibr wuay SYws nIwd Awwa 00RTT nnowtn ®ULTIW PONT Y27 Mans (2 A9 uR oD
o, 07w rRT2D (1560 =) Miw vy rown whwt ovebr nwnn niv und weiterer Vermerk
auf fol. 180%: 19202 172 71 /1 [ % RPIRDT L L L oakbw L L L e nnnn 197,

Dic Hs. kam 1805 mit der Sammlung des Kolner Barons Hiipsch nach Darmstadt {Signatur-
schild fol. 17; zu Hiipseh s, Nv, 23),

Kein Titel

Sammlung verschiedener Midrasim und religionsgesetzlicher Schriften.
25% pInw e A ... DPIRAR P1DY K1 N2 112D 1aww ek [Ben] (fol. 11, ZL 4) A
(Hany
(¢y..mr (). RITRIIpRY At R L (fol 121 B
(MR [ 12 aae eaTn; letzte ZL vollig verwischt)

Wertvoller Sammelband mit vielen noch unedierten Teilen und wichtigen Varianten.
Die einzclnen Sticke sind fortlaufend numeriert. Leider fehlen zahlreiche Bl am Anfang
(fol. 13" bringt z. B. bereits die Nr. 55) sowie innerhalb der Hs. und am Ende.

Tunhalt im einzelnen:

fol. 1rv: Midrasdim zu Thr und zum Buch Jer, am Anfang und Ende defekt.

fol. 2r-13v: gwmn, Trauervorschriften in 118 Abschnitten mit Inhaltsverzeichnis am
Ende. Der Verfasser ist ein Schiiler des M&'ir ha-kohén (fol. 3v). Die ersten 23 Abschnitte
fehlen. Fol. 12v: onimes 2 oued nnx [ owain 20 2220 mit den abschlieBenden
Worten auf fol. 13v: m>ax moonn oun proo [ anath sannep.

fol. 13v—17v {= Nr. 55): 3 mm mwnn 779m wan. Der Verfasser ist ein Schiiler des
Rabbi Jishaq ben "Abriham (fol. 177).

fol, 17v=22r {— NXr.56): M DI 07w DYT wen: vel. STEINscHNEIDER, GL., § 26,
S. 39 f. Als , Bericht des Mainzer Anonymus” verdffentlicht in: NEUBAUER-STERK,
Berichte, 8. 47-57, und libersetzt ebda von 8. BAEr, 8. 167-186.

fol. 23r-25v {= Nr. 57): n¥IIRY WY WM mit Varianten. A: 9331 omyp awbw
X731 RPw 0TRD 12 [ IR X2 107 o, vgl. Eisesstery, "Osar, T1, §. 536; WERT-
HEIMER, Bate, 5. 45 1T

fol. 261V (= Nr. 58): T DR TN Y,

fol. 26¥-27r (= Nr. 59): 179 72 27D, erster Abschnitt hei EISENSTEIN. "Osar, II, S. 83 f.

fol. 277 (= Nr. 60): 77¥ 12 770; zweiter Abschnitt bei E1sexsrters, 'Osar, 11, S. 84.
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Darmstadt, Nr. 34

fol. 277287 (= Nr. 61): DI 5z po5: vgl. EISENSTEIN, *Osar, IT, S. 91 f.

fol. 287 (= Nr. 62): 72pn vizn; vgl. EsExsTEIN, 'Osar, IT. 8. 03.

fol, 280 (= Nr. 63): 0°PaR A™AN PA% MOR 0 Srww MPRY T9wY; vel. EISENSTEIN,
*Osar, 11, S. 579.

fol. 28029t { = Nr.64): 510 0y ; weicht von dem bei EisexsTrry, *Osar, 11, 8. 234, ge-
gebenen Text ab. Als Verfasser gilt (fol. 28v): kznmz 071073 )2 YRR TN,

fol. 207-30r (= Nr. 63): 179 P 2w Awen. A: 90 PUTE Y YNt A3 neen.

fol. 307 (= Nr. 66): 1IAR p*wD. A: 2 .. AR MR NP; weicht von dem bei E1sEs-
STEIN, 'Osar, TI. S. 11, gegebenen Text ab.

fol. 30v-317 {= Nr. 67): PN3" 1Py ™.

fol. 31t (= Nr. 68): o e 2.

fol. 31 (= Nr. 69): P MmN 307 M. E: pann avwn p7oo.

fol. 31v-34r {— Nr. 70): yw1M w1n; vgl. EsexsTeiN, Osar, 11, 8. 146.

fol. 341-857 (== Nr. 71): WOM w1Tn; vgl. ErsexsreiN, "Osar, S. 11, 157.

fol. 351387 (== Nr.72): 137 nwnn 00 27 [vn]; vel. Esexsters, *Osar, 1T, 8. 357.

fol. 38¥ (= Nr. 73): U8 yo™2 ¥,

fol. 38V (= Nr. 74): o™y DER TN W TUYn awvn.
Den Kustoden entsprechend miifite dann folgen: 835 7ny%; die Nummern 75-91

fehlen aber.

fol. 39749V (= Nr.92-96) 1 w11"DIKD 12T RN REYR; vgl. EISENSTEIN, "Osar, 11, S. 35-43.
Nr. 93 (fol. 427) hat die Aufschrift: X072 721 9R1; vel. Ersexstemy, 'Osar, T1, 8. 43 bis
50. Bei Nr. 96 heilit es zwar:RT‘D]:[’? -|Lmr;] DRYLMPRY 273 ; vgl. EISENSTEIN, a. a. (..
wo ebenfalls von 22 Fragen die Rede ist; die Hs. enthilt jedoch in Wirklichkeit 39
Fragen. D. Z. FriepMaxy und D. 5. LowiNeer verdffentlichten das Werk nach einer

Hs. der Landesrabbinerschule zu Budapest in der Festschrift: Rz 739 771772 nyn
175907, P TTIR AT a5na Tiash L L PRYwe npona: 8. 250 ff

fol. 50t (= Nr. 97): 'Rl DR /TP /PR MY MMX WY ; beginnt erst in der Mitte des
7. Zeichens; vgl. E1sExstTEIx, "Ogar, IT. S. 390.

fol. 50TV (=Nr. 98): PR ¥ ; bei ErsexsTEIN, *Osar, T1. 8. 305 ey 720

fol. 50v-547{= Nr. 99): ( EI'dzar aus Worms} TTwoR 13912 20 - insgesamt 10 Sorasim.

fol. 551-59T (= Nr. 100%: 272 % me T M9 aus der Midné Térd des Maimonides,

fol. 59-63r (= Nr. 101): @™ *n; vgl. Bexsacos, Thes., S. 186, Nr. 551.

fol. 63v—64¥ (= Nr. 102): @"nai 00N ; nicht identisch mit dem bei EisexstrIN, *Osar,
IL, 8. 578, gegebenen Text.

fol. 84v-65T {= Nr. 103): mwnn onn awen; A: .. A9 mwan oene nves 9.

fol. 657-86r (= Nr.104): W31 "7wn 0D weicht von dem bei Bisexsrrry, 'Osar, 11,
5. 368, gegebenen Text ab.

fol. 66tV (= Nr. 105): mn% Sw ®o>; vel. Esexsrery, "Osar, I1. S. 527,

tol. 86v—67T (= Nr. 106): maw 2w M7 A: 59000 BX /1 2 1D vgl. BIsENSTEIN, "Osar,
1T, 8. 15 T

fol. 67t% {= Nr. 107): nw®13 nwyn: vgl FEisevsreiy, 'Osar, IT, S. 311 ff.

fol. 67v-68r ( =Nr. 108): 11"7% 12 2R Mowne,

fol. 687 (= Nr. 109}: mnn 5w 7979 Hochzeitssitten, auch die , Main’-Feier wird be-
schrieben.

fol. 68TY (= Nr. 110); "NInwR? NYyn.
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Darmstadt, Nr, 34-35

fol. 68Y (= Nr. 111): TN P MWNR D,
Die Nummern 112-148 fehlen.
fol. 697-71v {== Nr. 149-152): Kalendarisches.
fol. 720737 (= Nr. 153): (9958 =) MDWX 1pw (1)ANawn Soo.
fol. 737757 (= Nr. 154): ¢TiPN THL"?; Lexikographisches Werk ; Hauptwérter, nach ver-

schiedenen Begriffen gruppiert, hebriisch und ins Deutsche iibersetzt. Die Auswertung
vom deutsch-sprachlichen Standpunkt fehit noch.

fol. 76Tv (= Nr. 155): MR,

fol. 76Y (= Nr.156); m2a°n 2 P12 v opwd: Liste der Bibelverse, die nur aus drei Wér-
tern bestehen.

fol. 76¥ (= Nr. 137): 92wn naet 2 1.

fol. 77t (= Nr. 158): Homiletische Auslegungen zum Pentateuch.

fol. 777% (= Nr. 159-160): AwR 023 7 ¥7°% ;19097 TNY 0 UR P 031 MRaS;
T3 Ny ; Chiromantic usw.

fol. 781837 (== Nr. 161): R*DWn 720 ;7150 D0,

fol. 83¥ (= Nr. 162-164): Kalendarisches.

fol. 847927 (= Nr. 165-166)}: wnn =IX? MY O¥Y (OWIRT MBY 2w vy,
TTRIEY ... BN .

fol. 937-108v (= Nr. 167): Nn5wT “>"» nyv; jeder Teil beginnt: 7% mwpn. Erliuterun-
gen zur Liturgie und zu verschiedenen Briuchen.

fol. 1097 (== Nr. 171) ist hier falsch eingereiht, es gehort vielmehr vor fol. 117, s. dort.

fol. 1107v (= Nr. 168): Mystische Erklarung des Pijjat vewn 0T 7°3 1mRa.

fol. 111F {= Nr. 169): [PR¥nY" *15] M7 Tww why.

fol. 111¥-1127 {ohne Nt.): ¥nt &0 U1e; vl Davipsox, Thes., Bd. 111, 8. 516, Nr. 4.

fol. 112r-116Y (= Nr. 170): nwrnw.

fol. 109rv; 11771217 (= Nr. 171-175): DIV IRG™ D°2W 0" M397; im wesentlichen
vom Kompendium 900 1108 der Schule Ragi’s entlehnt. Fol. 1197 heift es: San
NIRRT ID0A WBAN Mokt N,

fol. 121¥ (ohne Nr.): M3 "¥m3 mIr v eex 52 monz ;aer B mbma; za Midras
Jona, vel. Bisexsteix, "Osar, 11, 8. 218,

Zur Hs. im allgemeinen vgl. NEUBATER-STERN, Berichte, Einleitung, S. IX-XT.

35 Cod. or. 56

2 fol. in Pappkarton; untere Halfte von fol. 1 beschidigt; fol. 2¥ unbeschrieben; dazwischen
fohlen wohl 2 Bl.; Breite 17 cm (14 em); Franzésische Masqetschrift auf Pergament, ca. 14. Jh.
Die Fragmente stammen aus dem Darmstadter Staatsarchiv, Nach brieflicher Mitteilung von
Dr. Knaus handelt es sich um Einbandreste eines Landgerichtsbuches der Obergrafschaft
Katzenellenbogen vom Jahre 1422, wis aus den Aufschriften hervorgeht: ,gyrauwe das
buche” {gemeint ist Gerau} und ,,Nota . . . Zenteweistum vom hohlen Galgen anno 14227,
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Darmstadt, Nr. 35-36

T % 1on

Millon li-TeNaK. Hebraisch-franzosisches Worterbuch zur Bibel. Fragmente.
. TIM R vIODR 7YY : (fol. 1v) A
PIT WS [AY2IN3 7T W MO (et detriterez =) [M]TLTR (Hapwn . .. (fol. 2¥) E
Die Fragmente enthalten das Worterverzeichnis zu den Biichern Zeph (Anfang 3,8).
Hag und Mal.

me-ha-mahzor be-sarfatit ‘attiqda (Old French Poems from the Mahazor), in: Tarbis 25,
Jerusalem 1955/56, S. 154-182. Der franzosische Wortschatz der Fragmente bedarf noch
genauerer Untersuchung.

36 Cod. or. 26

28 fol. in Ledereinband; vorn und hinten je 1 Papierschutzblatt; 10,5:15 em (8:12 cm);
33 Z1.; Deutsche Masqetschrift auf Pergament. geschrieben von Sim'6n Hess 1t. Angabe auf
fol. 28v: p/pb WA PYPY pn amsn 15 (Pittlingen ? =) (qwin »urom oy NYRY P/ amsn 17

Unvollstdndig.

- R ® S
- C - -

Misle sia‘alim. Tierfabeln zur Belehrung.
Verfal3t von Berekja ha-naqdan (um 1200).
(vor dem Abschnitt 7°9K) . . . 71PN APyt 2P MmN i) ,2m ; (fol. 17y A

RIM ARY I AT (2NN AN 1TPIN 17073 /9T ohwn 0wl v . L nbmn :(fol. 27Y) E
N2 XOONR INRY 12 oON

Am Ende des Werkes folgt ein unvollstindiges Gedicht mit dem Akrostichon Berekja.
.. %P 3 AR (fol. 27V) A

amn L L. t3b RO :(fol. 28Y) E

Ausgaben s. BExsacos, Thes., S. 378f., Nr. 2428-2432. Letzte kritische Edition von
ABR. MEIR HABERMANN : Misle si‘dlim le-R.Berekja ha-naqdan, Jerusalem-Tel Aviv 706
(=1946): Habermann hat diese Hs. nicht herangezogen.
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Donaueschingen (Firstlich Firstenbergische Hotbibliothek)

37 All

2 fol, in Papierumschlag; von fol. 1 obere Halfte, von fol. 2 innere Kolumne abgeschnitten;
fol. 1 = 33,5 em breit; fol. 2 = 34 ecm hoch; dreispaltig, jede Kolumne 7,5:30 em; fol. 2 = 28 ZI.
Quadratschrift auf Pergament, ca. 13./14. Jh. Vermerk auf fol. 17: ,R 1626, auf fol. 2r: |, Hunc
16277,

Abgeloste Einbandfraginente.

mneRn

Haftardt. Prophetenabschnitte; vokalisiert und akzentuiert; und zwar fol. 1 zu den
Absehnitten nYT9IR 7YY 1, fol. 2 zu DM bis Ra.

fol. 1 beginnt mit T Kén 1,6 und endet mit Mal 1,10.
fol. 2 beginnt mit Js 28,8 Ende; diese Haftara lauft nur bis zum Schlull des Kapitels.

Die Haftara zu 8% beginnt mit Hes 29. Das Fragment bricht mit der Haftara zu
R, Jer 46,16, ab.
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Dortmund (Museum fiir Kunst- und Kulturgeschichte)

38 D 212

Sammelband in 2 Teilen.

189 fol. in mit Pergament tiberzogenem Holzdeckeleinband mit Blindprdgung und Resten
von MetallschlieBen; vorn und hinten je 1 Schutzblatt; nach fol. 2 fehlt 1 Bl.; Hebréische
Pagination: vop-x (= 2r-189r); ca. 14,5:20 cm (ca. 10:15 cm); 24 Zl.; Deutsche Kursiv-
schrift, ca. 15. Jh. Besitzvermerke: Auf der Innenseite des vorderen Buchdeckels: unbx MIR
BA9ax 93; auf fol. 1t (T): ~®w 3pY* 277 73 BAN2X und (IR ANPY 97N 11 2RMY AW DX
S5e31, dann " Pra .../ (7)Y DRI 073 APAPN wnwn .../ AInn3 2 (1)Mn) L., p0n M
PE% (1696 =) NP DR ORONWI BB ... 1771 VLY DRIBW AN [ 77AR 277 72 (NN =);
auf fol. 17: ©*2w 2pY° 93 B3R und Y PW 157 AWN 92 BINAR BIXRI; dann unten mit jiingerer
Schrift: (2)jowy ... 2w LW PAY® 92 DI /MDY AN 0N ... 1D AYY ... 273101 OOn
L. 1owInn A ( 2)170 2w IAKR M U 1UNIPA ADT RIT DInN / nipn Apon "B 19 IR
n?'on %R 55 /80w A L 00 973% 9% 0wl 0Dy 01T 12 nITIRa P [ (2)1Raen
DAIRY 2UDw 171K M2 571N N2 ,JuP A R 1175 vermutlich stammte der Ausléser des Kodex aus
der Familie Gans. Auf dem hinteren Schutzblatt befinden sich verschiedene Texte. Fol. 1r
enthdlt Geburts- und Sterbeeintragungen. Henlein schreibt tber sich und seinen Sohn:
Baph (1535 =) 1¥7 DIRY "' 81" NN D TPIVR IR bzw. 1Pw v ... W 3Py "I
D' D'WYNAY AIN2 P PUD% /(1576 =). Ob Henlein Kéhén mit Henlein ,,Frankreich”,
der den Kodex verpfindet hat, identisch ist, scheint fraglich. Mitte des 16. Jh.s war der
Kodex jedenfalls schon vorhanden. Auf fol. 1¥ befinden sich kalendarische Tabellen von
anderer Hand und ohne Jahresangaben. Auf dem vorderen Schutzblatt und auf fol. 2r
Stilitbungen: . .. ®1PX& 2°w 175 D1 K. Auf fol. 2V Ritualien iiber das Auslosen der Erst-
geburt, beginnt mit: 39WY "% 127 11"I5%; dann heiBt es: POD 151 MIYNI ANHYAY /NI
... PRmw /12 7ot 77n. Auf der Innenseite des hinteren Buchdeckels: % 9™'w =pd3

¢ DRINY P
Vgl. MoNUMENTA, Katalog, D 115.

e TR

Magqre dardeqe. Worterbuch fir Schulkinder, in alphabetischer Reihenfolge angeordnet.
Den hebrédischen Wortern ist die deutsche Ubersetzung in hebriischer Schrift beige-
fugt.
PTYpn /790 (fol. 1T) T
Auf fol. 2r heilt es: (?) @°RPR ¥X* 87 2"MNX X7 23, Dann folgt ein Achtzeiler mit
dem Anfang: N9 I IR BRI 12 70 5Y 923 Apn° R PR und dem SchluB: 737 AT B 5X
nM ©° ATWA By n 7. Darauf heiBt es: qo32 o ... A%Y° 7% Yon NP1 A0t AR by
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Dortmund, Nr. 38

NUIAD WA NDTER LT TN (71481 =) B & Y 01ND L. v wmipne monm | RYn
. BRI Sy oY nn® anwst T21; die Fortsetzung befand sich auf dem fehlenden Bl

70 19N e D rEmsy AYnst ORI YD ot 2R RPN MR T (fol, 3T) A
3R TR Y IR X035 93T 71T 037 73R 131 e avnnh 29h PR

mTeT e =1 ... j enan o 121 D DTN oo aw RY? L. N Hfol. 184vy E
(ORI [N A L (RWPTER L WD NP O jueemno

Es handelt sich um eine Bearbeitung des bekannten Maqgré dardeq#, eines hebraischen
Worterbuches, das von Rabbi Jehi'@l fir das deatschsprachige Judentum verfal3t und
mit Erklirungen versehen wurde. Uber das Werk vgl. BExgacos, Thes., S, 368, Nr.
2172; FriepeERG, History of Hebrew Typography in Ttaly, Spain-Portugal and the
Turkey, Tel-Aviv 1956, S. 43 f.: Max Grixsavy. Jidischdeutsche Chrestomathie,
Leipzig 1882, 8. 521 und 533 {. Im Original werden die Worter in 4 Sprachen gegeben:
Hebriisch, Altfranzésisch (Provencalisch), Arabisch und Ttalienisch, wihrend der vor-
licgende Kodex nur die jidisch-deutsche Ubersetzung beinhaltet,

Die Hs. ist vermutlich ein Unikum, Auf fol. 1857-187" befinden sich als Ergidnzungen
die Wérter in-&7n. die auf fol. 477 ausgelassen sind. Fol. 1857 enthdlt einen Kopisten-
fehler beim Verb '-'|‘7n; eine Z]. wird nach drei Z1. wiederholt und ist dann vom Schreiber
gestrichen worden — es handelt sich also um eine Abschrift. Der Autor verweist hdufiig
auf die Kommentare Rad’s und QimhT’s ("nhp 77 2790 =— 717938). Far die Erforschung
des deutsch-jiidischen Sprachgutes des 15./16. Jh.s ist der Kodex von Bedeutung. Fol.
188" bietet eine Tabelle fiir die einzelnen Buchstaben. Die Bayerische SB besitzt ein
Exemplar des Maqré dardeg@ mit einer jidisch-deutschen Teiliibersetzung, die in Form
von Randglossen angebracht ist (20 A, hebr, 182), vgl. GrRUXBaUM, a. 2. 0., 8. 521-336.
8. auch PerrLes, Die Berner Handschrift des kleinen Aruch, in: Jubelschrift zum sieb-
zigsten Geburtstage des Prof. Dr. H. Graetz, Brestau 1887, S. 1 ff.

1T
Kein Titel

Ritualien in bezug auf die Lunge.

COTR™S AD Y DMK wRn R MR (fol. 188Y) A
Dann heiBt es auf fol. 189Y: X721Tm31 (AD™MYY ... 9701/ R¥IL DPR 252 RIMT N0y
L ATILAR AL PR/ A0SR D00 TS R

ATOSI T Y AP12T KA Dpna Abynh ;R L. (fol. 189Y) E

Die Schrift dieses Teiles dhnelt der des ersten Teiles; es bleibt jedoch fraglich, ob sie vom
gleichen Schreiber stammt.
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Dresden (LB)

39 Ea 138

261 fol. in Pergamenteinband mit Goldaufdruck auf dem Riicken; vorn und hinten je
2 Papierschutzblitter; fol. 261r unbeschrieben; 16:22 em (12:16 em); 22 Z1.; auf Pergament
geschrieben von 2 Kopisten, und zwar fol. 17-74" in Franzésischer( ?), fol. 757 bis Ende in
Ttalienischer Quadratschrift, ca. 15.Jh.; fol. 261V enthilt die Zeichnung eines Fasans und
folgende Notiz: 11mA .79 B PR ... A7A9T (2)3PY° 9722 R7T DRI DANaR IR ATm
]’73‘13 =2 (?)Yﬁ‘ﬁl ol e R Y e e > g ) ([1516 ?] 511 =) (?T"E7'\) NV

L DR DANAR IR [ WOV IV POn AP hwaR Yl ANRNR MT 17 nbamy ()mien 91

RO ImR

Ibn ‘Ezrd. Kommentar zum Pentateuch. Anfang defekt.
Verfal3t von ’Abraham ibn ‘Ezra.
... DAY (HPPan oy By ox * avorbrn 0w :(fol. 2r) A

Die Hs. weist zensurierte Stellen auf: fol. 28v, 317, 40r, 62v (= Anfang von Gn 18,1;
20,6: 27,40 und 49,33 [IRDVR statt BITR]). Zu Gn 29,17 heiit es auf fol. 41v: " RIM
.M "on

Vgl. FLEISCHER, S. 20, Nr. 138. Uber den Pentateuchkommentar Ibn ‘Ezrd’s vgl.
M. FRIEDLANDER, Ibn Ezra Literature. Essays on the writings of Abraham Ibn Ezra,
Vol. 4, London (1877) (= Publications of the Society of Hebrew Literature, 2nd Series),
S. 143 ff.; iiber Hss. zu diesem Werk ebda S. 197-204 ; die Dresdener Hs. ist nicht auf-
gefiihrt ; sie wére fir eine kritische Edition heranzuziehen.

40 Eb 399

64 fol. in Lederband mit Blindpragung, in einem Pappbehélter aufbewahrt; das letzte Bl.
ist am Einbanddeckel festgeklebt; fol. 1 unbeschrieben; alte Seitenzidhlung: 1-63 (= 2-64);
20:20,5 cm (15,5:20,5 em); 31 Z1.; Spanische Masqgetschrift auf Pergament, geschrieben von
Jishaq ben’Abraham 1921 (Nebré ?) und vollendet am Donnerstag, 2. Kislew 5104( ?) (= 1343 ?)
in X3»521p. Auf fol. 647 steht der Besitzvermerk: 1Ip 1"bin PXnw “Hw axibny paxn Ak

X720 @bwina Cvoia
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Dresden, Nr. 40-41

T Sy o

Hiddasim ‘al ha-tora. Novellen und Kommentare zum Pentateuch.
Vermatlich verfait vomSchreiber der Hs.,Jishaq ben’Abraham 1932{ ?), einem Schiiler
des "Aser ben Jehi'el, 14. Jh.
N Y Bvpt avTasr owTn :(fol, 2 U
... BBRY 17370 2BR AnYIn NRRAT wTRa RNK [ PRI < (fol. 2r) A

=) R37 AT /.93 IR TVT IR ODDTS DRI PO D10 ®IGw 77 T8 e o (fol. 64V) E

WEYY MDA LITN TR *N2ND 1721 DANAR 2 PN IR (TNHR 93 77y K’ 2T a

SRR (5104 = 1343 =) ()75 mebes wnk uw wwn or 225 RT3 ®Nna 0Nt
AR IR SR SR Uk A e v e . L Tmbh 1or 901an0% avn o aws

Ob der Schreiber tatsichlich auch Verfasser des Werkes ist, bedarf noch der Kliarung;
fol. It trigt die lat. Uberschrift; ,,Liber Cabbalisticus ab incerto Autore seriptus’;
ebda steht jedoch von anderer (jiingerer) Hand: amna %y 71 12 ~b v =pon ma
mbren DrEp 0T aMna B3 byt vars by nta DT L ITAMINRD OTIRRm o m
']NLP?n A voIR J 710 wpd; auf diesem Vermerk basiert auch die Beschriftung des
Schutzbehilters: Commentarius Ben Zori in Pentateuchum.

Der Verfasser bedient sich vor allem des Midras Tanh@ma und zeigt Vorliebe fir
das Notarigon; zu Ex 21,1 (fol. 227) z. B. zitiert er jedes Notarigon, das in den Editionen
des D™D S¥2 vorkommt, mit den abschlieBenden Worten: wR /71 *hn son P
1owx. Uber eine Schwierigkeit in Ex 2,17 1aBt er sich folgendermalen aus (fol. 137):
5YRP DWNN BT 7Y I RIXDDNHR PN N7 10 Mapi? own 1wt nsp nep
mmp‘:' g7 IRYY (TR RIW TR UL WD O YN MNPl otbinnn mnl oUW oven

. AT YT 2290 DT T'IE"? Q'Y LMY WES M WM DA Sy o '['IW‘? UNEPY, L.
Interessant ist auch die Begrindung, die er fitr das Verbot Dt 22,10 vorbringt (fol. 547):

LIVTRM R AAM AYe 55 P2IRD AR A7 APYn whw b on vhya v own

Auffol. 1vfinden sich kurze Bemerkungen vorwiegend zum 1. Abschnitt des Pentateuch;
fol. 62r-63r enthalten Kalenderregeln, fol. 63v-64r die Haftara-Liste zu den einzelnen
Sabbaten und auBerdem am Rande Text von anderer Hand.

Vgl. FLEISCHER, 8. 67, Nr. 399,

41 Eb 384¢

Rolle aus 15 zusammengehefteten Pergamenthiduten, an zwei Holzstdbehen befestigt;
ca. 10,40 m : 49 em; 42 Wolumnen, jede Kolumne 25,5:40 cm; 45 Z1.; Deutsche Quadrat-
schrift, 18 Jh.{7).

armlarale bphta

Megillat haftarst. Haftara-Rolle fiir den gottesdienstlichen Gebrauch an den Sabbaten,
ausgezeichneten Sabbaten und Festtagen; vokalisiert und akzentuiert.
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Dresden, Nr. 41--43

Jede Haftira ist mit einer Uberschrift versehen, aus der hervorgeht, zu welcher Lektion
die Haftira gehort und welchem prophetischen Buch sie entnommen ist. Die einzelnen
Ahschnitte sind mit grofien, verzierten Initialen geschmiickt; das Tetragramm ist stets
unverziert.

42 Eb 443b

Leinwandrolle aus 4 zusammengehefteten Stiicken in Papphiilse; 3,72 m: 15 em; Deutsche
(uadratschrift, geschriehen von GroSvater Semi’él anliBlich der Geburt seines Enkels

e

Dawid (777 22 5w 1py ar Saww 'pn v n) am 24, Tisrl 557 (= 1796); gespendet von "Elijja Lich.
renstidter, dem Vater des Kindes.

Tora-Wimpel

Der in ein Hexagramm eingefiigte Text lautet: 1% /M 2"5tn »597 53% 77 77 (1 Sam
nEMLY A% BTl Dt B PpHY HIHA WD T3 MDT AR T ora Hin Teun Y T 19N
S5 eR D ooweet
Bei dem Wort 1nY ist eine aufgerollte Téra, die von einem Mann gehalten wird,
beim Wort 7D eine Trauung unter einem Baldachin zu sehen. Der Monatsname Tiéri
wird durch eine Waage als Sternbild des Geburtsmonats illustriert. In das Mém des Wortes
1R ist der Name des Grolivaters eingeschrieben.
Tora-Wimpel sind keine Seltenheit; bei diesern hier handelt es sich jedoch um ein be-
sonders schones Stitck mit kunstvoll verzierten Buchstaben und farbenprichtigen Ab-
bildungen.

43 Msc. Dresd. A 46a

293 fol. in Holzdeckeleinband mit Lederecken und -riicken, Goldprigung auf dem Einband-
riicken; vorn und hinten je 1 Papierschutzblatt; 38:562,5 cm (24:33 cm}; vorwiegend ein-
spaltig; 25 Z1.; Dcutsche Quadratschrift auf Pergament, 14. Jh., geschrieben von Re’liben
{Schreiberzeichen auf fol. 22v zu Dt 32,6); ob er mit Re'iben ben 'Abraham ha-soraf identisch
1st, konnte durch einen Schriftvergleich gekldart werden (vgl. Zuwz, Abschreiber, 8. 1165,
Nr. 1067). Die Hs. enthilt vicle Initialen und Majuskeln, z. T, verziert, vergoldete Medailions
(fol. 132r-134%) und ganzseitige Darstellungen (fol. 827, 116¥ und 202¥}),

mhlinte

Mahzor. Gebetbuch zu den ausgezeichneten Sabbaten und zu Parim (fol. 347-112v),
zu Pesah (fol. 1137- 2007}, Sabu'ot (fol. 200¥-2587) und Qindt zum 9, Al (fol. 258v-2031),
a»™ren e (fol. 1T) A
Mk WOY QY [ wTpnm PNt L c(fol. 2031) E
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Dresden, Nr. 43

Die 71 sind oben noch geschlossen. Die Majuskeln sind 8-9 em hoch (fol. 11, 44v, 54v,
62v, 667, T4r, 84v, 871 02r 101r, 1047, 132r, 142v, 1507, 164v, 1687, 1717, 184¥, 2087, 210v,
212v, 2217, 2297, 239¥ und 244+). Urspriinglich sollten diese Majuskeln wohl noch farbig
ausgefilthrt und in ein verziertes Feld gestellt werden; fiir beide Arten gibt es im Kodex
Beispiele (fol. 104r, 184¥ bzw. 132r). Die ? tragen hidufig einen Hirschkopf und z. T.
Rankenwerk als Verzierung. Der Gottesname wird mit drei  geschrieben und mit
einer linksseitig verzierten Linie (vgl. Midrad leqah téb, ed. S. Busgr, zu Ex 3,15. und
J. Z. LavTeErBacH in: Proceedings of the American Academy for Jewish Research,
1930/31 , insbesondere Nr. 52). Die Verzierungen dhneln dem Hirschkopf iiber den .
Das Wort 5 im Jasér zu Sabbat Seqalim ist zu einem Buchstaben geflochten, dhnlich
wie im Mahzor-Leipzig, jedoch ohne Waage und ohne den Geldwechsler (vgl. R. Wiscu-
NITZER, The Moneychanger with the Balance,s.u.,5.23ff.). Auffol. 82r-zur Parimliturgie -
ganzscitige und reich vergoldete Darstellung Haman’s und seiner Sohne. Auf fol. 94V - zu
Sabbat ha-hddes — verzierte Darstellung eines Mondes. Die Worte ¥° " im Jasér zum
ersten Pesahtag (fol. 116¥) sind in ein Portal geschrieben, dessen Pleiler auf zwei Elefanten
ruhen und mit Gurten an diesen festgebunden sind (vgl. E. RoTH, Machsor-Worms,
S.220). Uber dem in romanischem Stil gehalienen Portal ist eine Festung mit drei gotischen
Tirmen (Mitte, rechts und links) dargestellt. Am Treffpunkt — zwischen der Archivolte
und den Pfeilern — Medaillons: rechts eine Hirschkuh, links ein Bock: in der Mitte des
Bogens - vor dem mittleren Turm — der deutsche Adler. Das 878 aus dem Tausegen
zum ersten Pesabtag ist mit 1t Medaillons mit Darstellungen der Tierkreiszeichen
versehen (fol. 1327-134v): Die Waage (fiir Monat Tisri) christlich: Eine Hand (Gottes ?)
halt die Waage, rechts unter der Waagschale ist eine Teufelsgestalt dargestellt. links
in der Schale ein nackter Mann. neben dem eine Gestalt mit Fligeln die Waage zu balan-
cieren versucht (fol. 133v; vgl. WiscHNITZER, a. a. O., 8. 24, Anm. 3). Der Skorpion ist
durch einen Stier mit einem Schneckengehiuse dargestellt. Kin Fabelwesen (Satan ), das
einen Bogen spannt, dient fiir die Darstellung des Monats Kisléw. Tebét und Sebat
(Ziege und Wassermann) vereint der Iliinstler sehr geschickt, indem er eine aus einem
Eimer trinkende Ziege zeichnet {fol. 134v). Zum 1R 1R des Wochenfestes wird die
Ubergabe der Gehote am Berge Sinai dargestellt (fol. 202v): die ganzseitige Zeichnung
zeigt eine Hand, gleich der am Medaillon zum Monat Tidri (s. 0.), die die zwei
Gebotstafeln an Moses (iberreicht; Moses ist mit einem Rosenkranz(!) abgebildet, wie er
die Tafeln an cinen knienden Mann weitergibt: auch andere Personen stehen noch bereit,
die Tafeln in Empfang zu nehmen. Rechts und links der Darsteliung turmartige Pfeiler,
die aus dem Mund von Fabelwesen wachsen. Die Tirme sind durch eine Bastel, die
wiederum seclbst einen Turm in der Mitte hat, miteinander verbunden. Unter dem mitt-
leren Turm werden der Himmel und die Himmelskdrper gezeigt, aus dem Himmel ist
die gottliche Hand mit den Gehotstafeln nach unten gestreckt. Rechts und links sind
Posaunenbliser mit Fligeln und Krone angebracht, in der Mitte ist der Berg Sinai
zu sehen. Himmel und Berg werden von Feuerflammen umsziingelt, Flammen
ziingeln auch aus den Posaunen, Tracht und Gesichter der dargestellten Personen sind
in christlicher Manier gehalten. Manche Juden tragen sogar die Mitra, auch einige der
Séhne Haman’s sind mit Mitra dargestellt (fol. 821); nur ein Mann trigt einen Judenhut.
Daraus mull wohl gefolgert werden, dall der Kinstler, der die Hauptiilustrationen
{auf fol. 82r, 116v, 1327134V und 202v) hergestelit hat, ein Nichtjude war. Dic Farbtone
sind sehr fein getroffen und die kiinstlerische Ausfithrung zeugt von groller Meisterschaft.
Die Hs. ist auch mit reichlichen Goldbeldgen verziert. Viele kleinere Muster mit Blumen-
ornamentik und meist gleichmiBig ausgefithrt stammen vom Schreiber des Kodex.
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Dresden, Nr. 43

Der Inhalt der Hs. setzt sich wie folgt zusammen:

Fol. 1m-23V: Megillot zu den Wallfahrtsfesten sowie Toratexte zu den ausgezeichneten
Sabbaten und Festtagen; vokalisiert und akzentuiert, mit Massora magna.

Fol. 247—43v: Von anderer Hand die entsprechenden Haftarot sowie der Pijjut des
Josef Tab-' Elem fiir den Sabbat vor Pesah (7"R).

Der Rest wie oben angegeben. Der Schreiber nahm fiir den Sabbat vor Pesah die
poetischen Teile des Binjamin ben Zerah auf ("PX; fol. 104r-112¥}. Vor der Tefilla - auch
zum Morgengebet (fol. 497 und 124r) — befindet sich der Vers: N%2n ymw (vgl. BAER, S, 87).
Am Pesah beginnt der Vorbeter des Morgengebetes mit M330 {fol. 1161, 1421, 153V, 1647
und 1847), am Wochenfest mit P87 (vgl, MaHaRIL, ed. Warschau 1874, 19b Glosse und
22a; Zarmax GeicER, Dibré gehillot, Frankfurt a. M. 1862, 5. 340 . und 430 f.). Der
Segensspruch zam Hallal lautet : 9935 (fol. 50¥). 0031 ¥ zu Hanukka hat die alte Version :
Lo Dwwe v (vgl Siddar Rab Sa’adja Ga’on, ed. I. Davipsox ~ 8. Assar - B. J. Jozur,
Jerusalem 1941, S. 256). Das Achtzehngebet enthilt: o wn% (fol. 787 und 265v). Die
Ma‘aribim fiir den siebenten Pesahabend: mwein® 5x “ 3™ sind nach polnischem
Ritus wiedergegeben (vgl. Davipsown, Thes., Bd. 11, 8. 188, Nr. 231). m" "8 19°K, die
Infroduktion zur Téraverlesung am siebenten Pesahtag (fol. 1777v), hat das Akrosti-
chon: Me&'ir be-rabbi Jishiq usw. (vgl. Zunz, Literaturgeschichte. Berlin 1865, 8. 150,
Nr. 21); sie weicht vom Text des Mahzor Vitry (ed. 8. HvrwiTz, Niirnberg 1923, S. 160,
Nr. 170) wesentlich ab (vgl. auch D. GorpschmipT in: K8, Bd. 34, S. 391).
Fir )a) 1wb, woraus Zunz das jugendliche Alter des Dichters folgern will, hat die Hs.
eine andere Version: "7 *2w 153 "m%X3 177 ¥95: B und ¥ haben je eine Zl. mehr:
WE PITE "8 MBERY n9r 7ub. Diese Versionen wurden vielleicht (von anderen) fiir
den Fall eingesetzt, dall der Meturgeman schon reif und kein Jiingling mehr war (vgl.
E. Ro1H. Die Machsor-Handschriften in der Bayerischen Staatsbibliothek, in: H. Lamm,
Von Juden in Minchen, Minchen 1958, 8. 47). oanp 2°%°, dic Introduktion zur Haftazra,
ist in der Hs. fiir den siebenten Pesahtag eingereiht (fol. 1787V): sic trigt die Uber-
schrift: 5781 (Rameru =) X127 On 3py* W3 7wea% N, Die besonders gekenn-
zeichneten Anfangsbuchstaben der einzelnen ZI. ergeben: Ja‘aqdb be-rabbi M&'ir; die
Anfangsbuchstaben der letzten vier ZI1. lauten: 4, %, 2 und * (vgi. E. RoTH, Das Wormser
Machsor, in: Festschrift zur Wiedereinweihung der Alten Synagoge zu Worms, Frank-
furt a. M. 1961, S. 223}, Auch die Haftira zum achten Pesahtag hat eine aramiische
Introduktion: ¥2 MoK (vgl. Hurwirz, Vitry, S. 164 f.); fiir 1A% hat der Kodex:
70, damit ist der Name des Dichters gegeben (= Jishdq). Die Introduktionen zum
Wochenfest sind mmTpR und #2011 RO (vel. Horwrrz, Vitry, 8. 159 £), Die Qedussd
zum Morgengebet {fol. 49¥ u. §.) hat immer die Version 7% uMIR 8"Snn> (vgl. Baxr,
S. 218} Unter den Qindt fir den 9. *Ab befindet sich (fol. 282r): =mwsr 3 »7mn n9nR
Ty mbwh Yhren 870 7Y weD pMastan oA (Zusz. Literaturgeschichte, S. 230,
Nr. 18 korrigiert den Kopisten; der Verfasser wire demnach "El‘azar ben Jehida aus
Worms; jedenfalls nennt sich der Schreiber einen Schiiler des "El'azir ha-darfin aus
Wiirzburg). Das nichstfolgende Klagelied (7919 "2Rw) trigt die Uberschrift (fol. 285r):
(R NP2 P =)9 3 3% T3 792 R 7 3% im0 e M. Der Schreiber war
daher auch Schiiler des M&'ir aus Rothenburg (gest. 1293). Seine beiden Lehrer sind in
der Hs. mit der Eulogie fir die Verstorbenen belegt (vgl. Zuxz, Zur Geschichte und Litera-
tur, Berlin 1845, 5. 330 B; 363, Nr. 8); der Kodex entstand also um den Anfang des
14. Jh.s. Der Abschluff der Klagelieder fiir den 9. *Ab lautet : 12 Y299 93 o2 M e,
eine gednderte und dadurch auch fir die Morgenliturgie angepallite Form des 1t 9*22
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Dresden. Nr. 43—44

M03° von ’El‘azar QA&lir. Diese gednderte Form ist aus anderen Quellen nicht be-
kannt.

Der Kodex enthilt an vielen Stellen Anweisungen fur die Liturgie; sie sind in monu-
mentaler Schrift geschrieben. Auf fol. 293 befindet sich eine Liste der BuBgebete fiir den
Vers6hnungstag, sie ist von spédterer Hand eingetragen. Fur Mainz ist eine besondere
Ordnung aufgestellt: X”31n 770, Es ist zu vermuten, daBl der Kodex einst nach Mainz
gebracht wurde. Der Schreiber selbst hat die Mainzer Riten nicht vor Augen gehabt,
denn Y2 R z. B.. der Joser zum ersten Pesahtag (nach der Ordnung des Kodex). ist nach
dem Mainzer Ritus fiir den zweiten Pesahtag eingesetzt; umgekehrt wird, was in dem
Kodex fiir den zweiten Pesahtag eingesetzt ist, in Mainz am ersten gesagt; 117 p*BR (vgl.
MaHARIL. ed. s.0..8.19). Am Rande vieler Seiten sind Pijjiit-Texte auf Grund oértlicher
Riten von spiterer Hand eingetragen.

Eine kurz gehaltene Beschreibung der Hs. bieten FLEISCHER, S. 74, Nr. 443, und
Franz ScHNORR voX ("AROLSFELD, Katalog der Handschriften der Koniglichen Bibliothek
zu Dresden, Bd. 1, Leipzig 1882, S. 10; zur Hs. vgl. auch R. Bruck, Die Malereien in
den Handschriften des Koénigreiches Sachsen, Dresden 1906, S. 203: RacuerL WiscH-
~NITZER. The Moneychanger with the Balance, a Topic of Jewish Iconography, in:
Eretz-Israel, Archaeological. Historical and Geographical Studies, Vol. VI, Jerusalem 1960.
S. 24 (Englischer Teil): MoNUMENTA, Katalog D 22.

44 Ea 140a

173 fol. in Ledereinband mit Blindprdgung; hinten 1 Papierschutzblatt; fol. 1rv und 167V
unbeschrieben; 14:18,5 em (10:13,5 em); 23 Z1.; Italienische Masqetschrift auf Pergament,
geschrieben von Jehi’el ben Mése ben Selomo ben Semi’el (vgl. fol. 1677) am 22. Tammiaz
5092 (= 1332) in XR?unY%. Fol. Ir alte Besitzvermerke: . .. (1)”®° 7wn 9723 * 1 YR *5w (drei-
mal) sowie eine verzierte, unleserliche Unterschrift mit der Bemerkung: . . . nnx" 5% namx.

Mi225n Man

Hobot ha-lebibot. Herzenspflichten. Ubersetzung des Kitab al-Hidaja ila fara’id
al-qulib, eines moraltheologischen Werkes von Bahja ben Josef ibn Paqtida.
Aus dem Arabischen ins Hebréische iibersetzt von Jehtda ibn Tibbon.
Ma22n nawm Ao :(fol. 2r) U
L. TR WY RORNDT WK QW TV NP 77120 WADR O i o1nni e (fol. 27) A
97R2 (M2 M3 O AN° =) W "Awn 9P S SR 7> 2Y D0 o7l : (fol. 1677) E
737 29I DXPIAT 2% QUDYR DWAN DI NN WTINT OO0 3703 2731 SR 97253 95 nndbw
AR ... IDW own R7UHY 7153
Die Hs. schlieB3t (fol. 168" bis Ende) mit der N2 und der 7wp3, deren letzte Verse je-
dochfehlen; A: nnon now > : E: M8 2yn vk 71255520 92vM: vgl. YauuDA, Al-Hidaja
ila fara’id al-qulib des Bachja Ibn Josef Ibn Paquda aus Andalusien, Leiden 1912, S. 406
(arab.), Z1. 31.
Uber das Werk vgl. u. a. STEINSCHNEIDER, HU, §214-217, S. 372-378; DERS.. AL, § 86,
S. 133 f.; sowie YAHUDA, Hidaja.
Uber AN2I0 und AWP2 vgl. STEINSCHNEIDER, Bodl.. Sp. 782 f.
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Dresden, Nr. 4516

45 Ea 140

296 fol. in Pappband mit Lederriicken und Lederecken; fol. 27 und 296 unbeschrieben;
alte Seitenzédhlung : 1-397 (= 37-2967); zwischen fol. 3und 4 fehlt 1 BL; 15: 21 em (9:14,5 em);
21 Z1.; Kustoden; Spanische Kursivschrift. Laut Vermerk im vorderen Buchdeckel und auf
fol. 1T befand sich die Hs. itn Besitz von Jakob Golius (1596-1667, vgl, iiber ibn Jor, Ficok,
Die arabischen Studien in Europa, Leipzig 1955, S, 79-84) und spéter im Besitz von Joh.
Jakob Reiske (1718-1774; vgl. Gber ihn Fick, a. a. (., 8, 108 -124),

(18I OR]

Al-Mansar[1]. Liber Almansoris, und zwar der 9. Traktat (Nonus Almansoris) {iber
Krankheiten der verschiedenen Organe, arabisch in hebriischer Schrift, mit hebriischem
(wohl aus dem Lateinischen iibersetztein) Kommentar.

Arabisches Originalwerk verfullt von Abid Bakr Muhammad ibn Zakarija ar-Razj
(Rhases). Verfasser des Kommentars unbekannt, vielleicht Gerardus de Solo; Ubersetzer
ins Hebriische nicht eruiert.

... wEDn s BTN WOE ROPL A0 IP0 WRTD R mD Tnve mpn ... c(fol. 41) A

NPWIBI ARDAN R OMmR NAR TRIDON /0D ARIENm ®w R (fol. 47) Ende des Vorwortes
TN DAY EIARR B0 NI MW T {787 [ 7B /KT NP3 NI°D 7 WA MDD

PUD2 NINSE mMMwRn oY MR qenn peot 8RR T/ B2 oR c(fol. 205%) E
RIT 12 PR NI RDODW /Y (7. Kap. =) twebp

Die Hs. enthalt 97 Kap. und auf fol. 3 ein Inhaltsverzeichnis dazu. Auf fol. 1v befindet
sich eine Biicherliste, z. T mit Preisangaben. Der T'ext der Hs. ist nicht identisch mit dem
des Miinchener Cod. hebr. 206.

Vel. FLEISCHER, S. 20, Nr. 140 und STEINSCHNEIDER, HU, § 469, 8. 725

Uber den Liber Almansoris im allgeneinen vgl. Steinscuxerper, HU, § 469, 8. 724 ff.
und BrockeErmaxw, GAL, Supplementband I, 1937, 5. 417 {f.; iiber die Practica des
Gerardus de Solo und ihre hebriischen Ubersetzungen s. StrinscanripER, HU, § 496,
S. 794 T

46 Ea 140b

60 fol. in Pappband mit Lederriicken; vorn und hinten je 1 Schutzblatt; fol. 23¥ und 60V
unheschrieben; 14:21,5 em (ca. 10:15 em); Zeilenzahl variierend; Italienische Maégetschrift.

27T 2N IR

Be'are ibn Ruid. Noten zum mittleren Kommentar des Averroes zur Logik des Ari-
stoteles.

Verfalit von Léwi ben Gerdom (RaLBa().
YT 1AR MMEP3 IRIT D07 A3 TRY UKD aboni ank o 12 M ek (ol 1) A
.. NEP PRR MEpTIRD PN Don
QUWRT BWRan o2 Tmren abes mm [ en ’m (fol. 60Y) B
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Dresden, Nr. 46-47

Die Hs. enthélt 4 Biicher des Kommentars, niamlich :
fol. 1t-7v: (R1an) Be’ar séfer ha-mabao.
fol. 8r-23r: (N1aX») Beé'ar sefer ma’amarot.
fol. 24r—417: (7%"%n) Bé’ir séfer ha-melisa.
fol. 41V bis Ende: (vp°n) Bé’ar sefer ha-heqqes.
Das 5. Buch. (nb) Séfer ha-mofét, fehlt.

Vgl. SterxscuNEIDER, HU, §16 ff,, S. 49 ff.; § 19 ff., S. 57 ff.; § 23 ff., S. 65 ff.; DERs.:
Mch zu Cod. hebr. 39, Abs. 1 und 2; DERS., 'Os., S. 8, Nr. 86 und 88.

47 Eb 384

Sammelband mit 2 astrologischen Werken.

185 fol. in Holzeinband mit Lederricken und einer MetallschlieBe sowie Resten einer
zweiten Schliele; fol. 17-7¥, 30r-31¥, 74v—79" und 141r bis Ende unbeschrieben; alte Seiten-
zéhlung: 1-65 (= 8-74), dann nochmals 1-60 (= 80-139).

Teil I = fol. 8r-74r; 21:28,5 cm (14:20 cm); 34 ZI1.; Kustoden; Spanische Masqetschrift.

Teil IT = fol. 80T bis Ende; 21:28,5 cm (14:18 em); 32 Z1.; Spanische Kursivschrift.

Titeleintrag auf vorderem Buchdeckel: Sepher Hadinim(!), Seu de judiciis ex opus facien-
dis, astrologia judiciaria, auctore Abu Mascharo(!), Arabice Hebraice. Auf fol. 7T hat der
Sohn des Schreibers von Teil 11 ein Inhaltsverzeichnis der in der Hs. enthaltenen Ab-
handlungen angelegt.

Vgl. FLEISCHER, S. 61, Nr. 384; STEINSCHNEIDER, Sene ha-me’6r6t, Berlin 1847, f. 7, n. 7.

abaaa s L T
-— e -

Sifre ha-dajjanim. Biicher der Richter, bekannt unter dem Titel @*awn n1»n Huqqot
ba-simajim, Gesetze des Himmels. Sammelwerk astrologischer Abhandlungen.

VerfaBt von ’Abraham ibn ‘Ezra.

Die Titel der einzelnen Abhandlungen lauten: 1251 nwXA Resit hokma (fol. 87-29v),
a'nyvi Ha-Te‘amim (fol. 327—417), m79mi Ha-Moladot (fol. 42v-54v), mwxrwn Ha-Se’elot
(fol. 34v—60v), MMxna Ha-Me’'ordt (fol. 617-64r), o nani Ha-Mibharim (fol. 657-697)
und a?1vn Ha-‘Olam (69v-747), auch 291vn "vown Mispete ha-‘6lam (fol. 74T) genannt.

a5 2°"7R *IDD MBI 12Y .aRWwn "udwn T5d abws :(fol. 74T) E

Fol. 41742V enthalten die bekannte Einschaltung: 7Man7 721 791 : 2°n nwyionra
... TWRAA POna. Auf fol. 647 folgt nach dem Abschluf} des Buches Ha-Me 6rot: o1m s
... TR X2 MR 22y und dann: 13 @%m° w3 T7PND DIw2 P37 PR 7°7 WX 10
... 2R 15 e ora. Die Uberschrift iiber dem Buch Ha-‘Olam lautet: 21w 178 owa.

.8%5 o nawnn NNanm ,akIvn oo Yax

Vgl. Bexsacos, Thes., S. 199, Nr. 794; STEINSCHNEIDER, *Os., S. 317 f.; DERS., Mch,
Nr. 202, S. 87; DERs.. Berlin, Abt. 2, Nr. 220 (Qu 6798) und Abt. 2, Anhang VII,
S. 136 ff., mit einer Zusammenstellung der Hss. S. 138 ff.; ergdnzt von RAPHAEL
LEevy, The Astrological Works of Abraham Ibn Ezra, Baltimore-Paris 1927 (= The Johns
Hopkins Studies in Romance Literatures and Languages 8), S. 17-18; vgl. auch in ders.
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Dresden, Nr. 4748

Serie 14: R. Levy and Fr. CaAxXTER4, The Beginning of Wisdom. An Astrolegical Treatise
by Abraham Ibn Ezra, Baltimore-London 1839, 5. 134f.; STEINSCHNEIDER, Leiden, 8.367;
JEHCDA Lop FLescuer, Sefer ha-’alam, mit Einleitung (hebr.), in: 'Osar ha-hajjim,
Jg. 13, 5696, Humenné (CSR), Heft 1-2, 8, 33-49; pErs,, Ha-Me'orat, in: Sinai, Jg. 5682,
Bukarest (hebr.); SaMUEL Qchs, 1bn Esra, Breslau 1916, Abschnitt 3.

11
Kein Titel

Astrologische Schrift (unvollstdndig).

SDw esh /I LSR5 80 PR O LEWS 1D PR oUuen anwn poo (fol. 800 A
DY BR[NNI N0 YR DRI OTIP SUTTNYN DUNYT YT DR R 90 1 mnonm ansnn

... mnn
Dann folgt: X . ., 72rwnm PRwh 5¥ wobwn wxn® pao
DN NP3 ORI TP et DNthn by &Y 2 Ao’ atang ovmsn . L (foll 185V B

STEINSCHNEIDER hat entdeckt, daB hier die bis dahin unbekannte hebriische Uber-
setzung des ..Liber novem judicum” vorliegt; vgl. STeEixscuxgeIpER, Berlin, Abt. 2,
S. 136, Anm. 3 und 5. 139 unter ,,Dresden’.

Der Text, den die Hs. in Abschrift bietet, basiert auf dem Buch Ha-Se'8l6t. Von den 12
. Hiusern” der 8e’&lot enthalt die Hs. allerdings nur 9 in 416 Abschnitten. Der Sohn des
Schreibers der Hs. bemerkt Gber das Werk auf fol. 7r: / MbRwa a'obnnn awasnn 11am
1T 0202 7Y 2R NIRNprYns. Hinweise auf das Buch Ha-S¢’8l6t finden sich auf folgen-
den Seiten: fol. 82t {1. Haus: »" [.] TWRIT N33 9275 MRS wx amse); fol. 847
{= 2. Haus); fol. 88V (= 3. Haus); fol. 89t (= 4. Haus); fol. 94t {= 5. Haus); fol. 99v
(== 6. Haus); fol. 1087 (= 7. Haus); fol. 136¥ (= 8. Haus) und fol, 137v (= 9. Haus).

48 Eb 384a

Sammelband it 2 astronomischen Werken.

39 fol.; vornund hinten je 1 Schutzblatt; fol. 22¥ und 23¥ unbeschrieben ; alte Seitenzdhlung:
1-37 (= 2-38); Zeilenzahl varilerend; Italicnische Kursivschrift, geschrieben in Rovigo von
"Abréham ben Dawid ben 'Abraham Provencale. Auf fol. 3r, 307, 31v, 34r, 367, 37t und 387
befinden sich astronomisehe Kreisdarstellingen zum Text. Fol. 237 Besitzvermerk Schén-
blums: 112anv%n D172 PRwY 1Y MR T rimp.

Teil I = fol. 17-227; 20,5:29 cm (10: 15 cm) ; Abschrift It. fol. 22 beendet Mittwoch, Ende
Januar 314 (-- 1554).

Teil IT = fol. 23r-39v; 20,5:28 ¢ (12:17em); It fol. 397 beendet am Mittwoch, 24. Januar
314 (= 1554).

Die Hs. stammt aus dem Besitz Bislichis, dann Schonblums. Steinschneider hatte sie bei
letzterem in Berlin zu (Gesicht bekommen; iiber das weitere Schicksal und den endgiiltigen
Standort der Hs. blieh er im unklaren; vgl. StExscaxemEer, HU, § 334, 8. 539 und Anm, 290;
DERS., Notice sur un ouvrage astronomique inédit d'Tbn Haitham, in: Bullettino di bibliografia
e di storia delie scienze matematiche e fisiche, Tom. 14, Rom 1881, 8. 723.
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Dresden, Nr. 48

S¥PN EN2200 hhan

Hokmat ha-kokabim ha-qaser. Kurze Astronomie in 17 Kapiteln. The Isagoge des
feminus in den Almagest.

Aus der arahischen Version ins Hebriische tibersetzt von Made ibn Tibbon.

SR STPIDPR D1RSYaY [ 9%PT 0Y3015 nnon aen it c(fol 1N T
~pbn 2h mibmen W pRnnt R pUB [/ TTRWOR L L Lm0 (fol. 1) A
2" DY Oy e MR L (fel. 221 E

MY PR PR T W PN PR AN pMoh noRYha prebea vz 25w (fol. 221 K
1782 INPRYT RPN AN 12 IR I3 TTINT92 PRI Y M0DEn L 2 e, L L RIeRE
M”33 OOI2R IR WD 7D WYY NIND 00 ’RCURY 9913 7H wwn oeYR nwnn niw naw
120 Imnwy e PRYa AN WRD 1NI3NI0 NE T NN a1 TI TRTE TPREIMID 7T
TER ... NTE2 PUET T W A0 7 aTa YRnbYm o TY3INa

Es handelt sich also um eine Abschrift, mit Glossen, die schon in der Vorlage standen.

Ther das Werk vgl. StEINscuxeIDER, HU, § 334, S. 539,

prymiate Bl iehy:

Hathalat ha-tekiind. Lehrbuch der Astronomie, auch TN2ni 790 Sefer ha-tekiing ge-
nannt. Ubersetzung des astronomischen Werkes Fi hai’at al-‘alam von Abf ‘Alf al-
Husain ibn al-Husain ibn al-Haitam {Alhazen bei den Lateinern).

Aus dem Arabischen ins Hebriische iibersetzt von Ja‘aqdb ben Makir,

POMPR 12 VDY AR ROTIAR MoiDR 9pnn P pownnn [ anonn nonnn c(fol. 231 T
{1RID 1IN BOTIINR 13

CLoemmbn by et /b otk L L L by 1aR e (fol. 231) A

7ab R oo { )amm nhe ... o (fol. 39V B

TSR D781 5 7 HOwn PN NI a0 PNYE A7 908 Apnva anbws ; (fol. 39v) K

AR™3Y ALt eSe nw 190D WINT O 0N AR N D0 npoya mben Ay nes bR

w2 5393 Peabem TRPANR 1727 HREMIE T 7753 073K W B 38 m3yh nans .oy
TAR L. PrBR T R TUD T O NIRYE T o

Die irrtiimliche Hinzufiigung von Ibn Sinid zum Namen des Autors durch den Schrei-
ber des Titelblattes (fol. 237) beruht auf einer Verwechslung mit dem beriihmten Philo-
sophen und Mediziner Avicenna.

Uberdas Werkund seine Hss. vgl. Steinscuneiper, HU, §348, S. 560 £.; pERs., Notice
sur un ouvrage astronomique usw., a.a. 0., 8, 721-736, und Tom. 16, 1883, 8. 505-513;
Brocxmriyaxy, GAL, I, S. 469 . (2. Aufl. 8. 617 ff).
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Diisseldorf (LuStB)

49 A.18

Rolle aus 5 zusammengehefteten Pergamenthiuten; 2,90 m:26,5 cm; 15 Kolumen, jede
Kolumne 15:20 cm; 23 Zl; Franzosische(?) Quadratschrift. Geschenk des Bankiers Ahr-
weiler.

-
P -t

Megillat *Ester. Rolle zum gottesdienstlichen Gebrauch.
Die Buchstaben 73 171092 sind mit kleinen Lilien verziert.

Eichstitt (Bischofl. Seminarbibliothek)

50 Hs. 427

Rolle aus 5 zusammengehefteten Pergamenthéduten in Papphiilse; 1,57 m:12 em; 19 Kolum-
nen, jede Kolumne 7:9 ecm; 24 Z1.; Deutsche Quadratschrift.

TER N2

Megillat *Ester. Rolle zum gottesdienstlichen Gebrauch.
Gewohnliche Rolle in kleinem Format, nicht alt.
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Erfurt (Wissenschaftliche Bibliothek)

51 CE 8°Nr. 2

Lederrolle, aus 5 Hauten zusammengenéht, mit gedrechseltemm Handstiel; 3,60 m:15 cm;
24 Koiumen, jede Kolumne ca. 16:21,5 cm; Schriftspiegel variierend; 18 Z1.; Quadratschrift,
ca. 18. Jh. Geschenk der Erfurter Bibliotheksgesellschaft.

- -
- b s

Megillat "Ester. Rolle zum gottesdienstlichen Gebrauch.

Gewohnliche Rolle. Auf dem SchluBblatt Segensspriiche nach dem Vorlesen der
Megilla in spanischem Duktus.
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Erlangen (UB)

52 Ms. 1252

224 fol. in Pappeinband mit Pergamentriicken; vorn und hinten je 1 Papierschutzblatt;
37:51 cm; dreispaltig, jede Kolumne 6:34 em; 32 Zl.; Deutsche Quadratschrift auf Perga-
ment, ca. 13 Jh. Im 18. Jh. von der UB Altdorf erworben.

Unvollstédndig.

MPET L NON W,

Tora, Hames Megillot, Haftarot. Pentateuch mit Targum Ongelos; vokalisiert und
akzentuiert, mit Massora parva und magna (fol. 17-1667); die 5 Rollen (fol. 166v-183V);
Prophetenabschnitte zu den Sabbaten und Festtagen (fol. 183V bis Ende). Anfang un-
vollstandig.

(Ex 29,27) . . . npuna mmm nX DRy c(fol. 1) A
(zu Semini ‘Aseret) yon wr mnbw pwn. .. :(fol. 224v) E
Zwischen fol. 23v und 24r fehlt Lv 4,34-10.4.

Die Hs. ist mit verzierten Initialen (fol. 19v, 56T und 115Y) und mit kleinen Tierdar-
stellungen (Federzeichnungen), meist am unteren Rand (fol. 367V, 37V, 38V und 41rv), ge-
schmiickt. Am Ende der Tora-Biicher stehen die iiblichen Formeln pinni i, nach
Dt (fol. 166r): anmmen (1w pn 82 90w . . . pn. Vermutlich waren auch die Haftarot
zu den ausgezeichneten Sabbaten enthalten. Die 11 sind oben noch geschlossen; vgl. auch
LB Stuttgart, Cod. Bibl. 20 (Nr. 584).

Vgl. IRMISCHER, Nr. 2; Rosr, Bl. 1; LuTzE, S. 273.

53 Ms. 1269

558 fol. in weiles Leder iiber Holzdeckeln gebunden, mit Blindpragung und 2 Metall-
schlieBen; vorn und hinten je 2 Schutzblitter; fol. 1-74 mit eigenartiger hebréischer Seiten-
numerierung; fol. 1¥ und 558 'V unbeschrieben; 20:32 cm; Schriftspiegel variierend, drei-
spaltig; Zeilenzahl variierend; Lateinische Kursivschrift aus dem Jahre 1592 (fol. 2r).

Autograph.
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Erlangen, Nr. 53-55

'y

Tora. Gn mit lateinischer Ubersetzung, Worterkldrungen und exegetischen Be-
merkungen.

Von Johannes Encelius, 1852 bis ca. 1859 Pastor in Oglingen (= Eglingen, Kreis
Neresheim, Wiirtt.).

T (fol. 1): Biblia / Ebbraica [ Cum versione Latina: [ Significatione et interpretati/one
vocabulorum ebbraicorum: [ et iusta textus declaratione: /| Autore /| Johanne Encelio,
Ecclesiae Dei, quae est in |/ Oglingen pastore, et linguae huius sanctae studioso. |
P MY DN/ ©YPARY A001 MAY D7D/ 20D DRtINR M NN [ 2PN AR A AN

ORRR

E (fol. 557¥): Explicit primus Tomus /| Deo optimo Maximo / sit gloria et honor.

Die Hs. enthilt die ersten 20 Kapitel der Genesis. Kolumne 1 trigt die Uberschrift:
Textus; der hebrdische Text ist in einzelne Worter aufgeteilt und untereinander-
gesetzt, jeweils mit lateinischer Ubersetzung. Kolumne 2 ist iiberschrieben : Investigatio
vocabulorum; sie bringt grammatikalische Bemerkungen und gibt auch die Akzente an.
Kolumne 3 hat die Uberschrift: Explicatio textus; sie enthélt Erklirungen von Kirchen-
vitern wie Augustinus, Isidor, Gregorius usw. und von Kirchenschriftstellern.

Das 1. Wort des Titelblattes in farbiger Umrahmung; Uberschriften stets mit roter
Tinte; fol. 1437 mit 2 Skizzen der Arche Noah, daneben Taube mit Olzweig und Rabe.

Vgl. IrMISCHER, Nr. 1082; Rost, Bl. 39 f.

54 Ms. 2595

Rolle aus 33 zusammengehefteten Pergamenthéuten, an 2 einfachen Holzstdben befestigt;
29,72 m:73,5 cm; 129 Kolumnen, jede Kolumne ca. 23:62 cm; 60 Z1.; Deutsche Quadrat-
schrift, sehr grof3 geschrieben.

0

Tora. Rolle zum gottesdienstlichen Gebrauch.
Vielleicht slawischer Herkunft.
Vgl. BERNSTEIN, Brands, S. 122,

55 Ms. 2597

Rolle aus 23 zusammengehefteten Pergamenthduten, in Holzhiilse aufbewahrt;
13,52 m: 32 em; 92 Kolumnen, jede Kolumne ca.12:ca. 23,5 cm; 47 Z1.; Deutsche Quadrat-
schrift.

Unvollsténdig.

a0

Tora. Rolle zum gottesdienstlichen Gebrauch.
Die Rolle reicht nur bis Lv 13,43.
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Erlangen, Nr. 56-58

56 Ms. 1254

Tllustrierte Rolle aus 4 zusammengehefteten Pergamenthéduten in Pappbehélter:
1,60m:17,5cm; 19 Kolumnen, von denen die 13.-16. Kolumne nur mehr schlecht leserlich
sind; jede Kolumne 5:7 ecm; 23 Zl.; Italienische Quadratschrift, Anfang 17. Jh. Geschenk
des Polyhistors Jo. Chph. Wagenseil (1633-1705, vgl. WiLL 4, 1758, S. 144-155; 8, 1808,
S. 369 f. und ADB 40, 1896, S. 481 ff.) an die Altdorfer Universitét.

AT L T
.

Megillat *Ester. Rolle zum gottesdienstlichen Gebrauch.

Die Rolle, der Zeit des beginnenden Barocks zugehorig, enthélt am oberen und unteren
Rand 20 farbige Darstellungen, die bis auf das SchluBbild (Maskentreiben) biblische
Szenen der Esthergeschichte illustrieren; am Anfang und Ende der Rolle sowie zwischen
den Bildern und den Textkolumnen ist sie mit Blumen- und Fullornamentik geschmiickt.
Die Rolle bildet ein Parallelstiick zu der in der Casanatense in Rom befindlichen Esther-
rolle (Cas. 4851), deren 9. und 10. Bildszene bei MuNKacst, Min., Taf. Nr. 58 (Text S. 48)
reproduziert ist. Entsprechend der Gepflogenheit bei den italienischen Rollen beginnt
auch in dem Erlanger Exemplar fast jede Kolumne mit 7%n7.

Vgl. IrmiscHER, Nr. 4; Rost, Bl. 3; Syxacoaa, Ffm., Nr. 128.

57 Ms. 1255

Rolle aus 4 zusammengehefteten Pergamenthéduten, an Holzstab befestigt und in Holz-
hiilse aufbewahrt; 3,10 m: 35 cm; 16 Kolumnen, jede Kolumne ca. 17:27,5 em; 24 Z1. ; Deutsche
Quadratschrift.

-
L ] L] “ -

Megillat ’Ester. Rolle zum gottesdienstlichen Gebrauch.
Gewdhnliche Rolle.
Vgl. IrMISCHER, Nr. 5; Rost, BI. 2.

a8 Ms. 2598

Rolle aus 3 zusammengehefteten Pergamenthéuten, in Holzhiilse aufbewahrt; 2,23 m:36cm;
11 Kolumnen, jede Kolumne 20:28 em; 29 Z1. - Altere Schrift.
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Erlangen, Nr. 58-61

- - -y
b §hsdla

Megillat *Ester. Rolle zum gottesdienstlichen Gebrauch.
Die Buchstaben 7”3 1”10Y¥ sind mit kleinen Lilien verziert.

59 Ms. 2599

Rolle aus 4 zusammengehefteten Pergamenthéduten, in Holzhiilse aufbewahrt;
2,76m:38,5cm; 12 Kolumnen, jede Kolumne 17:29,5 ecm; 28 Zl.; Deutsche Quadratschrift.

- ——
L L) o -

Megillat 'Ester. Rolle zum gottesdienstlichen Gebrauch.
Gewohnliche Rolle.

60 Ms. 2600

Rolle aus 3 zusammengehefteten Pergamenthéduten, in Holzhiilse aufbewahrt; 1,73 m: 26 cm;
13 Kolumnen, jede Kolumne 19 em hoch, in der Breite variierend; 30 Z1.; Deutsche Quadrat-
schrift.

- -
- L] oo

Megillat "Ester. Rolle zum gottesdienstlichen Gebrauch.
Gewohnliche Rolle.

61 Ms. 2596

Rolle aus 23 zusammengehefteten Pergamenthéuten, frither an 2 Holzstdben befestigt;
42,58 m:ca. 61 cm; 73 Kolumnen, jede Kolumne 17:54 cm: 49 Z1.; Deutsche Quadratschrift.

Mapes

Haftarct. Prophetenabschnitte zu den Sabbaten, ausgezeichneten Sabbaten und Fest-
tagen; vokalisiert und akzentuiert.

Die Sammlung entspricht dem deutschen Ritus; an zweiter Stelle wird jedoch auch
1950 33N angegeben.

Vgl. BERNSTEIN, Brands, S. 122,
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Erlangen, Nr. 62-63

62 Me. 1263

178 fol. in spéterem, gelblichem Papiersinband mit weiBem Lederriicken mit eingepreiten
Biumenornamenten; hinten 1 Papierschutzblatt; fol. 1 der Lidnge nach durchgeschnitten,
einige Blitter beschidigt; 23:28,5 em (ca. 14:20 em); Zeilenzahl variierend; Deutsche Maédqet-
schrift auf Pergament, ca. 13. Jh. Auf der Innenseite des vorderen Buchdeckels Eintrag von
Joh. David Koeler {Kéhler), datiert vom 25. 11. 1713, iiber Auffindung und Zustand der Hs.;
vorgebunden ein 4 Seiten umfassender Brief Joh. Wiilfer's an Kohler, datiert vom 24. 10. 1713,
mit Beschreibung der Hs. Die Hs. ist aus den Altdorfer Bestdnden nach Erlangen gekommen.

Unvollstindig.

Uber den Theologen und Philologen Wiilfer (1631-1724) vgl. Zeoprer, UL, Bd. 39, 1749,
Sp. T88-793; WL 4, 1758, § 300 ff. und &, 1808, 8. 424, und Baprr, 5. 280 mit weiterer
Literatur; iiber den Historiker Kohler (1684-1744) vel. WL 2, 17506, 8. 304-314 und BADER,
8. 132,

=

Ra8I. Kommentar des Selomé ben Jishiq zum Pentateuch (fol. 17—124%}, zu den
Haftarat (fol. 125715073 und zu den Megillgt (fol. 1507 bis Ende).

(Gn 24,32) . .. o"mn nr nnem c{fol. 11) A
{(Koh 12 1lyamaenaen ., . (fol. 178V E

Wertvolle Hs., die freilich stark gelitten hat; in Berliner’s Edition des Pentateuch.-
kommentars nicht herangezogen. Mit Abweichungen. Zu Nm 34 wird auf {ol. 97rv
ein erlauternder Text und eine tabellarische Einteilung der Grenzen Kanaans gegeben.
Am Anfang von Dt befindet sich eine kurze Einleitung. Dt 3,24 hat: ... mnD 772¥ nX

Ri>Eaib b

Die La‘azim fehlen hdnfig: so fehlen z. B.zu Lv 13 {fol. 52¥-53r} acht von neun L&‘azim,
und das neunte (Lev 13.3%) lautet '1'7?1:’.:.’ statt WY (vgl. TIARVMESTETER, Les gloses
francaises de Raschi dans la Bible, in REJ 53, 1907, 8. 191), stimmt also nicht mit dem
der Ed. itberein.

Der Kommentar zu Esther stammt nicht von Radi; er beginnt (fol. 1507) mit den
Worten: . . . 101 79210 ALRS ID0RY 2137 TIIWAR '3 M und schlieft (fol. 153¥):
0 2T N Any w3 Bo% vy Bob ahw 921 avwe e 955 pn m L TR b
BT 7Y 05 BB131. Am Ende des Pentateuch steht der Vermerk der Abschreiber:

P03 MR ... ara KRR (Hopm kS 2MIs0n pinen pi

Vgl. IrMiscHER. Nr. 14; Rost, BLL 11 1.

63 Ms. 2602

1 fol.; der Linge nach durchgeschnitten; Héhe 3,5 em; ehemals verinutlich zweispaltig,
jede Kolumne ca. 8,5:23 cm; 28 Z1.; Deutsche Quadratschrift auf Pergament.
Abgelostes Einbandfragment.
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Erlangen, Nr. 63-65

- -u-:-r
Talmid. Fragment zu Traktat ‘Eribin, Bl. 46b-47a und 47b.
... 722 DR 1Pa7YR 2220 PY |
Y AR XS (1)pan R ovbyaay .|y
< DA RMAD R 92 R A |(
PRGN L SEre R, o A
Die 11 sind oben noch geschlossen.

64 Ms. 1251

22 fol. in Pappeinband; 39:53 cm; zweispaltig, jede Kolumne 10,5:35 cm; 44 Z1.; Deutsche
Quadratschrift auf Pergament, ca. 14. Jh. 1774 von der UB Altdorf erworben.
Unvollstdndig.

-
- -

Mardokai. Das Buch des Mardokai. Ritualkompendium zum Talmud. Teile der Trak-
tate ‘Erubin, Pesahim und Ketubot.

VerfaB3t von Mardokai ben Hillél (13. Jh.).

(®”n g Man ,]‘:HW’V) SRR 120 1°2 ¥9HP R IR 1772 PRMDWID : (fol. 1) A
T M AT RO 2D 3 PRy . L L (fol. 20V) E

Die Hs., mit zum Teil farbigen Initialen zu den Kapitelanfangen, ist in vielen Teilen
defekt, so am Anfang von ‘Erfibin; Pesdhim enthélt die ersten 2 Abschnitte, und den
Anfang des 3., Ketiibot die Abschnitte 4-8, die aber ebenfalls am Anfang und Ende de-
fekt sind. Fir eine kritische Edition ist die Hs. von Bedeutung; sie weicht von den Aus-
gaben wesentlich ab und bringt im Text zahlreiche Mardokai-Glossen.

Sehr fragmentarisch sind auch die Texte auf den beiden letzten Bléttern: fol. 21 (nur
Teilstiick) besteht aus einem Fragment zu Traktat ‘Aboda zara (Kap. 2).fol. 22 ist Bruch-
stiick einer dreikolumnigen Bibel-Hs. (Hes 20, 22-21.4): vokalisiert und akentuiert mit
Massora parva und magna.

Uber Werk und Verfasser vgl.S. Konx, Mardochai ben Hillel, sein Leben, seine Schriften
und die von ihm zitierten Autoritdten, in: MGWJ. Jahrgang 26, 1877, und Jahrgang 27,
1878, fortlaufend.

Vgl. IrmiscHER. Nt. 1; Rost, Bl 13 f.

65 Ms. 1265

129 fol. in Halblederband ; fol. 1V und 129" unbeschrieben; 15:19,5 cm (13,5:18 cm); Zeilen-
zahl variierend ; Kustoden ; Deutsche Masqetschrift. Besitzvermerk auf fol. 1r: ... MYHR PR
RIDTBN 2781 9DYYN (2R XA =) R 97902 (iber Trdger des Namens Wetzlar vgl.
LowensTEIN, IT, S. 128, Anm. 1). 1774 von der UB Altdorf erworben.
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Erlangen, Nr. 65-66

ameaRo —on

Hesed le-’ Abraham. Kabbalistisches Werk.

VerfaBt von 'Abriham ben Mardokai *Azilai, ca. 1619.

.. .7 9B0R YR 09D B2 AT PR RIPY AR L ARY /8073rb Ten /900 (fol. 1IN T
L/ RANSW PR AD L L AWK IEDTAY /L 17N TRDA ek 990D L0197 prab wean
IPY°Y MR DD QYIRS 70N AT nws

Geometrische Zeichnungen mit Texterlinterungen enthalten die fol. 28rv, 29rv, 30ry,
31v, 487, 538v, 59v¥ und 108v.

Es handelt sich wohl um eine Abschrift oder, da das Titelblatt Korrekturen auf-
weist, um die Vorlage fir die Edition Sulzbach 1445 (= 1685) (vgl. BExsacor, Thes,
8. 196, Nr. 737).

Vgl. IrmiscHER, Nr. 16; Rost, Bl 17 {.

66 Ms. 1267

349 fol. in braunem Lederband mit Blindpriagung; vorn und hinten je 4 Schutzblétter;
fol. 1r (vollig vergilbi}, 219r und 334f unbeschrieben; alte Seitenzéhlung (uneinheitlich);
fol. 175-186 gehoren bei richtiger Reihenfolge hinter fol. 218; zwischen fol. 22 und 23 fehlt
1 BlL; 7:10,5 cm {(ca. 5,5:8,5 cm); 16 Z1.; Franzdsische Quadratschrift auf Pergament, ca.
13./14. Jh. Besitzvermerke fol. 2197: { ?mwx awn #9270 und fol. 3347: j3 ~ynwy x

J321 °323 17205 1090 1R RRTES AP W1 ORI RAPA L. L 0UR UOTIR ORBTIRY MUTAM

Im 18. Jh. von der UB Altdorf erworben.

mhiinis

Hosa'na rabba, Simhat téra und zum Abendgebet der Festtage.
E: myoi-Gebete.

Vorwiegend mit franzosischen Lilien ornamentierte Initialen, z. T. farhig (fol. 1197,
280r, 2897, 203t und 334+¥): aullerdem z. T. rote Buchstaben.

Das Manuskript ist sehr alt. 378 87> 2% fehlt. Der nu24p 770 (fol. 87) enthalt nur
die Tnnn nwAb. Das Achtzehngebet hat o mwn™ (fol. 437). Das ‘Alénii-Gebet ist un-
censiert (fol. 57t und 157¢). 2070 ¥ schlicBt mit den Worten: 'n"wew ows (fol. 917), vgl.
Siddar Rab Sa‘adja Ga’on. Kitib gimi' as-salawat wat-tasabih, ed. Davinsox-Asar.
JorL, Jerusalem 1941, BE 225 und 257. Tm Abschnitt mned 0 der Pesah-Haggada heillt es
(fol. 1007v): (PR R ;. .. YA RSDR PIPY NPT 12 NpM oIt notul By 71am ™ bom
... 12U 2. Der Segensspruch zum Hallel endet mit: D270 nR v (fol. 1110, now: fehit,
ebenso fehlen die Gesfinge R 71,911 "1 AR 801 9"IX. Der Schiul} der Zikronat am Neu-
jahrsfest lautet: M2 . . 2RO WY PR pTew (fol. 162%). Der Pijjit 2*NDM1 MMK vom
8. Pesah-Tag enthalt das Akrostichon 775w38 MrhR (fol. 208¥-205%); vgl. Davinsox,
Thes., Bd. IV, 3. 50, Nr. 5563. Auch die Tage Ro§ ha-§ani haben Pijjiitim zu den Abend-
gebeten (fol. 2127-2167). 111231 Y117 01 zu Hanukki trigt die Uberschrift (fol. 254v):
IR 3pEt 12TM PR vgl. Davipsow, Thes., Bd. I1. 8. 335, Nr. 1663. Zum Sabbat
vor der Trauung enthélt die Hs. zahlreiche nwa (fol. 305v-333v¥). Vom Briutigam
wurde damals noch die jnNR NYHD vorgetragen. Fol. 2207 enthilt eine Liste der Pijjatin.
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Erlangen, Nr. 66-67

Zusammenstellung und Texte der Hs. weisen groBe Ahnlichkeit mit dem Mahzor
Vitry auf.

Vgl. IrviscHER, Nr. 18; Rost, Bl. 19 (Rost zahlt irrtiimlich 351 fol.).

67 Ms. 2601

243 fol. in lederiiberzogenem Holzdeckeleinband mit Resten von MetallschlieBen; hinten
1 Papierschutzblatt; 22:31 cm; zweispaltig. jede Kolumne ca. 6:19 cm; 27 Z1.; Kustoden;
Deutsche Quadratschrift auf Pergament, 14. Jh. Dauerleihgabe der Israelitischen Kultus-
gemeinde Nirnbery an die UB Erlangen.

g

Mahzor. Gebetbuch zu den ausgezeichneten Sabbaten (fol. 22r-60v), Pesah (fol.
60v-138v), Saba‘st (fol. 138v-197%) und Qindt zum 9. *Ab. (fol. 198" bis Ende);

: nach
deutschem Ritus.

Teilweise rote Buchstaben. Federzeichnungen fol. 1v (Ornament), fol. 84¥ (David und
Goliath) und fol. 139+ (Samson zerreit den Lowen).

Vom Morgengebet fehlt o7& X3° a9w%; die Megillat Antiochus (fol. 217v) stammt viel-
leicht von anderer Hand. Zum Sabbat vor Pesah (fol. 58v) hat die Hs. den Pijjut 97 9" IX
o mnn. Die Tora-Vorlesung am Wochenfest geschah noch mit Targum (fol. 159+ und 191r);
auch die aramaéiischen Teile Rw1 "12 "n1D 12X XM7Y XX ,(!)RWP'I RYIX ,1"O"R sind er-
halten (fol. 190¥, 191¥, 194¥ und 197r). Zum 9. ’ADb finden sich 42 Klagelieder, mit einem
Verzeichnis (fol. 240+); daran schlieB3t sich 717 1827 1P 71 tiber die Verfolgungen in Wiirz-
burg, Rothenburg und Niirnberg an. Im Achtzehngebet heiBt es (fol. 201v): P& a1nwn®
mpn *nn. Das Klagelied @192 *5x7n 9m 1002 (N1. 24, fol. 223v) trigt die Uberschrift
B2t MBI ORY WA, WRA 070 M2, RMPP 7M7; vgl. Davipsox, Thes., Bd. I1, S. 264,
Nr. 152. Fiir die Datierung interessant ist die Aufschrift iiber dem Klagelied "R 2 29X
(Nr. 34, fol. 234r), sie lautet: ®IB? 1 % X121 NINN, iber die Verfolgung in Lauda; dem-
nach wurde die Hs. nach 1336 geschrieben, richtiger 1335, vgl. StEGMUND SALFELD, Das
Martyrologium des Nurnberger Memorbuches, Berlin 1898 (= Quellen zur Geschichte
der Juden in Deutschland, Bd. 3), S. 124. Viele Pijjatim sind am Rande kommentiert.

Der Vorderdeckel enthilt Gebete fiir den Vorbeter; fol. 1 fiihrt Besitzvermerke und
Geburtsdaten auf, die fiir die Geschichte der Hs. bedeutungsvoll sind; so ist z. B. einge-
tragen, dafl 101w, die Tochter eines 7”1 PR%® 92 nwn, am 28. 'Ijjar 406 (=1646) geboren
wurde. Es ist anzunehmen, da3 die Hs. spiter in ihrem Besitz war; darauf deutet auch
der Vermerk ebda hin: (Woéllmarshausen ? =) 1Mawan?ymn (Hy> M2 vIvm Mmnn 7%

AN /R DYRP W (1AM (1M IRIPR DY vpMpN TR CIN

Vgl. Mo~xumENTA, Katalog, D 23.



Erlangen, Nr. 68-70

68 Ms. 2603/2

1 fol.; obere Hélfte abgeschnitten; 31 cm breit (21 em breit); Deutsche Quadratschrift auf
Pergament, ca. 14. Jh.
Abgeldstes Einbandfragment.

mligte

Mahzar. Gebetbuch. Fragment zum Sabbat vor Pesah.
CORTIRMZ BT () A
. (M E
Das Fragment enthalt einen Teil von 7¢32 95% mman "n%R. Randglosse zu 21pn2
v aa en fiinhl~Ee Rt tsl
Vel Nr. 69.

69 Ms. 26031

1 fol.; obere Hiilfte abgeschnitten; 31 cin breit (21 em breit); Deutsche Quadratschrift auf
Pergament, ca. 14. Jh.
Abgelostes Einbandfragment.

it

Mahzor. Gebetbuch. Fragment zu Pesal.

Das Fragment enthilit Telle von (TILPS? R 39y R ) NNEWYY PN02 TR TR,

Die Fragmente Nr. 68 und Nr. 69 stammen vom gleichen Kaodex. Die richtige Rejhen-
foige ist 2603/2, 2603/1.

70 Ms. 1262

18 fol. in rotem Maroquinlederband mit Goldpriagung; vorn und hinten je 2 Paplerschutz-
blitter; fol. 187 unbeschriebeny 1%,5:30,5 cim (16:26 em); zwelispaltig: Text und Kommen-
tar; Zeilenzahl variierend; Text in deutscher Quadratschrift, Kommentar in Masqgetschrift
auf Pergament geschrieben und kiinstlerisch ausgestalict von Pinhas (Akrostichon fol. 17V)
imm Jahre 307 {-= 1747), Aus der SchloBbibliothek Ansbach.

mesm o Sy o 9T

Séder haggada Sl hag ha-pesah. Liturgisches Buch zum Pesahabend mit dem Kommen-
tar Abarbanels PR1373R8 190 (NO5 nar) und dem mystischen Kommentar w190
7107 "2 B¥ von Jehuda ben 'Elijja ans Rosienicz,
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Erlangen, Nr. 70-72

SNTMRY NIND WRIR ORI OYNEY [ 02 PITNIR Y / noei an Sw / A7/ 770 (fol. 1) T
P0% [ (1747 =) IRDAND T [ Mwyni 0B DMBIPa

[ ;@12 naw KD 72751 o1 0w NORDPI CNXHRIN A1 07 POy Pon nmb : (fol. 17V) E
5y /n% HHm D /oM™ O PO ‘N TON /:DMYD 2 12 MR O WA DY nNnbwi
:Bh T Y ETR 2

Die Anweisungen und auch einige Textteile (X*73 717 ,¥71" *» TNR X117 9°7R) sind auch
judisch-deutsch iibersetzt.

Das Titelblatt und die fol. 2r, 3v, 4r, 5rv_ 6rv, 7v, 8 9rv 107, 117, 137 und 16T weisen
Federzeichnungen auf, die z. T. ausgemalt sind; fol. 7 enthilt eine farbige Miniatur-
zeichnung, fol. 2v und 12r verzierte Initialen, fol. 17V eine Schluflvignette.

Der Schopfer dieser schonen Hs. lief3 sich wahrscheinlich von den Ausgaben der Amster-
damer Haggada 1695 und 1712 (vgl. BENJacoB, Thes., Nr. 15, S. 125) inspirieren. Der Ver-
gleich mit diesen Editionen steht allerdings noch aus. Jehida Pinhas gehort zu den bedeu-
tendsten judischen Kiinstlern dieser Epoche, wenn er auch nicht immer originell in seiner
Art ist. Er zéhlte wohl zum Kreis der Kiinstler aus Bohmen-Mihren; vgl. Kavrmaxs,
GS, Bd. 3, S. 173 ff., bes. S. 226 ff.; HILDE OTTENHEIMER, Juda Pinchas aus dem Ans-
bachischen — der erste jidische Maler, in: JGNF, Jhg. 18,1938, Nr. 6, S. 81 f.; EFrox
Roru, Hi-’omanat ha-jehadit, S. 481 f.; ITaLiENER, T, S. 284, Anm. 1 mit weiterer
Literatur iiber Pinhas.

Vgl. IrMIscHER, Nr. 13; BERNSTEIN, Brands S. 122; Rost, Bl. 20; Lurzg, S. 273 f.

71 Ms. 1256

41 fol. in rotemn Saffianlederband mit Goldprdagung, in Pappfutteral aufbewahrt; vorn
und hinten je 1 Schutzblatt; fol. 1¥, 35V und 41V unbeschrieben; ca. 4,5:5 cm (ca. 3,5:4 cm);
Zeilenzahl variierend; Deutsche Quadratschrift, teils Masqget, auf Pergament, abgeschlossen
am 20. (Monat fehlt) 519 (= 1759). 1786 von der UB Altdorf erworben.

SR8 RRTE (N0

Seder sefirat ha-‘dmer. ‘Omer-Tabelle in kabbalistischer Manier zum gottesdienst-
lichen Gebrauch.
LN D O N/ 8PN [ PYBRP /T / 3MYR Ay [ IMY / mM*eD /370 (fol. 1N T
Der kleine Kodex mit farbig umrahmtem Titelblatt, Seitenumrandungen und Wort-
verzierungen enthilt auch Anweisungen in judisch-deutscher Sprache (fol.31v-32r). Der
‘Omerzihlung schlieBt sich m12%71 n>92 (fol. 36T bis Ende) an. &1 trigt Farbdekor.

Vgl. Iryiscuek, Nr. 6: Rosr, Bl. 21; BERNSTELN, Brands S. 122; Syxacoca, Abt. B,
Nr. 48; MoxuvMmEeNTa, Katalog, D 24 und Sy~Nacoea, Ffm., Nr. 146.

72 Ms. 1259

1fol.; ca. 8:8 cm (ca. 7:7 cm); 21 Z1.; Deutsche Quadratschrift auf Pergament.
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Erlangen, Nr. 72-74

minlte

Meziizd zum religiosen Gebrauch.
Vgl. IRMISCHER, Nr. 9; Rosr, Bl. 24

73 Ms. 1261

2 fol. in Pappkarton; fol. 1 - 3,5:17,5 cm, fol. 2=3,5:22 c¢m; insgesamt 3 Kolumnen, und
zwar fol. 1in 1, fol. 2 in 2 Kolumnen; Hohe des Schriftspiegels 3 cm; 7 Z1.; Deutsche Quadrat-
schrift auf Pergament.

Unvollstandig.

19BN

Tefillin. Phylakterien zum gottesdienstlichen Gebrauch.
Auf fol. 1: yow R 7°m, auf fol. 2: yow, *2 oM

Vgl. IrMiscHER. Nt. 11-12; Rost, Bl 25.

74 Ms. 1264

296 fol. in Holzdeckeleinband mit Lederriicken und Blindpragung sowic Resten von
MetallschlicBen; fol. 17-3v, 97v, 307V und 1037 bis Ende unbeschrieben; Hebriische Pagi-
nation: 71”3%-N (= 10-102); 15:19 em (ca. 10:14 em); fol. 57-8F zweispaltig; 21 -28 Z1.; Kusto-
den; Deutsche Masquetschnift.

Als Schreiber wird fol. 102v Jéséf ben Dawid, auch Juzpe Teimer, genannt (vgl. SEBALD
ScENELL, R. Lipmanni Disputatio adversus Christianos ad Josuae, Judicum . .. libros usw.,
Altdorf 1645, vorletztes Bl.; ferner Zunz, Abschreiber, Nr. 490, 8. 104, aber ohne den Namen
Teimer), bezeichnet, der seine Arbeit am Montag, 18.*Ab 348 (= 1588) in y*»7'» (nach SCHNELL
a. a. 0., Meidemitz”, ob Mitwitz ?) beendete. Auf fol. 17 finden sich folgende Besitzvermerke:
"R AR S NAnn T3 S8R SOt o M YD 12 7wne 0N By ne nwia e oonTvia M el avhan
®I18 Prpn 1 (zu ME'ir ben R. "ASer vgl. LOwENSTEIN, Bd. [, 8. 1684 ff.); pag® =3 mwn ux
Tw IVABA AT ;... BATIR RURT 13 AR IR RUT Awn 03 anim D01 Hane 3 nen x5

g2 prpn BT ONAR NURD 72 2Pyt IR IET PUI NS hes TERPAY wRANN PTRaR

Die vorliegende Abschrift wurde lt. fol. 17 von ,,M. Johannes Christophorus Hackspan,
Vicarius Altenthannensis d. 19, Nov, A, 1669" aus der Bibliothek seines Vaters Theodor
Hackspan an die UB Altdorf geschenkt. Uber den Orientalisten Theodor Hackspan, 1607 bis
1659, der das Nissahon 1644 in Altdorf im Druck herausgab, und seinen Sohn Joh. Christoph,
gest. 1699, vgl. WiLL 2, 8. 5-8, und 6, S. 5 ., und ADB 10, 1912, 8. 299 1,

181 "0

Sefer Nisgdhon. Buch des Sieges. Apologetisches Werk.
Verfalit von Jom t6b Lipmann Miihlhausen.
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Erlangen, Nr. 74-76

TPYR ... Y OB QWYY NN .../ BOTMAYR ‘N DRTC Y ynw ona b :(fol. 41r) A
Dann folgt: 92m271 R (in der Ed. Hackspan geht diese Einleitung voraus).

E (fol. 102v): Wie in der Ed. Hackspan (S. 195). Das R von NnWR scheint ohne Punkt
zu sein, so daB sich als Jahr der Abschrift 1588 ergibt.

Es handelt sich hier um eine Kopie der von Josef ben Dawid gefertigten Hs., vgl. u. a.
ZELTNER, Vitae, S. 312 ff.; WiLL 2, S. 6; STEINSCHNEIDER, Bodl., Sp. 1411 f. Die Kopie
diente als Vorlage fur die Hackspan’sche Edition.

Vgl. IrmiscuER, Nr. 15; Rosr, Bl. 15 f.; D Rossr, BJA, S. 55.

75 Ms. 1258

1 fol.; 15:17 cm (14:16 cm); Deutsche Quadratschrift auf Pergament, in kunstvoller An-
ordnung. Aus der UB Altdorf.

Dp

Qame‘a. Amulett.

Den Zweck des Amuletts bezeichnet der Schreiber links oben wie folgt: ¥"2p "X am>
AP AR 1Y avt

Im Mittelfeld oben ein aus Wortern gebildeter Kreis, umgeben von sich schneidenden
Halbkreisen, und in der Mitte des Hauptkreises ein aus zwei sich iiberschneidenden Drei-
ecken gebildetes Hexagramm mit der Inschrift X”7X; vgl. dazu Levinskl, Agla, in
Yeda-Am, Vol. 1, H. 9, 1952, S. 4-6. Darunter ein in Herzform geschriebener Text,
wieder umgeben von sich iiberschneidenden Halbkreisen.

Vgl. IrMiscHER. Nr. 8; Rost, Bl. 23.

76 Ms. 1257

1 fol.; 21:32 em (19:19,5 cm); 12 Zl.; Deutsche Quadratschrift auf Pergament, datiert
Donnerstag, 22. Sebat 5416 (= 1656), Mithlhausen an der Sulz (Kr. Neumarkt/Obpf.). 1713
an die UB Altdorf geschenkt.

(o}

Get. Scheidebrief.

Die Namen des geschiedenen Paares sind Re’ibén ben ’Abraham und Zierele, Tochter
des Mase ha-lewi. Zeugenunterschriften fehlen.

Vgt. IRMISCHER, Nr. 7; Rost, Bl. 22.

54



Erlangen, Nr, 77-79

77-82 Ms, 1253

Insgesamt 9 Fragmente in Sammelmappe, vgl. IrMiscuer, Nr. 3; Rost, BL 4 10

Die von Rost erteilten Emzelsignaturen der Fragmente wurden von Réth zum groBen
Teil abgedndert. Die Roth'schen Signaturen sind auf den Fragmenten selbst durch Unter-
streichen gekennzeichnet.

77 Ma. 1253/1

1 fol.; schmaler Streifen; 9,5:23 em; auf beiden Seiten Rest von je 20 Z1.; alte Franzo-
sische{ ?) Schrift auf Pergament, ca. 13. Jh.

Abgelostes Einbandfragment, wohl aus einem Band des Zisterzienserklosters in Fonte
Salutis (= Heilsbronn).

a0

Tora. Pentateuch. Fragment zu Ex 26,32-39: vokalisiert und akzentuiert, mit
Massora parva und magna sowie Targum Ongelos.

Am Rande von neuerer Hand jeweils Verszdhlung sowie Beginn des hebr. bzw. aram.
Textes lat. vermerkt. Vom Text selbst ist sehr wenig erhalten.

Vgl Rost, Bl 4.

78 Ma. 1253/2

2 fol.; 22:26 cm; zweispaitig, jede Kolumne ca. 7,5:22,5 em; 29 Zi.; letzte ZI. halb abge-
schnitten; Quadratschrift auf Pergament, ca. 13. Jh.
Abgeléstes Kinbandfragment.

'yl

Tora. Pentateuch. Fragment zu Dt 2,18 Ende bis 3,22, vokalisiert und akzentuiert,
mit Targum Ongelos.

Vgl. Rost, Bl 5.

79 Ms. 1253/3
(Rost = 1253, 4)

2 fol,, unzusammenhingend; fol. 1 = 32:30 em; dreispaltig; fol. 2 = ca. 20:30 cm,
hier dritte Kolumne weggeschnitten, auere Ecken von fol. 2 zugleich beschédigt; jede Ko-
lurnne 5,5:28,5 em; 28 Z1.; alte Franzosische( 7) Quadratschrift auf Pergament, ca. 13. Jh.

Abgeldstes Einbandfragment.
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Erlangen, Nr. 79-81

=y g

NebI'im. Propheten. Fragment zu Jer 15,8-16.16 (fol. 1) und Jer 19,11-21,7 (fol. 2);
vokalisiert und akzentuiert mit Massora parva und magna.

Die 71 sind oben noch geschlossen. Zu Beginn jeder Kolumne Angabe der Bibelstelle von
neuerer Hand.

Vgl. Rost, Bl 7.

80 Ms. 1253/4
(Rost = 1253, 5)

2 fol.; unzusammenhéngend; fol. 1 = ca. 23:36 cm; fol. 2 = ca. 32:36 cm; dreispaltig;
duBere Kolumne auf fol. 1 durch Zuschnitt beschéddigt, innere Kolumne auf fol. 2 Text-
verlust durch Loch; jede Kolumne ca. 6,5:27,5 cm; 28 Z1.; alte Quadratschrift auf Pergament,
ca. 14. Jh.

Abgelostes Einbandfragment von einem Sammelband.

R

Nebi'im. Propheten. Fragment zu Hes 34.8-38,15 (fol. 1) und Hes 37.23-39.4 (fol. 2):
vokalisiert und akzentuiert.

Die 11 sind oben meist noch geschlossen. Zu Beginn jeder Kolumne Angabe der Bibel-
stelle von jiingerer Hand.

Vgl. Rosr, B 8.

81 Ms. 1253/5
(Rost == 1253, 6a. b. c.)

5 fol.; fol. 2-3 und fol. 4-5 zusammengehérend; ca. 20,5:22,5 cm (ca. 13:18 em); 28 ZI;
stichisch in je einer durchlaufenden und zwei mit Abstand nebeneinandergesetzten Halb-
zeilen geschrieben; sehr alte Franzoésische Quadratschrift auf Pergament, ca. 13. Jh.

Abgeloste Einbandfragmente.

- - -
L

Ketibim. Hagiographen. Fragment zu Hi 5,25 Ende bis 8,11 (fol. 1), Hi 15,28-21.11
(fol. 2-3) und Hi 27,18 Mitte bis 31,38 (fol. 4-5); vokalisiert und akzentuiert.

Die 7 sind oben noch geschlossen.

Vgl. Rost, Bl 9 f.
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Erlangen, Nr. 82-83

82 Ms. 1253/6
(Rost = 1253, 3a. b.)

2 fol. ; unzusammenhingend ; fol. 2¥ sehr stark verblafit; 21:31 em; zweispaltig, jede Kolum-
ne ca. 7,5:23 em; 30 Z1.; Quadratschrift auf Pergament, ca. 13, Jh.; ehemals wohl fiir Buch-
einband verwendet.

Unvollstiandig.

maLen

Haftarot. Prophetenabschnitte. Fragmente zu den Perikopen (J6rah bis Balaq (fol. 1)
und Mas'g his Debdarim (fol. 2},

Die Biicher der ,,Kleinen Propheten’
sammengefalit.

Vgl. Rost. Bl 6.

»

sind in der Sammelbezeichnung ¥ *IN zu-

33-95 Ms. 1270

22 Fragmente in 12 Gruppen in Sammelmappe, vgl. Rost, Bl 26-38a. Dic von Rost den Frag-
menten erteilten Einzelsignaturen wurden von Réth abgedndert. Die Roth’schen Signaturen
sind auf den Fragmenten selbst durch Bleistifthaken gekennzeichnet.

83 Ms. 1270/1
(Rost = 1270, 2 und 1270, 5)

2 fol.; unzusammenhdngend; ca. 27:40 em; zweispaltig, jede Kolumne ea. 10:27 em;
39 Z1.; Quadratsechrift auf Pergament, ca. 14, Jh.; fol. 2 laut Aufschrift auf dem unteren Rand
der Rectoseite aus dem ehemn. Zisterzienserkloster in Heilsbronn {,,Liber sancte Marie in
fonte salutis™).

Wohl abgeléste Kinbandfragmente.

Bialpie

Talmid. Fragment zu Traktat Sanhedrin, Bi. 86b-88b und 94b—-935b.

S5 rnw 1Rn anes . (fol
WwRA YA NaR R L (fol.
Das Verhaltnis des hsl. Textes zur Edition ist noch zu untersuchen.

Vgl. Rost, Bl. 27 und 30.
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Erlangen, Nr. 84-85

84 Ms, 12702
(Rost = 1270, 1a. b))

4 fol.; fol. 1 und 2 sowie fol. 3 und 4 zusammengehérend; fol, 2 und 4 init Textverlust in der
unteren Hilfte durch abgerissene Stiicke; ca.253,5:ca. 36 em; zweispaltig, jede Kolumne ca.
4:30 cm, duBere Kolumne von fol. 1 und 2 am Rande durch Zuschnitt beschidigt, fol. 2 in
den Kolumnen vielfach durchléchert; 41 Z1.; Deutsche Quacdratschrift auf Pergament, ca.
14. Jh.

Abgeloste Einbandfragmente.

amn TR

Migna T6ra. Gesetzeskodex. Fragment zu Hilkdt Sabbat I-11 mit Maimani-Glossen,
letztere auch zu Hilkdt Tefillin (fol. 3 und 4).
Verfafit von Mase ben Maiman,
(L, §16 =) . ..om IR PR ar :(fol. 15) A
..TEnS e am : (fol. 37)
(I1. § 24 =) ex paga ... [pow]va o1, .. o (fol. 2) E
{'l"ﬁ]l‘? ®wam [Nb ~p] .. owa nnun RN . L (fol. 49)
Beifol. 1 und 2 sind die Glossen jeweils im entsprechenden Teil des Textes selbst einge-
setzt; am Rande sind gelegentlich die Quellen zum Kodex aufgefithrt. Fol. 3 und 4 ent-
halten nur Glossen, unabhingig vom Text; sie entsprechen ungefihr denen der Edition
{(Nr. 9-10), zeigen jedoch eine wesentlich andere Reihenfolge.

Vel. Rost, Bl. 26.

85 Ms. 1270/3
(Rost = 1270, 4a. b. ¢.)

2 fol., eigentlich 2 auseinandergeschnittene Teile eines Bl.; ca. 28,5:16 bzw. 17,5 cm,
nunmehr wieder zusammengeklebt, mit Textverlust an der Schnittfliche; zweispaltig, jede
Kolumne ea. 11:27 em, duBere Kolumne durch Zuschnitt am Rand stark beschiidigt; ca.
30Z1 je Kolumne erhalten; Deutsche Masqgetschrift, ca. 18. Jh.. auf Pergament. Ferner Rand.-
stitck eines Bl., vollig verblaBt. Kleisterspuren und rostige Locher, die offensichtlich durch
Beschlige verursacht sind, weisen darauf hin, daB es sich um Einbandfragmente handelt.

vaun

TaSBeS. Tednbot Simédn ben Sadoqg. Sammlung von Dezisionen und Bréduchen des
M&'ir von Rothenburg, zusammengestellt von Sim#dn ben Sadaq.

{Rectoseite des zusammengeklebten BL) ... mbw own 7% @A

(O o mwn R0 by moen Shnr nz2 avn o v L R
(Versoseite des zusammengeklebten Bl.)
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Erlangen, Nr. 85-88

In der Edition sind die einzelnen Teile der Hs. in nachstehender Reihenfolge aufge-
fiihrt: 485, 354, 348, 351, 379. 347,72, 37,41, 42,401,492, 115, 118, 114, 198, und 396. Die
Hs. enthalt auch die Glossen, zumeist durch das Wort 777" eingefithrt.

Der Text des Randstiickes ist nicht mehr zu lesen.

Vel. Rost, Bl 29.

86 Ms. 1270/4
(Rost = 1270, 14

1fol.; schmaler Streifen; noch ca, 23:8em (153,5:7,3 em); 7 Z1. erhalten; Deutsche Quadrat-
schrift auf Pergament, ca. 15. Jh.
Abgetostes Einbandfragment.

alinte

Mahzor. Gebetbuch. Fragment zum Masafpebet am Sabbat.
o RMDIEYY B3z (M)A
any Bak (e . .. (Y E
Der Text der Mi-3e-bérak lautet: ... QM2°3 "D PLWY ™™ ... A9DRY TR 0P DT 2
Vgl. Rosr, Bl. 38a.

87 Ms. 1270/5
{Rost = 1270, 13)

2 fol.; unzusammenhdngend; 22:23 em (15.5:20 em); 19 Z1, unten eine Z1. abgeschnitten;
Quadratschrift auf Pergament, ca. 15. Jh.
Abgelaste Einbandfragmente.

WA

Mahzdr. Gebetbuch. Fragment zu den ausgezeichneten Sabbaten.

Die Fragmente enthalten den Pijjiit nowt *> MR vom Ende des Buchstabens ,,Mém"
ah (fol. 1}, ferner den Anfang von 2°n721 o°n* @ (ab fol. ¥ unten) und 220 MR (fol. 2)
aus 21T naw B NpoBaR NN,

Vgl. Rosr, Bl. 38.

38 Ms. 1270/6
{Rost = 1270, 3)
1fol.; 19,5: 28 em; zweispaltig, jede Kolumne 6,5: 21 crn; 40 Z1; Deutsehe Masqgetschrift auf

Pergament, Beginn des 13. Jh.s.
Abgelostes Einbandfragment.
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Erlangen, Nr. 88 90

phinie R~ Ewh)

Peras mahzor. Kommentar zum Gebetbuch. Fragment zu den Pijjitim zum Musaf-
gebet am 1. Tag des Wochenfestes.
CCAIETR N TRARD () A
Xnp 2112 “ER NNRY MRS [ AR 3 een e% L (Y E
Das Fragment kommentiert Jaw% 090 pPmia anR von: AT 7992 T">mirn (Recto-
seite) bis: (107 NRY P23 PN (Versoseite). Zu 017w 2mR (Rectoseite) bemerkt der Ver-
fasser: W@ YI™Whnm N .EMELY A73 "PAnsY @Y T @b AR MY 17 e Shann

. TnR
Vel. Rost. Bl 28.

89 Me. 1270/7
(Rost = 1270, 10

1 fol.; 22:31 em (17 bzw, 18:21 em); 26 Z1.; Quadratschrift auf Pergament, ca. 14. Jh.
Abgelostes Einbandfragment.

milinta)

Mahzor. Gebetbuch. Fragment zu R63 ha-8ana.

Das Fragment enthalt 798 3"y bbwna ‘|5D e B SRS L ARTR IR vom Morgen-
gebet des 1. Tages und reicht bis: . . . 1K™, AP737 ManwHem. Vom ersten Pijjit sind nur
die Verse ,,Q6f"" bis ,,Taw"’ vorhanden; Taw kommt nur einmal vor.

Vgl. Rosrt, Bl 35.

% Ms. 1270,8
(Rost = 1270, T)

2 fol.; fol. 1 = 33:23 em {20:17,5 cm); 16 Z1., unterste Zl. halb weggeschnitten; von fol. 2
i85t nur ein schmaler Streifen vorhanden, der Rest ist abgeschnitten; Quadratschrift auf
Pergament, ca. 13. Jh. Auf fol. 1V ist eine alte Signatur aufgeklebt: 978,

Abgeléste Einbandfragmente,

milinie)

Mahzor. Gebetbuch. Fragment zum Versthnungstag.
Looamwenp2abhney (fol 1) A
SR pRTTYham L L L (foll 1IN E
Der Reststreifen (fol. 2} enthidlt nur wenige Buchstaben,
Vgl. Rosr, Bl 32,



Erlangen, Nr. 91-92

91 Ms. 1270/9
(Rost = 1270, 6a. b. c. d.)

4 fol.; davon fol. 1 und 2 zusammengehorend; ca. 24:45 em (ca. 16 bzw. 18:35 cm);
27 Z1.; Deutsche Quadratschrift auf Pergament, 13. Jh., mit z. T. verzierten Initialen; die
langschiftigen Buchstaben (Qof und die Finalbuchstaben Kaf, Pe und Sade) auf der letzten
Z1. von fol. 1tv, 3V und 4r in Ornamente sich auf losend ; durch Beschnitt sind fol. 1 und 2 am
inneren, fol. 3 und 4 am duBeren Léngsrand ladiert.

Abgeloste Einbandfragmente.

phiinis)

Mahzor. Gebetbuch. Fragment zu den Bullgebeten am Vers6hnungstag.
Inhalt der Fragmente:
QPRI O"RLM WK 9[2X] (Anfang defekt) :fol. 1-2
[Tw nwnb] wnben nbyn
PIPITOR T NIX
n2wn% mn MR fol. 3
[ ]PwR MR RRN

TR ey e

IR I N0 bR ¢t fol. 4
nho ™= nyny ™
Der erste Pijjit auf fol. 4 ist am Anfang, der letzte am Schluf} defekt.

Vgl. Rost, Bl 31 (in der Reihenfolge b. d. c. a.).

92 Ms. 1270/10
(Rost = 1270, 12)

11{ol.; obere Hélfte abgeschnitten; 29,5:19,5cm (21,5:15,5¢m); 11 Z1., davon die oberste zur
Halfte weggeschnitten; Franzosische Quadratschrift auf Pergament, 13. Jh.; in der unter-
sten Zl. der Buchstabe ,,Q6f’’ und der Finalbuchstabe ,,Nun’’ in Ornamentik auslaufend.

Abgeléstes Einbandfragment.

mhiinte

Mahzor. Gebetbuch. Fragment zum Muaséafgebet am Verschnungstag.

. [ .. .7 707 pompm (f) A
Teil des TIAY 970 |
| vwon »mnvabn. .. (Y E

Vgl. Rosr, Bl. 37.
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Erlangen, Nr. 93-95

93 ' Mas. 1270/11
(Rost = 1270, 9)

2 fol.; unzusarmnmenhéngend; 23,5 bzw. 21:26 cm (ca. 14,5:19 em); fol. 1 =. 20 Z1.; fol. 2 =
21 Z1.; davon oberste halb abgeschnitten; Franzésische Quadratschrift auf Pergament, ca.
13. Jh.

Abgeldste Einbandfragmente.

mhiigie)

Mahzdr. Gebetbuch. Fragment zum Misafgebet am Versdhnungstag,

Inhalt der Fragmente:
fol. 1: Schlull von 2T &9 01, und zwar: wel ™TE 9213 . . .5 dann: MPH D23 0D,
fol. 2: qni*r 9wk (Buchstaben (17 bis 0}, Dieser Teil weist einige Varianten auf,

Vgl. Rost, Bl. 34.

94 Ms. 1270/12
(Rost = 1270, 8a. b.)

2 fol.; unzusammenhéngend; z. T, beschadige; 20:33 bzw. 20:36 cm (15,5:23 amn); 20 Z1.;
Franzisische Quadratschrift auf diitnnem Pergament, ca. 13. Jh.
Abgeltste Einbandfragmente, wohl von einem Band aus Heilsbronn.

gk gher e

Selthat. Sammlung von Bullgebeten.
LLoEN st 505 c(fol. 1) A

o M ARDD D120k mR? L MmNt awm :(fol. 2r)
noon .oy ap™ws . .. i (fol. 1V} E

asRauR M. L. (fol. 2v)
Inhalt der Fragmente:

fol. 19319 7 1558 120 72 1030 ;IR REm .

fol. 2: ein unvollstindiges Stitck mit den SchluBworten: ™Y nBIR 121 AW NMWn
AN noes nRi? ek 7Y (vermutlich aus dem Pijjit 1oy PR AnK o> 2v v, vel. Da.
vipsoN, Thes., Bd. IT, 8. 330, Nr. 1548); dann folgen: 1m1 0in19 B o R,

Vgl. Rosr, Bl. 33.

95 Ms. 1270/13
(Rost = 1270, 11a. b))

2 fol.; unzusammenhingend ; bei fol. 1 oberes Eck am inneren Rand mit Textverlust heraus-
geschnitten; 16: 24 em {ca. 11,5: 16 em); 21 bzw. 20 (fol. 2) Z1.; Quadratschrift auf Pergament,
ca. 14. Jh.

Abgeléste Einbandfraginente,
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Erlangen, Nr. 95-97

epgherle)

Selihot. Sammlung von Bullgebeten.
Inhalt der Fragmente:
fol. 1: n1®axs *r1oR ™ mit der Uberschrift: 71°973 2187 An°np, ferner (fol.17) NUHIR 11 AR,
fol. 2: Schlufl von 97 93¥2 "NNR, ferner 12Wn 777 110N und (fol. 2v) 70RO ROD;
letzteres auch als selbstindiges Gebet, vgl. Davipson, Thes., Bd. II, S. 486, Nr. 494.

Vgl. Rost, Bl. 36.

96 Ms. 1266

274 fol. in Pappband; zahlreiche Bl. unbeschrieben; fol. 154 kommt nach 129; 16,5:21 cm;
z. T. zweispaltig; Zeilenzahl variierend; die hebraischen Teile in Deutscher Quadratschrift,

Autograph des Orientalisten Georg Matthias Konig (1616-1699), eines Schiilers Theodor
Hackspans, in Altdorf (vgl, Wirr, 2, S. 324-327, und BabpEer, S. 133).

Im 18. Jh. von H. D. Dietelmair an die UB Altdorf geschenkt.

Manuscripta Koenigiana Orientalia

Lat. Sammelband verschiedensten Inhalts (Worterverzeichnisse, grammatische und
terminologische Versuche, Exegese, Textausziige, Lesefriichte, Textpraparationen usw.)
zur hebréischen, araméischen, syrischen, arabischen und koptisch-dgyptischen Sprache
und Literatur.

Angelegt von Georg Matthias Konig.

Es handelt sich um Vorlesungsniederschriften und eigene Notizen und Sammlungen
Konigs. Der eigentliche Text beginnt fol. 6~12v, mit einem ,,Prodromus Harmoniae
trium linguarum Hebraicae, Syriacae et Arabicae, charactere differentium”. Dann folgen
fol. 18r-123v hauptsédchlich hebraische, fol. 124r-129v speziell talmudische, fol. 1307 bis
163r aramdische, fol. 166r-178Y syrische, 1797220 arabische und 2257 bis SchluB kopti-
scheund dgyptische Collectaneen und Notizen. Inhaltsangaben im einzelnen bei IRMISCHER
und Rosr.

Vgl. IrmIscHER, Nr. 17, Rosr, Bl. 43 ff..

97 Ms. 2024

150 fol. in modernem Gebrauchseinband; 1 ungezihltes Bl. am Anfang; fol. 44v, 58r,
124r7-135v, 139", 140 und 142v-150V unbeschrieben; 10,5:16,5 cm (durchschnittlich 7,5:15
cm); Lateinische Kursivschrift auf Papier, 17. Jh.; Schreiber unbekannt.
Kein Titel

Lateinischer Sammelband verschiedenen Inhalts, hauptsichlich zur rabbinischen und

syrisch-araméischen Literatur und Grammatik, iiberwiegend Notizen zu Vorlesungen
Theodor Hackspans (1607-1659), z. T. mit Daten der Vorlesung am Rande.
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Erlangen, Nr. 97

Inhalt im einzelnen:

fol. 1r-3v: ,,Observata obiter ex lectionibus Rabbinicis, habitis privatim a Dn. Hacksp.”.

Bemerkungen zur rabbinischen Grammatik.
fol. 47-20v: , Aliquot Abbreviaturae propriae in scriptis( ?) usitatae’’. Alphabetisches Ver-

zeichnis von Mana "wX" mit Auflosung.
fol. 21-57+: , Sapientia et ritus thalmudistarum. qui interdum dicuntur sapientes veri-

tatis”. Vorlesungsnotizen, basierend auf talmudisch-rabbinischem Schrifttum, z. B.

den NM13R P75, mit Hinweisen auf die Bibel. Abgeschlossen am 26. Okt. 1648 (fol. 57v).
fol. 58v: ,,Varia”. Einige Notizen iiber dageschiertes Res und iiber die Bedeutung vier-

radikaliger Worter, sowie Exegetisches zu Gn 4,26.
fol. 59r-61r: Grammatisch-exegetische Bemerkungen zu Pesitta und Targum.
fol. 617~71r: ,In explicatione Horologii Schickardi obiter nonnulla excepta” (1648).

Kritische Annotationen zum ,,Horologium Hebraeum” des Tubinger Philologen Wil-

helm Schickard, wohl Ausgabe Leipzig 1636, mit gelegentlicher Angabe der Nr. der

., Regula’ bzw. der Seite.
fol. 71v-81v:,,Observata obiter ex lectionibus Chaldaicis, Ao. 1648 habitis”. Notizen iiber

das Verhéltnis des Syrischen zum Araméischen mit Erlduterung von Bibelstellen.
fol. 81v-85v: ,,Observata obiter in explicatione institutionis Syriacae, facta Ao. 1649”.
fol. 85v-93r: ,,Observata obiter et annotata ex discursu in collegio Rabbinico’ (1649). Be-

merkungen zur talmudischen Grammatik.
fol. 93v-123v: , Punctatio atque versio difficiliorum in Cap. secundo Theol. Rabb.”.
fol. 1367-139r: Grammatische Notizen zur hebriischen Sprache.
fol. 140r: Hebriischer Brief an einen Ja‘aqdb, mit lateinischer Ubersetzung.
fol. 141r-142r:  Punctatio atque versio, sicubi deest, locorum atque citatorum, quae occur-

runt in Nizachon Lipmanni, cuius initium bonum cum Deo fuit, d. Octobr. Ao. 1649”.

Punktation und Ubersetzung der hebr. Teile des Kupferstichtitels der Hackspanschen

Edition des Nissihon, Niirnberg 1644 ; Punktation des hebr. Zitats in der Dedikation

an J.J. Schmidtmaier und, mit teilweiser Ubersetzung, der hebr. Zitate von S. 215 bis

224 im Accessit der genannten Ausgabe.

Auf der Rectoseite des ungezidhlten Bl. am Anfang der Hs., das urspriinglich wohl als
Umschlagblatt diente, Teilabschrift der hebr. Vorrede zu einem alphabetisch angeordne-
ten Buch der Wurzeln (Sefer ha-sorasim). Der ungenannte Autor berichtet, dal} er in
diesem Werk sdmtliche Wurzeln mit den davon abgeleiteten Waortern aus der Bibel und
dem ,,Wurzelbuch” Dawid Qimhi’s zusammengestellt und mit lat. Erklarung versehen
habe.

Auf der Versoseite dieses Bl. Schreiben eines Unbekannten, der seinen Sohn einer nicht
genannten Personlichkeit zur Unterweisung empfiehlt.

Vgl. STEINMEYER, S. 93 f., Nr. 2024; Rosr, Bl. 41 f.
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Freiburg i. B. (UB)

98 Hs. 483, 29

Sammlung von 5 Fragmenten.

5 fol. in Papierumschlag; fol. 1-2 quer, fol. 3-4 der Lange nach durchgeschnitten; Perga-
ment, ca. 13./14. Jh.; in 3 Gruppen:

Teil I = fol. 1-2; unzusammenhingend;ca. 31:25 bzw. 23 em (20: 20 bzw. 19,5 cm) ; Deutsche
Quadratschrift, teils Masqet.

Teil IT = fol. 3; nur ein schmaler Streifen in der GroBle 6,5:17,5 em; Deutsche Quadrat-
schrift.

Teil III = fol. 4-5; unzusammenhédngend ; fol. 4 nur noch ca. 10:31 cm; fol. 5 vollstdndig,
24:31 cm; zweispaltig, jede Kolumne ca. 8:23 ecm; 4656 Zl.; Kustoden; Deutsche Masqget -
schrift.

Aus dem Nachlal des Rastatter Studienprofessors Franz Karl Grieshaber (1798-1866),
zuletzt im Ruhestand in Freiburg; Schiiler des Freiburger Theologieprofessors Leonhard
Hug; vgl. ADB 9, 1897, S. 663 f.

Abgeloste Einbandfragmente folgenden Inhalts:

-
L -

Nebi'im. Propheten. Fragment zu IT Sam 23,2-16 (fol. 1) und I Kén 1,38-2,4 (fol. 2);
vokalisiert und akzentuiert, mit Massora parva und magna, Targum Ongelos und Rasi-
kommentar.

I1
n5n

Talmid. Fragment zu Traktat Nidda, Bl. 31b-32a.

... R DPRan an :(fol. 3r) A
P TP ’INT ... o (fol. 3¥) E

Die Misnajot vom 4. Abschnitt sind wie in den meisten alten Hs. zwischen den Ge-
mara-Texten vom 3. und 4. Abschnitt zu finden.
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Freiburg, Nr. 98-99

L1
Kein Titel

Kurze, voneinander unabhdngige Teile verschiedenen religiésen Inhalts.

... 3RT DR 12710 (3R] YT eUON6 YR 2 axn 1R v (fol. 41) A
CLTRRII R MINRY [ 2D 92T PR YD ORA W 73D "1man PR 77 apn MK :(fol. 51)

WP 19X 33T o AT P2 . .. s {fol. 4Y) E
TIMDEES DR L1 UBR O MIPTY TIB PUIN Y % ARSY IR qwvs . (fol. 5Y)
o
Kol 1 auf'fol. 5v lautet ab Z1. 10:
T RRY 2V JTEND bR MY a2 19w OvoIona B TR MY [ Q¥R MY TRRD nwwn
... AaVIMAnDEn [ Bent amy 1ma by o
Kol. 2 (tol. 3¥) lautet ab ZL 16:
L TTmEsn orh man UNn 1aw ot T ;5T =it w i i T2 - I el Y o = Y B b S i o B
Diese Deutung war bisher nur aus jungerer Quelle bekannt, vgl. A%Er1, Ende Rod ha-$ana.

Fragtich ist. ob die Aufeinanderfolge fol. 4-35 richtig ist.

99 Hs. 687

IHustrierte Rolle aus 3 zusanunengehefteten Pergamenthiduten; an 2 Holzstiben befestigt
und in geschnitzte Holzhilse cingerollt; 1,25 m: 23,5 e 13 Kolumnen, jede 8:16 cm; 33 Z1

Vermutlich aus dem Nachlal Leonhard Hugs (1765--1846), Professors der Theologie und
orient. Sprachen in Freiburg, vgl. ADB 13, 1881, S, 303 f.

mlgier Wakskta)

Megillat "Estér. Rolle zum gottesdienstlichen Gehrauch.

Die 1. Kolumne enthélt die Segensspriiche, umrahmt von 9 farbigen Darstellungen zur
Esthergeschichte; man sieht z. B. die Hinrichtung VastI's; die Eilboten mit Briefen {gute
Nachricht); Haman in kniender Haltung vor dem Kénig; Mardokai zu Pferde, geleitet
von Haman, der von seiner Tochter in Unkenntnis der Lage aus dem Fenster seines
Palastes mit Flijssigheit begossen wird : kostiimierte Tanzer usw.: Kostiime and Tiirme
sind harock.

Die Rolle triagt auch an den Réndern und zwischen den Kolumnen Bildschmuck. Den
oberen Rand zieren Medaillons zwischen Ornamenten; zwischen den Kolumnen findet
sich vor allem Blumenornamentik. Der untere Rand enthilt wieder Darstellungen zur
Esthergeschichte, von denen einige nicht ganz klar sind.

Die Buchstaben P73 1710¥® sind nicht besonders gekennzcichnet.
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Freiburg, Nr. 100-102

100 Hs. 1151

Rolle aus 4 zusammengcehefteten Pergamenthéduten in Papphilse; 2,63 m:34 em; 11 Kolam-
nen, jede Kolumne 19:27 em; 26 Z1; Deutsche Quadratschrift, geschrieben in Rappolts-
weiler von Getsl (Gotzel 2): (7). .. wens /910 ( 7) ... PwEyi pi [ 'y nwyl, Besitzvermerk
aul der Hilse: (Diersburg =) 3Mawa™1 prpn 173 byt 072 v 7w 1 abaen.

Aus dem Nachlall Leonhard Hugs ?

“POR M7

Megitlat "Estér. Rolle zum gottesdienstlichen Gebrauch.

Gewdhnliche Rolle. e auf den Gottesnamen hindeutenden Buchstaben sind nicht
hervorgehoben. Die Buchstaben 13 1710¥% sind mit kleinen Lilien verziert.

101 Hs. 1152

Rolle aus 4 zusammengehefteten Pergamenthauten in geschnitzter Holzhidlse; 2,94 m: 28 em;
15 Kolumnen, jede Kolumne 15,5:22,5 cm; 25 Z1,; Quadratschrift.
Aus dem Nachlal Leonhard Hugs ?

pixlel Webolia

Megillat "Estér. Rolle zum gottesdienstlichen Gebrauch.

Gewdhnliche Rolle. Die auf den Gottesnamen hindeutenden Buchstaben sind nicht
hervorgehoben. Die Buchstaben ¥ 1730¥® sind mit kleinen Lilien verziert.

102 Fragm. Hs. 1150

1 fol.; nur 1 Kolumne beschrieben; 24,5: 29,5 cm (8:23 em) ; 32 Z1,; Deutsche Quadratschrift
auf Pergament.
Abgelostes Einbandfragment aus dem NachlaB Leonhard Hugs ?

=msn

Talmid. Fragment zu Traktat Baba batra, Bl. 176ab.
S TTY YR PRI 223 ans TR ( (1) A
RN 82377 K5on / vwo w1/ 79¥ 1177/ 1P WA YD i wsl e/ m (V) E

An Stelle der Worte 1719 "¥3 11732 T3 7°wel "1pRY haben die Editionen 7% Taven,
vgh Ra8I z. 8¢, 17 n*37 2w 777,
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Freiburg, Nr. 103

103 Hs. 413

Sammelband in 3 Teilen.

142 fol. in neuem Pappeinband; vorn und hinten je 1 Schutzblatt; fol. 1¥, 2v, 64+, 657-66v,
114¥ und 141¥ unbeschrieben; 14,5:21,5 em (ea. 8:12,3 em); meist 23 Zi.; Spanische Masqet-
schrift auf Papicr, fol. 3r¥ und 138f his Ende Kursivschrift; Name des Schreibers (fol. 64* und
1147) schwer zu entziffern, Schiiler des 8ém Tob ben S&m Téb.

Teil I = fol. 3r-64r; vollendet am 8. Sebat 5251 (= 1491) in Segovia.

Teil II = fol. 677—1147; vollendet am 9. Sebat (1491 oder 1492) in Segovia,

Teil III = fol. 1157 bis Ende.

Besitzvermerkeauffol 17: ®1°b 1"838 qov Npxnp o n Awn, Datumebda: 5251 (= 1491);fol.37;
(?) *NDI% MDY PWIN TIPS neen ATk mar nbm; fol. 907 b e prpb (1782 =) 27npn,

Aus dem NachlaB Leonhard Hugs ?

Die Hs. scheint STEINsCHNETDER, HU (§60, § 71, § 74) entgangen zu sein. Sie weist Rand-
glossen auf nnd ist von Bedeutung fiir eine kritische Priifung des Originaltextes. Uber den
Lehrer des Schreibers, der ein berithmter Aristoteleskenncr war, vel. STEINSCHNEIDER, (G, 3.
144-161 und 8. 599-G17.

WIS "B

Sefer ha-netfes. Buch der Seele von Aristoteles mit dem Kommentar des 1bn Rugd.
Aus dem Arabischen ins Hebriische tibersetzt von Ma%€ ibn Tibban.
TP 72 TR OY PIRmILDTIRG Uit 80 :(fol. 37) T
... 0™301M { TYnR ™aTn T2 DU NPYTTA D WA DD InR :(fol. 37) A
bR/ yeabe ang onoan s nbyin oven nbyin ) gy oo maya pebn otw . c(fol. 641y E
‘I‘]NDD AMARIRT R VR DIt Ned kiR e LI T2 F#' aiint fhrt=lhiin e Srinin Bapkie ieint=l=ly:
DY MY 11 2 OW ) 200 OW T NRRA TR 9200 25N nawd (Segovia =) RUIpwa
E2IR PR (1491 = ) Dwnm | DNRY 2°NRE 0TDRR nwnk niwn vav [ wTnd
Unterschrift in spanischer Kursive.
Uber Werk, Ubersetzungen und Hss. vgl. STEINsCHNEIDER. HTJ, § 71, 8. 148 f. und
Anm. 314.

1I
S0RMY M7 RS

Séter hawija we-hefséd. De generatione et corruptione von Aristoteles mit dem mitt-
leren Kommentar des Ibn Rugd.
Aus dem Arabischen ins Hebrédische ubersetzt von (Jalonimos ben Qalonimos.
TN ] MR AY WOIRT OO/ AMA 507 PRI mRn : (fol. 677) U
Ibn Ruad ist ausdriicklich als Kommentator genannt.
~3T0 [ PN ID0R M RMSa R .00 /A (2)1Ra aRen R nbhtor R (fol. 671) A
... ’37 .37 PN P R
. OPDRATTIAR RS TR OBORI NN / 7R3 NN ®IGY 70 55 TR (fol. 1141, Z1.5f1) E
RTTINNg (U1 MRN2A A nphyn b /an N S19RRm 9D0n I Rkea o THDIY TR
... OWH ST RN DWSYH Mwa [ .. RN 93 Dwenbp 13 owntp uR L L (1316 =) us®
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Freiburg, Nr. 103

DSNR ... N3WNR NTAI LAY RN ot aewn genh winnR oo nnten an /590 [ e
85 MY mEnn ~ph DDl T / nIR oinm obwh . L o SPRi 701 2 ow 7Y AW av n
( 7R")pwoRa
Unterschrift in spanischer Kursive. Das Jahr der Abschrift ist nicht angegeben; wahr-
scheinlich ist auch hier 1491 gemeint.
Uber Werk, Ubersetzungen und Hss, vgl. Strinscunener, HU, §60,S. 130 f.; pErs,,
GG, 8. 204, Nr. 10, der hebraische Text ist aul Grund einer Pariser Hs. hsg. von S. KUR-
LaNDin: CCAA 63, Vers, Hebr. TV, 1-2.

111
o el

Séfer has 4-mahas. De sensu et sensato von Aristoteles mit dem Kommentar (Epi-
tome) des IThn Rusd.
Aus dem Arabischen ins Hebriische tibersetzt von Moge ibn Tibhon.
TR MR TV /CDEIRD WMmY ¥R o0 (fol. 1159) O
,DT!‘? AP I N MR Ni=al “by3 = JM73/D3 0N/ 1aTw /Maya ((fol 1157 A
... BAB MBI MMS2 927% M 77T, APYRIT / wNT 96T A1 InR 2T

IR TN DA DTIE RS L. ONSPIDTAN TN N2DI WNIT 35/ i (fol. 1427) E
oD On on PRI ADDAD [ PUrsetIRD KR M0 0wl / RRRT O nntend

Von fol. 138" bis Ende von anderer Hand und mit Kustoden. Von {ol. 1417 {Mitte)
bis 1427 (Mitte) unbeschriehen. Hier hat schon die Vorlage des Schreibers cine Licke
gehabt. Fol. 1417 endet mit (KckrLaxp, a.a. 0., S, 66, Z1. 2): "> w129 mxIn e . ..
DTG AMLIEN WKL DN/ IXP M Yiwnn fdariibergeschrieben: 137 MUR]
PWIRT 12 DTN 31RO, fol. 1427 setut wieder ein mit (Koroanp, a.a, 0., 8. 69, Z1. 3):

.. ORWET ITBR 259MA hMNE apnow an b2 3 putwnn

[Tber Werk, Ubersetzungen und Hss. vgl. StEiNscHNEDER, HU, § 74, S. 154 und Anm.
350 ; der hebraische Text ist auf Grund einer Pariser Hs, hsg. von S, KurLaxDin: CCAA 54,
Vers. Hebr. VII.
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Friedberg (StB und StArchiv)

104 Fragm. Hebr. 1

2 fol.; von fol. 1 oben zwei, von fol. 2 eine ZI. abgeschnitten; 36:48 cm; zweispaltig, jede
Kolumne 15 cm breit; ca. 46 Z1.; Deutsche Quadratschrift auf Pergament. Vermerk auf fol. 1:
,»,Rendt Einnahin uffs Jahr 1666”; fol. 2: ,,Renth AuBgab uffs Jahr 1668. Dn. Gerhardo
Bestudio( ?), Dn. Adamo Engels. Quaestorib. Dn. Johanne Creidio, Dn. Henrico Heinio”.

Abgeloste Einbandfragmente.

by

Tora. Fragmente einer Torarolle.
Die Fragmente enthalten Gn 20,4-22,14 und Ex 6,4-7,28.

105 Fragm. Hebr. 2

1 fol.; 34:435 em; dreispaltig, jede Kolumne 7:33 em; 28 Z1.; Quadratschrift auf Pergament,
ca. 14. Jh. Vermerk: ,,Aulgab im Jahr 1623".
Abgelostes Einbandfragment.

byl

Tora. Pentateuch ; vokalisiert und akzentuiert, mit Targum Ongelos.

Das Fragment enthilt Ex 16,7-20. Die Massora fehlt; vermutlich wurde die Hs. zum
Zwecke der aNIN TARIRIPN 01w angefertigt. Das Targum weist Varianten auf, z. B.in Vers
7:NBYINK statt PARYIND, inVers 14: X793 pIvT statt XT235 973 p1wT, vel. Luzzatro,
Phil., S. 52, Nr. 153 und 155.

106 Fragm. Hebr. 3

1 fol.; der Lénge nach durchgeschnitten; 26:38 cm; dreispaltig, jede Kolumne 6:29 cm;
29 Z1.; Deutsche Quadratschrift auf Pergament. Vermerk: ..de Annis 1640 biB 1643”.
Abgelostes Einbandfragment.



Friedberg, Nr. 106-109

iy

Téra. Pentateuch ; vokalisiert und akzentuiert, mit Targum Onqelos.

Das Fragment enthélt Nm 18,7-23. Das Targum weist Varianten auf, z. B. Vers 10:
RWTP WTIPA (wie Ex 26,331.); Vers 19: X, .. 2P (masc. 1): Vers 20: nran™ inn; vgl. Luz-
zaTTO, Phil., S. 68, Nr. 274. Die 1 sind oben noch geschlossen.

107 Fragm. Hebr. 4

1 fol.; an den 4 Réandern beschnitten; 48:38 c¢cm; 4 Kolumnen, jede ursprunglich 13 em
breit; Quadratschrift auf Pergament, ca. 15. Jh. Vermerk: ,,Renth Aullgab uffs Jahr 1669.
Consulibus Dn. Joh. Senckenbergk, Dn. Joh. Polgard. Quaest., Dn. Philippo Friderico Wief3,
Dn. Thoma Kother(?)”.

Abgelostes Einbandfragment.

a0

Tora. Fragment einer Torarolle.

Das Fragment enthalt Dt 21,5-26,11. Charakteristische Schrift mit Kronchen auf den
Buchstaben 7”1 171000,

108 Fragm. Hebr. 27

1 fol.; 13,5:17 c¢m, zweispaltig, jede Kolumne 4:11 em; 19 Zl.; Deutsche Quadratschrift
auf Pergament, ca. 14. Jh.
Abgelostes Einbandfragment ?

i {jmb!

NebT'im. Propheten; vokalisiert und akzentuiert, mit Massora parva und magna.

Das Fragment enthilt Hes 26,2-26,21. Der Massoratextiststark vergilbt und kaumnoch
leserlich.

109 Fragm. Hebr. 5

1fol.; oben eine ZI. abgeschnitten; 35:41 cm; dreispaltig, jede Kolumne 7:30 cm; 30 Z1.;
Deutsche Quadratschrift auf Pergament. Am unteren Rand Verzierungen: z. B. Herz mit
Initialen ,,R. K.”, dariiber ,,1626”’; auch am Seitenrand Eintrag.

Abgelostes Einbandfragment.
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Friedberg, Nr. 109-112

mj b

Nebt’im. Propheten; vokalisiert und akzentuiert, mit Massora parva.

DasFragment enthilt Hes 28,6-29,18. Zu Beginn desKap. 29 steht am Rande ‘b1 (zum
Wochenabschnitt X9X3). Nach dem heutigen Ritus beginnt die Haftara mit Hes 28,25.

110 Fragm. Hebr. 6

1 fol.; 34:43 cm; dreispaltig, jede Kolumne 6:28 cm, innere Kolumne beschédigt; 34 Z1.;
Deutsche Quadratschrift auf Pergament. Am Rande: ,,1624”,
Abgelostes Einbandfragment.

Ketiibim. Hagiographen; vokalisiert und akzentuiert, mit Targum.
Das Fragment enthilt Ps 29.3-31,13. Das Targum weist Varianten im Text und in der
Vokalisierung auf.

111 Fragm. Hebr. 26

1 fol.; innerer Rand abgeschnitten; 11:17 em; 32 Z1.: Deutsche Masqetschrift auf Perga-
ment, ca. 14. Jh.
Abgelostes Einbandfragment.

e

Masora.
.ANPIA A998 HTPR TIDM 1D TR DD ['27p] (MA
DY WY N (0MaN e 03 YRt Srpmt /.. (o Tor . L. (ME
Das Fragment enthélt die Textdifferenzen zu Jer 6,23-31,29 (manchmal in ungenauer
Reihenfolge). Textdifferenzen aus dem Buch Jer allein werden mit der Bezeichnung "n7p
b 0 angefiihrt, sonst werden die betreffenden Biicher angegeben, z. B. 2010 ¥ /n7°
nYY* 0'010 P¥ ‘Yt 1257, Das Verhiltnis des Fragments zu den Massora-Werken bedarf
noch genauer Priifung.

112 Fragm. Hebr. 21

1 fol.; untere Hilfte abgeschnitten; 22:14 cm; Haupttext 6,5 cm breit; der Haupttext
steht in der Mitte in Quadratschrift und ist auf der Rectoseite ein-, auf der Versoseite zwei-
spaltig; Kommentare und Glossen in Masqetschrift befinden sich zu beiden Seiten des Haupt-
textes; Pergament.

Abgelostes Einbandfragment.



Friedberg, Nr. 112-114

115N

Talmiid. Fragment zu Traktat Nidda, Bl. 30a.
cooawnp RPTmen (A
oI (ME
Das Fragment enthéalt auch den Radikommentar am dulleren Rand, von: QR ...
AR RPN (Endezu29b) bis: . .. ™0 XenotH e (Endezu30b), ferner auf dem inneren
Rand die 'Tasafotglossen vom Stichwort R2p N2 bis zum Stichwort 373X .

113 Fragm. Hebr. 22

2 fol.; zusamumenhangend; fol. 2 amn Rande beschidigt; 23,5:33.5 om; zweispaltig; jede
Kolumne 7,5:23 em; 38 Z1.; Deutsche Masqgetschrift anf Pergament.
Abgeloste Einbandfragmente.

aimhiniatisie

Misné Tora. Gesetzeskodex.
VerfaBt von MoSe ben Maimiin.
(Hilkos Sabbat Kap. 19, § 2) ... amion 7103 (fol. 10 A
(Kap. 19, § 16) omp 173 ®¥* 891 nwve nww 8% ox ... {fol. 2V E
Die einzelnen Paragraphen sind nicht numeriert. Das Fragment enthilt auch, in den
Text eingebant, die Maimiini-(lossen, Sie beginnen mit : Mabraoebruw ovmen . . (Mitte
Nr.2zu §2).

114 Fragm. Hebr. 23

I fol.; dulerer Rand abgeschnitten; 17:31 cm (14,5: 20 cm); zweispalsig; 31 Z1.; Deutsche
Masgetschrift auf Pergament.
Abgelistes Einbandfragment.

Pl rmo

SeMaQ. Séfer miswdt qatdn, auch 1910 "7y ‘Ammidé gild genannt. Ritualkodes.
Verfailt von Jishaq ben Jasef aus Corbeil, auch Ba‘al ha-Hotem genannt.
CooTvam/amara/samIwe (DA
MRYINPT YT ®ow ., {"}E
Der Text des Fragments entspricht dem der Edition “91% "3'21n” n72R ,0MyDIRA 17
LoD, 875 (§ 98) bis 8. 77 (§ 100). Dic SeMaQ-Glossen des Peres ben *Elijjahi sind vor-
handen. Fiir die Initialen ist Platz freigelassen. Vgl. auch Fragm. Hebr. 24/15 (Nr. 130).
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Friedberg, Nr. 115

115 Fragm. Hebr. 7

25 fol.; fol. 12 obere Hiilite, fol. 20 untere Hilfte und fol. 21 stark beschiadigt; 34:46 cm
(ca. 19:31 em); 26 Z1.; Deutsche Quadratschrift auf Pergament, ca. 13./14. Jh., geschrieben
von Lawi{ ?}; Punkte, die vom ,,Jod” in »5 vawn {fol. 17%, Z1. 5 von unten) ausgehen, lassen
auf ein Schreiberzeichen schliefen. Die Sehrift weist groBe Ahnlichkeit mit der des Makhzor
Worms auf, das 1272 von Simha ben Jehiida geschrieben wurde {(vgl. ¥. Rors, Das
Wormser Machsor, in: Die alte Synagoge zu Worms, herausgegeben von E. Réra usw., Frank-
furt/Main 1961, 8. 217 ff.). Vermerke auf fol. 1v: ,,Aullgab uffs Jahr 1626; fol. 2r.
s Ausgab., Anno 1632, Durch Johannes Beissen undt Johann Armolden, Rentmeistere’™:
dasselbe fol. 12¥ mit ,,Innahm”; fol. 3¥: ,,Rhent Auligab de Anno 1661. Consulibus Dn.
Hartmanno Vietore, ID. Joh. Philippo Lanckhardo. Quaestoribus D. Joanne Crunelio(?),
D. Hartmanno Scheibelio”; dass. fol. 4¥ mit ,,Rent Einnahm’’; fol. 57: ,,Rent Einnahm uffs
Jahr 1667. Cons. Dn. Adamo Hevderieh, Dn. Joh. Thoma Séldnero. Quaestorib. Dn. Joh.
Grunelio( 7), Pn. Ambrosio Conrado Leschhorn*¢; dass. fol. 16¥ mit ,,Rent Auligab™; fol. 6v:
»Innahm uffs Jahr 1644 durch Johannes Beissen unndt Hartmann Stettern, Rentmeistere’;
dass. fol, 117 mis ,,Ausgab’; fol. 7v; ,,Auligab uffs Jahr 1646, Durch H. Johann Philips Mohrn
undt Johann Philips Lanckharten, Rentmeistere’; dass. fol. 107 mit ,,Innabm™; fol. 8¢:
»Innahm uffs Jahr 1642. Bey H. Hans Henrich Runckeln undt Crafft Sturmen, Beyde Rent-
meistere’; dass. fol. 8¥ mit ,,Aullgab’™; fol. 137: ,, Innahm uffs Jahr 1643. Bey Herrn Peter
Hueten undt Engelbrecht Thomallen, Rentmeistere’; dass. fol. 14¥ mit ,,Aullgab’; fol. 15v:
»Innahm Anno 1631. Bey Hn. Hartmann . . . unndt Adam Scheibel Jiingh, Rentmeistere’’;
fol. 17r: ,,Renth Aullgab uffs Jahr Christi 1665. Coss. Dn. Philippo Friderico RieBio, Dn.
Ambrosio Conrado Loschhorn. Quaest. Dn. Johanne Senckenbergk, D. Johanne Soldner';
dasas. fol. 18% mit ,,Renth Einnahm’'; fol. 19¥: ,,Rhent Aulgab uffs Jahr Christi 1652, Rent-
meister H. Hans Henrich Runckel, H. Johann Drausch( #}”; fol. 20¥v: ,,Renth Ausgab de
Anno 1655, Coss. Dno. Johanne Helvico Majo, Dn. Joanne Creidio( ?}. Quaestor, Dn. Joanne
Crunelio, Dn. Joanne Ventern’’; dass, fol. 21f mit ,,Renth Einnahm”’; fol. 22r: , Renth Ein-
nahm vom Jahr 1653. Quaestoribus D. Francisco Eccarden, T). Engelberto Thoma''; dass.
fol. 257 mit ,,Renth Aulgalb’; fol. 23v: ,,Aullgab. Anno 1628 ; dass. fol. 24¥ mit ,,Innahm™.

Abgeloste Einbandfragmente.

phlinte!

Mahzdr. Gebetbuch zu den Feiertagen und ausgezeichneten Sabbaten; nack deutschem
Ritus. Fragmente.

fol. 1-2 zu Ro$ ha-§ana, und zwar fol, T; Morgengebet von: ... 12 P85 bis: Nk nR . ..
ANRINYRT RN tol. 20 Qedodta vom Miasaf des ersten Tages, von: Enb nawn Mpta
... PR (Mitte 1% q019) bis: 720 nse by

fol. 3-14 zu Jom kippir, und zwar fol. 3—4: von: . . .7398M 7373 93 2% (aus AP mnt ")
big: 0T 790 AnYTIN PN 27, . vom Morgengebet; fol. 5: von: ... 2'bp1¥R pUMR D
{aus "> ANR T2 ... R RY 1229 bis: AnSo v . . Timsn ... vom Morgengebet.
Statt 770w 1w der Edition hat die Hs. (fol. 57) 721310 fol. 6: von: . . wmn s 7w, 71
(aus M2 WYY 1D5N) bis: AR TR AWBED .. (*Abada); fol. 7-10: von: SR Bvwl
o en YR AREY MO (aus A5WRY 1R TIK) bis: AR nnptmt . L (‘Abada und
Selihot zam Masaf, mit den Teilen 71 DR ,-|Lm "B TIDIN D MNDN DD PR KUK TR
ONP XA T2V PR OONLT AR IR M2 OBR); fol. 11 von: .. w100 By InTha DRUIR bis:
201 NP YR L L L NPR ™ (Selthdt zum Masaf); fob 12: Teil des Achtzehngebetes
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Friedberg, Nr. 115-116

sowie Anfang der ™11 von den Selihét zum Misaf); fol. 13-14: von: . . R TPV 102
... 77N N A7 o bis Ende des Masafgebets, dann: 29 % RYL A0 98D NPy
Sor1. Das Qaddis hat ®no92 Hom 5.

fol. 15 zu Sukkdt, von: .., 79790 77 TNOK bis: DPYI. .. (aus 190 NN TRRK, Josér
zum ersten Tag).

fol. 16 zu Simhat téra und Hanukka, von: ... DIR2S " 57 PR AN bis: .. 0K "0p7p *ov
MIRIZ P PR WRAT MNP /UHwa aus einem 'Ofin ; dann 1y 2wpa W vom Morgengebet.
Darauf folgt die Uberschrilt: 75107 98 und dann: DBIKOD TN bis: @ywnaneT ...
i

fol. 17 zu Sabbat ha-hodeS. von: ... 3w 2w 93P 99 (aus T DY 1°OR); dann:
gTPn TR wnd PR RIPIRG bis: DUPIP IRS T8N (statt 78S 8’9 der Editionen).

fol. 18 zum Sabbat vor Pesah, von: ... 30 monrn (Ende von oR "5'1‘?:1); dann: X
AneIRS (der Name Jasét ben Semi’él durch Majuskeln hervorgehoben); darauf folgt:
J79%1 o119’ mit verbindenden Bibelversen und: ... qRuMIR 790 bis: 0% RUAY ...

fol. 19zu Pesah, von: ... mmooooun (aus der Ge'ulld yONAY T9 “T17m3) : dann: MR 270K
153 mit verbindenden Versen bis: ']5 on Mo Choon L. nbY TwR a1 L L.
(Nasn —) ‘o3

fol. 20-25 ru Sabior, und zwar fol. 20; Targum zu Ex 19,6-25: dann der Anfang von
RW ™ 727X bis: XTW 1P pwspy .. fol. 210 die aramdischen Redujjat zu den zehn
Geboten, von: ... RTIOM2 P02 "1 (zu RUA RYS) bis: T IR /0PI R0VpS RD
03 N AP0 123 PwRe av: vgl. M. GrnseurceRr, Intr.. SO 14-26 und S, 186-194,
hier besonders 8. 20 {13. hebr. ZL} und 8. 21, Der von der 3. ZL ab stark lidierte Teil
der Hs. kanm aus Fragm. Hebr. 12 (s. unten Nr. 119), fol 37 erginzt werden; umgekehrt
1aBt sich Xr. 119 durch die ersten beiden ZI. der vorliegenden Hs. erginzen. — Dann
folgt: P50 T2 bis: VITP [ WITP ROWNI 7AMX . . ., Redilt zum zweiten Verbot, ent-
sprechend dem Text des Mahzor Vitry, 8. 323-325; fol. 22 verbindende Verse: dann:
120 *73wn 22 B (aus der Qeroba o™h N bis: (7 283 (H)aWRRD 1ot R ..
A% tol. 23: von: . . . D"EnD oMwd DU bis: ADTNA aYen BmonmRn .. L (aus
der Qerdba mon YK und dem darvauf folgenden Sillug): fol. 24: von: 92 pxTie I
S WM RPDP bis: PO DD UNT . L (aus der “Azhdra 0PI AnR); fol. 250 von: TN
- DRI ¥R AMTN aus Ma’aribim, die in den Fditionen fehlen; der letzte Satz lautet :
DWWV N [ IMSTR AR DOPER WD WL /09 TR 2Tmaa 91 amna immm
ey By . L ™ R 3 oowtpn aen uh Mot nmw; daraul folgt: v e ovd Ay
PR DIR S A bis: nmohw L

Die ganze Aufmachung der Fragmente mit ihren zum Teil roten Buchstaben und mit
Initialer, die fol. 1537 auch verziert sind, lilit erkennen, daf} der Gesamtkodex, aus dem die
Fragmente stammen, von erlesener Ausfihrung gewesen sein mul.

116 Fragm. Hebr. 11

12 fol.; fol. 5 und 6, @ und 10, 11 und 12 zusammenhidngend; fol. 1. 3, 3, 7. 9 an der linken
Seite der Linge nach durchgeschnitten; 31:36 cm (17:27 em); 23 Z1.; Deutsche Quadrat-
schrift auf Pergament, ca. 14. Jh. Auf fol. 3, 7 und 8 einige rote Buchstaben; die Finalbuch-
staben ,,Nun” und ,,Kaf" in der letzten Z!. bisweilen in Ornamentik sich anfiésend, z. B.
fol. 2¥, 7r, 8, 97, 10¥. Vermerke auf fol. 271 (Innenrand}: ,,Innahm uffs Jahr 1639"; dass.
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Friedberg, Nr, 116-117

fol. 4r—3¥ mit ,,Aullgab’; fol. 67: ,,Anno 1641”°, ferner Randnotiz; fol. 8: | Innahm 1640°%;
fol. 8v: ,,Ianabm uffs Jahr 1637 ; dass. fol. 107 mit ,,Aulgab™,
Abgeloste Einbandfragmente.

it

Mahzdr. Gebetbuch. Fragmente der Liturgie zu RoS ha-8ana, Jom kippir, Sukkat,

Sabi‘st und zum 9. °Ab. :

fol. 1 beginnt mit: . .. MbINRY MY (Mitte von 79¥E 00 aus der Qerba JuRS “INR
des zweiten Tages) und endet mit: JnPTE 2821787 . .. (SchluB von Marbna "nnbw).

fol. 2: Teil des Musafgebets fiir den Vorbeter.

fol. 3 und 4: Teile der ‘Abada, und zwar fol. 3 von: ... 0" T°3 19%°® bis: nm nw ...
Te%n maw; fol. 4: von: . .. ANAD MPab M KRR bis: A unmi R ooOT L L,

fol. 5 und 6: Ne'lla, und zwar Ende der Qedusia (A: ... 737RI DW¥D 00 Th20K "¥9),
dann Teil aus dem Achtzehngebet; darauf folgt: ¥ Dy nonyn pi=b = lp 1) M 1
noxrnnn (vel. Davipsox, Thes., Bd. I, 8. 16, Nr. 315) und neatn apaen ™ ‘|'7 Rl
bis: NN %A Y ...

fol. 7 und 8: Sukkdt; fol. 7 beginnt mit: . . . 195% mMaya (Mitte von wX93 pR) und endet
mit dem SchluB des Achtzehngebets zur Saharit unter Beifiigung von 2135 9nnx
1vn 97 owa MY in roter Tinte; fol. 8 enthalt den SchluBl von nay ]9?3‘?, dann die
Teile von AT o8 ¥an VIR P TR und IRP NBIR bis T N2RD WP‘? Ce

fol. 9 und 10; Saba‘st, beginnt mit; . . . Bw nR AN bR DPRAR (aus der Qerdba nbn TR
nwyaY) und schlieBt mit: 2°22¥ WP WK . . . (Abschnitt MTIRRD).

fol. 11 und 12: Achtzehngebet zum 9. Ab mit der Qerdba J°IRR des Qalir bis zum Buch-
staben ,, Tet”: O 17123 923 veovr . . . ux Sen® nuR: vgl. Davipsow, Thes., Bd. 1,
S. 1, Nr. 3.

117 Fragm. Hebr. 8

4 fol.; 24:35 em (17:23 em); 22 Z1.; Deutsche Quadratschrift auf Pergament. Vermerk auf
fol. 47: ,, Aulgab de anno 1619.”
Abgeliste Einbandfragmente.

mhiinie

Mahzor. Gebetbuch. Fragmente zur Liturgie des Sabbat ha-hodas.
{aus der Qerdba o> 117 N NAR) ... ME2TPDa {fol 17) A
(vom Misaf) 7on20™n 52%0n ... (fol. 4 E

Die liturgischen Texte enthalten noch die verbindenden Bibelverse. Zwischen fol. 1-2
und fol. 3—4 fehlt je ein Doppelblatt.
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Friedberg, Nr. 118-119

118 Fragm. Hebr. 14

2 fol.; zusammenhingend; fol. 2 der Liange nach durchgeschnitten; 30:36cem (17:24,5em);
Zeilenzahl variierend ; Deutsche Quadratschrift auf Pergament, ca. 14. Jh.; mit vielen Majus-
keln. Vermerk auf fol. 2r: ,,Einnabm im Jahr 1623".

Abgeléstes Einbandfragment.

o

Mahzor. Gebetbuch zu den Festtagen. Fragment zur Pesah-Liturgie.
(aus dem Josér Q™ IwND ¥ R) ... DOMRIBD 0 M {fol. 1T A
(Anfang von w7 rapTx . L c(fol. 2Y) E

Das Akrostichon 190 a8 TaR 77103 A9YY 5T JOP7 DT ist i zweiten Teil gekenn-
zeichnet: vgl. Davinsox, Thes., Bd. I, 5. 91, Nr. 1962

119 Fragm. Hebr. 12

4 fol; fol. 1-2 und fol. 3-4 zusammenhéngend ; fol. 2 und 4 der Linge nach durchgeschnitten;
31:37cm (17:27 cm); 24 Z1.; Deutsche Quadratschrift auf Pergament, ca. 14..Jh., fol. 17 und 2r
mit verzierten Initialen. Vermerke auf fol. 17: ,,Ausgab uffs Jahr 1638, Durch Johannes
Beissen und Engelbrecht Thomassen, Rentmeistere™; fol. 3r: ,.Contracten-Protocoll de
1638-1661"",

Abgeldste Einbandfragmente.

=

Mahzor. Gebetbuch. Fragmente.

fol. 1 enthilt dic Qindt zum Abend des 9.'3b. und beginnt mit: ... % n max &S me
(Mitte von 7779132 78 79K 231 798 59); dann: WREN2 ™ mit dem SchluB: o *naa%
(!yonm mn, Nach den Qindt folgt: 7573 ®9R ... A58 v R 1)1 und schlieBlich :
WS WIND /. M2 AR (RD =) R T e,

fol. 2 enthilt das "Aqddmat selbst bis: ®rmnr pova. Zwischen den Z1. sind die ent-
sprechenden hebréischen Begriffe aufgefiihrt.

fol. 3—4 enthalten dic araméaischen Resujjot zu den zehn Geboten, und zwar von: R399
... MBRR bis: "2 27 RIR DT . . . Sie beginnen also mit den Re$ujjot zur TRA"2H K727
(vgl. GInsBURGER, Intr., 8. 20, von der 14. aram. Z1. an}, iilbereinstimmend mit dem
Anfang auf fol. 21 der Nr, 115 (Fragm. Hebr.7); dann folgen T8¥°29 893" mit #9918
RYPN sowic TRYAN ®IIYT mit 2a93RY pRAR® w8 (vgl. GTNspURGER, Intr., S. 22);
vgl. Hurwirz, Vitry, 8. 340 f. Der Text hat Varianten. Die Finalbuchstaben , Niin”,
HKat” und |, Q5f" laufen auf fol. 1 und 2 in einen Kringe!, auf fol. 3 und 4 in eine Dolch-
spitze aus. Der Schriftduktus weist starke Ahnlichkeit mit dem in Nr, 115 auf,
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Friedberg, Nr. 120-122

120 Fragm. Hebr. 16

1 fol.; vom imneren Teil der oberen Hilfte eines Bl.; Reststiick 10,5:21 em (8,5:16,5 em);
urspriinglich wohl zweispaltig; Deutsche Masqetschrift auf Pergament.
Abgelostes Einbandfragment.

mEe

Siddar. Gebetbuch, Fragment.
{Ende des Misafgebets zu Ro8 ha-§ana) . . . o%w nrnwa eTpn nwa obersh (V) A
(Abendgebet zu Jom kippir) 7Iv%an MR PR, L anR YR ... (M E

avAnaa PRI MY DTN 51?3 R apw l?'I|'.-'3 YEW [ADR 2] u. DT IRY (statt QYT TN 120Y).

121 Fragm. Hebr. 15

1 fol.; quer durchgeschnitten; ca. 16 cm (ca. 8 cm) breit; Deutsche Quadratschrift auf Perga-
ment, ca. 14. Jh.
Abgelostes Einbandfragment.

mhiinte)

Mahzér. Gebetbuch. Fragment.
(Achtzehngebet zu Ro8 ha-3ana oder Jom kippiir) ...2"R 077R 2¥n® o»™nn 9801 : (A
gngI gy . I (ME
Das Fragment hat die Version ¥211% 371 7nX 0°pn 7mn; vel. Bagr, S. 89.

122 Fragm. Hebr. 17

1 fol.: unterer Blattrest; 34: 11,5 cm (22: 9,5 em); Deutsche Quadratschrift auf Pergament,
ca. 14. Jh.
Abgelistes Einbandfragment.

mhitate!

Mahzor. Gebetbuch. Fragment.
... ATYR TIALI TR TR ((T) A

(Teil JwERD 7R ... TN TR 1921 aus der Qerdbd "PRYI TN zum Morgengebet

des Versthnungstages).
{Teil F2'R3 TN der gleichen Qerdbi) nrnt2 R EEE (Y E
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Friedberg, Nr. 123-125

123 Fragm. Hebr. 10

2 fol.; von fol. 2 auBerer Rand abgeschnitten; 26,5:34 cm (16:23 cm); ca. 15 Z1.; Deutsche
Quadratschrift auf Pergament. Vermerk auf fol. 2r: ,,Innahm uffs Jahr 1638. Durch Jo-
hannes Beissen, Undt Engelbrecht Thomasen Rentmeistere’’.

Abgelostes Einbandfragment.

e ]

Mahzor. Gebetbuch zu den Festtagen. Fragment.
..M B0 X0 rmaRr ;(fol. 11 A
TP AR 720 TR ... (fol. 2V)E

Die beiden Bl.enthalten einen Teil des Achtzehngebets zur Ne'ila des Versohnungstages.

124 Fragm. Hebr. 25

1 fol.; duBlerer Rand und einige Zl. unten abgeschnitten; 12,5:19,5 em; 29 Z1.; Deutsche
Quadratschrift auf Pergament, ca. 14. Jh.
Abgelostes Einbandfragment.

mhiinie

Mahzor. Gebetbuch. Fragment zum Masafgebet am Jom kippar.
... DoRRY 2w . .. BP0 13 wm yam wRbn 100 aan ban i (1) A
Qaamy arua M ... (ME
Aus einer in (¥392) PN ,2-X abgefaBten ‘Aboda, vierzeilig gebaut, wobei jedeZl. aus
5 Wortern besteht. Das Fragment enthélt die Buchstaben o-n ,n->. Weder mit pnR
AMZR ;1, noch mit NIND ANX identisch. Der Buchstabe % von p”wn ist durch den Vers
82°23 9037, . . ¥V IWRD 'NDD geteilt. Nach diesem Vers folgt : @*nyaw nomx.

125 Fragm. Hebr. 18

1 fol.; unterer Blattrest; ca. 15 em (9,5 em) breit; Deutsche Quadratschrift auf Pergament,
ca. 14. Jh.
Abgelostes Einbandfragment.

mhiinia)

Mahzor. Gebetbuch. Fragment.
(vom 2°WwD% T 101 AKX des Ne‘ilagebetes) . . . WD AT (Y
St S s e (A



Friedberg, Nr. 125-127

Das Fragment weist Versionen auf: (¢ J]R2171371 127 182% awna 11‘5:[?1'\ veb
(die Fortsetzung ist abgeschnitten) sowie 10 anwsn 55 vyl BAER, 5. 436 1,

126 Fragm. Hebr. 13

2 fol.; fol. 2 der Ldnge nach durchgeschnitten, letzte Z1. auf fol. 2 abgeschnitten; 32:36 em
(19:30 em); 26 Z1.; Deutsche Quadratschrift auf’ Pergament, ca. 14, Jh. Der erste Besitzer
des Codex war Sohn eines Jehida, vgl. unten fol. 2. Archivvermerk auf aufgeklebtem Zettel:
..Prisenz Hypothek-Buch 16./17. Jhdt.”

Abgeloste Einbandfragmente,

hlinia)

Mahzor. Gebetbuch zu den Festtagen. Fragmente.
.. @R ot ot c{fol 1A
(aus ©"PA W2 MR, Pijjat zum Abendgebet des Semini *Aseret).
ouoe™wn . .. (fol. 29 E

fol. 1 enthilt den erwilhnten Pijjit; darauf folgt die Uberschrift: n=mn nrae® 231, und
dann der Text von ;2219w DY 0K (die ersten beiden Wérter verziert) bis zum Buch-
staben 1.

fol. 2 enthdlt 73935 NRM und 770 A2 1N sowie den Text, der dem 770 T vorgelesen
wird. Der verstiimmelte Resit hat: 77nn g*2wab anai7 oA . . . Das Fragment
schlieBt mit dem Anfang des Nwx72 A% nwA.

127 Fragm. Hebr. 9

1 fol.; 28:85 em (17:23 em}; 21 Zl.; Deutsche Quadratsehrift auf Pergament, ca. 14. Jh.
Auf der Rectoseite Vermerk: ,,Praesentz Rechnung de Anno 1629 ad de Anno 16307,
Abgelostes Einbandfragment.

alinhle
Selihot. Bullgebete. Fragment.
(Sehlufl von AWRTT JAR) ... MR MWD (N A
(6. Strophe von MBI %3 *M2R) ARTI RY 19 ARMA ovm Anrre Ssmquapt ... (Y E

Das Fragment stammt aus einer numerierten Selithot-Sammiung: es enthilt drei Stiicke
zum 10 Tébét, davon das 1.und 3. Stiick nur fragmentarisch. Nach dem Rest der ersten
Seliha folgt ein Pizmon {(von TR 000Xy ara ov Ny '|‘7 2103), Nr. 139 in der Hs., der
mit: [raK PP Y ¥nw beginnt und aus 5 Strophen besteht. Die Anfinge lauten: ynw
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Friedberg, Nr. 127-129

MY 3w DBON M A R 1Y W 9y bei Davipsow, Thes., nicht verzeichnet.
Der Text des 12 *o "m1ax, Nr. 140 in der Hs. (Versoseite), ist identisch mit der Version
bei HEIpENHEIM; vgl. Davipson, Thes., Bd. I, 8, 8, Nr. 147. Auch die Strophe "2 j1"2n
und der Anfang a1 10°, die der Zensur wegen bei Heidenheim fehlen, sind hier vorhanden,

128 Fragm. Hebr. 19

1 fol.; 16:19,5 em (10:13 em); 19 Z1.; Deutsche Masgetschrift auf Pergament.
Abgelostes Einbandfragment.

Mmoo

Selithot. Bulgebete, Fragment.
Co eI Twsnb i () A
Der Pijjat endet: falnhleichi=hiplal nPWD AT DR WWI otbynin jamTy mvabn 2wnn
Hlegal=tyi
" eyaesn .. (ME
Der gesamte Kodex bestand aus einer gréBeren Sammlung numerierter BuBgebete, Das
Fragment enthait Bullgebete zu 725 "»* 0wy (N1. 142) und "nyre ™ TR /37 8p 0 (NI,
143) mit der Version *? 10783 (vgl. Davipsoxn, Thes., Bd. I, S. 232, Nr. 5032) sowie
nw TNRY TR / T775p 0 (Nr. 144, unvollstandig).

129 Fragm. Hebr. 20

1 fol.; unterer Teil abgeschnitten; 21:14 em; zweispaltig, jede Kolumne 7 em breit; 18 Z1.;
Deutsche Quadratschrift auf Pergament, ca. 13. Jh.
Abgelostes Einbandfragment.

NN WD

Périad mahzor. Kommentar zum Gebetbuch. Fragment.
... hMANY oK 7D 3 annn BRANBRNY /190 (T) A
{H)pyTmanman men orer TR RN . L (M E
Das Fragment enthilt den Kommentar zum Pijjat 01 39 prox (Jdgér zum ersten
Pesahtag) von: DIMNW URY bis: DW™MBR MTN WOA: mit Lo‘azim, z. B. /92 a»HuK zu
<« 9. Ob der Text des Fragments mit einem der zahlreichen, meist nur hsl. vorhan-
denen mittelalterlichen Mahzor-Kommentare {ibereinstimmt, wire noch zu untersuchen.

Zu 2107 PowR schreibt der Verfasser:
7 3P TATTIR 73,7737 DIDPR WP DRAYST YA BRI R D157 DI0wR WORw SR
s LOORD DY DD eon SysTR RPN 3PN oo O - S o e R ol 121,2B120 LowR Il
il b 312wl PRI L 0vm Tnl
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Friedberg, Nr. 130

130 Fragm. Hebr. 24/1 bis 24/16

In diesem Faszikel sind kleinere Pergamentfragmente zusammengelegt. Sie stammen,
wie alle bisher beschriebenen Stiicke, aus Friedberger Archivalien und waren zum Binden
von Rechnungen usw. oder zum Heften von Lagen verwendet.

Inhalt im einzelnen:

. 2 zusammengeheftete Bruchstiicke: Nm 14,36-39 und 15,27-29.

. II Koén 4,40-44; 5,13-17.

. Jer 36,11-14 und 36,29-31.

. 3 zusammengeheftete Stiicke: Jer 38,7-11 und 38,14-39,14.

. Jer 39,16-18.

. Jer 46,2-6. 9-12. 15-19. 23-26; ferner Reste von Jer 45,1-5 und 46,28—-47,3.

. Reststreifen mit Jer 49,9 und 49,19.

. Hes40,3. 8. 15f. und 21 {.

. Ps128,2f und 1293 1.

. Oberes Randstiick: Threni( ?).

. Est 1,14 und 1,19.

. Bibeltext (Gn 22 und Nm 29) zum Neujahrsfest.

. II Kon 5,22-24 und 5,26-6,2.

. Reststiick mit liturgischen Texten zum Laubhuttenfest.

. Stiick (Nr. 281) aus “Ammude g6ld von Jishaq aus Corbeil, und zwar aus dem gleichen
Kodex wie Fragm. Hebr. 23, vgl. oben Nr. 114.

. Bruchstiick aus einem deutschen Text.

WX 3 Ct = W=

U — T
Tt W~

—
(=]
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Fulda (LB)

131 2041

262 fol. in lederiiberzogenem Holzeinband; fol. 1 unbeschrieben; 34:47 e dreispaltig,
jede Kolumne 7:335 em; 36 Z1.; Deutsche Quadratschrift auf Pergament, ca. 14. .Jh., die wHe''-
Buchstahen bei den Inittalen sind oben noch geschlossen; verzierte Initialen auf fol. 357
(heraldische Tierfiguren in Federzeichnung) und fol. 2187, Auf fol. 254Y Geburtscitrége des
Besitzers: oopa "pa 9bm qup vae® arbn whon (ObNmw 93 M3 .. D3 3 b
ROAS nep (070 2 o nabu ey na preT neba penan ghn phonu ua pret s ated
Jup ©DY y7RN O /R BT TP AYn 73 7D, Die Kintrége erstrecken sich also tiber die Jahre
235-243 (== 1475-1483). Auch Sterbedatum und Begrdbnisort sciner Mutter {psmxis w3}
sind angegeben; doch sind Teile der Eintrage kaum mehr leserlich.

1778 von der Landesbibliothek ans dem Besitz der Familie Sussinann erworhben, vormals
im Besitz der Familie Trepp.

gt |2 in B ubbektm Risnin SR it le!

Tora, Hames Megillot, Haftarot. Pentateuch, 5 MegillGt, Prophetenabschnitte: voka-

lisiert und akzentuiert.

fol. 1¥-217¥: Trd mit Targum Ongelos; nach fol. 217 fehlen 2 Bl. mit dem Text von
Dt 33,27 bis Ende,

fol. 218r-231r: BPYie 5 Rollen in der Reihenfolge Ruth, Ct, Koh, Hst, Thr.

fol. 231 bis Ende: Haftarot zu den Sabbaten, ausgezeichneten Sabbaten und Festtagen.
Die letzten Bl. stehen nicht in der richtigen Abfolge; diese miilite sein: fol. 250, 257- 262,
255-256, 251-254; fol. 254 enthilt die Haftara zu den Fasttagen und zum Wochenab-
schnitt Pinhas (I Reg 18); der Text bricht ab mit Vers 11 in Kap. 19. Auf fol. 256¥ und
259 ist {02 statt JWD geschrieben.
Vgl. WEINBERG, S. 274-279 mit Abb.; ATL.-LoEw., Nr. 687.

132 Fragm. 1 {Nr. 15)

2 fol.; unzusainmenhdngend; fol. 2 der Linge nach durchgeschnitten, so dal die innere
Hilfte fehlt; 27:33 cin; zweispaltig, jede Kolumne ca. 7:23 em; 26 Z1.; Quadratschrift auf
Pergament., an vielen Stellen unleserlich und durch Wurimfraf beschidigt.

Abgeldste Einbandiragmente.
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Fulda, Nr. 132-135

10

Tora. Pentateuchfragment.
fol. 1: Gn 5,29-7,8.
fol. 2: Gn 10,14-11 4.

Vgl. ALL.-LoEw., Nr. 704 ff.

133 Fragm. 2 (Nr. 16)

2 fol.; unzusammenhédngend; 16:19,5 cm (12,5:14,5 cm); 21 Zl.; Quadratschrift auf
Pergament.

Wohl abgeloste Einbandfragmente. Bleistiftvermerk fol. 2r: ,,Aus IeB 75°’; fol. 1V Stempel:
,»Theol.”” und Bleistifteintrag: ,,Bd. 17/40".

an

Tora. Pentateuchfragment; vokalisiert und akzentuiert, mit Targum Ongelos sowie
Haftara.
fol.1: Gn17,16-27. Das Ende des Bl. enthélt den Anfang der Haftara (Js 40,1 - 3 Mitte).
fol. 2: Gn 22,7-22.

134 Fragm. 3 (Nr. 17)

1 fol.; 33:46 cm; dreispaltig, jede Kolumne 5:32 cm; 33 Z1. ; Quadratschrift auf Pergament.
Wohl abgelostes Einbandfragment.

'y

Tora. Pentateuchfragment; vokalisiert und akzentuiert, mit Massora parva und magna
sowie Targum Ongelos.

Enthilt Ex 10,26-12,9.
Vgl. ALL.-LoEw., Nr. 701.

135 Fragm. 4 (Nr. 18)
4 fol.; unzusammenhiéngend; von fol. 2 und 3 obere Hilfte abgeschnitten; 12,5:21 cm;

(8,5:16 cm); 19 Z1.; Quadratschrift auf Pergament.
Abgeldste Einbandfragmente.
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Fulda, Nr. 135-137

myleuie

Tehiilim. Psalmeniragmente; vokalisiert und akzentuiert.

fol. 1: Ps 109,13-111.5
fol. 2: Ps 115.9-116.13.
fol. 3: Ps 119,32-119.57
fol. 4: Ps 119.91-119,125
Die Fragmente enthalten auch Randglossen zu einigen Wortern,

Vgl Arr.-LoEw,. Nr. 702 1.

136 8°A6

Rolle aus 4 zusammengehefteten Pergamenthiuten; beidseitig an Holzstab befestigt, in
geschnitzter Holzhillse; 1.70 m:20 ¢ 17 Kolumnen, jede Kolwmne 7:12 em; ca. 26 Zl.;
Ttalienische( ?) Quadratschrift, ca. 17, Jh. Am unteren Rand von Kol, T Eintrag: |, Megillas
Esther ¢. fig. ex Mse.tis Bibliotheeae [Slenmmeri]”, Name getilgt.

plniel Jutphin

Megillat “Estér. Rolle zum gottesdienstlichen Gebranch.

Kolumne 1 enthilt die 3 Segensspriche zur Verlesung beim Gottesdienst.

Kanstlerisch wertvolle Rolle mit gedruckten Hlustrationen im Renajssancestil am
oberen und unteren Rand und Ornamenten zwischen den einzelnen Kolumnen,

Vel WEINBER:, 5. 285, mit Abb. 8. 287; Avn.-Loew,, Nr. 692; Erx 0 NaveExyI, Einun-
garisch-jidischer Kupferstecher der Biedermelierzeit (Markus Donath), in: Jubilee Vo-
[ume in honour of Prol. Bernhard Heller. Budapest 141, S, 252,

137 10 A 2

301 fol. in festem Holzeinband ; vorn 4 und hinten 7 Papisrschutzbldtter; fol. 17 und 301¥ un-
beschricben; 22,5:26 em {13,5:19 em); 34 Z1.; Spanische Quadratschrift auf Pergament. Be-
sitzvermerk auf fol. Ir: ,,Sum ex libris Petri Boehmi Benedictini Fuldensis™ (iiber Petrus
Boehm, 1747-1822, Benediktiner in Fulda und 1. Bibliothekar der LB, vgl. BADER, 3. 21);
ferner fol. 263v: (Miedzyboz ? =) masm p”pn 71 971 A5 107 9797 w1Ipa 12 oAnax und
fol. 301v: 7°°a 2721 00 /N YTRPR 13 ARy K.

172870 21D

Peras ha-RaMBaXN. Kommentar des MoSe ben Nahman zum Pentateuch.

Der Abschreiber hat einige Stellen weggelassen; vielleicht waren sie in seiner Vorlage
nicht vorhanden; sie sind von einer anderen Hand am Rande ergénzt.

Nach der Einleitung stehen folgende Verse (fal. 1¥):

/ manR 13 TR RN DTN

/ PER TRIM o2wh pIE npTY

Y 20 aoWwe 7MY pIX
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Fulda, Nr. 137-138

Auf fol. 2457 unten findet sich zu Nm 33,2 die Angabe: 97021 7°¥n 0 pRN; fiir die
INustration der Asylstddte und ihrer Grenzen ist dann auf dieser und der nichsten Seite
Platz freigelassen; dann geht es mit den Worten weiter: . . . IRD 15 *> ¥y, Die Edition
enthilt davon nichta.

Am Ende des Kommentars folgt nach der Bemerkung a9y 5r% n'%nn o%en an auf fol,
299r ein Gedicht: M3 2% *ndon Nop ,0™1" 7727 5K Wwia 39% 0w *ORDn .0™MYY mnp
B713° MM vIpn 1ot dann fel. 2097-301r: 59780 A3 ©UwE 005K MEBT PR TN
TRMTMY (2P wIPRON2 390 Boennw /a%ena nNm. . 2a%n DR nama bR avh. .
T3 :%ER ymw N2 Wbt YT P82 TN TTONI 7TaY WL 0 vel Davipsos,
Thes., Bd. 11], 5. 256, Nr. 189,

Vgl. WEINBERG, 8. 279: ALL.-Logw., Nr. 688. Die Hs. ist in der von Menahém Sebi
Eisenstadt besorgten Ed. des Pérad ha-RaMBalN ‘al ha-ora, New York 5719 (= 1938)
nicht beriicksichtigt.

138 2°A3

Samnelband in 2 Teilen.

148 fol. in Pappband mit Lederriicken; vorn 1 Papierschiutzblatt; fol. 125-129, 133 und 145
oben beschadigt; 28:34 cni; zweispaltig, jede Kolumne ca. F0:26 em; Pergament.

Unvollstandig.

Teil I== fol. I™—116¥; ca. 41 Z1.; Deutsehe Masqetsehrift, geseheichen von Ja‘aqob (Schreiber-
zeichen z. B. fol, 287, 321, 10(»),

Teil IT= fol. 1177 bis Knde; 38 Z1.; Franzosische{ 7) Masqetschrift, ca. 14, Jh., geschrielen
von "Blijja (Schreiberzeichen fol, 1297).

Vgl. WrINBERG, 8. 273-283 mit Abb.; Avt.-Loew., Nt. 68%

i

Rall. Kommentar des Seldmé ben Jishiq zu den Propheten,

Die Hs. ist fur eine kritische Edition von Wert. Die Ld‘azim stimmen mit der Edition
nicht immer iberein. Auch sonst enthalt der Codex zahireiche Varianten gegentiber den
Drucken. Hab 2.3 (fol. 1107) hat: 7nR m10M X170 0300 DaR statt: BNR 72007 in der Ed.:
Ende Malfol. 116¥ heiBt es: 920 17102 .M 2102 732 ... PRI 108270 IR ANR NRER
TOMLNP D MWD M 29 210D BN ppan.

Auf dem freigebliebenen Raum bei fol. 116+ sind einige medizinische Notizen einge-
tragen.

II
ImhiiniaR 7 aimial!

(zum Pijjit nmmRm naTR) C oL mPw 803 v adad ) o R0 (fol. 1077) A
{zum Pijjut 72 ¥R ND) K¥M O™HYD YA TTIV PN 0N PANT. .. c(fol. 148Y) K
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Fulda, Nr. 138 -140

Vicle Teile des Kommentars sind im Namen eines Rabbi Jaséf (Weinberg liest dagegen
Assaf!) zitiert, der aber nicht mit dem Kommentator selbst identisch ist; vgl, auch Ms.
hebr. fol. 16 der StuUB Frankfurt, wo dieser Rabbi gleichfalls hiufig erwahnt ist.

Nach: g'o"%mn an bea ov»RIR. tol. 1297, folgt die Bemerkung: ™2 e B T ™D TV
picirh lalt i Rl (AR iml-t ik ol

139 8°A8

174 fol; in Pergamenteinband auf Pappe mit Yergoldung und Bemalung; auf den Deckel-
innenseiten Buntpapier; fol. 17¥ und 173¥ bis Ende unbeschrieben; fol. 172-174 am unteren
Teil beschadigt; Hebrdische Pagination: S-3 (= 2-36); 7,5:10 ¢m (ca. 5,53:7,5 em); Zeilen-
zahl variierend; Kustoden; Deutsche Kursivschrift auf Papier, vom gleichen Schreiber wie
NrT. 141 und 142. Auffol. 2r gedruckte und aufgeklebte Initialen mit Bliten- und Tierornamen-
tik, ebda. Besitzeintrag: ,,Kx Mse. Bibliothecae J. P, Slemmeri™: fol. 173¥ cingeklebtes Fix-
libris :,.Signum Publicac Fuldensis Bibliotheeae MDCCLXX VT mit hsl. Signatur,,B.f.137 . Ver-
merk von Keitz fol. 1v: [ Saec. XVIT, foll. 174, 18. 7. 537"; zu Amand von Keitz, 18158-18983,
Bibliothekar in Fulda, vgl. Bangr, 5. 123 1.

Bbiably

Talmuad. Traktat Joma.
Abschrift des Traktats in kleinem Format. Am Rande Seitennumerierang der Edition.
Vgl WEINBERG, 8. 286; ALL.-LoEw., Nr. 604,

140 Fragm. 5 {Nr. 19)

1 fol.;nur noch innerer Teil des BI., zugleich oben beschnitten; 11,5: 26 em; noch 37 Zeilen-
reste; Quadratschrift anf Pergament.
Wohl abgelistes Einbandfragment,

Sm5n
Paimud. Fragment zu Traktat Biba qamma, Bl. 12a—13a; 14b-15a.
[PPPRD RT3V (1)ym T ... () A
{(erste Z1. unleserlich. Text von der Edition abweichend).
LR AT M2 RDA L L. (M)
M3 kL. (O E
AN NRTM A T L. L (V)

Vgl. AtL.-LoEw., Nr. 711 {Inhalt nicht genau erkannt).
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Fulda, Nr. 141-142

141 8°A9

Sammelband in 2 Teilen.

77 fol. in Kalbslederband mit ornamentaler Rolle und einer intakten MetallschlieBe; fol.
Ir-2v, 52rv, 64, 67 und 70r bis Ende unbeschrieben; Hebréiische Pagination: 31-3 (= 5-51);
8,5:10 cm (ca. 6:8 cm); ca. 19 Z1.; Kustoden; Deutsche Kursivschrift auf Papier, vom gleichen
Schreiber wie Nr. 139 und 142.

Teil I = fol. 51-51v; Teil 11 = fol. 33r-62r.

Besitzeintrag auf fol. 2v: ,,Ex msc. Bibliothecae J. P. Slemmeri”’; darunter Vermerk von
Keitz: ,,Saec. XVII, foll. 62, 16. 7. 53”. Auf fol. 2r eingeklebtes Exlibris: ,,Signum Publicae
Fuldensis Bibliothecae MDCCLXXVI” mit hsl. Signatur ,,B. f. 14",

Vgl. WEINBERG, S. 286; ALL.-LoEw., Nr. 695.

—
- i

Talmuad. Traktat Makkot.

Abschrift des Traktats in kleinem Format. Am Rande Seitennumerierung der Edition.

11
DI%M 1PN

Tigqiin hasot. Trauergebete zur Erinnerung an die Tempelzerstorung, um Mitternacht
gesprochen.

Identisch mit dem Text der Editionen.

Auflerdem enthilt die Hs. an kiirzeren Stiicken:
fol. 3r—4v kleinere Gebete: 9MR® TW ;1"?DN NMIA 0T 77BN ;NPPLA NHLY OTP AR 775N
01 923 IRLN Y MTINAD RN R O 222 AMIR? A9DN ;17BN DRI OTP
fol. 62v—63r: 7I9DN Y™ AMNI NIYNT 0P ;DNNYN PYY 23ap%.
fol. 63v—64r: O 222 TIMIRY.
fol. 65rv: . .. @RI P3N 9D NIR QWA 2D PN27 [ A1 IR 2750w DTIPY.
fol. 65v—66v: /1 NP /A NP TNVWD DT .. L AT MR AYENT INRY.
fol. 67v-68v ein Bullgedicht nach dem Alphabet, mit dem Anfang: 129 *m "33 KWK,
773 DMV "Ml nxvn BY und dem SchluB: *nMAN2 77 °hRA7T WX PNMIN TMID? 29V,
NRLA PV 139 BPRA 77 ... E0M; das Gedicht fehlt bei Davipsox, Thes.
fol. 68v-69v Bullgebete: NAR > . . . T1D% M0 7w 712WN3 2" TNROM2 NNRY 222000
JIVYAE UMK DY

142 8°A 10

115 fol. in Kalbsledereinband mit Einzelstempel und Goldprdagung sowie Bandschlieen;
fol. 17v unbeschrieben; Hebriische Pagination: Wp-2 (= 2-115); 8:10 cm (ca. 6:6,5 cm);
14 Z1.; Kustoden; Deutsche Kursivschrift auf Papier, vom gleichen Schreiber wie Nr. 139 und
141. Auf fol. Ir farbig verzierter Titel, fol. 115V groBe verzierte Finalbuchstaben. Auf dem
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Fulda, Nr. 142-144

Vorderdeckel eingepreit: ,,Salmon Abrahm”, auf dem Ritckdeckel: ,.J. Haas”', Besitzeintrag
fol. 1v: ,,Ex Masc. Bibliothecae Slemmeri”; darunter Vermerk von Keitz:,,S8aeec, XV1I, foll.
113, 18. 7. 53", Im linken Buchdeckel eingekiebtes Exlibris: ,,Bignum Publicae Fuldensis
Bibliothecae MDCCLXXVT" mit hsl. Signatur ,,B. f. 15,

Bblabolyl

Talmid. Traktat Seba'ot.
Abschrift des Traktats in kieinem Format. Am Rande Seitennumerierung der Edition.
Vgl. WEINBERG, S. 289; ALL.-Lorw., Nr. 686,

143 Fragm. 6 (Nr. 20}

2 fol.; ninzusammenhéngend; ea. 1%:19 cn (ca. 15,3:15,5 em); 24-28 Z1.; Deutsche Masqget-
schrift auf Pergament.
Wohl abgeléste Einbandfragmente.

Kein Titel

Fragment aus einem alten Ritualwerk.
..o YRy 9D /T XUR WK NRLR (fol. 1) A
TARAS TILEMEY . L .APNIA MR ENT . .. {fol. 29 E
fol. 1 enthilt die Einteilung der Téra-Vorlesung zu den Sabbaten (Wochenabschnitte
1n5vnax), fol. 2 die Einteilung zu den Wochentagen (7372-0'wown); vgl. E. RéTH,
Gaonic writings from the Kaufmann Collection, in: Sura 2, Jerusalem 1955/56, bes,
S.284 ff. (¥ 71 RS PMTp2 AMNA 1R™P 170}, Die Einteilung zu den Wochentagen weicht
haufig von der heute iiblichen ab.
fol. 2v: ... M2 1P 2 278 Ang” 87 81N dann: 771 590
Wertvolles Fragment.
Vel Avn.-Loew., N1, 707 1.

144 AT

52fol. in rotgefdrbtem Pergamenteinband auf Pappe mit (Goldstempeln (WiegenfuBBstempel);
fol. 1r-2¥, 57 -13%, 14¥, 30¥ und 32¥— Ende unbeschrieben; alte Bleistiftpagination: 1-16 (=15 bis
30); 9,5: 13 cn (7:12,5 ¢m); Zeilenzahl variierend ; Kustoden ; Deutsche Quadratschrift, z. T.
Magqget, auf pergamentartigem Papier, geschrieben am 7. Kisléw 517 {- 1756) — Weinberg
liest 513! — von Sem’él ben "Asér (fol. 30t). Auf fol. 32r Besitzvermerk: 87853 2°5 g1 ‘PN
®p0w vRp ITPR 5. Der Name des Besitzers steht in Goldprigung auch auf demn Vorderdecicel.
Titelblatt (fol. 14r) von Federzeichnungen umrahmt. Ministuren auf fol. 17%, 197, 207+, 23r,
247, 287 und 30r. In der Mitte des Titelblattes alte Sign.: ,,Ser. B. C. 1”'; am unteren Rand:
»Ex Msc.tis Biblioth. PetriS[lemmeri]”’, Name ausradiert ; auf der Titelblatt- Riickseite (fol. 14}
eine dem Widmungsgedicht Catulls an Corn. Nepos nachgeahinte lat. Dedikation der Hs. an
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Fulda, Nr, 144145

Boehm, datiert ,,Cal. Jan. 1797""; vomn Namen des Dedikators ist nur noch der Anfangsbuch-
stabe ,,8" erhalten, das {brige ausradiert (Slemmer?)., Vermerk von Keitz fol. 1v: ,,Saec.
XVII, foll. 18, 18. 7. 33",

g me o e

Sad L, H", 56d ha-ém. Beschneidungsritus mit den liturgischen Teilen, kabbalistisch.
Verfalt von Dawid Lida.

Titelblatt genau nach Ed. Amsterdam 468 (= 1709) abgeschrieben; im Text selbst Ab-
weichungen von der Edition.

Voraus gehen fol. 3—4¥ Rezepte zur Munddesinfektion des Beschneiders.

Auf fol. 317 ein vom Besitzer verfalites Gebet in poetischer Form, das mit den Worten:
S2RM 3R DRN beginnt und mit: ¥37 1Y 9353 wyn 77271 endet. Jehiida selbst fungierte
it. Angabe fol. 31+ bereits mit 18 Jahren als Beschneider: 71w * 11 12 1181 "2 an.

Vel WEINBERG, 8. 285 f.; ArL.-Loew., Nr. 693; BeExyacos, Thes, 8. 416, Nr. 235.

145 3°Ba 2

Sammelband m 2 Teilen.

67 fol. in Pergamnentumschlag; 15: 21,5 cm (8,3: 14,5 cm) ; 33 Z1.; Kustoden bei jedem 10. Bl.,
mit Arabesken verziert; Italienisehe Masqetschrift auf Pergament, geschrieben von Seloma
Jedidja ben MoSe ben Mordekai aus Camerino (Prov. Macerata) am Freitag, Neumond des
Heswin 5156 (= 1395), in Tolentino am Chienti {Macerata) fir Menah&m Semah ben Mase
(fol. 67¥), Zum Stammbaum der Familie Camerino vgl. CassuTro, Ebrei a firenze, 8. 260 ff,

Teil I = fol. Ir-427; fol. 36" it kreisformig angeordneten geometrischen Figuren, die in Be-
ziehung zum Text stehen.

Teil IT = fol. 42v-67r.

Fol. 87+ enthilt das gemeinsame Kolophon:
27Amaa mT arhe T DY anunn Nl Pown MR 13 ww B0n 13 NWY WK - . . naRbn Pom
ATEY DM MU 2U0BR DERT DWW PENAR 103 13w Twa wnpn 9 D an 9Uansa SRt nen
719 YNAN3Y AN WA TTAR3 MENW DN (300 awwn cawm mxn ehwn fhr anw o naeab
oL DRSS T (T DT AR (DT ASaD Y amn N R rnanm "UJ"‘?P =M Y RanTT ’Ra rnreea

ASD N RN ... 7TV P2 QPYINS aV At ppinan b phm Jpown no

Die Hs. wurde 1795 von der LB Darmstadt erworben; fol. 1t {unterer Rand): ,,Ex Msec.tis
Biblioth. [Slemmeri]”, der Name des Besitzers ist ansradiert und anf der Rasur eingetragen:
wemptus pro 1 fl. 30 erue. 17957,

Vgl WeINBERe, 8. 201 f.; Avrr.-Lorw., Nr. 699,

5o IR

*Or ha-sékel (fol. 11). Kabhbalistisches Werk iiber den Gottesnamen.
Verfalit von *Abraham Aba'l'afia.
L OTTIBRIT  ITINT PR IR TP nWwuRT nawmen nraa c(fol 1Y) A

DU™IPR 25/ 05520, . 0nR vewa Intsae an 2 1anh /nete 120 M c(fol. 41v421) E
D210 nebe A% DAY Npon ABYY RD [ Duwpn apbnm apor nby o' ophn [ 12
ABEY L .. 72 9URn NTDEOR IR DRMY 12 2I00 oRNaR [ ATAR . ATaAR T
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Fulda, Nr. 145-146

{Ther das Werk vel, Brexsacos, Thes., 8. 28, Nr. 559 ; STEINSCHNEIDER, Mch, Nr. 401
w. 6.; MicHagL, 'Or ha-hajjim, Ffm. 1891, 8. 116 {., Nr. 249; Anorr JELLINER, Philoso-
phie und Kabbala, H. 1, Leipzig 1854, 5. 39. Uhber den Verfasser: Scrouky, Mystik,
S. 147 fF.

II
AT N

‘Or ha-mendra (fol. 42v). Kabbalistisches Werk in 43 Abschnitten iiber den ,,Baum des
Lebens” und den Gottesnamen.

Verfalt von Jedidja{?).

Nach dem Titel (fol. 42%) folgt zundchst ein Gedicht: . .. 1 B&% *mM7 ™0 513, Dann
erst beginnt die Einleitung: 2Y%yE 29 (wn =) Nsna 12 o Ty (T =) R T anl
OISR TN TR TIaR :‘?N“EJPD. DaranschlieBensichdanndieeinzelnen Abhschnitte,
TIN0R [ MPATY AR KIS ARmNR T AR PENN 9% TN D pRo R :(fol. 47%) A

<L AT DR 3T PN
TR .. T RDD BV RO DL L s (fol. 670 B

Danach folgt wieder ein Gedicht:

,U‘?Jﬂ maom ,D'?'.‘ﬂ T TR, .. A7E 92na AvE) X T JWNTR QP 302 ,ATtT OV En
SPRY 513 ... 0prTRn By NBD N ppiman 1T by phm nannn A1 .abe ov vsn

Der Verfasser erzahit, wie er in ciner Vision zuerst den Lebensbaum im Garten Eden
schaute und dann an dessen Stelle eine Menora stehen sal ; durch diese Vision sel er zu der
kabbalistischen Meditation dber die Bezichungen zwischen Lebensbaum und Menora an-
geregt worden.

Die Verfasserschaft des Werkes ist unklar. Nach den Eingangsworten der Einleitung
hat es den Anschein, dafl Jedidja (ben Mose ?) als Verfasser zu gelten hat; fol.67r und das
Kolophon aber bezeichnen Seloma Jedidja als Schreiber.

Vielleicht Unikum.

146 8"A 4

18 fol. in Halbleineneinband; vorn und hinten je 1 Schutzblatt; fol. 1¥ unbeschrieben; alte
SBeitenzéihlung 1-36 {= 1r-18%); 14,5:20 cm (8,5:14,5 cm); ca. 31 ZL; Deutsche Masqet-
schrift auf Papier, ca. 15.Jh.,1t.fol, 18¥ geschrieben in London von ’Elhénan Jishdq ben Jagar,
derauch in Nr. 147 (8° Bal} als Schreiber genannt ist; iber "Elhanan vgl. die Literatur am Ende,
In der letzten Z1. der Hs. ein aus einem Lamed geformter Schwan, Zahlreiche Rormarkicrun-
gen. Auffol, 17 alte Signatur: ,,Ser. A, f. 217,

TRt MED Sp piete

Peris ‘al séter jesira {fol. 17). Kommentar zum Buch Jesira.
= e c(fol. 7 U
MOM M2'N O NEY @ Wow KO W L L. TN DR DN T byn TRk eRa (fol. Tr) A
. MR7o1 "o Mo

2owN P70 AN MR DUNRD EWNT DAN RmE Y1 B s npnam (fol. 180 B
n37° AnRy ...

91



Fulda, Nr. 146--147

Dem ecigentlichen Kommentar, der erst mit fol. 6+ beginnt, gehen folgende Stiicke vor-
aus:

fol. 2r-3r: Kurze mystische Teile mit der Uberschrift : 399 1y,
... ONAD MR TR A%3pn 910 eR c(fol, 27) A

51 9pty ®m 0o 71 5o pan Lokt oww J132% @nd D 2non RRY O c(fol. 31) B
PToD DR3

fol. 3v=57: 7% ¥ P8 raws PP (T n - )07 nww 5.
.. nEsR RS MR Tes nrwwd c(fol. 3¥) A
Nach now 3 %72y folgt fol. 4 die Bemerkung: *n137 '53 1oy WK R,
NN AW /T DY NN .awn RS 1B LY Mo R (fol. 51 B

Uber Seset des Mercadell vgl. ScHOLEM, 1777 fRR3 7732 Y150 nn 9pn®, in Tarbis
16, 1945, S, 135 ff, bes. S, 140 ff.

fol. 5¥-67: Kurze Abhandlung uber die 10 Sefirat: vielieicht mit dem Fitel: M1 7o
ow, vel. fol. 67: MDD WwYa nRRA abwn TN IO IR IV,

fol. 67 hat dann die Uberschrift: 27131 {72290 7™ 77°%° 190 nw™on.
TESM D NIRRT DMIRYY REY ATTB0 /Y I T atnwn o c(fol. 6¥) A
L..OMER Qe
Der Text bricht ab mit: Pasy pMean W w1 . . .: vgl. SCHOLEM, MI7In 2°pI8
n%3pi7 Moo (Chapters from the history of Cabbalistical literature) in KS 6. 1929/30,
S. 401 f. Dazu ist in der Hs. vermerkt: 2 nnm m»ion (00D 7P 1910 X320 m0RE0 W
#3107 W Ao

fol. 12¥ heil}t es: X™T 92 OR93K /9 RWIN 7739 9503 TWND

fol. 18v enthilt als Erklarung zum Schluiteil des Kommentars ein Gleichnis:
TP ANRM - ANRMARR S Mk oMINRA T B, D PR MDY M et 7onb Son
NI DR 7. Dann folgt fol. 18¥: ym5w DIXR DR DDA 51 °ATRS P2 92 pRv INHR UK
Yoany [ et o [ by abwl PR oo T TYa PRowe 1771 P Pkt w1 oS
(f)...7®0. WrINBERG, S, 283, liest "D statt Poowa oy
Der Kommentar ist alt und stammt vermutlich aus Spanien.

Vgl. WeisBERa, S. 283 f.; Aun.-Loew., Nr. 690 {Schreiber als Verfasser aufgefalit);
UrgacH, Ba‘alg, S. 201 {zu 'Elhdanan Jishiq ben Jagir) und Anm. 40 (Bezug auf vor-
liegende Hs.); ScHoLEM, Mystik, 8. 93 und 8. 403, Anm. 15; pErs,, Kabbala, . 30,

E]

Anm. 53, u. 6.

147 30 Bal

14 fol. in buntem Pappband ; vorn und hinten je 1 Schutzblatt; 14,5: 20 em (8,5:14,5 em);
ca. 32 Z1. ; Deutsche Magqetschrift auf Papier (fol. 12 und 13 Pergament), ca. 15.Jh., geschrieben
von 'Elhanan Jishaq ben Jigir in London( 7}, vgl. Hs, Nr. 146 (8° A 4), die dieselben Schrift-
zlige anfweist, und die dort aufgefithrte Literatur iiber "Elhanan. Besitzeintrag fol. 17: ,,Ex
Mse. Slemmerianis, Sterbfridae” (wohl - Sterbfritz, Kr. Schlichtern}. Auf fol. 14¥ einge-
klebtes Exlibris: ,,8ignum Publicae Fuldensis Bibliothecae MDCCLXXVI™ mit hsl. Signatur:
AL F 237,
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Fulda, Nr, 147149

DYDING @R

Pari ha-'6tijjot. Meditationen Giber die Formen der hebriischen Buchstaben.
VerfaBt von Ja‘aqob ben Ja‘agdb ha-kohen (fol. 11),
*DT91 M WBL ANET *IMIR NN RMORI ®UITY KD 3PP 3 IADR 28 NR ¢ (fol. 19) A
.« ITPIRT DI DY TR P90 nwv g
gow / PPt TR 2T RIZN ARt PEYR AR 1w MINasa 7N R’ (fol, 141 E
AT INAm nET Mmooy ama 3pa® Raw / prmRi e
fol. 14v enthilt das Alphabet in der Reihenfolge von oben nach unten und bei jedem
Buchstaben einige Wérter mit demselben Anfangsbuchstaben. Die Uberschrift dazu
lautet : 221p1 TR TDTI *NREM RN RODR.
Vel Wraissere, 8. 291, Avv.-Loew., Nr. 698; Bexsacos, Thes., 8. 459, Nr. 125,
SCHOLEM, 127 2ps° 77711 pnst/mM 1pye ) m‘?:lr.—', in: Maddéa‘e ha-jahadat 2, Jerusalem
1927, 5. 163-293, bes. S. 171 ff. (Fulda nicht genannt) und S. 201 ff. i

148 Fragm. 7 (Nr. 21)

2 fol.; fol. 1 unten beschnitten, fol. 2 beschédigt; 12: 14,53 cm; Schriftspiegel 8 em breit;
18 Z1.; Quadratschrift auf Pergament.
Abgeloste Einbandfragmente.

mhnte

Siddgr. Gebetbuch. Fragment.
LB c(fol, 1T} A
Son e . .. (fol. 2v) E
Das Fragment enthilt die liturgischen Teile zur Téra-Vorlesung und Jeqiam purgin.

Aus einem alten Kodex. Der Aufgerufene hat damals noch selbst den Taratext vorge-
lesen, vgl. fol. 1¥: 773* 0K™p AR 81pw @ TP 3%

149 8 A5

11 fol. in neuerem Halbpergamenteinband ; vorn und hinten je 1 Papierschutzblatt; Hebra-
ische Pagination: 3-8 (= fol. 1¥-117); 19,5: 24 ¢m; Schriftspiegel variierend; ca, 22 Z1.; Kusto-
den; Deutsche Quadratschrift auf Pergament, geschricben von Ja‘aqob ben Mendelein Kt
(o¥P} im Jahre 1727 (fol. 1r), Titelblatt von Federzeichnung umrahmt. SchluBvignetten
{fol. 117). Auf fol. 11¥ Wiedergabe und Erlduterung des Titelblattes. Besitzvermerk fol. 1v;
»,Ex Mse, [Slemmeri]”, Name ausradiert,

movm msn en

Tigqiin hasdt ha-laila. Trauergebete zur Erinnerung an die Tempelzerstérung, um
Mitternacht gesprochen.
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Fulda. Nr. 149-151

P32 3ND1 . . . ORI TAN WRD (S CIWER pnvin [ /2750 men npon /990 :(fol. 11) T
/ v LY (9)LYP P27 92 2Py TV DY [ PUDY [ DU ) DB 71D '8 NXR anon
vIPn "R v Y /T WR 9221 7R RN 90D MR 2 ano)
Der Text entspricht der Edition.

Vgl. WEINBERG. S. 284 f.; ALL.-LoEw.. Nr. 691.

150 Fragm. 8 (Nr. 22)

1 fol.; 7,5:6 em (6,5:5,5 cm), ; 22 Z1; Quadratschrift auf Pergament.

minite

Meziza zum religiésen Gebrauch.

Gewohnliche Ausfithrung.

151 8°Alla

98 fol. in dunkelbraunem Kalbsledereinband auf Holzdeckeln, ohne Verzierung; Riicken
erneuert, mit Resten von zwei MetallschlieBen; vorn und hinten je 1 Papierschutzblatt;
fol. 16 doppelt paginiert; 15:25,5 em (11,5:20 ecm); ca. 35 Zl.; Deutsche Masqgetschrift auf
Pergament, ca. 15 Jh., geschrieben von Simsén (Schreiberzeichen fol. 20r). Besitzvermerk
fol. 90¥: *3%¥ M 53X oA® NINa (Raudnitz — ) PR %71 R0 73 7°RN OPA MR; Eintrag
fol. 97v: ,,Ex dono Eliae David judaei Fuldensis habet P. Petrus Boehm O.S.B. Fuld 1776
3tio Januario.” Auf der Innenseite des Vorderdeckels Exlibris der Fuldaer Bibliothek mit hsl.
Signatur: ,,A. b. 6.

Unvollstandig.
memtm| o [magep e mp

Sefer ha-refii’ot sowie Mazzalot. Medizinisches Kompendium (Anfang defekt) sowie
Astrologisches und Astronomisches.
L LPRYRD LAY /ROMDORA T2 R QTIRY DNV /MR PIDE XXM ANA eR=Riais (fol. 17) A
(Ende von mipfn 2yw)
(SchluB des medizinischen Teils) p>>0 . .. Myavar :(fol. 90v) E
Dann folgt: 7Y NP 277 No% Y3010 YA 21057 PMNX.

Das Kompendium enthélt folgende Teile:

fol. 1rv: 0771 MIRN

fol. 27-3v: ... WIPIDN MR ,0WY 370 S0 1w

fol. 3v~21+: "Hr\w7 /nx» /3 own 1Y, darin:

fol. 18¥: PATIP "' NP R3MN 72V PRNT /7 20 /NIP0 780
fol. 21¥-23v: ppTn

fol. 23v—26v: MINWI OX X217 YIRA YA
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Fulda, Nr, 151

fol. 26v—297: 137 12 7"20% DINT PIVA MR

fol. 29r-33r: gmrwit pw

fol, 33rv: oow™rm

fol. 33¥-34¥: o™mnwn Yw

fol. 34¥-35v: I¥°WT DA™Y WYY

fol. 35¥-36v: M7 RI77 WY

fol. 36v=37r: (Epilepsie =) %01 qvw

fol. 377-39r: (Wassersucht || =) ROW W

fol. 39r: M 9¥w; ebda: . . . 00 ANYY "N NIMINA AR

fol. 30¥—43r: WIPIDIRM M7 WY 0WL NI WY ANaR a

fol. 43748t O° 2PV 12 DY "R YAy

fal. 48r-53r: ("MIT =) WD

fol. 557v: wRM XD

fol. 56=—538: (Geschwiirte =) D192 wo

fol. 38¥—GLr: M sy @ Hwbwns ROMLDRA IRD

fol. 61rv: NP>

fol. 1v=627: HWIR 2TR

fol. 62r-63r: 9Y23 PRL” WK OTRY

fol. 63rv: qp2am o™k 11 S

fol. 63+: non ">

fol, 63v—6a: 77 ¥ MA™R MM *2791 R 0T DY nBMIN

fol. 65v=T0%: 07 ¥ TW™A TWH 77 297 AT ) TR MR NI OIn 1 noRe

fol. 70v-757: wR7 Pw 283 95 wpwnd 37pY NDWAR OUWMT D NOWIR TIDM P
(Scrophulose =)} ¥AP121IPYR ,2ODWT IRDM PIERD T AW 37D N2OYM P27 NI

fol. 757-78%: 072 ny% n 9o

fol. 78¥—87r: (Salben und PHaster =) 9uwhp mmwn

fol. 87789 (Heiltranke =) nTpwn

fol. 88r-90r: (Pulver =) o"pax

fol. 90T TM ©D TBLA KIPI I RITMP MwE®

fol. 907 PIPIATAR TR 0 TR (DWW =)MBOW W5 K2TNPA Pt T

Der Kompilator zitiert auller Hippokrates, Galen, Jishiq Jisrd’ell usw. auch spitere
Arzte; so fihrt er z. B. fol. 437 Roger an und nochmals fol. 437¢, wo er iiber seine Konmpi-
latiousmethode spricht:

/2 99 031 9w 1IDT /10 ( £DUIWYN P DD M OYIL =) AN 9BOR NPAYT DI IR 01N
PRSP MYe? P hvna R e /L. nPYIng nhona nSYIN 2 TURT D TR SR e b
... PYT DD OVINN DTR0n oN tatn TNEN B2 N2TRA Ay o1 TIaT
{(WruixpERG 8. 290 liest statt 219 jedoch 73" ® =Aegidius). Die lateinische Sprache nennt
er manchmal *9xm '[W.’L); fol. 69v wird sie mit dem Ausdruck Xm0 ’[1&75 bhezeichnet, aller-
dings von anderer Hand. Oft gebraucht der Kompilator auch deutsche Worter (mowgmmws):
es ist also anzunehmen, dal er in Deutschland lebte. Vieles ist von sprachwissenschaft-
lichem Interesse, vor allem auch der Abschnitt ,,Synonyma” fol. 487557, vgl. STEIN-
scHNEIDER, HT, 8, 838 (Synonyma). Autfol. 43¥ findet sich ein Auszug aus *Abraham ibn
‘Ezrd’s Sefer ha-hajjim:
WIS DY L RTIT DR P WR R 900 TR KD WX 0 0AN 9903 *WYT 1387 20D
o910 o0 n1PYh ANDNA BRI KT .. NRIDT 28D nnon TinbY 200 0TR B2 D o R
Par7anm ... Vgl BEraacon, Thes,, 8. 187, Nr. 559, Unter den medizinischen Praktiken
werden gelegentlich auch abergliabische Methoden erwihnt, z. B. fol. 43¢ und 59v.
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Fulda, Nr. 151-152

fol. 91796 enthalten Astrologisches und Astronomisches:
nab 3300 npaw nowx wba 2Ino% SR (fol. 92r) 7 mBm a7 b mmw : (fol. 911) A
L PRI MR P 200m
PO [ pr ey nR vhp 7Y b e s7-97R :(fol. 96V) E
Dieser Abschnitt ist in jiidisch-deutscher Sprache verfaft.
fol. 971 Medizinisches, fol. 97v Kalendarisches von spédterer Hand; fol. 98t ein schmaler
Streifen mit kurzen Eintragungen.

Schreibfehler, die von anderer Hand korrigiert sind, lassen darauf schliefen, daB die
Hs. mindestens in einigen Teilen nicht Originalwerk ist.

Vgl. WEINBERG, S. 289 ff.; Arr.-Loew., Nr. 697.

152 20 B 58+

1 fol.; an 2 Holzstdben befestigt; 31:86 cm {ca. 28:77 ¢m); 25 Z1.; Deutsche Quadrat- und
Kursivschrift auf starkem Papier. Autograph. In Fulda anno 1778 geschrieben: b”ywnx NIk
R T,

Kein Titel

Neujahrswiinsche fiir Fiirstbischof Heinrich von Bibra in Gedichtform.
Vermutlich von einem Konvertiten verfal3t.
... ®R7127 MaDwT SR a0 /e ot (1) A
TR PR Pt nTwa (Fulda =) 9% wY1pn °wa and1/ 0w Y v own (M E
RO =) 777 BEPAR (! anno =) RKIN . . . NPMA KU UMW DY WOND Dwn [ pawt veh
(v qnR =) R (7 e
In dem Huldigungsgedicht heiBt es u. a.: MwAY NYT "> QPR D*TONA 2K /71 7w
N PR (e T
Vgl. WBINBERG, S. 295; ArL.-Loew., Nr. 700.



Giessen (B der Justus-Liebig Hochschule)

153 Cod. 892a

139 fol. in Pergamenteinband auf Pappe, ohne Verzierung; vorn und hinten je 1 Papier-
schutzblatt; fol. 71 und 72 mit stark beschnittenem Linskrand; 13:18,5 cm {(8:14 e¢m); 16 Z1.;
Deutsche Masqetschrift auf Pergament, ca. 15. Jh, Lt. Vermerk im Hs.-Katalog stammt die
Hs. aus ,,Knobels Bibliothek™, wohl August Wilhelm Knobel, 1807-1863, Prof. fur AT in
GieBen; vgl. Gber ithn GUNKEL in: HB, Bd. 1, 3, 280 ff. Am Anfang und am Schluf3 der Hs.
fehlen BI.

Unvollstiandig.

mhlinte

Mahzor. (Gebetbuch fiirdie Wochen- und Festtage sowiefiirdie ausgezeichneten Sabbate;

nach deutschem Ritus.
(im Abendgebet) . . . uye e YN :(fol. 1r) A

auAm M AR - AT AR L L (fol. 139t B
zu den ausgezeichneten Sabbaten enthalten.
Zur naheren Charakterisierung der Hs. sind folgende Stellen von Interesse:
fol. 12¢: PP 1727920 T PRYDY SR AR bR WK . L L 99N AR QT3 RN Ot 1N

55an nR
fol. 16v: ... o"»ax omiw 77233 .0°92aK v i o7

fol. 17¥-18r: DD /1 "% 202 7> ... ARNY WEN D170 AR, dann: UHw MRIR 7D INKY
... 7TBBA NIDN MBI YR DR . nmbw v nvTe when moion
fol. 197 "8 N292% POITR ND72 P30T DTN PRI DT 7950 DRI TR &S OR.
Die Verlobung fand also zur Zeit der Niederschrift noch vor dem Trauungstag statt.
fol. 22¢ (innerhalb der Haggada-Einleitung}: Poupm Mp 93 (NS X107 [ R7DKY
7"292m o1, Die Hagpada schlieBt fol. 39+ mit: ARI 19 2. Die Stiicke *» TN 217 9T
R T 70, ¥ 77 fehlen noch.
fol. 61¥, nach Pirqé "Abot: D°PI0D O°¥2W 12°R — MIK "p1°s P20
fol. 687, im Abschnitt R63 ha-3ana: 9w Dy W nag ~mR PR W orb.
fol. 69v: ‘Alénh unzensiert.,
fol. 77v, nach dem Minha-Gebet am Vorabend des Verséhnungstags: nmTn nan pom
.39¥% nEIST NI PNm DTS B0 1RSI hal e him
fol. 84¥, im SchiuBgebet des Versphnungstags: o»n> 1™z 2R B'paY a8 TRD M
Relel bt
fol. 907 ... P2 772 39950 NP MIn TIE0 [ B PRSI MR MR [Y Dhnnw o)
fol. 108v: N1IX 2INDR  MMIXBT 92T DY RN 21 PRY n2w a0 phew e nien jpbe
... "UNT3 nawk R
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Gottingen (Niedersidchsische SuUB)

154 Fragm. 606

1fol.; einseitig beschrieben ; Mitte defekt, so daf3 die 10.-12. Zl. entweder ganz oder teilweise
fehlen ; die Liicke ist mit Papier ausgeflickt; 26:33 cm; zweispaltig, jede Kolumne 7:22,5 em;
20 Z1.; Quadratschrift auf Pergament, ca. 13. Jh.

Abgelést vom Einband zu 8. H. e. Sanct. 24 d: ,,Ambrogio Frigerio, Vita ... del beato con-
fessore Nicolo di Tolentino, Milano 1603,

=y g+

Nebl'im. Propheten. Fragment zu Mi 3.10-4.8; vokalisiert und akzentuiert.

155 Fragm. 642

2 fol.; schmale Léngsstreifen; Hohe 28,5 cm, von Breite ca. 6,5 cm erhalten; 38-42 ZI.;
Deutsche Masqetschrift auf Pergament, ca. 14. Jh.
Von einem Einbandriicken abgeldst.

- -
- o -

Pisqe ha-RAS. Dezisionen. Ritualwerk zum Talmiid. Traktat Ketubot V, §§ 24-29
und 34-37.
Verfal3t von ’Aser ben Jehi’el.

CORPYTT RPN (fol. 1) A

C TR R ANToER KT L L. (fol. 2r)
roMER TR BN . .. d(fol. IV E

navh 3% wanT . .. (fol. 2¥)

Die Fragmente enthalten auch die ’Aseri-Glossen.

156 Fragm. 802
2 fol.; zusammenhéngend ; unten abgeschnitten; fol. 2 der Lénge nach durchgeschnitten;

27 em (15 em) breit; von der Hoéhe noch 26,5 cm erhalten; noch 17-19 Zl.; Deutsche
Quadratschrift auf Pergament, ca. 13. Jh.; Initialen.
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Gattingen, Nr. 156-158

Abgeldst vom Einband zu 8. Jur. Decis. 443b: ,,Conr. Rittershusius, Consilia sive Responsa
Altorfina de jure..., Hanoviae 1603, Auf fol. 1¥ links oben: ,,CONSILIA ALTORFINA 487,

hiigte)

Mahzor. Gebetbuch. Fragment zum Neujahrsfest.
LLoLooEn e, L L why L L 9oh oty nebw. :(fol. 17 und 27) A
Mem o, .. {fol. 29 E
Das Fragment gehort zu n"2'%1 vom ersten Tag des Neujahrsfestes. Das 'Aléni ist un-
zensiert; dazu Randglosse auf fol. 1r: =W apws n¥™>3 / 0°P0bN AT /B %7 npAa
.. INROT ANR WAPR R1T; vgl. Ed. Sulzbach 5494 (= 1734), Bd. 2, fol. 71v.

157 Fragm, 849

2 fol.; zusammenhéngend; fol. 1 quer durchgeschnitten, fol. 2 an den Réndern einge-
schnitten; ca. 24 ¢m (18 cm) breit; von der Hohe bei fol. 1 noch 15 ecm (6 em), bei fol. 2 noch
31 em (22,5 cm) erhalten; fol. 1 noch 7, fol. 2 noch 26 Z1.; Deutsche Quadratschrift auf Per-
gament ; Initialen.

Abgelsst vom Einband zu 8. Jur. Mater. 196b: ,,Petrus de Ubaldis, Tractatus de duobus
fratribus, Col. Agripp. 1586,

maligie

Mahzor. Gebetbuch. Fragment zu Sabbat para.
co TPRYD Pty MDY PR L L c(fol. 1) A
Dann folgt auf fol. 2v: ... P (R MR) 19D, insgesamt 6 Teile von Qalir's ®PYIY; vgl.
Davipsox, Thes., Bd. 11T, 8. 305, Nr. 186.
Der Pijjit M & hat auf fol. 17: @ %231 900%. Zu den fiinf , stolzen Wesen' gehort
auch 0"3¥1 1M (fol. 2r); fehlt in der Ed. Sulzbach 5485 (= 1735), fol. 67v; vgl. auch
Cod. or. 4° 35 der LB Stuttgart, fol. 43v (N1. 504),

158 Fragm, 788

4 fol.; ehemals Vorsatz; fol. 1-2 zusammenhédngend ; 16:22 em; zweigpaltig, jede Kolumne
o0a. 4,5:17 cm; 30-32 Z1.; Deutsche Madqetschrift auf Pergament, 12./13. Jh. Auf fol. 4¥ in der
linken unteren Ecke kleine Federzeichnung (Hiindchen). Am Innenrand von fol. 2F zwei leo-
ninische Hexameter:

., B8t crimen vile latens livor; iuvenile
Concilium pro se; hec sunt destructio Rome™.
Abgeldste Einbandfragmente.
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Gdttingen, Nr. 158-159

mhlinicRalnn

Pera$ mahzor, Kommentar zum Gebetbuch. Fragment.
L. DVEP MDA L T MmN e AR 0NN 2IN07 MIAw o wRa (fol. 17} A
mMnyaw ‘mS B RSB AR RSORN MBT P YD CTIRT IRY B3 Wi nts c(fol. 4v) E
o*nyDw "5 WM K nawa an P TOTIND MIWA TR NIZYII A0D] LY PTYAD T3 AR D
M5 MK T MD03 BaR L. ResR ava mrnb b
Die Fragmente kommentieren den Pijjiit "nn 77 7" IR zum Sabbat vor Pesah. Es
werden zitiert: auf fol. I, Kol. 1:wm rAR 277 ()mbre; fol. 1+, Kol. 2: anbw mn
PDASR 105 AL N pARY A wnw M3 fol. 2r, Kol 2@ AR {)RMDROn pRxe n
=it fol. 2v¥, Kol 2@ yor 9503 "1k a9 ,(f)"DDE"N: fol. 3= Kol. 1: 72, anm»e 90 "m
AR L KTEER PR 1t 13 fol. 3, Kol 2: i 87 3717 v, Die ersten beiden BI.
gehoren zusammen: fol. 3 ist vielleicht vor fol. 1 zu setzen. Aus der Stelle (fol. 2r, Kol. 2):
™ ARTA R°A0 DY .. PR DINDR 077 NO0R3 XBnten past 9va vate 1) lieBe sich die
Folgerung zichen, dal dieser italienische Gelehrte auch den Traktat Zebahim kommen-
tiert hat; vgl. UrBacH, Ba‘alé, 8. 253 f, Unklar ist noch. wer mit Selémc aus Sarfat ge-
meint ist. Der Kommentator scheint Schiiler des Simhd ben Bariik gewesen zu sein.
Vermutlich handelt es sich bei der vorliegenden Hs. um eine Kopie.

159 Ms. hebr, 22

61 fol. in Pappeinband, mit marmoriertem Papier iiherzogen, Lederriicken it Ver-
goldung; fol. 1V, 2¥, 55 und 58¥ unbeschricben; Hebr. Pagination: ©73-8 ( —=4-53}; 22: 26 cm
(14,3:18 em); ca. 30 Z1.; Kustoden; Deutsche Wursivschrift aut Papier; Anfang 18. Jh. Am
Anfang sowie nach fol. 3, 535 und 61 sind Bl herausgerissen; bei fol. 40 unterer Rand weg-
geschnitten. Geschenk des Pastorsi. R. Lic. Dr. Ducnsing (gest. 1961), Goslar 1931.

Unvollstindig.

Autograph.

(2222 2l

Mahbari be-Ja‘aqb(?). Religionsphilosophische Meditationen.
VerfaBt von Refa’dl Kohen (y2 9889): vgl. fol. 377 und Beil. 1.
... D3R MM DTPD AWM AP RCAn L. 8Na (2)y T e c(fol. 27) A
a2 Ans nnn .. (fol. 61%) E
Dazu 6 Beilagen auf je einem losen Bl
Beil. 1: Testament des Refd’él in jiidisch-deutscher Sprache vom 26. Tebat 393 (= 1833)
Beil. 2: Schildernng eines Traumes in Aalborg (3IR25R) 1821,
Beil. 3: Bruchstiick mit Text von Koh 2,19-23 und 2,24-26 in der Mitte und Kommen-
tar am Rande.
Beil. 4: ein winziges Bruchstiiek mit hebr. und jidisch-deutschem Text.
Beil. 5; Gebete mit z. T. jidisch-dentscher ("hersetzung.
Beil. 6: cin weiteres kleines Bruchstiick in jidisch-deutscher Sprache, geschrichen in
Aalborg, Kisléw 1821, von Refa’el’s Sohn Aberle.
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Géattingen, Nr. 159-160

Der Verfasser des Werkes ist in Fredericia (R*3*97*9D) geboren, vgl. fol. 14+ ; ein Bericht
iiber seine Lebensgeschichte findet sich auf fol. 567, Aus Beil. 2 geht hervor, dal er 1821
nach Aalborg kam; 1835 hielt er sich It. Angabe auf fol. 377 in Fredericia auf.

Zum Titel der Hs. vgl. fol. 26v in der folgenden Hs. (Nr. 160).

Die Arbeit 1aBt bisweilen die nétige Sorgfalt vermissen; der Verfasser bittet darob um
Nachsicht (fol. 53¥). Grammatische Fehler z. B, fol. 2r: . . "nxxn1 »71m 372 (11N0X.
Ferner finden sich zahlreiche Korrekturen am Rand. Einige Teile sind in deutscher
Sprache (hebr. Schrift) abgefal3t; fol. I enthilt verschiedene (lossen.

160 Ms. hebr. 23

26 fol. in Pappeinband, mit marmoriertem Papler Uberzogen, Lederriicken mit Ver-
goldung; fol. 17 und 2¥ unbeschrieben; Hebr. Pagination: 773-3 ( = 3-24); 19,5:25cm (13,5:
20,5 ¢m); ca. 26 Z1.; Kustoden; Deutsche Kursivschrift auf Papier, It. fol. 21 geschrieben im
Jahre 599 (= 1839) in Fredericia {fol. 267). Beschddigungen: Auf fol. 6, 7 und 17 Stiicke am
dulleren Rand hersusgeschnitten; bei fol. 15 das ganze Bl. bis auf 6 Z1. des unteren Blatteils,
bei fol. 24 der untere Blattrand und bei fol. 25 die obere Hailfte weggeschnitten; nach fol. 16
sind 2 Bl. herausgerissen, Geschenk des Pastors 1. R, Lic. I>r. Duensing, Goslar 1851. Auf fol. 2t
Akzessionsvermerk: , Hs. 1951/4”.

Autograph.

pato ahalie mbinl

'I'ada we-nahala. Religionsphilosophische Meditationen in 15 Abschnitten.
Verfallt von Refa’s]l Kohan.

TN MR L LW owh APRN AN YPRIP A1 (ZL 13) .. P nwa c(fol. 20 T
MR AR W05 TAYTY I MW KPR IR PINRG ORI DRA PR ... 2w nTe oAb L ab
(1839 = 589 ==} TIMR N2 DK ™A IR
Dann fol. 37, ZL1 5: . . . t%» %% 170mm 728 28 M.

0 W AN VT 2NDD BPID YL AR (1)5P50 5o nnbe mmNa phann R c(fol, 24Y) E
TTOND PR TR DL L TED e e

Dazu 2 Beil. auf je einem losen Bl. :

Beil. 1: Mazzal tob (Gliickwunschschreiben).

Beil. 2: Gebet in jiidisch-deutscher Sprache (2mal).

Die einzelnen Abschnitte des Werkes sind mit Uberschriften versehen. Auf fol, 25v—26+
bringt der Verfasser ein Verzeichnis von Trawumen und verweist auf deren Beschreibung
in seinem Werk 2232 ( 2)™2n2 {fol. 25%) mit Seitenangabe (z. B. 273 77}, daraus ist der
Titel der unter Nr. 159 (= Ms. hehr. 22) behandelten Hs. gefolgert. Auch in dem vorliegen-
den Werk schildert der Verfasser seine Traume, z, B. fol. 26, z. T. iibereinstimmend mit
den in NT. 159 beschriebenen. Die Innenseite des Vorderdeckels ist mit (Glossen ausgefiillt.

Uber den Verfasser selbst vgl. die Angaben zu Ms. hebr. 22 (Nr. 159).
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Greifswald (UB)

161 Ms. 650

Rolle aus 58 zusammengehefteten Pergamenthéuten, an 2 geschnitzten Holzstdben be-
festigt, in Pappkarton aufbewahrt; 27,41 m: 28,5 cm: 195 Kolumnen, jede Kolumne 11:21,5¢m;
42 Z1.; Deutsche Quadratschrift. Alter Besitz der Bibliothek; nach Mitteilung der UB bereits
in dem von Dihnert angelegten, leider nicht mehr erhaltenen hsl. Katalog unter Sign. 1,
290 verzeichnet; darauf weist auch das aufgeklebte Exlibris hin: ,,Ex bibliotheca acade-
mica No. 2907,

by

Tora. Rolle zum gottesdienstlichen Gebrauch.

Sehr sauber ausgefiihrte, kleinformatige Rolle.

162 Ms. 1194

7fol.; 16:20,5 cm (ca. 8:15 c¢m) ; ca. 22 Z1.; Deutsche Quadratschrift. Vermerk auf der Innen-
seite des hinteren Buchumschlags: ,,Ms. Kosegarten A. 18", 1862 von den Erben des Orienta-
listen Joh. Gottfr. Ludwig Kosegarten (1792-1860) an die UB geschenkt.

Unvollstandig.

e - n-q‘{—“-. -
- LI - - -

Sa‘ar be-mel’eket ha-sir; bekannt als wTpi 2pw Seqel ha-qédes. Abhandlung iiber die
hebraische Metrik.

VerfaBt von Dawid ben Selomd ibn Jahja (15. Jh.)
Sy BT R TIT L L. anw ovTwy P 9Dom PRy [ 9wn nox7na e :(fol. 1n) T

Swn 9T SY W M3 [ AR ANIANY 8 NXpR aY wIpR b / P1IpT

Auf dem Titelblatt ist auch der lat. Titel der Ed. Paris 1562 eingetragen: ,,Libellus de
Metris Hebraeorum ex Grammatica R. Davidis Jehaia. Adjecta sunt nonnulla Cantica,
quorum initium in hoc libello citabatur exempli causa. Parisiis MDLXII, Apud Guil.
Morelium. typographum regium.”
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Greifswald, Nr. 162

.. . TIDR?RA DR MO0 [ Pwi 913 /R pp :(fol. 1v) A

e "71P Yaw /90 1Ten avpa [ ven 0ta / »’T aRa1m anbnn o™ nsp :(fol. 7v) E
M?30n DIIND OXYXImM

Die Hs. enthidlt die letzten 3 Abschnitte des Seqel ha-qodes. Es handelt sich um
eine Abschrift der Ed. Paris 1562. Vgl. BENgacos, Thes., S. 600, Nr. 1013; S. 610,
Nr. 1252.
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Halle (Bibliothek der DMG)

163 Cod. hebr. 2

114 fol. in islamischem Einband aus rotbraunem Ziegenleder, ca. 15./16. Jh., mit Knopf-
schlaufen, doppeltem Umfassungsrahmen aus Streicheisenlinien und mit kleinen Rund-
stempeln, im inneren Geviert Eckstempel; im Mittelfeld Medaillon, daruber und darunter je
ein Einzelstempel in der Form des Eckstempels, umgeben von kleinen Rundstempeln; fol. 7tv
unbeschrieben; fol. 2 spéter ergdnzt; an den Réindern und im Inneren vielfach mit Papier
ausgeflickt; alte Bleistiftpagination: 2-113 (= 2r-114r); 21,5:30 cm; Schriftspiegel und
Zeilenzahl variierend; Kustoden; Haupttexte: Jemenitische Quadratschrift; Targimim und
Kommentar: Jemenitische Masgetschrift; orientalisches Papier. Anfangswort von Ex (Text
und Targum) auf fol. 59V je in Zierrahmen. Auf fol. 2r und 114v Stempel: ,,Aus Socin’s Ver-
michtnis’’, ehem. Cod. Soc. 60.

by

Tora. Pentateuch. Gn-Ex; vokalisiert und akzentuiert, mit Targum Ongelos (akzen-
tuiert) und unpunktierter arabischer Ubersetzung inmitten des Ongelos, Rasikommentar
und Haftarot, vokalisiert und akzentuiert, mit Targum.

Jeder Parasa folgt unmittelbar die dazugehoérige Haftara. Nach der ersten Parasa
auf fol. 6v steht die einleitende Bemerkung: 7707 92 9w N1 w57 21125 2°NNK 100 0w3
70 1PYYRD DPYRNIAT ANDY "YW 10 DAY,

Fol. 22V von anderer Hand: T6satot zum Haftara-Targum.

Die Hs. bildet den 1. Bd. zu Cod. hebr. 3 (Nr. 164).

164 Cod. hebr. 3

147 fol. in islamischem Einband aus rotbraunem Ziegenleder, ca. 15./16. Jh., mit Knopf-
schlaufen, doppeltem Umfassungsrahmen aus Streicheisenlinien und Einzelstempeln sowie
5 Medaillons in der Mittellinie, von denen das oberste, mittlere und unterste mit diinnen
Lederhéutchen in heller Farbe iiberklebt sind ; fol. 1rv, 92V und 1467 bis Ende unbeschrieben;
fol. 1 spéter ergiinzt; alte Bleistiftpagination: 2—-143 (= 37-1457); 21:27 cm (ca. 14,5:21,5 cm);
Zeilenzahl variierend; Kustoden; Haupttext: Jemenitische Quadratschrift; Targamim und
Kommentar: Jemenitische Masqetschrift; orientalisches Papier. Anfangswort von Dt (Text
und Targum) auf fol. 93¢ je in Zierrahmen; fol. 136" Vermerk am Rand: [ (?)711m nnbw
MY M2 aRAR [ nun 92 Nwrw. Auf fol. 2 und 1467 Stempel: ,,Aus Socin’s Verméchtnis’,
ehem. Cod. Soc. 73.

Unvollstindig.
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Halle, Nr, 164-167

iy

Tora. Pentateuch, Lv—Dt; vokalisiert und akzentuiert, mit Targum Ongelos (akzen-
tuiert) und unpunktierter arabischer Ubersetzung inmitten des Ongelos:; Ragikommentar
und Haftarat; vokalisiert und akzentuiert, mit Targum.

Die Haftarot sind am Ende der Hs. (fol. 1367 ff.) zusammengeta3t mit den einleitenden
Worten: 980 37%3 7920 RIp™ 100 [ 07100 3zbw S n1wss 20 Ynnk [ ent ow2
Q™37 1 ; sie brechen jedoch mitten in der Haftara zur Parasa Mas'eé ab; die Hs. ist
demnach nicht mehr vollstandig.

Die Hs. bildet den 2. Bd. zu Cod. hebr, 2 (Nr. 163).

165 B 100
2 Einzelbl.; 15:15 em (10,5:10,5 em); 11 Z1.; Orientalische Quadratschrift. Vermerk auf
der Schutzhiille: ,,Vom Obirlehrer Pinsker in Odessa’™. YVom zweiten Bl. ist in der oberen

linken Ecke ein Stiick Text abgerissen.
Unvollstiindig.

by

Tara. Pentateuch. Fragment zu Dt 8,18-8,5,; superlinear vokalisiert und akzentuiert,
mit Targum Ongelos fortlaufend inmitten des Massoratextes,
Zu Dt 9.3 ist im Targum das Wort 13"2™00 von anderer Hand nachgetragen.

166 Cod. hebr. 10
Rolle aus 28 zusammengehefteten Pergamenthauten; 19,50 m: 36 cm; 115 Kolurmnen, jede

Kolumne ca. 14:40,3 cm; 42 Z1.; Quadratschrift,
Unvollstindig.

N

Téra. Rolle zum gottesdienstlichen Gebrauch.
Die Rolle enthélt den Text von Ex 38,22-Dt 17,11.

167 Cod. hebr. 4
112 fol. in neuzeitlichem Ledereinband mit Goldverzierung auf dem Ricken; vorn und

hinten je 2 Schutzhbl.; fol. 1r und 112¥ unbeschrichen; alte Bleistiftpagination, nach der
Kautzsch (=. n.} zitiert: 1-111 (= 2r-112r); ea. 19:27,5 cr; mit Ausnahme von fol. 11 zwei-
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Halle, Nr. 167-168

spaltig, jede Kolummne ea. 7:25 emj 28 Z1.; fol. 24, 11, 88, 96 und 106~112 nuchtriglich er-
ganzt mit variierender Zeilenzahl; Kustoden; Jemenitische Quadratschrift auf vielfach ver-
gilbtem, briunlichem Papier, ca. 13./14. Jh. (vgl, KavTzsen, 8. IX). Die schadhaften Bl
sind nicht immer glicklich ansgeflickt; die ganze Hs. ist an den Réndern und an den Biin-
den eingefaBt. Besitz- und Familienvermerke auf fol, 1v¥; 9®T ‘7 9w prn swnoby 090
coo [ wnI omowT BATAT BRI RATEY 9RY /172t Doxn (Keutzsch, S, VII: 7n%n); darunter
Eintrag in 12 Z1., beginnend : ... 0719/ 1092 279w bant .nvLesnwe o9y Bx /0 ows; daranter
links von der gleichen Hand: 17 PR /75727 nRYY R58 /0w 12/ AbRro 03an /awaebr an
B1%Wws /0 BeY [/ ARt 031/ newt A2/ ®1pn (nach Kautzsch, 8. VIT: sr3nbi 23 tansx [ o,
ferner fol. 112v: 23°n27 ®9p 128 0 [ Q01 1R ] AnDR 21w [ yyh anan 2160 Aasn v
wsw Sy anwna [ am (Jer 9,5). Fiir Hetkunft und Datierung von Wichtigkeit ist, daf der
Priestersegen (Num 6,23-26) trotz talmudischen Verbots iihersetzt ist.

Auf fol. 17 und 112v Stempel: ,,Aus Socin’s Vermiéchtnis’; ehem. Cod. Soc. No. 84,

19PNk 2N

Targtm ‘Ongelos. Araméische Paraphrase zum Pentateuch.

Der Text ist superlinear punktiert, mit Ausnahme der spiter erginzten Bl.. die sub-
lineare Punktation haben. Die Trennungszeichen zur Einteilung der Wochenabschnitte,
..P&" und , Samek” am Rande bzw. zwischen den Kolumnen, sind mit groben Feder-
#eichnungen verziert. Rohe Ornamente auch auf fol. 297 und urspriinglich auch auf fol. 707
und 92r am oberen Rand; hier aber beim Einfassen der Rander weggetallen,

Vgl. E. KavrzscH, Mitteilung tiber eine alte Handschrift des Targum Onkelos (Codex
Socini No. 84), Halle’sches Osterprogramm, Halle 1893 die Hs. wurde von . DaLmax
fiir sein Aramaéisch-neuhebriisches Handwirterbuch zu Targum, Talmud und Midrasch,
Frankfurt a. M. 1901, und seine Grammatik des jiidisch-paldstinensischen Aramdisch,
Leiprig 19052 ausgewertet: fir die Textkritik nutzbar gemacht wurde die Hs. von
ALEXANDER SPERBER in seiner kritischen Ausgabe des Targum Ongelos, The Bible in
Aramaie, Vol. 1, Leiden 1959, unter der Sigle v.

168 Cod. hebr. 7

131 fol. in beschddigtem und stark abgewetztemn, dunklem orientalischen Ziegenleder-
einband Gber Pappe, mit Rahmenlinien; am Anfang und Ende sowie nach fol. 6, 37, 70, 72,
110, 114 und 126 fehlen Bl,; fol. 115 ist bis auf einen schmalen Léingsstreifen am Bund heraus-
gerissen; ca, 20:29% em; zweispaltig, jede Kolummne 6:23 em; 26 Z1,; Kustoden in hebrédischer
nnd persischer Schrift; Persische (7) Madqetschrift anf bruchigem orientalischen Papier,
17./18. Jh.( ?); das Papier ist fleckig und vielfach geflickt, z. T. mit Verlust von Kustoden und
Textstiicken. Eintrag auf der Innenscite des Vorderdeckels: [ PRO=RM PR 00 DR*0P Dwa
Sw mnina /D13 Swonwbwbwa [ prap w3 pap WY np [ hennt naho thwp (Ex 4,11)

OTRYD Ab By r TR T nRN / nUvne

(Geschenk Sir Albert Houtum-Schindler’s (1846-1916) an die Bibliothek der DMG (vor
190:2).

Unvollstindig.
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Halle, Nr. 168-169

skt ivaninivi

Sarh sihin térd, Poetische Paraphrase zum Pentateuch in persischer Sprache mit
hebriischer Schrift.

Verfalt von Sahin (14. Jh.).

Die Hs. enthilt 212 Abschnitte, deren Uberschriften von Houtum-Schindler publiziert
wurden, vgl. unten.

/ RDIN MY NNRT PR [ NOIRAMP IRLTR 7297 92 1 (Schluld eines Abschnittes, fol. 17) A
/ D" ¥ RMR (2)¥I8 PRRTD [ DT ITR PO [0 TN NID [ 1D 1Y PR VINE KA oy
0" "8 &0 I3 %2 AKRNa

Dann folgt der Abschnitt: 7%/ 2w 7 170 PBX.

() £ IRD DR ITVT OURT IRI DBTI ) IROPBK {170 "R3 7581 noy qora:(fol. 131Y) B
TPBRIADKT RS IRN N2 INNBYIIR ARDD M bricht in der 21 von 46 Z1. des Abschnittes
X7 AP OV IRIT 79N PIRT BN 0°0YD ab,

Der Hs. liegen 2 Bruchstiicke (je 1 fol.} aus anderen Hs. bei; das eine, auf braunlichem
Papier, 11:17,5 ¢cm; 15 und 17 Z1., beginnt: ... DINAY% ;T AURT TR oTea 1. das undere,
auf griinlichem Papier, 16,5:21,5 em, beginnt: ARD™RY [ XD T4 TRRIKTD QR 120 1RNon

../ RORYM QIPM NDTRN

DasWerk ist ediert von StMox Hakam {Chacham), Séfer Sarh Sahin Tora ..., Jerusalem
662 {1902), die Hs. weicht in der Orthographie, in den (berschriften und in der Kapitel-
einteilung von der Ed. ah.

Vgl. A, HouruM-ScHINDLER, Eine jiidisch-persische Handschrift, in ZDMG 63, 1909,
S. 441-452; zu Sahin und seinen Werken allgemein u. a.: W. Bacuer., Zwei jiidisch-
persische Dichter: Schahin und Imrani, Stralburg 190708 (= Jahresbericht der Landes.
rabhinerschule in Budapest fiir das Schuljahr 1906;07).

169 Cod. hebr. 1

95 fol. in beschéddigtem, glattem Ziegenledereinband uber Klebepappe, mit Knopfsehlaufen
und aufgesctzten Lederflicken zur Verstdrkung der Schlaufenhalter; die ersten BL, insheson-
dere fol. 1 und 2 stark beschédigt; von fol. 95 nur noch ein Rest erhalten, auch die iibrigen BI.
vielfach abgegriffen, fleckig und singerissen; nach fol. 94 fehlen 1-2 Bl.; alte Bleistiftpagi-
nierung: 1-187 (= fol. 1-94}; ca. 23:32 em (ca. 15:24 em); Zeilonzahl variierend; Kustoden;
Jemenitische Quadratschrift auf orientalischem Papier, 1t. fol. 95V geschriehen 1746:
TRt L weabw v n L e 77912 [ pinnat pin; rohe Federzeichnung, Schlange mit
Kopf an beiden Enden, jeweils bei den Uberschriften zu den einzelnen Leksionen. Im
inneren Vorderdeckel mehrere Besitzeintrdge: J77 IP0R ... / m» @%g (a0 227 o980 *1...(1
WO R [ v NDR (2T R, L J 1Ry 5 Rt WD R TPIIR(A) [ oinar obRo m An
XY BP0 R PR ABBARR 00 (3 .jpnPR w2t [/ »raYr. Der vordere Buchdeckel enthilt forner
eingeklebte, stark verschmutzte Bl verschiedenen Inhalts, das letzte davon kurze Personal-
notizen. Fol. 717 befindet sich am unteren Rand die rechte Halfte eines aufgeklebten Be-
sitzstempels in Schildform mit Hauszeichen und Inschrift, etwa 18, Jh.:,, .CH/ .. ANIS/
-ADEL [ .SN [.B”; fol. 3* und 77v Stempel: ,,Aus Socin’s Vermiéichtnis”, ehem. Cod. Soec.
No. 59.
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Halle, Nr. 169-170

niiglial 2y

Haftardt. Prophetenabschnitte zu den Wochenabschnitten, ausgezeichneten Sabbaten
und Festtagen, vokalisiert und akzentuiert, mit Tarzum.

Jedem hebriischen Vers folgt unmittelbar die entsprechende aramaische Ubersetzung.
Die Haftari zu Semini ‘Ageret fehlt. Zahlreiche Randnoten von verschiedenen Handen.

Die Hs. wurde wiederholt bei Texteditionen zum Vergleich heranggzogen, so von
Frawz PrRATORIUS in den beiden Publikationen: Idas Targum zu Josua in jemenitischer
{berlieferung, Berlin 1899, und: Das Targum zum Buch der Richter in jemenitischer
Uberlieferung, Halle 1802; die Hs. wurde auch von G. Daimax fiir seine Grammatik
des jiidisch-palistinischen Aramdisch, Leipzig 19052 benutzt.

170 Cod. hebr. 5

Sammelband in 2 Teilen.

260 fol. in glattem Kalbsledereinband mit Streicheisenrahmen ; vorn und hinten je 1 Papier-
schutzblatt; fol. 17% und 187 unbeschrieben; 20:26 em; zweispaltig, jede Kolumne 7:17,5 em;
18 Z1.; Jemenitische Quadratschrift auf orientalischem Papier; z. T. durch Wurmfrall be-
schiadigt und an den Blattrdndern unter Textverlust beschnitten, hdufig mit Papierstreifen
eingefalBt.

Teil T = fel. 1¥v-177; auf fol. 1T farbig ornamentierter Rahmen, vermutlich als Titelblatt
geplant; Kapitelbezeichnung farbig und mit groferen Buchstaben; die hebréischen Woérter
sind zum groBen Teil vokalisiert. Auf fol. 177 ist von anderer Hand das Sabbatlied (™17 157%)
hinzugefiigt.

Teil IT = 18v-260¥; vorausgchend auf fol. 17+ und 18r wiederum aus farbigen Ornamenten
gebildete Rahmen; Farbornamentik hdufig auch am Rand und zwischen den Kolumpen;
auch die Angaben tiber die Zahl der Verse, am Ende der cinzelnen Biicher des Pentateuch
(fol. 807, 131r, 1687 und 218r), sind farbig umrahmt. Die Kapitelanfidnge bzw. Uberschriften
sind oft in bunten Farben geschrieben. Zugleich bilden die zu geometrischen Ornamenten
angeordneten Zeilen der Massora magna eine schmickende Textumrahmung an den Blatt-
rindern.

Auf fol. 17 und auf der Versoseite des hinteren Schutzblattes Stempel: ,,Aus Socin’s Ver-
maéchtnis”; ehem. Cod. Soc. No. 70,

I

[NFTORITY RITTRIN 98 PRI D)

¥1 hawass al-hurif wa-zawd’idiha wa-mahalliha. Hebridische Lautlehre in arabischer
Sprache, aufgeteilt in 11 Kapitel.
2035 NORNN [ IR O TR T aue MUY [ oSN nesy [ ahw Bx v owa (fol. 1) A
D ANIRY TI0NBR ABS/9I3 M DROXPRDRDK 0T NRAPRMM RATRM YK pRI2 D AR
RADRDI RADTNIS DMYBHR M RAPKRORT [ RIPRAR DIPIPR M PRk 2758 v
R BDYR IRINIRD
NRTSY 7RI IN 2YI2N By YD /9 jinw omnon 1eRa TR/ pep v L. o (fol. 17T E
TNRINR RITIR ®D [ ®IM v ®Y vhR 030 /o nueh po e nvb [ R Ton b Boen
RTN0-15% [ Tt
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Halle, Nr. 170-173

Der letzte Abschnitt (fol. 15v): JRAPR?X 17 °D 28D geht schlieBlich ab fol. 16V ins
Hebriische iiber: ... W28 %M /UAKRIPY 775 ©'R IR DKM/ 07 RN APIIR 131 35K

Die Lautlehre war wohl fiir den arabischen Leser als Einfithrung in die Besonderheiten
des Hebréischen gedacht.

11
o

Tora. Pentateuch : vokalisiert und akzentuiert, mit Massora parva und magna.

171 Cod. hebr. 9

Lederrolle aus 2 zusammengehefteten Stiicken; 1,02 m: 22,5 em; 7 Kolumnen, jede Kolumne
10:16,5 cm; 24 Zl.; Jemenitische Quadratschrift.

el . L T
- - - . wl -

Megillat sir ha-sirim. Das Hohelied in Rollenform.

Vermutlich zum gottesdienstlichen Gebrauch am Sabbat des Osterfestes bestimmt. In
der Liturgie der europiischen Juden ist von den fiinf Festrollen nur mehr das Buch
Esther in Rollenform iiblich.

172 Cod. hebr. 8

Lederrolle aus 2 zusammengehefteten Stiicken, mit Lederband; 1,15 m: 34 ¢m; 6 Kolumnen,
jede Kolumne ca. 12:26 cm; 27 Z1.; Jemenitische Quadratschrift.

Dn s

Megillat Riit. Das Buch Ruth in Rollenfrom.

Vermutlich zum gottesdienstlichen Gebrauch am Wochenfest bestimmt; vgl. An-
merkung zu Halle DMG, Cod. hebr. 9 (Nr. 171, s. 0.).

173 Cod. hebr. 6

43 fol. in ehem. rotbraunem, stark abgestoBenem orientalischen Kalbsledereinband iiber
Pappe mit Blindlinienrahmen und Eckstempeln im inneren Geviert; vorn 1 Schutzblatt;
15,5:21 em (11:17 cm); Zeilenzahl variierend; Kustoden; Jemenitische Masqetschrift auf
orientalischem Papier, 18. Jh. Vermerk auf der Versoseite des Schutzblattes: p11pan pn
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Halle, Nr. I73-174

AYAD MW MR WTING [ DRt A3 BUIwDY (1)1 /[ M mehwt 1 xont arens [ et obaeh
{1738 = ?). Ehda sowic auf fol. 43V Stempel: ,,Aus Socin’s Vermiichtnis’’; ehem. Cod. Soec,
No. 76.

ini-malebls

Héleq ha-digdig. Massoretisches Werk.
Verfafit von Jahja ben Joséf ben Silih, 18. Jh. in San‘a.
D™D0 OMYY AYITIN ¥ PIIPIT PIN M5e AT/ BUPN 2N 503 NIA NY3 (fol. 11) A
c TR/ IN 9T0m nn B PRt ATRE R0 90D [ TRnn I 290
nm STV [ AN A RET DWD XKW PYN 1PEE INRen B1 35 1w owen 1137 (fol. 430 E
DoRIE 0P N KW M3 NTTY2 0980 770 2w BT AR 397 NINDN RYmY
Nach einer anderen Vorlage vertffentlicht, die mit der Halle'schen Hs. verwandt zu
sein scheint, bei CHr. D. GinsBure, The Massorah, T. 3, 1885, col. 38a-105b; vgl. auch
Car.Sass., I, Nr. 610, 8. 486 fT.

Uber Verfasser und Werk vgl. W. BacuER, Der Sildarabische Siddur und Jahja Salih’s
Commentar zu demselben, in: JQR 14, 1902, S. 581-621; bes. S. 583 und 600 ff.

174 B 27la

R fol.; letztes Bl eingerissen; 12:186 cm (7:12 em); 10 Z1, fol. 7¥:11 Z1,; Orientalische
Kursivschrift. Notiz auf dem Schutzumschlag: ,,In der Krim gefundenes Bruchstiick eines mit
hebriischen Buchstaben geschriebenen Korans, von Herrn Dr. Pinsker in Odessa der D. M. G,
geschenkt. Eingeg. d. 11. Jan, 1859,

Unvollsténdig.

Kein Titel

Koranfragment. Sure 42,12 Mitte bis 43,4; Arabisch mit hebriischen Buchstaben und
arabischer Vokalisation.
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Halle (Uul.B)

175 Yal. 40

188 fol. in italienischem Kalbsicdercinband tber Holzdeckeln, mit Streicheisenrahmen,
zusammengesetzten Knoten- und Eichelstempeln in den Ecken sowie zwei gegeneinander-
gesetzten Blutenstempeln im Mittelstitck, Reste von zwei MetallschlieBen; fol, 1rv, 186¢
und 187r unbeschrieben; 16:20,5 cm (Haupttext: 9:18,5 cin); 22 ZI; Ttalienische Quadrat-
schrift auf Pergament, 1t, Kolophon zum Bibeltext auf fol. 185r ist der Pentateuch von Bin-
jAmin ben ‘Tmméanii’a] aus Norsi (Norcia) geschrichen und abgeschlossen am 28, Sebat 5034
(= 12741) in "R {Regpio/Emilia ?); Bchreiber des Targums und der Haftérst ist it. Rand-
kolophon auf fei. 1857 Dani'al ben Semni'dl aus Rossino, abgeschlossen am 19, Siwin 5270
{= 1519) in Rossino. Besitzvermerk auf fol. 26: ni'wimn Sxwmw /™ ninbx. .. stark verwischter
Vermerk auf fol. 1§7V: ... *%7710 190" 7RI 1719352 ™12 "IN 70,

iy

Tord. Pentateuch: vokalisiert und akzentuiert, mit Targum Ongelos und Haftarot,
auch zu den Festtagen.

Das Targum steht am Seitenrand, die Haftarét befinden sich am oberen und unteren
Rand. Auffol. 1867 ist eine Liste der Akzente aufgefiihrt. sie beginnt mit: ... D w ¥p
und endet mit : 70D MO

Kolophon zum Bibeltext {fol. 1857);
wHRA 77 *nIpn nans [ {(Norcia =) *¥7un 17 9gr SRWHY 97053 (Ul uR ) A a0
=} 150e1p/ R M BV Pawrn (¢ Reggio=) ™R [/ 73 ND nnbwn wm mey [ msh
"R Mo 219130 WNIR nwhen nnn (Lombardia =) Axtam® [ /2 onna (Crostolo
SR LAY LTINS oW nUoa (5034 =) waN @b oobr nenn PR3 97° (BErcole =)

b M= SR b b 4
Kolophon zu Targum und Haftarot (fol. 1857):

=)0 YM RSN 1w TR vYt R O/ OV MOYDM DWINA MR vipn DoRSR Hom
DWW LR AreTe By bamr 9 o3 bret oeen vy [ (Rossino =) arwnn np (5279
’ PR ®RMPM pm
Auf fol. 185Y und 18877 sind eine Rethe von Familienereignissen eingetragen ; die beiden
ersten lauten (fol. 185v):
PYOR TP L (1516 =) 1YY 0 M WwNR B PIOR AR Y OTR PR R T 2w 1o
it Il I o Ll
BT TCNR D 3 WP NaY O RUT M2 SR TN L. (1523 ) ARt oAb mvnb 3w
MR ... preY (1523 =)
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Halle, Nr. 175-176

Die Eintragungen auf fol. 188 werden mit den Worten eingeleitet: SX%7 o3
aMon MWhn; da der genannte Dani’el erst am 9. 1. 320 (= 1560) geboren ist (fol. 1887),
kann es sich nicht um den Schreiber des Targums handeln; vielleicht ist es dessen Enkel.

176 Yb 10. 4Q

134 fol. in Pappeinband des 17./18. Jh.s, mit Buntpapier uberzogen und mit braunem
Lederriicken und Lederecken; Titel auf dem Einbandriicken in Goldpridgung auf karmin-
rotem Grund: ,,Masora, MS.”; vorn und hinten je 3 Papierschutzblétter; Hebrédische Pagina-
tion: n®p-1 (= 1-134); ca. 17:18 cm (ca. 15:15 cm); Massora magna (bis fol. 1257) zweispaltig,
jede Xolumne ca. 8:15 cm; 32 Z1. ; teilweise Kustoden ; Deutsche Quadratschrift auf Pergament
(zur zeitlichen Einordnung vgl. EERENTREU, S. 146); fol. 125¥ bis Ende von anderer Hand;
fol. 21 und 22 nachtréglich eingefiigt; fol. 7-9 sind falsch geheftet, die richtige Reihenfolge
lautet: 9, 8, 7; bei fol. 35T beginnt alte Bleistiftpagination: 73—-268 (fol. 75¥ und 76 sind tiber-
sprungen), da fol. 1t sehr abgegriffen und fol. 134 beschédigt ist, war die Hs. urspriinglich
wohl lange Zeit ohne Einband.

Zwel wichtige, kaum noch lesbare Besitzeintrdge auf dem unteren Rand von fol. 1T und
2r; CElijja Levita =) 0@ 120 qwr [ (12) 7128 (2)nR2 %2 ... und "D W mnan ®9n (2)nod3
v 5w MR WR /2 D7 BRI pwar [ 7°9R nre (vel. den Besitzeintrag in Nr. 323). Hinweis von
anderer Hand auffol. 133T unten: 171701 /17; Abweichungen von der zweiten Lombardischen
Bibelausgabe 1526 werden gelegentlich von einem deutschen Gelehrten notiert (z. B. fol. 53v):
,,nicht in 277, alle Abweichungen gibt KEx~1coT, Diss. gen. cod. 277. Auf den 3 vorderen
Papierschutzbldttern befindet sich eine Beschreibung der Hs. von Hermann Hupfeld
(1796-1866, Prof. der Theologie in Halle, vgl. ADB 13, 1881, S. 423 ff.).

Unvollstidndig.

’Okla we-’okla. Massoretisches Werk.
A9OKR X1 TM R 0/ 00N W ... (fol. 1Y) ... Anw vL* | YRIY° 2D9n? 1 :(fol. IT) A
e o 2SN
X1 23951 PWRY W13 nya mwn ... :(fol. 143Y) E

Fol. 1T enthéalt ein Verzeichnis der Akzente; fol. 1v-1257 umfassen, auf zwei Kolumnen
verteilt, die Massora magna; darauf folgen auf fol. 125V unter der Uberschrift nmonn 1
MvPn massoretische Bemerkungen (Regeln mit Belegstellen); fol. 1317 beginnt mit:
IIND 277 NWRYAT MPMINR / X7 303 ; fol. 132V bis Ende enthalten unter der Uberschrift
17P10 7Y /1 Stiicke von Josef ha-naqdan (vgl. EEREXTREU, S. 145 f.), und zwar fol.
132v-133r massoretisch-grammatische Notizen, beginnend mit: “w Mw™ wn SR
7" fol. 133V bis Ende enhalten Akzentregeln.

Die hebriische Pagination verrdt, dall am Anfang mindestens 6 Bl. fehlen. Der Eintrag
auf fol. 17 legt die Vermutung nahe, daf} ’Elijja Levita die Hs. fiir seine Masoret ha-
masoret benutzt hat.

Vgl. Hermany HupreLp, Uber eine bisher unbekannt gebliebene Handschrift der
Massorah; aus dem NachlaB des Verfassers hsg. von EDUARD VILMAR, in: ZDMG 21
1867, S. 201-220 ; CHR. D. GINsBURG, The Massorah ..., T. 4, London 1897-1905, Preface;
E. EgrExTREU, Untersuchungen iiber die Massora, ihre geschichtliche Entwicklung und
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Halle, Nr. 176-178

ihren Geist (= Beitrige zur semitischen Philelogie und Linguistik, Heft 6), Hannover
1925, passim; G. E. WEiL, L'archétype du Massoret d’Elie Lévita, in: Rev. d’hist. et
de phil. rel. 41, 1961, S. 147-158, bes. 8. 155. Eine andere Recension des Werkes, die in
einer Paviser Hs. vorliegt, wurde von 8. FRENSDORFT herausgegeben: Das Bueh Ochlah
Wochlah (Massora), Hannover 1864, Uber Elijji Levita und seine Werke vgl. G. E. Wern,
Elie Lévita. Humaniste et Massoréte (1469-1549) (= Studia Post-Biblica, Vol. 7), Leiden
1963, 8. 288 f.: Weil hat die Besitzeintrige offensichtlich nicht gesehen.

177 ZeTp

48 fol. in Papierumschlag; fol. 1Y und 48¥ unbeschrieben; 11:17,6 em (ea. 7: 15 em); Zeilen-
zahl wvariierend; Iateinischer, zuweilen deutscher Text; hebridische Worter in deutscher
Quadratschrift. Auf dem Titelblatt (fol. 1) Stempel der ,,Furstlich Stolberg, Bibliothek
Wernigerode™ mit ,, Ungiiltig” iiberstempelt. Daneben Stempel der TulLB Halle,

Analysis grammatica difficiliorum vocabulorum Libri Ruth secundum principia Bieder-
manni in denen Anfangs-Griinden der hebriiischen Sprache

A (fol. 2r): Cap. I, v. 1. Fut. Kal. a rad. 7"1. Debebat ad formam perfectam esse
11, Sed quia est verbum 179 p. 45, § 2, in quo Futura et Participia finiuntur in 1. debet
esse 1.

E {fol. 487): [Cap. IV, v. 22] Kt Obed genuit Jeseum et Jeseus genuit Davidem. FINIS.

Formenanalyse der hebriischen Wérter und Ausdriicke des Buches Ruth in der
Reihenfolge der Kapitel und Verse nach den Grundsitzen der Grammatik J. G. BIE-

.

PERMaAXNXs: Die Anfangsgriinde der hebrdischen Sprache. ... Leipzig 1773 baw. 1785,
zngleich mit lateinischer Ubersetzung der einzelnen Verse,

Vel. Erxst FomrsrEMANN. Die Griflich-Stolbergische Bibliothek zu Wernigerode,
Nordhausen 1866, S. 118, unter Ze7.

178 Zed

Rolle aus 4 zusammengehefteten Pergamenthiduten in Papphiilse: ca. 2 m:60 em; 10
Kolumnen, jede Kolunme ca. 12:51 em; 44 Z1.; Quadratschrift.
Aus der Griflich-Stolbergischen Bibliothek zu Wernigerode.

=POR PO

Megillat "Ester. Rolle zum gottesdienstlichen Gebrauch.

Die Rolle ist wegen ihrer Hohe bemerkenswert. Schéne, groBe Buchstaben. Kunstvolle
Verzicrung der Namen der 10 Schne Haman’s in Kolamne 9. Die Buchstaben 73 1pyw
sind mit kleinen Lilien verziert.

Vgl. ErnsT FORSTEMANN, Die Griflich-Stolbergische Bibliothck zu Wernigerode,
Nordhausen 1866, S. 118, unter Ze7.
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Halle, Nr. 179-181

179 Yb 16. 40

2 fol.; zusammenhdngend ; unten abgeschnitten; jedes Bl noch ca. 27,5: 24 em (22:20 ¢m);
jeSeite noch 18 ZL; auf doer Versoseite des 2. Blscine 19. 21 noch zar Hilfte sichtbar; Doutsche
Guadeatsehrift auf Pergament,

Wobhl abgeliste Einbandfragmente.

mlinte

Mahzdr. Gebetbuch, Fragment zur Liturgie des Wochenfestes.
. T 29p0 anepm (ol IT) A
71255 WP P P22 P2 NoERa Ry YR /L c(fol. 2V) E
Die Fragmente enthalien einen Teil des Pijjiit 729 amn nbnim anR im Misaf des
erstent Wochenfesttages; vgl. Davipsox, Thes. Bd. 1,398, Nr. 8788, [Me Fragimente weisen
zahlreiche Varianten und unkorrekte Punktation auf.

180 Yb 3. 4Q

197 fol. in italicnuschem Kalbsledereinband iiber Pappe, ca. 16, Jh., mit Rahmenrelle und
Mittelstuck sowie Blinddruckverzicrungen an den 4 Innenccken; fol. 17 -27v und 1897 his Ende
unbeschrieben ; die beiden ersten Bl beschédigt; 14,5:21,5 cm (10,5: 17 em); 27 Zl; Kustoden;
Ttalicnische Kursivsehrift ; stockfleckiges Papier. Auf fol. 1t kawm noch lesharer italienischer
Kintrag.

MEP2 M R0 MR

Parasijjot séfer ha-zohar be-gissiir (U auf fol. 28%), auch Qissitr ha-zohar {Aufschrift
auf dem Buchriicken) genannt. Ausziige aus dem Buche Zohar.
<. DTPRRYTTTIANR XDy nvma By o 12 nvae 0 ‘PR (fol. 280 A
POt R O TR R ORATING CPInen R vev D03 v pranT L. c(fol. 188V} E

Dic Hs, enthilt Ausziige zu den Biichern Gn-Lyv; vgl. Edition Wilna, 1810, G 32a bis
Lv 21a. Die Hs. weist zahlreiche Varianten gegeniiber der Edition auf.

181 Yb 4. 4Q

147 fol. in glatiem, griolichem Pergamenteinband tiber Pappe mit braunem Kalbsleder-
rilcken und Resten von BandachlieBen ; fol. 1rv, 2v, 42v, 116v-118¥, 130V und 147t unbeschrie-
hen, fol. 26 und 27 Lidiert; Hebr. Pagination: 1%p—& { = 3-130), dann wieder 1"9-& (— 131 bis
146); 17:20 cm (en. 13:17 cm); Zeilenzalid variierend; Kustoden; Deutsche Kursivachrift,
17. Th., zur Daticrung vgl, fol. 1127: 9w 25w [ 391 fnyn @ 1h (1npen pr2o e sewn ponn
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Halle, Nr. 181-182

{1628 == 3388 =) poY 71 YO R2 NIW3 *NARS ©YWA MR 179", Die Schrift scheint jinger zu
sein; wahrscheinlich ist die Datierung von einer Vorlage iibernommen, vgl. anch den Schluf
des Werkes, Fol. 3™-637 zahlreiche Randglossen von anderer Hand.

Unvollstindig.

1t "BID

Kanfé jona. Kabbalistisches Werk, vorwiegend zur Liturgie.
Vertafit von Menahém ‘Azarja aus Fano (1548-1620)
NZRM DT MY NERD P20 . EIs R o (fol. 20) T
PRI PR 2R 7o own nx NNab oens: nush ot pwen M0 03VED ((fol. 31 A
. IMPTTA NK [ 1S 7o
qanRT PN 2T PR 4IRS TV RYMI3 RIPU ORI RN2TT M Be own c(fol, 1300 E
{mpmien Ron awam AN /e phi prto (b T o panh e oy /B
fywey v YT/ PY 83 nwa A QYT D1 v /e vB1n  dse ho /et eona
978 AW v

Das Werk zerfallt in 5 Teile:

T. 1 (fol. 37—42r) umfafit 97 Abschuitte; unvollstidndig, bricht fol. 427 in der Mitte des
Abschnitts 97 &b mit den Worten: P7nMar ®Rinw 371 20 QU INon UK.

Randbemerkung fol. 42r: { [Pwira p>0 @1 j 79 1% ‘on / WXI PPN o X2 Ion

LLUP PSRN /1 272 T

T. 2 (fol. $37-807) beginnt mit: *> AMNT MTI0 NYTS BN IRV PAIN WK 70977 A9
R =S ] o3 und enthdlt 126 Abschnitte; unvollstandig, It. Randbemerkung fol. 42r
fehlen 21 Abschnitte am Anfang (s. T. 1).

T. 3 (fol. 80T-1127) heginnt mit: ... M2%2 0¥ n7n I™h SR 9% und enthilt 144
Abschnitte.
T. 4 (fol. 1127 1167) beginnt mit: ... 27250 8727 737 W92 und schlieBt mit: /2

715 PRI w TP 191 @R PRI umibalt 16 Abschnitte.
T. 5 (fol. 1197-1307) beginnt mnit: ... 12 72m YRm Mg T me 'TS?"H.'!‘? "NRR und ent-
halt 70 Abschnitte.
Dann folgen fol, 131 bis Ende Erklirungen zum . Midrag Rabbénit Bahji al ha-tora”
{Balja ben "Agar):
Sryenan by omRea c{fol 1310 T
. T2 DRIPIV BRWIN N D M2 P @Man M2 (fol. 1311 A
T2 RN N W B W A N T N T otaws e (ol 146Y) E
Das Hauptwerk wurde in 4 Teilen verottentiicht Koree' 5546 = 1786, vgl. Bexsacos,
Thes., 5. 244, Nr. 243; ferner FRIEDBERG, Bét ‘éged I, 5. 202, Nr. 222,

182 ZcTm
1 fel.,, einseitig beschricben; 30:40,5 cm (24,5:35,5 em); Deutsche Quadratschrift;

Rahmen- und Kolummmenverzierung,
Aus der Griiflich-Stolbergischen Bibliothek zu Wernigerode.
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Halle, Nr. 182-183

Kein Titel

Siwwiti-Tafel, wie sie in den Synagogen iiber dem Vorbeter-Pult angebracht sind, mit
den hierfir iblichen Gebetstexten.

Auf der unteren Hélfte der Tafel eine siebenarmige Menora mit Kreis iiber jedem
Rohrchen. Auch in diese Rohrehen und Kreise sind Gebetstexte eingefiigt.

183 Yb 5. 4Q

Sammelband in 11 Teilen.

204 fol. in Pappeinband, mit marmoriertem Papier iiberzogen und mit weilem Pergament-
riicken und Pergamentecken; vorn und hinten je 1 Schutzblatt; frithere Bleistiftpagination
von links nach rechts; ferner alte Blatt- bzw. Lagenzidhlung am unteren Rand links; fol. 1r,
57r-59r, 87V, 93r-94r, 154r-155", 168'-169Y und 204¥ unbeschrieben. fol. 156-167 stockfleckig,
fol. 59¥ von spéterer Hand ergénzt; 14:19 cm (ca. 8.5:14 em); 25 Zl.; Papier; ca. 14. Jh.;
Teil I, II, IX und X Kustoden, teilweise vom Buchbinder abgeschnitten; fol. 70T und 92V ist
fiir eine nicht ausgefiihrte geometrische Zeichnung Raum ausgespart.

I = fol. 1v-547; IT = fol. 54r-56v; III == fol. 59v—-82r; IV = fol. 82v-87r; V = fol. 88r-92v;
VI = fol. 94v-137v; VII = fol. 138r-144r; VIII = fol. 144v—-153"; samtlich in Italienischer
Masqetschrift.

IX = fol. 1567-162v; X = fol. 1637-167": in Spanischer Masqetschrift.

XI = fol. 170r-204r wieder in Italienischer Masqetschrift.

RO TRl 01w
Sefer ha-"aritmetiqda. Arithmetik des Nikomachus aus Gerasa.
Aus dem Arabischen ins Hebriische iibersetzt von Qalonimos ben Qalonimos., am
5. Nisan 77 (= 1317).
MURHNIRT DOM PMURIT RN : (fol. 1¥) T
L TPERIMYNTON 0T NI PUDT TMORYND XRNA7 ROD ((fol. 1¥) A
=9uRNDA (fol. 547) /WA DX YIDRMIPTT NI .XP LXRNIRID 7507 a%wh :(fol. 53V) E
RP LRDNIRG DO NpPNYA onRwl [ PRD Avanm WHPTIR PR 1773 9 APNR TP AA7 NPn
/ nuwn DWwSY NIwa Rt 1YY TRD 773 DMMDP V2 oMMIP /IR TRPNYAIMIAVY Man
D7AR TRVRNY o4 ¢ SR AR S N DD 10M2 Awnnl Mpnya an2en
Mit zahlreichen hsl. Tabellen und Zeichnungen im Text.
Uber Werk und Hss. vgl. Steixscuxeiper, HU, § 320, S. 516 ff., sowie Anm. 129;
die dort genannte Vorrede findet sich auch in vorliegender Hs.; DERs.. GG, S. 211, Nr. 25;
Cat. Paris, Nr. 1028/2.

11

b e i e e e R B R L L R T ]
R — - s & -

Sippir ‘injane ha-kébabim ha-nebitkim. Uber die Planeten, von Claudius Ptolemaus;
Ende defekt.
Aus dem Arabischen ins Hebriische iibersetzt von Qalonimos ben Qalonimos.
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Halle, Nr, 183

OTRND I RTY /D123 £°22150 Y Mpea (al-Fuliid ) 7i90bR 01ebua qpo :(fol. 547) U

[ QMIBRAD DR MR/ NI2T7 WIND UKD 935 IR N TR IPRDBA (fol. 547) A
L TPT M2 UK OTART 21NV QDR NN WK

[ 12 TOR IPT PR TP TS DA AT I RS 2R w0 R avun /b : (fol. 56Y) E
(Kustode) 939353 / 77 19791 w50 sXm 370 DR gwes ants mvmn 5% 1snm s
Vgl. STEINSCHNEIDER. H' §333. 8 538: pERs.. GG, 8. 202, Nr. 30; Cat. Paris, Nr.
1028/2.
Die in der Pariser Hs. enthaltene Bemerkung des Qalonimas iiber den schlechten Zu-
stand der Vorlage findet sich auch hier,

' I
DWW oMY TED

Sefer samajim we-ha-'6lam. Kompendium des Averroes.
Aus dem Arabischen ins Hebrilsche Gibersetzt von Made 1bn Tibbon,

[™pEn MY /8D N3/ SRR .g5%01/ obna MR P nwty R113MYa:(fel. 59v) A
NIV WRIA WER S oTew v By Tome TR ) T ER atwm / oew e [ R vawn
co B 3T Bow a Ra®

SRTImE ant pPoR TR MPERD TR TSN 201 0 KR aab antist e (fol. 827 E
O™/ 9UBwR W 2T 17 1R AT/ JRR 0T

Vel SrervscuNrIpEg, HU, § 56, S, 126; BExsacos, Thes,, 8. 52.

v

1 2BBORT MRsm DU mnn Tne

Samok ha-hanuwa ‘al hokmat ha-'istirnlabi. Astrologisches Werk.
L DMIDR Y B OT TR TR0 LI ARED T a0 L Tmo {fol. 82V) A

A TIT2REND K127 nm PR PAnn e by g 1T Deaw 37 9% 1 ((fol. 871 F
MR T

Es handelt =ich um ein astrologisches Hilfswerk zu Losbiichern. Der Titel lautet
vielleicht : mtaa monn nrbeen mb: val. Scawarz, 8. 22, Nr. 102,

v
20073 PAWTT HR2an

Hokmat ha-heibon we-handasa. Mathematisches und grometrisches Werk; Anfang
defekt.

3N 77 B8 NPHIS T 73 0K L wIrnan vwn R Y nepn p1 5o fol. 88T A
DLW 712TNN AN 72/ W N1

DYWL D [ MO T RTAAN L. L POSTRAR PASN <R RN 177 (fol. 92¥) K
TIOSORT BN YA SR ane i
Originaltitel und Verfasser sind nicht festgestellt.
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Halle, Nr. 183

VI
by DN

"Otot “eljandt, AbriBl des Werkes ,,De signis superioribus’™ des Averroes.
Aus dem Arabischen ins Hebriische iibersetzt von Mose ibn Tibbon.
T07 7 WP DUTLYT PIMRA 980 :(fol. 047) U
TPn R 1T 1TINY T IE0R [ 9 D0 990 B3 nms M1 90n M3 2'AnR ; (fol. 947) A
L DYYIDT RO DR MITT M PN IR ALY B0 DD 2 Bi=Ralshy Hinly f=]=t

980 g%y ¢ .oTh HYa B b 2Uasmea nR 13 7Ivn e KA 19 (fol. 137V E
570 prhY MM
Vgl Stersscu~uiver, HU, § 62, 8,135 [,
VII
iphilgtaimiale;

Sefer ha-tappoinh. Der Apfel. Schrift dber den Tod, dem Aristoteles zugeschrieben.
Aus dem Arabischen ins Hebriische iibersetzt von 'Abraham ben Hisdai ha-léwi.
T WR TR TINIEAT AT B0 OO0 WWRD RTON 771 MR O IR Rk ((fol. 1381 A

L AANRRG Bhen R D OPRM gNra Ron
nryaabenan /e i an wRh mre wRs (fol. 1447) E

Vel SreinscuxeipERr, HU, § 144, 8. 267 {.; pers., AU, 5. 82 {.; Bexsscos, Thes.,

5. 660, Nr. 715.

VIII
WoMRS YBIT 80

weter ha-nefed le-" Aristd, auch Kelalé (Summa) ha-nefe§ le-"Aristd genannt. , Buch der
Seele”” des Aristoteles, Kompendium des Averroes; Ende defekt.

Aus dem Arabischen ins Hebriische iibersetzt von Mdde ibn Tibbon.

DOMT 7L 13K NEP LTINS v 100 YR (fol. 144v) U

WD NMOMD QWNRNAN TNITN KA 1802 1127 (fol. 144Y) A

Y I?:P"W hi=lnln Fal :: PR AR MO NSO DN NO3 MRNA :(f()l. 153v) E
Vgl SreinscHxemEer, HU, § 69, S. 147,

IX
0¥ "oY2 el
Sefer ba’alé hajjim. ,,Buch der Tiere” des Averroes.
Aus dem Arabischen ins Hebriische iibersetzt von Ja'agob ben Makir.
by aren o ; IBRD Y NN ann2 swh AP TR QWPRa ane PRRIE MRM :(fol. 1567} A
... DRRA
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Halle, Nr. 183

TRIIT I IV 0N 0 IARD 1 D2IIRD 1P wR 0pnn o mav wsn :(fol. 162Y) E
DM 31 SRS S ASART.AD0T B DY TR DRNAT B KD abun nRen /1 nton n
/2 oy LYW RT IMR N30 D Mot W B At by Tmwm /Ao R oo e
9B0 (7)700 119 REDITIRD { ITVMIURD TMPAYT WK D0 ISWY 00t DR BY R ArTIen
AUEPD NP LAY TINI TINTERT NN PP T 2wh [ DINUR D own "2 nt oy aams o
DInRAT .. 3 abws [ (Cordoba) RY2WMZR NpRve | NN (Sevilla) 7w vl
/¥R 0B 72 2P IR MK CNpRYM TES 7 MR/ {@vn thyan =) n”an qnon owphn
wam et onRm NRR R {1302/3 =) 7t wwn abeb vhwy oww nw nav Ina

RN 7RI MR/ 1nmD Mt nhan jaont

Vel. StrivscuNEper, HU, § 67, 8. 143 ff.

X
MOTIRD TNT DD

Séfer ha-semahim le-"Aristd. ,.Buch der Pflanzen” des Aristoteles. Kompendium des
Averroes zum pseudo-aristotelischen ,,Buch der Pflanzen™ von Nicelaus Peripateticus;
Ende defekt.

Aus dem Arabischen ins Hebriische itbersetzt von Qalonimos bern Qalonimos.

PIBDIR AR WOIRT onni 00 (fol. 1637 U

L. 2% A7 33 R¥MINeAN c(fol. 1631) A

MAPM BRI AOTRRY L/ L DR VIR TN RY 1722w An 0K 2D« (fol. 167Y) B
DWTED 1Y R Men hwan
Vgl SteinscuNripEr. HU, § 66, S, 142; pERs., AU, 8. 102; pers.. GG, 8. 206, Nr. 13.

XI
WoIRD URPHOWNT TR0 81D

Periid séfer ha-’ctigds le-’Aristo. Kommentar zum |, Buch der Ethik™ des Aristoteles,
auch Séfer ha-middot genannt.

~nRD P PPN AT B0 [ AIRY WRPTRA T80 5 :(fol. 1707) U

L OWIRROPIN /120 BTN ANDYAR PNt PERIA MNRRG < (fol. 1701) A

NI IR DD TWRT IO ATINR (1 )RIWa AT E0en nrt otown’ - (fol. 2047 E
RWI MOSUT S MeWwRn DWTRAn T arTn 9o nnem PRoa /o aeman Dt i axas
TR 7R N0 AN PINTR / DNIN2 AYPRn mebwn KR wmn 0ENRIpnY nTR MM 9o m
3753 [ .0WRMm DN 899011 7571 R DR " MmN [ M boi it 1
Darunter steht von anderer Hand : X3 WP U8 RIPI7 IR/ IE0M *7 7017RD P™¥8nn 8K
MYOIR TANY M 80T [ INDn

Uber das Werk vgl. StEiNscunEmrr, HU, § 110, S. 209 ff.; iiber die Kommentare
ebda, § 111, 5. 212 ff. Die Verfasserfrage ist noch zu kliren.
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Halle
(Hauptbibliothek und Archiv der Franckeschen Stiftungen)

184 Q1

Rolle aus 7 zusammengehefteten Pergamenthiuten, in farbig verzierter Papphiilse;
2,30 m:15,5 cm; 25 Kolumnen. jede Kolumne in durch Goldstreifen umrahmten Feldern von
12,5:12,5 em; 18 Z1.; Quadratschrift, nicht alt.

e
LI # -

Megillat *Ester. Rolle zum gottesdienstlichen Gebrauch.

Kleinformatige, illustrierte Rolle. Der Prospekt der Rolle vor der ersten Kolumne,
sozusagen die Titelseite, ist gegen den Text durch einen Goldstreifen getrennt. wihrend
die iibrigen Rénder von einer ebenfalls goldfarbigen Méanderlinie eingerahmt sind. Als
weitere Illustration sind Engelstfiguren mit Schalmeien dargestellt, die ein Medaillon
halten, dessen Inneres leer ist, vermutlich fiir die Eintragung des Segensspruches aus-
gespart. Uber dem Medaillon eine Krone mit fiinf Zacken. Die gesamte Flache des Titel-
feldes ist bis zur Umrahmung mit einem Blumen und Blétter tragenden Rankenwerk
tiberdeckt.

Die Buchstaben ¥~ 3710ye sind nicht besonders gekennzeichnet.
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Hamburg
(Museum fiir Volkerkunde und Vorgeschichte)

185 Ms. or. oct. 31.300:1562

Sammelband aus 2 zusammengehefteten Teilen.

371 fol. in ledernem Behélter mit Kupferhaken und -beschlédgen; fol. 1rv, 159rv und 371rv
unbeschrieben.

Unvollsténdig.

Teil I = fol. 2r-159v; Hebriische Pagination: 8”*p-1 (= 2-111, die Zahl 1" wurde zweimal
gebraucht): 15:22 em (13:18 em); zweispaltig; 21 Z1. ; Kustoden ; Jemenitische Masqgetschrift,
abgeschlossen am 3. Tisri 2036 sel. Ara (= 1725) von ]2 X*Iv0 j2 Anbw 12 DANAXR ]2 R*IYO

Teil II = fol. 160r-370v; Hebréische Pagination: 3" 39-X (= 160-363, nach v” P unregel-
mifig paginiert); 15:22 em (ca. 11:16 cm); ca. 34 Z1. ; Kustoden ; Jemenitische Masqgetschrift,
begonnen am 6. Neumond Tammiiz 2049 sel. Ara (= 1737) von ¥17°1 13 X*7v0 ]1 7w

iy

Tora. Pentateuch. Gn und Ex; vokalisiert und akzentuiert. mit vokalisiertem Targum
Ongelos; Anfang defekt, beginnt mit Gn 1.26.
/ RNRNPI MWD 1Iw 1WA RPN TPDPR 1IN / N *wn wIn'’ /3310 1000 71 abws  (fol. 158Y) K
VIR IR 2230 WM TR/ 310N (DD / 9N 25T ’RATP N3INNT TV 8YpRD oxOY
MMM T PR DY L. onmww B2 DY % oimme antR L. XUTVD 209207 P PPIm 2pn

o B |,

An den Réindern befinden sich kurze Teile des Rasikommentares.

YT T T e

Sulhan ‘ariik jore de‘a. Zweiter Teil des Sulhan ‘ariik mit den Noten des Mdse Isserles.
Verfal3t von Josef Qaro.
NN N7 WP NORYA NYANT N /Y210 B2V /A7 IRY "2 NI | 2 nna : (fol. 160r) T
... 2R DRI [ NRSD [ AN D ... (1737 =) MILw> o7wn a1 n ja niw
X593 73V YA T an5/ (2)B00 @M IRI Mw tep wTRb A oy B2Eh 8 :(fol. 367v) K
vwoSY” ... R ne
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Hambuarg, Nr. 185-187

Es handelt sich um eine Abschrift der Edition Venedig 1632: vgl. fol. 160v: row
T IRT A DY MR IRDA L TR L Y, Fol, 3647 enthiilt eine Mahnung
fiir die Schichter; fol. 364¥-367T und 368r-370" weisen kalendarische Tabelien zu den
Jahren 5509-5588 (= 1748-1827) auf, defekt. Fol. 3677 schliefit an fol. 3637 an, Fol. 3707
enthalt Schrift proben.

186 Ms. or. oct. 31.300: 1557/F

11 fol.; 11:17 em (ca. 8:12 em); Zeilenzahl variierend; Kustoden; Jemenitizsche Madqet-
schrift.

[oD 593 YT S0

Seder ha-‘asija be-18] pesah. Liturgisches Buch zum Pesahabend {Uberschrift auf fol. 17).
... RUR e /012 c(fol. 1) A
jamzn BPa oy Dmn BYn by amw cwwen o ) mneh axn on L c(fol. 11Y) E
(Kustode) 379
Auf fol. 5* steht: ... @RI QT B™MRED MNAw *72% LIDAR PIND £

Zum Titel, der bei den jemenitischen Juden hdufig vorkommt, vgl. auch Hamburg, Ms.
or. oct. 31.300:1557/IV (Nr. 189). Die Anweisungen zum Ritus werden in hebriischer
Sprache gegeben.

Der Hs, sind 3 Fragmente (je 1 fol.) beigelegt :

[

. Haftarot zu den ersten 2 Perikopen von Gn mit Targum Ongelos.

b

. Haftiarét-Verzeichnis nach deutschem und spanischem Ritus bis zur Perikope Qorah
(Nm 16,1-18.32).

. Anfang des Abendgebetes zu Ros ha-3ana.

w

187 Ms. or. oct. 31.360:15537/1I

7 fol.; fol. 2r unbeschrieben; fol. 1 und 2 stark beschadigt; 11:16,5 em (8,5:13 em); 27 Z1.;
Kustoden; Jemenitische Quadratschrift.
Unvollstdndig.

oD 5w e

Haggadi sel pesah. Liturgisches Buch zum Pesahabend: Anfang und Ende defekt.
(aus dem w1T7) ... YOI 7700 890 (fol. V) A
(Kustode) P/ 2 ey > ... o(fol. 79 E
Die Anweisungen zum Ritus werden in arabischer Sprache gegeben. Fol. 17¥ enthdlt
ein kabbalistisches Gebet, das zu Beginn des Séder verrichtet wird.
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Hamburg, Nr.188-190

188 Ms. or. oct. 31,300:1557/I11

14 fol.; 11,5:16,5 ecm (8:12,5 em): ca. 18 ZL; Kustoden; Jemenitische Quadratschrift.
Unvoilstindig.

NA0DT KON

’Aggadti de-pisha . Liturgisches Buch zum Pesahabend; Anfang und Ende defekt
{(Uberschrift auf jeder Seite).
(aus dem ©1TP) ...~ uo pnt (fol. 11) A

(Kustode) =¥ / 1753 133 S aym ... {fol. 149 E

Die Anweisungen zum Ritus werden in hebréischer Sprache gegeben.

189 Ms. or. oct. 31.300:1557,1V

10 fol.; fol. 8¥ bis Ende unbeschrieben; 10,5:13,5 cm; Schriftspiegel variierend; 11-12 Z1.;
Kustoden; Jemenitischo Maiqetschrift.

nop 592 mwen e

Séder ha-‘adija be-1&l pesah, Haggida-Text zum Pesahabend.
c.. AR T INmEn uRET A ((fol 1) A
(Kustode) 71* / "nxap 9w m .. c(fol. 81) E
Der Schreiber hat die Haggada nicht vollendet. Zum Tite!, der bei den jemenitischen
Juden haufig vorkommt, vgt. auch Hamburg, Ms. or. oet. 31.300:1557/1 (Nr. 186).

190 Ms. or. oct. 31.300:1551

16 fol.; 11,5:16,5 cm (ea. 7:11 cm); ca. 20 Z1,; Kustoden; Jemenitische Masqgetschrift;
der griBte Teil der Schrift aufl dem Titelblatt, (fol. 17} ist geléscht.

DT 9T0

Séder hosa‘nat. Gebete zum Laubhiittenfest.
CDUINIVTN R OVD DN fol. 11 A

< TAIWA  TEDIM N2WS WO .. nYD 1M / Rapnn TR NpTenn L. :(fol, 16Y) E
022> annab ovoIm RIS a7 L. ALann nywa R

i
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191 Ms. or. oct. 31.300: 1550a

38 fol. in Papicrumschlag; 8,3: 12,5 cm {6: 10 cm); 14 £1.; Kustoden; Jemenitische Quadrat-
schrift, abgeschlossen am Montag, dem 24, "Ab 2214 sel. Ara (= 1903}, Schreiberzeichen am
Buchtitel (fol. I7).

5158 FITSD 10

seder selilot de-"elal. Bullgebete des Monats “Elal, auch “A&marst, Nachtwachen,
genannt ; nach jemenifizchem Ritus,
PR ORm 2R pInthen o (tol 1T A
Dann folgt: ... 270 2R e vl Davinsox, Thes,, S0 449, Nr. 4132,
mMThon R MW [ et L neTp enb ney L. c(fol, 38%) E
(1903 =) oeh 773 38 77> 207 :(fol. 38V} K
Die einzelnen Seiten tragen die Uberschrift mmwr. Die Fortsetzung des Kolophons
ist gestrichen.

192 Ms, or. oct. 31.300: 1550

80 fol. in Ledereinband ; nach fol. 9, i3, 21, 72 und 80fehlen Bl.; 11,5:16,5¢cm (ca.8,5: 13,3 cin,
fol. 407—72v:ca.8:13cmj); ca, 28 Z1,, fol, 407-72v: 20 Z1. ; Kustoden ; Jemenitische Masqetschrift,
It. Kolophon geschrichen von Joséf hen M&'ir (Schreiberzeichen auf fol. 19v und 387), fol.
40r-72v von anderer Hand.

Unvollstiandig,

12987 oS
Jalgtt Re'nbeni. Aggadische Sammlung des Re'abén ben 72 pURA zu den Biichern
Gn, Ex und Nm: defekt.
L RIIURND C(DMWRT 0PR  avTam oye 20 Bnnr (fol. 17) A
mwRDa VPRI nmpa vy XM L 1gTIwn nume AT op At e nan L (ol 39Y) E
200 ... AN /[tna prI M epRt] L DNk
YT 72T TTRP 12 0T TREn (fol. 397 K
Dann folgt der Teil zu Nuneri:
... O"OKDRA [ B0RD L BRI INAR ROR LTI 92N/ AR 0D ((fol. 401) A
jPon A N ATe ATIs AN L pohRn 370 1o FT L s wRr B L (ol 729 E
[npn o). e
Zum Werk vgl. Bexracos, Thes., 8. 222, Nr. 233 {.: das Verhiltnis der Hs. zu den
Editionen ist noch zu priifen. Fol. 73*-78% enthalten kalendarische Tabellen (Anfang
fehlt) von 5628-5719 (= 1867-1958). Auf fol. 78¥ bix Ende (defekt) «ind verschiedene
Bibelstellen mystisch gedeutet; zuerst Divergentes: "2 3%wm "3 TT9RS T 917 N
Loonnom SR TSI )5 2N DR MAnw: R L MDw o 0t ateydt s dann:
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... o1 O AT 01 wE N1 /T und schlieBlich : / RIY TR W IR . Xn P /i
... K"an%. Vermutlich gehoren fol. 737-78T zum ersten Teil der Hy.; Format und Schrift
sprechen dafiir.

193 Ms. or. oct, 31.300:1559

61 fol. in Lederumschlag; am Anfang, in der Mitte und am Ende fehlen Bl.; 8:10 c¢m
(6:8,5 cin); 14 ZL; Kustoden; Jemenitische Masdqgetschrift, fol. I und 2 von anderer Hand.
Unvollstdndig.

Kein Titel

Astrologisches, Astronomisches und Kalendarisches sowic Zauber- und Heilmittel

gegen Krankheiten; vorwiegend arabisch; Anfang und Ende defekt.
o banbrom f pashr SNRLR SRIMTR nSAn (fol 1) A
N PR L (fol. B1V) ... RTAY TAYtT IReY 1A [ XA o o L c(fol. A1 B
(Kustode) xanen [ ST R L el

Die Hs. besteht aus 3 Gruppen: fol. 17-2v, 3t—44¥ und 457-61v; ob dicse Einreihung
richtig ist, bleibt fraglich. Die erste Gruppe schlieBt mit: Pava ©¥% 730 [ ®'ne-wn; die
zweite Gruppe beginnt mit: g%g9x | 5%p =2v5 ’nn anxx: dann folgt auf fol. 23v:
MIRI 0N [ WIIPR M PanTR DNROR [ ROIYR nbnan g .an L. Auf fol. 35T steht: nan
OYaRR F9ORI 7T 00N 7R wa [/ ®o19R bR nhean: auf fol. 36v: SR 2R,
auf fol. 377 ... MNPR [ PRP0R2R Ti0wR 39M, dann folgt: ... [ WY RHA PIRIDR [ A5,
auf fol. 37v: ... nvnwn [ ANR 55 AR MDD [ T ]SY AR WYY/ IRDA NBIYH TIRM;
auf fol. 42¥: INYRODR NBI¥R aN3. Dieser Teil endet auf fol 447 mit: / 8%A Yo mbon 2=
Ya%win. Auf fol. 447 heilit es: 3 72 .. @73p D > »ar7 ’NNYE (93], Die dritte Gruppe be-
ginnt auf fol. 457 mit{Anfang defekt): IMRY [ DY . ROIPKI WK 2 /(7. )208D PRI 12K
SRRy (mrmyhR e rsn washr. Aaf fol, 47T heiBit es: MMPOR und orBIRSGNY,
auf fol. 48v: 719K auf fol. 50v: .../ wrai "min® mowm 2w ¥p; auf fol. 53v: naaRY;
auf fol. 55v: ... MpY2nz 190 12/ TSwnw ntwa X und auf fol, 58v: PAIKOR ARAD 1 A,

Beigelegt =ind 5 unzusammenhdngende Bl., 4 davon in arabischer Sprache; diese 4 Bi.
stammen aus einem dhnlichen Werlt; sic enthalten Astrologisches, Zauber- und Heil-
mittel. Eimes der Bl ist vermutlich Fragment aus einer Einleitung zu einem Pentateuch-
kommentar; es beginnt mit: ... 2% jah OO Y My oa ot DTpP DR,

194 Ms. or. oct. 31.300:1558

Sammlung {1} von 4 kleinen Schriften und 11 Fragmenten; teils hebriisch, teils arabisch.
69 fol. in Lederumschlag; fol. 10¥, 247 und 25% unbeschrieben; Jemenitische Maéqetschrift.
Ferner Sammlung (2) von 3 Fragmenten.

1. Sammlung

Teil I = fol. 1*=10r; 9:12 ein (7,5:10 em}; 22 Z1.; Kustoden.
Teil IT = fol. 11r-17¥; 9:12 em; Schriftspiegel und Zeilenzahl variierend.
Teil LII/IV = fol. 18"~-25v; 9:13 cm (7,5:11 em); Zeilenzahl variierend; Kustoden.
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Fragm. 1 == fol. 267v; 7,5:10,3 em (6:% ¢m); 14 Z1.; Kustode.

Fragm. 2 = fol. 277 7: 10,5 em (6: 9 cin); 23 Z1. 5 Kustode; geringer Textverlust am inneren
Rand.

Fragm. 3 = fol, 287-30v; fol. 29 und 30 unzusammenhéngend; 8:11 ¢m {6,5:9,5 cm); ca.
20 Z1.; Kustoden.

Fragm. 4 —= fol. 317-41¥; fol. 37 und 38 unzusammenhéngend (es fehlen 2 Bl); §:10,56 em
{G:8,5 cm); 17 Z1.; Kustoden.

(2]

Fragm. 5 = fol. 42r-62¥; fol. 61 und 62 unzusammenhédngend; 6:9 em (4,5:7 em); 15 Z1.;
Kustoden; fol. 62 stark beschidigt.,

Fragm. 6 — fol. 63rv; 8: 10 cm (68,5 cin); 14 Z1. . Kustoden.

Fragm. 7 = fol. 64rv; §:10 em (6,5:8,5 em); 16 Z1.; Kustode.

Fragm. 8 = fol. 657—66¥; 8:10 cm (6,5:8,5 em); ca. 14 Z1.

Fragm. 9 = fol. 677v; B:10 em (7.5:10 cmy}; 20 21
Fragm. 10 -= fol, 687; 5,5:8 cin (4,5:7 em); 16 bzw. 17 Z1.; Kustode.
Fragm. 11 = fol. §87v; 5,5:8 cm (4:6 em}; 15 bzaw. 8 Z1,

MY PIDSn oY

Sarh hilket Sehita. Kommentar zum Ritualkodex des Mage ben Maiman, Fragment zu
Hiikot gehita I-111, § 23 arabisch, teils hebriisch.
/P37 (N3 ==) N3 Twn® 1350 Mah twR mMsSR / ReteY AU AT MoYR A ((fol. IT) A

L AMMAR PP YA TP RARTT L)L AN

797 20%R m0Ra%a TIRTPEY [ PR 0K 19RP 0RS A3p bR 191 ... c(fol. 107 B

Auf fol. 37 steht: 12"R2 1 1 Y2300 12 DND AP T8RN R0 N SR T ROIT 2T MR
o™ S w3 B auffol. 7V Sy pin trawe et L. ¥90D L PMon Rem an
aron? ) onewe

Uber die Verbreitung des Werkes bei den jemenitischen Juden vgl. Y. RaTzaBy,
Sifrat Jehodé Téman (Bibliografija). The Literature of the Yemenite Jews, in: KS,
Vol. 28. 1952/3, 8. 277.

1T
o IpsY @R

Qisdnrim we-ligyotim. Kabbalistische Sammlungen. vorwiegend zur Zahlenmystik.

RYRD [ DWPD RIW 19 PV ) Brepty avep mnah Snnr [ pann awa c(fol. 111 U
(7P

7127 @I NN MY L RO/ PR3 BT 13w AR nrnaa art Ty ol 11T A
CLogmeRn ahevn it b el

APOR (1w one 1 a0 L. (fol. 16Y) L. Tvnw DR 20D L. c(fol. 167) E
PYRR (1)Xn [ DRYRY® (PN 81 DD 1PAS ANYY /KT D Ot 4
Fol. 13¥ tragt die (Tberschrift oyb und beginnt mit:...1™A 5% 227 2731 anv. Fol. 11*
heiBt es: ®2R (fol. 11V) 0M@RT A97YRe N2% 9717 19BRE DU PRY /378 0 0B Cnhap I3
... aw 2%onnY. Die Schreibfehler verraten, dall es sich bei dieser Hs. um eine Kopie

handelt. Fol. 177V ist wortliche Abschrift von fol. 172t (Z]. 2).
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IIT
moan

Tefilla, Gebet in 12 Abschnitten; arabisch.

VerfaBt von Salem Sibzi.
S ntsraw gbro 97 m abon c(fol. 180 U
A

... O'OT N TPNONR IR .../ ... (onabR nYPR oor3 (fol. 187
nIRY TR 7w Bo xby /O IRD ovevbr trybr abbra kbR AP 89 :(fol. 21 B

nnnj o ovonTR SR

Das Gebet ist auf ein Formular des tiirkischen Militirreglements geschrieben.

v
Qrannn nwan

Ma'asé ha-RaMBaM. Erzahlung iiber Mose ben Maimiin; arabisch.
AN Zwa o~ anan aevs «(fol. 21v) U

WA mby jYen AbYR w2 AR onnbRoRenaeR abhtr oors c(fol. 21Y) A
... EPOR [ noR

RYZIT IR R 720K 790K ApnD ;) TIRREDRI ANOR 2 Tt R ROR L c(fol. 28V E
Vgl Car.-Sass., Bd. 11, S. 978, Nr. 992,

Fragm. 1

amn

Zohar. Fragment zur Perikope Balaq (Nm 22,2-25,9).
... AaReRn o (fol, 260) A
(Kustode) TnR? ; 571 ... :(fol. 26 E
Der Text ist in der Edition Wilna 1910, Bd. 3, S. 408 enthalten.

Fragm. 2

o Sun

Ba‘al ha-tarim. Anmerkungen zum Pentateuch von Ja‘agob ben *Aser (14, Jh.).
Fragment zu Gn 7,3--11,32.
CORTINY AN Y o fol. 277 A
IR0 WXV NS (RPM 32WA "ee A0 N7 IR RN NEN L c(fol. 27Y) E
(Kustode) nwae / p*bo [ .a™nn
Das Fragment weist der Edition gegeniiber Varianten auf und hat Teile, die in der
Edition nicht enthalten sind.
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Fragm. 3
IR W P3N et W

Midrad 3eloia we-'arba’a we-midrad minnajin, Sammlung von Talmudstellen, die
nach Zahlen gruppiert bzw. mit dem Wort 732 eingeleitet sind.
... DI WRE R MR [R72p0 3] cifol. 28T A
Sy neapnn abennw b P L SR DY /R 770 90N PR YA L. (fol. 30V) E
(Kustode) 1730 / W23 M /™ w97 1w o2 mve | /3
Gleiche Sechrift wie bei Fragm. 6.
Vgl. WERTHEIMER, D271 N2, Jerusalem 1954, Bd. 2, 8. 45 ff.

Fragm. 4
zrep?

Liggatim. Sammiong von Midra#im und *Aggddat.
...} @7 OTEPY I0M T/ IR QTR ®PT02 71 0TYA ((fol. 3iT) A
£o% "W oA/ 22 D¥n 51 L. TP N WAV NN NE aony bR ... :(fol. 41V E
(Kustede) 7esan [ "D ,aomr Ra >
Fol. 317-32¥ haben die Therschrift: a9 v9m: fol. 337-34Y haben: 259 w9779 und
beginnen mit: ... /28T PRURDY AN 0217, Fol. 34¥-36f enthalten einen W A5 zu Ct;
beginnt mit: ... ¥n27 W17 *2Te By KA 200 K 77992 120, Auf fol. 367387 befindet
sich der Zsharzur Perikope Na$6 (Nm4,20-7.89} ; er beginnt mit ;Y979 91712 87207 o 'R
...nne (Edition Wilna 1810, Bd. 3, S. 251-253a). Dann folgt: 77 201 3007 THn ovw
X3 *® 0z MK (fol, 41¥) ... O™NIDT WS DL TTRD CMRER [ (1DNE DR MR 1
{Kustode) et/ 9 ,8921; vermutlich aus der Edition Konstantinopel 1566. Fol. 38v—41v
tragen die Seiteniiberschrift gwip*®.

Fragm. 5
g ylpY
Liggitim. Sammlung aggadischer und kabbalistischer Deutungen und FErzéhlungen.
e 9100 nen TR 1 RY PR TNIN0 Y IP0 R BYwa D7 18R (fol. 421) A
L irvema
7% 1 IR aR (fol. 62¥) .. NWRIA BIRT 33P0/ Awyw pmnan SUmomr L (fol 61T E

YW /19 MR A SR TR/ DY nnom P I/ AnR YVl AR Anw [ (RN, 19oRn)
L DA Y/ tmt apyeh mnnon [/ nR e ey batpr ;b vawr b

Die mystischen Teile sind vorwiegend dem 2211 npaR entlehnt; vgl. dazu Y. Rar2aBy,
a.a. 0., 8. 263, Nr. 35.

. Fragm. 6
e D00

Hilkot gehita. Vorschriften iiber das Schichten; arabisch-hebriisch.
... Twon An® vhnanw | aranbRyRebR o e (fol. 637) A
S ARPIPOR W RTINY Ut 1h 2wmD ... (fol. 63V B
{sleiche Schrift wie bei Fragm. 3.
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Fragm. 7
w3

Baqgasd. Bitte. Fragment eines Pijiat. aus einem Gebetbuch,
L.TID DTIND T PV ;213 N2 ARt atnbe c(fol. 647) A
or v ancue unt ... (fol. 64%) E
Der Pijjat fehlt bei Davipsox, Thes. Die Anfinge der einzelnen Strophen lauten:
mIRPIINTR0 WA, B Y3 NEA, TN PIPILTON ARSI, 1A% T aPY Maw 120p

() ... oX; die einzelnen Strophen enden in der Reihenfolge der Endwérter des B0
omeR

Fragm. 8
ot

Ligqiitim. Sammlung kurzer aggadischer Deutungen.
.. BRATY Mo IRAP Y (fol. 657) A
T7790m R ... @ avn ... (fol. 66Y) E
Betspiele fiir die Sammlung: I0* R510%° 73 10T 10K 291 107010 SR RSN IRIPI 'Y,

1 077 (PR B8N ®S 90m1:DMYD 377 77102 NIW SN OMYD B3 DTSR Y3 ism fov
TNRIZ D1 K? Wn XYM DETRI PIAR 95N R7 AnTY 0WYD 077 ATINI MIRD DM ;A

RN
Fragm, %
at=aaleBatimbriy
Hilkat teréfot. Vorschriften iiber Unreinheit. Fragment cines Ritualkodex,
. 0w DY S 1237 1730 eesa eI /L (fol. 677) A
CoOIPEn PRI P A3mn L. c(fol. 67Y) E

Fragm. 10
ames M,ar

‘Ibbir ha-sinim. Uber Interkalation eines Monates in den Schaltjahren. Fragment
cines Kalenderwerkes: arabisch.

... 3TN9R P13 ®AT 7 2720 DY L NG D onrd - nt o (fol. 68T A
(Kustode) 7% / 128p1 Mamws ... :(fol. 68V} E

Fragm. 11
METn Mabn

Hilkot tersfot. Vorschriften ither Unreinheit. Fragment eines Ritualkodex.
Fol. 697 beginnt ein neuer Absatz mit: ... 0w oow o°a5nn
Im Fragment wird 291 *99 angefiihrt,

129

Hebriiseh 9



Hamburg, Nr. 194

2. Sammlung

11 fol. zwischen Papierblidttern, an den Réndern stark beschédigt, z. T. Textverlust; fol. 1-9
ca. 16:24 cm, dreispaltig; Textkolumne 7:20 cm; ca. 20 Z1.; Targumkolumne ca. 5:ca. 22 em;
ca. 39 Z1.; Rasikommentar ca. 3:ca. 23 cm; ca. 57 Z1.; fol. 10 untere Hzlfte abgeschnitten, noch
13,5:17 em; fol. 11 oben abgeschnitten. stark bescehéddigt, Textverlust, noch 18:19 em; Jeme-
nitische Quadrat- bzw. Masqetschrift.

Teil T = fol. 17-9v; Teil IT = fol. 10: Teil IIT = fol. 11.

a0

Tora. Pentateuch. Fragment zu Dt 28,62-32,29: vokalisiert und akzentuiert, mit
supralinear punktiertem Targum Ongelos samt unpunktierter interlinearer arabischer
Ubersetzung (Dt 28.62-32,26) sowie Rasikommentar.

Das Fragment enthilt einige Varianten, z. B. Ongelos zu Dt 32.25: 131720 Oy statt

J1°20 IR OV

I
nan=

Ketuba. Fragment eines Ehevertrages, aramaéisch.

Die Ehe wurde geschlossen am Montag. dem 19. ’Adar IT 2201 (= 1699) sel. Ara zwi-
schen Mase ibn Dawid (7187 7] R0M) und Sa‘ida bat Sa‘id Suleiman Garima (D12 A7°Y0
7RI IRPY9D TWo). Ausstellungsort und Unterschriften feblen. Auf der Versoseite
stehen noch einmal die Namen der Brautieute mit dem Datum: Montag, 23.’Adar IT 201
und der Unterschrift: @980 /1 A0 WX NIRT ] ROM.

111
[ iyighn)

Ketaba. Fragment eines Ehevertrages, aramiisch.

Die Ehe wurde geschlossen am Donnerstag. dem 13. Kislew 2109 (= 1707) sel. Ara
zwischen *Abraham ( . . . %) und *2pYYR R0 N13 7983, Ein Teil des Namens des Briu-
tigams sowie der Ausstellungsort fehlen. Auf der Versoseite stehen noch einmalder Name
der Braut und das Datum. Auf beiden Seiten haben 5> abK0 ‘1 95¥ 7°wii und
550 9 Y3 112720 9°wxa (fast unleserlich) unterschrieben.
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Hanau (Historisches Museum)

195 B 39638

246 fol. in mit Leder {iberzogenem Holzdeckeleinband it zwei Metallschlieen und Blind-
prigung (erneuerter Einband); fol. 1T unbeschrieben; 19:24,5 cm (ca. 13:ca. 18 cm); Haupt-
text: 30 Zl.; Deutsche Quadratschrift auf Pergament, um 1300, geschrieben von Dawid ben
Sabbatai ( ?); vgl. Bemerkungen unten. Die Hs. wurde angefertigt fiir Rabbi Gad ben Rabbi
Peter ha-lewi, Parnas zu Regensburg (fol. 2457). Fol. 157r enthdlt Geburtseintragungen aus
den Jahren 1546-1562. Im vorderen Einbanddeckel unten ein Stempel: ,,R. Jahoda, Renov.
A. D. MCMXXV”. Die Hs. weist viele Initialen in Gold und ganzseitige Darstellungen auf
(die letzteren auf den fol. 18V, 154r-156r, 157V und 255Y); vgl. die Bemerkungen dazu unten.

Der Kodex war ehemals im Besitze der judischen Gemeinde Krakau. Er wurde 1943 von
einem Soldaten dem Historischen Museum zur Verwahrung iibergeben. Die Hs. ist z. Zt. Ge-
genstand eines Leihgabevertrages zwischen der Stadt Hanau und dem Jiidischen National-
museum in Jerusalem.

2R ,MNRDT 01D war T

Tora. Pentateuch (fol. 1v-152r); Hames Megillt, die 5 Rollen (fol. 158v-179r); Haf-
tarot, Prophetenabschnitte zu den Wochentagen und zu den Feiertagen (fol. 1797-224V)
und Hiob sowie Teile aus Jeremia (fol. 2267-2457); samtlich vokalisiert und akzentuiert,
mit Massora parva und magna.

Die Anfange der Wochenabschnitte und der Haftardt sind meist vergoldet und als
Initialen in ein blaues, rotes oder griines und mit anderen Farben umrandetes Feld gesetzt.
Auf fol. 18V befindet sich eine Darstellung der Beschneidung und der Opferung Isaak’s
in drei Teilen; oben: die Beschneidung: rechts unten: der Satan bringt Sara zum Berge
Moria. um das Opfer zu stéren; links: Abraham will das Opfer vollziehen, wird aber
vom Engel Gottes (in Adlergestalt) daran gehindert (s. Abbildung 2 im Katalog der
Monumenta Judaica. Teil D). Auf fol. 154V wird Moses dargestellt, wie er dem Volk
Israel die Gebotstafeln tibergibt (s. Abbildung 3 im Katalog der Monumenta Judaica,
Teil D). Fol. 155 zeigt eine Menora auf Tierfiilen, rechts und links je ein Lowe (s. Ab-
bildung 1, a. a. O.). Auf fol. 1567 sind Aaron im Priestergewand und die Tempelgerite
abgebildet. Fol. 157V (unten etwas beschadigt) zeigt Szenen aus der Esthergeschichte.
Anf fol. 225 werden Hiob und seine Freunde dargestellt. Die Bilder sind farbenfroh, mit
starker Vergoldung und in feiner Ausfiihrung. Die Méanner auf den Abbildungen tragen
Judenhut. Auf fol. 18v Isaak und Abraham mit langwelligen Haaren; der Beschneider
hat den sog. Sargenes (= Kittel) an. Zur Illustration auf fol. 154V vgl. R. WISCHNITZER-
BeRrNSTEIN. Symbole und Gestalten der jidischen Kunst, Berlin-Schéneberg 1935,
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S. 1-2 und Anm. 1: M. METZGER (der die Hs. als erster identifiziert hat). in: , Bulletin
de nos Communautes’ (Jiidisches Gemeindeblatt StraBburg), Mai 1960, 3. 9-11 und Fig. 2.
Literatur zur Hs. ebda, Anm. 24-26, und bei Jacos LEveex, The Hebrew Bible in Art.
London 1944, S.87-89. Die Menora mit den LowenfiiBen ist abgebildet auch bei WrscH-
NITZER-BERNSTEIN a.a.0.. Abb.40:siehe dort auch auf S.74. Die Hs. wurde erstmals be-
schrieben in: 7707, Hebr. Bibliographie 12, S. 47 f.: eine Monographie dariiber gibt
Zorsa AMEISENOowa, Biblja hebrajska XIV-go wieku we Krakowic i jej dekoracja
malarska, Krakow 1929 (mit 7 Taf.. 4 davon farbig).

Die Hs. wurde zum gottesdienstlichen Gebrauch angefertigt. Am Ende des Pentateuch
befindet sich cin doppelter Dreizeiler, dessen Akrostichon den Namen Dawid b(en)
r(abbi) S ergibt (©93 737): v ist der Anfang von *Naw. nur dieser Buchstabe ist ge-
kennzeichnet. Die Massora magna ist oberhalb und unterhalb des Bibeltextes angebracht:
die Massora parva befindet sich am duBeren Rand der Hs. Fol. 158" enthilt masso-
retische Bemerkungen zum Buche Esther: o'npnym =nox n%um 2 mmnoy mmno
DTIMY ... TPIND ASYRT WY 0 ;03D Ton SRMY W20 132 7°00 AT 77 297 2V T DAThON
TPIT ITPR W2 A2IND DRNRI YT N3NTNON Q%Y 3 noY S 11 0ran D nvanay amno vt
PIPTINM .. AW Amnd ANy an wan MaTh (!)oDoDn "mR Cnn YW WPt IPT W2 MY
71292 1PV K127, Hiob und die Teile aus Jeremia (2.29-8.12 und 9.24-10,16) sind fir den
9.’ Ab bestimmt (s. Sulhan ‘ariik, ’Orah hajjim, 554, § 1). Dagegen gibt der Kodex Js 34 f.
far den 9. *Ab nicht an (vgl. ManariL, ed. Warschau 1874, fol. 35a: s. auch E. RotH,
Das Wormser Machsor, in: Festschrift zur Wiedereinweihung der Alten Synagoge zu
Worms, Frankfurt a. M. 1961, 8. 218). Mit ’Elijjaht ha-zaqen, den der Schreiber ( ?) auf
fol. 158" als Grolivater des Grofivaters seiner Mutter (d. h. Ururgrolvater) bezeichnet,
ist vermutlich ’Elijjaht ben Jehida aus Paris (um 1150) gemeint. der in vielen Fragen
mit Ja‘aqob Tam differierte; demnach koénnte die Entstehungszeit des Kodex um 1300
angesetzt werden. Aus o. a. Bemerkung geht feiner hervor, dafi Jehfida ben Semii’el
he-hasid aus Regensburg cin massoretisches Werk verfafit hat. Moglicherweise liegt
jedoch eine Verwechslung mit Jehtida he-hasid aus Paris vor, der ein bedeutender Fach-
mann in massoretischen Fragen war (vgl. UrBacH, Ba‘ale). Fol. 245v-2467 enthalten
lexikographische Notizen von spaterer Hand. Fol. 246rv enthalt die Elegie des Jehosti‘a
ben Hajjim ither die Verfolgung in Tyrnau 1494 sie beginnt mit: . . . 5513 9913 PR
mw; vgl. 7m0, Hebr. Bibliographie 12, S. 118 f.: SamvrL Konx. A Zsidok tortenete
Magyarorszagon, Budapest 1884, S. 385 ff. und 4+41-446: Davipsox, Thes.. Bd. I, S. 334,
Nr. 7357.

Vgl. MoNUuMENTS, Katalog, D 5.
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Schlofl Harburg
(Furstl. Oettingen-Wallersteinsche Bibliothek)

196 I, 5, 8, 24

193 fol. in rotem Samteinband uber Pappe; vorn und hinten je 2 Papierschutzbldtter; alte
Paginierung mit Tinte, fehlerhaft: 1-54, 56-119, 121-132, 134-153, 155-192, 194-197;
11,5:15,5 cm; zweispaltig, jede Kolumne 3,5:10 em; 23 Z1.; Italienische Quadratschrift auf
Pergament, ca. 14.Jh. ( ?7), geschrieben von Mdse ( ?), derselbe Schriftduktus wie in Nr. 197,
198 und 199. Die nicht zum Wortstamm gehérenden Buchstaben sind rot geschrieben.

Nach brieflicher Mitteilung von Herrn Dr.v.Volckamer, wurden die Hss. I, 5, 8°, 24-25 sowie
I, 5, 4°, 1(I-II1)-4 im Jahre 1818 erworben, was aus einem ausfiithrlichen Gutachten des
fiirstlichen Bibliothekars P. Basilius Sinner (Exbenediktiner von St. Mang in Fiissen) vom
16. 2. 1818 hervorgeht. Am 2. 8. 1818 bestétigt Sinner den Empfang der 8 Bénde fiir die
Bibliothek.

mmhini/jalalnialgl

Hamissa humse tora. Pentateuch; vokalisiert und akzentuiert, mit Massora parva
und magna.

Vgl. ALL.-LoEw.. Nr. 531.

197 1, 5, 49, 1(II)

106 fol. in rotem Samteinband iber Pappe, vorn und hinten je 2 Papierschutzblitter;
fol. 106v unbeschrieben; verschiedene Seitenzihlungen mit Tinte und Bleistift; Hebréaische
Pagination: 759-0°p (= 1-106); 18:23 cm; zweispaltig, jede Kolumne 5,5:15 cm; 30 Zl.;
Kustoden; Italienische Quadratschrift auf Pergament, ca. 14. Jh., geschrieben von Mdse;
ein aus Punkten gebildeter Zeiger als Schreiberzeichen bei der erstmaligen Erwidhnung des
Namens Mose fol. 1. Rotbuchstaben wie in Nr. 196.

Erwerb siehe Nr. 196.

PP pp——
- =y

NebI'im risonim. Frithere Propheten; vokalisiert und akzentuiert, mit Massora parva
und magna.

Die Hs. enthiit Jos (fol. 17-15V), Jud (fol. 15v-30r), I/I1 Sam (fol. 30r-65V) und I/11
Koén (fol. 66-105r).
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Harburg, Nr.197-199

Buntverzierte Initialen auf fol. 17 (Jos): zwei widersehende Léwen; fol. 15v (Jud):
zwel gegeniibergestellte Kopte: fol, 30T (Sam): zwei gegeniibergestellte Drachen; fol, 667
(Kén): Palmzweig( ?).

Bei den Abschnitten, die als Haftardt dienen, ist dies am Rande vermerkt. Eine Liste
der Haftarot zu den Sabbaten und Festtagen findet sich auf fol. 105v-106T.

Die Is. bildet den 1. Bd. der zusammengehdrigen Nr. 197-199; die hebraische Seiten-
zihlung weist jedoch daraut hin, dall ehemals noch ein Band mit ca. 118 fol. vorherge-
gangen sein mull.

Vel. ALL.-LoEw., Nr. 532.

198 L, 5, 4%, I{I1I)

106 fol. in rotem Samteinband iber Pappe; vorn urd hinten jo 2 Puplersehutzbldtter; alte
Tintenpaginierung: 1-106, daneben verschiedene Bleistiftzahlungen; Hebriische Pagination:
Sw-n59 (= 1-106); 18: 23 em; zwelspaltig, jede Kolumne 5: 14,5 cm; 30 Z1.; Kustoden; Ttalieni-
sche Quadratschrift auf an einigen Stellen fleckigem Pergament, ca. 14. Jh., geschrieben von
MoZe; Schreibereacichen fol, 106v, Rotbuchstaben wie in Nr. 196,

Erwerl siehe Nr. 196,

20N QR

Nebi'tm “ahardnim. Spatere Propheten: vokalisiert und akzentuiert, mit Massora
parva und magna.

Die Hs. enthilt Js (fol. 11-253) Jer {fol. 257-577), Hes (fol. 57¥-857) und die 12 kleinen
Propheten (fol. 857 bis Ende).

Bildschmuck fol. 17 {Js): Stier auf farbigem Hintergrund; fol. 257 (Jer): bunter
Rabhmen mit Verzierung; fol. 57v (Hes): Greif. davor Huhbn(?) in buntem Rahmen.

Die Haftarot sind wie in Nr. 187 besonders gekennzeichnet.

Die Hs. bildet den 2. Bd. der zusammengehérigen Nr. 197-199.

Vel Arn.-LoEw., Nr. 532,

199 I, 5, 4% I{I)

132 fol. in rotem Samteinband iber Pappe; vorn und hinten je 2 Papierschutzblatter;
fol. 18 untere Iicke abgerissen, fol. 42 untere Ecke eingeschnitten; einige Bl fleckig; ver-
schicdene Seitenzahlungen; Hebriische Pagination: AoR-R5W (= 1-132); 18:23 em; zwei-
spaltig, jede Kolumne 53:14,5 em; 30 Z1.; Kustoden; [talienische Quadratschrift auf Perga-
ment, ca. 14, Jh., geschricben von Mége. Rotbuchstaben wice in Nr. 186, Auf fol. 132Y Eintrag
am unteren Rand: ,,(Gio domf{inus?) Ins(?jtarind 1609,

Erwerb siehe Nr. 196,
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Harburg, Nr. 199--200

arashz

Ketiibim, Hagiographen; vokalisiert und akzentuiert, mit Massora parva und magna.

Die Hs. enthilt Ps (fol. 2v-337), Hi (fol. 33v—44v), Prov (fol. 457-54¥), Dan-Esr—Esr I1
(= Neh) (fol. 54v-797), 5 Megillot (fol. 79v-95%) und I/I1 Chron (fol. 967 bis Ende).

Auf fol. 1727 Liste der 149 Ps; dariiber rechts Augabe der Verssumme innerhalb
eines rot-schwarz verzierten Rahmens; daneben links eine aus Dreiecken gebildete, auf
Quadraten ruhende Pyramide in Rot-Weil}-Schwarz mit dreiteiliger Blumenspitze.
Farbige Federzeichnung auf fol. 2v: Konig David auf dem Thron sitzend, ihm gegeniiber
ein Knabe, der auf einem Saiteninstrument spielt ; zwischen beiden widersehende Lowen
und Eingangswort des Psalters. Fol. 33Y: Gruppe von 3 sitzenden Minnern, dahinter ein-
zelner Mann, vermutlich Hiob und seine drei Freunde, simtliche nach rechts gewandt,
Anfangswort des Buches Hiob auf farbigem Hintergrund. Fol. 457: Kénig Salomo auf
dem Léwenthron, ihm gegeniiber 3 sitzende Personen, davon 2 {(Mann und Frau) unter-
gefalit, vielleicht Gerichtsverhandlung: dazwischen Anfangswort von Prov auf farbigem
Hintergrund. Fol. 79v: Zwei widersehende Lowen, dazwischen Anfangswort von Ruth
auf farbigem Hintergrund. Fol. 90¥ {Beginn der Estherrolle): Tn der rechten unteren
Hiilfte in farbigem Rahmen *Ahaswerds (Name auf die Brust geschrieben) mit Szepter, auf
dem Thron,daneben ein Léwe: vordem Kénigsteht Esther (Name insGesicht geschrieben).

Dic Hs. bildet den 3. Bd. der zusammengehorigen Nr. 197-199.

Vgl ALc.-Lokw., Nr. 532,

200 1,5,8%,25

185 fol. in Pappeinband mit rotem Papierbezug; vorn 2 und hinten 1 Papierschutzblatt;
fol. 17 und 195¥ unbeschrieben; alte fehlerhafte Blattzidhlung mit Tinte, bis Kolumne 329
Kolumnenzdahlung; 11,5:15,5 em; zweispaltizg, jede Kolumne ca. 4:11 cm; Zeilenzahl
variierend; Italienische Quadratschrift auf starkem Papier, ca. 14. Jh. { 7}, geschrieben von
Mdse ( 7). Rotbuchstaben wie in Nr. 196.

Erwerb siche Nr. 196.

Kein Titel

Lexikalisches Werk zu 1. 5, 8%, 24, vgl. Nr. 196,

Verfallt von Made dem Schreiber.

Die Hs. fihbrt die irreguliren Wérter der Biicher des Pentateuchs in der biblischen
Reihenfolge auf.

A (fol. 1¥): AR"A, yuiesc. in terza 1

E (fol. 1947): e, quiesc. terza i

Unter den Kolumnen, durch Strich getrennt, Gegeniiberstellung von Ketih und Qeré.

Fol. 1947 bis Ende enthalten cine Aufstellung iiber die Gesamtzahl der Buchstaben in
den einzelnen Biichern des Pentateuch (Sumario generale delle lettere), die Anzahl der
Verse in den einzelnen Biichern (Numero de Versi) und die Summen der einzelnen im
Pentateuch enthaltenen Buchstaben (Sumario delle lettere che contiene il Pentateuco).
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Harburg, Nr. 201-202

201 I,5,4%3

107 fol. in Pappeinband mit rotem Papierbezug; vorn und hinten je 1 Papierschutzblatt;
fol. 1t und 106V bis Ende unbeschrieben; 18,5:23 c¢m; zweispaltig, jede Kolumne ca. 4:15 cm;
Zeilenzahl variierend; Italienische Quadratschrift auf starkem Papier, ca. 14.Jh. (?), ge-
schrieben von Mése ( ?). Rotbuchstaben wie in Nr. 196.

Erwerb siehe Nr. 196.

Kein Titel

Lexikalisches Werk zu I, 5, 49, 1(II), vgl. Nr. 197.

Verfal3t von Mose dem Schreiber.

Die Hs. fiihrt die irreguldren Worter der Biicher Jos, Jud, Sam und Kén in der bibli-
schen Reihenfolge auf.

A (fol. 1v): ™M, guiesc. terza

E (fol. 105v): min1, deffic. prima 3

Unter den Kolumnen, durch Strich getrennt, Gegeniiberstellung von Ketib und Qere.

Fol. 106r enthalt Angaben tiber die Verssummen der in diesem Band behandelten
Biicher: Somario de Versi, che contengono i Sacri Libri.

202 I,5,4%4

108 fol. in Pappeinband mit rotem Papierbezug; vorn und hinten je 1 Papierschutzblatt;
fol. 1r, 107V und 108" unbeschrieben; 18,5:23 cm; zweispaltig, jede Kolumne ca. 4:15 cm;
Zeilenzahl variierend; Italienische Quadratschrift auf starkem Papier, ca. 14. Jh. (?), ge-
schrieben von Mése ( 7). Rotbuchstaben wie in Nr. 196.

Erwerb siehe Nr. 196.

Kein Titel

Lexikalisches Werk zu I, 5, 49, 1(III), vgl. Nr. 198.

Verfal3t von Mése dem Schreiber.

Die Hs. fiihrt die irreguliren Wérter der Biicher Js, Jer, Hes und 12 kleine Propheten
in der biblischen Reihenfolge auf.

A (fol. 1V): 1N, quiesc. terza i

E (fol. 1077): *n>>M, deffic. prima 1 e quiesc. terza 1

Unter den Kolumnen, durch Strich getrennt, Gegeniiberstellung von Ketib und Qere.

Fol. 1067 enthilt Angaben iiber die Verssummen der in diesem Band behandelten
Biicher: Somario de Versi, che contengono i Sacri Libri.
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Harburg, Nr. 203-204

203 L 5,4°2

131 fol. in Pappeinband mit rotem Papierbezug; vorn und hinten je 1 Papierschutzblatt;
verschiedene Seitenzdhlungen; 18,3:23 em; zweispaltig, jede Kolumne ca. 4:15 cm; Zeilen-
zahl variierend ; Italienische Quadratsehrift auf starkem Papier, ea. 14, Jh. ( 7}, geschrieben von
Moo ( 7). Rotbuchstaben wic in Nr. 196, Inliegend Zettel mit undatiertem kurzen Brief von
Wolt Broda an einen Ungenannten, in dem er diesen um ein Treffen bittet, um ihm ein Ge-

heimnis mitzuteilen,
Erwerb siche Nr. 196,

Kein Titel

Lexikalisches Werk zu I, 5, 4°, 1(1}, vgl. Nr. 199.

Verfalit von Mose dem Schreiber,

Die Hs. fihrt die irreguldren Worter der Bicher Ps, Hi, Prov, Dan, Esr-Neh, 5 Megillot
und I/IT Chron in der biblischen Rethenfolge auf.

A (fol. 1T): n¥¥2, uiese. prima *

E (fol. 1307): 2y, quiesc. terza 7

Unter den Kolumnen, durch Strich getrennt, Gegentiberstellung von Ketib und Qeré.

Fol. 130V bis Ende enthalten eine Liste der grofien und kleinen Buchstaben der Bibel
in alphabetischer Ordnung; darauf folgt eine Zusammenstellung der Verssummen der
in diesem Band behandelten Biicher:

fol. 130v: Notta dell” Alfabetto grande della Sacra Scrittura

fol. 131r: Notta dell” Alfabetto piceolo della Sacra Serittura

tol. 131v: Somario de Versi che contengono i S8acri Libri

204 L 5, 8% 26

149 fol. infMexiblem Pergamenteinband des 16. Jhs mit 2 Streicheisenrahmen und Bliten-
stempeln an den Ecken des inneren Rahmens und im Mittelfeld ; Reste von Bandschliefien ; alte
Pagination: 1-143 {-= 4¥-146v); fol. 17-3%, 146 bis Ende unbeschrieben; 9:14 em (7:11 em) ;
Schriftspiegel dureh rote Begrenzungslinien eingefalBt; Zeilenzahl variierend ; Kustoden ;eigen-
artige, . T. schwer lesbare Schrift auf Papicr, mit sehlecht unterscheidbaren Buchstabenfor-
men, lt. Eintrag fol. 47 geschrieben in Gundelfingen, Xr. Dillingen, 1583, von Pfarrer Johann
Breidner zu Bopfingen (Wiirtt.): 7731729710 13 12790738 /7712791271 18 717112 [IRTR TR M2
[ {Fasttag Heamond # =) p3mon 37 w3 177 53 1171/50 97 170 0120 2huw ™ p 112/ 092 s 1o
(1583 =) e .p 0 .&. Titcl in roter Schrift. Auf dem vorderen Pergamentdeckel Initialen des
Bchreibers mit Jahreszahl eingepreBt: ,, I B B 1586, Besitzeintrag. ca. 17. Jh., auf fol. 5°:
»M. Andreas Rhau pt.{ ?) pastor et Decanus Neostadii ad Ayssum” (Neustadt a.d. Aisch).

=BT 01 [ 25 T

Besora lef1 8and gam séfer, Evangelicn und Episteln auf die Sonn- und Festtage des
Jahres.

Es handelt sich um eine Abschrift des deutschen lutherischen Textes in hebriischen
Buchstaben, jeweils in der Abfolge: Epistel — Evangelium. Titel und Uberschriften in
punktiertem Hebriisch. Auf dem Titelblatt (fol. 47) Psalmvers 119,89 sowie auf fol,
146" Psalm 117 in Hebraisch.
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Harburg, Nr, 204205

Erste Uberschrift {fol. 57): (= 1. Adventsonntag. Rom 13,11-14) ®12n% ‘X nawa
e D n‘wb.‘l/bn

[T IS R BER KT IO RTIT TR RN TR 1sh am B s (fol. 51) A
... 7Y an

Letzte Uberschirift (fol. 1447): (= Tag der Apostel Simon und Juda, [ Petr 1,3 )
‘R AR N2 700 o neen e NRY o3

"3 YTL N DTYR TR 7R AT 807Om U‘?"J'\V;’U NI (Joh 15,25 =) :(fol. 145%) E
.]1‘\7‘13.‘.1!7 TRV TR TR IR
Mit Marginalkorrekturen. Die hebriischen (berschriften sind orthographisch nicht

immer in Ordnung, z. B. fol. 467: (3. Fastensonntag =) v (!)o*yzax oih 2 nava;
fol. 53r: (Palmsonntag =} o™wn (1)aro.

205 1. 5.8 23

Satmmelband in 15 Teilen.

192 fol. in hellbraunem Maroquin-Einband des 18. Jh.s auf Pappe, mit Goldlinien am
Rand und an der Steghkante sowie klassizistischer Goldverzierung (Vasenstempel, Bliten-
ranken, Rahmenlinien) auf dem Ricken; Goldschnitt; vorn und hinten je 2 Papierschutz-
blitter; auch alte Pagination; fol. 2¥ und 3t unbeschrieben; 13:19 em (8:12 cem); 27 Z1;
Italienische Masqgetschrift auf Pergament, 1t. Kolophon fol. 1907 geschrieben von Binjamin
ben Dani’él ben Binjamin ben Jehada (vgl, Zuv~z, Abschreiber, Nr. 223, 8. 62) und vollandet,
am 14, Schat 5201 (= 1441) in *$03p (Canapale oder Canepali 7):

SRMT 7702 RUM IR0 N IBDA 12 R WR ETPA nTay b3 noxbe Som c(fol. 1900 K
nwnn MR Baw oS o Y AYITINI RAwd wwa j 5UET AT 07noa O0ahr (et v eda 87 asn
AR maw wIpM DA 0t 1200t awhet owawy mNn et RYR I IR 0nEmY [ oieoR
ST TN CPTIWT S DR WNT D18 C¥A390 318 CPDT R U TP AT 1 0wt Ty Wt wntl
WAL R TP WTWIN WR MNP 03 0YPY TR - gpt jo |aN nnawS pew TRAwe prabo
PUIBARY PTAMTY TN AT PIIY / OWptTED It wR STwen pn nuath uar opienay myme [ when
MY DUWn 17TIMA U RWRT NPTIA 7T PET mtia whar e [/ wnw wR Abyann o1 }ivnas
TR 72102 M2 WA PN 7810 NREE AW AT YT AR N0ND DOw NTOR U IWRI3
g™nS { 2Uan23 o ArAR NI AN BYPARI TIVIR T N5 (LpMDhw [ 1men Ay e awee
WY 97 mD3 CDII1 77R05 YNMPteT utDtow M Y RanTT B0 TPDIpA WA TNand ohwinl
NIMY QWM LR [ DT 9D M0 TV WO YO W N1 @I TIE0 INWA 1A [ MNAT ns A ara
7DD EWT KD CNDT ROpP UI LUPUETRA CIBL TRWA 2N3DY  P1ows 1or aen® ) whwnt 1anist
W 27T IR YDRA INCCD 13 2030 903 mwyS Mnwn qveh Aty onra num 7en A/ amnn
\>own

Auf fol. 1V geometrische Zeoichnungen mit Eriguterungen, aut fol. 27 porphyrischer Baum,
beides zn Nr. 14 gehorig; fol, 1737 geometrische Zeichnung zum Text,

Besitzvermerke fol. 3% und 47 (Aversa =) A%758% 01 7722 19978 P, Aaf dem Schlul-
blatt (fol. 192¥) Familiennotizen von verschiedenen Hinden iiber die Geburt viner Tochter
1521 ("5 oaodmn Drwr PRe™ D3 [ P8t 111 750 e und eines Sohnes 1547,

Der Sammmecelband beginnt fol. 3¥ mit den Versen:

oM TRAI 37 3D anm o7 7°127 7251 7D
DUTOTE NEN 1D B o=wm an® 2'mo RS
DTIDI Yapn ThRIP 5313 o°phnn 7eoR 3
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Harburg, Nr. 205

Dana folgt das Verzeichnis der in der Hs, enthaltenen Werke:

narn wEnt nnak nor /A1 s03 0wt giseR o100

Brr g antTh PIn AnRY aTp

‘2un 375 pn pae T

17 37% BNRR DTR TR T

wn nTwn MY

anbw b M DD T

YR @0aR 1% apsnn oy My

DIMUILDTIN DR T

Bt nan SR 3 awn ot ep B T

MEpa @>wn mavIn 1T Ty

b= Aoe a5 TeSnn mnnon T

M2pEnT M1 1R 0 IR KD MY

LRuRE® 0 YT e T

oMBE A ma AR T

B a1 12 b ] 9on® weik nin Ppn e T

an
Darauf folgen die einzelnen Teile:

I= fol. 4r-22¢; 11 = fol. 22v_34v; 111 = fol. 35—45v; IV = fol. 46783V, V = fol. 647-8]r;
VI = fol. 81¥v—83v; VII = fol. 84r—867; VIII = fol. 867-94r; IX =- fol. 94v-09t; X = fol.
99r_1127; X{ = fol. 1127-115v; XTI = fol. 115v-1187; XTIII == fol. 118v-167%; XIV = fol.
16871897 XV = fpl. 180V,

Die Hs. ist beschrieben vonJ. PERLEs, Eine hebriische Handschrift der Fiirstlich Oettingen-
Wallerstein’sehen Bibliothek, in: MGW.T 27, 1878, 8. 317-324; vgl. Art.-LorEw., Nr. 330.

QP05 [
Semona peraqim. Einleitung des 3ose ben Maimiin zu seinem Kommentar zum MiSna-
Traktat "Abot.
Aus dem Arabischen ins Hebrdische iibersetzt von Semi’él ibn Tibban.
57PN Y 3731 79N 137 PRAM TN 290/ PR MAK nodn mwn we :(fol 47) U
TNTO MPWT TOR AYITT MR ND0R 777 RND0RA DNT AN 12 TRnw OBR (ol 41 A
TR 17 377 13 AR 130 PITR 3T R0 00 KR RV DTN AS0M 1Y ND0Ron 1
S TWDY (TR RPEW nwn® wnte B5oa an peba mware B
O RRTID3 WIRD M P Pete 13 mwn 37 prawmT 210 7mn aenn ek (fol. 69)
TR M ana
APRIT WD WPTP WAYI TR 01370 35 M ont net wn amR :(fol. 221 E
585 AYan opap Mvaw wn [ 29277 M/ PI0DKY AT P93 MR [ o mrsw an B9t

_ orby 2w
Mit Varianten, besonders im einleitenden Teil.

Vel Steixscu~eiper, HU, § 254, 8. 437 .. pERs., AL, § 158, 5. 202
1T
DT e

Péras ha-misnajat. Misna-Kommentar zum Traktat Sanhedrin (Abschnitt X, Héleg).
Verfallt von MoSe ben Maimin,

D7RTIN™D T 290 33 AW WA PRAMA 390 7 R 0onn jpne pon pan s (fol, 229 T
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Harburg, Nr. 205

YR 737 3MRN I 200 MR L L R3IT 2T PO aab et SRt B3 (fol. 22v) A
TN PYR D TT .00TI0N 2P DWARA 12 2T DTpYa I opna Nt mern By
37w T OV 0D DU NS R M0N0 DTWYI DTRA ST WK 2100 513 onman whm
Ly
iPPRoIEoWA T DYETITAR .STWa AR, N am oWz ovve oW s ((fol. 34v) E
D PR A9AN 05w PR Py .aRwan AR N
Unedierte Chersetzung.
Vel. PERLES a. a. 0., 8. 318; STEINSCHNEIDER, AL, § 138, 3. 202. Der Text stimmt
itberein mit SB Minchen. Cod. hebr. 210:3; 3131 und 324/1; vgl. STEINSCHNEIDER,
Mch, 8. 92, 171 und 187.

II1
QYNIaT DD TARR

Ma’amar tehijjat ha-m&tim. Uber die Auferstehung der Toten, von Ma%e ben Maimin.
Aus dem Arabischen ins Hebriische itbersetzt von Semi’él ibn Tibban.
7an% o'ms1 avIs WPyl Bno: a2 R D K B 2RD D NRa AN anRn (fol. 357) U
MR QW00 I NYT TOR OTIY OTR LNYT OR¥NY ; aem
T PITT R BT T 12 AN WA YIT 0300 IR 1A 13 DRme aRR c(fol. 357) A
MPDOM [ MRS 12 I0wm LD AR WD NRTRAT R NIRRT IR3D TN / DTRR
.. BwWEn e,
1373 AR 2Rt  awm pR2wE O eh rD 9D DR 21T et by (fol. 45V E
QDA DA NRD 0P [ RR 2°3N0 TTOM TRRT PRt Anem unn g utoRn  awyna
Vgl. PERLES a. a. O, S. 318; Qdbes teiabdt ha-RadMBall we-iggerdtaw ..., ed. Ang.
LicateNBERG, Leipzig 1859, T. 2, 8. 7-11; R. Ma3e sux Maatx, Iggerdt, hsg. mit
Kommentar und Einleitung von Mordekal Dob Rabinowitz, Jerusalem 5704 (= 1944),
S. 341 ff.; STENscnxzpeRr, HU, § 248, S. 431; pERs., AL, § 158, 8. 210, Erstdruck:
RaMBaM, Tesubot, fe'eldt we-'iggerdt, Konstantinopel. nm 1520-1540.

Die Hs. enthalt wichtige Varianten far eine kritische Ausgabe,

IV
piviaBamioinipile
Sefer megarct Moge. Uber die gottliche Vorsehung.
Verfafit von Qalonimos ben Qalonimos.

Y™Inh AT I083 RI 77F AR 92T PN 4TO51 71231937 000 2R 1123 ((fol. 167) A
..heh

7IEhm 1IN T 13 AT AR TN DORT 7T TR M (ol 63Y) E
PTG PRY MW Awn DU B0 O DR PR/ Tman

Eine Veroffentlichung dieser Abhandlung nach einer Leipziger Hs. besorgte J. GGor-
DENTHAL, Leipzig 1845, zu dieser Ed. hat unser Text gute Varianten.

Vel Peress a.a. 0., S, 318; BExgacos, Thes., 5. 388, Nr. 2603.
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Harburg, Nr. 205

v
M ma

Riah hén. Geist der Anmut. Einfithrung in Maiman’s Mére, mit Erklirung der philo-
sophischen Terminologie. In 11 Abschnitten.
VerfaBt von Selomd (Gerion ben Seloma ), 1t. Uberschrift fol. 3v.
/Y Tt o By et BTN [ T T30 MRET T AT anmn 9B (fol. 647) A
LTI AT
[ 297 7T KT EpRn T3 D ant pRRDe N MR e PRnena o L. (fol. 81N B
1M M3 br> s9an i ma aose an /5w e IREn
Die geometrischen Zetchnungen auf fol. 1V und der porphyrische Baum auf fol. 2r
dienen zur Erliuterung dieser Abhandlung (gegen Perles).
Vgi. PERLEs a. a. O, 8. 318; Bexsacos, Thes, 8. 544, Nr. 98; L. Dvkrs, LBdOr,
X, 8.324 und 572; XT, S. 5388 und 765 Steinscu~einer, HU, § 246, 8. 426 f.

VI
TN 2TNEY TRhaNn AL TR0

"Ardgat ha-hokma d-pardés ha-mezimma. Philosophische Abhandlung iber die Einzig-
keit Gottes.
Verfalit von *Abraham jbn Kari.

SRt JNTTY 1AN OTMaR 0 0o 020 ARt 97981 nronn nany 1po (fol. 81V) U
IS T vab meRy C et nhry oy pmant caany wm ot 28 (ol 81v) A
87127 3w 1212 2 [ R RN PN W AP DXYR CNMANT [/ wRTn IR e menb

... OXW

[ APYY nDp e [ nwn NS MR 7N e DTIng %03/ uh o mr 13 (fol. 83 B

e TRRY (1110n YR owe naw ; ROTY (AR OANIR 7 A727 O30 DAY Shn

Nach 2 Hs, herausgegeben und mit einer Einleitung versehen von N. KROCHMAL in:
Kerem Chemed IV, Prag 1839,

Vgl PERLES a. a. (3., 8. 318 Bewsacon, Thes., S, 430, Nr. 590,

VII
DYDIBIA DR DTIR

Tggeret "Aristotolos, auch "Iggeret ha-misar genannt. Psewdo-aristotelische Epistel,
ethische Abhandlung von "Ali ibn Ridwin.

Aus dem Arabischen ins Hebriische iibersetzt von Jehiidd ben Selomd 'al-Harizi.
TN PR nwbw npSIn / oTRn vy Boa 1 anbian 2o v by ER (fol, 841) A
RWRANTAANKRY L (fol. 84Y) [ L./ AUA PRI MW AT 0 RN TS wein
737 T RNIT DRI IR THPLWETIN MK [ DIDLILE IR OVIBA [ 7930 WK nIonA
PN ER%YIN NI0M oFPR 125 WM DTRT N3 WK MPTI D200 M manas [ e

MR mPtmn P ann wer nam oneve
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Harburg, Nr. 205

73 9931 ~non o R {am Rande AYID00IKR) 092 WX moan 13T Atk citol. 860 E
X2 0oy 7201 KDY T 52 ot oAth T Tpovn POV ¢ 522 OTRD o2 ymnt R oty
S9N 0MR DMAR RbT AR PRY Naw AMeRT 2T man ) anen aton vy onn v
METTBA AN EK DTN [ NIT WY 79300 nran et X910 RS [ wR peTp BRS nam
PSR [’ PUNY /N
Vgl. PERLES a. a. O, S. 318; iber andere Hss. dieser Abhandlung vgl. Stein-
scH~EIDER, HU, § 204, 5. 354 ff.; iiber die Edd. vgl. BExJsacos, Thes., 8. 12, Nr. 235.

VIII
P oo

‘Olim gatan. Mikrokosmos. Philosophische Abhandlung (iber den Menschen.
Verfalit von Mdge ben Semi’él ibn Tibban,
12 BR2RIN MR PRWIA {07 M 0 adh T TR wew 125 e [ pp 89w (fol. 86r) U
a>w N sen
"2 RO TR QTTWRIPT R N NERD MY MDA ParT R IR (ol 867) A
P9M 12 WEIT NYTYS IA CIDR [ PINEIM MMREAN 13 WDRA PPN Sv wDi [ puvn wenw
... OTRA nmben 91
{ (am Rande 'a91977) 0172 GIRA 17 97T 00 7 2T 03 Rt pon  (fol. 041) B
op 2w ®9PI DD DYl [ Jup 07w/ ®Opi 130 257 PN Numan 13 jpapa ox obboa
(O™ /12 pan bamw v YMion osnn qa nem v atwna mebon man
TR DU WRPR OwT 71120 T80 (| von Perles 7] Anderungen am Rand 7intmn)
Fol. 87v folgende Randnotiz in Deutscher Kwrsivschrift: —9pea owbsy ne7 wx
O PN DT KM TP NOR
Unediert.
Vol Perexrs, a.a. 0., 8. 3181, ; tiber andere Hss. dieser Abhandhang vgl. STEINSCHNET-
pER, HU, §238, S.408; zur Randnotiz vgl. SERTNSCIENEID ER. HI™, 415, 8,654 iiber die
Edd. vgl. BExyacos. Thes., 5. 432, Nr. 134

IX
=1sp2 2w Mo

Toledst ha-olam be-gisstir (£ fol. 3¥). System der jid. Zeitrechnung und |, Kette der
Tradition”.
DT TV YaNDW 0NWNTRM OVNANT ;MR ARapn 70 MR own ovs c(fol. 94v) U
... 3pYr O BRI DIR [ 29I DRATEP DWIN 10D 2717 1IAR (ol 94V) A
WanT 8B TREE CD 2RI N DR AT M A% S ey e ra mm L (fol 990 B
Anszug aus Jishay Jisra'ell’s Jescd ‘dlam”. Abschn, IV, 18: vgl. fol. 97v:
R/ 1D 13 3T IR PUID2 NS RN 771 BRTYN 13 pRRt ) oNanw 09w T 9Dl
SN 37 0¥ 1T PTRY Anm PN 4300 YU TY Mave MM 901 nwRTn oTEn 0w
50y oEbK
Vel PErLES a. a. 0., 8. 319 t.; Uber ,,Jesdd ‘6lam™ und seine Edd. s. Fenst. BJ 11,
=, 150.
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Harburg, Nr. 205

[7m5nm Ranl

Mehd ha-talmiid oder Maftehot ha-talmad (fol. 3v). Einleitung zum Talmud.

Verfallt von Jos¢f ben Jehiida ben Jaséf ben Ja‘aqob ibn ‘Agnin (fol. 997).
hEh L Rk plsls ™0 3P 1177 3™2 for [Mmanmnemz RO 2% NanY anRnd c(fol. 991 A
097D 177 O TMYNT NR3Na pA RTAY [ AXMY W AMR DYTS T3/ 0Py oy ’nbran

LR pAD
B™D1A ARRT AN [ NP WA RTRD 1901 RO N 0w 1RD P ROK ((fol. 1128 E

Vgl PerLEs u. a. 0., 8, 320 1.

TTher den Verf. und seine Werke sowie andere Hss. s. Séfer misir, Kommentar zum
Misnd-Tralktat *Abot von R. Josef ben Jehada, hsg. von W. Bacugrgr, Berlin 1910 (=
Schriften des Vereins Mekize Nirdamim, Folge 3, Nr. 6), 5. VIIT; STEINSCUNEIDER,
AL, §170, 5. 228 ff.

Wahrscheinlieh handelt es sich um eine Ubersetzung aus dem Arvabischen.

X1
(50T X281

Meba ha-talmuid. Einleitang zum Talmud. Abschnitt iiber Minzen, Malie und Ge-
wichte.
Verfalit von Josef ben Jehtida ben Jas¢f ben Ja‘aqdob ibn ‘Agnin.
12 0 AR R (ol 1128 (T

J MFaERT 1 TINPNIY TR MDD JURERY TN PISY WRMS Nanna WK (fol, 1125 A
[ Tews onphm AT M WA San [RTWM DO/ PRINAT RMRM nYmm mvprnm
S RDT PODA 0PI
5719013 3AEA R 12 7Y/ anR bR XIn naw omm :(fol. 115Y) E
Vgl. PERLEs a. a. O 8. 321 fI.; Séfer Masar, s. T. X; SreiNscusemner, AL, § 170,
S. 231,

Uberset;f,ung aus dem Arabischen.

XI1

SNUAET "2 B Sy wine

Peris ‘al midras Rabbi Jidma’el, Kommentar zu den 13 hermeneutischen Regeln des
Rabbi Jisma'el.

Verfallt von Selomd ben Jishag (RaST).
D TPNE Anbw 7 17 112 YT TN DYIR 2 DR Y T Y e < (fol, 115¥) U

ST B AR ARA (fol. 115V) A

M2 277 202 PRYAA [PNEN IO TR] A70Y (.S [ 1t sertn B0 10 < (fol, 1187) B

Vgl PERLES, a.a. (., 8. 323,
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Harburg, Nr. 205

X111

igp=R =t

‘Eben bohan. Priifstein. Satirischer Sittenspiegel.
Verfalit von Qalonimos ben Qalonimos.
n7w [ owmbp 9% ma 1ar 90 fol. 118v) U
) A
M3 oMPR [ DI AT (2 P0WR MPU0 [ NTIRE TYA Tmn R e (fol. 167Y) B
B R2% MIY 0N JAID J3RD DR/ U DY NI [ 01mmp

L TITR VI WRY Onn c(fol. 118V

Vel PERLES a. a. (0., 8. 323, Uber Edd. dieses Werkes vgl. FrIEDBERY, Bét ‘éqed 1,
8.4, Nr. 88; ither das Werk vgl. STREINSCHNEIDER, GG, 5. 119,

X1V

wiakinBubiniaiaieay

Tiggin middot ha-nefed. Uber die Verbesserung der Sitten (Ethik), von Selomé ben
Jehuda ibn Gabirol.

Aus dem Arabischen (Kitab islaly al-ahliq) ins Hebriische tibersetzt von Jehiada ben
Sa’il ibn Tibbén.

LY ODMT AN WK OMRTRR OUROAN AYT BY wRin nre PPt st c(fol. 1687) U
ALDIPID [ NTA2 YTIDD D11 13 XA BT ATV /12 abw A pnamn e
(1045 = 4805 ==) NN [ PRy 107 W2 (Saragossa ?)

Lo DT DRt M 2y (fol. 168T) A

D°2WR [ 1DTTI NITITN AUBAT MTR I 0 PR wht mpnen q28s (fol. 1880 K
AR DT

Dann folgt:

RO WP [ TAR $UOwRR IR 9007 NINKRA 72D NuR :(fol. 188Y) U
LR L. D30 PINRTISN /TDTR MR 12T WK 2190 AR 2990 120 (fol. 188Y) A
g7 BRY nARDm Abmn aten an TR v 77T W /O ToeR 20 (fol. 189 B

Die geometrischen Zeichnungen auf fol. 1V und der porphyrische Baum auf fol. 2r
dienen nicht, wie Perles annimmt, znr Eriduterung dieses Teiles, sondern gehoren zu
Teil V.

Vgl. PerLES, a. a. 0., 8. 323; Ubersetzungen, Hss. und Edd. dieses Werkes s. Srrr~-
scuxEInsER, HU, § 220, S. 380-382; prks., AL, § 82, 8. 127,
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Harburg, Nr. 205

Kein Titel

Notiz zu Mése ben Maimiin's Misné Tora, Uber das Gewicht cines Zinz (I8sit X, § 8).

NPRY T ATNRR [IVA [ WY PID3 O 7503 DU TR 12 YR Y737 2397 203 (({fol. 180Y)
TP [ vapan ®UR L0 Q030 R R upn XD TR oonr anw® [ an am mnbrS nhinab
2 173 APNATY N1 ONRA [ OIRIAN A0 TR PYM DN 2pPR AYIY 7T OWT IR
nPAINT NARIW WD MW 7R M B Ppwnt T8m o [ 27 mnbRYY ARm mnn fon Yy
w72 (am Rande ergdnzt "bn) qoDa 1 amw 12 PR P2 98T R0 i/ Ay
DEPPEY RPNR DY R [ PRRW DTIIYW 1737 1P 1 MmN B ov .o IR wabnn
on /.31 [ BPYT OORTPIN DINR RN NI OTTRPS DY TIR1 3R (1K DROpin

b kmah naw oben

Vgl. PERLES, a. a. 0., 8. 323.
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Heidelberg (UB)

206 Triibner 45

118 fol. in Pappeinband; vorn und hinten je 1 Schutzblatt; 21:28 em (14,5:22 ecm); 36 Z1.;
Kustoden; Spanische Masqgetschrift, 15. Jh. Exlibris im vorderen Einbanddeckel: ,,Der
Hochschule zu Heidelberg von Nikolaus Trubner’ (1817-1884; Buchhédndler in London).
Alte Signatur auf dem Einbandriicken: ,,330".

Die Hs. wurde der Universitidt 1885 geschenkt.

S T P

Périis ha-tora le-RaSI. Kommentar zum Pentateuch von Selomo ben Jishiq.

Die einzelnen Perikopen und Biicher sind durch Initialworter deutlich voneinander
abgehoben. Die Hs., die Berliner in seiner kritischen Ausgabe nicht benutzt hat, bedarf
noch der Auswertung; sie enthilt wesentliche Varianten. Am Ende (fol. 118r) befindet sich
ein Lobgedicht des Schreibers.

207 Cod. Heid. or. 480

Rolle aus 4 zusammengehefteten Pergamenthduten; 1.64 m:28 em; 10 Kolumnen, jede
Kolumne 22 em hoch; 31 Z1.; Deutsche Quadratschrift.

-y -y
" ...1\ M il

Megillat *Ester. Rolle zum gottesdienstlichen Gebrauch.

Das Waw des Wortes Rnt™ sowie die letzten drei Worte der Megilla sind verziert.

208 Cod. Heid. or. 490

Sammlung mit 4 Teilen.
9 fol. ; fol. 5 beschidigt ; fol. 9t unbeschrieben ; Zeilenzahl variierend ; Deutsch-Franzosische
Kursivschrift.
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Heidelberg, Nr. 208

Teil I = fol. 1—4v; 15:19 em; zweispaltig.

Teil IT = fol. 5v; 35 ecm hoch.

Teil ITI = fol. 67=7v; 23,5:32 cm.

Teil IV = fol. 8™9v; 19:22,5 cim.

Vgl. ALL.-LoeEw., Nr. 533-536; die Sammlung wurde beschrichen von H. PEriI (Pflaum),
Pijjatim me-ha-mahzor be-sarfatit ‘attiqa in: Tarbix 25, 1955/6, S. 154-182 (mit Photokopien
des Teiles I); Peri’s Signatur stimmt nicht!

-y
-

Mahzor. Gebetbuch zum Neujahrsfest. Fragment in gereimter franzésischer Uber-

Pijjat 1:
1MIDD /7071 DR DWPNR 2NNR :(fol. 17) 18]
... [ (Esaterai mon roi) "™ 11 LRV : (fol. 17) A
(sa gent, si regnera) R W LM RY / ... :(fol. 21) E

Dann folgt auf fol. 2¥: (WNBY] NYAR / .pATP 72 MP1 1 2¥ und 89w NI DA,

.../ (Ui vient 'enchargement du sigle) X717 01/3PIRY? 0I™ ™K : (fol. 2V) A
([mene]ment de noz realtez) Y?072R™ Y7 v ... :(fol. 37) E

Pijjat 2:
wyn 52 nonn a0t :(fol. 31) U
.../ (Por lap... prumier) ®™7D [AAN[D|R? MO : (fol. 37) A
(e oir) (...)RIX" (...) :(fol. V) E

Der Rest fehlt.

Das Fragment wurde beschrieben, veroffentlicht und photokopiert wiedergegeben von
H. PEr1 (Pflaum). a. a. O.

II
milinfe

Mahzor. Gebetbuch zum Neujahrsfest.

Einbandfragment, abgelost von einem Steuerheft aus dem Jahre 1694. Das Fragment
enthilt das Ende des Morgengebetes und das "Abinii-malkénii-Gebet.

11T
WS B

Midras jelammedent. Fragment. Ein Streifen und ein Bl. mit 42 bzw. 9 ZI.
Streifen:
.- DI OIRD 277 2PYT RXWD XXM DX PARY ATI1TIV I37 200 073V (7)) A
WHINR DR AUY° 157 ... QoW1 AR A1 22 R mya2 naR‘T L. (VM) E
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Heidelberg, Nr.208-209

Blatt:

... TRIW DR "N ADYT? "WYY awd ad™n (7)) A
X12* (¢)... /R J2°D2 DWW 2°MAN WA WK W ... RO RS »aww R 0 E S WIS

Vgl. H. Per1 (Pflaum), a. a. O., S. 158 {.

Die Fragmente enthalten ’Aggadot zu Gn. Zu Gn 43 und 44 finden sich Teile, die in
den Editionen fehlen. Die Auswertung des Textes steht noch aus. Die Behauptung
Pert’s (S.159), dafl die Glosse zwischen den Z1. 40 und 41 (Streifen) vom Schreiber des
ersten Teiles stammt, ist unrichtig.

TR0 182 TEn

Tefilld be-‘ad ha-melek. Dankgebet anldf3lich eines miBllungenen Attentates auf Lud-
wig XV. von Frankreich im Jahre 1757. zugleich Gebet fiir das Wohl der koniglichen
Familie.

Verfalit von Ja‘aqob Hajjim "AtTas.

LIRS s an v avtvm N37 :(fol. 87) A

9703 (Bordeaux =) DW™TM3 7D 7wyl / IR ... WL an DR 2'Mp3 KR ... :(fol. 8V) E
OX°LY o*n 2py° [ "YRn P”DL? (1757 = 8517 =) 77D2 121 1277 |2 DR UY WK nwdd

Es handelt sich um das 1757 in Versailles von Damiens auf Ludwig XV. veriibte
Attentat. Vermutlich hatten die Juden in Bordeaux aus diesem Anlal} einen Fasttag
eingesetzt: IPT¥31 @182 ... 7ID% UK. Der Anschlag fand in der Perikope Semét, also
Anfang 1757 statt. Der Kénig wird im Gebet als (777* »MM2 =) 77> 7917 bezeichnet.

209-211 Cod. Heid. or. 78-80

3 Urkunden, von Adalbert Merx (1838-1909, Prof. fiir AT und semitische Philologie in
Heidelberg) bei einem Juden im Jemen entdeckt und erworben, am 3. Nov. 1905 der UB
Heidelberg geschenkt. Die Urkunden stammen aus dem rabbinischen Gerichtshof in Alt-
Kairo.

Die Urkunden wurden von A. MErX verdffentlicht, transkribiert und iibersetzt : Documents
de Paleographic hebraique et arabe, Leiden 1894. Davip Kavryaxy, Die Vertretung der
judischen Wissenschaft an den Universitiiten. in: MGW.J 39, 1895, S. 145-159 korrigiert die
Fehler der Merxschen Ausgabe.

Zu den Namen vgl. J. MaNN, The Jews in Egypt and in Palestine under the Fatimid Caliphs,
I, Oxford 1920; IT, Oxford 1922; pERs., Texts and Studies in Jewish history and literature, I,
Cincinnati 1931 (= The Abraham and Hannah Oppenheim Memorial Publications 1); KaUF-
MANN, a. a. O.

209 Cod. Heid. or. 78

1fol.; 20-25:47 em (16,5-22:47 cm); 49 Z1.; Orientalische Masqetschrift auf Pergament
12. Jh.
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Heidelberg, Nr. 209-211

FTIND CIR M

Setar ’abi zi'rija. Generalabfindung; Vertragsurkunde.

Entlastungserklirung des Mika el ben’Abraham (971 Jp1 2702R S19n 92 583 71 2)
zugunsten seines Halbbruders Josef ($73 8 Rax 72 70 7 Z1L 4). Merx liest 828
“¥m als Name, Kaafmann hat jedoch nachgewiesen, dali es ..der Sohn meines Vaters”
heil3t.

Ausstellungsdatum: [ ¥39%1 RDPR PIUT 2R W 12 TORTR WYRR D 79T R (ZL. 45)

... 0™xn (Fostdt —) BRLDDI T3 RIVTWT RI™INT MW AR WYY nR (71, 46)

1426 sel. Ara (— 1115).
Unterschriften: T3 PIRIWMERY IR N33 AR ATenw 73 0aMaR
(X2 2w b WMST =) (ergdnzt: A7) ¥ AT 31 "77DOT SR 92 PRy
¥71 w972 e netn

Vel MERX, a. a. 0., Chap. V, VI und PIL. 1.

Zu ’Abraham ben Rabbi Sema‘ja, dem Urenkel des Ga’on Sema‘ja (T9-), vgl. Maxy,
Jews I, S. 232 . und Texts 1, 8. 388, Anm. 4; SALoMOX SCHECHTER, Saadyana, Geniza
fragments of writings of R. Saadya (Gaon and others, Cambridge 1903, S. 82 f.

210 Cod. Heid. or. 79

1fol,, z. T. beschidigt; 23:39,5 cin (28-30,5: 34 cm); 41 ZL; Ovientalische Masqetsehrift anf
Pergament, 12, Jh,

[ iy} R ial

Setar mekira. Kaufvertrag.
Hausverkauf des Lewl ben Namér (¥71 P17 901 3199 12 9p* 7 9192 Z1 1) an den
Bankier "Abii’l-Hasan Sclomé ha-kohén ben Menagie ha-kdhén ("985 onbR AR Z1. 2
(JIDT NI AR T3 (WP IR AR = | %Y V20 100 b S
Ausstellungsdatum : Y3781 RDIR NI IP0 WA (Z1.39) 12 PIRHR wyhR 0 THT 01 (Z1.38)
.. 78D (Fostat =) bRULDI 773 KD 8mun® 1w awnm b arn
1435 se}, Ara (= 1124).
Unterschriften: (8273 29wa 0% masr =) a7 &7 7% 31 700 Srmw 33 pnxe
vUIonny ‘o R
MERX, a. a. 0., Chap. V, VII und Pi. 11
Zu L&wl ben Namér vgl. Manx, Jews 11, 8. 94, Anm. 2; zu Jishaqg ben Semii'él ha-
Sefaraddi vgl. Maxx, Texts I, 8. 205, Anm. 7, und 8. 388, Anm. 4,

211 Cod. Heid. or. 80

I fol.; an viclen Stelien unleserlich; ca. 32:28 em {20,5: 28 em); 24 Z1. ; Orientalische Masqet-
schrift auf Pergament, 12, Jh,
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Heidelberg, Nr.211-212

Ha2

Ketaba. Eheurkunde; sog. verlovener Ehekontrakt, d. h, Zweitausstellung.
Ehekontralkt zwischen Jahja ha-kohén ben 8éla ha-kohen (ran»ar ZL 445 und Z1. 11
vr1an Abw [ 11: 73] 72 7m X0} und Sitt-al-Kull (227800 Z1 13). Tochter des
Thrahim al-"Aswad. .des Schwarzen”, nicht wie Mery liest: al-"Atad (M2RSR oanax
VARESE
Ausstellungsdatum : JrR7 TR 0772 m7 anPm Y KT 0aws anTha 797 R0 (Z1.9)
... 0MER (Z1 10)  (Fostat —) URBDDI ATIVWS i AERm PEIL Oxn 2981 XD9R nwT
1473 sel. Ara (= 1164).
Unterschriften: ¥”1ADT /I3 o0 APy
51 5ann jnrna gman
(Merx liest filschlich: ™7 0*3 2R - - 72 2R8) PR12R P78 3772 %90
In der Urkunde wird auf ZL 12 der @87 ™%3 28100 UORI BOIR W37 (naranil) 299
A% YW 72 erwilint; Merx hat die Ligatur 1 als ¥ gelesen.
Vgl. MERX, a. a. O, Chap. V, IX und PL III.
ZudJa‘agob ben Josef ha-kohen vgl. Maxx, Jews 1, 5. 222, Anm. 1 zu Hillél ben 84doq
"Ab vel. Maxx, Jews IT, 8. 287, Abs, j: zu Natana’dl ha-1éwT vgl. Maxy. A second Supple-
ment to *“The Jews ..." in: HUCA 111, 1926, S. 293 ff.

212 Cod. Heid. or. 20

Zusammengerolltes Blatt; an zwei Holzleisten befestigt, von denen die obere eine Schleife
zum Aufhingen an der Wand trdgt; 29:129 cem (Héhe 123 em); 539 Z1; Deutsche Quadrat-
schrift, z. T. Kursivsehrift, geschrieben im Jahre 1771 in Salmannsweiler (= Salem); Auto-
graph. Vermerk: ,,Glickselig ... an Anselm 1]. von Salem™.

Aus der Bibliothek des Klosters Salem.

[9rn 2noR]

Miktab tehilla. Dank- und Huldigungsschreiben.
Von Antonio Glickselig. getaufter Jude aus Salmannsweiler (= Salem}.

LOTPRTODYNR (L RN OW PR NWMD [ L. DR O3 tA
CURRNT R LRy apn Senmeanbra fewr L qmbera warn Bhenen L G E

g R RYIp R RN (1771 =) RYTDR pIDn
Das Schreiben ist an den drittletzten Abt des Zisterzienserklosters Salem, Anselm IT.
Schwab (1746-1778), gerichtet; vgl. iiber ihn u.a. PHILIPF FUNK, Archivalische Beitrige
zur Geschichte Salems unter Anselm II. in: Studien zur Geschichte des Reichsstiftes
Salem (= Freiburger Dijzesanarchiv 62, NF 35), Freiburg i. B. 1934, 8. 155-214. Glick-
selig apostrophiert ihn: ¥3983 / oMoRR @9 70 P12 Q0N DIT WM PrIE W0 URAD
22w n3p. Er dankt ihm, daB er ihn und seine Familie vor der ewigen Verdammuis be-
wahrt hat, und wirtt den jidischen Gelehrten vor, daB sie die Wahrheit verschleiern.
Zugleich fordert er die Juden auf. allerdings ohne sie direkt anzusprechen, sich zum
Christentum zu bekehren. Das Blatt enthdlt viele primitive Schreibfehler.
Uber die Bibliothek des Klosters Salem im allgemeinen vgl. Ewarp JAMMERs, The
Salemer Handschriftensammlung, in: Bibliotheca docet. Festgabe fiir Karl Wehner,
Amsterdam 1963. 8. 45-64.
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Jena (UB)

213 Ms. ElL f. 6

471 fol. in mit Leder bezogenem Holzdeckeleinband mit Blindpragung (Ménnerképfe und
Wappen), 2 MetallschlieBen und Metallecken; fol. 17 unbeschrieben; 38:48 cm; dreispaltig,
jede Kolumne 7:32 em; 31 Z1.; Deutsche Quadratschrift auf Pergament. ca. 13./14. Jh. Das
erste Wort des Buches Josua ist mit groBen verzierten Buchstaben geschrieben, dariiber und
darunter je 2 Greife, von denen die stilisierte Umrahmung ausgeht (fol. 1v). Auf fol. 60r ist
aus dem Text oben eine turmartige und unten eine girlandenéhnliche Verzierung gebildet.
Am Ende des Buches Samuel (fol. 1477) ein Greif mit ausgebreiteten Fligeln. Auf fol. 2307
am oberen Rand aus in Dreiecken angeordneten Wortern gebildete Ranke; fol. 260r oben
wappenartige Gestaltung des Textes mit einem Lowen in der Mitte.

hhqi-iﬂ
- -

Nebi'im. Propheten. Jos (fol. 1v-34v); Ri (fol. 34v-68v): Sam (fol. 697-147r): Kén
(fol. 147v-228v); Jer (fol. 2297-305") ; Hes (fol. 3067™-359V): Js (fol. 3607—422r) und Dode-
kapropheton (fol. 4227-4717): vokalisiert und akzentuiert. mit Massora parva und magna
sowie Targum Jonathan.

Jedem Bibelvers folgt unmittelbar das Targum. Zwischen fol. 124 und 125 sind 2 Bl
herausgeschnitten (Hos 4,8-7,5). Das letzte Bl. fehlt. die Hs. schlielit mit Mal 3,21.
Auf fol.34v, 68v, 228V, 305V, 359 die iblichen Schreibervermerke des 13./14.Jh.s:pm
%0 TR MR AR 0701 MmN APYW TV o7wh X7 oTn K7 P R DR PINnN (Vgl.
Zuxz, GS. Bd. II1, Berlin 1876, S. 77 ff); der Name des Schreibers fehlt.

214 2 Prov. 182

Rolle aus 3 zusammengehefteten Pergamenthéuten in Pappkarton; 2,20 m:34 ¢m; 10 Ko-
lumnen, jede Kolumne ea. 15,5:27,5 ecm; 32 Z1.; Quadratschrift.

- - -
i W -

Megillat 'Ester. Rolle zum gottesdienstlichen Gebrauch.
Die Buchstaben y”3 1”109 sind mit kleinen, auf Kolumne 8 (die Namen der 10 Séhne
Haman’s) mit groBlen Lilien verziert.
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215 Ms. rec. adj. 5

404 fol. in dunkelbraunem italienischem Ledercinband mit Blindprigung, ca. 13500;
oben, unten und an der Léngsseite Spuren ehemaliger Schlieen; fol. 17—6v, 220r und 403
bis Ende unbeschrieben; alte Seitenzdhlung: 1-396 (= 7r—402r); Hebrdische Pagination:
nn-R (= 77-347); 21.5:30,5 em (13:21 em); 32 Z1.; Kustoden; Spanische Masqgetschrift,
ca. 135. Jh. Besitzvermerke auf fol. 7rund 220v:,,M. Joh. Benjam. Martini. Archidiac. Ohrdruff.
ex Consist. Hoenloic. Langenburgici 1ibid. Adsessor. 1727.7; auf fol. 7r: #»» 9pon a1 *nip
awa1 97127 0'va (Rasur) ... 0% /YD IRVIR /72 70 DY 09I WOPR (7)/92 [ nInkr M
92 /71 ATIRY AD MY SPAND AR ADO A% AR [ OPA YN YA R Mpoa 1P nua® /s
v~31 (?) %29 / omin. Dic Unterschrift des Jiuda Gor befindet sich auch auf fol. 987, 221r, 356v
(2mal), 402¥ und auf demn unteren Buchschnitt. Gor ist auch in Ms. rec. adj. 4 (Nr. 217) als
Besitzer genannt. Titel auf dem vorderen Buchschnitt: 77 n nn>.

Die Hs. stammt wahrscheinlich aus der Beute von Buda (Ofen) und kam nach dem Sieg
Leopold’s im Jahre 1686 nach Jena. Alte Signatur im vorderen Buchdeckel: 3278; im hinteren
Buchdeckel: ,,Mspt. Danz. f. 4.”".

T R

Keter tora. Karaitischer Kommentar zum Pentateuch.
Verfalit von "Aharon ben 'Elijjaht aus Nikomedien.

AR A7 MIAY AN NS D0 200D IAR AT AP0 wR ovd :(fol. TV) A
72BN RTNPN /PR N3

Darauf folgt:
TR ... QORIT2 1TI20D1 N 9K 13 T @ORIIP 9K IAM DR UMR(.) ININRD L NRWI TR
D2MWRI 2V . ORIIATTIND (1362 =) 35p7 P 1T ATOR 13

Dann beginnt der Kommentar: ... mw 'n* 58% 771 a5 panxy oy 95 nowxoz

T2 NN DR MIYD POD IR 1D 2V DTN NIWR KD 2R 90 1Y L o(fol. 396Y) E
112100 "1 PR TR 12037 DRN DYOD ARl ADYN0Y DRI ... Qe

Wichtiges karaitisches Werk; vgl. ScHwaRz, Nr. 131 ; FRIEDBERG, Bet ‘eqed L. S. 300,
Nr. 404; S. Assar und Z. LicHTENSTEIN in: Encyklopaedia ‘Ibrit, Bd. I. Jerusalem —
Tel Aviv 1949, s. v. ’Aharon ben 'Elijja: EJ I, S. 38 ff.: Jurits FUrsT. Geschichte
des Karderthums IT (von 900 bis 1575 der gewohnlichen Zeitrechnung), Leipzig 1865.
S. 262 f. Am Ende der einzelnen Perikopen befinden sich kurze Verse.

Das Vorwort und Teile zu Gn sind nach dieser und einer Leidener Hs. veréffentlicht
in: Libri Coronae Legis, id est, Commentarii in Pentateuchum Karaitici ab Aharone ben
Elihu(!) conseripti aliquot particulas ex binis codd. manu scriptis, altero Jenensi altero
Lugdunensi. primus edidit, latine vertit atque illustravit J. G. L. KOSEGARTEX, Jena 1824.
Die Vorrede des Werkes wird untersucht und mitgeteilt von IFr. DELITZSCH in: LBdOr
1840, N. 32. 34. 39.
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216 Ms. rec. adj. 9

130 fol. in weilem Pergamenteinband ber Pappe, ca. 1500, mit beaunem Lederriicken;
hinten 2 Papicrschutzbliatter; fol. 4¥ und 57 unbeschriebern; 21,5:30 em {13:20 em); 33 Z1.;
Deutsche Masgetschrift auf Pergament, ca. 14, .Jh,, geschrieben von Semarja ben M&%r fiir
seinen Vater M@&’it ben Sem ol ha-kohén, fol, 130v: 7P 2%®&n /2 v'n Rax® *nano aoon
(TRPA YYD RTIY PTIT R TDISA PIRRIY (PTIR 103 AR A W s e pnsn /(R
Besitzvermerke auf fol. 3%: 078 D A 739 9200 1IKRKD 12 17073 100 L. T I und
auffol. 129v: 51 150 Hranw w2 Anhw IR [ IUyn N21ATY 10202 PrEb kAPl apel N Nachdem
Zustand der ersten und letzten Bl zu schliclien, war die Hs, wohl urspriinglich ohine Einband;
bes. fol. 1--3 sind sehr stark beschédigt. Initialen, teilweise rot; fol, 11¥ aufgrinem Feld. Die
Zahlen der einzelnen Paragraphen sind z. T, farbig miarandet. Aaf fol. 15V rotes Ornament;
fol. 35% Federzeichnung am Rand; fol. 108Y Zeichnung eines Kopfes, fol. 116¥ in Farbe;
fol., 1207 und 130% Scitenornamentik; fol. 122V drer Fischleiber in einem Kopf endend und
farbig; fol. 130 ¢in Mann mit cinem Bueh in der Haned, am Hosenbein franzisische Lilicn.

510

SeMaQ. Séfer miswdt gatin, auch 19N 7MY ‘Ammidd gdla genannt. Ritualkodex.

Verfalit von Jishaqg ben Joséf aus Corbeil (13, Jh.}. auch Ba‘al ha-hdtém genannt;
die Glossen stammen von Peres ben *Elijjihi.

L PORY DY RO3D IMIRY v (fol. A¥) A
IR AR L REY LR DR Y 125 )9 Tane ceton L (foll 130%) E

{vgl. Séfer "Ammnde gola, Jerusalem 1959, 5. 324)

Auf fol. 1v4r befindet sich ein Verzeichnis der Gebote, wie sie im Werk angeordnet
sind.

Die Hs. enthilt auch die SeMaQ-Glossen. teilweise von der Edition abweichend. Die
erste Glosse lautet (zu §3): IR MLIOVAIN D 0BT 102 MIZIMY 7200 ooN2 PAY TwYs
1IN R? OR N30 A28 BRTAR oY Ry L TR 139M eMEena own AR Tomh wTw
(Edition. N, 2)730 9728 1wy 121 w0m. At fol. 17 befindet sich eine falsche Uberschrift:

oo AEn Y7 2ne mawnt nieRe

Von diesern Werk existicren viele handschriftliche Exempiare: vgl. BExgacon. Thes.,,

S. 442 Nro 4121

27 Ms. rec. adj. 1

292 fol. in italienischem Ledereinband tber Pappe mit Blinddruckmustern, ca. 1500,
Lederricken hiellbraun und junger; vorn und hinten je 4§ Papicrschutzblitter; fol. (441
und 2917 his Ende unbeschrieben; Hebriische Pagination: 18971 (.. 2r-2900; 21,5:29 em
(13:20 cm}; 36 Z1,; teilweise Kustoden; Italienische Masqetschrift auf Pergament, geschrichen
im Jahre 1464 von Abriham, fol. 1707 (letzte Z1.): *1192 170 OA72% 9N amsn IR, das &
des Wortes onmaN ist mir vier Punkten verschen; nach Diktat geschrieben( 7). lol, 143v:
INDDN YTRARY S IDDA RIS on LY TR w1 12 #em R L, Bel der Fixierung des
Textes eines Scheidebriefes findet sich folgender Vermerk, fol. 238¢: Any MRy 7370 niwa
I N3 1200R [ 0N Twws YRwnY DS whey §7x v . Besitzvermerke auf fol. 1V, 1430 and
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Jena. Nr. 217-218

238T: ¥1°2737 DAIN 72D N AR 2w, Wichtige Besitzeintrige auf fol. 17 ,,Joh. Andr, Danz
D. et P. P. Jencensis MStum hoe aracorum Sectae addietum, ¢ spoliis Budae A, 1684
occupdatae Vietorunm militum ad oras nostras delatum iure emtionis obtinet a mgo. Reve-
rendo Do, D, Rivers, A, 0 1701 pretio raritati libri competente” und gwi <71 yon 793K
rEm Top foon 2. Aut fol. 290Y urspriinglich 3 Besitzemntrdige, eincr davon ist ansradicrt, bei
den beiden anderen ist die Rasur nicht ganz gelungen, da die Tinte zu stark in das Pergameont,
eingedrungen ist: ... BRI /92 { 7)2pY MR 370 und ... (7)R09R 292 Dww. Auf dern crsten
vorderen Nchutzblatt befinden sich, von anderer Hand geschricben, Titel und Inhaltsver-
zeichnis mit Angabe der Settenzahlen.

Die Hs. stammt aus der Beute von Buda {(Ofen) und kam nach dem Sieg Leopold’s i Jahre
16806 nach Jena. Vgl. Ms. rec. adj. 5 (N, 215). Alte Signatur auf fol. 1r: 3283.

N

Gan ‘&len, auch M3 700 Nefer ha-miswdt genannt. Karaitisches Ritualwerk.

Verfalit von *Ahfrdn ben 'Elijjahii aus Nikomedien.

DR YUK 12 7NR oW (ZL15) LT ot e e mew o c(fol. 1V A
LT AR D nne

NX1D 9D B3 [ nun Dwn S OMIDY [ ApTR Y atInR® oomnn ;o L (fol. 200Y) B
"> /0t BRD Aaw /e fex ohw o a7 o990 §TADID3 8RN0 CPTIERY Rl an
TR MR TR/ wERR 0D IR R INYa R

Wichtiges karaitisches Werk ; vgl. BENsacon. Thes., S.98. Nr. 174 Z. Ankori, Karaites
in Byzantium. The formative years, 970-1100, New York 1959 (= Columbia Studies
in the social sciences, 597), 8. 4621, ; 8. Assar und Z. LrenTexsTEIN in: Encyklopaedia
‘Torit, Bd. I, Jerusalem — Tel Aviv 1949, s, v. "Aharon ben "Elijja; EJ 1. 8. 38 ff.; Jurius
First. GQeschichte des Karderthums 1T (von 900 bis 15375 der gewdhnlichen Zeitrechnung),
Leipzig 1865, 8. 274 ff.

Eine ausfuhrliche Beschreibung des Werkes gibt Fr. DELITZSCH, LBdOr 1840, N. 40,
c. 634 ff. Nach dieser Hs. gefertigte Ausziige bictet Jon. GoTTFR. ScHUPPART. Seceta
Karaeorum dissertationibus aliquot historico-philologicis adumbrata, Jena 1901, Weitere
Proben aus dieser Hs. werden mitgeteilt von Jakos TricLaND. Diatribe de secta Karaeo-
rum. Delft 1703 (vgl. Juiies Firsr, Jakob Trigland’s Abhandlungen iiber die Sekte der
Karder, aus dem Lateinischen ins Deutsche iibersetzt. in: LBdOr 1843, ¢. 12,23, 38,
763,776, 794, 827). J. A Daxz, Rabbinismus enucleatus, Jena 1751, und (. LANGHAUSER,
De mense veterum Hebracorum lunari. Jena 1713,

Weitere He. dieses Werkes: Parma (de Rossi), 1407 geschricben von "Elijji ben "Ahiron:
Leiden (Warn. n. 21). 1396 geschrieben von Jehiida ben Semarja (diteste Hs.): der Teil
ither die Schlachtriten:; mit dem Titel Hilkot gehita, Leiden (cod. 46): mit dem Titel
D)iné zeliitot, StB Leipzig, 1470 geschrieben von Joséf ben Sa'adja filr Mika'@l ben Baridk.

218 Ms. rec, adj. 6
358 fol. in dunkelbraunem Ledereinband iiber Pappe mit Blindprigung, italienische

Frithrenaissance, Lederriicken hellbraun; vorn und hinten je 5 Papierschutzbldtter; fol. 3577
bis Ende unbeschrieben; 21:29,5 em (ca. 14:ca. 19,5cm); 31 Z1.; teilweise Kustoden; Spanische
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Jena, Nr. 218-219

Masqetschrift auf Pergament. Auf fol. 1277 (Anfang von Teil 2) gemuasterser Frics, stark
vergilbt, urspriinglich vielleicht vergoldet, Fol. 1t dhnlicher Besitzeintrag wie in Nt. 217,
Verkaufseintragungen in Ttalienischer Masgetschrift auf fol. 3567
2y32% AT DRI PR ATYI IET2 WIS JIX AWH U2 KPR CDP B CPINR AMI TR OTYR 0
LRTaDN AU NS TIWTY DR RIS pav I R P eR ean faTap v TR (Rasur). ..
wal Cs ) LTY o) U2 MYURR Y RMIDT T PIMB /L /L ThInR W anint anon Bege
“MDET {(Y)'RTISR PR URD 2w 072 (Fano ? =) MRS AR IR A [ (1500 =) ®Uenn niw nav
Se1gy O 9703 Awn RIwnDa ThPap (Rasur) L. BWY DYRIWY PR @B (Nanw L./ LA
(L1485 -=) a“nmn 1veb 17y nrsw 22 By 3w PARmw ‘a1 ande /o aw tqanb Bi9tan ) nlonn
TY NDYININD 1Y 9702 217waR [ 7heT; und anf fol. 356V *nntn MBI 39580 PR 0YTT W aun
PYIPTT PN RIE TN D07 VU1 CUIRTY RN NS [ n2 (215 AR - 2Ur bR nTann
A%apt /12 nwE S Jo3 ¥l 3T 9703 wthR 90EY 4 7UT hnp 711wt Sw pwn pom
W (1)WY [ 9T T PR RN’ Nk R7 N NS /1T apavs PRy abws ivaen
AW /A2 /TNEN YU AYR 9703 AN IR /TR v AWE 0723 (7)NTYn 2P Y vl naw 172
STvRaTat e e
Tin Vorderdeckel eingeklebte Uhersetzung desVerkaufscintragres von fol. 3536 ins Ttalienische.

515an

Miklol. Lexikalisches und grammatisches Werk in 2 Teilen. Teil I = p11770 b0
(fol. 17-126v) und Teil I — 1awn por (fol. 127:-3567).
Verfalt von Dawid ben Jaséf Qimhi.
o (£ 25) [ TR Anw ahyP mo R v oen hana o 1 nn c(fol. 10 A
... 137P2BTR T W 19ENM ARt 1080 CANp (2 991 13 M oy Biwon L 39
g5 ... a0 AReE nha3 oEy R pen vt R L c(fol. 3560 E
Dieses bekannte Werk QimhbTs wurde mehrmals ediert und auch iihersetzt, vgl. FirsT,
BJ 1,8 1851 ; BExsacon, Thes., 8. 326, Nr. 11536-1158.
Die Hs. hat die Form [ Miklal”, wie im Ps 50,2, der auch aut’ fol. 1277 angefithrt
wird: fol. 1¥ (Z1. 28): 172712 7907 "m0 "> om0 ww [MR[RIp] ; 7DD 2™
Lo R fol. 127V M 9% on 9D nntpea *nans a3,

219 Ms, Prov. 0. 37a

10 fol. in papicritberzogenem Pappeinband des 18, Jhs, an den Ecken und am Riicken
weilles Pergament; fol. 109, 2v 5y, 367-37¥ und 3%Y bis FEnde unbeschriehen: alte Seiten-
zéhlung: 1-37 {- 2r-387); 17:20 era {ea. 12,56:ca. 16 em); ca. 35 Z1.; Masqgetschrift. Aufschrifs
auf dem Buchriicken: R, Menak[em] /[ 590 /9.

OO0 TN

‘Or tora. Massoretisches Werk.
Verfult von Menahém di Lonzini.

BRIR 9793MD 277 720 WK M7 DT Db0n PWRDT S2BRA RYM f 80 MR < (foi. 20) T
TR /97 12 MR D23 ¢ preh B IR TN B Mawa c D1T0YHRD /9D L uRmb
5319




Jena, Nr. 219-221

L APETIRNID NMA0 RUERTA c(fol. 67 A

Srwan &7 Par oIR 2% Dwan AR AR D 9o kP 7R b v (fol. 35Y) E
BIDANPET [ AR (ZL 17) .. 102ma DY I DD AT RAPAN T TN £ Y RER nmbea
MRMT T AmR Y oont2a TR O
Es handelt sich um eine Abschrift der Edition Amsterdam 1659, die auf die von Bom-
berg besorgte Erstausgabe in dem Werk Sete Jadat, Venedig 1618, zurickgreift; vgl.
Bexsacop, Thes., 8, 28, Nr. 5365, Fol. 38 enthiilt den Anfang desselben Werkes, vom

gleichen Schreiber, bis: DO"EIAY VIR P30 T anb 10 o,

220 Ms. rec. adj. 7

91 fol. in hellem deutschem Ledereinband des 16.Fh.s mit Blindprigung {Figurenrollen und
-platten), signierte Mittelplatten — auf dem hinteren Einbanddeckel: Kaiser Karl V., auf demn
vorderen Einbanddeckel: Kurfiirst Johann Friedrich von Sachsen; Riicken in braunem
Leder; vorn 4 und hinten 6 Papierschutzblatrer; fol. 1¥ und 90¥ bis Ende unbeschrieben;
ca. 21:28,5 em {12:20 ¢m); 27 Z1.; vereinzelt Kustoden; Spanische Masqetschrift, die ein-
zelnen Lagen sind in Pergament eingefalit (Bl 1, 7 und 8 usw., jedes 7. und 8. BL).

saaplos A e lutelaty

Huppalat ha-filosotim. Widerlegung der Philosophen von "Abt Hamid Mubammad
ibn Muhammad al-Gazzali.
Aus dem Arabischen ins Hebriische tibersetzt von Zeraljd ha-ldwi ben Jishi¢, ge-
nannt Saladin (PT5).
bR (1) e AR oewzen roon (fol, 10 T
5obonn RS 2201, mn ay e SR wa pelbe A T paven SnR c(fol. 2v) A
...2an mTem
Dann folgt auf fol. 31 (1 17): AR%1 P50 prst 93 %0 ) a0 17980 IR DR wpa L.
co WIPR TS5 279R whn MK PIPYR 1D
Das Werk seibst beginnt auf fol. 4¥ mit: MDo2 A% prRYS 2271 oRw ¥7 , ARIPAD
...M277 TN, ovEren nrebnann

(Z1. 20) ... APR7 DWIRD MN20 ; DATIDN 13D MR N IR AR 1800 henn :(fol. $0r) R
o2 [ W MPRET T9KRI ; OMR 272m eRoNwa [ 05 7 2107 artnan® BInne jnn on
SINY IoMa XD NN

Der Titel steht noch einmal auf fol. 27 stark verwischt.

Uber das Werk, seine Ubersetzungen und Hss. vgl. SteErxscuxemer, HU, § 184,
S. 326-330: Bensacon. Thes, S. 143, Nr, 469. Uher den [bersetzer vgl. HErvany,
‘Or, 8. 371, Nr. 828; der Ubersetzer darf nicht verwechselt werden mit Zerahja ha-léwi
ben Jishag Gerundi! Val. Ms. rec. adj. 10 (N1, 222).

221 Ms. rec. adj. 8
168 fol. in 1talienischem Ledereinband ttber Holzdeckeln mit Blindpragung, ca. 1500; 1964

repariert; an der Langsseite von vorn nach hinten oricntierte Schliefe, Spuren von Schlicffen
auch an den Schmalseiten ; vorn und hinten je 1 Papierschutzblatt; fol. 17 und 108¥ unbeschrie-
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Jena, Nr. 221222

ben; 21:28,5 em (13,5:1% ciny; 31 ZL; Kustoden; Spanische Madgetschrift, die einzelnen
Lagen sind mit Pergamentblidttern eingefalt (Bl 1, 6 und 7 usw., jedes §. und 7. Bl. bis 86 und
87, dann 100 und 101, 108}. Iin hinteren Einbanddeckel Instandsetzungsberichit vom Februar
1960, Die Bl, sind auch hebriisch paginiert; die Pagination entspricht der Zahlenreihe der
cinzelnen Abhandlungen. Aufschrift auf dem unteren Buchschnitt: (300 qniw an =) Ao
ayvior vel. StEinscuseipes, HU, § 81, 8. 161 f. Eintrag im vorderen Einbanddeckel:
LAverrois s, Bhn Rhosd, a2)0 ! alins Mobhammed Abulguail (- Abulwalid!) in Mctaphy-
sicarn Aristotelis. 7~w9 jar filius Reeti interpretatur Leo Africanus, ¢p. Hotting. Biblioth,
Or. [ -] in fine vocat{ 7} se R. Calonimos fil. Calonimos p. m.".

Alte Signatur im vorderen Einbanddeckel: 32792,

D2HT ONRE AR

MA &e-"aliar ha-teba®. Mittlerer Kommentar des [hn Rudd zur Metaphysik des Aristo.-
teles.

Aus dem Arabizchen ins Hebriische (ibersetzt von Qalonimos ben Qalonimos, heendet
am 13. Siwan 77 (— 1317).
SP1 TSH P NPRT MRYSD CORR IUD (25 VAL O6RE R PRI TRRED c(fol. 1v) A

L DTR IR SR REDIRD UKY "D TV DK 1D IR T wOsn YV RSP T80

JRERI IV DDA Y o%EN TR D™M2TR N NPT IR 3D MR L c(toll 10TV B
ITANY MR L MWRRN TR PAVIAC TR YU OPRR O BR MmO 23TA pnD atnnm mEva
SIBDA T MRE 7 M0 R I e TRR TP R DT NMCNI Unn N3t RYY PrreRn

Dann folgt aus der Vorlage ihernommen:
(DUORTMET { NAWRT UPN DR NOMAK N30 M A3 R o1 RID Chntem c(fol. 107 K
PN MILTINA CD3 YMNPRYT SR DUINRNT PR UNYD 53970 VTURAYT TURE ¥IOY R
MPRM MR DTN TPR PR D . TI0ET R TR TIER OMK 193TT 0TIMRRT 19R TNvn
5123 750 owHDT NP IS0 1 5V W WA [ oW TN DR CWRA A1 A7 prwh po e
;@2 e oY nSYIN 0wt ROW Ina X2 MR MY | 2NN 1153 obe e1tn ubia Bra ab oo
PNV WIND YALT [ MR 7 WD 735 W0 12 MRD NpRYn aabel mns nen nanen
j P3N Am D e [ °nh2 BN PRI Y Pt 3 mem b 0wy 13 omnp 3

SRS R

Auf fol. 1087 befinden sich ein Gedicht und Schriftproben (Ps 1,1

Uber Hss. dieses Werkes val. StrINscuxeiper, HU, §80, 5. 160 ff.; ScHwanrz, Nr. 155,
Auch die vorliegende Hx. besteht aus 13 Abhandlungen.

222 Ms. rec. adj. 10

Sammelband in 15 Teilen.

74 fol. in kaschierterm Holzdeckeleinband mit Rileken in Schiweinsleder, 19680 restauriert;
vorn und hinten je 1 Schutzblatt; fol. 17v und 2¥ unbeschricben: fol, 67—8° Schrift verwischt;
alte Seitenzahlung: 1-71 (- 37=747}; 20,5:27 em (13,5: 19,3 cm); 34 ZL.; 2. or, T. Kustoden;
Spanische Masqetschrift, fol. 2¢ und 72r-74V von anderen Hénden, geschrichen 3168 (= 1408)
in Meknes (fol. T1¥); vgl. Ende des 14. Teils; die Neigung des Schreibers zur arabischen Philo-
sophie kommit in diesem Teil deutlich zum Ausdruck. Im vorderen Einbanddeckel cingeklebter
Instandsetzungshericht vom Februar 1960, 7



Jena, ¥Nr, 222

Teil T = fol. 27; Teil IT = fol, 37-6v; Teil T1T = fol, 6¥—9¥; Teil IV := fol. 9v—18v; Teil V =
fol. 197—26r; Teil VI = fol. 267-33v; Teil VIT = fol. 347 437; Teil V111 = fol. 437-45r: Teil ITX —
fol, 45%--537; Teil X = fol. 537-5377; Teil X1 = fol. 577657 ; Teil XIT = fol. §3v—66%; Teil XITT =
fol. 66v—0(07; Teil XIV = fol, 69771V und Teil XV = fol. 72r_74v,

Alte Signatur auf {ol. 37: 3280,

gie=isyBalaimlola

Misqolet ha-hokma. ., Waage der Spekulationen™ von Al-Gazzali.
Aus demt Arabischen ins Hebriische iibersetzt von Zerahja ha-lewi ben Jishaq, ge-
nannt Saladin (vgl. 2 Rec. adj. 7 |[Nr. 2207).
M2 NN PR P nvn wmpn et t39wn (wtn awx | arona nhpen o oc(fol. 20 A
MBTPa 20170 N12A P32 URA ARRET / APRY WY DY 12 e 3Rt e pxt iz
... o030 %waa an / .ahwn

3FVRYY T3 PR I /IS Ren ppe By LA s(fol. 20) E
Vgl Srerxscuxeiper, HU". § 185, 8. 327 f.und § 193, 8. 339 f. Die Hs. enthilt nur einen
Bruchteil des Werkes. The vom Abschreiber angefiihrte Pagination bezieht sich auf seine
Vorlage.

11
nhEl BTAN

Tggeret bi-fetiha. Al-Farabi’s Isagoge in die Philosophie ins Hebriische iibersetzat.
noR7)ma MrEn M unm> AR08 (Cbersetzung von %)) ¥EUUIR MR c(fol. 3T) A
... @™ B Mo R ToRMEA [ (RTIMAN
noRSAT [ Y3 aRIEDR MR 2L .00 2WND W MR e v 1. (fol. 4Y) K
Gk

Dann folgt - *2RID%R Y27 T3R8 /200 NI T, DBMIR DY BR TI0Y R By whhy opap
2°pmD nenn om

Vgl, Sterxscuxtiner, HU, §15, 8. 43 1.

IIL
TRERER

Tsagdge, auch ®1207 920 Séfer ha-mabd genannt. Erster Teil des mittleren Kommen-
tars Al-Tardbi’s zur Logik des Aristoteles, ins Hebraische libersetzt.
950N I NAMD [ 0InnT SERYBEeT TIXTDIR TN 1IN BN UURECR DD (fol. 6Y) A
Lo TIINA ANNT ORN YR DY2TR T”JD

1*55& -‘]1??{ TTWRTY T NTTEa KIanT 950 abes N PRI pmamT ey ({fol.9V) E
R gi=lnB=hinal

Vgl. StErsscuNEIDER, HU, § 15, 5. 45 f.
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Jena, Nr. 222

IV
inlimiat Vainiie}sle

Sefer ha-ma’amardt. Kategorien. Zweiter Teil des mittleren Kommentars Al-Farabi's
zur Logik des Aristoteles, ins Hebriische Gbersetzt.
TEWRDY DITMEY AP TRYND ¥V PR 0T uw ATPhSa [ DMRRRT 20 c(fol. 9 A
L. DEUTORID NI WRRY 1EYN KET 73T oTwh RYI FUIT R
773 DITIBRHN D0 DPWI NIV DAR BRYR M uNn R L. (fol. 183Y) E
Vel Sreixscuseipie. HO, § 1508, 46, Absatz 11

'V'
iy ieile;

Séfer ha-pitron. aueh 137120 990 Mefer ha-mellsa genannt: an Rand ist ein dritter
Titel angegeben: ®an7 700 Séfer hu-mibtid, Hermeneutik. Dritter Teil des mittleren
Kommentars Al-Farabi’s zur Logik des Aristoteles, ins Hebriische iibersetat.
onm / o TTanm oty Y 1 avITane Dan 2vma 8v 3T 17000 188 (fol. 191) A

LoEmTTIann oty S e ataoTn
DA Nanbn 7Bk a7 NS WS Fo AR B by TIET KIT D0NNG TDRAY KON ... H{fol, 26N E
TN B0 R
Vgl STrivscuverper, HU, § 15, 8. 46, und § 19, 8. 61,

V1
ieiniuiaiale)
Séfer ha-heqgés. Syllogismus. Vierter Teil des mittleren Kommentars Al-Farabi's
zur Logik dex Aristoteles. ins Hebraische (bersetzt,
/ Mn' TDD A1 WNMD MIRIRD DR TNR 13 RN IZ1IE WK EPIN N80 fol. 267) A
CLoRrIEn mzwbnn Soa oY1and ona nBRS DWTIT UMK TR DBRRT

TPR™ NP WP DD 0wl L NMn N WIBAM P20 mIya hunam - L (el 33V K
YR D77 L upy B e i 5o

Vel Steinsensemer, HU, § 15, 8. 46 1.

VIIT
AT RPN M8eT 780

Séfer ha-gissiic ha-gatan mé-ha-higgajon. AlFarabt's kleines Buch des Syllogismus.
Aus dem Arabischen ins Hebriische iibersetzt von Mode ibn Tibbon.
INORD PR OINY AR A (WPT\?‘I MS™W2 =} 772 [MAA8 BRI MYPa b :(fol. A4 A
LRI Y 753 ¥ Ows Y 290 NPNEa;o¥mTIPa *277 2% 7RI NI YPAnMm2a™Ra
R bl TRYVPan 'T‘N IR BT NOB0I BNAND R = 10 g e By e p*ns:.‘:w Sy nanja
SR a~nn DUUPTN 100N TNAP WK OTRRRT W TR RO 130 MR L c(fol 430 E
,-’ (970 T UIBD AN Dy anamx (1Mo R nms 10 a1 IR M2oMNGa DnRng _/ "WP:‘T
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Jena, Nr. 222

TR0 NAN 13 PRI /93 RYR CIN NIV W 20 Yn wpan p mn t¥pn PR Chphyi
THREM D ISR PINYAT NYMENM 7707 10 [ Dh0RR Dent N npnyn nben Bt Tane
¥7210 2RISR I8 13RS MY N2 N IR RAT MR IDOT [ 2R P prave

Vgl STEINSCHNELIDER, ur, §15, 8. 47.

VIl
SDRIAT WA THANR

Ma’amar be-heqgqés ha-mofetl. Al-FardlT's Abhandlung Gber die Bedingungen der
Sicherheit im Beweis, ins Hebriische iibersetzt. Fiinfter Teil des mittleren Kommen-
tars zur Logik des Aristoteles.

VoI PY PRRT { DRRT RINT TRIND (TNDINA WPN2 PINIDOR %) 1IRD KD (faol. 431 A
coe J2 RO 2TA RN XIN

DOV L IR aen RYDT NORDR A0 ML YIS R (Z1. 4) ... (fol. 457) E
JDRY RANNY PART RN DRI ONIND XINAR [ B0D ’RYMIT 1N

Dann folgt (fol, 4517} &5 71292 [ IR Q3% 70 (1PNPYNAY APNYRI 20D NRIR m
Y T D mheat anonh nRp Rip /o pebh onebe avR ovis0 mpnys My e

TER QU2EY TR NPOYAL RTW TMIB PRERA 03 R uen 1 L (fol. 45Y) hyn

Vgl. SterxscHNEIDER, HU, § 15, 8. 47, Absatz V.

IX
aR20RI0N TR0

Sefer ha-séfistanija. auch 7RYLAN 20 Sefer ha-hat’'a’da genannt. Kommentar Al-
Faribl's zur Sophistik des Aristoteles.

Aus dem Arabischen ins Hebriische ibersetzt von Qalonimos ben Qalonimos (1313).
QNI WR MMPRI ARYLAT JD0 RN C2RID [/ I8NIRY SIRDODIDN 50 :(fol. 45v) A

[ORA PART oD wSw oM ARYYIn 00 R0 1R NS Wy 8w e Yo T een e
B [alaly b ot gl =ln]

RS1Y5N0WD MYL NS ¥IRC RS AT AR P L wpaa YT Moot L. o (fol. 531) B
(BRY A%nn ARYLAN B0 ORWI M/ BIPRRIY NHY 2T TRYUATI

Vel. Srrinscanuiper, HU. § 15. 5. 48, und § 20, 5. 62.

X
23T DARIR

‘Umaniit ha-nissiiah. Kommentar Al-Farabi’s zur Topik des Aristoteles.
Aus dem Arabischen ins Hebriische ibersetzt von Qalonimos ben Qalonimos (1313).
IR DURIRD {2 MR DR I0m nRin % WwR ova J A MRLT DURK 108 :(fol. A3T) A

¥371 95 mbbannz epn /™R MRoTen [ NRTRm 1 SYDT JeR SY SnmnonoTrb W na
P anni e/ aPRwa 12 A B0 e

~1 Bx% n%an 9o obwl /. PPO3 ATMPRNIY DRI M AR Yow IR L. c{fol. 577 K
LTI 77
Vgl StrinscuNeIner, HU, § 20, S, 62.
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Jena, Nr. 222

. X1
i iatnimiale

Safer ha-halisa. Kommentar Al-Farabi’s zur Rhetorik des Aristoteles.
Aus dem Arabischen ins Hebriische tibersetzt von Todros ben Medullam ben Dwid
Todrasi (1337).
Pwpa AoXDH ASSAR (ISNNIR @R CIRIEYR ¢ INNAKT A%970 Ae0 c(fol. 577 A
... TWEN oMDR 502 PIBTA [ NS

AN PR ASNDEE (RS S pYns waT mbe sy an en aren . (fol. 65Y) E
LP2RMD /PR ()DENnaRs aebaT no obes L b

Vgl. SternscHNEIDER, HU, § 21, 5. 62.

XIT
oT Rl

Sefer ha-fir. Kommentar Al-Farabi's zur Poétik des Aristoteles.
Aus dem Arabischen ins Hebraische iibersetzt von Todros ben MeSullim ben Dawid
Todrasi (1337).
SF WA WR 2TAN MTPSNI YN 37V S XKD MR LD _VER 150 ((fol. 65V A
. LTI WK AR 2007 T ann

ADRBHN "ARTEDR YENARY R R0 ol . an0a0 2377 by R anm L (fol. 66¥) B
DRE WYY Aan w AorbRn /B3 nbem man

Vgi. STEINSCHNEIDER, HU, §21,8.62f.

XIII
(= piniyinale]

Sefer deradim,. Kommentar Al-Farabls zur Bhetorik und Poétik des Aristoteles.

Aus demr Arabischen ins Tebriische tibersetzt von Todrog ben MeSullam ben Dawid
Todrosi (1337).
.. DDINT DI 0T WRwa R M uhma e DR phnt van (fol. 66v) A
TUR TN T YRS PR3 370 T PR U WR 200 2900 220 AN (£1. 29). .« (fol. 68v) E
DPUR 13 DI USRI CARTDON ERNIRY 20T 70 MW 27 0T YT O 008 DD TR
2U0wn’ 37 UNWS MSTRD MR 227 10 UK TN 01 0% 7353 1Y DY 281 0TI 1173
™M AW AR NpRYA CHELR OTAN AR 13N 2'510V9TRT DMUMD I5C YR TamNenT
ATIMIER TIT S0 en 13m0 Yt 2R D N PhPRY (1A =) 13 TR TRNAY 0Kl
DTV Y3 2°p2TH anK DIARY YT MYTa 2Bhnwn YT MNS3 YID5I RN 138 0T
D2"Y 17 73PN W (fol. 697) / (Kustode = JIEPN IR Q33 701 73R T AT OX aownn
WONT AL /L. [ L D20/ SUIUY MINST 990 YR PR 0T oR IR 53319 1P
a7 4
Vgl. Sreinscuneiper, HU, § 21, 8. 62 1.
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Jena, Nr. 222

XIv
(273wl

Sa‘are sedeq. Meditationen iiber das Recht, in drei Pforten,
Verfalit von Hisgija ha-milbi (13, Jh.).
L DTINDWYN QWD IRODI ChANDNAY 1 9D nET by 3B mNm e oer  (fol, 691) A
PSP RN IO1TNRP P2 PN [ 2MOR A2 IS DT IEM L NP I0RR ARRY L
... wRw am
Dann folgt: { WDIR N™01 270 MR™SHI ¥R "D 271°yna SYR 05801 ®A WeR (4L 11},
VYR P QIRDINR P2IWEIR MY M0 oW ARIDT ‘20 wen (fol. 69V 71 32) L aumm anx
S A mewn (fol. 7L Z1L 1) L. woIi ARMYT O DTN MRIDT O 72 @77 MDYBE Py e
OPRYIINR IR DOV T NIARY PUTIN PR MY AT T 92113 KON/ LDwn pmD YITe nn
noN AnTT IEn XD Iy T 23R mhrnRn Cnha unTh ot (RT1an TRen by xR
O3 MRRR 9D 1R TR TTRIY IDINY 3R D OWARD  12wn wms bRore
wr 23 oy M NPt uTort qnavw R ¢ 909oh mebet ovmham (21 17) L. c(fol. TIV) E
W2 TN TN W PYTCRTAARPA AT NOAM ATRAA 80 353 NTIR 0 7 nnan I
NI DID2 PEI IPIDN IR VNAND OWEID T N YT 2R T A9 pIs R TN
~07 M2 XY naw cewn  AoRN vpb Reop
Dann {folgt gut abgesetzt: TIOWNARTPA2 MR 70 DMRD 511 8Y N0 nbe e M
Y mes oo o’ 1 ROWD 197 (vorletzte ZL) L. 0bWMIn Mo Y7 By ()P oer A
NRRT 70 IENIAR AV TVIRZYI (1127 12 AORDHA MR 072 WY D C NN 0908 an wyt
= ol Rt
Das Werk ist sonst anscheinend nicht bekannt. Vielleicht Unikun:.

XV
jgimpin iy tabe

Keter malkut. Konigskrone. Liturgische Hymne.
Verfallit von Selomd ibn Gabirdl,
(oA anhw /A% mobn AR c(fol. 72n)
.oaansoe ntena c(fol. 720 A
an chRW L pEnh e My PR L (ol T4Y) E
Dann folgt in grofier Quadratschrift : 7% 107 wR 872 Bn 079 UK PR 120 NI T
AwR ARSI PAND 9T R YOR M1 NI AT ARG R e
Der Text hat wertvolle Varianten, so z. B. der Teil 7% ¥ 9P qnpTy 18970
L TIRIOWIN 2wV A P L (fel 72 Y071 4 v u). Das Siindenbekenntnis
lautet {fol. 740): ... "pMx RPN AT TETe.
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Karlsruhe (LB)

223-225 U. H. frg. 33-35

Diese Fragmente wurden wahrscheinlich aus Banden unbestimmter Herkunft (= U. H.)
der Badischen Hof- und Landesbibliothek oder des Badischen (ienerallandesarchivs zu un-

bestimmter Zeit abgelost.
1918 wurden sie kartoniert und durch den fritheren Straburger Universitédtsbibliothekar

SAMUEL LANDAUER (geb. 1846) handschriftlich beschrieben.

223 U. H. frg. 35

1 fol., in Breite und Hohe abgeschnitten, von Kolumne a(") bzw. b(¥) nur noch 1,5 cm er-

halten; 14,5:23,5 cm; zweispaltig, jede Kolumne 7:20 ¢m; noch 23 Z1.; Deutsche Quadrat-
schrift auf Pergament.
Abgelostes Einbandfragment.

mmlisixieigiuialgl

Hamissa humse tora. Pentateuch. Fragment zu Ex 34,6-23: vokalisiert und akzen-
tuiert.

224 U. H. frg. 34

1 fol., der Linge nach durchgeschnitten; Hohe 36 cm (28 cm); 30 Zl.; Deutsche Quadrat-
schrift auf Pergament.
Abgelostes Einbandfragment.

— ey

Talmid. Fragment zu Traktat Ta‘anit. Bl. 25a—26a.
... RXDUYD MM ORIV () A

auns nwa /apae avvea ... (V) E

Das Fragment weist der Edition gegeniiber wichtige Varianten auf.
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Karlsruhe, Nr. 225 226

225 U. H. frg. 33

2 fol., unzusammenhéingend, eingeheftet zwischen 2 Papierschutzblitter und in der Mitte
durchgeschnitten; Text beschddipt ; duBeres Drittel von fol, 2 abgeschnitten: Breite ca. 20 em;
zweispaltig, jede Kolumne 7 cm breits Deutseh-rabhinische Scehrift auf Pergament, ca. 13. Jh.

Abgeldste Einbandfragente,

maomn

Tasafot. Talmudglossen. Fragment zu Traktat “FErabin.
S PTIDT PR SO IR IS D c(fol. 1) A

D20 AR PN MOR NAL NPMNDY, 21V ANP . W3R ATRT A3 IR L (ol 29 B

Fol, T enthilt Glossen zu Traktat ‘Erabin. Bl 24a-24b (777 - v 2npp 2ax 09
1Y IR fol. 2 zu BL 204 300 (v wntt - e 7177}, Sie welchen wesentlich von
der Eeition ab. Vermutlich gehoren sie zu den Glossen des Jishaq ha-zakén 079); denn
das, was in der Edition in dessen Namen erwihnt wird (770% 85 1), st auf fol. 1
Kolumne b.im defekten Teil der Fragmente noch teilweisezuerkennen. Sieheauch UrsacH,
Ba‘ale, 5. 474 11

Vol 8. Laxpavgr. Ein Bruchstiiek aus ciner Tosafoth-Hs., in: ZHB 22,1919, 8. 27-31.

226 Schwarzach 20

2 fol. auf t BL, zusammengehirig, eingeheftet zwischen 2 Papierschutzhliitter; am dnlleren
Rand und unten Text abgeschnitten; fol. 2 stark beschadigt: Breite ca. 23 e {(ca. 16,35 em);
ca. 32 Z1; Dentsehe Masqetschrift anf Pergament, cu. 13..Jh.

Dasg Fragment stammt ans einemn Band des 1804 aufgelosten badischen Benediktinerklo-
sters Schwarzach (vl W. Bravsach, Die Handschriften der GroBherzoglichen Badisehen
Hof- und Landeshibliothel in Karlsrahe, 1891, Bd. I, Geschichte und Bestand der Sammlung,
8. 24 ., Nr. 200 und worde zwischen 1917 und 1929 abeelist.

Das Fragmnent wurde ausfubrlich handschrifilich beschrieben von SAMUEL LaNDACER
(s. 0. Nr. 223 225); | KWommentar der Selikhoth des Salomo hen Jehnda™,

RainieR Al

Pérns mahzor, Kommentar zum Gehethuch.
Lo e atp™ @Y Ayt I ap™ c(fol. 1) A
[¥39 BYR)D "2R 7793 DT Mo 7T X (w0 L c(fol. 29 B
Das Fragment enthdlt den Kommentar zu den 3 Bullgebeten W1y g 10m wIng
PI33 RIPT M TR DAR 127 von Selomd ba-gatan ha-babli. Tm 2. BuBigebet wird
zweimal Rabbi M&ir, der Vorbeter aus Worms. erwihnt (fol. 1v, Z1. 25 und fol. 2t Z1. 20):
Lent juo Ty T HED M ;]7"'1'13 mMay 8] MaE HE En M. De;‘ Kommentar bedient sich
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Karlsruhe, Nr.226-227

hiufig der Lo'azini, z. B. im 2. Bufligebet (fol. 27, Z1. 8): *22 vw™pix "2 akna owes o
o3 e DM 21020 MmO und im 3, Buligebet (fol. 2v. Z1 22): ®xp b owm Cno,
22 kMU s

Es handelt sich wobhl um das Fragment eines frihen Kommentars.

227 St. Blasien 92

60 fol. in Leinencinband des 19, Jhos, Goldsehnitt; fol. 1'—4v, 3%V und 36Y his Ende un-
beschrieben; das crste Bl des hebriiischen Textes fehlt; Hebriische PPagination: nmn-2
(= 10-34); 9:14.5 em (6,5 1.5 em); ea. 10 21 Deutsche Quadratschrift, 1t. Kolophon auf
fol. 567 geschrieben von Theodor Seitz und abgeschlossen am 29, Hedwan (fol. 141}, 19. Oktober,
1721 in St. Gallen (fol. 9. Auf {fol. 14¥ ornamentale Umnrahmung des Titels mit roter Tinte,
Der Schriftspiegel ist mit roten Linien begrenzt.

Dic Hs. gelangte 1806 auf dem Wepe der Sdkularisierung aus der Benediktinerabtel St,
Blasien im Schwarzwald in die Hofbibliothek zu Karlsruhe (vgl. E. Errrixcer, Die Hss. der
GroBherzoglich-Badischen Hof- und Landesbibliothel in Karlsruhe, Beilage 3, 1901, S, 14 {1
und 8. 26).

nYoRN <D0

Sefer tefillot. Gebetbiichlein: vokalisiert.

Lateinischer Titel auf fol. 5r:

.-Libellus Praecatorius [ ad [ Sanctum Blasium Epise. [ et Martyrem Christi. | trans-
latus { exlingua Latinainlingnam / Hebraeam [ opera I.(— Fratris) Marquardi Herrgott., /
et F. Theodorici Seitz, ex / Congregatione San. Blasia-/na in Silva Hercynia. j 1721, /
In Monasterio 8. Galli.”

Auf fol. 67-9¥ befindet sich eine .. Dedicatoria”. cine tateinische Widmung der Hs.,
vom 19, Oktober 1721 an den Abt des Klosters §t. Gallen chne Nennung seines Namens.

Kolumnentitel anf fol. 10r-14r: 12997 DR { — Dedicatoria).

.. DR (Blarien ==30%2 /K90 nwn 771 9on < (fol. 107) A

EUPA DR AN [ RDUIR MY e v T /L s (fol. 140 B

co [ TWRA TN /S0P WVIPI R S w0 2 (fol. 14Y) A

Blut- -)o7 99 (Fiirst[abt] —) P / (Blasien —)?023 vy1p 9x /7900 /... < (fol. 557) E
T (N)PR AN S oMt 7350 553 ) pivbn B [ M L (fol. 56T) L. wnTpR [ :(zeuge
(1721 =) RO"W nw nenan EIn vttt YT [Bsi=hniiwh) et
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Kassel (LB)

228 20 Ms. theol. 3

281 fol. in mit Leder iiberzogenem Holzdeckeleinband mit Blindpréagung aus dem 16. Jh.( ?)
und 2 MetallschlieBen, von der unteren nur Reste; vorn und hinten je 1 Papierschutzblatt;
fol. 1r, 1357, 141rv, 1487V und 218V unbeschrieben; zwischen fol. 137 und 138 (Ps 3,3-13 Ende),
fol. 140 und 142 (Ps 27,1-31,18), fol. 147-149 (Ps 55,4-59,6) fehlen Bl.; alte Seitenzdhlung:
1a~280 (= 1-281), fol. 2 ist mit 1b bezeichnet; 31:41 cm; dreispaltig, jede Kolumne 6:27 cm;
27 Z1.; Deutsche Quadratschrift auf Pergament, geschrieben von Jishaq ben Bartk ha-séfer
(fol. 82v), vgl. ZuNz, Abschreiber, S. 107, Nr. 645. Auf fol. 24v, 251, 32v, 33r, 46¥ u. 6. eine aus
Wortern gebildete Girlande am oberen bzw. unteren Rand. Ende der Ps (fol. 171V) ein ver-
zierter Dolch als Schlullvignette; eine andere Schlulvignette Ende Neh (240r). Die ersten
Worte des Buches Hiob mit verzierter Umrahmung. Auf fol. 80v und 81r ist der Text am
unteren Rand in Tiergestalten eingefiigt. Besitzvermerk auf fol. 47: 915 QW1 1"NORW /71 NRA
oMok B3t Awr 22, Vermerk auf dem Buchriicken: ,.Biblia Hebraica. Manuscript.
Antiquissim.”’.

770

TeNaK. Bibel, ohne Propheten; vokalisiert und akzentuiert, mit Massora parva und
magna.
Pentateuch: fol. 1v-134v; Ruth: fol. 135v-137v; Ps, Hi, Spr: fol. 137v-198v; Koh,
Ct, Thr: fol. 198v—208": Dan: fol. 2087-218r; Est. Esr-Neh, Chr: fol. 2197-281v.
Ende Lv (fol. 82¥) und Ende Dan (fol. 2187) ist der Name des Schreibers angegeben:
QY nRMToY waIna At "hAND (PR 71N °27 92 PRt AR ... DTP0DA w2 70 :(f()l. 82v)
R 15 AY™H [NuT M3 2pY (N)wID (¢)a
[ 7 A%y T¥] T3 713 pRxe (P RS ID0R prnn pin :(fol. 218r)
Die Fortsetzung ist abgeschnitten; nach Zu~z. a. a. O.. um 1300 geschrieben.
Die Anzahl der Kapitel ist in der Hs. mit 148 angegeben. Die Reihenfolge Ruth—Psalmen
weicht von der Tradition ab, wird jedoch logisch begriindet.
Vgl. ALL.-LoEw., Nr. 754 : Zu~z, GS, Bd. 111, S. 77-80 (,.Alter der Casselschen Bibel-

-

handschrift Kenn. 157”’); MoNxuMENTA, Katalog. D 6: Sy~xacoca, Ffm., Nr. 80.

229 49 Ms. theol. 127
1 fol. in Papierumschlag; untere Hélfte abgeschnitten; Breite 25 cm; zweispaltig, jede

Kolumne 8,5 cm breit; Deutsche Masqgetschrift auf Pergament, ca. 13. Jh.
Einbandfragment, lt. Vermerk auf der Beigabe abgelost aus 8° theol. moral. 114.
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Kassel, Nr. 229230

e

RaSI. Kommentar des Seloma ben Jishaq zu Kén. Fragment zu 11 Kén 17,25-19,26.
CITYIY L DMATE RUBR MR (7)) A
TOIBP ANV DANIatInn L (Y) E
Es fehlen:
von Kolumne a: 13 7now 92 (17.33-18,17);
von Kolumne b DmIRT nR - M1o™0 R (18,24-32);
von Kolumne ¢: NP 2°y3uon — XpAar 83w yow (19.7-24).
Der Kommentar zu 11 Kén 19,4 (Kolumne ¢) lantet: “22 amamar mzim,

230 Ms. Anh. 2

Fragmentensammlung in 4 Gruppen.

9 fol.; Teil [und IT: Deutsche Masgetschrift, ca. 13, Jh: Teil ITT und TV: Deutsche Qua-
dratschrift, ca. 13. Jh.: Pergament.

Teil I = fol. 1r-2v; aus 4 Tetlen bestehend, zu 2 Bl zusammengeheftet; 32: 40,3 cm; dret-
spaltig, jede Kolumne 6:28,5 cm; 36 Z1,

Teil IT = fol. 3r-6v; fol. 3 und 4 zusammengehefiet, aber nicht zusammengeharig; 22: 29 em
(14:2] em); ca, 22 Z1.

Teil T11I = fol. 7v—8"; fol. 7 obere und fol. 8 unterc Hiilfte abgeschnitten: Breite ca. 33 em
{(ea. 21 em). Die Bliatter dienten als Aktenumschlige. Aufschrifi auf fol. 7v: ,,Stadt Proto-
coll vom 4ten 8bris des 1626 jahrs bill vff den 253ten Januarj [gestrichen, dariiber: Tten
Thris] A. 1630”7, Aufschrift auf fol. 87: ..Stadt . . . stein [Bieberstein ?1 protocolhmn aller
vor gericht . . . klage voin 8ten 8br 1630 bil3 vif den 27ten Junij 16377,

Teil IV = fol. 9v; dullerer Rand etwas abgeschnitten; die eine Seite stark verwischt; aus
2 Teilen zu 1 Bl zusanunengeheftet ; Hohe 38 em; dreispaltig, jede Kolumne ca. 6,3:28 em;
36 Z1.

VT

RaST. Kommentar des 8elamé ben Jishdq zu Kon. Fragment zu 1 Kon 5.8-6.8 und
I Kon 20.27-IT Kén 2.17.
Fol. L:
TR TN TR JANM oTIYET ((T) A
MY A WM DT/ uowk Arhar B3 puumeba L () E
Fol. 2:
L 1905001 (T A
ASTIWR TIMRORSE () E

Auf fol. | (vor I Kén 5.27) Vermerk: navn anwen; zu T Kén 5,2 hat das Fragment
folgende Version: @17 nser 1w2a1: zu I Koén 6.7 fehlt der Teil: wba x7p1%7 mapm
017 Auffol. 2 heilt es zu TT Kén 1.2: 29971 *nw 3RS 7797592 11798 10298 "R 021w T3
UIWR WY /LA PN ND3AWR NIAR IR TS MR 03T PYS 2%3p) e bt L oo

L TrowRTIM
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Kassel, Nr. 230

Vgl ALEXANDER SCHEBER. A new Rashi Fragment, in: Studies in Bibliography and
Booklore, Vol. 11, No. 1. Cincinnati 1935, 5. 37 ff.. E. Réru, Hebriische Manuskripte
in Deutschland, in: Trudy 25 MeZdunarodnoge Kongressa vostokovedov, Moskva
9-16. 8. 1960, T, 1. Moskva 1962, 5.561--365, bes. 3. 564,

I
e

Mabzor. Gebetbuch. Fragmente von Gebeten zum Verséhnungstag,

Fol. 3t beginut mit: ¥ M8 730 {)¥e n 2210 10 (Endteil von 3nwn paa 0ox):
dann folgt: PITIN "0 RUK bis: TR 502,

Fol. 4t beginnt mit dem Buchstabien 3 von TR 2R : dann folgt: Synmn apnw w2
bis zum Buchstaben 1.

Fol. 57 beginnt mit: ma%m e (Eundteil von TORT AR 720 08): dann folgt:
SUOW AT IR bis: 30 w3253 9y vl Davipsox, Thes., Bd. 1. 8. 150, Nr. 3203.

Fol. 6 enthélt einen Teil von A¥I2X NRUR ARER: vl Davipsox. Thes, Bd. 1, 8. 8,
Nr. 129,

Dieser Teil weist den Editionen gegentiber Varianten auf.

111
mp

Qinot. Travergedichte. Fragmente zum 9. ‘Ah.

Fol. 77 beginnt mit: 9=pw "2 77wp> (Endteil von ov wx [0 7)Y dann folgen die
Buchstaben T-8 von 1982 nigasx.

Fol. 87 beginnt mit: 970 7™ An072 3 9 nme (Endteil von @ an 192 dann
folgen die Buchstaben 0 ® und D—p von WRLA2 ™. 701 M 78, Darauf folgen die
Buchstaben -2 von "X mp 72K,

Dieser Teil weist den Editionen gegeniiber Varianten auf.

v
TR ;R

Périis "1jjob. Kemmentar zum Buche Hiob. Fragment zu Hi 32.2-36,18.
Verfallt von einem mittelalterlichen Kommentator: Dawid Qimhi !
PIAM DTN OTTRRRS WD 1PTR By D aam 20t NathR aTTORD Wl pTs () A
. manea (()nDT KT
ST2V TP MmN D PR DR 1R DR mwn mits powa | Intetie amen s L (M E
(1), pEYIoIR AL ({)...
Zu Kap. 35 beginnt der Kommentar mit 7291 :¥en nusms Tms vRb | 81775 19
... 7725 N5 7% DHON MEDR OR MWD TPTE MIST 0D DR
Zu Kap. 36 beginnt der Kommentar mit - 5¥m "5 2017 1MR1 2797 5 9n3 7 117 nom™
TR
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Kassel, Nr. 231-232

231 In: Ms. Anh. 18

1 fol. in Papiermmschlag; cingebunden zwischen 2 Schutzblitter; am dulleren Rand und
unten Text abgeschnitten; Deutsche Quadratschrift auf Pergament.

Abgelistes Einbandfragment.

e

Mahzor. Gebetbuch, Fragment zur Liturgie des Laubhiittenfestes,
... .OQnE¥en T OTnY ((7) A
Dann (F-¥): X3 792 R darauf foigt - 27 n9pn neny 73 By-HR 39 118 MW be 37en
... T NDIPR ORI IN BUST
apwr vt L (N E
Auf der Rickseite des hinteren Schutzblattes befindet sich eine Beschreibung des
Fragments.
Der erste Teil des Fragments enthdalt Hosa'not: das erste Gebet gehdrt zu 77ws 1R
Davipsox. Thes.. Bd. T1. 8. 224, Nr. 31, Der Pijjot oo R cathilt Varlanten: der
Buchstabe © hat o mwyw2n menn "{‘7?3 (73 —) 7y mopR: vel Bagr. 8381

232 Ms. oriental. I8

64 fol. in Pergamentumschlag; 16:20cm (ra. 12: 15 cm); ca. 18 Z1; Deutsehe Kuesivschrift.

DIRIEYS M

Segullot f-refii’ot. Sammlung abergliubischen und medizinischen Tnhalts: in jtidisch-
deutscher Sprache, teils hebriisch.
BN YN YR PINP LIn PR PN [ A (1HMIeT IR0Y SRnR &7 3w (fol. 11 A
S DY NN TREIV 3w T (Aderlassen ! —) Penh
PIIN BRI Owa 230 S 2D nRta np e R e v L (fol. 60V E
TUT LRI 72 O BR M YR U N3N mDTwa
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Kiel (UB)

233 Cod. Ms. K. B. C 63

1fol.; 26:35 cm (ca. 14,5:25 cm); 40 Zl.; Deutsche Masqgetschrift auf Pergament, ca. 14. Jh.
Vermerk am Rand: ,,Land Rekening in Euerschop Vnd Vtholm Van A6 1616,
Abgelostes Einbandfragment.

i imhinliuhkiisa

Misne tora. Gesetzeskodex. Fragment.

Verfaf3t von Mose ben Maimun.
(Sabbit 30, § 8) ... P1nn Pormn naw Hw () A

(‘Eribin 1, § 6) nyu» W17 R? O awyndY ... (Y E

Das Fragment hat die Maimiini-Glossen an den Seiten und am Rand. Durch kleine
Zeichen ist kenntlich gemacht, welche Glossen zum entsprechenden Text gehoren.
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Koblenz (Staatsarchiv)

234 Abt. 701, Nr. 759, 5, 1.

10 fol, in Papierumschlag; fol. 2 und 3 oben abgeschnitten und quer durchgeschnitten;
Breite 20 cmi; zweispaltig, jede Kolumne 6:19 cn; fol. 4 duflere, fol, 3 innere Kolumne ab-
geschnitten: 22 ZL; Quadratschrift auf Pergament.

Einbandfragmente, abgelést von Buchdeckeln aus demn 13, oder 16. Jh. {It. Verzeichnis
des Staatsarchivs Koblenz). Vermerk anf fol. 8:, Iste liber Johanni Schaaff de Engers plebano
in Ellentz pertinet”,

0N

Tora. Pentateuch. Fragmente: vokalisiert und akzentuiert,

Fol. 1: Ex 15.25-16,18: fol. 2: Ex29,4-26. fol. 3: Ex 31.1-32.6: fol. 4: Ex 34.25-35,22;
fol. 5: Ex 36,17-32; fol. 6: Kx 38.29-39.29; fol. 7 und 8: Lv 18.17-20.12: fol. 9: Nm
7,01-84; fol. 10: Nm 11,20-12,13.

Der Schreiber hat verschiedentlich Worter ausgelassen. Die Vokalisierung ist ungenau:
lie Akzentuierung deutet aut alte Herkunft hin.

235 Abt. 701, Nr. 759, 5, 4.

2 fol. in Pappumschlag; zusamruengehorig; fol. 1 innen stark verwischt; zweispaltig, jede
Wolummne 7.5:20 cin 32 Z1; Masqetschrift nuf Pergament.
Abgeloste Einbandfragmente.

A

RaST. Kommentar des Selomd ben Jighag zum Pentateuch, Fragment zu Dt 18,1-21,9.
CLPIEwap oBR (fol. 1) A
R¥; ODEW P9on e L (el 291 R

236 Abt. 701, Nr. 739, 5. 6.

2 fol. in Papierumschlag; unzusammenhingend; fol. 1 oben z. T. beschadigt; ca. 20:31 em;
dreispaltig, jede Kolumne 4:21 em; 30 Z1.; Quadratschrift auf Pergament, ca. 13. Jh.
Abgeldste Einbandfragmente.



Koblenz, Nr. 236-238

mhlinie

Mahzor. Gebetbuch. Fragment.

Fol. 1 enthdlt die aramdischen Gedichte Xnpn 87X (Anfang fehlt): 2°% X»29p N+,
0in® und XM R (Ende fehlt); vgl. Herwirz, Vitry, S. 159 und S. 161 ff. Das Fragment
weist den Editionen gegeniiber Varianten auf.

Fol. 2 enthdlt die Targumteile zu den Haftarét vom Sabbat des Pesah (beginnt mit
Hes 37,12) und zum 7. Tage des Pesah (endet mit IT Sam 22.21).

Auf fol. 1 hat der Schreiber vermutlich zuerst die Versoseite, dann die Rectoseite be-
schrieben.

237 Abt. 701, Nr. 759, 5, 8.

2 fol. in Papierumschlag; zusammengehorig; fol. 1 &uerer Rand der Liange nach abgeschnit-
ten; Breite 16,5 cm; zweispaltig, jede Kolumne ca. 5:16,5 cm; 32 Z1.; Franzosische( ?) Masqget-
schrift auf Pergament.

Abgeloste Einbandfragmente.

mhiint=R7almiy>

zum ersten Tag des Neujahrsfestes.
... QYDRPIED TIDY QUDPANR/NN AR () ... PYIMDI? MR? 02 :(fol. 1) A
(Gn25,16)amny 7781 SRYNY M3 o7 17K 720 (“132'=) 53 MR TP L (itel- 2v)iE
{In der iblichen Edition ist zu diesem Vers kein Midras zu finden. auch nicht bei J. THEO-
DOR — CH. ALBECK).
Das Fragment enthilt Teile des Kommentars zu: *29» 712°018 und wyn 92 nonn 921
Der Kommentar zu Beginn des zweiten Pijjat lautet: 2™5on wavy vavn ... 0200 137
JWND 012 11937 2WYN NPNN 073 7T 0DN RNYUPD SYYTR [ 7702
Die Schrift dhnelt der von Koblenz Staatsarchiv, Abt. 701. Nr. 759. 5,7. (Nr. 238):
vorliegendes Fragment stammt jedoch von anderer Hand.

238 Abt. 701, Nr. 759, 5, 7.

2 fol. in Papierumschlag; unzusammenhéngend; fol. 17 und 2V stark verwischt; fol. 1 oben,
fol. 2 am duBeren Rand beschéadigt ; zweispaltig, jede Kolumne ca. 5:18 em; 31 Z1.; Franzosi-
sche( 7) Masqgetschrift auf Pergament.

Abgeloste Einbandfragmente.

rlii=tpm

zum ersten Tag des Pesah.
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Koblenz, Nr. 238--240

Der Kommentar beginnt mit: 2913 NPW / w270 Q°pwraw 770 7737 @an (Mitte des
Bachstabens » vom Pijjit ™ s GwaR); dann folgt: W8 "2 798K bis zur Mitte des
Buchstabens 3: fol. 2 enthalt die Mitte des Buchstabens 7 vom Pijjit ton» ora ovax.

Die Schrift dhnelt der von Koblenz Staatsarchiv, Abt, 701, Nr. 739, 3.8, (Nr. 237);
vorliegendes Fragment stammt jedoch von anderer Hand.

239 Abt. 701, Nr, 739, 5, 2,

1 fol. in Papicrumschlag; am inneren und duleren Rand leicht besehddigt, in der Mitte
quer durchgeschnitten; einige Z1. fehlen; Text z. T. beschadigt; Haupttext in einer Kolunine,
vom Kommentar links und unten umrahmt; Haupttext: ca. 13,3 em breit, Kommentar
ca. 7 cm breit; Masqetschrift auf Pergament.

Abgeléstes Einbandfragment.

5N

Talmad. Fragment zu Traktat Sabbat, Bl. 40a-42a mit dem Kommentar des Selomo
ben Jishag.
(A1 9 von oben) . 3R VIR RGRIDN (7Y A
{(Z1. 4 von unten) M 3T IR ISR L (M E
Der Rasikommentar lauft von: ... ™2R 517 gwn bis: nvpb mvn orm
(BL. 42L) ¥ 3707 977, Alle Misnajot eines Alschnittes sind an den Anfung gesetzt, wie
es in alten Talmudhandschriften tiblich ist.
Das Fragment weist den Editionen gegeniiher Varianten auf.

240 Abt. 701, Nr. 759, 5, 3.

1 fol. in Papicrumschlag; zweispaltig, jede Kolumne 8,5:23 ciu; am oberen Rand der dulieren
Kelumne leicht beschiidigt; 34 Z1.; Kustoden; Quadratschrift auf Pergament.
Abgelostes ldinbandfragment.

=N

Talmiid. Fragment zu Traktat Pesahim. Bl. 58b-60a.
R § foloby Mim b b BRI Rt o 2| =275 nnpR (A
WD ROW WT PIVRY Nia 9V meh piw N L (Y K
Alte Schrift. die 71 sind oben noch geschlossen,
Das Fragment enthilt nicht die den Editionen zugrunde gelegte Gemara. Maglicher-
weise handelt es sich um die Gemara des Scloma, von der bisher nur Pesahim, Abschnite 1,
Jerusalem 1961, von Barak ben Abrahim Hajjim ediert wurde.
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Koblenz, Nr. 241

241 Abt. 701, Nr. 759, 5, 5.
2 fol. in Papierumschlag; unzusammenhéngend ; zu fol. 1 noch ein schmaler Streifen; an den

Réndern stark beschédigt ; Deutsch-rabbinische Schrift auf Pergament, ca. 13. Jh.
Abgeloste Einbandfragmente.

Igiixleliy

Tosafot. Talmudglossen. Fragmente zu Traktat Hullin, Bl. 16a—18a und Bl. 36a-37a.

Die Glossen enthalten die Stichworte: =Xw2 HaR—%n bzw. NIDIONT AR HMWI-R”T0.
Der letzte Teil auf fol. 1 weicht vom Text der Editionen ab.
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Leipzig (UB)

242 XLVI A

10 fol., fol. 1t und 10rv unbeschrieben; 11,5:16,5 cm (8:12 em); 13 Z1.; Kustoden; Jemeni-
tische Kursivschrift auf orientalischem Papier, ca. 18. Jh.
Unvollstéandig.

Kein Titel

Gebetsordnung fir Fasttage. Arabisch in hebréischer Schrift.
on / MPn TIMD DR NON RIX [ TV AN INOWN M XIX TV Nk i) [ nma nxm? :(fol. 27) A
SN A K n el & fivde o Rl W iy {1 hird el 51|7
/ DRTPR DB NIXY M1 NP2 %P1 [ B399 190 .../ omw wnw [ ... :(fol. 9Y) E
(Kustode) "R

Auf fol. 1V Bemerkungen tber mMyn. Die Gebetsordnung gilt fiir a8 1”9, 170, den
Sabbat des Monats 'Ab und fir 282 nvaw mx. Anfang und Ende defekt.

243 XLVI B

1 fol., einseitig beschrieben; 13:18 em (11:10 ¢cm); 14 Z1.; Marokkanische Kursivschrift auf
orientalischem Papier, ca. 18. Jh.
Unvollsténdig.

Kein Titel

Fragment eines liturgischen Buches.

ST RIRR IR [TIT? M T W an A
/222w o3 / Mawn 0°awn 23pn0 PR OV NARA /2RI QRAT IR 97099 ... E
TRRY PR 027 M TN2

Das Fragment bildet den SchluBteil des liturgischen Werkes.
Im Text (Z1. 7): ... 2°2™0% M2 22171 X7 DR 2°27 TIR?.
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Leipzig, Nr. 244

244 XLVIC

20 fol., fol. 1V und 2rv unbeschrieben; ca. 12,5:17,5 cm (ca. 8.5:13 em); 18 Z1.; Orientalische
Masqetschrift auf orientalischem Papier, fol. 19 und 20 von anderer Hand.
Unvollstdndig.

I Rila)l

Moladot. Tabellen fiir das Erscheinen des Neumondes.
Kolumnentitel: 317 (fiir den 54. Lingengrad).
*D3 19792 AMKRIA IR NP NNT .../ L WIPR W wIm wIn [ anTpn :(fol. 1) El
o1 PRI "B YV PupIR / Of MTOIMN PR I 2PV NYAp AwMm awn w2/ MY AN T
[°nyTIn an et mw $5 wRI2 / 2°3n0 v B 1D an NIPYR 771/ 39nR TN 109RY
935 Dy @Pw) 0MWwn AMIMD RPN 1Y WRD Anna [ mpbh vwn® R vw mIvmn pR
97OR [ SR
[ (55351 =) RIpNT MR PITOMA R ... ... D80 W5 MI7W 21025 NNk : (fol. 31) A
... 7Wwnn AR
MYw 112 1 PURD 9993 R .../ ... (5586 =) 1"B p”n wnn MM :(fol. 20v) E
5173 pro v [ @PT 1)
Die Moladot beginnen mit Tisri 5551 (= 1790) und brechen bei Tisri 5586 (= 1827) ab.
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Liibeck (StB)

245 Ms. philol. 40

Fragmentensammlung in Pappumschlag.

Fragment einer Rolle (= I) und 5 fol. (= II-V); sdmtliche Pergament. Fragm. I = ca.
87:ca. 50 cm; noch 5 Kolumnen; 47 Z1.; Quadratschrift. Fragm. 1T = Quadratschrift. Fragm.
ITI/IV an der unteren Hilfte beschnitten; ca. 31 Z1.; Deutsche Quadratschrift, ca. 13. Jh.
Fragm. V = ca. 44 Z1.; Italienische Kursivschrift.

Fragm. I1-1V abgeloste Einbandfragmente.

'y

Tora. Pentateuch. Fragment zu Nm 34.2 — Dt 3,8.

Aus einer Rolle. 1945 von einem deutschen Soldaten an die StB Liibeck iibergeben mit
dem Hinweis, das Fragment stamme aus einem griechischen Kloster. Auf der Versoseite
Vermerk mit Tintenstift von ungeiibter moderner Hand: ..Liibeck — Dornbreite 46”.

II
Rhlinte

Mahzor. Gebetbuch. Fragment zur Liturgie am Verschnungstag.

Das Fragment enthéalt das *Abint Malkent-Gebet und Anweisungen fir die Tora-
lesung.

IV

-
-

RaSI. Talmudkommentar des Selomé ben Jishaq. Fragment zu Traktat Sanhedrin,
Bl. 75ab und 76b-77b.

IIT beginnt mit: (AWRT S¥Y X7 777) ... X702 772102 N1 APR und endet mit:
(M2 D3RR 777) 20NN NN W
IV beginnt mit: (M2 NEZRN RIS s MMO°R> und endet mit: WIMYA AN

(PRI RN P2 A7)
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Liibeck, Nr. 245

V (Recto)

& e =
| = i ..N

'Iggeret ha-RaMBaN. Brief des Mdse ben Nahman in der Streitsache iiber den More
nebitkim des Mose ben Maimin. Anfang defekt.
LLoNMan asaonm A
S rmmaanwn Rl ... E

Vgl. Qobes tesibot ha-RaMBaM, ed. ABrRaHAM LICHTENBERG, Leipzig 1859. Teil II1.
fol. 9, Kol. a bis fol. 10, Kol. d.

V (Verso)
BN aa el

"Iggeret me-hallelim. Brief des Anatoli ben Jésef an Mose ben Maimiin. Ende defekt.
LYY TIARR /... 2nDanoe tA
Xa% nvwynopnoen ... cE

Vgl. LicHTENBERC, a. a. O., Teil IT. fol. 36, Kol. ¢ bis fol. 37, Kol. a; STEINSCHNEIDER.
Mch. Nr. 239/2.
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Mainz (Akademie der Wissenschaften und der Literatur)

246 Nr. 113

Sammlung von 6 Fragmenten.

10 fol. in Papierumschlag; beschéadigt ; BlattgroBe, Schriftspiegel und Zeilenzahl variierend ;
fol. 1-3 dreispaltig ; Quadratschrift auf Pergament, fol. 3 und 6 auf Papier, von verschiedenen
Hinden; fol. 1V Schrift stark verwischt.

Fragm.1 = fol. 1tv; Fragm. IT = fol. 2r-3v; Fragm. IIT = fol. 4™-5¥; Fragm. IV = fol. 6rv;
Fragm. V = fol. 77-8v; Fragm. VI = fol. 9r-10v.

Aus dem Nachlal3 von H. M. Schlobies.

Iy

Tora. Pentateuch. Fragment zu Dt 32,36 bis Ende; vokalisiert und akzentuiert, mit
Massora parva.

Alte Schrift. die 11 sind oben noch geschlossen.

II

L "L

- -

Nebi’'im. Propheten. Fragment zu Hes 29,3-52,9; vokalisiert und akzentuiert.
Alte Schrift, die 71 sind oben noch geschlossen.

y IIT
miiaie!

Tehillim. Psalmen. Fragmente zu Ps 32,9-33,6 und 36,11-37,7.

i 18%
aioinie!

Tehillim. Psalmen. Fragment zu Ps 75,6-77,8; vokalisiert und akzentuiert.
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Mainz, Nr. 246-247

- -
- -

Ketubim. Hagiographen. Fragmente zu Spr 25,2-24 und 29,18-30,12; vokalisiert
und akzentuiert, mit Massora parva und magna.

VI
(m)m g

Ketiibim. Hagiographen. Fragmente zu Koh 7,18-25 und 9,9-13.

247 Nr. 106

35 fol. in beschddigtem Ledereinband ; zwischen fol. 13 und 14, 21 und 22, 25 und 26, 27 und
28, 32 und 33 fehlen Bl.; fol. 7¥—8" unbeschrieben; 11:15,5 em (7,5:11,5 c¢m); Zeilenzahl
variierend ; Kustoden : Marokkanische Quadratschrift. Auf fol. 17—6¥ Zeichnungen von spéterer
Hand; fol. 9r, 10v, 11r. 23r, 267, 27V, 30¥ und 31 farbig gemusterte Portale mit Arabesken
und Text; auf fol. 19¥ und 20r unterhalb des Textes kleinere Muster und Verzierungen. Das
Titelblatt stammt von spéterer Hand.

Aus dem NachlaB3 von H. M. Schlobies.

Unvollstdndig.

nEm oD W TN

Haggada sel pesah we-haftara. Liturgisches Buch zu den Sederabenden des Pesah,
nach marokkanischem Ritus; ferner Haftara zu Pesah. defekt.

PR nom now bw AT (fol. 71) T
... MR IRIPN WK [ wIp :(fol. 9T) A

A5n 5R7 1A L. 30K IS 733K BRI 9P 00D by whaw ars mw ... :(fol. 33Y) E
(vel. Davipsox, Thes.. Bd. II. 8. 426, Nr. 3631) "™ 7173 °2

Die Haggada enthilt auch Anweisungen in arabischer Sprache. Nach dem Qiddis
folgt ein arabischer Text: W1TPM 91737 MW 1vn% ... oxp R0, Die Haftara-Teile haben
aramiische Resujjot (am Anfang defekt). Der Haggada-Teil bricht ab bei X3 X2
5x"; die restlichen Bl. fehlen. Fol. 347-35V sind spiter eingeheftet und enthalten fol-
gende Pijjitim: (mit AOY 12°0) N%n 1 HRS W ;5 AT W (1)TII0 2325 0 PR ATK:
DM MR MY LLLMPRIT Ynwn 2 piRD by oL nnr vORIn W snbinn awa 0w

27 MY DXL MRt tona e b2 PV ANda v Awn? a%on "2%3 VR TR
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Mainz, Nr, 248-249

248 Nr. 161

2 fol.; zusammengecheftet; unzusammenhiingend; fol. 1 am dulleren Rand beschiidigt;
15,5:20 cn; zweispaltig, jede Kolumne 4,5:15,5 em; 43 Z1.; Dentsche Masgetschrift, z. T,
unleserlich.

Aus dem NachlaB von H. M. Schlobies.

Unvollstdndig.
it ute
Siddir RaSI. Rituatkompendium aus der Sehule des S8elomd ben Jishdy. Fragmente.
Fol. 1: )
< DIET MIIT OV MRP S () A
WML RO ’nbya bwraa L () E
Fol. 2:

LW O INRT Y PEET () A
SRR NXMIRT M .. (V) E

Das Werk wurde ediert und mit Anmerkungen versehen von Satomox Bueer, Siddar
Rasi, Ritualwerk, R. Salomon b. Isaak zugeschrieben, Heft 1, Berlin 1910 (= Schriften
des Vereins Mckize Nirdamim, 3. Folge, Nr. 8). Die Fragmente enthalten dic Nr. 345-356
und 375-381 der Edition. Sie weisen der Edition gegeniiber Varianten aut; Nr. 354 fehit
auch hier.

249 Nr. 102

Sammelband in 2 Teilen.

30 fol. in Lederecinband mit Blindpréigung; fol. 19" und 23v -27% unbeschrieben; alte, heute
nicht mehr Gbliche Scitenzdahlung; 11:15 em (ea. 7,53:10 em}; Zeilenzahl variierend; 1talie.
nisch-spanische Masqet-, teils Quadratsebrift. Federzeichnungen auf fol. 11r, 12¥, 13v, 17¥,
Egey, 19y, 207 und 2. Aut dol, 247-27v verschiedene geometrische Figuren, vermutlich
von anderer Hand. Aul fol, 307 verzierter Besitzvermerk von Schlobies.

Teil T = fol. 17-237; Teil II = fol. 287—209r.

Aus dem Nachlall von H, M. Schlobies.

Unvollstiindig.

buie;

Siddir, Kabbalistisches Gebetbuch. Fragment.

AT TP a7 5031 v b mieh Doaw 5vnw mimar 403 3D (ol 11} A
... E™MYD T (07PAN2 T T — ) MRIe

Am Anfang fehlt ein grofler Teil des Werkes. Der Rest enthédlt Gebete zu Ro& ha-3ana
(fol. 17-12¥) und die Pesah-Haggada (fol. 13r-23r). Die Illustrationen gehéren zum letzteren
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Mainz, Nr. 249-250

Teil. Der Text bricht inder Mitte vonnnwiab :n19p 193 Zumines m hat die Hs. die Version :
C TRV PR TP RO UR. Auch einige Pijjatim sind in die Hs. aufgenommen, z. B.:
RN TITYI DM T R 58 73 (fol. 10¥-117: 9 Strophen mit dem Anfang: wR M2
dieser Pijiut ist bel Davinsox. Thes., nicht verzeichnet): =03 2“2 7 (fol. 117} und
by orvR PR TMPR T2 O (fol, 121,

I1
akul7aletio)
Sad jesarim. Uber abergidubische Verfahren und natirliche Mittel zu verschiedenen
Zwecken. Ende defekt,
Verfallt von Jehtida "Arje Modena {7).
TOAPYR . PWNTE PIRIES L RIS RRD 13 030 5D R ot 1o e (ol 280) T
NIRRT TR TR NN yaun noa
... B'PDIDRA ORYA Tann TS x cifol. 28Y) A
MY nRTR 8P SIT MRD (PR L o(fol . 290 B
Vermutlich ist dieses Werk identisch mit dem bei Benjacob angefihrten. Von den
100 Verfahren sind nur die ersten 135 abgeschrieben (letztes unvollstandig).
Vel BExsacos, Thes., S, 417, Nr. 245 FRIEDBERG, Bét “gqed [ 8. 457, Nr. 211.

250 Nr. 103

Samnmelband in 2 Teilen.

18 fol, in Ledereinband; fol. 17V und 17v bis Ende unbeschrieben; 8,3:11 cin (6:8,3 em);
ca. 17 Z1.; Kustoden; Jemenitische Masqetschrift awf orientalisehem Papier. Umrahinter
Buchtitel; Verzierungen.

Teil I - . fol. 2r-12r; Teil 11 - fol. 12v -17v.

Aus dem Nachlall von H. M. Schlobies.

Kein Titel

Liturgisches Biichlein zur Gelibdeauflésung am Vortag zu RA2 ha-3dna und Gebete
fiir den Verstorbenen.
PRIPID WUAD MW MY IR RD L O9R OTIY TUARD 27wa 227907 MW c(fol. 2¥) A
(fol. 3r) / MOMA 7192 ()37 DDA NSANS IR PRI AN mnd e ponh v anmi b
LRI AT M2 RIWHY
P L 0wt ormal ToIm L e e oty L c(fol. 127 E
Dieser Teil enthalt: (fol, 2¥—6¥): nn By gmmRe mzpa 1 aom: (fol. 71v): /A8 3799 07
OOMmY PR Sy oTR ¥ aX und (fol. 87-127)  TRD 13000 . MIDIAMM, 7 pn B INRT TR 21T,
An e wTpn nen
Fol. 27 enthilt die Erzahlung 77%m 3, zitiert von 7MY ((PIRNIARII Y 77313 0090
Az et oY



Mainz, Nr. 250-251

11
NOZ NobHRT RTW

‘Ubdé de-malkat Seba. Erziblungen itber die Kdnigin von Saba: araméisch.
L. TIXITONENT ADYE (1INND RPN PIPA [ Raw noBRT XTI :(fol. 12V) A
Seop neaR® a9 RO MNtasT ar Yo robeab am L il 16V E
Die Erzihlung ist dem Targhm 5éni zu Ksther entlehnt.
Fol. 17¢ enthélt: (MDDINI 27¥) NIMIRA ¥INPw 123 ... ey 2IR3 nwyn: vgl. die
Tosafot za Traktat Ta'anit, Bl. Oa, nwep awy 17T,

251 Nr. 111

70 fol. in Papierumschlag; fol. 667 bis Ende unbeschrieben; zwischen fol. 4% und 49, 60 und
61 fehlen Bl.; 6:17 em {4:15 em); 22 Z1.; Kustoden; Jemenitische Masgetschrift.

Aus dem Nachlall von H. M, Schlobies.

Unvollstandig.

TN A

Sirot we-naswad. Lit urgische Gedichte: hebriisch und arabisch; detekt.
Mit einigen Ausnahmen verfaBt von Salem Sibei.
... PR2Y DR L /0T 1m0 R (fol. IT) A
Rz Ryn D ... (fol. 65¥) B
Uber Silem Sibzi und seine Gedichte vgl. A. Z. 1lpersonx, Jehidé Temdn, Siratam
d-neginiatam, in: Restimot, Bd. [, Tel Aviv 1925, 8. 22 #f.; zur Gattung der Naswad
8. ebda, 8. 19. Eine Sammlung der GGedichte Sibzi’s erschien 1953 in Jerusalem, hsg. von
AHaroN Bex Joskr Hasipanterdem Titel ;Y892 17 03 ja 12w @by 77 70 120w win Hed
POTIR 1272 775 BN ADIR QVIVI MNAW 13Y 3-K 370 87 ovwa B2 Y Brxt jnwn
7R 17wn niw ooy MY TOM HOT 17hD 13 DA nRe mbhm peip
Die Hs. enthalt 31 (oder 32) Gedichte, die mit Ausnahme von 8 Gedichten alle von
Sibzi stammen.

Es handelt sich um folgende Gedichte:

1. fol. 17-2v: (1pLrw /D). .. /TR DR PR "0, vel. Cat.-Sass., S. 344, Nr. 423
2. fol. 2v-57: (A ¥ MR ~B) "91p nEbR "]"JN: vgl. Davinsox, Thes,, B. 1, S. 238, Nr. 5166.
3. fol. 51-6T: ("TawHR D) hnn waw W ARvR: vgl a.a. 0., 8. 127, Nr. 2691,

Aol 6797 (12w 27RO D) NN TRY XY vl a.a. 0., Bd. 11, 8. 258, Nr. 4,
Aol 9¥-12v: (rapPx D) 02T NPT RN aR; vgl a.a. O, Bd. I, S. 247, Nr. 5407.
fol. 12v-15r: ( 212105 ) ... 139K P v1D; vgl. Cat.-Sass, S, 347, Nr. 348.
-fol. 15=18v:{1aw>n0) ... 0%p5R mri; vgl. Davipsox, Thes, Bd. 11,8121, Nr. 112.
8. fol. 18¥-21¥: (NDY 128 DPRD D) PXIPRYRI Nwnw AR YR7; vgl. Car.-Sass., 8. 347,
Nr. 348.
9. fol. 227-25v: (TY0 AOY IR ..MM T3 ARTN; vel. Davipsox, Thes., Bd. 1, 8. 126,
Nr. 2686.

=1 3 Do
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10. fol. 25¥ 291 (XD TR TIW MR PYRY AR 9P ; vgl. CaT.-Sass., S.346, Nr. 348.

11. fol. 297-32r: (raw g5w) MADR Wy wm 1w vel. Davipsos, Thes., Bd. III
N, 510, Nr. 2178,

12. fol. 32r-35¢: (xw 85 /p) TIwD =N 3TROR Rp; vel. a.a, 0., 8,329, Nr. 3.

13. fol. 33v=377: (RDYR 1202 J0P) ARWDIR ORD "9 NRA Nwnw 28 DR vgl a. a. O
5,329, Nr. 2.

14. fol. 37739V (@Y 12 1Ie) 7T nw N N vl asa. 0., 8. 3320 Nr. 348,

15. fol. 39v—437: ("2  RrEn 1R ) pPRo R 9P Pynw a8 vgl a.a. O, Bd 1,8 4, Nr. 62

16. fol. 437457 (TW5R) 130 SRR vl a4l . O S, 129, Nr. 2734

17. fol. 45¥—48v: (2P0 0P ROwn TIETR) "35p SRP WA IR vel a,a. 0.8, 4, Nr. 63,

18, fol. 48Y; (f1aw™R) M 2 nvR: vgloa.a. O, B 1V, S, 58, Nr. 716 die Hs. bricht
mit dem Anfang der 2. Strophe ab.

18a. fol. 497507 enthalten die 3 letaten Strophen eines Gedichtes mit dem Anfang:
(*1..) wAn MaR Mot es ist noch zu kldren, ob die Teile 18, und 18a. zu einem Gedicht
gehoren.

19. fol. 50T-30v: (7"TVT "I¥) MATR DX nnwd DU onod 1w vel a.a. O, Bd I
5. 22, Nr. 440.

20. fol. 30V-32% ; (RPER SRR PSR WY 593 vl aca. O BdU LS. 32, Ne. 731

21. fol. 52v-34v: (RPwn M3 ¥°) DIBIPR "N R vgloa.a, 0,8, 238 N1, 6,

22 fol. 54V-37V: (1HRIDY 13 AT} RANOR P32 p3: vel. Car-Sass., S. 348, Nr. 346,

Die Uherschrife zu den folgenden Bl lautet: 7igs sx9m.

23. fol. 57v-387: (RPN 35N TYee Now onwn 12w 7700 PR ; vel. Davipsox, Thes.,
Bd. 1, 8. 333, Nr. 7332,

24 fol. 587 597 (ROwE MAWDR) SRYR TICT TR MR velow.a. (0., 8. 64, Nr. 1383,

25, fol. 397607 (Rpwn MITOR) DTN Y 1 970 W vl a0 O, 83020 Nr. 6649

26. fol. B0T=G0¥: (DD RO TIWDR) M7A0 8 OR5 7w e vgl a. 4. 0., 8. 357, Nr.
7867 : die Hs. bricht mit Buchstabe 7 ab.

27. fol. 617v: v TR IR 97 7% die Buchstaben 3-8 fehlen, nach Buchstabe n folgt
iehill AiPABI =1 i A

28. fol. G17-63r: (RDWH 12w DR 12R) PIPLR CRY D P Ot ER; vl asa, O 8.6,
Nr. 93.

290, fol. 637647 (RN *13WDR) 79wp1 232 2 A0TA PAaR: vel asa. O, 8059, Nr. 1247,

30. fol. 4165 (XPADP 18P ONN2R D) R PInawInT e YOnR; vel. aLa, O, 8. 261,
N1, 57215 Car-Sass, S.3430 Nr. 342 die vorletzte Strophe . RTR (70 st korrigiert
in: “aMn TMmS.

31, fol. 637v: (rawbr) Myt aban By antma YR vgl Davinsox Thes., Bd. I, 8. 167,
Nt 3340, die Strophen zu ¥7@ Rpwn fehlen,

Zu den angegebenen Gedichten vgl. auch den Index bei CaT.-Sass.

Die Hx. Nr. 251 und Nr. 252 gehoren zusammen,
o

252 Nr. 112

12 fol. in Papierumschlag; zwischen fol, L und 2, 7 und ¥, 10 und 11 fehlen Bl.; fol, 1+
stammt von anderer Hand; ca, 6:17 em (ca. 4:13 cmn); Zeilenzahl variierend; Kustoden;
Jemenitische Masqetschrift,

Aus demn Nachlall von H. M. Schiobies.

Unvollstandig.
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men nmwe

Strot we-nagward, Liturgische Gedichte: hebriisch und arabiseh; defekt.
Zum Teil verfaBt von Salem &ibz1.
naw TIY  mmnT oahr Sab nyw C 2nah Sank cfol 19 U
LLma o nawn ar pt (fol 10 A
T AW BN L atena/a vy YW e L (fol 129 E
{Uberschrift und Anfang fehlen bei Sibzi. Séfer ha-dirim, hsg. von AHarox BEY JOSEF
Hasin, Jerusalem 1953, Dhe Gedichte des Jehiidd ha-1éwi stehen in jemenitischen Hss.
manchmal am Anfang von Pijjat-Sammlungen; vgl. z. B. Car.-Sass., 8. 344, Nr. 423
und 5. 346, Nr. 348.

Die fragmentarische Hs. enthélt folgende Gedichte:
Lo fol. 17v: pawi o 9t val, Car.-8ass.. a,a. O
2. Mol 1¥: (7w 7*R) "RTITT /DY Y - pav ovow; die Hs. bricht in der Mitte der
zweiten Strophe al.
3. fol. 2rv: (1) 29 R v"0; die Buchstaben 1-X fehlen; das Fragment gehért zur
Gedichtgruppe der vorhergehenden Hs. (N1, 251).
4. fol. 2v—4v: (M™% ;12w R D) O eRYRYR (1IRRR IR vl CaT.-Sass., S, 344, Nr. 423.
5. fol. 30 . eRBR 7D KPR AWK letzte Strophe eines Gedichtes.
6. fol. 577t (M 1w RDwR D) ... 901 IR 9702 vel. Davipsox, Thes., Bd.
11, 8. 98, Nr. 655.
7. fol. 70V (™ :DITMAR D) WMY R IPROR; vgl. a.a. O, Bdo LS. 313, Nr. 6891
Car.-Sass., 8. 343, Nr. 343 die Hs. bricht in der Mitte der zweiten Strophe ab.
8. fol. 8 -9r: 1 1MEN2 noIDn M JAN2720 ANM ADDAR RIDY 1D CIWIRD PRvd;
Fragment cines (edichtes mit mwen, vermutlich von Sibzi.
9. fol. 97 ... 700 MWD D73 1 ORY: vzl Davinsox, Thes., Bd. TT1, 8. 10, Nr. 198.
10. fol. 97—107: (TW1) XD (T°¥D =) PuIn {21770 1D R T‘w TEeRI vgl. Car.-Sass.,
S. 343, Nr. 342,
11. fol. 10v: ¥137 8 898 ; val, 2. a, O, 8. 345, Nr. 422; die Hs. bricht in der Mitte der
achten Strophe aly.
12, fol. 117v: (Tw KPR J281 0I2R) DR? nmswm e 55eK: die vorletzte Strophe
hat "0 Gmp~; velo Anm. zu Gedicht Nr. 30 der vorhergehenden Hs. (Nr. 251).
13. fol. 11v-12v: {7w2) nwpr 22 5¥ noTn nany; vel. Davipsox, Thes., Bd. I, 8. 59,
Nr. 1247,
14 fol. 12v: (Twi .®RDwn) 7anKR P 1w, velo a.a. O Bd. TIL 8. 126, Nr. 1239;
die Hs. bricht nach der dritten Strophe al.

Die Hs. Nr. 251 und 252 gehren zusammen.

253 Nr. 110

51 fol.; vorn 1 Bchutzblatt ; alte Seitenzdhlung : 84-134 (= 1-51);ca. 15:23cm(ca. 10: 18¢em) ;
23 Z1.; Kustoden; Jemenitische Masqetschrift, dieselbe Schrift wie in der folgenden Hs.
Aus dem Nachlafl von H. M. Schlohies,



Mainz, Nr. 253-254

M B

Dof1 ha-zeman. Makel der Zeit, Geschichte der Juden in Sana {Jemen).

Verfallt von Jahja ben Juada Sa'di, Rabbiner der jemenitischen Gemeinden in der
ersten Halifte des 18. .Jh.s.

STRRDR KT 0D 13 AT YR S WUANA 90 TIA2 A3Me 1A BT el Mi(fol. 1IN T
TR LT DIPRT [ RV DTN OIDW DRI N2 AARD YRY Can b
LLDTOM AT L Emen B3 ARTWNY 1T anTpn (ol 1Y) A

Dann folgt: ... 121 MT90R 899 v .

ORY B MR IR /W IDIIZ NI L. PP TV na wnd1 L. :(fol. 51) E
R AR L TR AT

Es handelt sich num die Abschrift einer wertvollen Geschichtsquelle iiber die Zeit von
1717-1726 (fol. 2v: 1792 P R IOWRM A9 ORI ARICNIY TY 0703 nwn Yavn na Yoo,
fol. 477 1792 mw ... W v YR5 A5792) 210 02 1OR 0w abena); die Abschrift wurde um
1900 angefertigt. Auf fol. 35" heilt es: M2NNT TTRA W P21 MM 17 OV gTRA MoM;
auf fol. 427 YITP MK N7 TYE OTINT RS ORI AR U0 .0TRD e nawn,

Uber Werk und Verfasser vgl. Car.-Sass., Bd. I1, 8. 699, Nr. 991. Auch in der vorliegen-
den Hs. kommen die Worte 10950 PR Am 13 ... MM 59 arl vor (fol. 1¥). Mit Hazmaq
wird wohl 8a'Id, der Vater des Verfassers, gemeint sein : auf Grund der Alphabetumkehrung
v'2n“R; vgl. auch Davipsox, Thes.. Bd. I, 8. 357. Nr. 7867. Auch aus der foigenden Hs.
(Nr. 254) geht hervor, dall Jahja ben Jida eine (eschichte der Juden von San‘a ver-
faBt hat. Es heiBt dort anf fol. 787: 12 ®1% ¥/ MRIT 3909 7210 MYTINGD AT KOO
R <3 mbn,v‘v T3 207 T¥RR K. Uber die Geschichte der Juden von San‘a im allge-
meinen vgl. JaaQoB Sarrir, 'Eben sappir. Teil I. Lyck 1866, fol. 56 ff.

Vgl. die folgende Hs. (N1, 254).

254 Nr. 110a

83 fol.; vorn 1 Schutzblate; fol. 83¥ unbeschrieben; ea. 15:23 em (ca. 10:18 ¢mn); 23 Zl.;
Kustoden; Jemenitische Magqetschrift, dieselbe Schrift wie in der vorhergehenden Hs.
Aus dem Nachtal von H. M. Schlobies,

17T "R

Dofiha-zeman. Makel der Zeit. (Geschichte der Juden in San‘a (Jemen):z. T. arabisch.
Verfalit von Hajjim ben Jahja Habsusg im 19, .Jh.
TWAN PNDERS Y 297 IR 1 13 80 T 200 i ot ar o (fol. 11) U

1393 Pap SMR 1 ... wam enPR ¥ 7envR nta nthoTnx 70 op c(fol. 11 A
TR R 9INNNYR DRARTR TIV 1 10N (1905 = 2216 =)

2™MDOR DMK F2°P1 27T wwan XU L 13 070 N Rene anonr L c{fol. 83N E
53% yiaTy [/ vTh N1 NOIX PRI 0Umwn [ DUHRNT ey Nab vRY i anmp
97UDR A AnpRn g uetRt A3 Dpna Bon M RTP
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Mainz, Nr, 254 -255

Es handelt sich um die Abschrift einer wertvollen Quelle zur Geschichte der Juden
im Jemen, insbesondere der Juden in San‘a. Die geschilderten Ereignisse betreffen
verschiedene Jahre; fol. 27: 651 {= 1891). fol. 34t: 2216 sel. Ara (= 1905). fol. 65°:
2157 sel. Ara (— 1846) und 1924 sel. Ara (= 1613), fol. 68r: 5328 (= 156%), fol. 73r:
5387-5380 (= 1627-1629). fol. 73¥: 1990 sel. Ara (= 1679). fol. 777: 2011 scl. Ara
(== 1700), fol. 77¥: 2035 sel. Ara {= 1724). Fol. 53 ff. behandeln die Auswirkungen des
Auftretens des Sabbatai Sebi auf die Juden im Jemen. Auf fol. 60 befindet sich die
Abschrift eines Briefes des Verfassers an die Missionare in London: o™ a%we anan m
NNX A awr a0 ovn abun anon yrab 1" n niva {omenn Do PR wwan & 1
7YY LLORTD VIR DenT RoAp SR X7 Aran; auf fol. 787 heilt es: w7 b

AT MIPARD U2 2N CTYEDR RTT 12 KO VO3 DRIA 39A% 01 DvRen

Vgl Anm. zu Nr. 253; vermutlich wurde der Verfasser bei der Titelfassung von Jahja
ben Jida's Werk beeinflufit. Auf fol. 827 wird ein Werk des Hajjim Vital behandelt,
mit dem Vermerk: 2°R 7°00 2PYT 7R Bo00 AP 3P {1828 =} 07N 0 DI W
97%S ... K2 wR 091 vel. Jaagos Sappir, 'Eben sappir, Teil 1. Lyck 1866, fol. 65a.
Auf den fol. 79 ff. wird iiber die Geschichte der Familie "pRI¥SR 1727 MDY berichtet;
vgl. dazu a. a. O, fol. 100b. [ber die Geschichte der Juden von San‘a im allgemeinen,
vgl. ebda, fol. 56 ff.

Vegl. die vorhergehende Hs, (Nr. 253).

255 Nr. 107

101 fol.; Hebriische Pagination: ¥»w-r 27 (= 1-101), es gingen also 238 fol. voraus;
15,6:20,5 cm (ca. 8:13 em); ca. 15 Zl.; Spanische Masgetschrift, geschrieben von Jishaq
(Federzeichnung auf fol. 41¥). Unterschrift auf fol. 100v: v o "% ( 212721 75 PRy 7"wym.

Aus dem NachlaB von H. M. Schlobies.

Unvollstindig,

Autograph ?

L&z mn™l

Jihiid Sema’. Kabbalistisches iiber dic Einzigkeit Gottes: Anfang und Ende defekt.

"D ... NG A2V MAVI A0 101N 1 R nowa ot Tyt ey amr o (fol. 11) A
L IYTER BIRT  TIPY TIORN R 1w vav Dan

D D AYYI PR TG 031 A A7apah [/ pab oot ury mbenn Bo1 L (fol. 101¥) E
() mne
Die IIs. weist einige Randglossen auf. Im Mittelpunkt des Werkes steht der Vers
Dt 6,4, jedoch werden auch die ersten Abschnitte von Gn ausfihrlich behandelt. Auf
fol. 56v heiBt es: /2¥ 33310 092 MY TNTIE IR DIV WY TWIWR . TrYI MR a0
R b sl T\W‘?:l RAGIh RN liel B i bt g hytal Abwn® L TRRA TN DTRA D KM 3R Y2
PRI Ynw R 1901 auf fol. TIV-T2r MnT TR T3 nAYRT amsa TEeTIE Cun
T5 ¥T ANKL; auf fol. 99V: DY DAR TR Y IS ARIT WTYT WK 2UNIY TYINRA 71 mDw
SLRD TIV Y Ut Pthoa T
Viele Talmud- und Midrasstellen sowie alte mystische Midradim werden angefithrt.
Die in der Hs. erwihnten Personen lebten alle im 12. Jh.: Mage ben Maimin, Sema’él
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ibn Tibbon (fol. 75¥ und 777, Josef Qimhi (fol. 777). Fol. 1007 enthalt von anderer Hand
¥I7 9% 9P dann: - { 1)°NRIP 77 01 DR _MPUN ‘31 T8N DIgun ‘3n Apaa ar Sob mwpa
TROM VWS — % ®I 190 “Tw [ PIND NOWS mit einem Akrostichon bei den ungleichen
Zeilen : { {1 07" "IN,

256 Nr. 108

31 fol.; vorn und hinten je 1 Schutzblatt; fol. 31¥ unbeschrieben; 15: 20,5 cm ; Schriftspiegel
und Zeilenzahl variierend ; Spanische Kursivsehrift, von 2 Schretbern, z. T. mit roter Tinte
geschrichen.

Aus dem Nachlal von H. M. Schlobies.

[M5u2]
Segullot. Mystische Bewirkungsmittel und Verfahren.
.7PD3 B AYI T P RDY L PR Owd panna owa vOn pen wep c(fol. 17) A
(MM ornRap I PR RN L oohR RN g e aw snep L (fol. 310 B
PP ... DIR UW3a ) AT TR U1 AR 9UAD DY ansn ThpRYM TUPINT apyt s wn
PPIm Nos DY jop
Es handelt sich um eine reiche Sammlung von Segullot in Geheimsehrift, z. T, arabisch.
Auf fol, 147 ein Bericht: on { 2)%71 9771 12 2py 2902/ aap 1°M. Auf fol. 22t heilt es:
RN °0 nwaba R ooewa 1 auf fol, 227237 2w w2 R 2°0w3a 11 beide werden
auch arabisch bezeichnet. Die Hs. enthalt auch Astroncmisches und Astrologisches:
aul fol. 23v_25" hefindet sich eine Tabelle iiber den Stand der 97210 0”3¥Y, der 7 Planeten:
fol. 30r-317 handeln iiber den EinfluBl der Planeten.

257 Nr. 109

13 fol.; 13,5:20 em (9:14 cm); ca. 24 ZL; Spanische Kursivschrift, z. T, verwischt. Die
Uberschrift stammt von spiterer Hand.

Aus dem Nachlall von H. M. Schlobies.

Unvollstandig.

inhininin] ity Baiale)

Sefer ha-keritiit. ("ber Chirurgie. Die . Chirurgia magna” des Bruno Lungoburgo.
Anfang und Ende defekt.
1252 von Hillel ben Sema’dl ins Hebraische {ibersetzt.
s mpemen mwea T (ol 11 T
(Mitte der Einleitung) ... ME¥Tm o 1w ADR?D 2°po[wi 1 ] :(fol. 17) A

Dann Einteilung in 20 Se‘arim mit dem Anfang:
... O¥YIWWwIZ ... a0 PPoa MntIon e
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Mainz, Nr. 257-259

o LOBIY ... DYDY DUUDWS owuuyn oy (Vitriol =) "Rmem L. c(fol. 13V E
jal=hindy ]
Uber das Werk und seine Hss. vgl. SteixscaNemEer, HU. §491, S.788. Die Hs. ent-
hilt den ersten Teil des Werkes bis zur Mitte der 10, Plorte.

258 Nr. 105

1 fol.; ecinseitig beschrieben: oberer Rand ctwas heschidigt, unterer Teil abgeschnitten;
Haupttext fast unbeschadigt; Breite 31 em (13:23 em); 23 ZL; Syrisch-spanische Masqoet-

schrift, ausgestellt am Freitag, dem 20 Siwan 5373 (— 1813) in S6bi.
Aus dein NachlaB von H. M. Schiobies.

12102

Ketiba. Heiratsurkunde.

Die Ehe wurde in P 97 595 X7 028 zwischen 370 825 ... 953 173" onm
¥ und 7709t TEP OTIRY UARRO2 1EN RO 7AD N2 na b geschlossen. Die Mitgift
betrug 2100 Gurié. Als Zeuge wird D70 1018 072K genannt ; die Untersehrift des zweiten
Zeugen auf der linken Seite <les Bls ist durchgeschnitten. Der Text ist mit entsprechenden
biblischen Segensversen umrahmt. Die Fische svmbolisieren vermutlich die Frucht-
barkeit. Nach den Bedingungen darf'sich der Gatte nicht ohne ihre Zustimmung von sciner
Frau scheiden. Der Gatte ist Erbe der Mitgift bis zu 500, pwnT 27p 1nmd.

259 Nr. 104

2 fol.; fol. 1¥ bix Ende unbeschrieben; 24:38 e (22:23 cin); 32 Z1.; Deatsehe Kursivsehrift,
ausgestellt am Dienstag, dem 10, Siwan 3566 (= 1806) in Raab {Ungarn).
Aus dem Nachla3 von H. M. Schlobies.

DA R Yo

Setar hasi zakar, Urkunde zu Sicherung des Erbrechtes fiir eine Tochter (sog. Tochter-
legat).

(12797 =) wo T bRy erklirte sich seiner Tochter T9YD [WIART Awn ™ NER X9E 1
gegeniiber als Schuldner von 12000 Rhenus.

Zu dieser Art von Urkunden vel. nwae nbm. N, 21.
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260 Nr. 10

189 fol. in Pappeinband mit Lederriicken; fol. 2v-7r und 87-186Y unbeschrieben; 17:21 cm
(ca. 16:ca. 19 em); Zeilenzahl variierend; Deutsche Kursivschrift, abgeschlossen am 14.( ?)
Heswéan 608 (= 1847) in Mainz.

Autograph.

- - - -

Kelile tehillim. Kurze Inhaltsangabe der einzelnen Psalmen.
Verfafit von Me’ir Lehman, Rabbiner in Mainz (zu seinen Werken vgl. FRIEDBERG,
Bet ‘eqed I, Index. s. v. °Rn .jpavb).
Dbe1T" TASTR DX .p7D? (1847 =) N7 1N /N1 777 K7V RXWM p7p AD / 717va :(fol. 1) U
PRRYS RN ‘P me [oen
... TN PDYT 37 DMYNA R M :(fol. 1T) A

ISP TR7e PIW0 “92 o | Jie f v TGP BB T BPED (0FD R/ .. (0l 2B
Ran M,y

Fol. 7v enthilt 0°217DY D LWD YLOYNNRIYI. Zitate aus dem N3N JAR RTI° /77 10 M9,
zu Ps 111,10, und aus 2’7 77 (!)27y 7RA. Fol. 189v-187F (in umgekehrter Reihenfolge)
enthalten eine Liste ..Vollzogene Trauungen™ vom 28. 5. 1855 bis zum 31. 8. 1862; in
deutscher Schrift und Sprache.

261 Nr. 27

48 fol.; 16,5:20 cm; Schriftspiegel und Zeilenzahl variierend; Deutsche Kursivschrift.
Stempel auf fol. 17: ,,Dr. Salfeld Mainz".

(=g =Rk 3 1

’Osar ma’amarim. Sentenzensammlung aus Talmud und Midras.
con [ TP YIPOD TV PIRD D PRI QIR CMYIR D MK (fol. 17) A

[ coo/ ... ?ON[70ON IR AR (772PA MR DA LYARTRANR AT AR ... (fol. 26¥) B
73 (2)op RI M WITH 09X "IN OMaR D103
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Die Sentenzen sind nur z. T. systematisch geordnet. Mitte fol. 26¥ beginnen kurze
jiidisch-deatsche und deutsche Meditationen und Ausziige aus verschiedenen theolo-
gischen und philosophischen Werken, von den griechischen Philosophen bis zum Anfang
des 19. Jh.s. Dieser Teil beginnt mit: 1% .DDXIPLIMDORD R™T LRI J9IEM 0wsH1p PP
... OTD XD ORT YORT [ ¥I¥* und endet mit {fol. 48¥): MR "8 Ramsay DIR2 0OVI 0™
TWHUIXURTD OV M /TR0 YUY ARPIVEDIR L./ XURDRIUN ROT VIR TIRAIR WIRT
vLYTrD (VIR (vebR 9T [YYIR (¥ TNR (bezieht sich auf den .. Discours sur
la mythologie” von Axnr, Raysayam Endeseiner 1728 erschicnenen,, Voyage de Cyrus™).
Die Seite schlielit mit einem deutschen Auszug aus Plato iber die Liebe.

262 Nr. 12

116 fol. ohne Einband; 18,5:22 em (ea. 15:ca. 19 em); ca. 27 ZL.; Deutsche Kursivsehrift.
Autograph.

MIDwn oRY

Se’élat a-tesibot. Sammlung von etwa 74 Responsen.
Verfal3t von "Ahardn Zalman ben Hirtz SchloB (fol. 787 Z1. 21 f.: y777 73 51 pAax
([1]7 1 orbw
™R D3/ (HNI DR NI DM AR R IR 372 032 TSR D TR YN (fol. 1Ty A
B khla] "i"’.'l T2 IONT TR D

TDID MW TARD OB AR APRES 77N 0 RTINS PUpT TUaNAY L c{fel 1160 E
TR (fol. 116¥)... / ... OI®N 12 /R D2 71X TH p3%% N /m'nn “T1°31 1nwR> vl 31059

o1bw 1 M anea Aapsab 950 mentnys

Fol. 867, Z1. 2: ...*nap? aTim2?a wirnamm ...

Der Verfasser lebte in pnnw% {fol. 317), um 1782 in Offenbach (fol. 77r: JR2wEW),
um die Jahre 1790-1795 in Frankfurt/M. (fol. 997 und 1107 27pe). Er war der Schwager
des Asér, Rabbiners in (7)2%pIR3 (fol. 21¥), anscheinend verwandt mit JehezqU'él
Landau aus Prag (fol. 377): ... 39D/ 2P T 7728 ... DRPIM .../ .. TRA IPT 723 T123 AN

Die Ha. weist keine Korrekturen anf; vermutlich war sie als Druckvorlage gedacht.
Ein Teil der Responsen ist ausdriicklich an Rabbiner in Deutschland gerichtet.

Vgl Mainz, Jud. Gem., Nr. 13 (Nr. 269).

263 Nr. 9

20 fol.in mit Leder bezogenerm Holzdeckeleinband mit Streicheisenrahmen, stark beschédigt ;
vorn und hinten je 1 Papierschutzblatt; fol. 1tv, 2v, und 19 bis Ende unbeschricben; 18,5:
25 em; zweispaltig, jede Kolumne ca. 7:18 cin; ca. 16 Z1.; Kustaden ; Deutsehe Quadratschrift
auf Pergament, abgeschlossen am 1. Nisian 493 (= 1733) in Mainz, von Semi’sl Zanwel ben
Mardokai, Vorbeter in Mainz, ehemals Vorbeter und Téraschreiber in Mannheim, fiir die
Wohltitigkeits- und Beerdigungshruderschaft. Verziertes Titelbiatt.
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Mainz, Nr, 263-264

=27 N TR S

Sir ha-jihiid we-8ir ha-kabad. Gedichte iiber die gottliche Einheit ; vokalisiert.
(Z1.8) /... .o"mwn /9w ARDNR PNV NAND AR TN MY 72 L wwn e (fol. 20 7
colmara LoD o S N tERRn oIapt RUIT RETTR XOAAT /120 1T R
A9nR2 WMR /7™ T 13 men (1733 = 493 =) SR prIX RaD { Pwa ot/ wn RN
9797 72 Brar v (bpa NE0A YT DY IN0N AU KUY RRDR pUp ns / prob o
PUPR DURR DI YUY DU REND PURIOIRRD PUW DTPRY IR he /501 oprw ottm
a™mn
C TR ETPRR CWRD AT TN Y (fol. 81y A
oo Iy anYn . el 1T E
Dann folgt aut fol. 17¥-18¥: 71227 7w danach (fol. 18v): 2w 9nK 2 nbap nxpm
D73 QMM MINAWI PBR AORT VN W TN mit Ps 83 es schlieBt mit (fol. 191): w1p
_ Ja97
[Xe Gedichte sind in den Gebetbiichern enthalten.

264 Nr. 13

112 fol. in Pappeinband mit Lederriicken und -ecken; alte Seitenzihlung, die das Werk
in zweimal 56 fol. aufteiit; fol. 112¥ unbeschricben; 22:35 em (13:30 cm); Zetlenzahl variie-
rend ; Kustoden; Deutsche Kursivachrift, geschrieben in Mannheim von Rénibén ben *Abra-
ham Sachs aus Glogan. Unterschrift nach dem Kolophon: "nak 1IR30 270 1varb2 53w /pn

SIUnRhRr R Save vaam ninn

einiitu ikt gl

Bi‘aré ha-zohar. Kommentare zu verschiedenen Zoharstellen.
Zusammengestellt von Re'abén ben *Abrahim Sachs aus Glogau.
NIIReTIT Y2 neNA2 _," TABND R2 7 ANRYD "}'f DMERED S50 aNn R :(fo]. 1 A

~an @/ (1)mdwns wsr 89 b vaRar nxpR RSN By D X2 AT NRRE N3 A
. TWMW R 0D MDD NTNR UV W TR DA ]

WR AL P9UBD 02 YR DY AW RN nTR Ampine vannw i L c(fol. 1120 E
TR DR DXY D370 MIMHR 20T WUY RTTT I S I8P nD DITUERD IR TR T
o¥a" PIDT™IRI ... an phn

T3 DD ’NPM WPT DANAR T7A3 3N L rYEm / pa L. 0 DR 7T (fol. 1221 K
J2er (Liammle Rheinganun ——) 377 "20v5 9 3D mpaT 370023 8172 952 10 Npnvi
T RThR R L. o ph

Es handelt sich um cine Abschrift mit Ausziigen aus verschiedenen gedruckten und
handschriftlichen kabbalistischen Werken, vorwiegend KKommentaren zu Zoharstellen,
Auf fol. 2r-28v Kommentare zu Zdhar-Genesis; Beginn: ?]‘53. AL YITI IO AwRNab
R A b= R a4 TPRWENRT TMDT QM2 O DMRD2T K721 MNX 2703; auf fol. 28v-42r Kom-
mentare zu Zohar-Exodus; Beginn: :l”‘?P 121 WA DMWY D0 MR R AuR U MY
By s e Mo anf fol. 42v-48Y Kommentare za Zohar-Leviticus; mit dhalichem
Anfang; auf {ol. 48¥-54F Kommentare zu Zhar-Numeri und auf fol. 547567 zu Zohar-
Deuteronomium. Dann folgt auf fol. 36¥-577: 131 ™R yY AN 7DD Pnnm T2°R1 (800
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Mainz, Nr. 264-265

CRIDPI VW TP AT B R wmh N PR PEp WD R 0 e 275p. Auf
fol. 627 findet sich folgender Verweis: 2130 12 "398 501 7179005 8177 HWRIZ 0T
auf fol. 717: 971130 1 »on 172y vgl. ScHoLEM-JoEL, Cat. Cod.Cab. Hebr., Nr. 114/5.
Auf fol. 71V heiBt es: B™DiI W 9% MIRRD MANDD 37193 1INOR APy 9% 190 own
St 2R 1T PE 2D02 TR IREAN (10 vel. ScHOLEM-JOEL. a. a. 0., N1. 114/6;
auf fol. 767 dhnliche Thersehrift zu Thrent. Auf fol. 76Y heilit es: 977 751 pnnn
A2 2aph mpaw T AT wIn W opn ()18 eoRD 1R und auf fol. 777 9807 v
L TEor e a3 we s BT 90 200 Ten ISIRD XU oMmpni s vel. ScHoLEM-J0EL,a.8. 0.,
Nr. 114/6. Fol. 84v—1047 enthalten Kabbalistisches zu den Pirqé *Abot. Fol. 917-1047:
ARYTIT DMTYI IR nEp IR KM [l {=hhl Yv¥ o:) a1 Iedn “rbyn A eRna yw
o o 13 BUTant UMK 2UEN 2T Y on o v abein L B R W Tmtna;
fol. 104t bis Ende: T™RW"0D ... 123 M%) ~opa® R Y 170 571 nan nbew ans

. WIR DN Y

Limmle Mo6ge Rheinganum kam 1680 von Rheingénheim nach Mannrheim, er war der
Stifter der dortigen Klause. Michel Scheuer war Rabbiner in Mannheim. wo er 1809
starb. Die Hs. stammt aus der zweiten Halfte des 18, Jhos,

Der Schriftdulktus der Hs. weist grole Ahnlichkeit mit dem in Nr. 17 der Jiid. Gem.
auf. Daher war Michel Scheuer vermutlich der Kopist unserer Hs.; seine Unterschrift,
die auf das Kolophon folgt, ist also kein Besitzvermerk. Ré'tthén Sachs aus Glogau
wire dann der Schreiber der Vorlage.

265 Nr. 14

12 fol. in Papiernmschlag eingeheftet; Hebraische Pagination: v-8 {— 1--3); fol. 107 bis
Ende unbeschrieben; 17:21 em (ca. 14,5:ca. I8 em); Z1. variierend ; teilweise Kustoden; Deut-
sche Kursivschrift, geschrieben um 1800 in Mainz. Aufgeklebtes Bl auf dem hinteren Um-
schlagblatt:,,Rechnung [ der 16blichen Bruderschaft des heiligen / Martirers Sebastiani bij den
Pat=/ribus Augustinern in Maintz; iber Einnahm und Ausgab=_Geld, / a termino 1791,
bis den 25sten Aprill / 1792, gefithrt und abgelegt durch / Hr. Johann Michael Heb, Kur-
fiirstlichen Uberschlager, besagter Confraternit= faet der Zeit Brudermeister.” Dieser Ver-
merk hat mit dem Inhalt der Hs. nichts zu tun.

iy

Hidda&im. Novellen. Aufzeichnungen eines Schiilers zu einigen Talmudtraktaten.

VIR PN IR MRS L PITAMT 370 17 ARR NYwe A c(fol. 1y

P2 TR TR 275 9MARD A PR 1VRTRE nentw an P ‘ona :(fol. 61y U

T (ZORDTIND =) UP WY L RTR B o npnvn men 935 (fol. 8v) U

2 PARD ORONNT NAYY EIDNT nnna vrb pank anwra R an c(fol. 11 A
Coomarh e naw SoT v

WS M L T mNY CRanK RVNT Awynd naw2 ma (ZL 6) ... i(fol. 9 E
M AYDT 2N PITI R 77 T DR (Z1 20) .../ L. m

Die Novellen gehoren zum Traktat Babi mesi’a (fol. 11), Hullin (fol. 67) und Sabbat
(fol. 8™ und 9v). Auf fol. 8v-9¥ befindet sich eine Bar-miswa-Homilic. Herz Scheuer
wird als noch lebend erwidhnt: er starb am 10. Qktober 1822; vgl. LOWENSTE™N, Zur
Geschichte der Rabbiner in Mainz, Nr. 23 (in: JLG, 1905).
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Mainz, Nr. 266-267

266 Nr. 19

45 fol. in Pappeinband mit Pergamentriicken; fot. 34 und 45¥ unbeschrieben; 17:21 cm {ca.
16:ca. 20 em); 71 variierend ; Wustoden; Deutsche Kursivschrift, Besitzverinerk im hinteren
Buchdeckel: 7852 =17 1723 13 7 82, Ubersehrift auf dein vorderen Buchdeckel : ~w11n No., 78

2Pt R 12

o

Hiddaisim. Novellen zu verschiedenen Talinudstellen, sowie zu Festtagen und Sabbaten.
Vertallt von Ja'aqdb Kohn Popers, Rabbiner in Frankfurt/M, im 18. Jh.

3/ ®7H AT L jmea 53 7Y 191170 70aw phinn R Uo7 pra (fol. 1) A
272 e AR R P R R T aRDR L BRmeh cep XD 39 wp R

... PR
avowary 095 R ... ¢ 90 DI 2T Panb v nw 772 (21 10) L. (fol. 450 E
RS mwm (vorletzte ZL) .0 o v aam %3 103 @7 MDAS IOR 271071590 O3

T5 SRR 773 TIYIRED TUU TDWY .../ BBUY DAPT AR MR ampRn

Die Hs. enthilt Aufzeichnungen eines Schiilers des Ja*aqob Kehn Popers. Auf {ol. 37v
befindet sich eine Homilie, die der Schiiler selbst im Jahre 1768 in Balbronn bei Straburg
i. Elsall vorgetragen hat: "2 (1768 = 329 =} v”3pn pwa 11273 prpT 0732 New an.

267 Nr. 20

112 fol. in Ledereinband mit Streicheisenrahmen, Blumenornamentik und 2 BandschlieBen;
Hebriische Pagination: R"e—8 (— 2-82), dann: "z -® {= 84-111); fol. v, 5397, 82¥ und 111v¥
bis Ende unbeschrieben; 16: 19 cm (ca. 12:ca. 16 cm); ca. 25 ZL.; kleine Deutsche Kursivsehrift.

Autograph.

NON TD0H W
Hiddagim mi-séfer ’elhdnan. Anmerkungen zu den Bichern Esther (fol. 2r-821) und
Ruth (fol. 847-1117).
Verfalit von ’Elhinan Haenele Kirchhan (fol. 17 und 837 373777 amwn prbr: fol. 82r
und 1117: 772 7290 pnor).
Zu Esther:
AT RN PR T WRT 27V (1A =) TIMTR 0T 0D eawnR e at :(fol. 27) A
RIT T M VDT L./ DT man o any Mpnz wor Bob L c(fol. 827 B
10T m T
Zu Ruth:
L P NS AnD [ Tenb T menw DR MR B L atbpen vew 2 tan ((fol. 847) A
T RS 2N bawme u o nbT mntT e T L o (fol 1IN E
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Mainz, Nr. 267-269

Die Anmerkungen sind dem biblischen Text entsprechend angeordnet; nach dem
Abschilufi folgen noch einige ungeordnete Anmerkungen auf fol, 821 und 1117,

Es handelt sich anscheinend um einen Teil der Anmerkungen Kirchhan’s, die bei
Fiirst unter dem Titel | Hiddafim’ verzeichnet sind, vgl. Firsr, BJ, 11, 8. 189, s, v,
Kirchhan; ob sie in den 2. Band der Edition aufgenommen sind, ist noch zu priifen.

268 Nr, 30

84 fol. in Pappeinband mit Pergamentriucken und Kesten von Pergamentecken; Hebriische
Pagination: 1"9-2 (= 2-82), die Zahl 1" ist Ubersprungen: 17:21 em; Schriftspiegel und
Zeilenzahl variicrend: Deutsche Kursivschrift. Vermerk auf fol. 17: #~a% 97w 11 opisn
(Biadesheim == 30 5093 "PIPR PR INISH IR/ 2710 1IR3 NP S r 3 atet e 8B Ewn nran
S (1785 =) mvnpn W 3T R0 PYR MR auf fol. 27, ,Samuel Sustrine( 7).

f=poaigl

Hiddasim. Novellen zu verschiedenen Talmudtraktaten.
Verfafit von Alexander Sender Brand.

oo TMRID PUTE DY ONITTI IR SR Rowws RS w ay Ta 1wty (fol 1) A
WY NIN A¥MWAT M0 TURP AT P con ) amm naen wwh Sy aby &Y athwy

R
RUAAY 1UARTN P (1IN D MU RaRT N0 U AT R (AL 1T) L (fol. 82V E
M2 IR EPR P L (letete ZLY L vwnR onmenp 2wmow »ophT 77IvED

Der Hs. ist eine Beigabe (A7) ans 2 fol. beigelegt; sie stammt vermutlich von einem
Angehirigen des Verfassers und enthialt 2 IHomilien: dic erste zum Wochenabschnitt
SWajiiqra”: 5730 TPyt 97 mRen 397 RN und die zweite zu |, Pequdé” des
Jahres 5575 (—= 1813): 2710 T2 OFI2R 720 ‘00 AN 13 2w (11727190 TRD SNYney 3.

Unterschrift anf fol. 17: 97180 972025x /ph. Auf fob. 177 heiBt es: *117 TR =) 1778
Do prpa Tar 37 Bxt U 12 BRO¥3 AR L. R (2Pt (vel. Nodas blhada,
Bd. 1, "Eben ha-rezer, Response 38). Der Verfasser lebte inder zweiten Hilfte des 18, .Jh.s.
Auf fol. 347 heibt es: P22 (1785 =) 77mpn ¥7p2 P12 w™; auf fol. 657 *0n "nynww nob
Y11 2R O TTINRS L PR CRA 27V TR auf fol. 67T (17 -) TUIPD DY L LONwTRE a.
Auffol. I und 84v: noun® 770,

Vermutlichist fol. 1¥ die Fortsetzung zu fol. 82v;der eigentliche Beginn befindetsich auf
fol. 2T mLIY "5 “DIS1 MINENY AYER BUT CUETa ; M1o73 ‘o1 173, Kol 887_%47 enthal-
ten ein iibersichtliches Inhaltsverzeichnis der Novellen nach Traktaten geordnet.,

269 Nr. 13

132 fol. ohne Einband; Hebriitsche Pagination: 37%p—x (= 1-132): fol. 131¥ bis Endc un-
beschrieben; 19:22 em {ca. 15:19 cm}; Zeilenzah) variierend ; Deutsche Kursivsehrift.
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Mainz. Nr. 269 -270

[TV AN DD QRN

Haggahot we-hiddasim le-sulhan ‘ariak 'eben ha-‘ezer. Glossen zum 3. Teil des Sulhan
‘arak.
Verfalit von "Ahardn Zalman ben Hirtz SchloB ( ¢)

v W A% 730 WPA 18T L WRY M 101K A0 R D VUIRI /R0 :(fol. 1T) A
.. TN 2MMT RYD OWN TN RIR INRT X 0N

LR D OMIBR WY NIWNI D ... QMDD YW DA PO Y22 77D 10 ... :(fol. 130Y) E

OW DY R7D YT BUPY T $UE W 197937 AT WER 7Ry ... (fol. 1317 ;...

TV 1257 PR 9727 AWAR NP2 TPV DYT DIRD NA D3 nwtk moba poo a pro
DRRT T2V WR TOMN

Die Hs. lag urspriinglich der Hs. Mainz. Jud. Gem.. Nr. 12 (Nr. 262) bei; beide gleichen
sich in Schrift. Papier und Form; anscheinend ist auch der Verfasser derselbe. Die Hs.
ist ohne Korrekturen und war vermutlich als Druckvorlage gedacht. Die Glossen laufen
von Kap. 1 bis Kap. 25 des 3. Teiles des Sulhan “arik.

270 Nr. 6

131 fol. in Pappeinband mit Lederriicken und Bindfadenverschluf3; fol. 1rv, 2v-3v, 14v,
21V und 25v bis Ende unbeschrieben: 15,5:19,5 em (ca. 12,5:ca. 17 cm); 33 bis 51 Z1.; teilweise
Kustoden; sehr kleine Deutsche Kursivschrift.

Autograph.

(M=l

Derasot. Homilien zu den Wochenabschnitten und zu verschiedenen Gelegenheiten.

(Z1: 23) o0 [ = o MR UR WOD D79 f SHIIDS M RTIAN MINWN 1RIAT THAN? :(fol 20)El
MMy 312 Ponw (ZL 28) .../ ... @M ar 552 Poyh 2793 N N DY

Q700 NIPWAT ROAMA MADY PR a3 wh ... L. LT awvb c(fol. 41) A
(Z1. 11) /... pix® 73 R 571707 v1PDY ... P19R X2 nwRA2 2nnn amnn /(). prpT
SAMDLRN RN DA RENR TR

[R7Y(?)...P7P3 OVTON MBPMANT XM2M2 ©U8PN LAY NP WM NN L. (fol. 24T E
n72° X e (fol. 257) /... 990w Xoun j2 vwant "293 wyn (am Rand: [jumMT XN
JORR 21702 MY DR T2 .. L. AT AW 12 IR no2w

Uberschrift auf fol. 22r; ~ax 2% Sya TR} 7.

Der Verfasser war Vereinsredner einer Beerdigungsbruderschaft um 1840 (fol. 107:
5596; fol. 177: 5395 ; fol. 247: 5599): der Name der Stadt. in der er téitig war, ist auf fol.
47, 177 und 247 geloscht.
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Mainz, Nr. 271-272

271 Nr. 7

88 fol. in Pappeinband mit Lederriicken und Resten eines Bindfadenverschlusses; Hebrg-
ische Pagination: 379 & (= 2-87), die Zahlen 3 und 7 sind zweimnal gebrawcht; fol. 1V, 44v—457
und B87Y unbeschrichen; 17:2003 cm (ea. 16,3: 19 em); Zeilenzaht variierend; Deutsehe Kur-
sivschrift,

Autograph.

[MNBDRS mw=l

Derasot le-haftarot. Homilien zu den Prophetenabschnitten.

TBR 33/ ONIRRE TEn AR S 1 YPA pwRI2 8D 110D TN o 77e3 c(fol. 27) A
o/ (OTERIETY T 9272 U TN 2WTT IR 29 03 wen BUY DU RORN2 Y A

MIMEPN annw Yy M [ e onhw ot Bow D et puet 27xen L (fol. 8TV E

Der Verfasser war von 5576 (— 1815) an Maggid in einer Lehrstube. Auf fol. 17 heilit es:
R 372 ) Pwen X P R 1 Epn ~onn mwm mwa B Swomeena nomne n
/R RS SUR PR e PR U eR C1oT W IR/ InR ©boa avb o2 eb
JoR L. PR rwen gama Bon pR2 I 1 (IR (70)792K AR 1390 1nn

Im vorderen Buchdeckel, aut§ol. 18Y, 367 und 631 befinden sich Inhaltsverzeichnisse,
Die Homilien sind sehr kurz und nachldssig abgefalit. Sehr hanfig wird auf 8727 ver-
WIeReTE.

Dies Hs. bildet den ersten Teil za Mainz. Jid. Gem., Nr. 8/TT (Nr. 272, s. u.).

272 Nr. 8

Sammelband in 2 Teilen.

140 fol. in Pappeinband mit Lederriicken und -ecken, Bindfadenverschlull; Hebriiische
Pagination: T7-8& (- 140v-131¥), dann wieder: p”1-8 (— 130v-72v); fol. 17--2v, 3v, 4v,
12r-71v, 747, 887, 131 und 1337 unbeschrieben; 17:20,5 em (ca. 16,5:ca. 19 em); Zeilenzahl
variicrend ; teilweise Kustoden; Deutsche Kursivschrift, Teil 1 abgzeschlossen am Mittwoch,
dem 11. Stwiin 367 (= 1807) in Maing.

Teil T . fol.47—11v; Teil TE ~ fol, 14072721 (in umgekehrter Reihenfolge).

Autograph.

QMn

Hiddasim. Novellen zum Talmud.

Verfallt von Hirsch Q8 (— Kannstadt ?) aus Mainz.
(MEDIM AR - ) i 2 RN preb (1807 - 567)1opn (niw) 1 une nr 3703 : (fol. 57) A
Sran mmn mIna 12172170 /A TNDW 'Inm 17D granin SR P 01 17 on Y

- B ek
Aut fol. 47 derselbe Beginn.,
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Meainz, Nr. 272-273

SUDW /PRI ISA PRS2 NS 713 S Try RO S nURR weDT o cor L, c(fol. 11V) E
57 innn
Auf dem vorderen Buchdeckel ein kaum noch leshares Etikett: piron mogr nav,
15011 RPDWA M7 770 .0UPT AW NI W /0N AT TR AYTmn Pmon 9o R
®on [ (¢)... %03 wmpn pmay nTavh vaxs pa abwi D) amn o (2wnab) aTmp T
DR T O D ORTET ONSED PUR T (CPOROTIRG =) TR TN Y MRS nUwd (Dwv
(.wran (o> o™ prn L (0. 07epn =) P 0P (im vorderen Buch-
deckel von Q™IYRT pEtR an%w): vielleicht ein Schiler des Verfassers. Ein Schrift-
vergleich kdnnte entscheiden, ob Hajjim aus Bingen mit denmi in <der Hs. Marburg, UB,
or. oct. 2052, erwdhnten Gleichnamigen identisch ist. Der Text enthilt 2 Novellen zum
Thema 87 P Anfang Traktat Baba batra.

1T
DnesS pvyes

Derasot le-haftarot, Homilien zu den Prophetenabschnitten,

0 OWI MRIT RTT MERT2 DY 7 (1820/2]1 — 581 =) R"Bpn 1 mwn 1702 {fol. 139V) A
... BnRa RO MR 3TTD UTIpR Ny

"DUR 17 P PV ER DUPR (DBTH 933 “haps 191 WNsn ApTea (41 36) o ... (fol. 727) K
N7 M2T PO RAnR 1vba 70a {letzte ZL.)/ ... aw "han2 1N

Per Verfasser verwandte fur seine Homilien ein Heft. dessen erste Blitter bereits
von einem anderen Schreiber beschrieben waren. Um die Trennung der zwei Werke
kenntlich zu machen, drehte er das Heft um und begann ex vom anderen Ende zu be-
schreiben.

Auf fol, 139v7 befindet sich eine kurze Uhersicht der Vortrige des Jahres 5581 (=
1820/21): fol. 14Ur enthilt die Fortsetzung. Die Homilien zu dieserm und zum folgenden
Jahre befinden sich auf fol. 130v-72r. Fol. 138¥7 enthilt eine Homilie aus dem Jahre
5564 {—= 1804). Der Verfasser verweist ofter (1367, 767, 727} auf sein anderes Heft aus
demn Jahve 3576 (= 1816); es ist dies die Hs. Mainz, Jid. Gem.. Nr. 7 (Nr. 271, 5. 0.).
Im Jahre 5581 sind zwei Homilien ausgefalien anlidlilich der Installution scines Schwagers
(fol. 91y ®7w* ()01 prp7 T7a8> P3pnn 3702 aw 1150 7yl diese wurden im
nichsten Jahre erginzt (fol. 85v-$47 und 73v-727). Fol. 86¥ enthalt: 7 871... 1R 1)
- NTRAA AT PO RN AP RE N DVDT WARR ARMIIN P2 1TRTIN fol.757:D"¥ ... 18’DY
{ Hypraman 1R R Herz Scheuer kann damit nieht gemeint sein, da er um diese
Zeit noch lebte. Auch in dea Homilien dieses Heftes wird 8729 sehr hiufig angefihrt.

273 Nr. 17

87 fol. in Pappeinband; fol. 22v unbeschrichen; 22:35 cm {ca. 19:32 cm); Zeilenzahl
variierend; teilweise Kustoden; Deuntsche Wursivsehrift. Eintrag im vorderen Buehdeckel:
DU PO TOIR IR D30 AU PNIT 270 12 170 9080

Autograph.
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Mainz, Nr, 273-274

(A=

Deragot. Homilien zu einigen Sabbaten und Trauerreden.

VerfaBBt von Michel Scheuer, Rabbiner in Mannheim. Sohn es Dawid (Tebele) aus
Mainz.
RT1D / 2730 DREMT 7797 T 0MDRN DI RN 277 7oA menT A2 ((fol, 1) A
N79Y R A L. ARTEm AMATD A7R9RR e ;b L 30 RN pUpTAR v mThr
RWR 00 By Arp .30 2Ap3 ©713033 ot prp A (1793 -:) 27Ipn nw rbpw B 91hX
RTINS TR ORI AT IO AT WY A2 D 32UV INAT pU2 008 AN AN .. ARy ol
[ v DY PNAWD AMUKS NI NPT TE A RPI0D RIM TR T an33 R . (ol 8TV E
L YT AR DY 39m MR 1727 pops ovabn (S vrpa ovantn by ove e Briben

TRED 94V 571 072’ ’RDITY AT ORCR BT QIR0 AN DRR3 DD L

Die Homilien wurden anldBlich bestimmter Sabbate und besonderer Gelegenheiten
zwischen den Jahren 1793 und 1797 verfallt. An einigen Stellen gibt der Verfasser an,
daB die ausgearbeitete Rede nicht gehalten wurde. Auf fol. 36¥ befindet sich eine Homilie
fiir den Sabbat an Pesah 1792 mit dem Vermerk : @0¥0n 2p>A MR 02103 °2. Einige
Mitglieder der Familie Scheuer wirkten als Rabbiner in Mainz: vgl. LOWENSTEIN. Zur
Geschichte der Rabbiner in Mainz (1615-1848}, in: JLG 1905, 5. 220 ff.

274 Nr. 24

132 fol. in Pappeinband, die hintere Einbandhiilfte fehit; die Bl. sind am linken unteren
Rand leicht beschadigt; fol. 1v, 3v—4v, 8r-12v_14rv 16rv, 18v, 23v, 24v-29%, 30v-32v, 33v-34¥,
38y, 40rv, 42v—44¥, 46T-33Y, d3TV-58Y, G3T-066Y, 68V, GUV--T0V, TIV-T3Y, T4V-TBY, SIV-83Y,
850 89v, 94r-08v, 99v—102%, 103¥-103%, 1077—108¥, 114rv, 117rv, 119v-120v, 121¥-125" und
129 130v unbeschrieben; 21:32,5 cm; Schriftspiegel und Zeilenzahl variierend; Deutsche
Kursivschrift.

Autograph.

b7t

Derasot, Homilien zu den Wochenabschnitten, mit vielen Randglossen vom Verfasser.

PRR YT TV WY M AN 1t n0% a7 Tme nwrna reos c(fol. 1) A
... TIBY 12317 oW 5on MR

TYRI e an meaa PIBEN QTR AT L. AZNAT DR nwne L c{fol. 132v) B

27y A nnay v e v (131 NN Anaw prmk m ophrS XOpR Byt m

6 Beilagen (a—f) mit Notizen des Verfassers, Bl. a und b gehoren zur Hs.

Auf Beilage b heillt es: (1703 =) 37on 18M2w3 “neaTw n7om 23 der Verfasser lebte
also um 1700, Am Anfang vieler Homilien ist vermerkt: ... 1733 nw17. Auf fol. 247
steht von anderer Hand: 52nni 12 2 91 3p¥° 97902 D170 1K 2P Mn XaR owa
A1 pn; der Verfasser war alse der Vater des Ja‘aqdb Oluf. Die leergeblichenen Bl.
waren fiir spitere Eintragungen vorgesehen. Die Homilien sind hiufig in pilpulistischer
Form abgefalt.
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Mainz, Nr. 275-276

275 Or. 31

201 fol. ohne Einband; fol, 142-1350 bheschadigt; fol, 130v, 133v, 1547, 166Y, 169v, 172V, 173%
und 183¥ unbeschrieben; 18:22 can (15,5:19,5 e¢m); variierend; Deutsche Kursivschrift.
Autograph,

DTl

Derasot. Homilien zu den Woehenabschnitten und zu einigen Festtagen.

Verfalit von Mendel ben Zisel aus Kaste! bel Mainz.

[TIBRI IARTIPRACTIP WAPR2 2P OWR IR, L L L RIIRWRTS RT3 D (foll 1) A
PR 7RI OPOR RO2 WKL

7o% Dhwaw Ny Pae2 W 590 o RS 12 8D oRT .. A3727 pRn s (fol. 1500 B
AR shi=N SR (R

Der Hs. sind 2 Beigaben beigelegt: LA™ (11 fol.. fol. 8¥ bis Ende unbeschrieben) und
B {1 fol.}. Bei Beigabe A handelt es sich um ein Heft mit der Bar-Miswa-Rede des
Verfassers: (1)nmm33 /5 (1827 =) 770pn misn 92 (0w 1M /D 1303 "nmsy vt it
Swa Puboxpn ST nUD 12 ChTwn qpn uRL L AwnTE pYo L PRInna 28T T AT
5737 2n5n. Sein Geburtsjahr ist also etwa 1807. Beigabe ..B” enthilt eine Warnung fiir
Kahanim, daB sie mit einer bestimmten Mainzer Familie keine Ehe eingehen diirfen:
R7SPD DWW 1205 277 R T TR 1oy SER DYDORP XD ... ZuRsAR 0T O
. ADR LOTRTTTW PR L wn D Pw annnn ‘S (1831 =) Der Verfasser war daher
anscheinend schon gegen Ende des Jahres 1831 Rabbiner in Mainz-Kastel.

Die Hs. besteht aus ungehefteten Lagen. Fol. 1t-150% stellen einen vom eesten bis
letzten Wochenabschnitt geordneten Teil dar. Die folgenden Bl sind z. gr. T. ungeordnet.
Sie enthalten u. a. (fol. 1517 183v): 7780 ‘22 217 naw 5y 12 ‘s 21 naw Yy g ‘o1,
DS AN PABYR (R120 7D 'R IR DY D DMLDT JNmR MMLDR (MY 12 MIen
DHI2DIR WD 127V 27D AT MR Ao0RY @MDY nTIn v sowie (fol. [8GT-197V): gD
o 1 Y und (fol. 199v-201v): n2ap Yy .

276 Nr. L1

101 fol. in Ledercinband mit Blindpragung und Resten ciner Metatlschliee; fol. 867 his
Ende am Rande beschidigt, fol. 51v, 527, 88¥ und 977 bis Ende unbeschrieben: 17,5:22 em
{ea. 14,5:19 cm); Zeilenzahl variierend ; teilweise Kustoden: Deutsche Kuarsicsehrift, Aaf-
schrift auf derm Buchriicken: ,,Schiff (Ennoch Kahn) Diroschim™. Vermerk auf dem vorderen
Buchdeckel: 27203t 5% /182 T30 12 0T No, T8,

Autograph.

[2¥21 EmT

Deragat we-hiddasm, Homilien und Novellen zu einigen Wochenabschnitten und
Festtagen bzw. zu verschiedenen Talmudstellen.,

Verfalit von Hénok Kahn (Kohén ) Schift.
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Mainz, Nr. 276-277

LYoy DD WYD ... U ROD DY NN 777 '8m 27V 1 A7 nepT 2 nesh (ol 1) A
L O RIID DY PROM PRAR 27 MRP X 72 Pt e

by =13 KSH IR CRD OTINEA CTEICR I 1D IR CRR VLD 0L, (fol. 96v) E
TEINT AT T2 WA R DR erm
In M= Mainz. Jiad. Gem., Nr. 3 sehreibt der Enkel Hénok's im Vorwort: IVORDOKT ™2
LYPIRID D70 WA 7N PIARDY) DYT PYPIY IR WM. §15 Tuwn e Henok
lebte also gegen Ende des 18. Jh.s; vgl. auch Hs. Mainz. Jud. Gem., Nr. 18 (Nr. 288). Auf
fol. 35v heillt es: P723 RIRT 70 5¥ 22" M012 PrpT TUIN 1N RPN D L. DRD SR
3% 7. Nach fol. 87 sind Blitter herausgeschnitten, die der Hs, beigelegt sind; sie sind an

einigen Stellen ohne Zusammenhang.

277 Nr. 23

143 fol. in Pappeinband mit Lederriicken und -ecken; Hebraische Pagination: 17tp-2
{= 2-109); fol. 1¥, 1o0¥-101v, 105, 114v, 123¥, 130r—141% und 1437 unbeschrieben; 20:32 cm
{ca. 18:29 cm); Zeilenzahl variierend; Kustoden; Deutsche Kursivschrift, geschriehen von
$a’0l ben Hirtz Dessau aus Mannheim, spiter in Mainz., Schiler des Jondatin Eibenschiitz
aus Hamburg {Vermerke auf fol. 33v), abgeschlossen aun 18, Mai 1751 in Hamburg. Vermerk
auf fol. 33¥: ominn L. 2w Jupn® 7w opina At im vorderen Buchdeckel und anf fol. 1r:

FIonn DoR PP ATS L w aBna M

I=g7xiningiiut v ininl

Derasst we-hiddiusim. Homilien und Novellen zu verschiedenen Gelegenheiten bzw.
verschiedenen Talmudstellen.
Aufzeichnungen eines Schiilers im Namen verschiedener Gelehrter.
AT 1T 2] RV PRT TOIN A an Y (4)27pn D1 nawh e (fol. 17) A
~opmnwn? ma AP DR 37V 471 TR
amp oY owhy AR w77 mah bov omweDT L weh v wwwt . c(fol. 142V) K
2070 P17 R 012 50 17 AND AR 3UEY DIMWD YT WRY PO 98T Y BO nop

Die Vortrige sind aufgezeichnet im Namen des Jonatin Kibenschiitz {fol. 2r-33v,
341457, 52V, 1267 und 1427} Tebele Scheuer (fol. 532v-63v, 68776V, 92r-09r_ 1(03v—108T,
11071117, 113v-116%, 119v-123r 124v-125Y und 1277-128v), "Abraham Lissa aus Frank-
furt/M_ (fol. 47487 und 112v-1137), Ma3e Brandeis, genannt Harif {fol. 36v—467, 63v-67v,
1027V und 111v-112¥), Michel Scheuer (fol. 777-91¥, 49v—100r, 1031, 108v-109% und 124r),
Hajjir Hirsch (Berliner) {(fol. 117v-1197), Herz Scheuer (fol. 116v-1171), Maze Rapp
(fol. 1427), Diawid Hinsbeck (fol. 142¥). Ja'aqob Kahén (fol. 142v).

Eibenschiitz war Rabbiner in Hamburg: Tebele Scheuer. Brandeis, Herz Schever und
Hajjim Hirsch waren Rabbiner in Mainz, vgl. Léwexsreiy, Zur Geschichte der Rabbiner
in Mainz. in: JLG 1905, 8. 231, 228, 235 und 233 ; Michel Scheuer war Rabbiner in Worms
und Mannheim (fol. 103t und 124r); Hinsbeck in Metz; Ja‘aqdh Kohén in Frankfurt/M.

Es ist noch zu prifen, ob die Homilien von Eibenschiitz in dessen gedrucktem Werk
enthalten sind uwnd in welchem Umfang. Die Aufzeichnungen sind in den Jahren 1742
{fol. 211782 (fol. 116¥) entstanden.
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Mainz, Nr. 277-278

Zwischen fol, | und 2 fehit 1 Bl (das erste beschriebene Bl.). Auf fol, 1t heil3t es: 772
PN R UM 390/ PR pURT AR DS [NIT 0UMm 290§ @ 95 1IN0 Ap pr
PO AT 20 PR pUpT TR DS IR APYIVD B 20 7R prpT Trar brw
DOMIRD PR T AR 578 e, Die Homilien sind pilpulistisch aufgebaut.

278 Nr. 22

Sammmelband in 2 Teilen.

288 fol. in Pappeinband mit Lederriicken und -ecken. Reste eines Bindfadenverschlusses;
Hebriische Pagination: " 7~N (= 4-42); fol. 1¥=3v. [5%, 23, 24+, 32v 43rv, 101, 1867, 1911,
192v. 1957, 2277, 24072817 und 2827 bis Ende unbeschrieben; ca. 16: 18,5 em; Schriftspiegel
und Zeilenzahl variierend ; teilweise Kustoden; Deutsche Kursivschrift. geschrieben um 1800
von Sebi Hirsch ben Ja‘agdb in Mainz, Besitzverinerk iin vorderen Einbanddeckel: ,,Dawid
Straull / Miehlen 1873" (Miehlen iiber Nastdtten/Taunus); Vermerk auf fol. 17: ,,Seligenstadt™.

Teil T = fol, 17=98v; Teil II = fol. 161v-239v,

[=naminkN ekl

Derasot we-hiddasim. Homilienund Novellenzuden Festtagen und Wochenabschnitten.

Aufzeichnungen eines Schiilers im Namen seiner Lehrer Pinhas ha-18wi Horowitz
und Noah Hajjim S6bi Hirsch Berliner.

{ROPY TSI BUD PUPT TUAN DUPIST PN omS AR 1RTRn S oeand ol 1 U
NI P”P‘? L)ZP.TTJ. SUOKY TRTYY RXIVIDPURT VAR 5"?13TE’1'H’33 ‘aTARINAR IR
DM RV 1TRT DU PURTAR PRITR MWVIAwR N2 nhyave 1w arb i3 Hfol. 41y A
A7 7R WR L (ZL ). ovnw per a3ty 7y AT eta /5 (27 pnnwa 1 5o

COPIRD BT Y R D oY REMIR Pwh nN KDT Rn A R wpm e Doy
[ LLwn DIPTILNR DR RPY (T AT —) 7T moa S mpe BY L (fol. 970 E

P11 DIBD WP Pw M DY 2w 131 KM ANK Q0D M29a SRy 0% .. (fol. 98Y)

Herowitz war Rabbiner in Frankfurt/M. im 18. Jh.: Gber Berliner vgl. LOWEXSTRIN,
Zur Geschichte der Rabbiner in Mainz, Nr. 20 (in: JLG 1905).

Die Homilien sind vorwiegend auf Talmudstellen aufgebaut und haben meist den
(‘harakter von Hidd@dim. Die Derasot von Horowitz betinden sich auf fol. 4-—42v: da-
zwischen stehen jedoch auwch Aufzeichnungen im Namen anderer Gelehrter: aut fol. 57
im Namen von Natin Maax und auf fol. 6 im Namen von Mé&7ir Schiff - beide aus Frank-
furt/M.; auf {fol. 265 im Namen von Tebele Scheuer aus Mainz {vgl. LOWENSTEIN, a. 2. 0.,
Nr. 19}. Die Homilien wurden in den Jahren 17801786 vorgetragen : fol. 8¢ : Jm%vna 'Y
prER 0 pPwa L. .. fol 42V /2 vepnaw L w97, Die Derasot von Berliner be-
findensichauffol. 44798 ;sie beginnenmit: P pIaRY*NIRMIAM., .*Dn‘nvnwwnh]m:wb
LORMTIPR DRIV A0 AT MR (1789 =) 'S urnpnird Ryt x¥02. Auf fol. 9971007
befindet sich (zu Ps 19.6): $77 A%2 / ROIDAT prNT NN By 30 "nTisna 8bve n 0732

{1799 — 175 Brpn vAn
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Mainz, Nr.278-279

1
NY¥7T 2P
i

‘Iqb& ha-son. Spuren des Kleinviehs. Homilien zu dea Prophetenabschnitten der
Feiertage und Wochenabschnitte.
Verfat von Sebi Hirsch ben Ja‘aqab aus Mainz.

cf TR ORE 2SR RUY IRED IPY MDA BV TR o XIPR | Mt (ol 101M) K
SHOM P2 2R INTIM 20T 0D MN 0T | 5URT TR OY 3Pt DYIIR 27 *3pY TR

NRLDR / ALEAN B 2IN00 PTMAR SRR XN A3 R (1798 )y veapn (fol. 102r) A
SRR PRY wapma [ B9 PTRT RND AT MRE L TIT W 30PN/ ‘2 7 R wenhn n
PRI IR AR meRY nbh jbx

57R1 (letzte ZI1, fol. 239¥) ¢ ... T2 *22 3 90 Sy wam (1828 —) noppn (fol. 2397 E
57219717 /81 P03 12 I aM% von (5P nan =) pran

Auf fol. 1027 ist das Jahr 5359, auf fol. 239v das Jahr 5588 angegeben ; dieser Teil der
Hs. entstand also in den Jahren 1799-1828. Einer Bemerkung auf fol. 158 ist zu ent-
nehmen, dal} der Verfasser in Mainz wirkte. Auf fol. 2817 beschreibt der Verfasser eine
Hochwasserkatastrophe im Monat 'Adar des Jahres 3544 (= [784): die Wasser des Mains
und des Rheins , standen in gleicher Hohe”. Nachdem die Gefahr voritber war, schrieb
er ein Dankgedicht mit dem Akrostichon 297 °23. In der Einleitung zu diesem
Teil der Hs. gibt der Verfasser den Namen scines Vaters mit Ja‘aqob an.

Dic ganze Hs. stammt offensichtlich von gleicher Hand. Aus dem Schriftdukius der
letzten Haftarot ist zu ersehen, dald der Verfasser in diesen Jahren schon betagt war.
Er lebte von ca. 1760-1830.

279 Nr. 25

317 fol. in Pappecinband mit Lederriicken und -ecken; Hebrdische Pagination: nyp-®
(-- 24-196); fol. Irv, 39v—40r, 52v, 6Yrv, 83rv, 91v, 101v-102r, LO6r-1077, 108, L1Gr-1187,
1227y, 123% -124v, 125%, 1267, 128701297, 133¥-136Y, 138r-1397, 1417—142¥, 148v-149v, 154r-155"
169¥—170v, 13571937, 196, 208Y, 214cv, 2287=229v, 231v, 242v 2437, 244v 2487, 276v-2823v,
308v-309v, 310v-315v und 316¥ unbeschrieben; 16,5:20,5 cin; Schriftspiegel und Zeilenzahl
variierend ; Deutsche Kursivschrift. Besitzvermerk auf fol. 23v: ,,Dieses Bueh ist zugeherigt
an H. Sallumon Wolff Levi Landt Rabiener in Gallingen(!) Bey Schafshausen™; ahnliche
Vermerke auf fol. 237 {Salman statt Sallumon) und im vorderen Buchdeckel (Gailingen statt
Gallingen). Vermerk im vorderen Buchdeckel: ,,;Handschriftliche Aufzeichnungen beginnend
18197,

Autograph.

[z el

Derasot we-hiddidim. Homilien zu einigen Sabbaten und Novellen zu verschiedenen
Talmudsteilen.

VerfaBt von Salomon (Zalman ¢) Wolt Léwi ben Semii’él Léwi, Rabbiner in Gailingen.
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Mainz, Nr. 279-280

92y7 Y702 M2 Bew n 2157 TNk [ 7P (1819 =) v ypn *van? ° avva :(fol. 2r) A
oo YNDPEH B R, [ .. [ .08 I8 DU SR RS TR T e forisueerinpns
NROM R PPONR ... (Z1. 6) / 2Uaf DX IR 12Wn P15 (1D "Nk ol : (fol. 306V) E
YTPT BM DRI NYRY RY DR IR/ PDION DR DI UNYN DR R C Anyn ... (ZL 8) / nn
27 PIRT IR /1 IORK

Auf fol. 3077-308" befinden sich Aufzeichnungen von Dani‘él Léwi. dem Sohn des
Verfassers. Fol. 3167 und 3177 enthalten Skizzen des Verfassers. Auf dem hinteren Buch-
deckel befindet sich folgende Aufschrift: ™R 2¥ 7pT 72°n231 dpID MPANA2 2N 1N
IR 17 RN by 2R M PRmMY {7MR TR DRI RR DPIbn PUNYh R AMINAN / "o

57 pIRT % RN / 97 nm

Die Hs. enthidlt Homilien und Novellen vom Verfasser selbst, seinem Vater und auf
fol. 98T und 102V von seinem Grofvater Salomon aus Lichtenstadt. der ebenfalls Land-
rabbiner in Gailingen war (fol. 1647). Auf fol. 247-38r befindet sich von anderer Hand eine
Abschrift aus einem Heft des Semt’el Léwi zu den Wochenabschnitten; 1t. Vermerk
auf dem hinteren Buchdeckel stammt dieser Teil vom Sohn des Verfassers (?), ein
ebensolcher Hinweis befindet sich auch auf fol. 387, Auf fol. 317V berichtet der Sohn des
Verfassers iiber Einzelheiten seiner Familie an Hand von Aufzeichnungen des Semi’el
Lewi aus Prag.

Der Verfasser wirkte in den Jahren 1778-1820 als Rabbiner in Gailingen: dies geht
aus der Uberschrift zu einer Homilie auf fol. 557 und der Abschrift einer Steuererkla-
rung aus dem Jahre 1820 auf fol. 3107 hervor. Am 22. Tisr1 1824 war er noch am Leben
(fol. 305r). Lt. fol. 533t und 198T predigte er auch in Wangen. Auf fol. 40V befinden
sich Geburtseintragungen der Kinder des Verfassers. sie stammen aus den Jahren
1777(2)-1800. Fol. 283-287 sind verkehrt herum beschrieben: fol. 287v-285v enthalten
kaufméinnische Eintragungen. Das Einkommen des Verfassers betrug der erwidhnten
Steuererklirung vom 8. Dezember 1820 zufolge 400.— Gulden und teilt sich wie folgt
auf: ,I. Stindige Einnahme. 1)baares Geld: Besoldung von der Land-Judenschaft

Gailingen, Wangen u. Worblingen — 336. — II. zuféllige Einnahme: Dienstaccidenzien
— 64.— | — 400.— .
280 Nr. 26

107 fol. ohne Einband; fol. 1 oben der gréBere Teil abgerissen; zwischen fol. 51 und 52 sind
2 Bl. herausgerissen; Hebriische Pagination: 3”5-3"" (= 1-11), es fehlen also 11 Bl. und die
obere Hilfte des 12. Bl.s; fol. 107, 22r-24r, 25v-27r, 32v-34V, 437, 531V, 57v-597, 621V, 63v-647,
68r—69r, 70v, 73v, 80v—-81r, 105¥ und 106¥ bis Ende unbeschrieben; 21:33 cm (ca. 19:30 em);
Zeilenzahl variierend ; teilweise Kustoden; Deutsche Kursivschrift, 2. Héalfte 18. Jh.
Autograph.

[@wn=sm mwenTl

Derasot we-hiddasim. Homilien und Novellen zu einigen Sabbaten bzw. verschiedcnen
Talmudstellen.

... T12P0IT YR WP R D NAWT PITMIOD M M? N 1 K2 17DY K¢ : (fol. 17) A
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Mainz, Nr. 280-281

®72% 7 0% B0’ 5U0 R LT B2 vmen ann 208 10 poin ifol. 103Y) E
%P qw uRe ;2T
3 Beilagen {a. b, ¢). Beilage a enthalt eine Prozellsache vom Dienstag. dem 21.Elil
1790 ( 2R 7R X772 0pn2 370 7% wpm L a0 eb ara S1aen P10 RUD Y R
0 R TR W POY3 20T, der Verfasser wirkte also 1790 in Duisburg. Auch Beilage
b hat diesen ProzeB, der mit DWYRP PW verbunden ist, zum Gegenstand. Beilage ¢ hat

das Datum: 7. Tammiz 1820. scheint aber nicht vom Verfasser der Hs. zu stammen.
Die Homilien sind pilpulistisch aufgebaut. Die Hs.ist ungeordnet. die Wochenabschnitte
und die Novellen zu den verschiedenen Talmudstellen haben zumest keine sy=tematische

Reihenfolge.

281 Nr. 28

90 fol. in Ziegenledereinband it Resten eines Lederbandversehlusses, letztes Bl auf den
hinteren Buchdeckel geklebt ; Hebritische Pagination: 778-8 (= 2-89); fol. 1¥, 22¥ und i87-79r
unbeschrieben; zwischen fol. 2/3 und 70/71 fehlen 1 bzw. 8 Bi.; ca. 16:20,5 em {ca. 15:ca.
19 cm); Zellenzahl variierend ; teilweise Kustoden; sehr fluchtige Deutsche Kursivsehrift, z. T.
schiecht lesbar. Vermerk auf dem hinteren Buchdeckel: 275 (7 785 =) 175% 9w 177 opien
[B**]50** Vermerk auf fol. 17:, Dieses hab ich Jud Nathan Low Gavntzheun geschrichen . ..
Mogentz’’.

@ 2= manTl

Derastt we-hiddiasdim. Homilien zu einigen Sabbaten und Festtagen sowie Novellen zu
verschiedenen Talmudsteilen.
Verfalit von Natan Low aus Geinsheim.
NI RTY I AT BT RPROP PRIMY AR oDMDna wen ol pra noon c(fol 26) A
TOR WD 1B% DUINR [/ AWPM MW MW RPIT RUAT .. 2 KITP 0P0RT ’M a7
... NT™Sn
b7 (fol. 857, Z1L 6} ... 775810 NIR 92 R0 1/290R 1m0 7R T9nT 7wl (fol. 849 E
PR P R0Y DR WT RDA AN Ohvn 927 pn ®D amb aa7n . norwn 85T NS
()pym wpsm o @92 T2 TR IR oan Aty 7o 1 nans

Ein wesentlicher Teil des Werkes ist im Namen verschiedener Gelehrter aufgezeichnet ;
haufig: 931 7738 771 {vermutlich ist ein Mainzer Rabbiner gemeint). Der Verfasser war
Schidler von Jatagob Kohn Popers aus Frankfurt (fol. 37v) und Janatan Eibenschiitz
aus Prag (fol. 397 und 837). Er wirkte um 1730 in Maingz (fol. 5873 102 PSR uny an
RXIDINI 7 8720 MRD 07 N5 IR0 DER (PP TV ) Yy Auf fol. 237 heilit es: nnw an
9 (1735 =) 73N 0 170 /R T TDM NPt b pUnn BEN AYIwR 2101 T (ohne Brwihnung
der Stadt). Die Eintragungen sind nicht in chronologischer Reihenfolge vorgenommen;
so hat z. B. fol. 647 das Datum: ‘2 773p y°p und fol. 17V: 2 1730 79R ‘R, Die spiteste
Datierung der Hs. befindet sich auf fol. 497 130 pme '2%. Fol, 85907 enthalten ein
Tahaltsverzeichnis mit Seitenangaben; es beginnt mit: - 77700 ™37 ®K¥n5 M21S ®AP DR
S (ZL14) . Rw VT MR (INR PNI=) ®U3 0P DUV IR O ARUOD 9778 ene B3
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Mainz, Nr. 281-283

... ’® 17 und endet mit: 77727 7T 73 MR 720 ()AwIn [ ... Da das Werk nur 90
Seiten einnimmt. kann sich das Inhaltsverzeichnis nicht auf vorliegende Hs. beziehen;
auflerdem deckt sich das Verzeichnis nicht mit dem Inhalt der Hs.

282 Nr. 29

343 fol. in Ziegenledereinband, Reste einer BandschlieBe; Hebriische Pagination: "“w-2
(= 4-307); fol. 3¥v und 341r unbeschrieben; 16:30 em (12:ca. 16,5 cm); ca. 18 Z1.; Kustoden;
Deutsche Kursivschrift. Im vorderen Einbanddeckel, auf fol. 17—3T und 341v-343r Schrift-
proben und Besitzvermerke; fol. 1v: 027151 R11°2 DR9w 9n> n72% 1w 99057 A1 und fol. 1v:

LDRIDN YYD DRIW VNS L. n7ann YT RO AR

[@¥:=rnm nwaTl

Derasot we-hiddasim. Homilien und Novellen zu den Wochenabschnitten und Fest-
tagen bzw. verschiedenen Talmudstellen: am Anfang fehlt 1 Bl.
Verfafit von einem Schiiler des ’Abraham Broda.
12 Rn?¥3 AKRT 1329723 ROAN (/)RTIT DIXOXT WY RO N7 : (fol. 47) A
Y Bb 1727 79AR 13 (1)MYOR 72 OMID 1MHTMI0T Dw2 (Zl. 14) i s (fol. 340¥) E
TR 7T M2 AR SR 0N 2007 X2 I00 ... (letzte Zl.) [ ... QN X °1an ovavn
P 73R ond
Bis fol. 191V sind die Homilien nach den Wochenabschnitten geordnet. Dann folgt
auf fol. 191v-197T: v~ 7*w; auf fol. 1977-2007: D LWD VIP? 71"R und auf fol. 200v-307V:
=9 37RO BT 17 RRR 2UTIDTDY v PP zu verschiedenen Wochenabschnitten,
Festtagen und Talmudtraktaten. Fol. 200¥-307V sind Aufzeichnungen eines Schiilers
im Namen des Abraham Broda. Auf fol. 308" befindet sich ein Inhaltsverzeichnis.
Fol. 309r bis Ende enthalten Homilien von ’Abraham Broda; fol. 309T: nawe "wny
9781 XTI BITNAR UNAR PRI [ MWW 1ta? TOM L. 5rmnn 19 /on nawn. Viele Hs.,
besonders in der SuUB Frankfurt, enthalten Aufzeichnungen im Namen des Abraham
Broda; die Hs. ist dadurch von Wert, daB} sie wesentlich mehr als die anderen enthélt.

283 Nr. 21

Sammelband in 2 Teilen.

108 fol. in Ledereinband mit Streicheisenrahmen, durch Wurmfral3 beschéddigt ; alte Seiten-
zdhlung: 1-78 (= 5-81) und 1-24 (= 83-106); fol. 17-2v, 4¥, 81v und 104" bis Ende unbeschrie-
ben; 17,5:20 ¢cm (ca. 15:ca. 18 em); Zeilenzahl variierend ; Deutsche Kursivschrift, geschrieben
von Falk (ben Zalman ?); Teil T abgeschlossen am Freitag, dem 25. Kislew 5510 (= 1749),
Teil 11 am Vortag des Neumondes Tebet 5510 (= 1749) in Warburg.

Teil I = fol. 3—81r; Teil II = fol. 82r-104r.
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Mainz, Nr. 283 - 284

el el

‘Oat Jishaq. Sammlung von Religionsvorschriften von Jishiq ben J33Ga ben "Abriham
Rofe.
[ W5 A9 120p R nIeM Pwa (41 13) L., A% w pAs R 980 (fol. 30T
XD prp s prebow
Dann folgt fol. 3v-4r die Einleitung.

JATONDE NS TS Whe M3 b KW m nv»In MW kSRR M203 (tol. 5T) A
o NNTIIR NS ON ROPRD )T ¥ aOMNI 8p

anbw 2T AD L (AL 22) L i 9pea taT 2R AR (ZL 14) L (ol 80Y) E
PwENR TR BT IR 77 12 2TeR R
S 7erpn THED 1Y RWME pUwY T2 A7va PRt nhw o prho c(ful 81D K
M PP R T (MDA )1 phRe
Das Werk enthilt 843 Vorschriften, die in Form von Fragen und Antworten abgefalit
sind. Es handelt sich um eine Abschrift der Edition Prag. 1606: vgl. Bexracon, Thes.,
5. 432, Nr. 146.

11
SO &°a2n ™A

Dibre hakamim we-hiddotam. Sammlung von Religionsvorschriften.

Verfalit von "Efrajim ben Semi'él Zanwel Hekscher.

00K "BYN2 VYT IR PIIA (ZL 6} .. IRRD D /DT m masn AT 7D (fol. 820 T
(ZLOE2) {0 RO9 IMARTY RODDR pUpT R 000 DUsr wpen Sl brme s 2

AYYIM IPTI/N ©oDTRR ST BY OpIm WK wIAN 019731 At32  RNUDR prpa f o L.
2% 3 PR Pwa 777D
Bann folgt auf fol. 82v die Einleitung.

coc ] DR NI 0N IRWIT MIRR DEPR DIBIAR N apwn WEn TRT LK (fol. 837) A

THY IR AT AWR 5O I CATR PR P 2T MMS27 a0, 00 L s (fol 14D E
WIS WTT pOw Ewn 1w A IR
[ TrpR P NN T L kDR prpD L L aunen prhT oL c{fol. 104T) K

17130 ®UpTw 17772 PYRD

Das Werk enthilt 223 Vorschriften, die in Form von Fragen und Antworten abgefat
sind. Es handelt sich nm eine Abschrift der Edition Altona, 1743: vel. Firrsr, BJ. 1,
S. 376, s. v. Hekscher.

284 Nr. 1

36 fol. in mit Leder bezogenem Hoelzdeckeleinband, der vordere Kinbanddeckel fehlt;
hinten 1 Papierschutzblatt; Hebrdische Pagination: n9-& (= 2-36); fol. 2¥ unheschrieben;
8:10cm {6:9 em); 14 Z1.; Deutsche Quadrat-, z. T. Masgetschrift auf Pergament, geschrieben
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Mainz, Nr, 284-285

im Jahre 3486 (= 1726) in Mainz( 7). Auf fol. 17 (T} befindet sich im oberen Drittel ein van
4 Miinnern getragener Sarg in Schwarz; darunter der Buchtitel in farbiger Umrahmung.
Die Hs. war ,,ehenials imy Besitz des Kommerzienrates IKronenberger, Mainz™.

(M35 RUTP N7 DT

Hanhagot hebrd gaddisa de-gemilat hasdim. Vorschriften und liturgische Texte fiir
die Beerdigungsbruderschaft in Mainz.
{275 T N RENP PR3 DUTON ALY RN ()T memim /oo s (fol. 1N T
Yivmm YT A70N DY nunn Sy wep a2 B9on [ notol DYwa OTVRY Fm v
Auf fol. 1Y von spiterer Hand: 577 770703 nYEI 271 IR 192X WK D,
L TPER 2T TmIea AN MRtz Yo omp ((fol. 21) A
P"Db /1en pwa anoy ;’ v abun Ay mas L aver e L. ol 36V E
Die Schrift ahnelt der der Amsterdamer Schule dieser Zeit.
Vel Katalog der Jahrtausendaustellung der Rheinlande in Kéln, hsg. von W. Ewarp
und B. Kuskr, 1925, 5. 333, Raum 36; MoxUtMENTA, Katalog, D 37,

285 Nr. 2

18 fol. in Lederginband roit Blindpragung; vorn und hinten je 1 Schutzblatt; fol. 18 un-
beschrieben; 11,5:16,5 ¢ (ca. 9:12 cm); Zeilenzahl variicrend; Deutsche Quadrat-, =z, T.
Masqetschrift, geschrieben im Jahre 1815( ?) fiir “Aqiba Langebach. Das Titelblatt ist mit
Federzeichnungen verziert.

[2%3722% N2 RO2M "2

Minhagé hebra gaddida de-gabranim. Liturgisches Buch fiir die Beerdigungsbruder-
schaft (in Worms ) mit Anweisungen teils Hebréisch teils Jidisch: bestimmt fir den
Besuch des Friedhofs vor Neumond "Adar.

n Ay 5319 f Phennb ¥t TRIMIND R3pY /2 abeinh e 1 jp . 9T c(fol. 1) T
NRPND / AR 2P0 RER DT ... DURNT @)/ @WI3PT RUSTR KO2RT v/ it D TR
95¥ 10 37/ vIBh /PPN PN DY v . el 5T RI2nAn AR S ... 93pn
{1815 -=) NMIR

L TT20INROIXTWN L ODR T L ARD POMTT TR VPR 1IN Hfol. 1) A

SRR L PXAD PR ER L umR v asn T osmean (ol 13V) B

Die Bezeichnung der Datierungshuchstaben aaf dem Titelblatt ist unklar; sie ergeben
das Jahr 5365 oder 5585. Auf der Versoseite des vorderen Schutzblattes befindet sich
folgender Vermerk von anderer Hand : 1815 77¥pn v1ob.

Der Schreiber hatte beim Abfassen des Biichleins die Wormser Gebriuche vor Augen.
Auf fol. 57 heilit es: 971 » w7 DY 277132 ®Y~5p RG22 129, auf fol. 110 mwIRmMp2a
2709 LN MW TR WIN WRD 29¥D . wHY XEM 7700, Zur Liturgie der Beerdigungs-
bruderschaft vgl. A, Epsrrix, Die Wormser Minhaghbiicher. in: Gedenkbuch zur Er-
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Mainz, Nr. 285-286

innerung an David Kaufmann. Breslan 1800, 8, 307, Nr. 6, Nach dem liturgischen Text
folgen: @13p xe TP ®IaAnan 0PN, Tigginim me-ha-hebrd gaddiza de-qabrinim,
Satzungen der Beerdigungsbruderschaft,

CLDPER AN M RDAT DR DWRANT DR PN N7y PER R (fol. 149) A

R/ R27E7WY LRy rpDR s RIIRAS TNS NN N 12T IRRT v oNa 13 c(fol. 17T E
¥a%un / HHo

Dann folgt auf fol. 17 ein Gedicht:
T TIZN BY RT U PRI TR DY T 0TR
o791 DITR R oM ney o1 TN
Vel MoxtvMEXTA , Katalog. B 38,

286 Nr. 16

81 fol. m Pergamenteinband mit Lederriicken; auf dem vorderen Buchdeckei ausgeschnitte-
nes und beschricbenes Bl vorn 2 Schutzblitter; Hebriische Pagination: 8“1-3'9 (= 1-36};
fol. 1v, 4v, 6v, 7v, 8v und 377 bis Ende nnbeschrieben; 20:33 em; Sehriftspiegel und Zeilenzahl
variierend ; Deatsche IWursivsehrift. Aaf dem zweiten vorderen Schutzblatt aaf Buntpapier
geklebter Titel

fefebia]]

Pingas. Vereinsbuch der {Beerdignungs- {}Bruderschaft von Maing:; hebrdisch, z. T.
jidisch-deutsch.

Titel aut dem vorderen Buchdeckel: 10¥3 937 £Wwomn 02w 227 mdan /[ /opip]
YTADY /(027N onaTTIn 30 B35 ownt1 L AT PRDT Y DPISTe A 13 L 2w an
mxab @212 oarna Bab erenawe pn Thun mwTnnn B3 N0, pona g nowr 9%

e =i “aln M W= SR S B wh LT}

Dassetbe aut dem zweiten vorderen Schuatzblatt mit dem Anfang: w2 na7 ; w pbn

- ki

(H)ER2 M2 apyt 2. wIeY R2D 23PN ROD B RURANTI2T oS Avs c(fol. 1T A
LT EMEER (202 MPAT ) 13T PUAT NN L neR)

JUTORD NN (EIRT S UMIR TR DVIwR NS by L prA 6. July 18458 ava . (fol. 36v) E
BMEIAR

Die Hs. enthilt Eintragungen von Stiftungen fiir die Mainzer Bruderschaft (auf
fol. 17 heiBi es: RXIPID JRD DWW A22 AR WR) sowie Verpflichtungen der Bruderschaft
den Spendern gegeniiber bei Sterbefillen. Aus der Uberschrift auf dem zweiten Schutz-
blatt geht hervor, dal} die Hs. den zweiten Teil eines Vereinsbuches bildet. Der Sterhetag
der Spender wurde nachtriglich eingetragen. Das erste hebriiisch numerierte Bl. {..167)
tiBt vermuten, daBl 15 Bl. am Anfang fehlen. Neben der ersten hebriischen Blattzahl
steht mit alter Schrift _N 17, die ersten Bl. missen also schon sehr lange fehlen.
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Mainz, Nr.287--288

287 Nr. 5

26 fol. in Pappeinband; vorn 1 Schutzblatt; fol. 1v, 2v, 15¥ und 197 bis Ende unbeschrieben ;
16,5:20 cm (ca. 7:ca. 14,3 em}; Zellenzahl variierend ; Deutsche Quadratschrift,
Autograph.

Sryn NN

"Ajjelet ha-8ahar. Morgenstern (Titel in Anspielung auf Ps 22.1). Gedichte; vokalisiert.
VYerfalit von Jehtda *Arj2 ben Nahman Friedland aus Riga.
TIRA IR SR IR XTI OPRD {PRawt pnt jarl;anen noR H{fol. Iy T
wOWTIN RY AT 1727 D0 N2 MRS TD [ pvab (Bt pan: 20 oyn ann
Vgl FriEvsere, Bét ‘éged T, 5. 1105, Nr. 1379,

TN Y aps A Manh - aiepm nee ChaIb et nenan nmn (fel. 21 Widmung
nYR VMR 3 AR SR b2 ) P 2TIRD TPRY 3pt Ny yUea TmwR amen
T MY YR TROM- TN TN wT Y 0 BNITT-NORDN OTONN-Nuy e
{TIRDTND AR AT L /10 [RRAYE AREPRT YRD 9790 nUYpD (MY mRnS omn
R R
Auch Lehmann verlalite Glossen zum Jerisalmi: vgl. Frivpgera, Bét ged I, 5. 1104,
Nr. 1367a.
L iBan oy T [ i = =0 SN R Y (fol. 31 A
P™OD / OMOWII I NN S 2D M0 S a2 [ L. c(fol. 18N B
Dann folgt in Kursivschrift: 0BT oy @°R1217 25 ' N3 9731 RIS 3797 "ax 0N
PO RUTIMTRY ANR D LD o Mena mRy L (fol 18Y) L
Das Heft enthalt 4 Gedichte: 9900 2wer (fol, 37-3¥); nnma m {(fol, 67-121); n"ve
gn (fol. 12v-147) und w013 nRET (fol. 167-18r).

288 Nr. 18

Sammelband in 2 Teilen.

13 fol., in Rauhfaserpapicr gebunden; fol. 13¥ unbeschrieben; 16,53:21 em (16.5:21 em);
ca. 35 Zl.; Kustoden; Deuatsche Kursivachrift, geschrieben von Hénok Schiff aus Frankfurt,
vollendet am Mittwoch, dem 24, Sebat (das Jahr ist durch Besehidigung des Blattes nicht fest-
stellbar [fol. 3]). in Hamburg.

Teil 1 = fol. 17 37; Teil TT = fol. 3v-13r,

[Fn2]

‘Thronat. Kalendarisches.
oMY M mppn 3wnS A7apn My {fol. In) A

paAw 77D /7 aTP MK YDA MNNaY aber; avya ovwa rnyaw ot .. c(fol. 30 E
DB A UV PUA AR [ ]
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Mainz, Nr. 288289

Kalendarische Werke mit dhnlichem Tite] gibt es in verschiedenen Ausfihrungen, die
meisten auf Grund der ‘Tbronat von *El'azar ben Ja‘aqdb Belin; vgl. FirrsT, BF 1. &, 99.

11
Al

Deraga. Homilie.
Verfalit von Jonatan Eibenschiitz.
WUl I NNAT V7NN D0MEBR SYINT PRIG 1UATRD IO NN Sw vt c(fol. 3¥) A
[ L7 wITHI WITY N A IR BR TITR M nwn AW Sy nuan® poea /1R 12
LMD 0 IW TR Paab vy ue hry o hr vphm
WY NI DR T 23 TRRN AT TR D 28 NEY 0BR Mt L (fol. 137) B
AR DRI TR X210 RER MVIZT 0131 050N T 12 19N vwIva DRI et/ 3pE0 O3

Héndk war Schiiler des Jonatan Eibenschiitz. Da er seiven Lehrer mit der Eulogie der
Lebenden crwahnt, wnrde die Hs. vor 1764 geschrieben. Die Homilien von Eibenschiitz
sind in seinem Werk w27 MAY° enthalten.

Vgl Mainz, Jiid. Gem. Nr. 11 (Nr. 276).

289 Nr. 3

6t fol. in Leineneinband ; vorn und hinten je T Sehutzblatt; fol. 179, 2v und 65Y bie Ende un-
beschricben; 10.5: 17,5 em (8,5:ca. 16 em); ca. 23 Z1.; Deutsche Kursivsehrift, 1t. Titelblats
geschrichen im Jahre 3629 ( 1869) von Jisdakar Bir ben "Abrdahfim Kohén Schiff in Mainz.-
Kastell. Goldpriagung auf dem Buchriicken: ,,Biograph{ic]”.

[5EPIRTE M2 2T 7 DRl

Qorot R. Hirg Léwi Frankel. Biographie in jitdisch-deutscher Sprache.

[y bvpm'm ub-R et L IPUTIRTIFE JEIVIR [ OMITR yudwy) 37 c(fol. 27} T
{ TEIPTIWYY NS VRPN [ IRD (FTVITIND) IRTRA IR D /DRI Y VITRIREEY VT
PRE DX [ DyooNp 7B/ AMYE proh (1869 -) 620 A3N vInR R

[ [

NI JOPT N PIRT  (DPULN) PRV W) OWh NTIYA ¢ (VIYIIRE) AnTpn (fol. 37) Bl
OPPIMIPI ORIDY DR 5 AMDIRILY R [RIIPRD OMR PR W RS ORNAR 1D 13 /9wl
IYIRIBIRD L DAY TR T .IVIAYS OUR PR XTI DYDORP PR {(Puawmvivd) ; any nyh
(IB14)/99PA ™R 071772 p7W IRD A0S DYIRY W7 0K N201RRMIYD [ 910yl OuT 8
Sfvems oL RTOR (1868 997 1 99T) / B390 van x0T 1 o

{ BDARYT [ABPTIVT VIVRN OV [ IND YDOWY PIORT FIVR [ 2IvNNDE: W (fol. 7 A
v ARDRAD L/ (P10 optir ) YRRRORD Y OIRD 0RTIDMIOT [ DVIDTEMIDMR
CfURT N7 LIAYDT MY R BN/ TS T pRp RT. DUpIRaE

N7 - RRET PITY UYL 9T [ AR PTETID TR vy R TN /L. c(fol. 620) B
JUPEORROOR [ OYT IWOUNY N (SIIRAV DT [ T
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Mainz, Nr. 289-290

Dann folgt auf fol. 62v-64r:
N2 DR AVOIRM JVDIVARRPIRD - 772212013MIVIAR OVIVYTT PR VT . 2000V
IDTIVISRD T WA
Jissakar Bar Schiff war Grofienkel von Hirsch Frankel. der Rabbiner im Ansbachischen
war. Wahrend seiner Frankfurter Zeit studierte er verschiedene kabbalistische und aber-
glaubische Werke. aus denen er ein Buch zusammenstellte. das von der Altdorfer theolo-
gischen und juristischen Fakultdt als Zauberbuch angesehen wnrde. Friankel wurde auf
Betreiben der Falultdt zu lebenslinglichem Kerker verurteilt. Am 19. Mai 1713 wurde
er im Turm von Schwabach in Ketten gelegt (fol. 41tv) und blieb dort 24 Jahre. Die
Geschichte Frinkels wurde von ihm selbst in 12 Abschnitten aufgezeichnet: sie enthalt
viele Einzelheiten iiber seine Familie. In der Einleitung gibt Jissakar Bar Schiff seine
eigene Lebensgeschichte und berichtet itber seine Arbeit an der Veroffentlichung der
Aufzeichnungen Frankels. Die Geschichte Friankels wurde von A. Caryvory in Markus
Lehmann's Zeitschrift ., Der Israelit” veroffentlicht. Mainz 1868, Nr. 1-6. 8-10 und 13-17.
Nach Ber~steiN. Brands. S, 110.soll sich die Sammlung Frankels in der Regierungsbiblio-
thek in Ansbach befinden: sie konnte jedoch auf Riickfrage dort nicht festgestellt werden.

290 Nr. 4

21 fol., am Rande gelocht und cinige mit Heftklammern versehen; vorn und hinten je
1 Papierschutzblatt; fol. 4r, 9r~157 und 17¥ bis Ende unbeschrieben; 15.5:21.5 ecm (ca.
12:20 em); 14 Z1.; Deutsche Quadratschrift auf Pergament.

—— - -‘{n--— --l.u.lul
L ll - -

Semot li-er’at ha-téra. Namensliste fiir die Autrufung zur Téralesung.
./ O%ND1A AN 12 PRPIMN Y N ARP O B1NaD /%Y (fol. 17) A
YPNDI ‘T 27T WIN 1A 2PV NAAN AIPNTDIFI YT/ ORT IV W . ((fol. 177) E
Im hinteren Buchdeckel befindet sich eine Tasche mit verschiedenen Notizzetteln.
Die Namensliste wurde fiir die konservative Gemeinde zu Mainz angefertigt. Die
Kohanim. Lewijim und Jisra’élim sind separat gruppiert; auch die Verheirateten und
die Ledigen sind gesondert angefiihrt. Von den Rabbinern werden Dr. Mose Bamberger
(Levit) und Dr. Jéna Bondi angefiihrt. Die Liste wurde vor einigen Jahrzehnten angelegt.
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Mainz (StB)

291 Hs. 378 (= Hs. L. 3)

211 fol. in mit Leder iberzogenem Holzdeckeleinband mit Blindpragung; fol. 1 und 3—-4
spater eingefiigt ; 32:44 cm: dreispaltig, jede Kolumne ca. 5:ca. 35 cm; 31 ZI.; Deutsche Qua-
dratschrift auf Pergament, ca. 13./14. Jh. Der Kodex gelangte aus dem Nachla des Mainzer
Weihbischofs Siegfried Piscator (gest. 1473) in den Besitz der Jesuiten in Mainz und nach der
Ordensauthebung im 18. Jh. an die Stadtbibliothek. Auf der Innenseite des vorderen Buch-
deckels befindet sich eine Eintragung von F. Caspar Schatzgeir.

Unvollstiandig.

——
g

Nebi'im. Die Biicher Josua bis Hesekiel (Kap. 48); vokalisiert und akzentuiert, mit
judisch-deutschen und lateinischen Glossen; Ende defekt.

Die Glossen befinden sich an den Réndern und zwischen den Spalten; die jiidisch-
deutschen Glossen sind Worterklirungen, die lateinischen, die durchweg mit roter
Tinte geschrieben sind, stammen aus zwei Perioden und zeigen zwei verschiedene Charak-
tere: bei den dlteren handelt es sich um dogmatisch-philologische Bemerkungen, die
jingeren haben rein philologisches Geprage und stammen frithestens aus dem Anfang
des 16. Jh.s.

Vgl. WALDE. S. 64 ff.: HEINRICH SCHREIBER, Die Bibliothek der ehemaligen Kartause.
Die Handschriften und ihre Geschichte, Leipzig 1927, S. 81: MoxTUMENTA, Katalog, B 211.

292 Hs. IT 428

199 fol. in mit braunem Leder iiberzogenem Holzdeckeleinband mit Gold- und Blindprigung
sowie Resten von Metallschlie3en; nach fol. 5 fehlen Bl.; fol. 1tv, 2v—4r und 197F bis Ende un-
beschrieben; fol. 33 und 97 nur je ein textloser Streifen; 20:28 cm (ca. 11:ca. 17 cm);ca. 17 Z1.;
Kustoden ; monumentale Schrift auf festem Papier, 1t. Kolophon auf fol. 193tV im Jahre 1643
geschrieben von Jehiida ben Me’ir ha-kéhen, beendet Anfang Siwan in Buda (Ofen). Die Hs.
weist zahlreiche Illustrationen auf, s.u. Vermerk auf fol. 3r: ,,Praeda Bibliothecae Budensis
quam / in ex pugnatione eius urbis Anno 1686 / Excellentissimus et Perillustris DD. Joes Carolus
L.B. (= Liber Baro) & Thiingen inde tulit, et / Anno 1692 Collegio Moguntino liberaliter
donavit”. Vermerk auf fol. 4r: ,,LIBER Collegii Societatis Jesu Moguntinae’”, dann Text
dhnlich dem auf fol. 3r. Auf fol. 4r und 196v Stempel: ,,Ex Bibliotheca Universitatis Mogun-
tinae” (Jesuitenuniveristét!).
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Mainz, Nr. 292

e Son mmho

Selthat mi-kal ha-3ana. Sammlung von 145 Bulligebeten: nach polnischem Ritus.

CLo2wr Thn B fol. 4) A

T9121 WDhn WAN M2E DUVA WS L. (AT avana e L. c(fol 192V B

iR al=tel 7 ARSI ST TADT 'R2 /92 A9 TWET W L LoEwn i c(tol 193 K
MRAPS 139 ONINDY PR DIA OTRen BTt N [ aT PITD 2T TR nhRna mmben
[ MY P PN ML AW DR T (fol. 193Y) 0K /oK PR PR Y70 pan vn me b
OO / nwnn nw IR (% p1sn vRe ®RORD 13 aTme phtabaw foowxn rnen a9
AT PN S TV D 2D RN L MRR PIIR

Fol. 184¥-1967: Austithrliche und numericrte Tabelle zu den Buligebeten und die An-
gabe, wann jedes cinzelne gesprochen wird. 1m Kodex selbst sind die einzelnen Selihst
nicht numeriert. Jedes Bullgebet beginnt mit einer Initiale. die mindestens aus zwei
Farben besteht. Die Verfasser der Gebete sind meist am Rande angegeben. Auf fol. 136¥
~ nach 'R 82" P MM - heiit es: MM2°WR niwa b [ @uouw otaan’ mimton 19 KN
57T YRR 79703 ebenso im Inhaltsverzeichnis auf fol. 1947, Wer mit Rabbi Sim'on
gemeint ist, ist noch ungeklirt. Zur Entstchung dieser Fasttage vel. H..J. Z1mmELs, Nach-
talmudische Festtage,in: Festschrift Kohut, Berlin 1897,S. 608. Fol. 2T Liste von Selihat
und Psalmen. die anldfllich einer Diirre gesagt werden. Fol. 196v: Gebetsordnungen zu
verschiedenen Notfillen: BU8nRws AEPET T2 238 0 12170 A9SY AR By owmS:
L RO YR OTINR 22 IR AR 2Y und anlidBlich einer schweren Geburt ‘]""?R nen
ave bo3 ]9 Rl SR DTN i nTavn Pty AW ‘noar Mt nnre [.]TIITW'I' S oar
L TYPIN TN OTIRY. Dieses Sofarblasen wird noch veranstaltet. solange die schwan-
gere Frauam Lebenist. Der Brauch selbst ist in der traditionellen Literatur nicht erwéhnt;
vel. jedoch Rediimot, Bd, 1L Tel Aviv 1925, 5. 366.

Durch Tllustrationen, die den Einflufd der tiirkischen Kunst des 16, Jhos auf die Juden
Ungarns zeigen. gewinnt die Hs. an Bedeutung. Viele der farbigen Initialen zeigen tir-
kische Motive (bes. fol, 4v, 6, 12v, 230, 301 33v, 437, 387, 667, 72v, 797, 857, 89v, 110r, 123",
1347 und 1745). Verzierungen an einzelnen Buchstaben erinnern an den Tschako der Tiirken
{z. B.fol. £v. 300, 33v. 89, 123r, 159Y und 1747). Einige der Initialen stehen in bunten
Kiéstehen (fol. 587 und 667 oder in Kreisen (fol. 33v. 72¥. 1231, 1347) und zwischen Tiirmen
(fol. 797, 857 97 und 110r). Auf fol. 477 und 108" befinden sich ganzseitige Verzierungen
mit wenig Text in der Mitte: rechts und links Pfeiler mit Tirmen; die Pfeiler sind aus
Kreisen zusammengesetzt, in jedem Kreis befindet sich ein groteskes Tier; verzierte Kreise
verbinden die Pfeiler untercinander, u. zw, oben. Aaf fol. 107V ist jedes Wort mit anderer
Farbe geschrieben. Fol. 1937 zeigt bunte Kreise und Streifen sowie schachbrettihnliche
Muster um das Kolophon herum; auf fol. 193 (Fortsetzung des Kolophons} endet die
Umrandung (Kistchen, Streifen und Blumen) oben in der Mitte mit einem Turban.
Die Hs. weist fast anf jeder Seite ein buntes Feld auf.

Cber Johann Karl von Thiingen 5. Fraxz WERNEER, Der Dom von Mainz und seine
Denkmaler, Bd. T, Mainz 1827, 8. XV itber die Beute und deren Ubergang in die Stadt-
bibliothek vgl. EvrsaseTd [Marapsky, Fin altes Ausleihebuch, in: De Bibliotheca
Moguntina, Festschrift der Stadtbibliothek Mainz zum funfzigjahrigen Bestchen ihres
Gebdudes usw., Mainz 1963, 8. 47; s. auch das handschriftliche Verzeichnis der Stadt-
bibliothek. Nr. 11. 427, ebda befindet sich eine Aufzihlung der Hss., die Freiherr von
Thiingen als Beute aus Buda mitbrachte (I1. 427433), tirkische und arabische Hss.
neben dieser einzigen hebriischen (ein Koran, 11. 434, wurde 1724 dem Augustinerkloster
gegeben ; vl Dararsiy, a.a. O, |bezeichnet vorliegende Hs. als | Karaitische Bibel”]).
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Mainz (UB)

293 Ms. 123

Rolle aus 10 zusammengehefteten Bliattern; 3,16 m:14 em; 20 Kolumnen, jede Kolumne
11,5:10 em; 11 Z1.; Quadratschrift.
Geschenk von Dieter Klein.

mlgle} Falohta)

Megillat *Ester. Estherrolle.

Da der Text der Rolle auf Papier geschrieben ist und die einzelnen Bl. mit Nihgarn
aneinandergeheftet sind, konnte sie nicht zum Vortrag im Gottesdienst benutzt werden;
sie war also nur fir den privaten Gebrauch bestimmt.
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Marburg (Staatsarchiv)

294 Hr. 15, Nr. 44

1 fol. in Papicrumschlag; Deutsche Quadratschrift auf Pergament.
Einbandfragmente, abgel6st aus einemn Rechnungsbueh Ao. 1699, Bestand 319 Spangenberg.

—— -
s

Tora. Pentateuch. Fragment zu Gn 6,1-19.

Es handelt sich um den Rest einer Rolle.

295 Bestand 147, Handschriften-Mappe B

2 fol. in Papierumschlag; unzusammenhingend; fol. 2 schmaler Streifen; 26:35 cm; zwei-
spaltig, jede Kolumne ca. 8:23 cm; 27 Z1. ; Deutsche Quadratschrift. Schutzblatt zu ,,occonomi-
Rechnung de Ao. 1623,

Abgelsoste Einbandfragmente aus Waldecker Bestinden.

INLL

Tora. Pentateuch. Fragment zu Ex 26,10-27 und 29.27-44; vokalisiert und akzen-
tuiert, mit Targum Ongelos.

Vgl. ALL.-Loew.. Nr. 597 f.

296 Hr. 15, Nr. 41 aund 41 b
1 fol. in Papierumschlag; der Liinge nach durchgeschnitten; Hohe 44,5 cm (30 em) ; Deutsche

Quadratschrift auf Pergament.
Abgelostes Einbandfragment.

N

Tora. Pentateuch. Fragment zu Ex 40,3-12; vokalisiert und akzentulert, mit
Massora parva und magna sowie Targum Ongelos.
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Marburg, Nr. 297-299

297 Hr. 15, Nr. 2

Reststiick eines Bl.s in Papierumschlag; noch 7 ZI. erhalten; Deutsche Quadratschrift auf
Pergament.

nitly

Tora. Pentateuch. Fragment zu Nm 15,3 und 15,8 f.; vokalisiert und akzentuiert,
mit Targum Ongelos.

Das Targum zu Nm 15,3 hat RXPDY statt X@IDR?.

Vgl. ALL.-Loew., Nr. 585.

298 Hr. 15, Nr. 21. 1. 22. 19. 38. 27 und 20

8 fol. in Papierumschlag; fol. 5-8 zusammenhéngend; fol. 6 schmaler Streifen; 26:35 cm;
zweispaltig, jede Kolumne ca. 8,5:25 cm; 32 Z1.; Quadratschrift auf Pergament.

Abgeloste Einbandfragmente, Schutzblatter zu ,,Hofmeister Marburg”’, fol. 5-8:,,A0. 1493;
1491; 1489; 1489; 1490” und ,,Registrum Frankenberg 1595 (fol. 2).

'y

Tora. Pentateuch. ¥Fragmente zu Nm 5,13-6,4 (fol. 1); Nm 7,43-88 (fol. 2); Nm
10,31-11,19 (fol. 3); Dt 26,14-27,20 (fol. 4) und Dt 31,20-33,28 (fol. 5-8); vokalisiert
und akzentuiert, mit Targum Ongelos.

Vgl. ALL.-Loew., Nr. 581 f.

299 Hr. 15, Nr. 28 und 24

3 fol. in Papierumschlag; zusammenhéngend; fol. 1 stark beschddigt; 24:32 em; zwei-
spaltig, jede Kolumne ca. 8:22 c¢m; 26 Z1.; Deutsche Quadratschrift auf Pergament.

Abgeloste Einbandfragmente, Umschlag zu ,,Hofmeister Anno 1499 (fol. 1-2); , 1498
(fol. 3).

aon

Taora. Pentateuch. Fragmente zu Dt 9,16-12 31 ; vokalisiert und akzentuiert.
Vgl. ALL.-LoEw., Nr. 589 und 584.



Marburg, Nr. 300-302

300 Hr. 15, Nr. 18

1 fol. in Papierumschlag; 37:48 cm; dreispaltig, jede Kolumne 6,5:32,5 cm; 33 Zl.;
Deutsche Quadratschrift auf Pergament.

Abgelostes Einbandfragment, Umschlag zu ,,Stiefft Hersfeld: Kuechenmeisterey: Rech-
nung Anno 1616,

-
— -

Nebi'im. Propheten. Fragment zu I Sam 17,8-28; vokalisiert und akzentuiert, mit
Massora parva und magna sowie Targum Ongelos.

Vgl. ALL.-Loew., Nr. 587.

301 Hr. 15, Nr. 14 und 15

2 fol. in Papierumschlag; stark beschéadigt; Breite 34 cm; dreispaltig, jede Kolumne 6 cm
breit; Deutsche Quadratschrift auf Pergament. Das Wort 12'R ist verziert.

Abgeléste Einbandfragmente, Umschlag zu ,,Sichen Rechnunge de Anno 1625 (fol. 1) und
,»Register ... vom Jahre 1635"" (fol. 2).

(miayighn)

Ketiibim. Hagiographen. Fragmente zu Ct 6,1 bis Ende und Thr 1,1-5 (fol. 1); Ps
9,8-15 (fol. 2); vokalisiert und akzentuiert, mit Massora parva und magna.

Vgl. ArL.-Loew., Nr. 591.

302 Hr. 15, Nr. 42

1 schmaler Streifen in Papierumschlag; zweispaltig; Deutsche Quadratschrift auf Perga-
ment.
Abgelostes Einbandfragient.

<POR NoM

Megillat "Ester. Fragment zu Est 3.4-5,3; vokalisiert und akzentuiert, mit Massora
parva und magna.

Vom Text ist wenig erhalten. Vor Est 5,3 befindet sich ein ‘0 und ein Spatium. Ver-
mutlich war hier der Beginn zu einem neuen Abschnitt. Auch zwischen Est 4,12 und 13
befindet sich ein Spatium.

Vgl. ALn.-Loew.. Nr. 592.
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Marburg, Nr. 303-305

303 Hr. 15, Nr. 12

1 fol. in Papierumschlag; 26:38 cm; zweispaltig, jede Kolumne ca. 7:24,4 cm; 45 Z1
Deutsche Masgetsehrift auf Pergament, ca. 13. Jh.
Abgelostes Einbandfragment, Umschlag zu einem ,,Bauregister de anno 15897,

el h

RaSI. Kommentar des Selomé ben Jishiq zur Bibel, Fragment zu Jos 2,1-6.26.
LTI AR TIAY (TY A
nne .M E
Das Fragment weist den Editionen gegeniiber Varianten auf; es ist in der ,,Liste des
manuscrits des Commentaires bibliques de Raschi” von D. S, Bro~xpuen, in: REJ 91,
1931, 8. 71-101 und 5. 135-174 nachzutragen.
Vgl. ALn.-LoEew., Nr. 601.

304 Hr. 15, Nr. 23

2 fol. in 'apierumschlag; unzusammenhdangend; fol. 1 der Lange nach durchgeschnitten;
22:28 cm (18:22 em); 35 Z1.; Masgetschrift auf Pergament, ca. 14. Jh.
Abgeldste Einbandfragmente, Umschlag zu ,,Hoffmeisters Rechnung de Ao. 14967,

0 ame

Sohér tob. auch B%an waTe Midras tehillim genannt. Midrad zu den Psalmen. Frag-
mente zu Ps 19-22.
Fol. 1:
LORReT R e e (0 A
e e oyt iy L (M E
Fol. 2:
CCTRTYRY IR A AT MR A0 2snaYy (1) A
IR .. I oY Anwan otz boa L (M E
Das Verhiltnis des Textes zu den Editionen ist noch zu priifen.
Vgl ALL.-Loew., Nr. 600.

305 Hr. 15, Nr. 25

2 fol. auf 1 Bl in Papierumschlag; fol. 2 der Liange nach durchgeschnitten; 22:29 em (ca.
19:22 cmy); ca. 44 Z1,; Franzdsische( ?) Kursivschrift auf Pergarent, ca. 13. Jh.
Abgelostes Einbandfragment.



Marburg, Nr. 305-307

Yo BB

Periis tehilim. Kommentar zu den Psalmen. Fragment zu Ps 64 Ende bis Ps 68,11.

YPmI AMRY 22NN IR RXED X5 won™ MD .wown wen nton ()avy :(fol. 1T) A
... OOY N oS MIRY [ Pwonm
TP DA YA MD YIaR nwL Bk e :(fol. 2v) E

Beigeheftet sind 2 kleine Streifen von derselben Hs.

Es handelt sich um einen sehr alten Kommentar mit einigen Lo‘azim, z. B.: 2°3°393
IR NIV WUOUTD 17Y02 O%I0 (UINTNAR 17Y22 DY RISV 1NN (W70TPDIR
vNu?M 17¥93 20, Die hier zitierten Fremdwérter, die sich auf Ps 65,11.12 und 14
beziehen, finden sich bei DARMESTETER, Les gloses francaises de Raschi dans la Bible
(= REJ 56, 1908, S. 72) nicht. Ob dort auch die weiteren im Fragment vorkommenden
Fremdworter fehlen, ist noch zu priifen.

Vgl. ALL.-Loew.. Nr. 599.

306 Hr. 15, Nr. 43

2 fol. in Papierumschlag; unzusammenhingend; oben abgeschnitten; Breite ca. 30 ecm
(ca. 20 cm); Deutsche Quadratschrift auf Pergament.
Einbandfragmente, abgelost von einem Registerbuch, Fritzlar Vogtei 1611.

- ey
-

Mahzor. Gebetbuch. Fragment zu Ros ha-sana.
(endet mit: PN MNN) ... DIV V1D PRI T2 < (fol. 1) A
(aus dem Pijjit: w¥n 5 0?0 931 NWwRY N> W ... :(fol. 21) E
Vgl. ALL.-LoEw., Nr. 594.

307 Hr. 15, Nr. 17

1 fol. in Papierumschlag; 35:46 cm (23:32 em); Deutsch e Quadratschrift auf Pergament.
Abgelsstes Einbandfragment, Umschlag zu ,,Stieffts-Rechnunge [Hersfeld]: De Anno 161t

-

Mahzor. Gebetbuch. Fragment zu 21X N2I¥R von Qalir.
... TIDIINY TIND MR (1) A
PR YSINA NI ... () E
Vgl. ALL.-LoEw., Nr. 595.



Marburg, Nr, 308-310

308 Hr. 15, Nr. 4-10

4 fol. in Papierumschlag; fol. 2 und 3 zusammenhéngend; fol. 2 obere Hélfte abgeschnitten;
35:44 cm (ca. 21:32 em); Zeilenzahl variierend; Deutsche Quadratschrift auf Pergament.

Abgeléste Einbandfragmente, Umschlidge zu ,,Cassen-Rechnungen” aus Felsberg, Anno
1629 (fol. 2), 1630 (fol. 4, obere Hailfte), 1631 (fol. 4, untere Hilfte); 1632 (fol. 1, untere Hilfte),
1633 (fol. 1, obere Halfte), 1634 (fol. 3, obere Hiilfte) und 1635 (fol. 3, untere Hailfte).

—
-

Mahzor. Gebetbuch. Fragmente zum Neujahrstest (fol. 1) und zum Ma‘arib am Ver-
sohnungstag (fol. 2—4).

Fol. 1TV enthalt das Ende von A7y 0Nk (die Buchstaben n-3): fol. 2r enthalt *nnn
...OwRAY My1 o dann folgt: L1M7 TN (die Buchstaben b-1; die Fortsetzung ist ab-
geschnitten): fol. 3V enthilt : 2% N0 1an AnR (die Buchstaben n-R).

309 Hr. 15, Nr. 13

1 fol. in Papierumschlag; 25,5:31 em (16:21 ¢m); 20 Zl.; Deutsche Quadratschrift auf
Pergament. 14. Jh.( ?).
Abgelostes Einbandfragment, Umschlag zu ,,Communitet Rechnung De Ao. 1623,

mrmbo

Selithot. Bulligebete. Fragmente aus einer Selthot-Sammlung.

Die Selihot haben die Nr. 313-315: IDRIP R ']L) TIRD OYAPKR DINX QWINI WATUR BN
NRIp WR. Die 2. Seltha enthalt den Vermerk: 28w '3 70 nX1: vgl. Davipsox, Thes.,
Bd. 1. S. 262, Nr. 5738. Die 3. Seliha ist bei Davidson nicht verzeichnet.

Vgl. ArL.-Loew., Nr. 593.

310 Hr. 15, Nr. 11

Masqetschrift auf Pergament, 14. Jh.

Abgeléstes Einbandfragment, Umschlag zu einer ,,Rechnung iiber Einnahme undt Auss-
gabe Geldt Frucht undt Andern gefellen des Closters Nortshauss [Nordshausen bei Kassel],
Anno 1615 De anno 1614,

nimhininbizja

Misne tora. Gesetzeskodex. Fragment zu Traktat Sabbat., Abschnitt 13, § 17 bis Ab-
schnitt 14, § 19.

Verfal3t von Mose ben Maimiin.

221



Marburg, Nr. 310-313

o DWIMA VY LAY MWD TEAN () A
TP IBn MWD ... (V) E

Das Fragment hat eine andere Paragrapheneinteilung als die Editionen. Abschnitt 14
beginnt mit: 397 MWYI X1 WK ; der erste Satz der Editionen fehlt mit Recht.

Vgl. ALL.-LoEw., Nr. 613.

311 Hr. 15, Nr. 29

1 schmaler Streifen in Papierumschlag; Hohe 30,5 cin (22 em); 27 Z1.; Deutsche Quadrat-
schrift auf Pergament.
Abgelostes Einbandfragment, Umschlag zu einem Register von 1499 (Kammerschreiber).

— e -
-

Talmud. Fragment zu Traktat Sabbat, Bl. 57a-58a.
- / 297 /HYL WM ADY (1) A
aMn TR (M E
Vgl. ALL.-LoEw.. Nr. 603.

312 Hr. 15, Nr. 35

1 fol. in Papierumschlag; Breite 28 cm; zweispaltig, jede Kolumne 10,5:26,5 cm; 36 Z1.;
Deutsche Quadratschrift auf Pergament.

Abgelostes Einbandfragment, Umschlag zu ,,Anno ... (?) Frangfurter Fastenmesse”
(Kammerschreiber 1498).

by
Talmid. Fragment zu Traktat ‘Erabin, Bl. 66a—68a.
L 1TOWITER 29Wn (1) A
732927230 AP3 DRT L. Ak

Das Fragment hat der Edition gegeniiber eine gute Variante (zu Bl 67a): 170%0 1n
XYIT X7 "D RTO10 20T

Vgl. ALL.-LoEw.. Nr. 608.

313 Hr. 15, Nr. 37

1 fol. in Papierumschlag; 24:32 em (19:25 cm); 35 Z1.; Deutsche Quadratschrift auf Perga-
ment.
Abgeléstes Einbandfragment, Schutzblatt zu .,Frankfurter Herbstmesse Ao. 1498 (Kam-

merschreiber).
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Marburg, Nr, 313315

“1m5n

Talmiid. Fragment zu Traktat Pesahim, Bl. 103a-105a.
o072 BRmMTT maK () A
mWPR KW MW MAT R RAA7 (XM RN 397 L (Y E
Das Fragment weist der Edition gegeniiber Varianten auf.
Vgl Aun.-Loew.. Nr. 606,

314 Hr. 15, Nr. 39

2 fol. in Papierumschlag; unzusammenhdngend; fol. 1 stark beschadigt ; Deutsche Quadrat-
schrift aut Pergament.
Abgeloste Einbandfragmente (Kammerschreiber 1493).

mn5n

Talmitd. Fragmente zu Traktat Jebamdat. Bl 72a-74a und Bl. 84a-83b.
Fol. 1:
LLRTADR (1) A

K2 WMWRTIRBD TR ... (V) E
Fol. 2:
L PR mrnn nen (0 A

IO CMRT WM L DT VMR L (M E

Die Mi&naj)ot zu den einzelnen Abschnitten sind alle vorangestellt. Die Fragmente
weisen gegeniiber der Edition Varianten auf.

Vgl. ALL.-Loew., Nr. 604,

315 Hr. 15, Nr. 32. 34 und 40

3 fol. in Papicriimsehlag; fol. 1 und 2 zusammenhédngend; Breite 28 em (20:27 em); 37 71.;
Deutsche Quadratschrift auf Pergament.

Abgeloste Einbandfragmente, fol. 3 Schutzblatt zu ,,Marburg, Cammermeister Ao. 14947,
fol. 1 und 2 ,,1496",

milalsle

Talmid. Fragmente zu Traktat Nedarim.
Fol. 1: Mi&nijdt zu Abschnitt 9 (von: 7nR1 AR 53% nnp o™y} und Gemara, Bl
64a-69b (151 15 aR ®OR).

Fol. 2- Migndjot zu Abschnitt 10,

Fol. 3: Minajot zu Abschnitt 11 {von: B7M91 273715 702 *¥) und Gemara. Bl. 79a 8la
LN 3TN T RTR 0

Die Fragmente weisen der Edition gegeniiber Varianten auf.

Vgl.\ALL.-LOEW.. NT. 602 und 607,



Marburg, Nr. 316-318

316 Hr. 15, Nr. 36

1 fol. in Papierumschlag; Breite 33 em; zweispaltig, jede Kolumne 9:31 em; 29 Z1. ; Deutsche
Quadratschrift auf Pergament.
Abgelostes Einbandfragment, Umschlag zu ,,Pfastenmesse anno 1500”° (Kammerschreiber).

— k-
- 78

Talmad. Fragment zu Traktat Sanhedrin. Bl. 34b-35a.
so BB AR 4] S R PRI AR (TR
PR NAWA DR AMI MEn M ... (V) E
Das Fragment weist der Edition gegentiber Varianten auf.
Vgl. ALL.-LoEw.. Nr. 609.

317 Hr. 15, Nr. 16

1 fol. in Papierumschlag; der Léange nach durchgeschnitten; Hoéhe 33 cm; zweispaltig,
jede Kolumne 8,5:23,5 cmm; 35 Z1.; Deutsche Masqetschrift auf Pergament, ca. 13./14. Jh.
Abgelsstes Einbandfragment, Umschlag zu ,,Kiichen-Rechnung 1657 ( ?)”.

“DD5R P15

Hilkot *Alfast. Talmudkompendium des Jishaq *Alfasi. Fragment zu Traktat Jebamot.
(vor Misnd 7,5: INDMM DNN) ... /NADY /2100w 7 WK MIINI /NORY < (T) A

K23 9D "D ... NTIVY DY ROORT RO ... (M E
Vgl. ALL.-Loew., Nr. 605.

318 Hr. 15, Nr. 26. 30. 31 und 33

7 fol. in Papierumschlag; fol. 1 und 6, 2 und 5, 3 und 4 auf je 1 Bl.; zwischen fol. 2/5 und
3/4 fehlt 1 Doppelblatt, auch zwischen fol. 6 und 7 fehlen Bl.; fol. 2, 4 und 6 der Lange nach
durchgeschnitten; BlattgroBe, Schriftspiegel und Zeilenzahl variierend; Deutsche Masqet-
schrift auf Pergament, 13./14. Jh.

Abgeloste Einbandfragmente, Bl. 2/5 Schutzblatt zu ,,Frangfurter Fastenmesse anno
Dni LXXXXT0”,

NON2 X325 15N EmD

Periis ha-talmiid le-baba batra. Talmudkommentar zum Traktat Baba batra.
Fragmente zu Bl. 72b-82b (fol. 17-2v); Bl. 87a-100a (fol. 37—4v): Bl. 105a-113b (fol.
5T7-6V) und Bl. 155a-157a (fol. 77V).
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Marburg, Nr. 318-320

LLTPIp P PNDTR A P o0 2T AR 00D MR Imn M nueR 2 c(fol. 10 A
ANty b 21 Bya BrorT jIn IRw Favnen 8D oWl Rment L (fol T E
W™ RT3 N

Der Kommentar ist schr alt. Viele Teile entsprechen dem Kommentar des Hanan’él

es wird auch ausdriicklich darauf hingewiesen (fol. 3¥): / o702 297 2N > ™ P71 85
M”79 fX1 o™MDTA 732 /now 172 179 073 ®9T und fol. 412 15 ®2™p nvaD pob B Auf
fol. It keilt cs: “M277m W22 3 w57 AT AT 57T oURA § WM7? R auf fol. 5V
29D RO RMDY APYR 1ea RNDYET PRI 202 191: und auf fol. 1V (zu Talmud, Bl
78h): ¥ RLIDY RO NTAT Inh a2 BRUIW T R

Oft werden auch die Dezisoren angegeben. Finige Worte sind mit 117 7% erklirt,
was auch fiir Hanan'él charakteristisch ist. Erwihnt wird auf fol. 47v: *no=x DRy ™
undauf fol. §¥: 75015 272730 MBETIN2IRMAFE (£ 127WNR/T =) TRD 270 e Srine )

Der Verfasser verwelst oft auf seinen Meister, nennt aber nte dessen Namen. Vielleicht
stammt Hanan’él’s Kommentar, mit cinigen Hinzufiigungen, im wesentlichen von einem
deutschen Glossator.

Vel Avn.-Loew., Nr. 610 {f.

319 Hr. 15, Nr. 3

1 fol.in Papieramschlag; 9: 9 e (7: 7,5 em); 22 71 ; Dentsche Quadratschrift auf Pergament.

miakte

Meziza zum religitzen Gebrauch.
Vel ALL.-Loew., Nr. 586.

320 Bestand 40 d, Rubr. 16 Nr. 22

2 fol. in Papierumschlag; fol. 1+ bis Ende unbeschrieben; 21:34 em (18:22 em); Deutsche
Kursivsehrift,

ubipable!

Segiillot. Heilmittel. Abergliubische Heilmethode gegen den bosen Blick und gegen
das Fieber, in judisch-deutscher Sprache.

< DRATD ATRNT DM [ VIR PY) KT IR TR D 09 PN s (fol. 1y A
170 R ARIVLRITR ... c(fol. 1N E

Als Beilage 1 Bl. mit deutscher Teilabschrift des Textes,

Der Abschnitt dber die Heilmethode gegen Fieber trigt die Aufschrift: 95 277w P
. SAnnTp L P PN ONR 7277

Vgl An.-Lorw., Nr. 614.
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Marburg, Nr. 321

321 Bestand 5, Nr. 2388

61 fol. in Papierumschlag; fol. 1v-2, 4rv, 8v—gr, 20v_21v, 23r, 25v, 26v, 30, 32v, 33v, 351,
36v, 3Tv-38v, 39V, 42v-43r 44V, 47V, 48v, 49v, 52%, 547, 55Y und 57 bis Ende unbeschrieben;
alte Seitenzihlung: 1-56 (= 3-38); 22:36 cm; Schriftspiegel sowie Spalten- und Zeilenzahl
variierend ; Kustoden; Deutsche Kursivschrift, 1738/39.

[2*5wS naal

Nedabot [-Irisgalajim, Deutsche Aktenstiicke ,,Jerusalems Gelder betr, 1737-1780",
Schreiben an den Landgraten von Hessen, Friedrich I., Konig von Schweden, mit Bericht
iiber die beabsichtigte Sammlung von Jerusalem-Geldern und die erforderliche landes-
herrliche Genchmigung. 1740. fol. 1-9.

Dazu Anlagen:
fol. 10-20 5 Briefe; linke Spaite: Hebridisch (Abschrift); rechte Spalte: Deatsche Uber.

setzung.

1. Frankfurt. den 6. "Elal 498 { = 1738), fol. 10tv; 2. Metz. den 15. Kislew 499 (= 1738),
fol. 127-13v: 3. Amsterdam, den 10. Tammurz 499 (= 1739), fol. 15v-167; 4. In derselben
Angelegenheit, fol. t7tv: 5. Hannover, den 26. Kisléw 500 (= 1739), fol. 18rv,

fol. 21 bis Ende: Weitere Korrespondenz.

Die meisten Akten stammen aus ,,Cassell’’. Der jerusalemische Spendensammler ist:
Sep ban DNy ynm B8 305 XT3N YR 2972 RRe 10, identisch mit dem bei

Vol B. BriuuiNe, Die Tatigkeit des Jerusalemer Sendboten Pethachja b, Jehuda Wahl
Katzenellenbogen in Westeuropa (1735-1750), in: Festschrift Dr. 1. E. Lichtigfeld . ..
zum 70, Geburtstag, Frankfurt/M. 1964 (hrsg. v. E. Réth), 3. 20 ff.; Text der Briefe
ebda, 5. 1946,
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Memmingen (StB)

322 Mscpt. hebraic. 2, 11, 4°

365 fol. in Holzdeckeleinband mit Lederriicken, Blindpragung und Resten von 2 Metall-
schlieBen; kleines Siegel im Holz eingebrannt: ,,Memming Bibliothec”; fol. 927-95v, 295rv
und 362V bis Ende unbeschrieben; 16,5:23,5 em (13:21 em); zweispaltig. innere Kolumne:
Text, duBere Kolumne: Kommentar; Zeilenzahl variierend; Kustoden; Deutsche Kursiv-
schrift. Besitzvermerk auf fol. 1r: v 2w /... 92 ... 5w, der Name ist ausradiert (vgl. Nr. 323).
In beiden Deckeln: eingeklebtes Exlibris, schwarz-weil geteiltes Wappen, darin Lowe
mit roter Zunge. Aufschrift auf dem Buchriicken: ,, Tractatus Talmudiei Mser XXI. ITI. 2”.

2P Y

‘En Ja‘aqob. Aggadische Teile des Talmud mit Rasikommentar, Bd. I; am Anfang
fehlt 1 BI.

Zusammengestellt von Ja‘aqdb ben Selomo ibn Habib.

(zu Traktat Berakot. Bl 4a) ... n%21n10 anw :(fol. 11) A

Das Werk wurde mehrmals ediert; vgl. BExsacog, Thes.. S. 437, Nr. 291-300. Schrift
und Einband lassen darauf schlieBen, dafl die Hs. im 16. Jh. entstanden ist. Bei ALL.-
LoEw. ist das Jahr 1550 angegeben, woher ?

Die Hs. enthilt die Traktate Berakot, Besa, Baba qamma, Sukka. Ta'anit. Bekorot,
"Ardakin. Temiara. Keritot. Qinnim, Middot, Me‘ila, Tamid. Sanhedrin, Nidda, Hullin,
Gittin, Jebaimot, ‘Abdda zara, Makkot, Horajot. ‘Edajot. Seba'ot, Rés ha-sina, Joma,
Mo'ed gatan, Megilla und Hagiga. Im vorderen Buchdeckel befindet sich eine Liste der
Traktate.

Die Hs. bildet den 1. Bd. zur folgenden Hs. (Nr 323).

Vegl. ALL.-Loew.. Nr. 659.

323 Mscpt. hebraic. 2, 10, 4°

241 fol. in Holzdeckeleinband mit Lederriicken, Blindprigung und Resten von 2 Metall-
schlieen; kleines Siegel im Holz eingebrannt: .,Memming Bibliothec’"; fol. 1r-2r, 28v_32v,
96V, 163v-168¥ und 241¥ unbeschrieben; 17:23 cm (12:18,5 cm) ; zweispaltig, innere Kolumne:
Text, duBere Kolumne: Kommentar; ca. 34 Z1.; Kustoden; Deutsche Kursivschrift, Text
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Memmingen, Nr. 323

teilweise Masqetschrift. Besitzvermerke auf fol. 3t: / ... ax1 Dny / ...»3 W nn™na ®S5n =2

v ow, der Name ist ausradiert (vgl. Nr. 322) und auf fol. 235v: ... % wm nm i/ ®5n qo02
bW [ WR T2 DT [ oX1 PRy °a (vgl. den Besitzeintrag in Nr. 176). In beiden Deckeln:
eingeklebtes Exlibris, schwarz-weil3 geteiltes Wappen, darin Lowe mit roter Zunge.

- s sE e
- -

‘En Ja‘aqob. Aggadische Teile des Talmud mit Rasikommentar, Bd. IT.

Zusammengestellt von Ja‘aqob ben Selémd ibn Habib.

... (1)AR"sm X33 nooR 21057 BAR :(fol. 2v) A
XON31 X231 XNoON ']7737 P73 IR PTIM TN VID/N DY L. :(fol. 241T7) E

Vgl. Nr. 322.

Die Hs. enthilt die Traktate Baba mesi‘d, Ketibot, Qiddasin, Sabbit, Semahdot,
Soferim, Zebahim, Menahot, ‘Eribin, Pesahim, Nedarim, Nazir, S6ta und Baba batri.
In den Editionen fehlen die Aggadot zu den Traktaten Semahot und Soéferim.

Die Hs. bildet den 2. Bd. zur vorhergehenden Hs. (Nr. 322).

Vgl. ALL.-LoEw., Nr. 659.
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Miinchen

(Bibliothek des Franziskanerklosters St. Anna)

324 Cmm R1

Rolle aus 3 zusammengehefteten Pergamenthauten; 2,56 m:21,5 em; 15 Kolumnen, jede
Kolumne 13,5:15,5 em; 23 Z1.; Deutsche Quadratschrift. Auf der ersten Pergamenthaut steht
tiber jeder Kolumne ein Kegel aus kleinen Bliiten, die immer von 2 Buchstaben ausgehen.

ek NYE

Megillat *Ester. Rolle zum gottesdienstlichen Gebrauch.
Gewohnliche Rolle.
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Miinchen (SB)

325 Cod. hebr. 420

182 fol. in neuzeitlichem Ledereinband ; vorn und hinten je 2 Papierschutzbldtter; 21,5:29cm
(13,5:20 cm); 32 Z1.; Italienische Masqgetschrift auf Pergament; Randglossen. Zettel auf dem
Buchriicken: ,.Rabbi Davidis Kimchi Radicum liber”. Gekauft im Jahre 1907.

Unvollstiandig.

oW

Sorasim. Lexikographisches Werk: Anfang und Ende defekt.
VerfaBt von Dawid Qimhi.

Die Hs. beginnt Mitte der Wurzel 13 und endet Mitte der Wurzel 22n. Die Schrift
ist gut lesbar. Die Randglossen geben die biblischen Quellen an.

... BRI PRET 2% 2vnn nn nan Syoim auronn 713 :(fol. 17) A
TP WD DRI D1 M1 AR 72 Na3m A% By DRnRY (Hran o M L. c(fol. 182Y) E
Vgl ALL.-LoEw.. Nr. 644,

326 Cod. hebr. 421

192 numerierte fol., vorn 2 und hinten 1 unbeschriebenes und unnumeriertes Bl., zwischen
fol. 113 und 114 ein unnumeriertes Bl. (113a), von fol. 114 nur noch die obere Hélfte erhalten,
fol. 86 und 87 eingeschnitten, fol. 188 und 189 eingerissen, fol. 113a¥ unbeschrieben; sehr scho-
ner rotbrauner und auf Holz gezogener Ledereinband mit MetallschlieBen und Metallecken,
Blindprigung mit biblischen Darstellungen und Blumenornamenten in Rechtecken auf der
ganzen Einbandfliche, Einbandriicken stark beschédigt; 22:29.5 c¢m (ca. 14:ca. 22 cm);
26-53 Z1.: Kustoden auBer auf fol. 31v, 49v, 54v, 86V, 96v, 139¥, 141v und 160v; Deutsche
Kursivschrift, 14./15. Jh. Auf der Mitte des vorderen Einbanddeckels Goldprigung mit
dem Bild des Pfalzgrafen und der Aufschrift: ,,OTT HAINRICH VON - G+ G (Gottes Gnaden)
PFALTZGRAVE BEY RHEIN HERTZOG IN NIDERN VND OBERN BAIRN 1553”;
auf der Mitte des hinteren Einbanddeckels Goldprigung mit dem Hauswappen der Pfalz-
grafen und 2 Biindern mit den Buchstaben: ,M D Z / O H P (Mit der Zeit / Ott Heinrich
Pfalzgraf)’; auf dem vorderen Einbanddeckel aufgeklebter Zettel: o *n n71X. Vermerk auf
fol. IT: nyLI» NXP 7°7 110N *nMAY 09101, Zahlreiche Randbemerkungen und Berichtigungen.

Die Hs. kam im Jahre 1909 durch die sog. Neuburger Auslieferung in den Besitz der Bayeri-
schen Staatsbibliothek. Sie gehorte ehemals zur Bibliothek des Kurfiirsten Ott Heinrich von
der Pfalz, vgl. WaLDpE, S. 229.
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Miinchen, Nr. 326

g™ n amN Tl

Tir ’drah hajjim. Ritualkodex; Teil 1 der "Arba‘a tirim. Anfang und Ende defekt.
Beginnt mit Abschnitt 8 und endet mit Abschnitt 696,
Verfaiit von Ja‘aqob ben "Asér.
uRes B M 7127 /19 T BRI OO 37K PR 1M 173 weenT nvR c(foi. 1) A
e =A7 LR h vl 7 (s Rl L fa) ehata it S oby
BUYR I MR M e pn vmwt ‘oisn a9 ) e Bz L c(fol 1929 E
D RIPT ROR /70137 25 790 ’DY R v 3R ImShaR ovowm 1 1w i barnn/n wRw
/079 /9372 /70D B @ RO RCRY /032 RIpT ROR 0o 2% 70’ nn /21 na2
713370
Zwischen fol. 16Y und 177; 101¥ und 1027; 150Y und 151t; 169v und 170r; 187¥ und 1887
fehlt je 1 BL.:

Fol. 18 endet mit Abschnitt 85, Z1. 6: 71913 nx b ~70 wme "or ..
Fol. 177 beginnt mit Abschnitt 90, Z1. 5: ... 7 7"DRIP 2 2oynn 1" pni

Fol. 101v endet mit Abschnitt 363, Kolumne 3, Z1. 17: 271 ("pMaemin noam ...
TN R TIBL T 1273 R DD ‘NS
Fol. 102t beginnt mit Abschnitt 368, Z1. 25: Y2°R2 W7 37715 730p1m1 G0N0 9¥ /0 IR
... EnY oo
Fol. 150¥ endet mit Abschnitt 547, Z1. 7: a3 92p7 72 BR 7> mon® mnovn &7 ..
Fol. 1517 beginnt mit Abschnitt 551, Kolumne 1, vorletzte Z1.: "mpn ©°2 101 31 7om
oA BiorS )b
Fol. 169¥ endet mit Abschnitt 600, Kolumne 2, Z1. 1: (778 AR IR 238 07 ...
Fol. 1707 beginnt mit Abschnitt 606, Z1. 8: ... 7% 13721 KPR WIPT RS Y
Fol. 1877 endet mit Abschnitt 671, Z1. 23: 111 unw 5 mm m3eaavps “Ren Ky | ..
Fol. 1887 beginnt mit Abschnitt 675. Z1 3: ... 7% ™x100 »"5m 51N
Der zwischen fol. 101Y und 1027 fehlende Text ist vom Schreiber auf fol. 1107 nach-
getragen ; fol. 109¥ schlieit an fol. 1117 an.
Fol. 110rv:
L CTPIRTA DD PINPTN DWW IR () A
O°NRT DY 0t /W RRDR NS 020 Pani ok MeR et L (R E
Dann folgt eine Bemerkung des Schreibers: 7me® ™ Tmy 0t/ 9900w/ onanm ..
MND TUWR TWY N MR P 0NRE DY T W 9INR Tmy (2)mM pona /Tt o1 InRe
PET D NR ATYRY P MRS TWMER D PR T po wrans xS xo (fol. 110Y) [ onKod
AT5 BRI ONRD 2V DY R 2N I
Fol. 1147, Abschnitt 429;
CCTRID DRI R pRen ot A
el 2=t WA~ MR aatry Rl i o BN O
Fol. 114¥, Abschnitt 431/2:
L PYTAN PNRT oY peIn A TR Hrng nr i)t A
ASNT L) N2 NaTRARTIR(..L) R
Fol. 1157, Abschnitt 433, Kolumne 2, Z1. 18
L OTNRR TTORT T M BANR ‘PTa S8 N20a oMl A
Von fol. 114 bis 1617 sind die einzelnen Abschnitte numeriert, dic Nummern stimmen
mit denen der Editionen nicht iiberein. Die Anfinge der Abschnitte sind durchk Grof-
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Miinchen, Nr, 326-327

buchstaben gekennzeichnet, die Abschnitteinteilung stimmt ebenfalls nicht mit der der
Edition iiberein.

{Therschriften:

Fol. 69v: paw / 2% 2 0n: arn 970 ol

Fol. 70r: paw ™M™ - nawa a7 7w 0¥I271 22 970K Arm
Fol. 82r: amrmn nen 270

Fol. 82v: mmamy n%sn 4T0

Fol. 83: a%7377 970

Fol. 1467 3y Swiem nob s

Fol. 1617 qawm o moben

Fol. 1757 3% pioben

Fol. 1817 oo mio% 0

Fol. 187v; (1) m2un nia%h

Fol. 189¥: a%amn nob 0

In den Editionen folgen die 2912 2%+ auf die 0210 M7

Schreibernotiz auf fol. 977, ZL. 26 f.: 7% /"27% 93 11w “E07 20,
Fol. 112¥. Ende der npisa nsa moe+:

... INR T3 AR 1answ (Hmmen » ~p b
Dann folgt fol. 112v 113a” die Jahrestabelle fortlaufend geschrieben.

Auf fol. 38v—657 {zwischen Abschnitt 231 und 232) ist ein Stick aus den Halakét
de*at der Misné (ord des Mase ben Maimin eingefiigt.
Einleitung des Schreibers fol. 58v, Z1. 37 ff.: 8% 971 g amn® ' miwT Mmoo prnvn nRa
O™ NMRI P?J ovowrRs 2YaT anve
RO HYT YT SO2w NIIA ] R R0 03 noBY 0YROD N2 1wt 117 < (fol. 58¥) A
C MR P IemEpT s (fol. A8T) [ {(Kuastode) "Rt apma
1ist durchgestrichen und gedndert in: 1= ‘[D"DLM 1 K 1T RY T3P R PN
Dann folgen auf fol. 60%- 657 die Abschnitte 4-7 aus den Halakot de'ot.
= Sy /! JNEY IRWEY QINA 2WT 12 2VPRTT WBTRY N2I0 aYTa ¥ m L (fol. 657 T
aray Ao
Sechreibrernachsehrift (fol. 63°): gra 275 "mm.

Die Hx. hat der Edition (Konstantinopel 1345) gegeniiber schr wesentliche Abwei-
chungen.
Vel AcL.-Loew., Nr. 645

327 Cod. hebr. 422

153 fol.; schr schéner rotbrauner und auf Holz gezogener Ledereinband mit MetallschlieBen
und Metallecken, Blindpragung mit biblischen Darstellungen und Blumenornamenten in
Rechtecken auf der ganzen Einbandfliche. Einbandriicken stark beschidigt; fol. 131V un-
beschrieben; fol. 118, 119, 134 und 136 (halbe BL.) sind spéter ergdnzt worden; vorn und
hinten je 1 Papierschutzblatt; 16,5:23 ¢ (10,5:19,5 cm}: 32 ZL; Deutsche Quadratschrift
auf Pergament, 15. Jh. Auf der Mitte des vorderen Einbanddeckels Goldprigung mit dem
Bild des Pfalzgrafen und der Aufschrift: OTT HAINRICH VON -GG (Gottes Gnaden)
PFALTZGRAVE BEY RHEIN HERTZOG IN NIDERN UND OBERN BAIRN 15337
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Miinchen, Nr. 327-328

auf der Mitte des hinteren Einbanddeckels Goldpragung mit dem Hauswappen der Pfalz-
grafen und 2 Bandern mit den Buchstaben: , M D Z / O H P {vgl. Nr. 328). Federzeich-
nungen anf fol. 129 und 130¥: Ein Hase, der binter einem Hund herliduft, und zwei Ziegen
mit einem Lamm. Auf fol. 136Y zwei Fabelwesen {ein Hund [ ?], der sich in seine Hinter-
pfote beifit),

Unvollstandig.

Die Hs. kam im Jahre 1909 durch die sog. Neuburger Auslieferung in den Besitz der Bayveri-
schen Staatsbibliothek. Sie gehirte ehemals zur Bibliothek des Kurfursten Ott Helnrich von
der Pfalz: vel. WaLpr, 8. 229,

mhlinte

Mahzor. Gebetbuch zu den Festtagen und ausgezeichneten Sabbaten; nach deutschem
CTRT TONRE 1D DY DR mmea c(fol. 10 A
Dann folgt (fol. 17): (zu Sabbit Seqilim) ... 0Man 350 MY R
DRI " BEH IMRY TR T RIPINDD COMEDD | vTpA AP et L (fol. 155V E
(Ende von TR T3 0) 11125 $IRA 0O RO
Fol. 15. 118, 119 und 134 sind spiter mit primitiver Schrift erginzt worden. Fol.
80r-81v, 122r-131v und 1367 sind kalligraphisch geschrieben. Das Achtzehngebet zu
Sabbat Seqalim und zu Sabbat Haded hat (fol. 5% und 20v): @vewn 02w °"R3. Zu den
folgende Randbemerkung: Tp7n R °n23p 971 Y17 0™0 Vi'n n370: vgl. Mahzor,
Edition Sulzbach 5495. Bd. 11, Bl. 190a, Kommentar. Das “Alénii und die Abschnitte
o™i sind unzensiert (fol. 817 und 1097). Zum Wochenfest und zum Laubhittenfest
fehlen die aramaischen Res@jot.

328 Cod. hebr. 423

134 fol. in {lexiblemn Pergamenteinband. Einbandricken verstirkt mit Holzleiste. die
durch 2 Eisenknopfe am Pergament hefestigt ist: fol, 97, 1327-134¥ unbeschrichen; 14,3:21 em
{10:ca. 15 emj; ca. 33 Z1.; Deutsche Kursivschrift, geschrieben von Jishaq ben Rabbi Juda
v*2w fiir Rabbi Hirz Wimlingen, Freitag, den 15, °Adar IT 220 ( = 1460}, It. Kolophon auf fol.
131¥: 3793 71 71w 1PN TNRBwaY [ATRTY PN /17 MDeT AT NARS BYRW KT Y3 PR IR

g0 PRt wpan []5AT ARy J287 133 0201 700 DIY IR IVY / raw

Die Hs. kam tin Jabire 1909 durch die sog. Neuburger Auslieferung in den Besitz der Bayeri-
schen Staatshibliothek. Sie gehdrte chemals zur Bibliothek des Kurfiirsten Ott Heinrich
von der Plalz; vgl. Warpgr, S, 229,

T8I 99T

Séfer Nigsahdn. Buch des Steges. Apologetisches Werk,
Verfalit von Jom Tab Lipmann Mihlhausen.
...Maaen by omp 030 MR 1N ar own c(fol. 9Y) A
SMTAYR 5O T RMNY R 1T AnTYN RATR AESEN M SEYT R . 1 (fol 131¥) E
... MBI WANT; T2 NAXIT IBT NPOR TN oY D M, S /AT YN T AnRn[I R v

233



Miinchen, Nr. 328-329

Dann folgt eine Uberleitung zum Kolophon.

Die Tosafat zu den Psalmen, wie sie in den Editionen stehen, fehlen.

Fol. 17-8" enthalten kiirzere Stiicke

Fol. 17-2r: chronologische Angaben und kurze talmudische Zitate; Fischsegen, Gebet
fiir Wanderer, Nachtgebet mit der Einleitung (fol. 27): 979mn own .../ ... [ow vTp
nw 9rxr ()M [ R, Es handelt sich im wesentlichen um das gebriauchliche | Ha-
mappil”; ahnlich dem talmudischen Text (Berakot, Bl 60b).

Fol. 2v-8v: iiber Texte vom Opferkult ; fol. 4r (Z1. 22 {): ofnargw ™mn, "eeaanso...

epRs nTpy aab sy L L 9hERR Ny WER
Vel A -Loew., Nr. 647,

329 Cod. hebr. 424 {in Clm 28 233)

13 fol., fol. 222r-234% eines humanistischen Sammelbandes aus der Bibiiothek Kaspar
Amman’s; fol. 223v und 234 unbeschricben; 15,5:21 cin; Schriftspiegel und Zeilenzahl
varnerend ; Humanistensehrift, Anfang 16, Jh,

Vgl Arn.-Loew.. Nr. 648,

Kein Titel

Miscellanea : rilcklaufig.

Fol. 234r-233v: Hebriisches Alphabet mit lateinischer Urmschrift und Erkldrung der
im Jitdisch-Deutschen benntzten Diphthonge.

Fol. 2231 Grammatische Notizen.

Fol. 232v: Hebriisches Alphabet mit lateinischer Umschrift und Akzentverzeichnis,

Fol. 2327: Segensspruch, geschriebent von Kaspar Amman.

Fol. 231v: Ps 113, 1-6 und lateinischer Text mit hebriaischen Buchstaben: . Laudate
dominum omnes gentes laudate cum omnes populi, quoniam confirmata est super nos
misericordia eius, veritas domini manet in aeternum, gloria patri et filio et spiritui sancto,
sicut erat in principio et nune et semper et in saecula saeculorum. Amen — Halleluja.
Kaspar Amman.”

Fol. 2317; Briefentwurf. jidisch-deutsch. Exegetische Fragen, die biblische Personen
betreffen.

Fol. 230v: Die Qednddd, das Abinil Se-ba-3amajim und Briefentwurf mit der Jahreszahl
1501.

Fol. 230r: Briefentwurl. jiudisch-deutsch.

Fol. 220v-227v: Bricfentwurt, jidisch-deutseh, mit einigen Bibelspriichen,

Fol. 22772267 Briefentwiirfe, jiidisch-deutsch.

Fol. 225v: Dt 6.4 und lateinischer Text mit hebriischen Buchstaben: | Adhuc unum
peto. sum enim mendicus In acternum secundum ordinem apostolorum Christi, ut
imaginem saneti Hieronymi doctoris mihi dono doenare velitis, quia iste mercator nullum
habet nisi maiores, qui sunt mihi in summeo foro. quae hodie seripsi enucleabo indefesse
secundum posse meum. Bettels wird niemand arm.,”

Fol. 2257: Ps 22,2.7.19. 17,

Fol. 224v: Lateinischer Briefentwurf mit hebraischen Buchstaben: , Balutes quas
mihi exopto in vestram redeant paternitatem, domine reverende pater dilecte vestris
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Miinchen, Nr. 329 -330

suplico dignitatibus, quatenus paternitas vestra fiat mihi in promotorem optimum quasi
pater erga filium amabilem patre enim ac omnibus amicitiis terrenis spoliatus sum. qua-
propter paternitas vestra habeat me promotum humiliter rogo, ut intrare possim electam
religionem sacerdotalem, valeat vestra reverenda paternitas semper ac ultra. Johanno
Béschenstein’,

Fol. 2247: Bibelstellen, bei denen die jiidischen und die christlichen Exegeten differieren.

Fol. 223" und 222v: Suffixe mit Beispielen und lateinischer Ubersetzung (mit roter
Tinte). vermutlich von Amman geschrieben.

Fol. 2227: / pin ngg o (1)1 :nise $33 353 ma/om: 'm 958 TinY amT 101 neK Tion
¥DT SHu / Tpn N3y S9Y Y R YD YPR OvE/ 73 on om mp AR g T i

77 Y% nwoi ppY TIv 39

330 Cod. hebr. 425

167 numerierte fol., hinten 10 fol. unbeschrieben und unnumeriert, fol. 2r-3v, 1037, 10471057,
1067 und 116¥-134¥ unbeschrieben ; Holedeckeleinband mit Lederricken und MetallschlieBen,
Wurmfrall in den Einbanddeckeln; 16,5:21,5 em (Teil 1 und IT: 9,5:14 em; Teil I : ca.
13:ca. 17 em); Teil 1: 26 Z1.; Teil I1: ca. 34 Z1.; Teil 11I: 26-34 Z1.; Deutsche Kursivschrift,
15./16. Jh. Im vorderen und hinteren Einbanddeckel lateinische Fragmente. Auf dem Ein-
banddeckel: liber ... vocabu... M C A (Magister Caspar Amman). Auf dem vorderen Buch-
schnitt: M C A, Aufdem oberen Buchschnitt: ,,CASPAR”. Auf dem vorderen Einbanddeckel :
s Liber inormun hebr. cum vocabulario manco, Y 10, 66 M O A", Auf dem Buchriicken: ,,Liber
morum cum vocabulario manco hebr.”,

Sammelband in 3 Teilen:

Teil 1 fol. 7r=1027; Teil 11 -- fol. 1077 -1167; Teil TIT = 1357167~

Die Hs. kam im Jahre 1809 durch die sog. Neuburger Auslieferung in den Besitz der Bayert-
schen Staatsbibliothek. Ste gehérte echemals zur Bibliothek des Kurefursten Ott Heinrich von
der Pfalz, vul. Wavrpe, 8. 229, Urspraunglich war sic im Besitz des Priors der Augustiner-Ere-
miten zu Laningen Kaspar Amman {gest. 1524).

Vgl Avn.-Loew. Nr. 649,

nmnam nad

Sefer ha-middét. Buch der Sitten, auch 'Orhot saddigim genannt. Moratwerk in 28
Abschnitten. Mit zahlreichen deutschen und lateinischen Randnoten und Ubersetzungen
im Text.

PIOBI T CDTRA P2 71D TMER NKY UK R 2°pRNA DR veed DO 937 010 (fol. 1) A

SY1ourten By ovn 7o by 7o ma i nIRA Yon asn n XM Thra anbo

[=}nis g akislnis Binisk] Ub'l!?‘? VTV 03T B N0 o L)D /AR NN 2UBYR CoMInnna
... D@ PRI R 37 93 5w Mo mx AT
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Miinchen, Nr. 330-331

Vermerk auf fol. 1357: Calman Judaeus, Elementarius praeceptor — /[ Joannis Reuchlin
phorcensis in alphabetho [ hebraico. haee Vocabula scripsit eidem suo { discipulo mercede
conductus. Anno 1486,

Dieser Eintrag stammt von der Hand Reuchlin’s (!); vgl. Ie. MENTz. Handschriften
der Reformationszeit, Tafel 2; WaLpe, S, 36 1.; Kary Curist, Die Bibliothek Reuchlin’s
in Pforzheim, 1924, 8. 23.

Auf fol. 1353Y deutsche Notiz znr Schreibung.

L. oMan (Y ORI Ipn 872 °0MIA oR R PR TR T e ar /AR :(fol. 1367) A
TTIRTH PZYD NI L. (fol 167V E

331 Cod. hebr. 426

Sammelband in 5 Teilen.

230 numericrte fol., vorn 10 und hinten 13 fol. unbeschrieben und unnumeriert, fol. 53—
60v, 82r-857, 120%, 18571867, 187v—188+, 191r, 192r, 193r, 198, 1967, 2007, 201r, 202r, 203¢,
204r, 207t unbeschrieben; Holzdeckeleinband mit Lederriieken, spidteotischen Stempeln in
Blindprigung und MetallschlieBe; 15,5:21,5 em (Teil I-1TL: ca. 9,5:14,5 em, Teil TV-V:
variabel); Teil 1-1IT: 18 Z1., Teil TV V: variabel; Deutsche Kursivschrift, Anfang 16. Jh,
Teil I-111 zahlreiche lateinische Randnoten und Ubersetzungen im Text. A oberen Bueh-
schnitt:,,Caspar” (Amman}. Am vorderen Buchschnitt hebr. Titelaufschriften und alte Signa-
tur Yy 70.

Die Hs. kam iin Jalire 1909 durch die sog. Neuburger Auslieferung in den Besite der Bayeri-
schen Staatsbibliothek. Sie gehérte ehemals zur Bibliothek des Kurfursten Ott Heinrich von
der Pfalz, vgl. Warng, S, 229, Urspriinglich war sie im Besitz des Priors der Augustiner-
Eremiten zu Lauingen, kaspar Amman (gest. 1324). Die Hs. ist fiir die Geschichte der hebrii-
schen Sprachwissenschaft im 15./16. Jh. von Bedeutung.

Teil I = fol. 17=36+; Teil LI = fol. 41752v; Teil [T = fol. 617=797; Teil IV — fol, 79v—187r;
Teil V = fol. 190r-207¥,

Vel Are.-Lorw., Nr. 650,

DY o 75

Mahalak %ebilé ha-da‘at. Weg der Pfade des Wissens. Grammatikalisches Werk von
Mose Qimbt. fehlerhaft vokalisiert, 1. und 2. Buch durchlaufend, 3. Buch in Paradigmen
angeordnet, das letzte Kapitel (5) des 3. Buches fehlt. Die Suffixparadigmen auf fol.
28v-367 mit lateinischer Ubersetzung,

BA YD wWTIRA PR [ DT AR 1NN amsn / pEtn naap nvan oraw 19an c(fol. 10 A
.o
A7/ 09w ) SUsT ()RR [ nen want enpn e YT oo /L. (fol. 36v) E
) g2y 7o Srs
Geringfiigige Abweichungen von der Idition (Leyvden 1631).
Vgl. STEINSCHNEIDER, Mch, Nr. 401, 1. S. 223,
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11
TR S (PR

Digdiig ledon ha-qodes. Hebriische Grammatik eines Anonymas; fehlerhaft vokali-
siert.
Comenh avphngn e ek phm eTpa Wy (fol. 41)r A

j11}
m=iialiatale

Séfer ha-zikkiaron. Buch der Erinnerung. Grammatisches Werk von Josef Qimbhi.
Unvollstandig, mit kleineren grammatischen Notizen und Auszigen aus dhnlichen
Werken ; fehlerhaft vokalisiert.

L TIENINA WYS W 21N NB0R [ TNpRNT/T UK Inka Y 2ifol. 61T) A
[Caspar Amman == TaRIDWR|R 1511 /MO / TR/ ¥ bys aoenox .. (fol. 79" E

v
Kein Titel

Grammatische Notizen, teils lateinisch teils hebriisch.

Fol. 79v-120r: grammatische Notizen in lateinischer Sprache.

Fol. 79v—817v: Akzentuation z. T. mit Noten, sowie ein Verzeichnis der Akzente mit la-
teinischer Frlauterung

Fol. 85v: Uber dic 22 hebriischen Buchstaben

Fol. 867-88v: 11 *>wn ONR

Fol. 86790t : Uber Dagas, Lesezeichen und Akzente

Fol. 90v: Nota de 4°r pausis legendi: pob RNMINR 0P 7p7.5730

Fol. 817¥: De comparativo et superlativo

Fol. 92r-1017: aw, iber das Substantiv

Fol. 101v—104¥: "33, ither die Pronomina und jhre Anwendung

Fol. 1057-112"; 5¥E mit Konjugationen

Fol, 114™-117v: 21, Partes orationis

Fol. 118t Alphabet und Vokale. Fol. 118v: M0 ; Claspar| martius Afmman] / 1511

Fol. 1197v: ("hersetzung der Buchstabennamen des Alphabetes, 1513 zugefiigt (It.
fol. 119v)

TFol. 120t Probe i hebriischer Karsivschrift

Fol. 1217=167v: p11p70 nnon, Erkidrungen und Paradigmen zur hebriischen GGramma-
tik. Fehlerhaft vokalisiertes Hebriisch mit lateinischen Randnoten und Ubersetzungen.
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[N 90U R/ 0Na 1T 57935 ™ 93 79 21005 onnk anv c(fol. 1211 A
L OMBY R AR
/13 PR AT NYDW PR TN TTM TARS PYTRTA Antn 0o ... c(fol. 167V) E
"2 AN WNAR CRORY WATR 7 TIE0R 11X T IRt 7% 1A wa amisn ol
Lob20 T M SR AT MM bR MRt O TRTING USRI T T wIpnn
DIMAY SRS HNONT MR 1PN MnE Mmns aab f mnsi gl 937 nmw
Fol. 1697--180v: Hebriisch-jidischdeutsches Vokabuiar. das Hebrdische vokalisiert,
das Judischdeutsche mit hebriischen Buchstaben.
Fol. 181v-182r: Erklarung der Konjugationen. mit hebriischen Buchstaben ge-
schriebenes Jidischdeutsch. Hebrdische Beispicle.
Fol. 1827: mp™11 / MWD 0™y WK [ nnent mm® 1o M
Fol. 183r-184v: Abbreviaturenverzeichnis mit vokalisierten Aufldsungen. Sehr viele
Fehler. z. B.: (1)TAR 1293 = 8703 (1)ImR onbe ) — oM
Fol. 186v-187T: Zwiegesprich zwischien Lehrer und Schiler. hebriisch. Der Lehrer
wird Y (vigilans) genannt. der Schiiler triagt der Namen 93¥ (dormiens). Fol. 186Y
oben: Jo. Renhart 15311, Vel Minchen UB. Cod. ms. 827 (49) (N1, 4923 {ol. 457,

Kein Titel

Sammlung von 19 hebriischen Briefen mit Jateinischen (berschritten. Abschriften.

Fol. 1907: Uberschrift : Seqquuntur plures epistole hebraice

Fol. 190¥: 1, Brief. UUberschrift: Kpistola r[abi] raphael dehagnoia (— Hagenau)/
ad rlabi] hirtz in wormatia (— Worms). Inhalt: Dr. Caspar Amuman mochte in den Besitz
des in Worms befindlichen Werkes Ginnat ’egdz von Joséf ibn Gikatilla kommen. Am
Rande sind die Abbreviaturen des Briefes aufgelost; zu 3777 und a5, die durch am
M 0% und (PN WIIT aufgeldst sind. vgl A STEry. MM wRY. Sighetul-Mar-
matiel 1926, 5. 102,

Fol. 191v: 2. Brief. Uberschrift: Epistola r{abi} levi dewormatia ad | magistrum
Johannem renhart de ! esslingen (— KsslingenjStuttgart). Im Briet wird der Absender
RS mn. Lehrer Lewa, genannt,

Fol. 192v: 3. Brief. Uberschrift: Epistola r{abi] leviin wormatia ad [ Johannem renhart

deesslingen.,
. . . - A v . . N . . .
Fol. 193v: 4. Brief. Uberschrift : Epistola Jacobi margolis primatis / indeorum ratispo-
nensis iudei ad Jo/hannem reuchlin . .. Inhalt: Jaraqdb Margalit aus Regensburg (Leiter

der Niarnberger Jegibi [Huexne, 8. 41]). wohnhaft in jopww (= Stuttgart) bietet
Dr. Johann Reuchlin kabbalistische Werke an.

Fol. 1947: Lateinische Ubersetzung des 4. Briefes.

Fol. 194v: 5. Brief. Uberschrift: Epistola Johannis reuchlin ad | preceptorem suum
Jacobum jehiel loans | indeum. Inhalt : Johann Reuchlin aus Pforzheim berichtet am Neu-
mond Kistew 5261 —= 1500)dem Rabbi Ja‘agob JJehi'al Loans mit groBer Zufriedenheit iiber
seine Fortschritte im Hebriischen : mwn® nym ; »nnba nnbsa qun wornx b5 nav. .
73031 7% ROIA/ maw vHED wIR UKD IMDT MO 7O 1A R 9um mewn cnyet AT

wh /SR 17702 et

Fol. 195r: Lateinische Ubersetzung des 3. Briefes.
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Fol. 195v: 6. Brief. Uberschrift: Epistola Johannis reuchlin / ad Johannem béschen-
stain sacer;doteni. Inhalt: .Johann Reuchlin aus Pforzheim berichtet am 14. Adar
3276 (—- 1516) aus Stuttgart dem Johann Baschenstein in Ausgburg iiber die Dis-
kussionen der Dominikanerprediger: ... 313 9pw 53%3 5o%p ... (., Pilpél” ist Anspielung
auf den Renegaten Pefferkorn). (139 0058 7 —) %87 nw TR TR 777 uNmoeR

JMBTNND TOW [ [UOT WO AT TADNN TR 2MDN  I8Ten 1m0 pre

Fol. 1967 : Latcinische Ubersctzung des 6. Briefes.

Fol. 196v: 7. Brief. Uberschrift : Epistola rabi hirtz dewormatia ; ad Casparem amman.
Inhalt: Rabbi Hirtz Treves (00 791 aus Worms an Dr. Caspar Amman in Lauingen
(PIRY) diber die Sendung des Buches Séder *Olam nach Guinzburg (3m2303). Es wird
ein Lazarus (12"9) erwahnt.

Fol. 1977: Lateinische Ubersetzung des 7. Briefes.

Fol. 197v: 8, Brief. Cherschrift: Epistola pauli ricii israelite [ ad Casparem amman.
Pablo Ricio (vermutlich Neophyt)am 3. Oktober 1515 an Dr. Caspar Amman. das Haupt.
der Geistlichkeit in Rheinland und Schwaben zu Laningen : ; 578 121052 2 07 121 798D
[ ETNTON YR AR DV NBPTT 2R Y 00 ema | TR obyd 2 nws 7o anen® wgn
PIMNT2 NN 7 N TR (Amman war Mitglied im Richterkollegium des Schwibischen
Bundes}.

Fol. 198v: 9. Brief. Uberschrift : Epistola rabi mathei adriani / baptizati{!) ad casparem
amman. Inhalt: Dr. Matthidus (MR02) an Caspar Amman tber Js. 35.1. Mit Johanan
ha-kohén ist Johann Renhart gemeint.

Zu Matthans Adrianus (16. Jh., spanischer Jude, Konvertit, Lehrer des Hebriischen in
Heidelberg, Lowen und Wittenberg) vgl. ADB 1, 1875, 8. 124 f. und L. GEicER, Das
Studiom der hebriischen Sprache in Deutschland, Breslau 1870, 8. 41-48 und 134;
vgl. Minchen UB, Cod. ms. 757 (49) (Nr. 489) fol. 86¥ und Miinchen UB, Cod. ms. 827
(4%} (Nr. 492), {ol. 467

Fol. 199¥: 10, Brief. Uberschrift: Epistola Johannis reinhart / ad Casparem Amman.
Johann Renhart (09877) an Caspar Amman mit Griillen seiner Schwester Agnes
Renhart (09877 WER).

Fol. 200v: 11. Brief. Cberschrift : Epistola Johannis reinhart ;/ ad Casparem Amman.
Inhalt: Johann Renhart, der Priester (M5373) ermuntert Caspar Amman, mit ihm hebra-
isch zu korrespondicren. Vgl. Miinchen UB, Cod. ms. 757 (4°) (Nr. 489), fol. 1.

12. Brief. Uberschrift : Idem adeundem.

Fol. 201¥: 13. Brief. Uberschrift: Epistola Johannis boschenstain [
amman.

14. Brief. Uberschrift ;: Idem adeundem.

Tol. 202v: 15. Brief. Uberschrift: Epistola Caspavis Amman ; ad Johannem reuchiin.
Inhalt: Caspar Amman aus Lauingen gratuliert am 3. Ti&rT 5276 (= 1515} dem Johann
Reuchlin in Stuttgart zu seinem Sieg iiber die heuchlerischen Dominikaner: prRba ..

AR P twn wIn e

Fol. 203¥: 16. Brief. Uberschritt: Epistola (‘asparis Amman ; ad Johannem reuchlin,
Tnhalt: Caspar Amman aus Lauingen am 13. Tisri 5281 (= 1520) an Johann Reuchlin in
Stuttgart iiber dessen hebriische Lehrtitigleit in  Ingolstadt  (ORODTOUCR):
TOMT AT+ ARY 971D DM TR TIDM T RO PR WD, wIMY INTA PINRT Y L

(Ingolstadt =) mPoR7121 Tnbnn

Fol. 204v-2057: 17. Brief. [ berschrift: Epistola r{abi] alchanan bacharach  hebrei

exburgaw admagistrum ; casparem. Inhalt: Elhanan Bacharach (7923 PMPR) aus Burgau/

ad Casparem
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Bayern an Caspar Amman tber verschiedene Fragen, u. a. iiber die Spenden fiir das
Seelenheil Verstorbener. Vgl. Miinchen UB, Cod. ms. 827 (4°) (Nr. 492), fol. 46V.

Fol. 2057-206v: Lateinische Ubersetzung des 17. Briefes.

Fol. 206v: 18. Brief. Uberschrift: Epistola isaac hebrei ad | magistrum Casparem
amman. Inhalt: Eisik Konén aus Giinzburg (AM3xMmn j725 PIXR) bietet dem Caspar
Amman in Lauingen den ‘Artik. (!)79¥% 790, des Natan ben Jehi’él zum Kauf an. Vgl.
Miinchen UB. Cod. ms. 827 (49) (Nr. 492). fol. 47

Fol.207V: 19. Brief. Uberschrift : Epistola cuiusdam hebrei inalemania [ adalium indeum
initalia. Brief eines deutschen an einen italienischen Juden (wer an wen ?). Inhalt: Der
Schreiber mochte das Sefer sorasim des Dawid Qimhierwerben. ferner das Sod ha-te'amim
und das Sefer ha-nequdéot. Vgl. Miinchen UB, Cod. ms. 827 (4°) (Nr. 492), fol. 46v—7r
und Miinchen UB. Cod. ms. 757 (4°) (Nr. 489). fol. 87r.

332 Cod. hebr. 427

Sammelband in 3 Teilen.

134 numerierte fol., vorn 1 und hinten 13 fol. unbeschrieben und unnumeriert, zwischen
fol. 18 und 19 ein unnumeriertes Bl., fol. 2r-4r 5v, 6v, 10TV, 11V, 20r-21v, 24V, 64V-70v, 71V,
75T, 119t und 132r unbeschrieben ; Holzdeckeleinband wie Nr. 331; 16:21 em (Teil 1 und I11:
variabel; Teil IT1: 10:15 em); Teil I1: 19 Z1.; Deutsche Kursivschrift, 15. Jh. Im vorderen und
hinteren Einbanddeckel lateinische Fragmente. Auf dem oberen Buchschnitt: CASPAR.
Auf dem vorderen Buchschnitt: /| M C A (Magister Caspar Amman) [ D2 /10 0™ /(7). ..
Yve (?)69.

Teil I = fol. 17-24r; Teil 1T = fol. 257-64r; Teil III = fol. 61¥-134¥. Fol. 717-131" derselbe
Inhalt und dieselbe Schrift wie Cod. hebr. 426, Nr. 331.

Die Hs. kam im Jahre 1909 durch die sog. Neuburger Auslieferung in den Besitz der Bayeri-
schen Staatsbibliothek. Sie gehorte ehemals zur Bibliothek des Kurfiirsten Ott Heinrich von
der Pfalz, vgl. WaALDE, S. 229. Urspriunglich war sie im Besitz des Priors der Augustiner-
Eremiten zu Lauingen Kaspar Amman (gest. 1524).

Vgl. ArL.-LoEw., Nr. 651.

Kein Titel

Grammatisches.

Fol. 1rv: Die hebriischen Akzente mit Noten.

Fol. 4v—5r: Lateinische Notizen iiber die Akzentzeichen.

Fol. 6r: Abschrift eines lateinischen Briefes Reuchlin’s an Georg Semmler. ("berschrift:
Johannes Reuchlin phorcensis . . . [ ... doct. Georgio Symler | literario praeceptori . . .
Uber Akzentfragen.

Fol. 77-9v: Verzeichnis der Akzente und Anwendungsbeispiele mit lateinischer und
(fol. 7r) griechischer Erklirung.

Fol. 117: Verzeichnis der Wochenabschnitte.
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Miinchen, Nr. 332-333

Fol. 127-19v: Uber die Akzente, mit zahlreichen lateinischen Randnoten.

Fol. 22r-23v: Aramiische (Tbung, z. T. mit lateinischen Ubersetzungen im Text und
lateinischen Randnoten.

Fol. 24r: Hebraische Notiz iiber den Akzent ’Etnahta.

I
tiaRztimiat-le

Sefer rtiah hen. Geist der Anmut. Einfithrung in Maim@ni’s More, mit Erklirung der
philosophischen Terminologie. In 11 Abschnitten. Mit zahlreichen Randnoten und Uber-
setzungen im Text: z. T. vokalisiert.

Sy vy mon up Dy oo [ AT 72017 RN N MmN Nannn Nk :(fol. 257) A
... DTN NI [ DYP

77233 / pPR0 [ @B 11N O/ PPND° I INRR Mnwi penona S ... :(fol. 611) E
M IRY

Fol. 61v-64r: Zusammenstellung philosophischer Begriffe zum Sefer riiah hen; por-
phyrianischer Baum mit Erkldrung der 10 aristotelischen Kategorien.

Uber das Werk vgl. BExsacos, Thes., S. 544, Nr. 98; SterxscHNEIDER. HU, § 246,
S. 426 ff.

111
Kein Titel

Sprachliches.

Fol. 71r: Hebriische Vokabeln mit Uhersetzung

Fol. 72r-118v: Erklirungen zur Konjugation und Paradigmen (hebr.)

Fol. 120m-131V: Hebriisch-judischdeutsches Vokabular nach dem Alphabet hebr.
Formen unter Angabe der Radikale

Fol. 132r-134v: Uber die Akzente (hebr.)

Fol 134v: Claspar] Hec scripsit Joann Boschenstain sacerdos A[mman]

333 Cod. hebr. 428

347 fol. in Holzdeckeleinband wie Nr. 330 mit alter Signatur Y 33; vorn 8 fol. unbeschrieben
und unnumeriert; fol. 35v—36v, 152rv, 155, 206'—210v und 254rv unbeschrieben; zwischen
fol. 73 und 74, 144 und 145, 297 und 298 je 1 unnumeriertes Bl.; 14:20,5cm (ca. 11,5:ca. 16 cm);
ca. 29 Z1.; Deutsche Kursivschrift, 1t. Kolophon auf fol. 339V geschrieben im Jahre 1444 von
Hajjim ben Me’ir, fol. 2697 schlecht leserlich. Auf dem oberen Buchschnitt steht ,,CASPAR”;
auf dem vorderen Buchschnitt: M C A (Magister Caspar Amman) / 71'%n / 7y 1. Besitz-
eintrag auf fol. 347v: ,,Collegij societatis Jesu Neoburgi / Anno 1648.” Im vorderen und
hinteren Einbanddeckel lateinische Fragmente.

242



Miinchen, Nr, 333-334

Die He. kam im Jahre 1809 durch die sog. Neuburger Auslieferung in den Besitz der Bayeri-
schen Staatsbibliothek. Sie gehérie chemals zur Bibliothek des Kurfursten Ott Heinrich von
der Pfalz, vgl. WALDE, 8. 229, Urspriinglich war sie im Besitz des Priors der Aungustiner-
Eremiten zu Lauingen, Kaspar Amrnan (gest. 1524},

e

*Ariik. Lexikographisches Werk,
Verfalit von Natin ben Jehi'sl

CTIRK IR JPORK Nawa NDY [ NeDRrm TT R w mD e 7T AR RR c(fol. 11 A
... TAR TN D 79 20D K9W SBS 370 WK RR 2021

Rmintn 37 R BRan 20 R Y0 Y v /T ympa [Pas]/E 300 L (fol. 330V B
n%En A YN YR KDY 1D 002 132/ MWD 1T maw nRG b wom men® 5950 Y bnt
W YD 2°Nan B D DY Aun e nnk

TRPAYT /W TIB PRI 31D THRMD TR MY T YR A0 B8 (fol. 339v) K
TS [ NRZDEDY PTITY PRORDY 20T 0D P TN RS O NPT ST YD Nsp
OONRMD MW  TRM VAACTT AMST I L. L 3A e YRy mrey want nt wj5w
T [P B [/ anbt awnm

Fol. 357 Ende Buchstabe X, fol. 377 Anfang Buchstabe 3; dazwischen ist wohl fir
Nachtrige Raum gelassen. Fol. 151¥ bricht mit der Erklirung zu 222 ab und setzt
fol. 153r mit der Erklarung zu 12 wieder ein; auf fol. 1547 ist wohl Raum fiir den Nach-
trag des Fehlenden gelassen. Fol. 1567 schlief3t an fol. 1557 an (Erklirung zu %), Fol. 205v
bricht mit der Erkiirung zu 790 ab. mit der Randbemerkung: 720 nn 90 nxin RS
fol. 2117 seizt mit der Erklarung zu 3% wieder ein. dazwischen ist zu Nachtrigen Raum
gelassen. Fol. 2557 schlielt an 253% an (Krklirung zu 1%3). Fol. 3407 Listenférmiger
Eintrag.

Wie es im Kolophon heildt, hat der Schreiber 7. I vom grolflen und z. T'. vom kleinen
(gekiirzten) "Arik abgeschrieben. Die Hs. enthiilt viele Worter in deutscher Ubersetzung;
vgl. STEINSCHNEIDER. Mch, Nr. 204, 8. 88; Nr. 142, S, 82 und Nr. 390, S, 216; Prr1.ES,
Die Berner Hs. des kleinen Aruk, in: Jubelschrift zom siebzigsten Geburtstag des Prof.
Dr. H. Graetz, Breslan 1887, 8. 1 ff.

Vgl ALL.-Loew., Nr. 652.

334 Cod. hebr. 429

188 fol. in wertvollem orientalischeimn Ledercinband mit Streicheisenrahmen und grof3-
fachiger Blhitenornamentik in Blindprignng; vorn und hinten je 1 Schutzblatt; fol. 1¥ und
2¥ unbeschrichen; Hebriische Pagination: n”pp-x (= 3-188), die Nr. 70p und 38p sind irr-
timnlich zweimal gebraucht; 21,5:81,5 cm; zweispaltig, jede Kolumne 6,53:22,5 em; fol.
47—133%: ca. 57 ZL., fol, 1347 bis Ende: ca. 65 Z1.; Kustoden ; kleine Jemenitische Schrift, kalli-
graphisch, von fol. 17-133¥ zur Quadratschrift neigend, von fol. 134t his Ende Madqetschrift,
1t. Kolophon geschrichen vomn Sonntag, dem 8. Tébét 5463 {== 19. Dezember 1704) bis zum
‘Tjjar 5467 (= 1707} in San‘a, fir Saleh ibn Jahja. Kapiteliiberschriften und Seitentitel
haben rote Umrandungen; das Titelblatt ist mit einem einfachen schwarz-roten Muster um-
rahmt. Vercinzelt Randglossen mit roter Tinte. Auf fol. 3¢ unleserlicher hebriischer Stempel,
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darunter ein Besitzeintrag: { V)07 2725 *n2na1 Auf fol. 1t drei und auf fol. 2r zwel kurze
Notizen mit Stellenangaben aus demn Zohar, Vermerk in der linken unteren Ecke von fol. 188v,
TIORTRY TR /OCRD1 AR UTIE Y ATEINORY /T R 1R uESR D RPN rnvax
A7% o RV T ARTY DR DT T/ ANYR WNT U7 BRI 10T em) / Ter vt kY (130
J(Torm

1902 aus Sidarabien erworben,

SR 0B NED

Séfer pardes rimmanim. Kabbalistisches Werlk.
Verfal3t von Moge Cordovero.
TOMN TP B PR 01N DY 0YIBD OVUR MD OV C DMIBN 037D D0 «(fol. 3 T
NPT IHRY R PR 373N DD 77AYY IMRITR AU 1R nhRi Sawnn vrp
W D v iabs P 2vneh abw i s oot 9ee 7o ohwh vRm x wTp
W7 TIPS I NN TIM UMD WMLA DXV D TOTTIIN ADN TYTIT SR TR
JRIIR MRRA M OIR WK P MDY My o awnt ™y 2?2 v Mo 190RM 2
RIMD U 77701 09RO 12 PAST U Y 2173 02 O0NE T 300 N wes
sy
TORITY R 013 7 DornY 2101 ANt TAmm S eon nsrbn nhann Mo fol. 3 K
Xo¥Y RYIY P77 prgnd a7 (1704 =) 37000 nw nap wIns
55% / Aor I aTE T ADYT T R ARRE AYYN 2 ppwn? 700 A ano: (fol. 188Y) K
2D MID 7Y WA VAN WM RIB RN 7710 D0 12w ¥13wSY o718 s 5i2xS nTen
/(1707 =) o7 N TR wIN3 aPel f 77D aRwWn Y o0 TR oy [/ 2w mToa
Tro3 | ek
Es handelt sich um eine Abschrift der Edition Krakau 1591 vgl. BExgacos, Thes.,
8,493, Xr. 1069,
Vgl Ari.-Lorw.. Nr. 653.

335 Cod. hebr. 430

1 fol.; 42:56 em; zweispaltig; Marokkanische Quadratschrift aul Pergament, ausgeste'lt
am Mittwech, dem 11.°Elal 5620 (= 1860) in Tunis. Von Blumenornamentik mehrfarbig
umrahmt.

Feschenk des Munchner Oberbibliotheksrates Dr, Philipp 1923,

a2

Ketaba. Heiratsurkundle,

Spalte 1:
MIWYT MR B OBSR AwRn [ i a3v;ma 2R pInb or ey INR p2ed 'Yiaia A
57 0TANIN NURDD DR 7 NRAA ... [ ... DIA RARI D13 7N MRY [ PmS 29w pEab

Lo bt M 171N WA P 02 VN N annaR
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Miinchen, Nr. 335-337

dann auf der vorletzten Z1.: KIP1IR Awn M7 7 7727 / MU N D728 WK ¥0NaY L
Spalte 2: awann U

Spalte 1 handelt iiber die Trauung selbst ; der Name des Braatigams lautet : "Abraham
Hai, Sohn des Dawid Salom: der Name der Braut: Diamant, Tochter des verstorbenen
Mode *Abugril. 8palte 2 enthilt die Vorbedingungen: 1. dall der Briautigam keine zweite
Frau heiratet: 2. dal} er seine Braut nicht zum Verzicht des Ketaba-Betrages beeinflufit;
3. daf er im Sterbefall der Frau die Halfte der Mitgift zuriickerstattet und 4. vermogens-
rechtliche Verpflichtung im Sterbefall des Briutigams. Beide Spalten tragen hebriische
und nicht-hebriische Unterschriften.

336 Cod. hebr. 431

158 fol. in Pappeinband mit Leinenriicken, fol. 21¥, 3rv und 158 unbeschrieben; 20:29 em
(12,5:20,5 ety ; 39 Z1.; Kustoden ; kleine und sehr saubere Italienische Kursivgehrift, 17. Jh,;
im Mittelteil zahlreiche Randnoten in Deutscher Kursivschrift. Bibliothekseintrag auf
fol. 17: ,,Isak Lorja: Rabbi 1334-1572. Druschim Niphradim Migurc Hoari: Verschiedene
cabbal. Abhandlungen von den Schiilern des berithmten Kabbalisten. Italien. M38. aus dem
17. Jahrh. Noch nirgends gedruckt.”. Die Hs. wurde 1927 bei Theodor Ackermann in Min-
chen erworben.

TOENT TR DTTR) BN

Derisim nifradim mi-giré ha-’ARI. Mystische Homilien der Schiiler Jishaq Lurja’s.
68 Stucke verschiedenen Inhaltes.
TAR TR IAR AT R un ovTI ol cfol, 1) U

TY O2IN2 watNM 0w AR N PSR 9D Mpn 70an MU PRE IR (ol 41) A
nenbe nmwa 851 729 MYURRI AYT [/ ww IR TIea P27 Y R MSUSRA [ 0P o
TS IR ORIPN AM AN 155 e

fTMDIT P XIS DY 020170 wIwn RN 120wt [ D Py A L o (fol. 157V B
B PP P TMITHIN [ 270 nwROa Bwow 521 950 S nyTt o Sra eI TR e aran be
5> pnnbR KT 9STYM o

Vgl Ari.-Logw., Nr. 655.

337 Cod. hebr. 432

233 fol. und 1 Titelblatt in Pergamenteinband; Hebr. Pagination: 179-8 (= 1-233);
10,5:17,5 em (7,5:14,5 cmn); ca. 29 Z1; Kustoden; kleine Deutsche Kursivschrift, lt. Titelbl.
tm Jahre 1771 von Binjamin sa‘ir Wolf ben Seldma aus y'vxo¥w geschrieben, Die Hes. wurde
1927 bet Theodor Ackermann in Minchen erworben.
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Miinchen, Nr. 337-338

0% Y "D [MD0]

Sefer peri ‘és hajjim (Teil I). Kabbalistische Andachten und Auslegungen von
Hajjim Vital. auf Grund des Lebens Jishdaq Lurja’s.
[ (1771 = 531 =) p”d? 12 Q2123 ¥ ™MD 2D nwa / R Pon o™n Yy e 0 T
PIIRDYYH 27X A% 77002 ADRN YN "3 MY phyl
.../ P22 o namn c(fol. 11) A
Fol. 2307 bis Ende: omop~?
SR RN T PR i S DR WAL AR e :(fol. 233v) E
Es handelt sich um eine Abschrift des ersten Teiles des mehrmals gedruckten Werkes:
vgl. BExsacoB. Thes.. S. 495. Nr. 1124 und Friedberg, Bet ‘eqed I. 113. Nr. 449.

Auf dem Einbandriicken und im vorderen Einbanddeckel ist die Zeit der Abschrift
von der Bibliothek irrtiimlich mit 1761 angegeben.

Vgl. ALL.-Loew.. Nr. 656.

338 Cod. hebr. 443

94 fol. in rotbraunem Ziegenledereinband mit dreifachem Streichecisenrahmen, Geviert-
stempeln und Blumenornamentik; Einbandricken beschéddigt, Reste von Knopfschlaufen;
fol. 1rv und 77r bis Ende unbeschrieben; Hebr. Pagination: 3-8 (= 5-94); 15,5:19 em (ca.
12,5:ca. 15,5 cm); 23-26 Z1. ; Kustoden ; Deutsche Kursivschrift. 18..Jh. Akzessionsvermerk auf
fol. 1v und 2r: Gso. 32281. Am Rand Stellenangaben. Vermerk im vorderen Einbanddeckel:
7021 AWN 90002 YDNTN IPRR D0 und /250N NRD DD Ot

Beiliegend 3 Fragmente: 1 Empfehlungsschreiben und 2 Urteilsspriiche; Schrift des Ver-
fassers. Der eine Urteilsspruch trdgt das Datum: Montag, 17. Heswan 5480 (= 1719).
Auf fol. 94V Besitzeintrag: ,,Vogelstein™.

Autograph.

-, = ‘\nyx
- - - -

Ma’amar Mardokai. Novellen zum Talmud von Mardokai ben Mdse. Rabbinats-
assessor in Pilsen, Anfang des 18. Jh.s.

Fol. 2v: zu Megilla. Bl. 28a:

IR RTIML 2T DR VO PR N0 AT WA 1A POD 9MRT RN :(fol. 21) A
‘R1D 99> i X2 D71 Rn°N KD "RT TYVAT IARY /... :(fol‘ 2 E

Fol. 2v: zu einem Midras iiber die S6hne Korah's:
R r A A lal Y mwno nop "2 0°R3a UG s
XON XTI RADWOYNAWD ... E
Fol. 3r-4v: Einleitung des Verfassers (Kolumnentitel : 2791 22872 F2annaL anTpn):
L3N TR Y 2 MY D 9 nRe (fol. 3T) A
TIOLIRT /ARTD ( ?)P”P'I‘ 2737 IR D [ ... (fol. 4V) E
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Miinchen, Nr. 338-340

Die Hs. enthilt Novellen zu: fol. 57-9v: Berakot: fol. 9v—-14r: Sabbat; fol. 14v-16r:
‘Erabin: fol. 167-20v: Pesah: fol. 20-217: Hagiga: fol. 21r-22v: Nidda: fol. 22v-27r:
Mé‘ed gatan; fol. 27v-32r: Ros ha-sana: fol. 32r-36r: Joma: fol. 367—41r: Sukka; fol.
417-43v: Taanit; fol. $47—487: Megilla: fol. 487-537: Seqalim: fol. 53v-55v: Baba mesi‘a;
fol. 56r-57V: Sanhedrin: fol. 57v-58V: Mekilta : fol. 59rv: Sabbat: fol. 60™-63r: Qiddasin;
fol. 63r-657: Sota; fol. 657-677: Beriakot ; fol. 677-69V: Sota: fol. 69v: Nedarim; fol. 70Tv:
Sabbat: fol. 70v-72r: Nedarim; fol. 72v-73T: Sabbat: fol. 73r-74v: S6ta: fol. 75776V
Baba qamma.

339 Clm 15954

45 fol.; dieser Kodex steht unter den lateinischen Hss.; alte Seitenzdhlung (hebr. Teil
riickldufig!); fol. 16T und 22r-23r unbeschrieben; 23:30 em (ca. 17:ca. 25 em); hebrédischer
Text ca. 45 Z1.: Deutsche Masqetschrift auf Pergament, ca. 16. Jh.( ?); fol. 1-3 Papier, nach
fol. 3 ein ungezihltes und unbeschriebenes Papierblatt; fol. 45v stark gebrdunt und Schrift
fast vollig verwischt. Lateinisches Fragment im vorderen Einbanddeckel.

QR0 Ww

Ses kenafajim. Sechs Fliigel (Titel in Anspielung auf Js 6,2). Astronomisches Werk in
6 Abschnitten.
Verfafit von ‘Immania’el ben Ja‘aqdb Bonfils aus Tarascon (14. Jh.).
(...)%w /(...)am vw (fol. 45V) T
Das Werk beginnt mit einem Gedicht. dann folgt:
<. TAY? 2AKR P2AIN VIR APV 71 DRUNY IR (fol. 451) A
Nach dem einfithrenden Text iiber die 6 Abschnitte folgen astronomische Tabellen
mit dem Radix 1340. Sie beinhalten Berechnungen der Konjunktionen und Opposi-
tionen der Planeten sowie der Sonnen- und Mondfinsternisse (fol. 42r-23v). Fol. 1r-3v
enthélt eine deutsche Einfiihrung in den Gebrauch der hebréischen Tabellen (spiiter cinge-
fugt). Auf fol. 47-21V befindet sich eine Wiedergabe der Tabellen in Latein.
Die astrologischen Tabellen, die die Edition (Szitomir 1792) im Anhang bietet, fehlen
in der Hs.

Vel. STEINSCHNEIDER, Mch, Nr. 343/3, S. 188,

340 Cod. hebr. 433

Rolle aus 3 zusammengehefteten Pergamenthéduteningeschnitzter Holzhiilse;2,09m:34cem;
10 Kolumnen, jede Kolumne 20:27,5 em; Deutsche Quadratschrift.

- -
b i -

Megillat "Ester. Rolle zum gottesdienstlichen Gebrauch.
Gewohnliche Rolle.
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Miinchen, Nr. 341344

341 Cod. hebr. 434

Rolle aus 5 zusammengehefteten Pergamenthauten; 2,01 m:34 em; 13 Kolumnen, jede
Kolumne 15,5:28 em; Deutsche Quadratschrift.

mmea e

Megillat "Ester. Rolle zum gottesdienstlichen Gebrauch.

Die Buchstaben ¥ 1710¥W sind mit kleinen Lilien verziert. Die Anfangsbuchstaben
der Worter 10-13 von Est 1.20 sowie der Worter 7-10 Est 5.4 sind grofier geschrieben,
um auf das Tetragramm hinzuweisen. Ebenso die Endbuchstaben der Worter 2-5 von
Est 5,13 sowie der Worter 18-21 von Iist 7,7. Das erste Tetragramm lauft jeweils in
umgekehrter, das zweite in richtiger Reihenfolge, vgl. BERNSTEIN, Brands, S. 123 f.

342 Cod. hebr. 435/1.

Rolle aus 4 zusammengehefteten Pergamenthduten; 2,59 m:42,5cm; 11 Kolumnen, jede
Kolumne 23:35 em; Deutsche Quadratschrift.

migiah Fulshta

Megillat 'Ester. Rolle zum gottesdienstlichen Gebrauch.
Gewohnliche Rolle.

343 Cod. hebr. 435/2.
Rolle aus 3 zusammengehefteten Pergamenthiuten in Papphiilse; 1,40 m:53 cm, 9 Kolum-

nen, jede Kolumne 13,5:30 em; Deutsche Quadratschrift.

- e,
LA ol

Megillat "Ester. Rolle zum gottesdienstlichen Gebrauch.
Gewohnliche Rolle.

344 Cod. hebr. 435/3.

Rolle aus 5 zusammengehefteten Pergamenthdauten; 1,86 m:29,5cm; 15 Kolumnen, jede
Kolumne 9,5:21 cm; Deutsche Quadratschrift.
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Miinchen, Nr. 344-347

- - ——
L L - -

Megillat *Ester. Rolle zum gottesdienstlichen Gebrauch.
Gewohnliche Rolle.

345 Cod. hebr. 435/4.

Rolle aus 3 zusammengehefteten Pergamenthiiuten; 1,97 m
Kolumne 13:20,5 em; Quadratschrift.

- - .
L Ll -l-

Megillat *Ester. Rolle zum gottesdienstlichen Gebrauch.

:24 cm; 13 Kolumnen, jede

Die Buchstaben 773 17100 sind mit kleinen Lilien verziert.

346 Cod. hebr. 435/5.

Rolle aus 5 zusammengehefteten Pergamenthéuten; 2,78 m
Kolumne 10,5:11,5 cm; Quadratschrift.

- - -
i ot P

Megillat *Ester. Rolle zumn gottesdienstlichen Gebrauch.

:16 em; 19 Kolumnen, jede

Die Buchstaben ¥73 173090 sind mit kleinen Lilien verziert.

347 Cod. hebr. 435/6.

Rolle aus 3 zusammengehefteten Pergamenthduten; 1,26 m

:18 ecm; 8 Kolumnen, Hohe

jeder Kolumne 15,5:5 cm, Breite variierend ; Franzosische( ?) Quadratschrift.

Unvollstéindig.
- - -
- L - oel -

Megillat *Ester. Rolle zum gottesdienstlichen Gebrauch ; Anfang defekt.

Die Rolle beginnt mit Est 2,3 Mitte.
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Miinchen, Nr. 348-351

348 Cod. hebr. 435/7.

Rolle aus 4 zusammengehefteten Pergamenthéduten in Papphilse; 2,76 m:37,5 cm; 13
Kolumnen, jede Kolumne 18:30,5 cm; Deutsche Quadratschrift, ca. 18. Jh.

Am Rande vor der ersten Kolumne Blumenornamente, Ménnerkopf, Eichelfrucht. Kolumne

11 (Aufzdhlung der 10 Sohne Haman’s) ist mit Tier- und Blumenornamenten geschmiickt.
Monogramm auf der Hiilse: ,,B. P.”’; Vignette auf der Hiilse: ,,Liber Esther Hebraice Mspt.”

PO Do

Megillat "Ester. Rolle zum gottesdienstlichen Gebrauch.
Gewohnliche Rolle.

349 Cod. hebr. 440

Rolle aus 4 zusammengehefteten Pergamenthéuten; 1,47 m:34 cm; 12 Kolumnen, jede
Kolumne 10:28 cm; Deutsche Quadratschrift.

“MONR N9

Megillat "Ester. Rolle zum gottesdienstlichen Gebrauch.

Gewohnliche Rolle.

350 Cod. hebr. 441

Rolle aus 4 zusammengehefteten Pergamenthiuten; 1,92 m:29,5 cm; 13 Kolumnen, jede
Kolumne 11,5:21 em; Deutsche Quadratschrift.

=“MON NS

Megillat *Ester. Rolle zum gottesdienstlichen Gebrauch.
Gewdhnliche Rolle.

351 Cod. hebr. 442

Rolle aus 6 zusammengehefteten Pergamenthéuten; 2,86 m:13,5 cm; 22 Kolumnen, jede
Kolumne ca. 10:9,5 em; Deutsche Quadratschrift.
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Miinchen, Nr. 351-353

-
- W ol

Megillat "Estér. Rolle zum gottesdienstlichen Gebrauch.

Gewohnliche Rolle.

352 Cod. hebr. 444

Rolle aus 3 zusammengehefteten Pergamenthduten; 1,26 m:13 cm; 16 Kolumnen, jede
Kolumne 6:8.5 e : =chr kleine Italienische Quadratschrift.

e N2NE
Megillat *Ester. Rolle zum gottesdienstlichen Gebrauch.
Gewohnliche Rolle.

353 Cod. hebr. 445

Rolle in Lederhiille; 42:59 em (32:51 em); 33 Z1.; Deutsche Quadratschrift auf Pergament.
Alte Signatur: U. 546¢.

o

Zemer. Gedicht: vokalisiert.
Verfalit von Tebele Hess. Rabbiner in Mannheim.

Lo OYMWR 7T RI22 VWM M9 ‘71,2 ‘A

[ARTYYD DIRP DIDITA VIR VYT TIHM AR 7 AInn o .anne? TTon X o
TIR TR /MR O[O0 QY yEam anne ‘7'1?1 wr 7P DOMNMR NP1 POV D1001Tm
IPD D DY O™ PUP AD Y DYA 73V 17 AN 77AR VY T0N1 (1761 =) pUEY YORDE
PR AT 819 DOWIR LY PPV DIODNTA / A2ND M 1NN IWIR DR 7
Die Namen des Fiirstenpaares sind mit Goldbuchstaben geschrieben.

Auf der Lederhiille eingepragt folgender Text: ,.Cantata Hebraica’; Vignette: ..Can-
tate / auf Carl Theod. Verméhlung(') mit Eliesab. Tefele Hesz.c-”. Das Gedicht wurde
7zu Ehren von Eliesabeth Augusta und Karl Theodor. Kurfiirst von der Pfalz, verfal3t.
AnlaBl war die Erwartung ihres ersten Kindes. Akrostichon mit Goldbuchstaben: 29%p
"LONR NYIM?Y IRLND. Am rechten Rand der Rolle sind die Bibelstellen angegeben, auf
denen das Gedicht aufgebaut ist. Uber Tebele Hess s. L. LoweNSTEIN, Geschichte der
Juden in der Kurpfalz, Frankfurt/M. 1895. S. 226 iiber Karl Theodor’s Verhalten den
Juden gegeniiber ebda, S. 206 ff.
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Miinchen, Nr. 354-356

354 Cod. hebr. 446

Rolle in Lederhiille mit vergoldeten Randleisten, durch Leinwand verstdrkt; 48:78 cm;
Spanische Quadratschrift auf Pergament, 17. Jh. Auf der Hiille Goldprigung auf rotem
Grund: ,,Eser Zachzechot’’, und Vignette: ,,Cabbal. Tabelle. 10 Hauptpuncte der Cabbala.
b.”’. Alte Signatur: U 551b.

pnsns wr

‘Eser sahsahot. Kabbalistisches Schema des Weltsystems, Stufenfolge vom ’En Sof
bis zu den Qelifot.
NMIN3AS WY /1Y TN R/ N3 M0 PR 210

Die Rolle enthélt in Form von konzentrischen Kreisen und Linien eine plastische
Darstellung der 10 Sefirdt und des ’En Sof mit eingefiigtem erliuterndem Text. Auf
einer in der Mitte laufenden Verbindungslinie steht folgender Text: M0 "R71 LI N

... @737 550 NP0 WY Yo3 Twnin

Wortlaut und Anordnung des Textes wie in Ms. Or. Fol. 130 der ehem. PreuBlischen

Staatsbibliothek in Berlin, Abb. in: EJ IX, S. 723.

Vgl. Miinchen SB, Cod. hebr. 447 (Nr. 355).

355 Cod. hebr. 447

Rolle in Papphiilse; 64:74 cin; Spanische Quadratschrift auf Pergament, 17. Jh. Vignette
auf der Papphiilse: ,,Tabula Cabalist. g.”.

onsns ww

‘Eser sahsahot. Kabbalistisches Schema des Weltsystems, Stufenfolge vom “En S&f
bis zu den Qelifot.
DNXAX WY /1M NI R/ TN M0 'R U
Text, Anordnung und Schreiber wie bei Miinchen SB. Cod. hebr. 446 (Nr. 354).

356 Cod. hebr. 448

Rolle in Papphiilse; 38:49 cm; Masqgetschrift anf Pergament. Vignette auf der Hiilse:
,,Tabula cabalistica. e.””. Am oberen Rand in der Mitte der Hiilse ein Kreis, dessen untere
Hilfte mit schwarzer Tusche ausgezogen ist, und dessen obere Hélfte die Worte 7110 1*X enthilt.
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Miinchen, Nr. 356-358

M0 TN

"En Sof. Kabbalistische Darstellung der 10 Sefirot.

Die Rolle enthilt in Form von konzentrischen Kreisen und Linien eine plastische
Darstellung der 10 Sefirdt mit eingefiigtem erliuterndem Text.
Wortlaut und Anordnung des Textes wie Abb. in: EJ IX, S, 683.

357 Cod. hebr. 449

Rolle, an 2 Stidbchen befestigt und in cine Holzhiilse eingerollt; 34,5:70 em; Deutsche
Quadratschrift auf Pergament. Vignette auf der Hulse: ,,Cabbalist. Tabelle iib. (den Ze)itlauf™.
Alte Signatur: U 5492,

0 TN N

’Or ha-’en s6f. Kabbalistische Darstellung der ’Asiliit und der Parstfim.

Die Rolle enthilt in Form von konzentrischen Kreisen den Prozel3 der Emanation der
10 Sefirot und in Form von geometrischen Figuren die Parsifim mit dem Untertitel
a™n 717n B M. Zwischen den Figuren befindet sich erlauternder Text. z. T. mit griner
Tinte.

358 Cod. hebr. 450

Rolle aus 5 tibereinandergehefteten Pergamenthéauten in Holzhiilse mit Schraubverschlufl
und geschnitzten Verzierungen; 3,36 m:68 cm; Deutsche Kursivschrift, mehrfarbig. Alte
Signatur: U 5471, Vignette auf der Hiilse: ,,Tabula cabalistica de creatione Adami. h.”. Auf-
schrift auf dem Verschluf3 der Hilse: n22pn 17 K.

Die Hiilse ist die gleiche wie bei Miinchen SB, Cod. hebr. 451 (Nr. 359).

MeapT TN

"llan ha-kabbala. Kabbalistischer Baum.
mTp aIRT R U
Der kabbalistische Baum ist in der iiblichen Form eines menschlichen Kérpers dar-
gestellt (MR DIR). der eine Krone tragt. Der Text ist eingefiigt in die geometrischen
und figiirlichen Formen und gibt die kabbalistischen Lehren von der Reihenfolge der
gottlichen Emanationen bis zur Erschaffung des Urmenschen wieder. Uber dem Ganzen
steht das Tetragramm, mit allen kabbalistischen Ableitungen versehen.

Kolophon in der linken unteren Ecke:
*23 %95 oM MPMY MR "IXW [ [723p3 Awn® AD Y¥3 AN 19013 TP R YT
TPND 22 NN DRY) 79V 90 n9YY [ 3590 a1 SR 7702 nune 9T 19T 090 Yoa [ vwn
122 "A2" A% DRI AN MR M7/ I32M2 7D PR 9D AT DN AYHD A73pnw [ an onR
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Miinchen, Nr. 358-359

PWRIT NP3pR e’ 00 oUW TN M NN1aMn nbapw e avannS arab b bR nm
PRV WK PRYAT U T0Yn 2w by 7oty 179 B DR RS pie 9N x3920
TPENIT oMBhR DRt o0 S PRRA TR OMARA T TR0 7Rt IR pnvan
RE CTPTTN AMS 27 ORI PV MWR CAPTU MRIBYI0 oY 8T R A MT T8, AR RSY an
DI I TR 3R OF D10 TPYDR KON NIwnm O 7712 A7 73wn | AyTa op pnmei
T (1642 =) 370 MW 7MY KU 0 YR 0. (1691 =) prob 19y nnn anw 23 DR
5731 *bnB1 YR 979D PIRRA TOMN 2 0T TY 79D MZTK VIR DWW NP Nmng LT
27N AYB R M 733 POPPT YW YD P atwn v amm mTRA nn [/ prowtnn

ATIRIDDA NN MR PP PRI/ prpT TR BT rpe 9TIeobR

Da der Schreiber, laut eigener Worte, =chon im Jahre 1642 Kantor wurde, konnte er
1691 nickt 15 Jahre alt gewesen sein. Die diesbeziiglichen Worte kénnen sich daher nicht
auf die Anfertigung unserer Rolle beziehen, sondern auf die Zeit seines ersten Abschreibens
aus der im Kolophon erwihnten Vorlage.

Natin Nate ben Mo&e Naftali (Hirsch Hazan) Hammerschlag war ein bekannter
Kabbalist aus Mahren, der nach einer Hs. der Bocleiana fiir 1681 in Nikolsburg nachge-
wiesen ist. Wahrscheinlich ist auch diese Rolle in Nikolsburg geschrieben. Alexander
Stulbkind war bis zu seinem Tode i Jahre 1721 Rabbiner in Luzk{i) "Wolhynien. Mit
den vier Stiadten Pelens sind gemeint: Wladimir Wolvnski. Rremieniec. Ostrog und
Luzk(i). Sic waren die Wortfiihrer im wolhynischen Landesverband und im Wa‘ad.

Vgl. Miinchen SB, Cod. hebr. 451 {Nr. 359).

359 Cod. hebr. 451

Rolte in Holzhiilse mit SehraubverschluB und geschnitzten Verzierangen; 74: 75 em; Deut.-
sche Quadratschrift auf Pergament, mehrfarbig. Vignette anf der Hiilse: ,,Tabula radicum
linguae hebraicae. £.°. Alte Signatur: U 347% Aufschrift auf dem Fuld der idlse: piTp° 30 17K
auf dem Verschlull der Hiilse: 17"# {der Rest ist mit einer Signatur uberklebt).

Die Hilsc ist die gleiche wie bei Minchen 8B, Cod. hebr. 430 {Nr. 358).

D127 19N

Tlan digdiiy. Tebriische Grammatik,
.../ BT W03 AN0RI AT B [ ANnn prpt R U
Links oben: (1692 =) pvbY ; D*>wn. Rechts oben: 12 naw.
Kolophon am Ende der Rolle:
¥ATR D0 D7 0P 1N P01 N DR hann v '[1'DT‘? SABYD 1MW QYT R £ Do
AN pRPTITMIRA AN nnswms D7 ¥ wAtT YonDi men 9702 HI9RT TONR 2 1D MIRR
TR PPl
Die Grammatik ist in farbige Kreise geschrieben.
Vgl Miinchen 8B, Cod. hebr, 450 (Nr. 358).
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Miinchen, Nr. 360-361

360-371 Cod. hebr. 151

Die Fragmente 151,1,1-151,VI sind auch von STEINSCHNEIDER, Mch, Nr. 151, S. 84f.
beschrieben worden.

360 Cod. heb 151, I, 1

3 fol.; fol. 1 und 2 obere, fol. 3 untere Hilfte abgeschnitten; ca. 30:ca. 20,5 cm (fol. 1 und 3:
18,5 e, fol. 2: 20 ecm breit); Deutsche Quadratschrift auf Pergament.
Einbandfragmente, abgelost von Clm 14868.

-
-

Mahzor. Gebetbuch zu den Festtagen. Fragment.

Fol. 1 und 2 enthalten Qindt zum 9. *Ab. Fol. 1t beginnt mit: . . . ADI0 W™ (7 )3
(Ende von 2071 NAAR ANX), dann folgt: MINIRA AP TXT /* 72 bis zum Buchstaben 7:
NX¥NI WX D173 . .. Fol. 1V beginnt mit: . . . 193233 12790Y 271290 w2 (die Buch-
staben ¥ und D von NINIRI ApT87 /* 77), dann folgt: 77213 "IR 79K 2V bis: 9no°n . ..
uwwan 0282, Fol. 2rv enthdlt Teile von "1 9% "nNOnR des Qalonimos ben Jehada
ha-bahir. Fol. 2T beginnt mit: . . . V1% "MWKR (Buchstabe 1) und schliet mit: 3> . ..
n312 2R7 207 vad (Buchstabe D). Fol. 2V beginnt mit: ...71°0122 7%72°p 07 (Buch-
stabe¥)undschlieBt mit: (270 AIYW? 272WH 2NUNY 1PAR® ¥ 1"W1TP ... (erster Buchstabe
des Akrostichons: Jopa [!T2mmn?p).

Fol. 3rv ist Fragment aus der Pesahliturgie. Fol. 37 enthélt den dritten Segensspruch
vor dem Semédne-‘Esre 77182 1°R 1931 bis Ende. Auf der Versoseite befindet sich 18
001 217 von Buchstabe ) bis 2.

Von den 3 fol sind je ca. 8 Z1. abgeschnitten.

361 Cod. hebr. 151, 1, 2

2 fol., Doppelbl.; unzusammenhéngend; oben etwa 2/, abgeschnitten; 15:9,5 cm (ca. 12 em
breit); noch 6 Z1.; Deutsche Quadratschrift auf Pergament.
Einbandfragment, abgelgst von Clm 14 868.

- -
w -

Haftarot. Prophetenabschnitte, vokalisiert. Fragment.

Fol. 1r: Jos 2,13 (letztes Wort)-2,18 (Mitte) (zu Parasa Selah leka).
Fol. 1v: I Sam 11,14 (Ende)-12,3 (Mitte) (zu Parasa Qorah).

Fol. 2r: Js 1,17-22 (zu Parasa Debarim).

Fol. 2v: Js 40,7 (Ende)—40,12 (Mitte) (zu Parasi Wa-’ethanan).
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Miinchen, Nr. 362-364

362 Cod. hebr. 151, 1, 3

2 fol., Doppelbl. ; unzusammenhéngend ; unten abgeschnitten: 15: 16 cmj; zweispaltig, Text-

=

kolumne 4 em und Targumkolumne 7 c¢m breit; Deutsche Quadratschrift auf Pergament.
Einbandfragment, abgelost von Clm 14 868.

'y

Tora. Pentateuch mit Targum Ongelos. Fragment zu Dt 31.11 (Ende)-31.15 (Mitte)
(fol. 17): Dt 31.16 (Mitte)-31.20 (Mitte) (fol. 1v) und Dt 34.11 (Mitte)-34.12 (fol. 2r).

Schreibervermerk auf fol. 2r: a2 w? [ RYDPA KD [ PR IDW0A pImnn pm.

Auf fol. 2V von anderer Hand der Anfang von Lv (1,1-3).

363 Cod. hebr. 151, I, 4

2 fol., Doppelbl. ; unzusammenhéngend ; unterer Rand abgeschnitten; fol. 1 auch am duBBeren
Rand abgeschnitten (vom Text fehlt nichts); 17:21 e¢m (11,5 em breit); noch 32 Zl.; Deutsche
Masqetschrift auf Pergament.

Einbandfragment, abgeltst von Clm 14 868.

- -

Talmad. Fragment zu Traktat Sanhedrin.
Fol. 1: Sanhedrin, Bl. 51b-52a.
LR CDPY Y YRYT 7T 2T INNARD RDIMRD (7)) A
RORTIINARN A0~ Anm ... (V) E

Fol. 2: Sanhedrin. Bl. 54b-55b.
L TPV NN R AR030 PV XAV (1) A

1N DN RY AnnAR X on ... (V) E

Auf fol. 1v hat der Schreiber von Zl. 24 auf 25 versehentlich 1 ZI. des Talmudtextes
doppelt geschrieben.

364 Cod. hebr. 151, I1
2 Bruchstiicke; oben und an der Seite abgeschnitten; noch 10:12 em; Quadratschrift auf
Pergament, fol. 1T unlesbar.

Einbandfragmente, abgelést von Dupl. 6780. 8°.
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Miinchen, Nr. 364-366

§ o=
.- =

Midras.
Fol. 1:
. V13D DTRR DR 1T (V) A
aaw R PO YRR M avantaa M/ L (M E
Fol. 2:
LLADTATRA P RAnn () A
A YSE D SERE TR, . () B
s e RN PN PN T D02 WM. ) (V) A
(8. BRSO FRPA BRSSP AV ... (V) B
365 Cod. hebr. 151, 111

1 fol.; 38:26,5 cm; Deutsche Quadratschrift, ca. 18. Jh.( ?).
Aus der Dr. Wilhelm’schen Autographensamilung.

ety

Qame‘a. Amulett fiir Reisende.
In der Mitte Davidsschild, in den 4 Ecken die Namen der 4 Erzengel.

366 Cod. hebr. 151, IV

2 fol.; 21,5:31 cm; zweispaltig, jede Kolumne ca. 8,5:27 ecm; 45 Z1.; alte Deutsch-franzo-
sische Quadratschrift auf Pergament.
Einbandfragmente, abgelést von Inc. c.a. 1160.

n5n

Talmiid. Fragmente zu Traktat Baba batra.

Fol. 1: Gemara, Bl. 157a bis Ende Kap. 9, dann Misnajot 1 und 2 (Anfang) von Kap.
10 (Bl. 160a und 165b).

S WM /AP NIRRT I0M TIP NP RT ((T) A

NORWD PR TWY VRO . (M E
Fol. 2: Gemara, Bl. 164b-167a.

... 11OR5% 2w P / R XA APYRG a7 unT M (T) A
WD M /RSTAavwmoa /... () E
Wesentliche Varianten gegeniiber der Edition.

257

Hebriisch 17



Miinchen, Nr. 367-370

367 Cod. hebr. 151, V

4 fol., 2 Doppelbl., die Bl liegen ineinander; 23:30 ¢m (15:21.5 cmn);: 30 Zl.; Spanische
Masqgetschrift. Die Schrift ist auflen und oben durch Wassercinwirkung z. T. ausgeldscht.

770 1A

Ibn Rusd. Mittlerer Kommentar des Ibn Rosd zur Physik des Aristoteles. Fragment.

368 Cod. hebr. 151, VI

1 fol.; 22:28,5 em (15,5:20,5 em); 30 und 31 Z1.; alte Deutsche Masqetschrift.

Kein Titel

Aus einer halachischen Sammlung.

Auf der Rectoseite heil3t es am Ende eines Abschnittes: $7812°n2w ’a 297 7 2°wi 71 29
Y 712 712 RB. Aut der Versoseite heit es: 3171 7R 700n An.

369 Cod. hebr. 151, VII

1 fol.; 27,5:34,5 cm; zweispaltig, jede Kolumne ca. 7,5:22,5 em; 23 Zl.: Quadratschrift
auf Pergament, ca. 13. Jh.

Abgelostes Einbandfragment; Vermerk auf der Versoseite: ,,Stiftbuch zu der Herrschaft
Trawolingen( ?) Anno 1516”.

appiniel

Tehiliim. Psalmen. Fragment zu Ps 143.2-145.15; vokalisiert und akzentuiert. mit
Massora parva.

370 Cod. hebr. 151, VIII

1 fol. aus 2 zusammengehefteten Teilen; oben abgeschnitten; 29:21 em: zweispaltig, jede
Kolumne ca. 8 em breit; noch 23 Z1.; Deutsche Quadratschrift auf Pergament, ca. 14. Jh,,
Versoseite kaum noch lesbar.

Einbandfragment, abgelost von Clm 14 602.
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Miinchen., Nr. 370-372

o

Talmid. Fragment zu Traktat Ketibot. Bl. 8b-10b.
.../ PR5mEI (129 TA)D IAR( WT)PRA NN TN (T) A
SRR Own (HRINT AVR? TR TRT /1D ... (V) E

371 Cod. hebr. 151, IX

1 fol.; einseitig beschrieben; 25:39,5 cm (ca. 20:24,5 em); 30 ZI1.; Orientalische Kursiv-
schrift auf Pergament, z. T. unlesbar. Aufgeklebtes Exlibris: ,,Ex bibliotheca Steph. Quatre-
meri”’.

Die Urkunde diente als Einband zu 2° A. hebr. 437.

PN

Iggeret. Empfehlungsschreiben (Original!) des Rabbinats von Saloniki. den Semi‘el
ben Jehtada ben Josef Qimhi zu unterstiitzen.
.. VPN DY DOMINRA DINTRA 2URAT 12 0NN S 073 GA

Unterzeichnet haben: 13 MT VAT MPA RTaR ANSY MYIT T T RIMY YRR

PRERDIRD 2RIDW 27003 IPpY° WEA 2)... 97NN YR PYET ORMM
Die Echtheit der Unterschriften ist bestatigt durch: p1219°RISp X7 PR ORI,
Das Datum ist verwischt, um 1600.
Der Urkunde beigelegt ist eine Beschreibung von Bloch, datiert vom 22. 2. 1871.

Uber die erwihnten Gelehrten s. MORRIS S. GoODBLATT. Jewish life in Turkey in the
XVIth Century, New York 1952. Index.

372-391 Cod. hebr. 153

Die Fragmente 153,1,1-153, VII sind auch von STEINSCHNEIDER, Mch, Nr. 153, S. 85
beschrieben worden.

372 Cod. hebr. 153, I, 1

2 fol.; fol. 1 oben und innen, fol. 2 untere Hilfte abgeschnitten; fol. 1 = 21:29 cm, fol. 2 =
28:20,5 cm; zweispaltig, jede Kolumne ca. 7,5 ¢cm breit; Deutsche Quadratschrift auf Perga-
ment, ca. 13. Jh.
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Miinchen, Nr. 372-375

k'

Tora. Pentateuch. Fragmente zu Dt 1.30 (Targum)-1,38 (Targum) und Dt 3,1 (Text)-
3.6 (Text); vokalisierter Text und interlineares Targum Ongelos. sowie Massora parva
und magna.

Die Massora magna ist am oberen und unteren Rand angebracht.

373 Cod. hebr. 153, 1, 2

2 fol.; 20.5:29.5 em; zweispaltig. jede Kolumne 7:20,5 em; 24 Z1.; Deutsche Quadratschrift
auf Pergament, ca. 13, Jh.
Einbandfragmente, abgelost von Clm 3786.

b wen

Hameés Megillot. Die 5 Rollen. Fragmente zu ('t 3.5-5.13 und Koh 5.17-7.25: vokali-
siert und akzentuiert.

374 Cod. hebr. 153.1. 3

1 fol.; 14,5:24 em (ca. 11,5:17 em); 20 Z1.; alte Deutsche Masgetschrift auf Pergament,
ca. 13. Jh.(?).
Einbandfragment, abgelost von Clm 12236.

1o wan

Hames Megillot. Die 5 Rollen. Fragment zu Koh 3.14—4.17.

375 Cod. hebr. 153, I1, 1

2 fol., Doppelbl.; zusammenhingend ; unten ca. 2 Z1. abgeschnitten: 28:28 cm; zweispaltig.
jede Kolumne 8 em breit ; noch 35 Z1.; Quadratschrift auf Pergament.
Abgelostes Einbandfragment aus dem Allgemeinen Reichsarchiv 1880, Minchen.

- -
- b

Talmud. Fragment zu Traktat Gittin. Bl. 54a-57a.
... T2 @Pwm nm pabwn Ybwn At (fol. 1) A
RP2Y T2 7R RYIRR 7737 ... (fol. 2¥) E
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Miinchen, Nr. 376-378

376 Cod. hebr. 153, 11, 2

1 fol.; duBere Hilfte eines Bl.s; 16,5:34 cm; urspriinglich wohl zweispaltig, jede Kolumne
9:27 em; Quadratschrift auf Pergament, ca. 13. Jh.
Abgelostes Einbandfragment, Herkunft wie Nr. 375.

115N

Talmad. Fragment zu Traktat Sukka, Bl. 52b—54a.
_..’NDY (1)DYAR oM MM D 'R0 e (1) A
"D 1127 TV Mamn 02 By 19900 W2 and pey ‘ynb ARWR (... (V) E
Wesentliche Varianten gegeniiber der Edition.

377 Cod. hebr. 153, I1, 3

1 fol.; 15,5735,5 em;; zweispaltig. jede Kolumne 8:25,5 em; innere Kolumne abgeschnitten ;
36 Z1.; Quadratschrift auf Pergament, ca. 13. Jh.
Abgelostes Einbandfragment, Herkunft wie Nr. 375.

- - -
- o0

Talmad. Fragment zu Traktat Nazir, Gemara Bl. 29b-30b, dann Misnijot zu BI.
30b-32b (Abschnitt 5).
/ 73397 71 DR R2 720p 0™ nys vy 2T A
To2mR TR MR wIppa nta 3N | ... (V) E
Die 11 sind oben noch geschlossen.

378 Cod. hebr. 153, 11, 4

1 fol.; oben und rechts abgeschnitten; 12:27 cm; zweispaltig, jede Kolumne 8 cm breit,
innere Kolumne abgeschnitten; noch 31 Zl.; Quadratschrift auf Pergament, ca. 13. Jh.
Abgelostes Einbandfragment : Herkunft wie Nr. 375.

-y -
- b

Talmad. Fragment zu Traktat Jebamot, Bl. 63ab.
Rectoseite:
D0 DR V7P TVON A
R? X223 Dax panota o n i ... E
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Miinchen. Nr. 378-380

Versoseite :
[ [eh ] (’HPI'\ W "XI°N) / ']N TNOAN RINYW VR VoM A
71T DYRY N0 TN 'T?T ‘NN M0 / 01°3 Ay DR HWP PSR £y e s 8 O
379 Cod. hebr. 153, III

4 fol.. 2 Doppelbl.; fol. 1 und fol. 3 aulen ca. !/; abgeschnitten; 17:22 em (ca. 15:ca. 18,5cm);
39-55 Z1.; Deutsche Kursivschrift auf Pergament.
Einbandfragmente, abgelost von Chin 17 785.

e ]
- -

Midras.
Fol. 1: Kolumnentitel : 21 01 noX2m N1910.
Uberschrift auf der Versoseite: 7”2p7 270 151 o
... T170M1 DR 1NN NI MORY ((T) A
RN TIM PR ... (V) E

Fol. 2:
B =0 S e 10 o i 7 TR e ot Sl oo i 1 12 T 09 A
aRTEHMPTE, PR 3R - Y E

Fol. 3:
LR Y e e e (0L LY
(7)...%8no%wn . .. (V) E

Fol. 4:
oo m W"IPPJ X117 M NN () A
aves Rw 23T Yy .. (YW B

380 Cod. hebr. 153, IV

-

1 fol., untere Hailfte eines Bl.s; 20:15 em; zweispaltig, jede Kolumne 7 em breit; noch
18 ZI.; Masqetschrift auf Pergament.
Abgelostes Einbandfragment.

Kein Titel

Nach dem hebriischen Alphabet angeordnetes Lapidarium: Fragment.

Das Fragment enthilt folgende Artikel: X9W"9 2™ NWw?3 WX X 9D [ XI°LID;
IR (DRPIRIDR S(RRINON

Da Gersom zitiert wird, datiert das Fragment nicht vor dem 14. Jh.
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Miinchen, Nr. 381- 384

381 Cod. hebr. 153, V
4 fol., 2 Doppelbl., die Bl. liegen ineinander; zusammengehérig; fol. 1 und fol. 3 auBlen
ca. !/, abgeschnitten; 15:19,5 em (10,5:15 cm); 27 Z1.; Masqetschrift auf Pergament.
Abgeléste Einbandfragmente.

Kein Titel

Fragmente eines medizinischen Werkes.
Die Fragmente enthalten Aufzeichnungen iiber den Urin. Zitiert werden Hippokrates
und Galen.
.. UPRMNI MDD NINE P72V 1AR1 AW MR :(fol. 1r) A
Sy Ty e’ TP OTIR RAW Ihwim ... ((fol. 4v) E

382 Cod. hebr. 153, VI

2 fol.; 16:22 em; Schriftspiegel und Zeilenzahl variierend ; Humanistenschrift auf Papier,
z. gr. T. lateinische Schrift.

Kein Titel

Notizen eines christlichen Gelehrten zum Hebraischen.

383 Cod. hebr. 153, VII

1 fol.; 22:32 cm (22:32 cn); 19. Z1.; Deutsche Kursivschrift auf Papier.

Kein Titel

Das hebriische Alphabet mit den Namen der Buchstaben und ihrer Erklirung.

384 Cod. hebr. 153, VIII

4 fol., 2 Doppelbl., die Bl. liegen ineinander; unzusammenhéngend ; unten 2/, abgeschnitten,
13:7.5 bzw. 8,5 cm (Breite 9,5 cm) ; noch 12 bzw. 14 Z1. ; Deutsche Masqgetschrift auf Pergament.
ca. 14. Jh.

Einbandfragmente, abgelsst von Clm 3560.
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Miinchen, Nr. 384-386

NN

Josippon. Geschichtswerk. Fragmente.
Fol. 1: Kapitel 28-29.

- TN 770 DUPMAD OV W WA WK () A
Q2T ORD 72 MRV ND AN QWRA UYL i fY) E
Fol. 2: Kapitel 37-38.
... @M2TA 73 [ TIPR 70 MITN 0D 27X 0MD0AY D 5y AR 72 "DIPINDIR DY ¢ A
MR YIIR D123IN07IR "MPYS O1MRI0 MR ... ) E
Fol. 3: Kapitel 89-90.
< OARY YD DR NN 0Nva n*pbx 49 A
IIPMUNND W AP MR PO A0T vmwsS A L. V) E
Fol. 4: Kapitel 97.
LO18TR PR QW D INREA MRYNM NN v RS 1R 1R nA
221 MM OMNAN MNPTM AP AR WA .. V) E

Der Text hat der Edition Lublin 1927 gegeniiber wesentliche Varianten. man kann
fast von einer anderen Fassung reden.

385 Cod. hebr. 153, IX

1 fol.; oben abgeschnitten; 16:16 cm; zweispaltig, Textkolumne ca. 7 ci, Targumkolumne
ca. 4,5 cm breit ; Text noch 14 Z1., Targum noch 19 Z1.; Deutsche Masqetschrift auf Pergament
ca. 14. Jh.

Einbandfragment, abgelost von Clm 12 236.

'y

Tora. Pentateuch: vokalisiert (z. T. superlinear) mit Targum Ongelos. Fragment zu
Dt 26.14-27 6.

Das Fragment stamimt vom gleichen Kodex wie Cod. hebr. 356/X VI und 356/XI1X
(Nr. 392 und 393).

386 Cod. hebr. 153, X

2 fol.. Doppelbl.; unzusammenhéngend; unten abgeschnitten; fol. 2 dullerer Rand ab-
geschnitten; 16:15 em (Breite 12 c¢m); noch 27 Zl.; Franzosische(?) Masqgetschrift auf
Pergament, ca. 13./14. Jh.; Schrift auf fol. 1t und 2¥ sehr stark verblaGt.

Einbandfragment. abgelist von Clm 2985.
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Miinchen, Nr. 386-387

mlinieRvaimi)
Périii mahzir. Gebetbuchkommentar. Fragment zu den Testgebeten,
Fol. 1: zur ‘Abodi am Verséhnungstag.

CoommpaT o R DTLP NTIAY QY a1t oy N0 TYm (V) A

ROR 7EATR ATV 77 DRDURT WO mSwI mmmnn oas o mR pusd tmRIwa L (M E
"IRR MT AYen 0T

Fol. 2: zur Qérdba noo> 7% WX NINX am 8. Tage des Laubhiittenfestes (vgl. DaviDson,
Thes., Bd. 1. 8. 115, Nr. 2446),

L VAR PO D T MSH B (O)AnEn IWwn K72 AueeR 1T PRY (1) A

by npn RNt ®we XYY (letzte Z1) ... ODTMaR AT (w33 onmm (2L 200 . (O E
I
(@ Tawga Sy abey

Der Kommentar zum Vers DIX¥1 75 "1owz T .01y 7% r2wd 20 lautet (fol. 2r,
Z1.4): ar o3 ny row Simnnw 77 n2own1 17 98w XU nos Swvtawa oo i 3w NN nng
13 /Ry 0% 1y nbuwn msna wntbon 7w ann et B % ovben® o nop Pw /v paw
{85 whawn v ®ApR weyn Tvm B 19m anxh mieD ahR Y naxy weawn (|avrins
ar 2y [L..] AR AR AR InDRDY PIRG DRe ohent mes R Y kBR3P Aem
0397w 3TN DAY 5101 Y (gedndert in Tewa) "whawa Sar mawa et Do Donn
A%y ozby Doz uR asnam 9wt Der Kommentar bezieht sich weder auf
NS ApR noch auf 13 7R, Unter den kommentierten Verser sind z. B.: D191 np™eT
2% % und 193 TLEIBDY PRO.

387 Cod. hebr, 153, X1

1 fol., unten abgeschnitten; 30: 18,5 em; zwelspaltig, Kolamne a 15,5:11 em: Kolumne b
6 cm breit; Kolumne a 9 ZI1., Kolumne b 13 Z1.; Quadratschrift auf Pergamnent, ca. 13. Jh.
Auf der Rickseite deutsche Urkunde von Rudolf von Swennigen.

Einbandfragment, abgeldst von Chn 17 196,

TOT 9T

Séder ha-limmad. Lesetexte fiir die ersten Stunden des Heder-Unterrichts.
Lo TmaRo™In A
nRIZ MRT /LB
Das Fragment enthilt neunmal das Alphabet und zu jeder 71 jeweils einen Vokal am
Rande. Kolumne b hat den Vers Dt 23,4; das Alphabet in umgekehrter Reihenfolge :
X3 2T ... pwn; dann: w9 DU TN P3L DR P o0 TN nnT wt/S 953 PN (der
Sinn der ietzten 3 Worte ist nieht klar) und den Anfang von Lyv.

Das Fragment ist ein wertvoller Beitrag zur Geschichte des Unterrichts im Mittelalter;
vgl. Royeah, Warschau 1880, 8. 69, Nr. 296 und 8. Assar, Yx9w-a Tunn mTeInG mMpn,
Bd. 1, Tel Aviv 1925, 8, 3 {,
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Miinchen, Nr. 388-390

388 Cod. hebr. 153, XII

2 fol., Doppelbl.; stark verstiimmelt: noch 15:24,5 em; 57 Z1.; sehr kleine Franzésische( ? )
Masqetschrift auf Pergament, besonders fol. 17 stark verwischt.
Einbandfragment, alte Signatur 1449 aufgeklebt.

mnoIn

Tosafot. Talmudglossen. Fragment zu Traktat Hullin.
Fol. 1: zu Hullin, Bl. 9b-11b; von: 0w DID1 X1 QTR K "IRW bis: IWBRT XD KoK

TrEN
Fol. 2: zu Hullin, Bl. 31b-34a; von: "M R%T %”1p bis: "NInK R MK AR.
Neben Qonteros finden sich folgende Zitate: ‘pi1 ;"20 ‘P ;wY1pn "BY ;2pY° /971 wpn

pammm S - EE -y —
- ol b .

Das Fragment bietet eine sehr alte Version (vgl. UrBacH, Ba‘ale, S. 129); es verdient
eine besondere Studie.

389 Cod. hebr. 153, XIII/XIV

2 zusammengeklebte Streifen eines Bl.s; oben abgeschnitten; noch 18:15 cm (Breite 18 cm);
noch 19 Z1.; Deutsche Masqetschrift auf Pergament, 13./14. Jh.
Einbandfragment, abgelost von Clm 5508.

—— e e e
C

Qissar Talmad. Talmudausziige(?) aus dem Traktat Baba qamma. Bl. 112b-117b.
... /N2%M R3T /BR RS MART (T) A
(B]"92Rm RINAT ’O2A PN 18R1 XA RITBR ... (V) E

Das Fragment enthilt auch Kommentare zu einzelnen Stellen. z. B. zu *2%2 39 "2R
" 5w 51 R7°0N ‘vnw 7 ‘R ;zu Bl 113b heilt es (r): 510 a0 ANk m»> T asnM osn> n
AR /[ 2... 850% 37nw 1> Ra @3 1R (vgl. Talmud, Bl 113a).

390 Cod. hebr. 153, XV

1fol.; 14,5:20 cm (8,5:15,5 cm); 26 Z1.; Deutsche Kursivschrift auf Papier, ca. 1500.

-
. #

Jigdal. Zum Skandieren angeordnetes Gedicht aus der Liturgie zum Saharit ; vokalisiert.
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Miinchen, Nr. 391-393

391 Cod. hebr. 153, XVI

2 Einbanddeckel; 23:36,5 cm; zweispaltig, jede Kolumne 6,5:22,5 ecm; 21 und 26 Z1.;
Deutsche Quadratschrift auf Pergament, ca. 14. Jh. Auf dem vorderen Einbanddeckel Exlibris
mit Wappen, darunter: ,,Georgius TheuBler I.V.D.”.

aliale)

Mahzor. Gebetbuch. Fragmente des Achtzehngebetes zum Miisaf an R6s ha-sana.

Fol. 1:
s JTAVO B TRRM ((T) A
(Kustode) @m1m/min s my nsen [ ... (V) E
Fol. 2:
(aus dem Pijjat wyn 23 050N 931 ... /BRI ARD T¥ QAT 0T () A
TER N 2Wn 1T JAwn ... (V) E
Das ‘Alent ist unzensiert.

392-413 Cod. hebr. 356

Fragmentensammlung. Nr. I-XVII s. STEINSCHNEIDER, Mch., S. 199 f.

392 Cod. hebr. 356/XVIII

2 fol., Doppelbl.; unzusammenhéngend; 15,5:23 em; zweispaltig, Textkolumne 7:16,5 cm,
Targumkolumne 4,5:16,5 cm; Text 22 Z1., Targum 32 Z1.; Deutsche Masqetschrift auf Perga-
ment, ca. 14. Jh.

Einbandfragment, abgelost aus dem Kodex Nr. 83 des Klosters Rottenbuch, jetzt Clm 12283
(15. Jh.).

nimt'y

Tora. Pentateuch; vokalisiert (z. T. superlinear), mit Targum Ongelos. Fragment zu
Gn 23,16-24.11 und Gn 26,18-27.1.

Das Fragment stammt vom gleichen Kodex wie Cod. hebr. 153/IX und 356/XIX
(NT. 385 und Nr. 393).

393 Cod. hebr. 356/XIX

2 fol., Doppelbl.; zusammenhingend; 15,5:21,5 cm; zweispaltig, Textkolumne 7:16,5 cm,
Targumkolumne 4,5:16,5 cm; Text 22 Z1., Targum 32 Z1.; Deutsche Masqgetschrift auf Perga-
ment, ca. 14. Jh.

Einbandfragment, Herkunft wie Nr. 392.
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Miinchen, Nr. 393-395

iy

Tord. Pentateuch: vokalisiert (z. T. superlinear), mit Targum Ongelos. Fragment zu
Ex 34.33-35,35.

Das Fragment stammt vom gleichen Kodex wie Cod. hebr. 153/IX und 356/XVIII
(Nr. 385 und Nr. 392).

394 Cod. hebr. 356/ XX

3 fol.; fol. 2v unbeschrieben; 15:23 ¢m (fol. 1: ca. 10,5:18,5 cm); fol. 1r: 23 Z1., fol. 1V:
29 Z1.; fol. Iv Kustoden; fol. 1: Spanische Kursivschrift. fol. 2 und 3: Humanistenschrift.

Kein Titel

Fol. 1 ist ein Bruchstiick aus dem Talmudkommentar des Selomo ben "Aderet (210
X”2w9i1) zu Baba batra, Bl. 21b-22a.

L LRITINR NI 2R D /2 :2DVN CXNT NMINKR XND DAR ’ON 2T RIT OWH D (T A
Im AR STORIIROR .. (Y E
Die Novellen zu diesem Traktat wurden 1957 in Jerusalem gedruckt (2. Aufl.).
Fol. 2 und 3 enthalten Bruchstiicke der Abschnitte S und T eines nach dem Alphabet
der lateinischen Woérter geordneten lateinisch-hebréaischen Glossars. z. T. auch mit grie-

chischen Entsprechungen. Die Bl. sind mit den Seitenzahlen 272 und 293 paginiert,
stammen also aus einem umfangreichen Kodex.

395 Cod. hebr. 356/XXI, 1

2 fol., Doppelbl.; unzusammenhingend; 14,5:22 em (9:14,5 cm); 24 Z1.; Kustoden; Spani-
sche Kursivschrift.

B -
-

RaLBaG. Bibelkommentar des Lewi ben Gerson. Fragment zu Prov 3.19-24. und 6.
... wInnY Baw an Bo ' ((fol. 17) A
(Kustode) = / 7°nn ow Inen 87 ... (fol. 1Y) E
... DM SR IMP A (fol. 2r) A
(Kustode) *p1 / @7 poDw ™1™ ... :(fol. 2¥) E
Vgl. . BacHer, Die jiidische Bibelexegese vom 10. bis 15. Jh., Trier 1892, S. 93.

Die Edition hat 19 Nutzanwendungen. das Fragment hingegen 20: die 17. fehlt in der
Edition.
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Miinchen, Nr. 396-398

396 Cod. hebr. 356/XXI, 2

1fol.; 15:22 cin {10:16}; 26 Z1.; Kustode; Spanische Kursivschrift.

Kein Titel

Fragment aus einem mystisch-philosophischen Werk.

TR B lw Py Tbnn bw Twhm mwn DY PURY P R MBR DUYS (5 A
L Tmem

TINT I TORDAT Ayst bye om wTpa (peba axn whnnn mnw mwbea bty (M E
(Bustode) 120M ;. 72852 own MMwe BHD AR

Aut der Rectoseite (Z1 19) heiit es: 1R2W M2 2bwb 0% [ mzn mypl b A3
.0°31337 A7na

Auf der Versoseite beginnt die zweite Plorte des Werkes: @por1 ormabaw uem ...
73 AWE LR NI CTAT WY M 20D % 1PRE nrhonn ne wuew v ot oopent
O°872I7 DRI2D XYY YEN 77200 INRD MW WP DR 2N 050 93 Ny 13 TUTNR wen
... ®733 B anN JwND arnta oY

397 Cod. hebr. 356/XXI, 3

2 fol., Doppelbl.; vinscitig heschrieben: 15: 21 em (das Hebrilische: 12: 14 emy; 25 Z1,, davon
19 beschrieben; Spanische Kursivschrift.
Kein Titel

Schlubteil einer Terminologie zur Logik.

Fol. L:
... 2900 Anonnn oy o°hT20 a0 ey M Iy ang A

2 95nTman . nans mepn aph > T R peonort /.. F

Fol. 2: Schluliteil einer lateinischen Notiz.

398 Cod. hebs. 356, XXI, 4

1fol, 11:13 ¢m {5,5:7 em); 18 und 19 Z1,; Spanische Kursivschrift. Viele Korrekturen und
Krginzungen am Rande.

Kein Titel

Fragment aus einem philosophischen Werk.
L ATMPT TYAN I NN aen S, R ERt 2URRY RN 2 (1) A
079721 020w ARTPIYRIT  DYRN DY L (M B
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Miinchen, Nr. 398-402

Auf der Versoseite (Z1. 6 f.) heiBt es: I3 /2NN 577 0210 ORI 2000 71 /0K 719
. /TP TV WONN NN
Auf der Rectoseite (Z1. 6) wird Mose ben Maimiin’s More ha-nebiikim zitiert.

399 Cod. hebr. 356/XXII, 1

Streifen eines Bl.s; 11,5:15 em; noch 13 Z1.; Quadratschrift auf Pergament.
Einbandfragment, abgelost von Clm 18970.

iy g

Tora. Pentateuch. Fragment zu Nm 14.6-12: vokalisiert und akzentuiert. mit inter-
linearem Targum Ongelos.

400 Cod. hebr. 356/XXII, 2

2 fol., Doppelbl.; zusammengehérig; 8:11 em (3,5:7 em); ca. 13 Z1.: Masqgetschrift.

- s e
¥ sla o=

Hames Megillot. Die fiinf Rollen. Fragment zu Ruth 1.1-21.

401 Cod. hebr. 356 XXII, 3
Untere Hilfte eines Bl.s; noch 13:13,5 em; noch 8 Zl.; Franzosische( ?) Quadratschrift

auf Pergament.
Abgelostes Einbandfragment.

arakle)

Selihot. BuBgebete: vokalisiert. Fragment aus omwi1 n*93 1'% 11,
...OW9 R D 2Wnow And ((F) A
(35)@D B7wD ADRVA P AR [ MR ... (V) E

402 Cod. hebr. 356/XXII, 4

1 fol.; oben stark beschédigt: noch 15:18,5 em (Breite 10,5 em); noch 21 Z1.; Kustoden;
Spanische Kursivschrift.



Miinchen, Nr. 402-405

-
. 1 - -

Midras Qohelet. Fragment zu Parasa 1.
Lo ot by My (7 .../ Rm™3)awyn (...) (F) A

./ ... BAPA3 TR TIIT VAW PAXT ‘Y [ /BR NOAp mw XIpl and nbap ... (M E
7w R NS DY INHIN YINYD R 0N [ D101 nwn AR JRAR 1

403 Cod. hebr. 356/ XXII, 5

1 fol.; oben abgeschnitten; noch 13:12 em (Breite 8,5 cin); noch 19 Z1.; Spanische Kursiv-
schrift.

et

RaSI. Kommentar des Selomé ben Jishiaq zum Pentateuch. Fragment zu Dt 24,14 bis
25,9.
... XTI 20 pwyn RS “@pn Bom (1) A
2o RPT DA MM RSY .. (V) E

Das Fragment weist der Edition gegeniiber Varianten auf.

404 Cod. hebr. 356/XXII. 6

1 fol.; 18:24 cm; zweispaltig, jede Kolumne 4:20,5 em; Masgetschrift auf Pergament,
stark verbla3t und kaum noch lesbar.
Abgelostes Einbandfragment.

- e ow o
- -

Periis ha-tora. Kommentar zum Pentateuch. Fragment zu Exodus.

Auf der Versoseite sechseckige Rosette (jiinger) und sechsmal 9791n 12 nnbw R
170 53 aw nen ]153'7&

405 Cod. hebr. 356/XXII, 7

1fol.; 13:20 em (9:16 em); 24 Z1.; Spanische Kursivsehrift.

I DTN

‘Arbaat ha-jes6dét. Philosophische Abhandlung iiber die Elemente. Fragment. das
in der Mitte von Nr. 6 der Abhandlung beginnt und mit dem Anfang von Nr. 18 endet.
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Miinchen, Nr. 405-408

LR WD /DY WD WRE TS APIN oA 0N 200N 1R Tt TR TARD wan nb (1) A
aeRn oo Nt L () E
Nr. 10 lavtet: 191 92 ®91 ngpn 0w 522107 553 [ TR0 At 1 otnwn BRE T 7

/ Inwe 7D07 TR DSPR 197 DM MYEN DM Mnwn { 2w AT PR nxpn 18D
WR DWYN SR M0 MIPn MIA 131 M0 7 Pbnnm

106 Cod. hebr. 356/XXII, 8

1fol.; 14:21,5 cm (11:15,5 em); 28 Z1.; Deutsche Masdgetschrift,

Kein Titel

Fragment aus einem philosophischen Werk.
MRTDIN [ MIRZAIT DR D2 970 M THY KW M IRE A% @A KW (4 ..) (DA
... TTADMY WD 92 2R RPDIT MTON 712 PR 2R

oI TP MR WA MRAn T L (Y E
Auf der Rectoseite (Z1. 4) heilit es: 77 7772 850 09w /712 97 87209 Y0 7E0 7' DXY
AARIT 93 MR UMY T AR REPIDR AP T A gt n v Rt st
o

407 Cod. hebr. 356/XXII, 9

1 fol.; 22,5:14,3 em (10,5:17,5 em); 28 Z1.; Kustode; Deatsehe( ?7) Masqetschrift.

aidak-anh>

Periis TeNaK . Bibelkommentar. Fragment eines nicht systematisch geordneten Werkes.
A7O1 NET AT0M 1By DI AN [ 4772V T2 02N 0T 7T 0TNws s Do (1) A
WRES I AEH T MAMSH 1Ry O™ [ A3 AN 921 12 DT 7T B 1won

A& 1)
QI BY D07 PWYDY TRAY [ 0TIRT 2AY "BY RITIN DYaw 1R MR a8 L (M E
(1 N3 "NEW ¥3) AN B/ BNASAw YInA MR ve by L/ s anmes L/

408 Cod. hebr. 356/XXII, 10

5 fol.; an der Innenseite stark beschadigt; 14:20,5 em (10,5:16,5 em): 22 Zl.; Spanische
Kursivschrift.
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Miinchen, Nr. 408411

Kein Titel

Aus einem mystischen Werk. Fragment iiber das Leben im Jenseits.
LT reiRs METD N2 /2T ImIR2 oYW RDOM QU UM R0 3R T (fol. 1IN A

T ATIRD T (M7 pen TR B0 apt awn b SRk nR npt e ;L c(fol. 5V E
(.. w9117 e PaRs nR

Auf fol 4¥/50 heillt es: 1 /1707 N30 DI K27 PRI O2W IV A1/ 9wwa 70 R 0
LLTTANT MK B RIT DRWR IV T MIRD G OMWITY MY 0 DURD 7 i 2w

409 Cod. hebr. 356 /XXIII, 1

1fol.; 14,5:22 em {ca. 8,5:15 em); 24 Z1.; Spanische Kursivschrift.

K.ein Titel

Fragment aus einem medizinizchen Werk.
... B9 85w KT WX 3RO PR’ LY avtIm (1) A
TIRDA LW P15V T PWan PeSIn LDRT NI ROMIER NI WY [ L (V) K
/ AN EWGT MDTMITT BORW ABARPAT A2ONT IR 73 17PN R ART RO 297 K
YIBA M2DY PINA ()RAPINNA TN WORA Mpn Pwan mehin

Der zitierte Abschnitt hat die Nr. 61 (am Rand). Abschnitt 60 handelt iiber Herz-
krankheiten.

410 Cod. hebr. 336/ XXIII, 2

Pfoli 15:21,5 cm (14:19,5 em); 27 Z1; Spanische Karsivschrift.

Kein Titel

Fragment eines medizinischen Werkes; von der Mitte des 24, bix zum Anfang des
26. Abschnittes.

.. P3772 oMI0 PATA D TR TROM (T} A
{ 1. )M 07T MM OO2XET M MM ¥ AR TN W L. (M E

Auf der Rectoseite heiBt es: (Blattern =) moawa nxena -5 pas,
Auf der Versoseite heifit es: 737 7R°3° n119% 7377w " / (Chirurgie -—) A0™532 173 p1b
L SN NN

411 Cod. hebr. 356/XXIIE, 3

1 fol.; cinseitig beschrieben; oben abgeschnitten; noch 15:15 cm (Breite 13 em); noch
6 Z1.; Spanische Kursivschrift.
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Miinchen, Nr. 411- 413

Kein Titel

Schlufiteil einer Aufstellung heilkraftiger Planzen und ihre Anwendung.
Von 17071 bis 1P1p.

412 Cod. hebr. 356/XXIII, 4

2 fol., Doppelbl.; fol. 2r¥ unbeschrieben: 15:22 em (ca. 13:17.5 cm); 28 Z1,, fol. 1V nur 5 Z1.:
Spanische Kursivschrift.

Kein Titel

Fragment aus einer Aufstellung von Heilmitteln.
(X9)Y'P37 37 WK NP NIl nnapS (Z1. 6) ... 1 a7 vyn YA M0 YR TINY (M) A
W2 1k
NITIRENR 2D2M o e el + MENADIVLADE HRAMT P TS (Z1.3) ...mpa™m? (M E

413 Cod. hebr. 356/XXIV

8 fol.; je 2 auf 1 BL.;fol. 3r—5r und 7 unbeschrieben; 14,5:22cm; Schriftspiegel und Zeilen-
zahl variierend.
Autograph Johann Albrecht Widmannstetters (1506-1557).

Kein Titel

Miscellanea.
Fol. 1r-2r: Testament der 12 Stdmme (Pseudepigraph)
L. 2P WOR AIPM RANA T UTPDY [ AN« (fol. 17) A
oy ~pw P naa /L /22w c(fol. 21) E
Dann folgt : WK a2y NMIRTDI /11277112001 717 D0 e/ 727 DAMNMVIN JL° D02 IRBNN
(1531 =) R”%7 N3 / XWMI P02 XOININ TR0 /R 09 YITP WY TR AR /I 7onh
B2
Das Datum bezieht sich vermutlich auf die Zeit des Abschreibens.
Der Schreiber hat aus jedem der 12 Testamente einen Satz mit christlicher Tendenz
herausgesucht. Zwischen Binjamin und Jissakar heilt es: P1aR 27° PIR121 710,
Fol. 2v: Wort- ind Zahlenkombinationen mit den Buchstaben 3 -2 -9 und 2 -1 -1.
Fol. 6v-5v (riickliufig): Ex 33,6 f.; sowie christologische Textdeutungen und Zahlen-
kombinationen (lateinisch).
Fol. 8 (riickldufig) : Mathematische Termini im Hebréischen: ferner die arabischen.
syrischen und altpersischen Monatsnamen in hebriischer Schrift.
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Miinchen, Nr. 414-416

414-445 Cod. hebr. 419

Sammlung von Fragmenten, hauptsédchlich des 14. und 15. Jh.s: Pergament.

Die Fragmente I, 1-5 wurden auch beschrieben von Jon. GOETTSBERGER, Miinchner
Handschriftenfragmente. Bruchstiicke von Saadjas Proverbieniibersetzung. in: Biblische
Zeitschrift, Freiburg i. B., Jg. 2. 1904. H. 1. S. 50-55.

414 Cod. hebr. 419, I, 1

2 fol., Doppelbl., an den Rédndern stark beschddigt; 25:27 em; dreispaltig, jede Kclumne
ca. 5,5:21 em; 27 Z1.; Quadratschrift.

an

Tora. Fragment zu Nm 26,44-28.8 und 31.35-32,39; vokalisiert, mit Massora parva
und magna.
Vel. ALL.-LoEw.. Nr. 615.

415 Cod. hebr. 419, 1, 2

1fol., stark beschddigt; 32:32 em; dreispaltig, jede Kolumne ca. 3,5: 21 em; 20 Z1.; Quadrat-
schrift.
g

Nebi’'im. Fragment zu I Sam 2,15-3,5; vokalisiert, mit Massora parva und magna.
Vgl. ALL.-Logw.. Nr. 616.

116 Cod. hebr. 419, 1, 3

2 Bruchstiicke eines Bl.s mit einzelnen Worten und Zeilenresten; Quadratschrift.

- - -
— -

Neb1'im. Fragment zu Jer 8,9-21; vokalisiert, mit Massora parva.
Vgl. ALL.-LoEw., Nr. 617.
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Miinchen, Nr. 417-419

417 Cod. hebr. 419. 1, 4

Bruchstiick eines Doppelblattes mit kaum noch erkennbaren Wortresten.

- -
- -

Ketibim. Fragment zu Ruth 1.
Vel ALr.-LoeEw.. Nr. 618.

418 Cod. hebr. 419, 1, 5

2 fol., Doppelbl. ; zusainmengehdérig; 20: 21 em (ca. 16,5:ca. 15 em); ca. 23 Z1.: Masqgetschrift.

msamemamay mEmas m gy
- L e T -

Kitab Talab al-hikma ( ?). Arabische Bibeliibersetzung von Sa‘adja Ga’on. Fragment
zu Prov 10,1-11.18 und 18.19-20.16.
... PR TTON ... ARAN M5 DDA PR 1AR PR 10 DRANKR M1 100N 12 ARSY 1w (fol. 17) A
TIRD RN A NP? L (fol. 2Y) E
Alle Varianten zur Derenbourg’schen Ausgabe (Oeuvres completes de R. Saadja
ben Josef al-Fayyoumi VI, Les Proverbes, 1894) sind bet GOETTSBERGER. a.a. 0..S. 53 ff..

verzeichnet. Der Ubersetzung jedes Verses sind e hebrdischen Anfangsworte voraus-
geschickt.

S. auch H. MaLTER, Saadja Gaon. Philadelphia 1942. S. 320 f.
Vgl ALL.-Loew.. Nr. 619.

419 Cod. hebr. 419,11, 1

Unteres Drittel eines Bl.s, stark beschidigt; Quadratschrift.

milcy

Talmid. Fragment zu Traktat Jebamot. Bl. 74a—75b, mit Randnoten.
CLOTRD RPDY DM L () A

Tl Feesipa rEEs o (P E
Vgl. ALL.-LoEw.. Nr. 620.
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Miinchen, Nr. 420-422

420 Cod. hebr. 419, 1I, 2

Oberes Drittel eines Bl.s, stark beschiadigt; Breite 16 cm (13 em); 12 ZI1., untere ZI1. zur
Halfte abgeschnitten ; Masqgetschrift.

5N

Talmud. Fragment zu Traktat Sanhedrin, Bl. 59ab.
LW TADD () A
LD RS M NR /AT T R L (Y E
Vgl. ALL.-Loew.. Nr. 621.

421 Cod. hebr. 419, 11, 3

1 fol., leicht beschéddigt; 18:21 em (14,5:18,5 cm); 25 Z1.; Quadratschrift.

- e
-

Misnajot. Fragment zu *Abot 4,5-5,4.
... QW R R 501 7N 2R MR PO XA () A
WYY IR WMARY Wi oI Wy ... (V) E
Geringfiigige Varianten.
Vel. ALL.-Loew.. Nr. 622.

422 Cod. hebr. 419, 11, 4

2 fol., Doppelbl., stark beschddigt; 22:26,5 em (17:20 cm); 30 Z1.; Masqetschrift. Fol. 2t

Schrift so stark verblaBt, daBl Goettsberger annimmt, das Bl. sei unbeschrieben.

-y -

Talmud. Fragment zu Traktat Nidda.

Fol. 1: Nidda, Bl. 14a—-15b.
.. QPN A TN ATYEn ((T) A

*RA2 RNYAY XA AP wnnwR a0 ... (Y E
Fol. 2: Nidda, Bl. 64b-65a.
... FIT VA ROY npwn ((Y) A

XOX 79 1IN PR X2OYT DM NIMRORROR ... (Y E
Fol. 2v hat vor Beginn des 10. Abschnittes die Uberschrift: X"2¥n X121 Xav Rwma.
Vgl. ALL.-Lorw,. Nr. 623.

277



Miinchen, Nr. 423-425

423 Cod. hebr. 419, I1, 5

2 fol., Doppelbl., zusammenhéngend, fol. 2 links unten ein Stiick abgerissen; 18:19,5 cm
(ca. 14:16,5 bzw. 16 ecm); 25 Zl.; Quadratschrift. Fol. 1TV mit hebrédischen Buchstaben ge-
schriebene arabische Randnotizen.

- ———
¥ e -

Misnajot. Fragment zu Tebil j6m Ende, 4,5-7, und Jadajim Anfang, 1,1-4.
... A7 °53 IR 9131 10 73 B3 :(fol. 17) A

TIDYY ML DARY ARNDY PAX ... :(fol. 2V) E
Vel. ALL.-LoEw.. Nr. 624.

424 Cod. hebr. 419, I11

2 fol., Doppelbl., &uBere Rédnder stark beschddigt, zusammengehérig: 21:20 cm (ca. 17:
15,5 cm); 21 Z1.: Masqetschrift.

-
LA

Se’eltot des Ahai Ga’6n. Fragment zu den Perikopen Bo (Ex 10.1) bis Besallah (Ex
13,17).
Fol. 1:
<7 (DR XD NCRDIDD ((T) A
PR XS 173031 ... [ ’RDDT AMDT RPN ... (V) E
Fol. 2:
o 2SI BN NS n° ROW X5°K "D TR 12 7000 KD M 270 R 1R 70X Ty A
SN XY DRY L/ L./ RDawT o3 ok Drowt nhaT pab o7 ’nRe ... (V) E
o3 IMpnn
Vyl. Se’eltst de Rab *Ahai Ga’on. ed. S. K. MIrsky. Jerusalem 1959. Bd. 1, Einl. S. 38.
Nr. 11: AvL.-LoEw.. Nr. 625.

425 Cod. hebr. 419.1V, 1

2 fol. auf 1 BIL., fol. Iv und 2r Schrift stark verwischt, zusammengehorig; 22:25 cm (ca.
14:16.5 em); 20 Z1.; Masqetschrift.

mhiintal

Mahzor. Fragment eines Gebetbuches zum Versthnungstag.

Fol. 1: a) Buchstabe 3 einer Qeroba. Jede zweite Zeile der Qeroba beginnt mit: "¥3
("yravn o3 =) ‘'wn

278



Miinchen, Nr. 425-427

... B™I2TI TIBWA BY 27 DY RTIRTIA 0T a2 (1) A
NP KR 927 mPwa JIIm RIpth I wh 83 (D E
(am duBeren Rand dieser Zeile: ovows '3 0w '3)
b) Fragment eines Pijjat mit der Uberschrift: 71w& /97 533w (bis zum Buchstaben D).
L f R TR onR Yt ponR 1w (T A
2™127 PRI NP (2 )un o TR PY 9T AhED (V) B
Der erste Vers jeder Strophe beginnt mit 72, der vierte mit Ine"N. Jede Strophe hat
4 Verse.
Fol. 2: Fragment des Achtzehngebetes und des M7 zum Versdhnungstag.
Vel Arn.-Loew,, N1, 626.

126 Cod. hebr. 419, TV, 2

2 fol,, Doppelbl., zusanimengehorig; 17,5:20 em (ca. 15:ca. 17,5 cm); ca. 27 ZL.; Masqet-
schrift.

malinta

Mahzor, Fragment eines Gebetbuches zum Misaf des Versdthnungstages.

Fol. 1:
LAV RE RTImET WTTYY (1) A
dann ab Z1. 6 der Pijjat 7oyn IR MR 7% mit der stindigen Versendung “135 "2
{7125 M3). Auf der Versoseite Haftard Js 6.1 mit cinem Pijjit, dessen Ausginge
Versstilcke von Js 6,1 sind.
(22 rra%om (DEwn L. () B
Fol. 2 enthélt die "Abdda mit Varianten.
<= AN323 77RL MY () A

[Ys Sorecuen on® npt> L./ L (ZL 7 mRisenn e naR nmy L (Y B
Vel ALL.-Loew., Nr. 627.

427 Cod. hebr. 419, 1V, 3

Rechte obere Ecke eines Bl.s; 16 bruchstiickhafte Z1.; Madqetschrift.

it~

Mahzor. Fragment eines Gebetbuches zu R63 ha-$ana.

Auf der einen Seite Rest eines auf wR2 @R sich reimenden Pijjiit. Vermutlich aus
n1ava mvm; vel. Davipsow, Thes., Bd. I, S. 186, Nr. 191.
Auf der anderen Seite Rest eines Pijjut mit Strophenreim.

Vgl Acn.-Loew., Nr. 628,
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Miinchen, Nr. 428-431

428 4 Cod. hebr. 419, V., 1

1 fol., obere Hilfte; 16:13 em (Breite ca. 13 cin); 16 Z1.; Masqetschrift.

N1 0

Midras rabba. Fragment zu Ruth, Parasa 5,14-6,2.
. ADYR DR MINRD WK 93 107D PV AR 72 A0 (T A
[.‘I]”D"'IJ °YWIT 07 QMR 117292 29 IR ’/ Gl ) E
Der Text weist der Edition gegeniiber Varianten auf.
Vgl. ALL.-Logew., Nr. 629.

429 Cod. hebr. 419, V, 2

1 fol., dreieckiges Reststiick, einseitig beschrieben; Hohe 22 em; 29 bruchstiickhafte ZI.;
Orientalische Masqetschrift.

lealed

Setar. Fragment cines Kaufvertrages, arabisch in hebriischer Schrift.
Vgl. ArL.-Loew., Nr. 630.

430 Cod. hebr. 419, VI

2 fol.; zusammengehorig; 21:ca. 30 cm; zweispaltig, jede Kolumne 7:23 cm, die inneren
Kolumnen am Rand beschéidigt; Quadratschrift, auf fol. 1V und 2v z. T. stark verwischt.
Abgelostes Einbandfragment.

=g =t

Nebi'im. Fragment zu Jer 18.8-20,4 und 23.16-25.3: vokalisiert und akzentuiert. mit
Massora parva.

Vgl. ALL.-LoEw., Nr. 631.

431 Cod. hebr. 419, VII

1 fol., untere Hiilfte eines Bl.s; 21:15 cm; zweispaltig, jede Kolumne 7 em breit; 17 Z1.;
sowie ein Streifen: 3:15 cm (Hoéhe 9 em); 18 Z1.; Italienische Masqgetschrift, ca. 15. Jh. Auf
der Versoseite fast unleserlicher italienischer Eintrag.

Abgeloste Einbandfragmente aus 8° Ital. 110.

280



Miinchen, Nr. 431-433

=y W

ReDaQ. Bibelkommentar des Dawid Qimhi. Fragment zu I Kon 6.26-38 und 18,34-46.

Fol.:
...nam> 2°30 AER WY (T) A

nw an ... (M E
Vgl. ALr.-LorEw.. Nr. 632.

432 Cod. hebr. 419, VIII

1 fol., auBen und unten abgeschnitten; 25:19 cm; dreispaltig, jede Kolumne ca. 6 em breit,
von den duBeren Kolumnen fehlen ca. 2 ecm; 18 Zl.; Quadratschrift.
Abgelostes Einbandfragment.

- ——
- -

Ketiibim. Fragment zu Esra 4,11-5,14; vokalisiert und akzentuiert, mit Massora
parva.
Vgl. ALL.-LoEw.. Nr. 633.

433 Ced. hebr. 419, IX

23 schmale Streifen; 21 davon zu 4 Bl. geordnet und zusammengeklebt; fol. 3 und 4 zu-
sammenhédngend; Mafle pro Streifen: 1,5~2,5:ca. 29 cm; Quadratschrift auf Pergament.

Einbandfragmente. Vermerk auf dem Umschlag, in dem die Streifen aufbewahrt sind: ,,He-
brdische Pergamentbruchstiicke. Bei der Reparatur von Clm 24011 wurden diese Filze
entfernt. 14. April 1909,

alinaleie

Selihot. Bulligebete. aufler fol. 1t und 47V punktiert.
Fol. 1 (7 Streifen):
LCPIPTORTINIR (1) A
Dann folgt (¥): ... mvn %79 / 72 K.
PRI WAOR NYnw M amna by o /xS o uxp ova wy e avew ... (V) E
AR
Fol. 2 (6 Streifen):
(Ende von Tuowa 11IR) ... WRNRY T2V (7)) A
Dann folgt (r): ... /983 v°ynn D [ 1OR3 "X
DOIPR (YR ™ 15y 0 (XY D [ AW T AT PR PREM AN 2w v m . (V) E
DR TPRY
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Miinchen, Nr. 433-435

Fol. 3 (mit fol. 4: 8 Streifen):
...MYnY [ (°)N2BN A9YN (1) A
Dann folgt (V) der Anfang von 17 nnn2 T(R).

Twn nwws % awn ... () E
Fol. 4:
Rest einer Selithd mit dem Ende: 2nyw 23pm 2000/ ...) ... N700 22 2w (1) A
(:0°2M7 RO HY 201 70 [ {2 7R (2mn Mwn
Dann folgt (f): ... RN J¥n7 AN200 I1BY °2 und (V): IPHD (NIR).

WA AL R AP IPOY ... (M E
Vgl. ALL.-Loew., Nr. 634.

434 Cod. hebr. 419, X (in Clm 18 802)

2 fol., noch in den Einbanddeckeln von Clm 18802; oben, unten und links abgeschnitten;
15:21,5 cm; zweispaltig, jede Kolumne 8 cm breit, von der linken Kolumne fehlen je 2 cm;
noch 14 bzw. 15 Z1.; Quadratschrift auf Pergament.

Kein Titel

Fragmente eines Kommentars(?) zum Misnatraktat Zebahim, Abschn. 5.
Vorderer Einbanddeckel:
.. 7Y QYOUR DAR /IR 2D DN MTn avw A

T PapaAn g [ [2. .. vn i owasa /... B

Hinterer Einbanddeckel:
... D990 ROR VORINR A
Dann: (Talmud, Bl 51a) /Rl *97A2 NNR [ 7100 R2R 190 RO /77y, L.

MR AP R/ ... B

435 Cod. hebr. 419, XI

2 fol., Doppelbl.; aulen und unten abgeschnitten, vom Text nur noch ca. 2,5 cm erhalten;
16:28 em; 26 Z1.; Quadratschrift.
Einbandfragment, abgelost aus dem Rickdeckel von Clm 28209.

Moo

Selih6t. Fragmente zu den BuBgebeten.

Fragmente zu 101712 28R (fol. 17); pT83 ®Ip° *n IR (fol. 1V); TONA DRI N°I37 DX
(fol. 2r); WrRi PRI Y17 (fol. 2r) und 7991 79K (fol. 2V).

Vgl. AvL.-Loew., Nr. 635.
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Miinchen, Nr., 436-437

1436 Cod. hebr. 419, XII

2 fol., Doppelbl., zusammengehdrig; 28:33 cm: zweigpaltig, jede Kolumne 8:24.5 em, von
fol. 1 sind die beiden dufleren Kolumnen abgeschnitten; 36 Z1.; Quadratschrift.
Abgelost aus den Oefeleana.,

=m5n

Talmid. Fragment zu Traktat Jebamot,
Fol. 1: Jebamot. Bl 102b-1041.
c TR R PR R R 1200 RID NI (at) A
(772117 189 "R’ ‘MR L c(ar) E
LM R RPRD ((hv) A
T 9oon N L. (bY)

=

Fol. 2: Jebamaot, Bl 110b-112b.
... DN/ NAP®® 9¥2 NP D AW 70 nwn BYanpo nn () A
PITR ANIN TR0 AP (IRTA R AR A L () E
Vel AL.-LoEw.. Xr. 636,

437 Cod. hebr. 419, XIII

2 fol., Doppelbl., zusammengehirig; 27:ca. 34,5 cm; zweispaltiy, jede Kolumine 9:27,5 ein,
fol. 2 von den duleren Kolumnen ca. 3,5 em abgeschnitten; 39 Z1.; Griechische (1) Masqet-
schrift, Knde 13. Jh.

Abgelbstes Einbandfragment aus Cod. grace, 134,

nsn

Talmiid. Fragment zu Traktat Ta‘anit.

Fol. 1: Ta‘anit. Bl 18a-27a.

C. TR PUMIEI Y Am S 2 T () A
MIRYRAP N DYD 121 MTRYe 1N bl S (M E

Fol. 2: Ta‘anit, Bl. 18a—20b.

c.. T DR TTIM IYNR 1R IR () A
51T on upa Y (M E

Ende fol. 2 (Z1. 38) mnemotechnisches Zeichen: ... "nTopi 8% [ »n™n 20 pO° #p8H;
vgl. P.Jac. Koux, Séfer ha-simanim ha-3além, London 1952,

Fol. 1 hat nach dem Talmudtext des zweiten Abschnittes Miinajot und Gemara des
vierten Abschnittes der Editionen. Als Zenge fir diese Umstellung ist das Fragment
wichtig.

Vel Avv.-Loew., Nr. 637,
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Miinchen, Nr. 438-440

438 Cod. hebr. 419, XIV

Aulere obere Ecke eines Bl.s; 13:7,5 cm (Breite 5,5 cm) ; 8 Z1., untere Z1. nur noch zur Hilfte ;
Quadratschrift.
1900 uber Thiersch erworben.

- =
- -

Nebi'im. Fragment zu Js 47,10-12 und 48,7-10; vokalisiert und akzentuiert, mit
Massora parva und magna.
Vel. AvL.-Logew., Nr. 638.

439 Cod. hebr. 419, XV

2 Streifen eines Bl.s, das in 4 Streifen geschnitten wurde, 2. und 4. Streifen; 27:11 em bzw.
12 em; dreispaltig, jede Kolumne 6,5 cm breit, von den inneren Kolumnen fehlen 1,5 ecm bzw.
3 cm; Quadratschrift.

Abgelostes Einbandfragment aus Inc. dupl. 7169.

-
-

Nebi’im. Fragment zu Hes 30,19-31,12; vokalisiert, mit interlinearem Targum.
Vgl. ALL.-Lorcw.. Nr. 639.

440 Cod. hebr. 419, XVI

2 fol., Doppelbl.; zusammengehorig; fol. 1: 12,5:13 c¢m, fol. 2: 16:9,5 em; Schriftspiegel
12,5 cm breit, von fol. 1 etwa 2,5 cm Schrift abgeschnitten; fol. 1: 16 Z1., fol. 2: 13 Z1. und Teile
von zwel weiteren Z1.; Deutsche Kursivschrift, ca. 15. Jh.

Abgelostes Einbandfragment aus Inc. dupl. 5546.

Kein Titel

Fragment aus einem Ritualkodex.
Fol. 1:
./ QB2 IRY™ QTP 0NN PPIMRY NMONaR (7)) A
Dann (*) msn p*oX und (V) 190 00 bis: P90 APva% (...)/ 7721 M wh ox) und
170 PA(T"2) bis:
QN2 T2UN3 12V T PITRT TR mRY L. (Y E
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Miinchen, Nr. 440-442

7.1 auf Grund von Ritualwerken aus der Schule Rasi's. 7777 P11°% beginnt mit: pyry
AP P22 OY MBTORY PINRRE - XD W DKUY T PITE MmT O T e P
Vgl. Sepher ha-Pardes (hebr.), ed. H. L. EnrexwrELcH, Budapest 3684, 5. 265,
Dieser Teil enthalt besonders Mainzer und Wormser Traversitten.
Fol. 2:
.oymenab Tsow Shenn® pra 159 b () A
nf... ﬂﬂ’nJW [ =hinlaBainiahishist gy inlolhittel) o BRI 3T RAR oW 30D TR A L HY) E
1 abn A0hn
Vel V. ArrowiTzer, Intreductio ad Sefer Rabiah (hebr.). Jerusalem 1928, 8. 39.

Fol. 2v (Z1. 2 ff.): =mu w1 /... B2ppmy poisn nra% 79y Saxaw nmownm
NDIDN M3 MES AWM RET DIST AN ARSY MN CADIDN 13S0 nn® Par .. wbhon

... TIB B Brpn rapw T

Vgl. Séfer Maharil (2™ A90). Warschan 1374, mimaw maba 84,1,
"Eli‘ezer ben Jo'8] ha-1éwi wird hdanfig erwithnt.

Vel ALc.-LoEw.. Nr. 64H).

441 Cod. hebr, 419, XVII

2 fol. und I Streifen. noch im Einhand von Clm 6041: noch 14,53:% cm; Deutschie Masqget-
schrift auf Pergament. ca. 14. .Jh.

DD PRt Y
Setdar zikran ‘edat. Schriftliche Zeugenaussagen gemacht iiber einen Hausverkauf

in Wien, vom Verkdufer. Enthilt Name. Preis und genaue Begrenzungsangabe des
Grundstiickes.

442 Cod. hebr. 419, XVIII

2 fol,; zusainmengehérig; 16,5:19 em (ca. 9:ca. 14,5 cm); 23 ZL1.; Masqgetschrift.
Abgeldstes Einbandfragment aus Clm 11 764,

iR

Mahzor. Fragment eines Gebetbuches fiic das Neujahrs- und Laubhiittenfest,

Fol. 1: Teile vom Achtzehngebet zu Saharit von Ré% ha-§ana.
Fol. 2: Resajat far 10 jnn und nwxaa jon.
Vgl ALL.-Logw.. Nr. 641,
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Miinchen, Nr. 443-445

443 Cod. hebr. 419, XIX, 1

2 fol., zusammengeklebtes Doppelbl., stark beschadigt; fol. 1: 37 Z1.; Masqetschrift negativ,
z. gr. T. unleserlich.
Abklatsch eines tibergeklebten Einbandfragmentes aus Clim 5413.

L

RaSI. Fragment des Kommentars des Selomé Jishaq zu Gn 16,14-17 ca. Ende.

Auf der Riickseite lateinische Urkunde.

444 Cod. hebr. 419, XIX, 2

2 fol., Doppelbl., einseitig beschrieben, stark beschidigt; 33 Z1. anf 3 zusammengeklebten
Stiicken ; Masqetschrift negativ, z. gr. T. unleserlich.
Abklatsch eines tibergeklebten Einbandfragmentes aus Clm 5415.

- -
-

RaSI. Fragment des Kommentars des Selomd Jishiq zu Ps 106-116 und 144-150.
[8910]2 9mn APy W T oPWR XY ... /AN vp oo E

Darunter ein Gedicht oder Chronologisches in zweimal 3 Halbzeilen nebeneinander,
unleserlich.

Vgl. ALL.-LoEw., Nr. 643.

445 Cod. hebr. 419, XIX, 3

1 fol., am inneren Rand abgeschnitten; 10,5:ca. 18,5 cm (9,5:16 cm); 37 Zl.; sehr kleine
Masqetschrift.
Abgeldstes Einbandfragment aus Clm 5415.

oI

Tosafot. Fragment zu Traktat ‘Aboda zara, Bl. 33b-34b.

DIN PO R WRANAPRY .../ [...] RDRNND I RIMY 27 0K D00 R RETY TV ON D ¢ (ry A
DOIRTI OOV IRYD Y12 WK AP INYPIPY /[ ...] 77D DN YN

()RMOR TR DM DY NYTY D IR L. (V) E
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Miinchen, Nr. 445-447

Zu RNOYM 177 heilt es: ... 7 AR AP XM .../ ... 00 DW MDD 7D AN
Auch 1201 wird angefiihrt.

Wesentliche Abweichungen von den Editionen. Es ist ungeklart. von wem diese
Tosafot stammen.

Vgl. UrBacH. S. 213. 506 ff.; ALL.-LoEw.. Nr. 642.

446-483 Cod. hebr. 436

Sammlung von abgelosten Einbandfragmenten, simtlich Pergament. Die meisten aus dem
13./14. Jh.

436.XVIT-436.XXI wurden It. hsl. Notiz bestimmt von ’Efrajim Mése ben Alexander Siil3-
kind Pinner, 1803-1880, (Rabbiner in Berlin; vgl. WININGER, Jiidische Nationalbiographie,
Bd. V, S. 38f.).

Folgende Fragmente stammen vom gleichen Kodex:
436, VI-436,VII; 436.X-436.XXI; 436.XII-436,XIII: 436.XXI[-436,XXIII; 436.XIX-
436.XX: 436.XVIT-436, X VIIT: 436, XXV-436,XXVTI.

446 Cod. hebr. 436, 1

1 fol., Versoseite unbeschrieben, unten und rechts abgeschnitten; 21:29 em (12,5:24 cm);
25 Zl.; Deutsche Quadratschrift; rechts sind noch die Anfangsbuchstaben einer zweiten
Kolumne erhalten.

Abgelist aus Clm 3224,

Inimkly

Tora. Fragment zu Gn 40.5 Mitte bis 16 Anfang.

447 Cod. hebr. 436, 11

1 fol.: 22.5:36 em; zweispaltig, jede Kolumne 10:32 ¢m; rechte (bzw. linke) obere Ecke
die ersten 2 Z1. der Kolumne a (bzw. b) halb weggeschnitten; 37 Z1.; Quadratschrift. Vermerk
auf der Versoseite oben : ..Jeremiah cum Commentario(!) Rabbi Jonathan ben Usiel in Lingua
Chaldéica. Pinner”.

- .
- N -

NebT'im. Fragment zu Jer 10,18 (Targum) bis 11,19 Mitte (Text); vokalisiert und
akzentuiert. mit Targum Jonathan zwischen den einzelnen Versen.
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Miinchen, Nr. 448-449

448 Cod. hebr. 436, III

1 fol.; 22:29 cm; zweispaltig, jede Kolumne ¢a. 1028 em; links ca. 2 cm von Kolumne a
{bzw. b) abgeschnitten; 29 Z1.; Quadratschrift.

[migjnyi g

Ketlibim. Fragment zu Hi 12,21-15,27; vokalisiert und akzentuiert,

149 Cod. hebr. 436, IV

1 fol., oben und unten abgeschnitten; 19,5:13,5 cm; zweispaltig, Kommentarkolumne
6,5 e breit, Textkolumne 9 cm breit; von der Textkolumne sirkd ca. 2 em abgesehnitten;
Text 26 Z1,, die 2 letzten Z). nur noch teilweise, Kommentar 29 Z1.; Text in Quadratschrift,
Kommentar in Masgetschrift.

qr!qj

RIF. Fragment der Halakdt des Jishaq "Alfasi zu Traktat Berikst mit dem Kommen.
tar des 8eldms ben Jishaq (RaSI).
Text — Rectoseite:
SINR T TR AR DE RTA (P92 TR 220 R 33 ek brawn pa bax Swanb A
R =y
X1 17293 07 NV(PI aNwn RYX [ (MAPED) 077 NPT IR K7 VIR VR TYOR VR B
R MT 13 93 7 737 MR RN 0N KPR PR MPBD (1M1 Do pan: 39 1 /nRT ) 297
(*BR) 7 7R 739 2R RIRP TN XN
In der Edition {ol. 43b—44a, §§ 200 f., Abschnitt 8.
Text — Versoseite:
12 2T 2R R(OR wnwh A01D) [ DIRIDT RY 39 BRI 29 /ER 0T 0Dl IS NR) GA
.. D13 90 By e wewm T b
DTN 23 MR Y oMt Bt A et ovan Sy o> Xo(e o J1a) CE
O NR TRYIY T IR I O AR /RN MW T 27 DOR)ID AW N2 MR

(1
In der Edition fol. 453a~46a. §§ 205-208, Abschnitt 8, § 209 und Abschnitt 9.

Kommentar — Rectoseite: .
L. MR IR RDMP D RADNDM hpub R o0 (A

M1 273 ’PPDY (RO RDTYI) NORORI pronTd [ 10 W RN B
In der Edition fol. 43b—44a.
Kommentar — Versoseite:
... sATIP P3NP RIT RT D IR mbYa MRt 28 A

AN(TEwD 1*2)7 SYaT owst [ RYW 11D 0Rp AR 1 TR wee o1ID IR /I RY. . K
(M PN TN
In der Edition fol. 45a—45b.
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Miinchen, Nr. 449-452

Text und Kommentar weisen der Editio Bombergiana, Venedig 1552, gegeniiber

Varianten auf.
Beim Rasikommentar handelt es sich um Exzerpte aus dessen Talmudkommentar.

Zu Jishiaq *Alfasi vgl. STEINSCHNEIDER. AL, § 95, S. 144 f.; pErs., HU, § 546, S. 911 f.

450 Cod. hebr. 436, V

2 fol.; zusammenhéangend; 28:18 cm; zweispaltig, fol. 1 die Hélfte der duBeren, fol. 2 der
groBere Teil der inneren Kolumne durch Zuschnitt verlorengegangen; die erhaltenen Kolum-
nen 10:25 cm; 41 Z1.; Quadratschrift, fol. 1 Schrift stark verwischt. Bleistifteintrag auf fol. 1V
itber Kolumne a: ,,1720 Nomen scriptoris fuit Rebe jochen et Rebe nachman’. Vermerk
auf fol. 2r iiber Kolumne a: ,,Hac Schedulae sunt fragmenta vetustae alicuius exemplaris
MSC. 8. Seripturae, quod Judaei 1710 sive Legem nominant, quoque in Synagogis suis utun-

I3

tur

- -
- i

Talmiid. Fragment zu Traktat Sabbat. Bl. 59b—63a.
.. KDY 1R M o [ARD] ((fol. 1T) A
[2°717K] ANRT R 1Y X3 a9 W Par ... (fol. 2Y) E

451 Cod. hebr. 436, VI

1fol.; 20:30 cm; zweispaltig, jede Kolumne 9:26 ¢cm; links ca. 2 em von Kolumne b (bzw. a)
abgeschnitten; 38 Zl., die oberen Zl. z. T. abgeschnitten; Masqetschrift.
Abgelost aus Clm 14331.

— e =
- & B

Talmad. Fragment zu Traktat ‘Erabin, Bl. 6b—9b
. T2 IMRM RIYM (T) A

’Y39RM MIND NIND O™N92 DX TR o 7 ()

452 Cod. hebr. 436, VII
1 fol.; 21:30 cm; zweispaltig, jede Kolumne 9:26 cm; 38 Z1., die oberen Z1.z.T. abgeschnit-

ten; Masqetschrift; stark verwischt, vor allem auf der Versoseite.
Abgelost aus Clm 14331.
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Miinchen, Nr. 452454

TS

Talmad. Fragment zu Traktat ‘Britbin, Bl. 14a~16a.
DMK AP RU2AD TN (1) A
... "INPIN MMAN0™M M SA L.L 1(V) K

453 Cod. hebr. 436, VIII

1 fol.; unten abgeschnitten; 28,5:23,5 em; zweispaltig, jede Kolumne 8 c¢m breit; noch
26 Zl.; Quadratschrift.,
Abgeladst aus Clm 5868,

hiallel

Talmiid. Fragment zu Traktat ‘Eribin, Bl. 14a-15a.
v, KT MIARD 777 N30 RIN2 798 10 () A
PRI IRTRPIARTAT L (M E

454 Cod. hebr, 436, [X

4 fol., 2 Doppelbl., dic Bl. liegen ineinander, zusammengchorig; 15:22,5 em (18,5-19,5:ca.
12,3 em); 35-42 71.; Masqetschrift; fol. 3 stark beschddigt.
Abgelost aus Clm 8875,

maballel

Talmid. Fragmente zu Traktat Bésa.
Fol. 1: Gemara, Bl. 20b-21b.
N NIT RPN BT T2y 210 Ora () A
SRU9M3 137 2137 Awbe 13T i e B e L (M E
Fol. 2: Gemara, Bl. 22b-23b; dann (¥) Midnajot zu BI. 23b-28b (Abschnitt 3).
.. DR TR /BIR DT AN R RPR D (T) A
"wa *h pw navh oR L. (Y) B
'ol. 3: Gemadra, Bl. 26b-28a.
LRI ODA T ARTT NS (M) A
PIDIP TUD "D TUD W3 DTN DPW MR 1T D R PIIRT (M E
Fol. 4: Gemara, Bl 20b; dann Misnajat (7} zu Bl 20b-34b (Abschnitt 4) und {¥)
Gemara, Bl 30a-30b.
... 21 8T PR DR I PR 7D YRYRD () A

(Kustode) 5r 73/ mmnmm / be 0w ov 20w oz Mae Xena s ams R (Orem (N E
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Miinchen, Nr. 455-457

435 Cod. hebr. 436, X

1fol., links abgeschnitten; 18,5: 26 em (Hohe 22,5 em): 34 Z1.; Madqetschrift.

1SN

Talmid. Fragment zu Traktat Ma‘éd gatan. Bl. 3h-5a.
... OT OWRT [RND]PNT TR 0D PN IR 0D (1) A
TRITIR QTR Po Y R v pR L (V) E

456 Cod. hebr. 436, XI

1 fol.; unten und rechts abgeschnitten; 21,5: 30,5 cmn; zweispaltig, Breite Kolumne b {bzw.a)
ca. 10 em, von Koluinne a {bzw. b) sind ca. 2 ¢m abgeschnitten; 41 Z1.; Quadratschrift, ca.
13. Jh.

Abgeléss ans Clm 3592,

Btiapel

Talmid. Fragment zu Traktat Joma, Bl. 63b—66b.
... NSRERR YT IRLA DD RTRN] (1) A
DA aen R nRRRY . () E

457 Cod. hebr. 436, XII

2 fol. auf | BL; zusammengehorig; von fol. 2 ist die dulere Kolumne abgeschnittoen; ca.
28:36,5 cm; zweispaltig, jede Kolumne -9 em: 27,5 em; Quadratschrift.

Bilabe

Talmid. Fragment zu Traktat Joma.
Fol. 1: Mi#najot zu Bl 83a-83a (Abschnitt 8), dann Gemara, Bl. 73b-73a.
L DIR PRISRD PR R 29D e () A

A0 KW PR R L (M B
Fol. 2: Gemara, Bl. §2a—84b.

. TEBIDDI R RIPY T TTIRD DOIRIID (1) A
T MRl PE0 520y ®17 Ny paoe .. (M E
Das Fragment enthilt nicht die den Editionen zugrunde gelegte babylonische Gemira.
Moglicherweise handelt es sich um die Gemara des Seldma, von der bisher nur Pesahim,
Abschnitt 1, .Jerusalem 1961, von Barak ben "Abraham Hajjim ediert wurde.
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Miinchen, Nr. 458-460

458 Cod. hebr. 436, XIII

2 fol. auf 1 Bl. ;zusammengehérig; von fol. 1 ist die dulere Kolumne abgeschnitten; 28:35cm;
zweispaltig, jede Kolumne 8:24 ¢cm; Quadratschrift.

Bhinbeel

Talmiid. Fragment zu Traktat Sota.

Fol. 1: Gemara. Bl. 11b-12b.
... OTRY AP AMTY (1) A

X21 1210 nrxnn by qwnb e L. (V) E
Fol. 2: Misnajot zu Bl. 23ab und Gemara, Bl. 19a-21a.
. WRT DIBNI AR PRI AP ((T) A
TITATRI YT L (V) E
Es handelt sich nicht um die babylonische Gemara, sondern wahrscheinlich um die
Cemara des Selomd (s. 0. Cod. hebr. 436. XII).

459 Cod. hebr. 436, XIV

1fol.;unten abgeschnitten; 30,5:20,5 cm;zweispaltig, Textkolumne 17,5 em breit, Kommen-
tarkolumne 7 bzw. 8 cm breit; Masqetschrift.
Abgelost aus Clm 15130.

milablel
Talmid. Fragment zu Traktat ‘Aboda zara. Bl. 5a-6b: mit Rasikommentar.
Text:
... K7 UR XOADWRY 1 MaARY ((7) A

LLOWN AR MES RER (DA L (M E
Kommentar:
L RAPR WY WMARS (7)) A

MB]o% / NP3 AnpT s ... (M E
Wesentliche Varianten gegeniiber der Edition; zu Bl 6a (V): bRYPE® M 1272 (H)Rn
TWT /EPM PR VDR KA TR 17 0T PP "R MoR 095 hat der Rasikommentar (V)

myomes mimasin sLoas n mmgs

S I — e T— Ty oy R
L ¥ " = L T - e -

460 Cod. hebr. 436, XV
1 fol.: unten abgeschnitten; 14,5:26,5 cm (Breite ca. 12,5 em); 37 bzw. 35 Z1.; Spanische

Kursivschrift. 11. Jh. Das Fragment stammt aus einem zweispaltig geschriebenen Kodex,
die duBere Kolumne wurde abgeschnitten; stark gebrdunt und verwischt.
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Miinchen. Nr. 460-463

g

Misndjot. Fragment zu Traktat ‘Edajot. Reste zu Abschnitt 1. Misna 13. bis Abschnitt

4. Misna 6.
- /137 DX 7°210 o7y NP n"ien (%) A

927D WT MW NI [(AWTIPDNR AWKRA] / (0MDum bW 5% nra l gao (%) 1B

461 Cod. hebr. 436, XVI

1 fol. ; unten und links abgeschnitten; 17:29c¢m; zweispaltig, duflere Kolumnen 12 em breit,
von den inneren Kolumnen sind nur noch 3 em erhalten; 37 Zl1., letzte Z1. halb abgeschnitten;
Masqetschrift.

Abgelsst aus Clm 5407.

50

Talmiid. Fragment zu Traktat Hullin, Bl. 22b-26b.
L QYITIRDY ONIDP A0 12 97D YT (T) A

LS} B e o o [l ¢ / RﬁP"VD PRPY Sar ]"NDD‘JW Q"L 0N THNY KON MW // mes S0 E
W RN DR WK ‘9T 7Mp Nynw 7Rk N5
Geringfiigige Varianten.

462 Cod. hebr. 436, XVII

1 fol.; 21:28 cm; zweispaltig, jede Kolumne 8,5:23,5 em: 36 Z1.; Quadratschrift. Auf der
Versoseite Eintrag von Pinner: ,,Ex Talmud hierosolymitano Massechet Schabbath.”

— ey -
- b

Talmud. Fragment zu Traktat Sabbat, Bl. 93b-95a.
... TR Y now (Bl 94a) T (1°)/poy "RH3 (T) A
TMOUR (HRION AT AMARTYR MW/ ... (M E

463 Cod. hebr. 436, XVIII

1 fol.; 21:28,5 cm; zweispaltig, jede Kolumne 8,5:23,5 cm; 36 Zl.; Quadratschrift. Auf
der Versoseite Eintrag von Pinner: ,,Ex Talmud babylonico Massechet Schabbath.”
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Miinchen. Nr. 463-466

—— -
- B

Talmud. Fragment zu Traktat Sabbat, Bl. 95a-96b.
oo (DRD2M2 IPLRN XPT RV < (7) A
(1PRW 1APRWS WD PP MY /L. (V) B
Das Fragment bildet die Fortsetzung zu C'od. hebr. 436, XVII (s. 0.).

464 Cod. hebr. 436, XIX

1 fol.; rechts abgeschnitten; 16,5:28,5 cm (Hohe 22,3 em): 30 Z1.; Masgetschrift.

-, -
-

Talmad. Fragment zu Traktat Seba‘ot. Bl. 15b—16b.

... PYANRRD IMMI21 T3P MO WD RPT (ergdnzt: W0 TDRN) X7 YRO (7)) A
(WT)Pn PN nb 12Wn ‘IR OR 1OWN HAR1M7 WIPR ARIOR MR TYOR Y /() E

Geringfiigige Varianten.

465 Cod. hebr. 436. XX

1 fol.; rechts abgeschnitten; 16:28 em (Hohe 22,5 em): 30 Z1.: Masqetschrift.

e

Talmad. Fragment zu Traktat Sebii'ot, Bl. 21b-22b.
. TSMIMIM RDI P YDPY /M0 (Z1. 17) .../ ... RIADIRP [R12ND] ‘B (T) A
75aoR D903 1w L. (V) E
Vgl. P. Jac. Konx, Sefer ha-simanim ha-salem, London 1952.

Geringfiigige Varianten.

466 Cod. hebr. 436, XXI

1 fol.. links abgeschnitten; 18,5:26,5 em (Hohe ca. 23 cin); 34 Z1.; Masqgetschrift. Auf der
Versoseite Eintrag von Pinner: ,.Ex Talmud babyvlonico Massechet Chagiga(!).”
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Miinchen. Nr. 466—469

- -

- B

Talmud. Fragment zu Traktat Mo‘ed qatan. Bl. 5a-7h.

ROR 77 OYY RPN OR TIT oW W 7P S0 YWD SR 0% (Hmm atiwa () A
.. AT ERN
IMDD71 INPVXIRDII? MRNCH "B DYV 12 TINI V3112 T2U0 (DR ... o (V) E

467 Cod. hebr. 436, XXII

1 fol.; oben und rechts abgeschnitten; 26,5:17,5 ¢m; zweispaltig, die inneren Kolumnen
ca. 11,5 cm breit, von den duBleren Kolumnen fehlt ca. 1 em; noch 18 Zl.; Quadratschrift.
Auf der Rectoseite Eintrag von Pinner: ,,Ex Talmud babylonico Massechet Chetuboth(!)”.

— - -

- 8

Talmud. Fragment zu Traktat Sota. Bl. 25a-27a.

... TTP0IDY ROR IR AMPIUnT] o (T) A
[T2¥]m 30 AR AN X2 DT DN (2w PR wR 2T L (M) E

168 Cod. hebr. 436, XXIII

1 fol.; oben und rechts abgeschnitten: 27:17,5 cm: zweispaltig, die inneren Kolumnen
ca. 11,5 em breit, von den #ulleren Kolumnen fehlt ca. 1 em: noch 18 Zl.: Quadratschrift.
Auf der Versoseite Eintrag von Pinner: ,,Ex Talmud babylon. Massechet Sotah”.

-y =

Talmud. Fragment za Traktat Sota. Bl. 27b-30a.
e R R 'D[N'?] [/ 1NARN {'ﬂb] DR TI|T‘]W,'» DR MRt N1 Ovn W['W' ?N} () A
[HJDWWEJ TIAN P02 INAR RNHVA W'HPD () E

469 Cod. hebr. 436, XXIV

2 fol. auf 1 Bl. ; oben abgeschnitten; 14:19,5 cm (Breite ca. 12 em); ca. 37 Z1.: Masqetschrift.
Abgelost aus Clm 5225.
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Miinchen, Nr. 469-471

S

RaSI. Kommentar des Selomo ben Jishaq zum Talmud. Fragment zu Traktat Hulhn.
Bl. 17a (1w 97102 177) bis 18a Ende (My2v IRW2 bax 177).
. PP DIMDNn oY :(fol. 1) A
LMYR P 2P 71D ()R ‘oona wava /... (fol. 2V) E

Geringfiigige Varianten.

470 Cod. hebr. 436, XXV

1 fol.; 22:28,5 em (16,5:23); 38 bzw. 39 Z1.; Masqetschrift.
Abgelost aus Clm 13439.

& -
-

RaSI. Fragment des dem Seldmé ben Jishiq zugeschriebenen Kommentars zum
Talmudtraktat Ta‘anit. Bl. 18a (Axiwnn? R9IR 75%7 M 9”8 "> 777) bis 2la
(Y70 '[Tf'? ™ aTa)
... IRIVNAS RDT /ART 01 /90 120 parh (1) A
W2 IR ... (M E
Wesentliche Varianten gegeniiber der Edition.
Vgl. STEINSCHNEIDER, Mch, Nr. 216/2, S. 98.

471 Cod. hebr. 436, XXVI

1 fol.; 20,5:29 em (16,5:23 em); 39 Z1.; Masqgetschrift.
Abgelost aus Clm 13439.

T

RaSI. Fragment des dem Selémd ben Jishdq zugeschriebenen Kommentars zum
Talmudtraktat Ta‘anit, Bl. 29a (1233 117) bis 30b (17 81N> 7177). dann Kommentar
zur Misna (w»a% x5v).

LR T By Mot b pwh H (1) A
o3 PRYY ARML2 ML R W (Y E

Wesentliche Varianten gegeniiber der Edition.
Vgl. STEINSCHNEIDER, Mch, Nr. 216/2, S. 98.
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Miinchen, Nr. 472-474

472 Cod. hebr. 436, XXVII

2 fol.; zusammengehorig; links und rechts abgeschnitten; 18 bzw. 20:29,5 cm (Hohe
27-28 em); 32-35 Z1.; sehr schlechte Masqetschrift.
Abgelost aus 2° Dupl. 9940.

-
-

RaSI. Kommentar des Seloms ben Jishaq zum Talmud. Fragment zu Traktat Joma.
Fol. 1: zu Joma. Bl. 2a-3a.
</ (TN V2V 2T IND 1WUIDR 0YNDOT 21D 0TI 2R DY (T) A
WY MIRWY L (M E

Fol. 2: zu Joma. Bl. 6b—7b.
LRI P'mW"? T ARML? ORT (7)) A

TP REYR Ma8a L. (M E

473 Cod. hebr. 436, XXVIII

4 fol., 2 Doppelbl., die Bl. liegen ineinander; zusammengehorig; fol. 2 und 4 stark ver-
stiimmelt, unten abgeschnitten; 22:ca. 21,5 ecm (Breite ca. 17 cm); ca. 30 Z1.; Masqetschrift.
Abgelost aus Clm 17253.

" -
-

RaSI. Kommentar des Selomé ben Jishaq zum Talmud. Fragmente zu Traktat San-
hedrin.

Fol. 1-2: zu Sanhedrin, Bl. 8la (89X 1”7) bis 83a (M1 own X7 777).
... TT7IN3 2303 21 T3 RIPM RAR W 7101 :(fol. 1r) A
TR IRV AT (L..) [ KD DAY W pama AR ... (fol. 2Y) E

Fol. 3—4: zu Sanhedrin, Bl. 85a (J1wpn 177) bis 87a (WY TAKRD WY MR 2N 777).
... 0N12 P0EN TNR RPNV :(fol. 3r) A
TINR MIDPAI PANXRMWN (...) [ TIZWRY AR MDY M (...) [ ... :(fol. 4¥) E

Wesentliche Varianten gegeniiber der Edition.

474 Cod. hebr. 436, XXIX

8 fol.; zusammenhingend; ca.21:ca. 30 cm; zweispaltig, jede Kolumne ca. 7:21 em; 37 und
38 Z1.; Masqgetschrift. Fol. 7V zum gréBten Teil mit einer kalendarischen Tabelle in
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Miinchen. Nr. 474-475

Latein tiberklebt; fol. 1¥, 3V und 4rv zahlreiche lateinische Notizen, auf fol. 3v z. T. mit roter
Tinte.
Fol. 1-4 abgelsst aus Clm 5627, fol. 5 und 7 aus Clm 5592, fol. 6 und 8 aus Clm 3768.

N IS

Siddar RaST. Fragment eines Ritualwerkes aus der Schule des Selomé ben Jishag.

Fol. 1-2:
DU Duar an® o AT Raw 293a NI :(fol. 1) A
mamaen (HMnaw 0t 0RT ... (ol 2V) E
In der Edition S. 232-240.

Fol. 3-4:
... "R ron wn' 17 1nR1 0t (fol. 3r) A
IPYMMN 2 PR L (fol. 4Y) E

In der Edition S. 220-225.

Fol. 5:

.../ 797 RDY 390 R2 7R wnn R ) A
mpammsaere ... M E
In der Edition S. 182-186.

Fol. 6:
.. rE Py ronam aPTan MR o) A

77IN2 MPY XOR XMP n0MS AwYn [ ot mam avs & (inwde e L ) B

In der Edition S. 104-107.

Fol. 7:
oo IRIIRANE TP DR NNAY () A

T an a?%una DR NP e & V) E
In der Edition S. 156-161.

Fol. 8:
... PN A oMY A o) A

1290 T 2EnN BT R RE B0 R e ol B

In der Edition S. 92-96.
Vgl. Siddiar Rasi. ed. S. BuBgr. Berlin 1910.

475 Cod. hebr. 436, XXX
1 fol.. links untere Hilfte vom Rand abgeschnitten; 13:20,5 cm (9:18 cm); 29 Z1.; Masqet-

schrift
Abgelost aus 4° Inc. Dupl. 3475,
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Miinchen. Nr. 475-477

nylalehiy

Tosafot. Fragment zum Talmudtraktat Gittin, Bl 17b-18a, zu den Stichworten
1 bis YR,
L DMWINRP AT (5 A

xowpen..L (M E

476 Cod. hebr. 436, XXXI

2 fol.; zusammengehoérig; 2352225 em (18.5:25.5 cm): 49 Z1.; Masqetschrift.
Abgelost aus Clm 15 834.

59713 P2 (MD0]

Sefer miswot gadol. auch 371n0 SeMaQG genannt. Fragment eines Ritualkodex tiber die
248 Gebote und 365 Verbote.

Verfafit von Mése ben Ja‘aqob aus Coucy.

Fol. 1:
LN ]‘W'\W‘JD N ]‘WW"I’PD :(’) A
79 U9V KON RDT MING TAVY 0P RIDOT MED 2R Praw ik sani (V) E
Fol. 2:
@ s, PR AP °I% L7 770 AT 4d) A
(liustode) ynRaw /' VY TTIRR WY L (™) E
477 Cod. hebr. 436, XXXII

2 fol. ; zusammengehorig; 19,5 bzw. 18,5:28,5 em (10 bzw. 11:19,5 bzw. ca. 23 ¢m); fol. 1
34 Z1., fol. 2r 46 71, fol. 2v 43 Z1.; Masqetschrift. Fol. 2v z. T. stark verwischt.
Abgelost aus Chin 3259.

- A e e
- - -

Hilkot sehita. Ritualien fiir das Schlachten, im wesentlichen Fragmente aus dem
Ritualwerk des Jaragob Weil.

Fol. 1:

. DTV TMPDWT PRI BN MNAA UMW PR 7RI °ND1 MISBI D02 AN 1Y 1 (N) A
"D MM RS UR AR woaEo ’pYM .. (V) E

Fol. 2:

L TIPN IPT MNNMA AN 1T 2V NI o (F) A
(AP)D71 29 733 77959 TMOX 210 a2 TR OR DaX. .. N
Dann folgen kurze Glossen.
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Miinchen, Nr. 478-480

478 Cod. hebr. 436, XXXIII

2 fol., zusammengehoérig; fol.1: 35:41,5cm (20,5:28 em), fol.2: 35:44 cm (20,5:28,5 cm) ;
25 Z1.; Deutsche Quadratschrift. Fol. 2V ist auf der Mitte des linken Randes die Zahl 1647
vermerkt ; fol. 17 ist das Wort 7%n iiber 4 Z1. hinweg geschrieben und mit Tierornamenten in
feiner Federzeichnung ausgeschmiuckt.

-

Mahzor. Gebetbuch.
Fol. 1: Fragment zu Ros ha-sana aus dem Pijjit 7R 77n.
... WY NP2 TRY M237 MPAPRAY (1) A
oy P xaY 2P DRI 01T an9 mab 7o e S01E

Fol. 2: Fragment zu Jom Kippar aus der ‘Aboda 1> 7K.
...@MpP Sy anmp (f) A
17 R0 WID PN TN WRN ... (V) E

479 Cod. hebr. 436, XXXIV

1 fol., in der Mitte ein Stiick herausgeschnitten; 30,5:42 cin (ca. 24:28,5 cm); 26 Z1.; Franzo-
sische( ?) Quadratschrift. Vermerk in lateinischer Schrift auf dem rechten Rand der Recto-
seite: ,,Is( ?) liber est virginis marie in Campoprincipu (= Furstenfeld) Cisterciensis ordinis
frisingii dyocesis [ Furstenfeld’’; auf der Versoseite lateinische Schriftproben (Salve regina).

piiinie)

Mahzor. Gebetbuch. Fragment des Miusafgebetes vom ersten Tage des Ros ha-sana.

(aus DYDD Y 71 ... WIPK) ... ANWD 19w XOW 0w vawn anR1 ((T) A
(aus *271 112°0IR) 1502 M L PR MBNMD ... (V) E

480 Cod. hebr. 436, XXXV

1 fol.; ca. 30,5:41,5 cm (20:26 cm); 20 bzw. 25 Z1.; Franzosische Quadratschrift.
- -
® -

Selihot. Fragment der Buligebete.
(aus PR MT2N) 7 1 OITIR BEIIN PPN A0D (N A
(aus 72°0 APIN MY ANIAR) NN TPD (NG
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Miinchen, Nr. 481484

181 Cod. hebr. 436, XXXVI

1 fol.; 30:38 cmn (21:27 em); 25 Z1.; Franzosische Quadratschrift. Versoseite z. T. verwischt.
Auf der Rectoseite aufgeklebter Streifen: ,,Hebraictt Dictionalrium] / Munsteri . . .”.

nbiahere)

Selihot. Fragment der Buligebete.
(SchluBverse von =MD? LYN’ 2R) ... YR 701 O7° INLIDIT PR MR ((T) A
Dann folgen die Buligebete 132 7721 und 70 y2IR 772 7K.

482 Cod. hebr. 436, XXXVII

2 fol. auf 1 Bl.; unten und links abgeschnitten, von fol. 2 nur noch Bruchstiick; 23:22,5 cm
(Breite 17,5 cm); 22 Z1.; Quadratschrift, stark verwischt.
Abgeldst aus Clm 8897.

non 20 7T

Haggada sel Pesah. Fragment der Liturgie zum Pesahabend.
Lomaaanen R vy o (fol. 1) A
R NMYIR M L (fol. 1Y) E

483 Cod. hebr. 436, XXXVIII
1 fol., Versoseite unbeschrieben; 12:14 em (10:12,5 em); 18 Z1.; Kalligraphische Quadrat-
schrift mit hiitbschen Illustrationen. Oben: Bawm mit Orange( ? ), unten: Davidstern iiber

brennendem Busch; z. T. farbig, z. T. vergoldet. Das Lamed des ersten Wortes als Initiale
verziert. Vermerk mit roter Tinte unter dem Text: (1775=) P”D? 7~ P~n /b "IX *Nan>.

-
- Ll

Tehillim. Psalm 60.

484 Cgm 300

Fragment im hinteren Einbanddeckel; 20,5:28,5 cm (ca. 17:21,5 cm); 24 Zl1.; Deutsch-
franzdsische Quadratschrift auf Pergament, ca. 13. Jh.
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Miinchen. Nr. 484—485

-—
’ -

Mahzor. Gebetbuch zu den Festtagen. Fragment zum Morgengebet des ersten Tages
des Laubhiittenfestes; vokalisiert.
(Zweiter Teil von 120 nuA AN IX) ... W M7 (10790 [@)%w[3] A
Dann folgt WwR™2 ANPR bis:
(DR DWPR MW (12715 M avY ()93 739y W ... :E
Wesentliche Varianten, z. T. von spéiterer Hand abgedndert. Die 1 sind oben noch
geschlossen.

485 Inc. c. a. 83a

Fragmente in den Einbanddeckeln; jeweils die linke untere Hélfte eines Bl.s; noch 20,5:
28,5 cm (noch ca. 12:ca. 22 em); noch 15 und 18 Zl.; Franzosische( ?) Quadratschrift auf
Pergament, ca. 14. Jh.

Mahzor. Gebetbuch zu den Festtagen. Fragment einer Qeroba von Qalir (Akrostichon
auf dem Fragment des vorderen Einbanddeckels: 9"2p "2[9]), wahrscheinlich zum
Wochenfest gedacht, und Fragment eines Pijjit.

Das Fragment im vorderen Einbanddeckel hat folgende Abschnitte: ... Jnow% non
und ... 7910 o%w.

Das Fragment im hinteren Einbanddeckel enthilt den Endteil eines Pijjit ; die Reime
lauten (je 4 Z1.): 239 ,9%W— 91— und "7y

Auf dem Fragment des vorderen Einbanddeckels befinden sich lateinische Eintrige,
die sich auf den Inhalt der Inkunabel beziehen.
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Miinchen (UB)

486 Cod. ms. 346 (8°)

15 fol., fol. 191v—205r ineinem Sammelband humanistischen Inhalts; 10,5:15 cm; Schrift.
spiegel und Zeilenzahl variierend ; Deutsche Humanistenschrift, Anfang 16. Jh.

mpn S P11l

Diqdiiq leson ha-qodes. Hebrdische Grammatik (Konsonanten. Vokale und Verb) in
lateinischer Sprache von Johann Reuchlin (7).

Vgl. Miinchen UB, Cod. ms. 759 (4°) (Nr. 490), II.

487 Cod. ms. 754 (4°)

Sammelband in 3 Teilen.

86 fol. in Pappeinband mit Lederriicken; vorn 1 und hinten 2 Schutzblétter; fol. 82V un-
beschrieben; fol. 82 und 83 stehen auf dem Kopf; 15:20,5 cm (ca. 10:15 cm); ca. 25 Z1.;
Spanische Masqetschrift. Auf fol. 17 Schriftproben und spanische Eintrdge. Stempel auf
fol. 86v: ,,Ad Bibl. Acad. Land.”. Aufschrift auf dem Buchriicken: ,,Liber Hebraicus’.

Teil I = fol. 1v-82r; Teil II = fol. 83r—857; Teil I1I = fol. 85r-86V.

= - -,

Petah debarai. Grammatisches Werk, dem Dawid Qimhi zugeschrieben.

/7> ?Dn BIN3 79nM 7750 19 PR /RS 390n nn? a%wn "13%31 0937 00 (fol. 1Y) A
o BN

... DR 72071 /979K 773 °nan> [ nanow am .. :(fol. 82N E

Uber Werk und Hss. s. D. S. LOEWINGER, in : apon, Jg. V, Budapest 5697/98, S. 52-70.
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Miinchen, Nr, 487-489

11
[migtmh s
Te‘amim. Uber die Akzente.
P37 B0 3N NREA 77 (fol. 831 U

DMYLD OrK 27X [ VPwm (1220 onw 0758 Mwhwa anw oy s N c(fol. 831 A
.+ WP IND IRWI ORI

noww /v atwh ®Parn xb P j% /pon ot Sab seanobunan ... c(fol. 85T E
a%wn on / BY103 O3E IR (NN =) AN

Zu 002 Mnn by vgl. Niirnberg, Landeskirchliches Archiv, Fen. V. 58. 20 (Nr. 520);
MoNUMENTA, Handbuch, S. 106.

III
DYOING D0

Sa‘ar ha-"6tijjst. Uber die Buchstaben.
. DT AR O DYDY (fol. 85T) A
L..gwnon .../ IRED DAR AR 82T or whwm .. c(fol. 86Y) E

488 Cod. ms. 756 (4")

122 fol. in rotbraunem Ledercinband iiber Pappe, Rilcken mit Goldverzierung; vorn
2 Bchutzblidtter; vorn und hinten je 1 Vorsatzblatt; fol. 1v, 20r, 24v, 27V und 1167 bis Ende
unbeschrieben; 17,5:22 em {ca. 13:¢ca. 18,5 cm); ca. 27 Z1.; Lateinische Schrift, 1t. Titelblatt
geschrieben im Jahre 1762, Stempel auf fol. 1¥:,,Ad Bibl. Acad. Land.”. Auf dem Buchriicken
Aufachrift in Goldprigung: MARCI MARINT CAN. REG. GRAMMATICA LINGUAE
HEBRAEAE MS.”. Im vorderen Buchdeckel eingeklebtes Exlibris: ,, FRANCISCUS PRAE-
POSITUS 8. SALVATORIS POLLINGAE. A. 1744 AD BIBLIOTHECAM IBIDEM™.

InEAL
Gan ‘Eden. Grammatisches Werk. Lateinisch mit hebrdischen Paradigmen.

Verfalit von Don Marco Marino Brixiano.

n53IN5 [ NRP0TI2 WNR PR NT AR /3 eIpa pet P1pT o X 11w o (fol. 1) T
PRw /ANy R wpan Yo [ Grammatica [ Linguae sanctae [ Auctore [ D. f Marco Marino
Brixiano Can. Reg. | D. Salvat. / Juxta exemplar Frobenianum editum [ Basileae 1580. /
Descripta [ 1762,

Vgl. J. Prisg, Die Basler hebriischen Drucke, Olten und Freiburg 1964, 8. 219 f.
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Miinchen, Nr. 489

189 Cod. ms. 757 (49)

208 fol. in Holzdeckeleinband mit Lederriicken, Blindpragung sowie Rest einer Metallschlie-
Be; Pagination jede 10. Seite; vorn 2 und hinten 1 Schutzblatt; zwischen fol. 85 und 66 1. zwi-
schen fol. 99 und 100 3 unnumerierte und unbeschriebene Bl.; fol. 1v, 867, 100r und 208" unbe-
schrieben; 15,5:22 em; Schriftspiegel und Zeilenzahl variierend ; Deutsche Humanistenschrift,
It. fol. 1t geschrieben von Johann Renhart aus Esslingen im Jalire 1510. Auf dem Einbandriik-
ken aufgeklebter Zettel: ,,Joan. Renhart / Vocabularius / duplex linguae Heb/raicae Latino
German.”’. Auf dem oberen Buchschnitt: .,,CASPAR”. Auf dem vorderen Buchschnitt:
(Magister Kaspar Amman) X P » / 0°°92va / w3pa w2 [/ pmw> awana / v und alte
Signatur Y 20.61. Eintrag auf fol. 17: ,,Bibliotheca Acad. Ingolstad.”. Stempel auf fol. 1V:
,,Ad Bibl. Acad. Land.”.

Kein Titel

Miscellanea zur Einiibung in der hebréischen Sprache.

Uberschrift fol. 17: PREFACIUNCILA MAGISTRI JOHANNIS RENHART / DE
ESSLINGEN AD MAGISTRUM CASPAR DE LAUIN=/GEN

Fol. 2r-85v: Lateinisch-hebriisches Vokabular. Am Ende (fol. 85v): 1511.

Fol. 208867 riicklaufig!

Fol. 208r: Hebriische Worter (z. B. Verwandtschaftsnamen) mit lateinischer (Tber-
setzung.

Fol. 207v-141r: Hebriisch-deutsches Vokabular.

Fol. 140v-1297: y27R v "2573 (Hebraisch-deutsches Glossar).

Fol. 128v-126r: Uber die Funktion der Buchstaben 12 “wn monX bei der Bildung
nominaler oder verbaler Formen (lateinisch).

Fol. 125v: Uber Dages (lateinisch).

Fol. 1251187 : Lateinische Erklarung einiger im synagogalen Leben oft vorkommen-
der Ausdriicke.

Fol. 118r-1177: Ubersetzung einiger oft gebrauchter Wérter, Monatsnamen (mit ent-
sprechendem lateinischem Namen) und Namen der Akzente.

Fol. 116vT: Leseprobe aus Daniel (2,4-2.17) mit lateinischer und deutscher Interlinear-
version.

Fol. 115vr: Lateinische Erklarungen zur Leseprobe aus Daniel.

Fol. 114v: Hebriische Notiz tiber den Akzent Meteg.

Fol. 114r-100V: Hebréisch-lateinisches (bei manchen Worten deutsches) Vokabular.

Fol. 99v-96r: Tischgebet mit lateinischer Ubersetzung im Text.

Fol. 96r-95v: 15wm X mit lateinischer Interlinearversion und Marginalnoten.

Fol. 957-94v: Uber die Verfasser der biblischen Werke mit lateinischer Interlinear-
version (vgl. Baba batra. Bl. 14b-15a); sowie iiber die Anzahl der Verse in der Bibel.

Fol. 94r-88r: 15 Weisheitsspriiche mit lateinischer Interlinearversion.

Fol. 87v: Verzeichnis der Gottesnamen mit lateinischer Interlinearversion.
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Miinchen, Nr. 489-490

Fol. 87r: Abschrift eines Briefes nach Italien betreffs Erwerb der Biicher a'wmw,
o nYYLR ML und MTPIT 900 in Venedig (U': Matthdus adriani): mit teilweiser lateini-
scher Interlinearversion (vgl. Miinchen UB, Cod. ms. 827 (4°) [Nr. 492], fol. 477 und
Miinchen SB. Cod. hebr. 426 [Nr. 331], fol. 207v).

Fol. 86v: Hebriischer Brief des Matthdus an Caspar iiber die christliche Auslegung
von Js 35.1 (vgl. Miinchen SB. Cod. hebr. 426 [Nr. 331], fol. 198v).

490 Cod. ms. 759 (49)

Sammelband in 2 Teilen.

171 fol. in Holzdeckeleinband mit Lederriicken und Blindprdgung sowie MetallschlieBe;
Pagination jede 10. Seite; 17,5:21 em (13,5:ca. 15 em); ca. 32 Z1.; Deutsche Humanistenschrift
auf Pergament, It. fol. 14577 geschrieben im Jahre 1510. Auf dem Einbandriicken aufgeklebter
Zettel: ,,Vocabularius et Gramatica Hebraea cum additionib. ex Reuchlino”. Auf dem hin-
teren Einbanddeckel: p11p3. Auf den beiden Einbanddeckeln: ,,Gramatica cum additionibus
ex gramatica reuchlin cum vocabulario triplici heb. lat. vulg. M C A’ (Magister Caspar Am-
man) und alte Sicnatur Y 778 85; von spaterer Hand dazwischengeschrieben: .. Dictionarius.”
Auf dem oberen und unteren Buchschnitt: ,,CASPAR”. Auf dem vorderen Buchschnitt:
PP MCA /9y, Im vorderen und hinteren Einbanddeckel lateinische Notizen zum
MY bzw. P11pT. Stempel auf fol. 17: . Ad Bibl. Acad. Land.”. Eintrag auf fol. 17: .,Biblio-
theca Acad. Ingolstad.”.

Teil I = fol. 1'—145r; Teil IT (ricklaufig!) = fol. 172v-145v.

— -

-

‘Ariik. Vokabular zum Talmud mit ausfihrlicher Worterklirung in lateinischer

Sprache. .
o™aya vIpn [ neba new [ (H)nwen Py (fol. 11) €

(T wurde von anderer Hand in 0721 [des Menahém ben Sariiq ?] korrigiert.)

Dann auffol. 1: Sequitur gramatica hebraea cum dictionario comparata ex gramatica
reuchlin cum additionibus ac correctionibus Joh. renhart et ex vocabulario vulgari
cuiusdam rabi. Et scriptus est dictionarius ... per me magistrum casparem amman
...1510 et adhuc . . .

Fol. 1v: Lateinische Notizen zum Vokabular.

A (fol. 2r): R Est prima littera Alphabeti hebraici' 22 litteras continentis que sunt . ..

E (fol. 1357): wun . ..

Dann folgen auf fol. 135v-145" ¥R 2¥ "22177, am Ende die Jahreszahl 1510.

II
P
Diqdiiq. Hebraische Grammatik in lateinischer Sprache.
g™IavR wIpa /P PP c(fol. 171Y) U
Fol. 1717: Jo. rephart . . . /.. .anno 1510 . . . Dann folgen lateinische Noten zur Gram-
matik.
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Miinchen. Nr. 490-492

A (fol. 171V): Partes oracionis apud hebreos sunt tres ...

E (fol. 145v): . . . ut in introductione r. kimhi moyBe Dauid (!) filii sui.
Dann Kolophon mit der Jahreszahl 1510.

Vgl. Miinchen UB, Cod. ms. 346 (8°) (Nr. 486).

491 Cod. ms. 800 (4°)

7 fol.; fol. 777—83V in einem Sammelband humanistischen Inhalts, fol. 83v unbeschrieben;
15:21 em; Schriftspiegel und Zeilenzahl variierend; Deutsche Humanistenschrift, Anfang
des 16. Jh.s, geschrieben von Johann Eck ( ?).

Die Hs. stammt aus der Bibliothek Johann Eck’s.

Kein Titel

Hebraisch — lateinische Miscellanea.

Fol. 77r-781: Hebréisches Alphabet und Verzeichnis der Vokalzeichen mit lateinischer
Umschrift. Uberschrift tol. 77¢: Litterae in alphabeto . .. hebraico sunt 27, quarum
quingue solum in fine dictionis ponuntur.

Fol. 78Vv: Vaterunser, hebraisch in lateinischer Umschrift.

Fol. 79-80v: Uber das hebriische Alphabet (lateinisch).

Fol. 817-82r: Uber Buchstaben und Punktation (lateinisch).

Fol. 82v-83r: Die Zahlenwerte des hebraischen Alphabets (lateinisch).

Am Ende von fol. 837 folgender Vermerk : Heinrich simin(!) von Freiburg / 7"1¥71 "X

.1506 WAV A™I2 19T [ ARTANIM N2 N0

Dieser Vermerk bezieht sich auf fol. 817827 (!1); es handelt sich um eine Abschrift des

genannten Briefes.

192 Cod. ms. 827 (49)

24 fol. in einem Sammelband humanistischen Inhalts. Hebréiischer Teil = fol. 29r-35v
und 45¥-497; 14:21 cm; Schriftspiegel und Zeilenzahl variierend ; Humanistenschrift, Anfang
16. Jh., von Caspar Amman( ?). Stempel auf fol. 30r: ,,Ad Bibl. Acad. Land.”. Vermerk in der
oberen linken Ecke von fol. 45V: ,,Jo. renhart 1511°".

Kein Titel

Verschiedenes aus dem Humanistenkreis.
Fol. 29r-35v: Hebraische Ubungen, Begriilungsformeln, Benediktionen usw.. mit la-
teinischen Erklirungen eines Christen; ferner Alphabet, Vokale usw.
Aufschrift: (fol. 297): (Johann Eck ?) pX / M2 97m Ma5 | 'R
Fol. 45v: Dialog zwischen Lehrer und Schiiler iiber den Flei. Der Lehrer wird 9¥

(vigilans), der Schiiler 23V (dormiens) genannt. In der oberen linken Fcke: ..Jo.
renhart 15117, Vigl. Minchen SB, Cod. hebr. 426 (Nr. 331), fol. 186v-187r.
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Miinchen. Nr. 492

Fol. 467: Hebriisches Alphabet mit lateinischer Ubersetzung der Namen der Buch-
staben.
U: Magister Matheus adriani hispanus miles christi. 1513.
Vgl. Miinchen SB, Cod. hebr. 426 (Nr. 331), fol. 198V.
Fol. 46v—47r: Anfinge einiger Briefe mit lateinischer Ubersetzung.
U (fol. 467): Rabi elchanan bacharach ex Burgaw [ ad Casparem Amman.
Vgl. Miinchen SB. Cod. hebr. 426 (Nr. 331). fol. 204v-205T.
U (fol. 47r): Isaac ad Casparem; und: Alemannus ad Judeum Italum.
Einen Biicherankauf in Venedig betreffend. ohne Ubersetzung.
Vgl. Minchen SB. Cod. hebr. 426 (Nr. 331). fol. 206" und 207v.
Fol. 47v: Vier Briefe, ohne Ubersetzung.
1. Caspar ad Capnionem
2. Idem ad eundem
3. Boschenstein suo Caspari
4. Idem ad eundem

Fol. 487: Vier Briefe. die ersten 3 ohne Ubersetzung.
1. Johannes Reinhart ad Casparem
2. Matheus Adrianus baptisatus ad Casparem
3. Ricius Gaspari
4. Rabi hirtz wormaciensis ad Casparem
Fol. 48V: Brief Reuchlin’s an Béschenstein, mit Ubersetzung.

Fol. 49r: Brief Lew1’s an Johannes Reinhart. ohne Ubersetzung.
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Niirnberg (Staatsarchiv)

4193 Nr. 1 = Niirnberger Bauamtsakten ad Nr. 12

1 fol.; vom duBleren Rand etwas abgeschnitten; Hohe 39,5 cin; dreispaltig, jede Kolumne
6:28 em; 28 Z1.; Deutsche Quadratschrift auf Pergament, ca. 14. Jh. Alter Vermerk: ,,Mit
70 Folien™.

Einbandfragment, It. Archivvermerk ,,Abgeldst von: Niirnberger Banamtsakten Nr. 12.”

by

Tora. Pentateuch. Fragment zu Ex 12,15-31; vokalisiert und akzentuiert. mit Massora
parva und magna. Targum Ongelos sowie Rasikommentar.

Zu Ex 12.16 lautet das Targum Ongelos: wp1 5% N 3°2wn"m7 872 das Targum Jeri-
salmi ist entsprechend zu korrigieren: zu Ex 12.21 heifit ex im Targum: 17°0 statt:
17N zu Ex 21,23 989381 1. wie zu Vers 27; zu Ex 12.25: X717 x99 vgl. auch Jeri-
salmi zu diesen Stellen. Die Massora magna befindet sich oberhalb und unterhalb des
Textes. Uber dem oberen Massoratext befinden sich noch 2 Zl. des Rasikommentars
(zu Ex 12.16 f.): wie der vollstindige Rasikommentar untergebracht war. lifit sich
aus dem Fragment nicht ersehen.

494 Nr. 2 = Rentamt Rothenburg ad Nr. 513

2 fol.; 37:38 cm; dreispaltig, jede Kolumne 7:30 ¢cm, von fol. 1 Kolumne a bzw. ¢ zur Hiilfte
abgeschnitten; 27 Z1.; Deutsche Quadratschrift auf Pergament, ca. 14. Jh. Alter Vermerk:
,,Dominicaner Gultbuech de A°. 1406,

Einbandfragment, 1t. Archivvermerk auf fol. 2r: ,,Abgelést von: Rentamt Rothenburg
Nr. 513”.

'y

Tora. Pentateuch. Fragmente zu Lv 6,10-7.3 und 8,24-36: mit Targum Ongelos.

Die beiden inneren Kolumnen enthalten den Bibeltext mit dem Targum zwischen den
einzelnen Versen. Die dritte Kolumne hat kleinere Buchstaben und denselben Text wie
die anderen Kolumnen, aber kein Targum. Vermutlich diente der Kodex urspriinglich
dem DMWID TNRY Xpn 07w, Das Targum zu Lv 6,13 lautet: 129°7; vgl. LuzaTTo, Phil,,
S. 58, Nr. 199.
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Niirnberg. Nr. 495

495 Nr. 3 — Ansbacher Historika Nr. 229

34 fol. in Pappumschlag: fol. 2v, 3r, 4¥7757=67, 7v, 8r, 9v—10v, 11V, 12V, 15v, 16v, 20V, 24r
28v, 29t und 33¥ unbeschrieben; ca. 20:34 cm; Schriftspiegel und Zeilenzahl variierend;
Deutsche Kursivschrift.

(P89 MI7AR]

"Iggerot u-resiumdt. Briefe und Aufzeichnungen. vorwiegend die Gemeinde Fiirth be-
treffend. hebraisch und juidisch-deutsch: Schriftstiick 18 deutsch. aus dem Jahre 1687,
zwel gefangene Juden betreffend.

Die Sammlung besteht aus 28 Schriftstiicken. darunter 9 Briefen. Die meisten der
Briefe sind an die Vorsteher der Judengemeinde in Firth gerichtet. Die tbrigen Schrift-
stiicke enthalten Autzeichnungen iiber Vorginge und Prozesse im (Gemeindehaus. sie
stammen von einer Hand. von X710 P72 1281 ( 2 Wwnw 572t ToWD2 N 12 AR (Stlick
6 und 22): 1704 wurden sie von einer Kommission gepriift. daher tragen sie den Vermerk:
.von der hochtiirstlich Brandenburgischen Comission gezeichnet, Anno 17047 (auf
Stick 6: ..V. d. Hochf. Br. Onolzbach. Commiss.”). Die vorliegenden Stiicke sind der
Rest einer ehemals groferen Anzahl von Aktenstiicken; sie tragen folgende Kommis-
sionsnummern: 4-5, 33-46, 48-55, 57-60. Uber die Taitigkeit der Ansbacher Kom-
mission vgl. S. HAENLE, Geschichte der Juden im ehemaligen Fiirstenthum Ansbach.
Ansbach 1867. S. 159 ff. Der ilteste Brief stammt aus denm Jahre 1681 (Stiick 5); die
dlteste Aufzeichnung vom 27. Siwan 5447 (= 1687: Stiick 27): die jiingste vom 10. Si-
wan 5456 (= 1696: Stick 4). Stick 9 ist ein Brief an Rabbi Simsén. in dem er um
Intervention fiir jidische Gefangene ersucht wird: der Briet hat zwei Unterschriften:
in der Anrede heiBit es: DRDR DRNXR ... 7PN 2! L. ANDIRT RINITD THYT R3ID
ToRY 979D vielleicht ist Simson Wertheimer gemeint. Etwa 200 Juden. »1n
WBPYR. waren vom kaiserlich-osterreichischen Heer gefangengenommen und ver-
schleppt worden. X795 8227 pny2: davon waren mehr als 70 umgekommen. Der
MR Yy verlangte 8000 Florins fiir die Freilassung der Uberlebenden. Die
Gefangenen wurden 2 Kapitdnen (Leutnant) ubergeben. Inzwischen war aber der
General verstorben und die Juden wurden nach Nikolsburg gebracht. Von dort schrieben
2 der Gefangenen an Rabbi Simson, er solle erwirken, daB man sie als Gefangene des
Kaisers betrachte und behandele. Die Anschrift des Briefes fehlt: vielleicht handelt es
sich nur um eine Abschrift und sind dadurch die Hinweise auf das genaue Datum ver-
lorengegangen. Stiick 19 und 20 wurden von Schnaittach nach Fiirth geschickt: es
handelt sich um Mitteilungen in einer ProzeBangelegenheit zwischen den Gemeinden
Rothenburg und Lachner (9m28% 227 1723 3993 701). Die Briefe haben historischen
Wert.

Der Hs. sind 5 Beigaben beigelegt (3 deutsche und 2 hebriische Briefe): 1. aus Onolz-
bach. in der Angelegenheit des Schutzjuden Bariik. vom 29. Dezember 1785 2. aus Onolz-
bach. in einer Quartalssteuerangelegenheit der gemeinen Landjudenschaft. vom 6. Marz
1786: 3. aus Thalméissing an die Landparnasim zu Schwabach. in einer Zahlungsan-
gelegenheit des jungen Lewi. vom 6. Médrz 1786; 4. aus Wittelshofen. nach Ansbach:
"Aharén JekutT’el *Arje ben ’Abrahdm bittet um eine niedrige Steuereinschitzung.
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Niirnberg. Nr. 495-497

vom 2. ’Adar I 5546 (= 1786). und 5. aus Firth, nach Schwabach, in einer dhnlichen
Angelegenheit, geschrieben am 8. ’Adar II 5546 (= 1786) von Mése ben Lob aus Oberels-
bach.

Beiliegend eine Beschreibung der Hs. von BERNSTEIN — New York, vgl. BERNSTEIN,
Brands, S. 121. Zu Stiick 9 s. auch L. GREUNWALD. PRI2” *15N MT2I0 (mit einer Biogra-
phie des Rabbi *Efrajim Kohn aus Wilna sowie einem Uberblick auf die jiidisch-histori-
schen Ereignisse jener Zeit und das Leben der Juden in Ofen). Cluj 1924. bes. S. 27.

496 Nr. 4 = Ansbacher Historika Nr. 229 a Fasz. 1

30 fol. in Papierumschlag; fol. 17v-25Y und 27¢ bis Ende unbeschrieben; ca. 22:37 cmy;
Schriftspiegel und Zeilenzahl variierend; Deutsche Kursivschrift, geschrieben in der Zeit
vom 26. Sebat bis zum 9. "Adar I 5546 (= 1786).

E1=Sey

‘Erek-Buch. Einschatzungsbuch der Gemeinden der Bezirke Ansbach und Schwa-
bach: judisch-deutsch.
TARMPY AWK /53 Mwa D 17Epn TR vaw [ o1 Tva mwvin Pa 7w (ol 1) U
171397 RTINT VIMR APTIRA TUAR J TIRYID ((fol. IT) A
TTIRNM 7293 T7IRT I1¥ 1791 A1T007IX TN 127 AYRT T L. WYt L :(fol. 26v) K

Die Hs. enthilt Beschliisse des Landtags in Schwabach, vom 26. Sebdt bis zum
9. "Adar II des Jahres 1786 ferner Besteuerungen der Gemeinden fiir gemeinsame Aus-
gaben sowie Wahlangelegenheiten. Namen verschiedener Wiirdentriger sind ange-
geben.

Der Hs. sind 6 Beigaben mit Aufzeichnungen des Landtags beigelegt; z. B. Beigabe 1
und 2: die Ernennung des Koppel Hazan aus Windsbach zum Séfer vom 8. ’Adar 5546
(= 1786), mit dem Auftrag, alle Mezuzot und Phylakterien der zu den beiden Bezirken
gehoérenden Gemeinden innerhalb von 3 Jahren zu priifen.

Vgl. die folgende Hs. (Nr. 497).

497 Nr. 4a — Anshacher Historika Nr. 229 a Fasz. 1

10 fol. in Papierumschlag; fol. 2rv, 3v, 5v—7v, 8%, 9v und 10V unbeschrieben; ca. 22:36 cm;
Schriftspiegel und Zeilenzahl variierend ; Deutsche Kursivschrift.
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Niirnberg. Nr. 497

Kein Titel

Beschliisse der Vorstinde der Bezirke Anshach und Schwabach.

Die Protokolle waren die Vorarbeit fiir den Landtag in Schwabach (Sebat bis *Adar
5546 = 1786). Die einzelnen Protokolle tragen die Daten: 2. Heswan: 2., 6.. 7. und 12.
Sebat 5546 (= 1786). Es handelt sich eigentlich um Beilagen zur vorhergehenden Hs.
(Nr. 497).

Die Akten beider Gruppen wurden ausfithrlich bearbeitet von Dax1EL J. CoHEX. The
..Small Council” of the Jewry of Brandenburg-Ansbach, in: Yitzhak F. Baer Jubilee
Volume, Jerusalem 1960, S.351-373 (hebr.): ein Auszug in Englisch auf S. XXTI-XXIII.
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Niirnberg

(Germanisches Nationalmuseum)

498 20 Hs. 22088 (RL 3932)

Rolle aus 3 zusammengehefteten Pergamenthauten; 1,94 m:42 cm; 11 Kolumnen, jede
Kolumne 18:33 cm: 27 ZI.; Deutsche Quadratschrift. Besitzvermerk auf der Riickseite der
6. Kolumne: (1835 =) n¥pn @110 / 1> owdy 97310 @A92R 772 (2 20 pras 1w a2mana o

Geschenkt ca. 1870.

----‘: -
i -

Megillat *Ester. Rolle zum gottesdienstlichen Gebrauch.

Die 7 in den oberen ZI. sowie die X in der Aufstellung der 10 S6hne Haman's sind alle in
gleicher Weise verziert. Die Endbuchstaben des 2.-5. Wortes von Est 5,13 und des 8. und
9. Wortes von Est 1,20 sind grofler geschrieben, um auf das Tetragramm hinzuweisen.

499 20 Hs, 22085 (R 394)

Rolle aus 3 zusammengehefteten Pergamenthauten; 2,42 m:36,5 cm; 12 Kolumnen, jede
Kolumne ca. 17,5:31 em; 28 Zl.; Franzaosische( ?) Quadratschrift.
Geschenkt ca. 1870.

- -
i i ot

Megillat *Ester. Rolle zum gottesdienstlichen Gebrauch.

Die Buchstaben y~3 171090 sind mit kleinen Lilien verziert. Die Anfangsbuchstaben
des 10.-13. Wortes von Est 1,20, des 7.-10. Wortes von Est 5,4, die Endbuchstaben des
2.-5. Wortes von Est 5,13 und des 18.-21. Wortes von Est 7,7 sind groBer geschrieben,
um auf das Tetragramm hinzuweisen. In Est 7.5 haben die Worte 8-11 gréBere Buch-
staben, um "R anzudeuten.

Vgl. BERNSTEIN, Brands, S. 122 ff.
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Niirnberg, Nr. 500-501

500 8° Hs. 22088 (RI. 393)

Rolle aus 6 zusammengehefteten Pergamenthéuten in Holzhiilse; 3,18 m:8 ¢m; 36 Kolum-
nen, jede Kolumne 7:6,5 cm; 12 Z1.; Deutsche Quadratschrift. Besitzvermerk auf der Holz-
hiilse: pyow In 2781 YRH 775 (1)n1LA 12 M ArS n7aab 1w 1Ha noR  nbun.
(Diespeck bei Neustadt/Aisch =)

Geschenkt ca. 1870.

---‘{ -
i wh L) -

Megillat "Ester. Rolle zum gottesdienstlichen Gebrauch.

Gewohnliche Rolle in kleinem Format. Die Buchstaben 773 1710¥% sind mit kleinen
Lilien verziert.

501 Mm. 201, 202 (Bredt 73)

2 fol.; ca. 22,5:45 em (20:28,5 cin); Zeilenzahl variierend; Deutsche Quadratschrift auf
Pergament, ca. 14. Jh. Auf fol. 17 ist das Wort P "nXR als Goldinitiale in ein ebenfalls stark
vergoldetes Feld mit Blumenmuster eingefiigt. ebenso das erste Wort von Kohelet auf fol. 2r.
Anden vier Ecken der Felder befinden sich Rankenauslédufer, die jeweils ein Lebewesen in bizar-
rem Geschmack tragen : auf fol. 17 oben links eine Zwittergestalt, im Hohlraum zwei Zweige, auf
denen zwel Storche (?) zu sehen sind, auBerdem zwei Hunde, die einen Hasen verfolgen;
unten links ein Fischreiher mit einem Fisch im Schnabel (s. Abb. im Katalog der Monumenta,
D 31); auf fol. 2r tragen die oberen Ranken zwei Phantasievogel; im Hohlraum befinden sich
ein Saurier und ein Zwitterwesen mit vogelartigem Korper und Menschenkopf, der mit einem
Spitzhut bedeckt ist. Das Gebetbuch aus dem die Fragmente stammen, muf3 von erlesener
Pracht gewesen sein.

Einbandfragmente.

-

Mahzor. Fragmente zur Liturgie des Laubhiittenfestes. fol. 1 mit Randkommentar.

Fol. 1: MY y™RR (Joser zum zweiten Festtag) bis 2 nyaw (Ende von v). Der Kom-
mentar beginnt mit: ... 70X/ P"RX und endet mit: TS MR 2 MWNIBL WS L. 7R

Fol. 2: mm2%n (Mitte des Qaddis am Ende des Morgengebetes); dann Kohelet fiir das
SchluBfest am achten Tag, bis Koh 2,1: 23 73m 22 ARMN.

Vgl. E. W. Brept, Katalog der mittelalterlichen Miniaturen des Germanischen Na-
tionalmuseums, Niirnberg 1903, Nr. 75, S. 61-62: MoNUMENTA, Katalog, D 42 und 43.
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Niirnberg, Nr, 502

502 3° Hs, 7038 (RI, 203)

46 fol.; vorn und hinten je 1 Papicrschutzblatt; fol. 45% biy Ende unbeschrichen; 14,5:
22.5 em {ca. 10:17 em}; va. 17 Z).; Kustoden; Deutsche Quadrat- teils Kursivschrift, It.
fol. 44¥ ahgeschlossen am Montay, dem 268, Kislew 330 (= 1589) von *Eli‘ezer ben Mardokai.
Schones und reich illustriertes Werk. Auf fol. 1Y, 27 und 3% je 1 farbiges, mit Arabesken ver-
ziertes Portal; anf fol. 3f ganzseitige lllustration: Bewirtung der 3 Engel durch Abraham. Die
Anfangswérter der einzelnen Abschnitte tragen figirlichen Farbschmuck, Auf fol. 10
befindet sich unter dem Text des Tischsegens zum Hanukkia-Fest eine Darstellung der
Enthauptune dex Holofernes durch Judith; auf fol. 29r, unter dem Habdild-Segen, ist
cin Mann dargestellt, der einen Becher Wein und einen Besdmim-Behdlter in den Hénden
héilt, ihm gegenuber cin auf cinem Schemel stehender Knabe mit einer Fackel. Auf fol. 33*
und 34° sind unter den Segensspriicchen zur Trauung zwei (espanne auf der Fahrt zur
Hochrzeit #u schen; im ersten Gespann steht der Briutigan, im zweiten die Braut, heide
gekrant, Die Trauung selbst wird auf fol. 34v dargestellt: das Brautpaar steht unter einem
Baldarchin, rechts davon ein Rabbiner { 7)., links c¢in Musikant. Auf fol. 35V wird ein tan-
zendes Paar gezeigt, dahinter 2 Biiren. ven denen der eine trommelt, der andere eine Flote
blast. Auffel. 36Y wird einc Beschneidung dargestellt. Fol. 417 zeigt Isaak, wie er den Jakob
scenet; it Hinterprund steht Rebekka mit einem Fisch in einer Schussel; darunter cine
Jagdszene, verinutlich Esau als Jiger. Auf fol. 42v, unter dem Kappira-Text, befindet sich die
Darstellung cines Vaters mit seinem Sohn, jeder mit einemn Hahn in der Hand, Unter der Be-
schreibung des Hollakreiseli-Festes auf fol, 43v -447 wird der Verlauf desselben gezeigt : das Bett,
der Wochnerin, sie selbst mit einer Schilssel Frichte; ein Tisch init Buch, Kanne und Kerse
daraui; links (fol. 447 zwei Knaben, die die Wiege mit dem Neugeborenen hochhalien, Be-
sitzvermerk auf fol. 45172 D R I3 77Ap0 PR 1A 21D L, MPRAD TV 1DTR DN

SRUDYRW TR CPaVE 300 W eth PN 10 [ nDes

Erworben en. 1852,

Kein Titel

Gebetbuch.

Die Hs. enthilt den Tischsegen und Gesdange zu den Mahlzeiten an Sabbaten und bei
festlichen Gelegenheiten; die Segensspriiche zu Trauung, Beschneidung und Qiddas;
das Kappiara-Verfahren und die Beschreibung des Hollakreisch-Festes {vgl. JL 11
Sp. 1653); dazu die Vorschriften zu den erwihnten (Gielegenheiten.

IR RN ARt 1280 v (ol 17y A

Dann folgt aut fol. 1V ein ethischer Exkurs iiber das Essen:

.. TN MDD SR A PUTRA PYRY MR PUDd Br
nban abenan / pnt 8L ADI0A PIRn P PR 5o et e mey ek L (fol. 44¥)
w293 e o bR 7R a -1-1:1‘7 oo Rt mvA Y /1w obw wna’
T DRI DTN I WTIPA 12 WYOIR IR B (1589 = 1w meivos 17 o ora (aorssa i

e Vorschriften zum Text sind in l\ ursive geschrieben. Bei der Beschreibung der
Trauung heillt ex (fol. 347 owin RN U AT L PIN DRI CPwn Q12 M BNDROR ROM
DWIT 7D IR NN OY DUIRT T MR YR ; RORES 1nnR M Pew ey My n71‘71

SIPRY TR YR P TRt pine Py aRom (R nvwat T“m: iR e AR b B
]3(‘1 den Vorse hniten zur Beschneidung heilit es {fol. 39%):@raw ... 9321w owd TI257 9
D DY MR MY IR DIH AT dann: MIZA MR WA T2 2T 73 3P DINDDT TR

07t 2 whn awne e mR Y wn by ornn wpan
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Niirnberg. Nr. 502-503

Die Bléatter der Hs. waren urspriinglich gréfler: durch den Beschnitt beim Binden
wurden viele Illustrationen verstiitmmelt.

Vgl. ALL.-LoEw.. Nr. 674; BERXSTEIN, Brands, S. 121: Syxacoca. Abt. B. Nr. B 46
mit einer Abbildung der Illustration des Hollakreisch-Festes: Syxacoca, Ffm.. Nr. 144
und Abb. 59: E. Rota. in: Yeda ’Am, Vol. VII. Tel Aviv 1961, S. 66-69.

503 8° Hs. 96717 (RI. 199")

6 fol.; fol. 1™ und 6V unbeschricben; ca. 17:23 cm (ca. 13:19 ¢m); ca. 22 Zl.: Deutsche
Quadratschrift auf Pergament.
Geschenk des Privatiers Ludwig Treu, Niirnberg, 1900.

[P721 B52TM PR B 7170l

Seder jequm purgan we-hazkarat nesamo6t. Memorbuch zum Gedédchtnis einzelner
Personen und der verheerten Gemeinden.
.../ D" PR MOY 2w [WAR DS N3 A7) (fol. 1Y) A
Dann folgt auf fol. 47: 1P Op~.
A9195%7 wRY /o112 B L. o 3k ... c(fol. 6T) E

In der Hs. werden folgende Personen erwihnt (fol. 2¥ und 5rv): 92 anbw ) w7
120 IﬂL/‘ﬂPTI My (v May ... ma nYnY A PRt m LRDY Y TR apY° 7 pnve
P DANAANN ARPY Y AT 92 2Py ( 2 = TR0, o &) P2 RD D {ES vty

.]’39531173 DR 1PVAY ... 7?3 DO MM PR 77 1pIvina MN2pa Nt upe

Aufschrift und Text fol. 5v: ™97 ... M2 ; 71 1’20 3D MDY MY12W DY Nava
773U AR BY TIBT(PTI . Dann folgt auf fol. 37v: Parnx ... Xy»™»n m m2ap ... 70r
R 7TV P ... "2 mit der Fortsetzung auf fol. 67: ... TI%R7 M DMTY ... NOP

JAR TTY PIY .. @™ [ TP DT

Die richtige Reihenfolge der Blatter wére: 1. 4. 2. 5. 3 und 6.

Das Memorbuch gehorte vermutlich der Gemeinde Speyer. Zu den Memorbiichern
vgl. S. SALFELD, Das Martyrologium des Nirnberger Memorbuches. Berlin 1898. Ein-
leitung.
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Niirnberg (StB)

504-510 Solg. Ms. 1-7. 20

7 in Leder gebundene Hs.. auf dem Einband jeweils Supralibros der Niirnberger Rats-
bibliothek; vorn und hinten je 1 Papierschutzblatt; Hebraische Pagination, z. gr. T. ab-
geschnitten ; dreispaltig, jede Kolumne 7:35cem; 33 Z1.; teilweise Kustoden ; Deutsche Quadrat -
schrift auf Pergament, lt. Kolophon in Bd. 7 abgeschlossen am Freitag, dem 4. Sebat 5051
(= 1291) von Sabbatai (vgl. Zv~z, Abschreiber, S. 115, Nr. 1085).

Die 7 Bd. gehoren zusammen und enthalten den Bibeltext mit Massora parva und magna
sowie Targum. Die ersten Worter der einzelnen biblischen Biicher sind hédufig mit kleineren
Buchstaben geschrieben. Das Targum ist zwischen die Bibelverse gesetzt.

Vgl. Solger. Bibliotheca I, S. 209-210; ArL.-LoEw., Nr. 662.

504 Solg. Ms. 1. 20

142 fol.; fol. 1r und 2r unheschrieben; 36:48 ecm. Auf fol. 2V ist das Wort n*wX921 in eine rot
und schwarz verzierte Umrahmung iiber beide Kolumnen gestellt, die Buchstaben selbst sind
grof3 geschrieben und verziert ; das Feld ist mit Darstellungen ausgefiillt. Vermerk im vorderen
Buchdeckel: ,,NB. Die sieben groflen Regal-Bénde dieses A® Christi 1291 (durchstrichen 1236)
kostbhar geschriebenen vollstindigen Erzraren Bibelwerckes kosten 1500 fl. Ist aber wegen
seiner unschédtzbaren Raritét mehr als 2000 fl. wehrt”. Vermerk auf der Versoseite des vor-
deren Schutzblattes: 02377 ADR ... NYWRIL RPN WIPA WD LANIN TWNIN AwRn DO,

B 1

TeNaK. Bibel, Bd. I. Gn 1.1-Lv 26,24 Mitte.

505 Solg. Ms. 2. 20

149 fol.; fol. 148" bis Ende unbeschrieben; 37:48 em.

7 1

TeNaK. Bibel, Bd. II. Lv 26,24 Mitte — Dt 34,12.

Nach dem letzten Wort der Tora folgt mit verzierten Buchstaben das Wort pmn;
anscheinend spiter eingefiigt; am Kopf der Buchstaben steht der Name: %3 n7w°
{ #P]™ny 8a72R. Die fol. 1197-147v enthalten auch das Targum Jeriisalmi.
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Niirnberg. Nr. 506-509

506 Solg. Ms. 3. 2°

164 fol.: fol. 17~27 unbeschrieben; 36:48 cm.

970

TeNaK. Bibel, Bd. ITI. Jos 1.1-1 Kon 12.7.

507 Solg. Ms. 4. 20

147 fol.; 37:49 cm.

i

TeNaK. Bibel, Bd. IV. I Kén 12.8-Jer 23,40.

508 Solg. Ms. 5. 20

162 fol.; fol. 162rv unbeschrieben; 37:48,5 em.

T

TeNaK. Bibel. Bd. V. Jer 24.1-Mal 3,24.

Fol. 161V enthélt massoretische Texte, sie beginnen mit: RN™MR *P10D D1D0 IRIAR
... 821 und enden mit: TY >V ™ 2103, .. Am Ende des Buches Hes (fol. 107T) befindet
sich folgender Vermerk: paw" 122 .20M3 11" AR .Ow91 72 A0 ... DRPIMN° “P10D O1D0.

309 Solg. Ms. 6. 20

127 fol.; 17—3T unbeschrieben; 36,5:48 cm. Vermerk auf fol. 4r oben: /92 p7n% 5712 953

570

TeNaK. Bibel. Bd. VI. Ruth. Est, Ps und Hi bis 18,11: defekt.

Zu Est (fol. 8v-46V) sind beide Targimim angegeben; das zweite beginnt immer mit:

(¢9nox onwan =) XD

In diesem Bd. fehlt: Est 9,32 bis Ende, Ps 1,1-5.16 (zwischen fol. 46 und 47). Ps 34.3-
35,26 (zwischen fol. 60 und 61).
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Niirnberg, Nr. 510-511

510 Solg. Ms. 7. 20

124 fol.; fol. 1287 bis Ende unbeschrichen; 36,5:48,5 em.

=N

TeNaK. Bibel, Bd. VIi. Hi 18,12 bis Ende, Koh, C't. Thr. Prov. Dan, Esr, Neh und
Chron: defekt
(... RDI R ...} 3775 NRNIN RIPRA MRT; Nans 1525 RN2aw N (fol. 127V, Kol.e) K
7amD? [ 95 AW owo AW [ ST nav 27V3 vaw S UTnD CI3 pI0R NI DY NN NnTo
"121 7127 { N 8N2 INO 3 / BRI 7R RS 11297 29750 2105 ADTY NEN /i 12 Ao
» IR/ TEOT YT Bm YO DEY e wwmt 87w s a7y wr o i

g% [/ 11 anwn

Der Name des ersten Besitzers. fiir den die Kodizes geschrieben warden, ist im Kolophon
gestrichen; vermutlich hat ein spéterer Besitzer an dessen Srtelle seinen eigenen Namen
RET AR eingetragen.

Esr und Neh werden als ein Buch gezihlt. Ab Prov fehlt das Targum,

In diesem Bd. fehlt Ct 8,6-Thr 1,9 (zwischen fol. 44 und 45).

311 - Cent. V. app. 1

440 fol. in mit Leder bezogeneimn Holzdeckeleinband mit Blindpriagung, einer MetallschlieBe,
Resten eciner zweiten und metallenen Eckbeschldgen; vorn und hinten je 3 Papierschutz-
blatter; 22:28 cm; Haupttext zweispaltig, jede Kolumne 4:13,5 cin; Haupttext: 23 Z1.;
Haupttext : Deutsche Quadratschrift, Kommentare: Deutsche Masqetschrift auf Pergament,
1t. Kolophon auf fol. 440V geschrieben von Semi'el: ovn b / 217 ®% 10100 SR prani pin
202 Wn f ASY W v 02Wwh 891 zum Datum s, v, Bd. IT, Cent. V. app. 2 (Nr. 512)

Inimliy!

Tara. Pentateuch; vokalisiert und akzentuiert, mit Massora parva und magna, Targum
Ongelos, Ragikommentar und einem weiteren anonymen Kommentarwerk.

Auf fol. 17 befindet sich ein kurzer lateinischer Hinweis auf den Inhalt der Hs, Nach
jedem Toravers folgt unmittelbar das entsprechende Targum. Der Radikommentar ist
in der oberen Hailfte der Bl. in Form eines Bechers. darunter in Form einer Kanne,
wiederum von Text umrahmt. angeordnet. Er umaschlieBt die Textkolumnen oben,
am duBeren Rand und unten. Am Ende des Radikommentars zur jeweils ersten und
vor Beginn zur jeweils vweiten Textkolumne steht immer die Bemerkung: “p N> T¥
DRET TMYR D K2 RIM TR Smyn. BerLveER hat diesen Kommentar in seiner
kritischen  Ausgabe nicht verwertet. Der weitere, anonyme Kommentar ist ver-
mutlich franzosischen Ursprungs. Es werden u. a. angefiihrt: fol. 3t: /1 Bw 1o
uT TATHN 0783 WSR3 0K PR ; fol. 7 prosn 2z BRnw 97m; fol. 97 e R
RIP 7)o 71~ 1w und fol. 5¥: 9 M523 WD AR W3R MY; letzterer hiufig in der Form :
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Niirnberg, Nr. 511-512

Va9 wyre (z. B fol. 97, 13r, 27v und 30¥). Fol. 31¥ enthilt einen lingeren Exkurs zu
In E8.14: darin wird erwahnt: $73 7wnw 737 7. dann: R 7T DR 20 12T Raa
PrEaRpn 9o 7. In diesermn Exkurs heilit ex aueh: D >0 SRI2E /29 %07 "0 Rax vaen
.. OWT ARMEI WRR CRT TYIRR T ah anete. Vielleicht ist der Schreiber Semi'sl,
dessen Vater ein Schitler des Semi’él ben M&'Tr (gest. 1160) hiitte sein kénnen, zugleich
der Verfasser des Kommentars. Der Kommentar ist nur zu einem Teil von Gn und Ly
vorhanden. Er beginnt auf fol. 317 mit : X137 11272 9% NS 7R NI DY 018 Mww
WNMTD AT MR R man o anRI 8D 1D SRsT anom mnT % nnb oTRe 1 R
... PTan By nPom etk XN ‘et ovRA Y or 05 R und endet auf fol, 2477 (zu
Lv 19,18) mit : ™D 71 2371 592 0TRA nR Mwy oo o93301) 195 1% naax by v oo
QWS TR (1WA {710 TN THR 0PN WEN IRD2117ID 2N Pow TS uN T RPRD e
NUT "I LTI NN PUNT O MEYA 70 0 18V NN PR RN OR uNen DP.‘."TH? DTRD DR "RY
"NPM DR [/ REY3 Weyw 23pnn aand. Der Kommentar zu Ly trigt am Anfang die Cher-
schrift (fol. 2057): 1203 72 "wv7°n: auch auf fol. 206V heillt es: ... 127337 397 7b. Er
schliefit sich hdufig an den Rasikommentar an. Ob dieser Kommentar zu beiden Bii-
chern des Pentateuch vom gleichen Vertasser stammt, ist unbekannt. Der letzte Teil dlicses
Kommentars (zu Gn 22,1} lautet (fol. 39v-407): DI *"21 PT1°D ANIN DR 707 QPORM
MWAT YIW MTAYT LRI R R nNd (fol. 407) /L. 917D 1010 [ 1D 73R RER 13 NP
1OWR 12NN TR N L. MR AR @PTTR T ONETE WY AT a3 ¥ A3 nTevnb
TPRT ™I MR IWRY OV W 02y PRI D2 NEIN 2w N e, Mit Benjamin
ist vielleicht {Coutances? =) o"mign 12 a"2 M gemeint. Die im Namen RadUs zitierte
stelle ist weder in den Bditionen noch inden s, vorhanden. Der Kommentar weist 3hn-
lichkeiten mit den Texten in Hs. UB Tiibingen, Ms. or. qu. 1 und Bibl. Nat, Paris, Hs. 48
anf.

Vgb. AvnL.-Loww., Nr. 665; dic Hs. bildet den ersten Band zu Cent. V. app. 2 {Nr.
512, 8. u.).

512 Cent, V. app. 2

94 fol, in Pergamenteinband mit Supralibros dJder Nirnherger Ratsbibliothele; vorn
und hinten je 3 Papicrschutzblatter; fol. 257 unbeschrichen: zwischen fol, 24 und 23 sind
spiiter 12 unbeschriebene Papierbliatier cingefigt worden, wn den fehlenden Text nach-
zutragen: 22:28 cm; Haupttext zwelspaltig, jede Kolumne 4:13,5 em; Haupttext: 23 Z1.;
Haupitext: Deutsche Quadratschrift, Kommentar: Deutsche Madgetschrift auf Pergament,
1t. Kolophon auf fol, $6¥ abgeschlossen am Sonntag der Perikope Tabo 9 (-- 1249} von Semiv’al:

L1249 = pADD 'L =)D [ RAN DR T WRWT NN

Unvollstindig,

D wem

Hamas megillot, Die 3 Rollen; vokalisiert und akzentuiert. mit Massora parva und
magna sowie Rasikommentar:; Ct (fol. 17—4¥); Ruth (fol. 4v-87): Thr (fol. 87-12¥}; Koh
{fol. 12v-20v); Est (fol. 21r-24v . bis st 4,15); dann folgen dic Haftarot zu den cinzelnen
Perikopen und zu den Festtagen (fol. 25v-06v).

Die Haftarot zu Pesah und Sabi'st enthalten auch das aramiische Targum.

Vgl. Aun.-Logw., Nr. 665: dic Hs. bildet den zweiten Bd. zur vorhergehenden Hs.
(Nr. 511).

320



Niirnberg, Nr. 513-514

313 Cent. V. app. 45

171 fel. in lateiniseh beschriebenem Pergamentumschlag; fol. 1557, 1617-1697 und 1707
unbeschrieben ; alte Seitenzidhlung: 1-320 {= 1t-160v); 17:21,5 ¢m (ca. 9:16 em); Zeilenzahl
variierend; Kustoden; Masqgetscheift, Auf fol. 2t Bild eincr Hand it Spitzenman-
schette, Besitzvermerk auf fol. 160v: Sam ex libris Eliae Hutteri Ao, 1585 Hamburg( 1)
(Hutter, 1353 in Gorlitz — ca. 1605; diber ibn vel, Wi, Bd. [1, 5. 213 11, Bd. VI, 5. 147 ff,
SCHRODER, Lexikon der hamburgischen Sehriftsteller, Bd, 3, 1837, Neo 445 /£ und ADB 13,
8. 475 F.).

yimbiel=nlivinhieln

Masoret ha-masoret. Massoretisches Werk.
Verfalit von *Elijjahii ben "Asér ha-1éwi "Agkendsi. genannt Elia Levita.
L. PegTmseRn on / MR AT PN PIRPINA WThR Y an [nmonanmon e (tol. 10T
(.anno 1573 Calend. Augusti™) 3595 /397222 DRI WA N3 393 aeIms oem
. MBRI YRR P0% nyTY AR (fol. 1Y) A
a3y R YRR R ISR O LAY T an JIRIT AN MR R TR L ol 160¥Y K
933 R P Jep pIb® o mwa
Es handelt sich um eine Abschrift des Bomberg'schen Druckes (vgl. BExracos, Thes.,
S, 344, Nro 1592)0 die. vermutlich als Vorbereitung zu ciner lateinischen Hdition. mit
vielen lateinischen Anmerkungen versehen ist.
Vgl. AuL.-Logw,, Nr. 668.

514 Cent. YI. 71

365 fol. in Ledercinband mit Blindpragung, eingeprigtern Wappen und 2 Metallsehlieflen,
Goldsehnirt; vorn 1 Schutzblatt; fol. 1'—6v und 354t bis Ende unbeschrichen: alte Setten-
zédhlung: 1-346 (—= 70-3337); 10:14 cm (ca. 4,5:9 cin); Zeilenzahl varierend; Lateinisch.
Besitzvermerk auf demn Schutzblatt: ,,Gnad dir (fott Est Philippi Suri Miltenburgii 1522,

Todex vocabulorum latinorum quae hebraeis exposita sunt in dictionario Reuchlinico

A (fol. 77): Angelus 33. 82,

E (fol. 353Y): vagina 541. Finis.

Die Hs. enthdlt in alphabetischer Reihenfolge die lateinischen Worter. die Reuchlin
in sein hebrdisch-lateinisches Worterbuch aufgenonimen hat. Ob die Hs. mit der bo
ALL.-LoEw.. bezeichneten identisch ist, bleibt fraglich: vgl. auch ALL.-Logw., Nr. 664.

Vgl. Avn.-Logw., Nr. 669 { ¢).

321

Hebriisch 21



Niirnberg, Nr. 515-516

S15 Solg. Ms. 8. 8°

154 fol. in Ledereinband mit Blindprégung; fol. 1t und 154rv unbeschrieben; alte Seiten-
zdahlung: 2-153 (= 3v-153Vv); 10,5:15 ¢m (ca. 6,5:11 em); ca. 20 Zl.; Deutsche Kursivschrift,
16.Jh. Besitzvermerk auf fol. 1¥: ( 20)*15739%2011m 255101 D139 n1A 5 (1)25I07 301 pne.
Auf fol. 153V lateinische Inhaltsangabe. Titel im vorderen Buchdeckel: nwawn wiqs,

ASITTIPIP

Qongordansija. Hebréische Konkordanz in jiidisch-deutscher Bearbeitung.
PITIPNP ()RR 2001 K1 HY wD :(fol. 17) T
TWRIVN [ INT T T IWLDMA /72 JWIVWN JTIVN N2 23R/ ADRA MR v :(fol. 2r) A
L TIOW IRY /R AR TP VT PR
no Ay ... on /AN wIw PR Y A300 / P8ID R DWI0R TR X0N /. o (fol. 153T) E
Es gibt mehrere konkordanzdhnliche Werke mit dem Titel Me'ir netib, vgl. BExsacos,
Thes.. S. 277 f., Nr. 78-84; welches gemeint ist. bedarf noch der Untersuchung.
Vgl. SOLGER, Bibliotheca I, S. 255; ALL.-LoEw., Nr. 663.

516 Cent. V. app. 5

Sammelband in 2 Teilen.

101 fol. in mit lateinischem Text beschriebenem und mit farbigen Initialen versehenem
Pergamenteinband ; fol. 100 bis Ende unbeschrieben ; 24:34 cm (9:33,5cm); 19 Z1. ; Kustoden;
Deutsche Quadratschrift, 1t. fol. 99v geschrieben von Julius Conradus Otto (mit jidischem
Namen Naftali Margolith oder Margaritha, 1602 getauft, Prof. in Altdorf, spéter anscheinend
wieder Jude; vgl. Le Ror, S. 88 und 133). Vermerk auf fol. 101v: ,Jul. Conradus Otto.
(cf. p. 100)”. Jul. Conr. Otto wird bei WURFEL nicht genannt.

Teil I = fol. 17-78V; Teil I1 = fol. 78v-99v.

Der Text ist hdufig unrichtig vokalisiert, z. B. aut fol. 837: finx n9w. Die Abbreviaturen
des Textes sind am Rande aufgelost; z. T. falsch, so wird z. B. auf fol. 81v 1791 aufgel6st in
RT3 DY statt in AR RO,

Vgl Arr.-Loew.. Nr. 670.

ara B ETTB

Periis sefer Jesira. Kommentar zum Buche Jesira.

MIR™PD 77510 [/ NI 379 RO WK ... IRT NDWN WV [ VYN TUAY DX :(fol. 1T) A
L. DINPYN

DANRD QWD DAN MR §R 2791 272 270 npnam ... (fol. 77V) E
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Niirnberg, Nr. 516-517

Dann folgt der Teil A20M ) AN W 1T 1P MM .9 10 2 W by 75nS Hun
(fol. 77v-78Y), die geometrische Darstellung fehli: vgl. das Kolophon von Teil LI
ALL.-Logw., Nr. 670, bemerkt zu diesem Teil : ... 01217 ( { @'D1731 790 - 7937 720
S8R VY TIN21w M2V DR
Es handelt sich um die Abschrift eines Jesira-kommentars, der mit keinem der in der
Edition Lemberg 1860 abgedruckten Kommentare, auch nicht mit dem des Jehiida ben
Barsilai, identisch ist. Auf fol. 63v heiBt es: jnww gy 357 pwnSn 1 by woin mMp 5o
NEERY Mp TN (fol. G47) [ PIRIY APMYY VYT DRIA MIAT 39 A% oAv e
PARD TNNDIT DUTIN INW YIRS CPYRD SIPEINCD TN D 100K amney Gty Lot
TP TR OMID0 WY AR .. ANIDIT CSY OUR Apt? TN YINI WO am LA Ao mned
... OMB% an% ATw m o33 ow pon 137, Auf fol. 68 stehit: 9DON DTIRD “NOUE WK
die Zeichnung fehlt jedoch. The Hs. ist fiir dhe Texterginzang des Buches Jesivd von
Bedeutung.

11
Kein Titel

Kabbalistisches zu Ps 36.3 (fol. 78V-867) und zu Gn 1 {fol. 867-99v),

N OVARA 9PN R YD/ 9ToR amw 13 mtes 5t o0 amena a o (fol 78Y) A
... ™23 7503 R30I 7Y/ 2R Ton

RAT .30 /DY PRS0 D 0D W2 R DR I 7 s L (fol. 99 K
Tt

WRY TN MPONT WY I - PROK .. ownmY L 900n aben i c(fol, 99v) K
TST L 7R IDDN [ RLIR CYTRONMP LPP ORI YEn C yenns cmooa1 / bnna
Es werden angefihrt: PRY 77100 27 PR 27 P .n1vo 20, At fol. 88Y heilit es:
19 TN BN XMEND PR WY YT OPWR IR Mot 0°DYR ‘2 AT nTMRRY B
TN PWYWRY ; TTOLNRA TDT N U T L. 1A 730 73081 oonin

317 Cent. V. app. 35

96 fol. in Hornpergament ; vorn und hinten je 1 Schutzblatt; fol. 1v und dann jedes BL it
ungerader Zihlung unbeschrieben; 16:21 e {ca. 13,5:17,5 em}; ca. 24 ZL; Deuatsche Qua-
dratschrift. Vermerk anf fol. 17: ,,Proverbia geschrieben von Dan. Schwenter” {geb. 1583 in
Niirnberg, gest. 1636 in Altdorf; vel. ither ihn Wine, Bd. [IT, 8. 653-657 und ADB 33,
8. 413 1),

MM IOR 2
Ben ha-melek we-ha-nazir. Prinz und Derwisch. Hebriische Ubersetzung eines ur-
spriinglich in griechischer Sprache abgefaBten Religionsdisputes aus dem Arabischen.

Ubersetzt von "Abraham ha-léwi ben Rabbi Hisai.
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Niirnberg, Nr. 517-518

Es handelt sich um eine Abschrift der Edition Mantua 1557 fiir eine Neuausgabe
(daher ist jedes 2. Bl. freigelassen). Ein wesentlicher Teil von 99wni 9% ist auf den
freigelassenen Seiten ins Lateinische iibersetzt. Das Werk besteht aus 35 Pforten, die Hs.
reicht bis zur Mitte der 15. Pforte: 2% nI1nwa nOROIT 0HwD R non0 D ... Fol. 1T ent-
hélt ein Gedicht und ein Sprichwort ; danach folgt der 0. a. Vermerk. Das Gedicht lautet:
AR TR/ DTMY AR AT TN TR DY 232 1R /1T IR Y 22 D'lN.Spri(’hW()l‘t
und Text zeigen dieselben Schriftziige.

Vgl. ArL.-LoEw.. Nr. 667: iiber Editionen des Werkes vgl. BExjacos, Thes., S. 78,
Nr. 449; FrRIEDBERG. Bet ‘eqed I, S. 89, Nr. 517: iiber das Werk vgl. Hiram Peri, Der
Religionsdisput der Barlaamslegende, ein Motiv abendlandischer Dichtung, Salamanca
1959 (Acta Salmanticensia. Filosofia v letras 14.3) ; STEINSCHNEIDER. Mch. S. 198, Nr. 347.

518 Cent. V. app. 4

407 fol. in Pergamenteinband; einseitig beschrieben; fol. 17-9v, 1347136V, 191rv, 3657 und
4017 bis Ende unbeschrieben; alte Seitenzdhlung: 1-392 (= 10-400): 25:34 cm (14,5:23,5cm);
20 Z1.; Deutsche Masqetschrift.

I e

Sifre ha-dajjanim. Bicher der Richter, bekannt unter dem Titel 2w Mmpn Huqqot
ha-samajim, Gesetze des Himmels. Sammelwerk astrologischer Abhandlungen.

Verfal3t von ’Abraham ibn *Ezra.

Die Titel der einzelnen Abhandlungen lauten: 251 WX Resit hokma (fol. 10-133V),
oy Ha-Te'amim (fol. 1377-189v), m7%1mn Ha-Maladot (fol. 196r-267v), m7xwin Ha-
Se’elot (fol. 2687-308V), mMr»it Ha-Me’orot (fol. 3097-330v), o»mnann Ha-Mibharim (fol.
3367-364v) und o7¥n Ha-'Olam (fol. 3647—400"), auch @2 *vown Mispete ha-‘6lam (fol.
400rVv) genannt:

072 O™ B0 WYWI 131/ B "woen 950 avwl :(fol. 400V) E

Fol. 1897-190v enthalten die bekannte Einschaltung: T2°7 371 :2°n 920¥ 017782
Lo TWRAN pRRa . Mana; dann folgt: 221 INX? AOXTIM 02W IRX DTOM "73T DWRY
... W R? Swr 015 . Auf fol. 331 folgt nach dem Abschlufl des Buches Me’6rot: Xw
78 X2 M WM 2O°1Y 0191 ; und dann: Qv Mw2a T7UPDN DI P13TR PV ANA WNR N3T3
219% 177 Pwxn ora 2. Die Uberschrift iber dem Buch Ha-‘Olam lautet: 778 owa

072 2 NWAT NNANMDY DWW DD [ PRR a7

Fol. 9¥ und 10¥ enthalten eine lateinische Ubersetzung der ersten 2 Bl. Der Kodex
war anscheinend als Vorlage fiir eine Ubersetzung gedacht (vgl. BExJacoB. a. a. O.). An
vielen Stellen finden sich deutsche Interlinear-Ubersetzungen. Die Hs. ist vermutlich
von einem christlichen Hebraisten geschrieben worden. Der Vermerk auf dem Buch-
riicken: .,Liber Ebraicus principium Sapientiae” bezieht sich auf die erste Abhandlung.

Vgl. ALL.-Logw.. Nr. 666; BENyacoB, Thes.. S. 149. Nr. 794; STEINSCHNEIDER. 'Os.,
8. 317 f.; pERs., Mch. Nr. 202, S. 87; pERs., Berlin, Nr. 220 (Qu 679°) und Anhang VII.
S. 136 ff.. mit einer Zusammenstellung der Hss. S. 138 ff.: erginzt von RAPHAEL
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Niirnberg, Nr. 518

Levy, The Astrological Works of Abraham Ibn Ezra, Baltimore-Paris 1917 (= The
Johns Hopkins Studies in Romance Literatures and Languages 8), S. 17 £.; vgl. auch in
ders. Serie, 14: R.LEvy and Fr.CaxTERA, The Beginning of Wisdom. An Astrological
Treatise by Abraham Ibn Ezra, Baltimore-London 1939, S. 13 ff.; STEINSCHNEIDER,
Leiden, S. 367; JEnupA LOB FLEISCHER, Sefer ha-‘6lam, mit Einleitung (hebr.), in:
’Osar ha-hajjim, Jg. 13, 5696, Humenne (CSR), Heft 1-2, S. 33-49: pErs.. Ha-Me’orot,
in: Sinai, Jg. 5682, Bukarest (hebr.): SAMUEL OcHs, Ibn Esra, Breslau 1916, Abschnitt 3.
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Niirnberg (I.andeskirchliches Archiv)

519 Fen. V. 2. 12°

149 fol. in mit Leder bezogenem Holzdeckeleinband mit Blindpréagung; fol. 149™v unbe-
schrieben; 7:8,5 em (6,5:6,5 cm); 14 Z1.; Deutsche Quadratschrift auf Pergament, ca. 14./
15. Jh.. ab fol. 57t von anderer Hand, z. T. mit roter Tinte geschrieben. Initialen hdufig rot.
Aufdem vorderen Buchdeckel ist die Jahreszahl ,, 1576 eingepréigt. Aus dem alten Bestand der
Fenitzer-Bibliothek.

Unvollstdndig.

mhiinta)

Mahzor. Gebetbuch fiir die Sabbate und Festtage: Anfang defekt.
S 1) 2~ = [ 7S / 0°2977 0" 1M 1Y ‘H2 WTMAR :(fOl. 1T) A
LARTINNTA [T AN QNVIV WAL /W NI ASIPR /AWM AvIR /... :(fol. 148V) E
SJwTPR 7 "272Y NAWA DAY T AWTRa wImn /N

Der Haggédﬁ-Teil schlieBt mit fol. 117:7m¥pa 7DD .ARAN MY 77D XM2 R R? .
Auf fol. 11v-38Y befinden sich die MR "pp: dann folgen auf fol. 39™-68r die Gebete
fur Ros ha-sana und Jom Kipptr. ohne Pijjatim. Das “Alent-Gebet auf fol. 46V ist un-
zensiert. Auf fol. 68T heifit es: DIYIY :Q"RDI M 27U NIV DWRINT 0727 20 M?DONT P20
:@°2°Yn W 17T0 DMNKR 0721000 WY, Fol. 68v-118Y enthalten die Ma‘aribim fiir Sukkoét.
Pesah. Sabia'ot und Ros ha-sani; fol. 1197-148V die Joserdt zu »”Mn DAY .72wn Naw

7T Daw DwRD3 DAY .NI1D10

520 Fen. V. 58. 2°

556 fol. in mit braunem Leder bezogenem Holzdeckeleinband mit vergoldeter Blind-
pragung und Resten von MetallschlieBen am vorderen Einbanddeckel; fol. 172V, 343r-344r
und 555" bis Ende unbeschrieben ; 29:42cm ; Haupttext dreispaltig, jede Kolumne 5,5:27 cm;
42 Z1.; Deutsche Masgetschrift auf Pergament, abgeschlossen am Mittwoch, dem 12. "Ab 149
(= 1389) von Simha ben Semarjﬁ (wird bei ZuNz, Abschreiber, nicht genannt). Auf fol. 3.
183r, 3457 und 388" befinden sich Illustrationen mit Goldschmuck. Die Hs. ist kiinstlerisch
wertvoll und von erlesener Ausfithrung. Aus der Dilherr’schen Bibliothek; vgl. Matthias
Simon, Die Fenitzerbibliothek in Niirnberg, in: Zs. f. bayer. Kirchengeschichte 29, 1960,
S. 174 f.
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Niirnberg, Nr. 520

n inhinliubtisfm)

Misné tora. Gesetzeskodex, mit Maimiiniglossen.
Verfalt von Méée ben Maimin.

L AR BET L IRDTR2 M20URTY LTI - P iR (ol 3T A
{(aus dem tdglichen Gebetbuch)
Dann folgt die Einleitung zum eigentlichen Werk (fol. 3¥):

L Ton unw msnn 22
‘BT L MDY 2B MORY TS R L c(fol. 333Y) B

(in der Edition Mitte des Textes: anscheinend fehlen 2 Bl.): dann folgt:

TR T WA NRRD DIDT (P RIWY heTDY wvt s RS &1 BEaR c(fol. 5541 K

TTIETDYY RN WD 792 M mbEa o oewin PnY a1 it 28 8032w U pwa

SADIDT TUIAY YA ORD W DRI ID1DR Powrd Aow py¥I ax {want vy ouws tyrat ova
PPRINN DIPW?Y QMR OPSHRY 1T 0T [ PpmT avn

Nach dem Kolophon folgt ein Segensspruch fiir Qalonimos, fiir den das Werk geschrie-
ben wurde, sowie ein Segensspruch des Schreibers fiir sich selbst; dann: /2@ 92100 R
v R R RS (Mman oy A B petenima nrnans b ame o anne
Mann APYwY TV SR T WO YN WUN KA AR ADrw pee a5 o anna

07101

Das Sinnbild vom Esel auf der Leiter{vgl. auch Miinchen UB, Cod. ms. 754 (4°) (Nr. 457)
ist eine Wendung. die hiufig am Ende von Briefen angefuhrt wird, vgl. die Wendung "R
T™IPM PR WIS N PN R 713 1IN BTOROD 3 "NRTP A in | Demai I 3 (vel. auch BUXTORFF,
Lexicon Chaldaicum. Talmudicum et Rabbinicum, ed. Bernhard Fischer, Bd. T, Leipzig
1875, 8. 406, 5. v. Man; Moxvrsexra. Handbuch, 8. 106).

Beigelegt ist eine Beschreibung der Hs. von Christoph Gottlieb von Mure. verfalt
am 16. Nov. 1784 (2 BlL}: vgl. C. 5. von Murg, Beschreibung der vornehmsten Merk-
wiirdigkeiten in der Reichsstadt Nirnberg, in deren Bezirke, und auf der Universitit
Altdorf, Niirnberg 1801, 8. 431 und pEers., Memorabilia Bibliothecarum publ. Norim-
bergensium et Universitatis Altdorfinae. Nirnberg 1788, 11, 8. 3-7.

Die Glossen des "Abraham ven Dawid sind nicht mit in die Hs. autgenommen. Die
einzelnen Halakot sind nicht numeriert. Die Einleitung (fol. 47) weist der Edition gegen-
ther Varianten auf: cs werden Ra#i. Rabbénii Tam und Rabbi Jaséf erwahnt ; die Vari-
anten stammen vermutlich aus einem Kommentar zur Einleitung. Der Teil s~ ax
... 7 im letzten Abschnitt der Hs. ist unzensiert; vgl. J. D. Wituera, Ketab jad
miing tord le-ha-RaMBaM be-Stockholm, in: K8, Bd. 29, 1953/¢4. S. 145 -148: A N.Z
Rorn, Sefer Soferim ha-mejithas le-RaMBaM mahii /. ebda. Bd. 30. 1954/5. 8. 447 f.
Die Maimiini-Glossen beginnen mit dem ersten Buch: X130 wmse v7°9 jop 7370 102
<o PRy R und schlielen mit dem 8. Abschnitt van Hilkat Melakim: ... 302w .
napw Anvw 555, Dann folgt anf fol, 5527-5537: oeow 7007 M>~wa mawn. Die Hs. ist
kinstlerisch wertvoll. Sie weist Initialen auf goldenem Feld (fol. 3v, 1837, 3457 und
3887) sowie Goldkolumnen auf, dic von Ranken und Fahelwesen umgeben sind. Auf
fol. 5087 ist fir Lllustrationen Raum ausgespart,

Vgl AvL.-Loew., Nr. 671 ; MoxUmENTA, Katalog, D 90.
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Niirnberg, Nr. 521-522

521 Fen. V. 14, 4°

192 fol. in Pergamenteinband; fol. 1rv, 167v, 38v-39v, 1367 and 192r¥ unbeschrichen; 13,5:
19 em (12:14 em}; 15 ZL; Kursivschrift (eines Christen ).

13317 2C

Séter ha-zikkaron, Grammatikalisches Werlk.
Verfalit von Jasef Qimhi.
AT TR CTRD R (1PAR = M3/ 0o 2n5% [ RT MAR X 2w (fol. 21) A
.. 71D 950M NP D0 PR DY IR L. T
Aut derselben Seite heift es: "nnap 12% @ f 27712 1R AR 1% asnx obrwb.
Eigentlicher Beginn des Werkes auf fol. 2v: "®n2 12951 ... 1557 P8 278 ‘7 °K77 17218 I8
L DDEE MY Nt now
TP R R’ ARy Ynoa arTpun /997 (et L. Ao T /a3 B L. (fol. 191Y) B
(vgl. Davinson. Thes., Bd. T, 8. 209, Nr. 4581) (9932 =) 7>z on / ™22 1pin
Dieses Werk wurde von WiLHELM BAcHER unter dem Titel: 1921 900 Grammatik
der hebrédischen Sprache von R. Joseph Kimchi, Berlin 1888 (Mekize Nirdamim),
auf Grund ciner Berliner und einer Miinchner Hs. verdffentlicht; vgl. STBINSCHNEIDER.
Mch. Nr. 53/11 und DERs.. Berlin. Nr. 36/3; s, auch Cat.-Sass,, Bd. I, S. 484, Nr. 162
Das Verhiltnis der vorliegenden zu den anderen Hs. des Werkes ist noch nicht unter-
sucht,

522 Fen. V. 7.12°

48 fol. in Pappumschlag; viele fol. an den Réndern beschidigt, otwa dic Hilfte der Blitter
am AuBenrand mit Folic ansgebessert; fol, 48 ist mit der leeren Rickseite auf cin neues Vor-
satzblatt geklebt: vorn und hinten je 2 Sehutzblitter: fol. 8¥-12v, 267 und 277-28Y unbeschrie-
ben; 8:11 em (ea. 6:10 em): Zeilenzahl variierend ; Deutsehe Kursivachrift, ca, 16, Jh.: 2T,
unlesbar, ab fol. 37° von anderer Hand. Falscher Titel auf dem Pappumschlag: ., Jiddisch
Kochbueh”, Hevkunft wie Nr. 320,

MM Mo

Segullot G-gqemIat. Rezepte und Heilverfahren; jiidisch-deutsch.
L. 3% DM MR ORI L IR Mzt nmw e c{fol. 10 A

TPPIL TN WRN YT R IR DR TR ITUVR /(7 P00TIT wT e MR L (fol. 48V} B
Auf fol. 2r heilt es: ... JpIAw™ P 2 % 920, Auf fol. 137-25Y werden Arzneien
fiir Pferde angefithrt. Auf fol. 297 heiBt e ... 720 M2 % py>3 / 3177 82° 2w S

... OIXR? MB™n 9P va
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Oldenburg (LB)

523 Cim. L. 3.

Rolle aus 5 zusammengehefteten Pergamenthiduten in Metallhiilse ; 2,68 m: 35 ¢cm; 14 Kolum-
nen, jede Kolumne 16:19 em; 26 Zl.; Deutsche Quadratschrift, geschrieben von D. Rosen-
berg am 8. November 1822 in Oldenburg, dem Landesadministrator Herzog Peter Friedrich
Ludwig (Regierungszeit 1785-1829) gewidmet (vgl. Beigabe).

- -
L L) - -

Megillat *Ester. Rolle zum gottesdienstlichen Gebrauch.
Gewdohnliche Rolle.

Als Beigabe ein deutscher Brief auf Pergament: D. Rosenberg anliBlich der Uber-
reichung der Estherrolle an den Landesadministrator als Geschenk fiir die 1817 erfolgte
Verleihung des Landschutzes.
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Pommersfelden

(Graf von Schénbornsche Schlobibliothek)

524 MHPo 4-6

2 BIl. und 1 kleines Bruchstiick in Papphiilse; unzusammenhéngend; Bl. 1 der Lénge nach
durchgeschnitten; Bl. 2 oben, unten und rechts abgeschnitten; dreispaltig, jede Kolumne
13 cm breit; BlattgroBe Bl. 1 = 12:40 cm; Bl. 1 = 42 Z1.; Deutsche Quadratschrift auf Perga-
ment. Vermerk auf Bl. 2: , Feldpost an Amalia Wurmstein, Wahldorf 2, Post Eisendorf
(Sudetengau); Abs. F.A. Hans Ulrich, Feldpost N. 44 367 H.”. Vermerk auf der Hiilse:
,»1959 aus dem NachlaB des gef. Soldaten Hans Ulrich, Feldpostnr. 44667 H., iber Amalia
Wurmstein, Wahldorf 2 (Sudetengau)”.

Rest einer Rolle.

iy

Tora. Pentateuch. Fragmente zu Ex 24,17-26,31; 32,27-29 und 33,20-35,22.

Die Fragmente stammen von 2 Rollen; das 2. Fragment ist oberer Teil der ersten
Kolumne von Fragment 3.

525 MHPo 3

1 fol. in Pappbhiilse; 34:45 cin; dreispaltig, jede Kolumne 7:32,5 em; 31 Z1.; Deutsche
Quadratschrift auf Pergament, ca. 14. Jh.

Abgelostes Einbandfragment, Vermerk: ,,Abgelost von einem Lehenbuch des im Amts-
archiv Pommersfelden verwahrten Archivs der Stiebar von Aisch des 16. Jhdts.”.

b YRR
- % -

Neb'im. Propheten; vokalisiert und akzentuiert, mit Massora parva und magna.
Fragment zu Sach 11,16-14,15.

Vgl. BERNSTEIN, Brands, S. 123.
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Pommersfelden, Nr. 526-528

526 MHPo 2

Rolle aus 4 zusammengehefteten Pergamenthéduten in Papphiilse ; 2,72 m: 21 em; 17 Kolum-
nen, jede Kolumne 10,5:17 em; 25 Z1.; Deutsche Quadratschrift, ca. 17./18. Jh. Die einzelnen
Kolumnen stehen zwischen mit farbigen Bliiten und Ornamenten verzierten, bogentragenden
Sdulen. Vermerk auf der Hiilse: ,,Kf — Lothar von Schonborn vom Augustinerchorherrenstift
Rebdorf bei Eichstitt™” (1725). Lothar Franz von Schonborn (1655-1729), Kurfiirst und
Erzbischof von Mainz sowie Fiirstbischof von Bamberg (vgl. Nr. 527).

ek N2

Megillat 'Estér. Illustrierte Rolle zum gottesdienstlichen Gebrauch.

Vor der ersten Kolumne stehen die 3 Segensspriiche. angeordnet in 3 iibereinander-
liegenden Kreisen. Die Anfangsbuchstaben der Woérter 10-13 in Est 1.20; 7-10 in Est 5.4
und die Endbuchstaben der Worter 2-5 in Est 5,13: 8-12 in Est 7.5; 18-21 in Est 7.7 sind
groer geschrieben, um auf das Tetragramm hinzuweisen. Die Verse Est 2,5; 8,15.16
und 10.3 sind mit groBeren Buchstaben geschrieben und in verzierte Rahmen eingefiigt.
Die Buchstaben 73 171090 sind nicht besonders gekennzeichnet.

Vgl. ArL.-Loew., Nr. 713; BEr~sTELN, Brands. S. 123 f.: Mo~nuMENTA. Katalog.
E 681: St. Ottilien. Dipl. 6 (Nr. 580).

527 MHPo 1

Rolle aus 6 zusammengehefteten Pergamenthéuten, an einem Holzstab befestigt, in Papp-
hiilse; 3,76 m:77 em; 17 Kolumnen. jede Kolumne 18:63 em; 25 Zl.; Deutsche Quadrat-
schrift, ca. 13. Jh. Vermerk auf der Hilse:,,Kf — Lothar Franz von Schénborn vom Augustiner-
chorherrenstift Rebdorf bei Eichstatt” (vgl. Nr. 526).

Unvollstindig.

- -
LR [ e

Megillat "Ester. Rolle zam gottesdienstlichen Gebrauch : Ende defekt.

Die Rolle hat eine aullergewohnliche Hohe. Auch die Schrift ist iibergrofl und sauber,
leider aber stark verwischt. Der Text reicht bis Est 8,1 Mitte.

Vgl. ALL.-LogEw ., Nr. 712.

528 MHPo 7

1 fol. in Papier eingeschlagen ; Bruchstiick : kleiner oberer Teil eines Bl.s, rechts und unten
abgeschnitten; zweispaltig, Breite einer Kolumne 9 em; noch 7 Zl.; Deutsche Quadrat-
schrift auf Pergament.
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Pommersfelden. Nr. 528

Einbandfragment, It. Vermerk auf dem Einschlagpapier ,,Abgelost aus dem 1934 aus dem
ehem. Zisterzienserinnenkloster Schlisselau erworbenen Band Postillae in epistolas et evan-
gelia, Basel — Froben. 1512”. Es handelt sich um Schlusselau (ager clavium) bei Bamberg.

—y -
- b

Talmid. Fragment zu Traktat Baba batra, Bl. 170a-172a.
Die Anfangs- und Endworter der einzelnen Kolumnen lauten:

7317 PRY - R (Bl 170a) Kol. 1
7MY 7D — RDM2 RAN (Bl 171a) Kol. 2
N29 9K - 17Wa 12 e (Bl 171b) Kol. 3
RILW ©P37 - A2 P (Bl 172a) Kol. 4

Der Text auf Kol. 4 weicht in der Anordnung von der Edition wesentlich ab. er gleicht
dem des aw=3 12N,
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Regenshurg (Stadtarchiv)

529 Bal

221 fol. in mit Leder bezogenem Holzdeckeleinband mit Lederriemenverschlufl und Metall-
knépfen. von denen die meisten abgefallen sind ; einige fol. sind beschédigt ; alte Seitenzédhlung :
1-220, nach fol. 196 wurde 1 fol. nicht paginiert, fol. 18 gehort hinter fol. 46; nach fol. 11, 33,
46, 54, 89. 106, 107, 215, 216, 219 und 221 fehlen Bl. ; fol. 216221 liegen in falscher Reihenfolge.
die richtige Ordnung ware: fol. 218, 217, 220, 219, 216, 221; fol. 1-2, 34, 5-11, 12-16 und
53-62 wurden von spéterer Hand ergénzt; 19:22 em (12.5:16 em); 22 Z1.; Deutsche Quadrat-
schrift auf Pergament, ca. 15./16. Jh., geschrieben von Bartk (auf fol. 175v, Ende Dt, ist in
verzierter Umrahmung vermerkt: Pin 712 n1wapi 'nn*'0; itber Schreiber mit diesem
Namen vgl. Zuxz, Abschreiber, 8. 63). Der Randvermerk ,,Parasa’ an den Anfidngen der
einzelnen Perikopen ist hadufig wmrahmt und verziert (z. B. fol. 27r, 32r, 36r, 45v und 99v);
zwischen den Biichern Gn und Ex befinden sich Bliitenornamente (fol. 50r).

Unvollstandig.

Iy

Tora. Pentateuch: vokalisiert und akzentuiert. mit Haftarot zu den Sabbaten und
Festtagen. letztere nur zum Teil erhalten; Anfang und Ende defekt.

Der Text beginnt fol. 177. Auf fol. 175V befindet sich eine kurze Liste dessen, was
montags und donnerstags von den einzelnen Perikopen vorgetragen wird. Der Teil mit
den Prophetenabschnitten beginnt fol. 177r. Die Sektionen zu Pesah und Saba‘ot haben
auch das Targum Ongelos. Vor den Prophetenabschnitten zu den Festtagen ist in ara-
mdischer Sprache angegeben. welche Tora-Abschnitte vorgetragen werden. Vor der
aramiischen ("bersetzung steht immer der Vermerk: Xnmxam. Auf fol. 176™ und 177r
befinden sich 2 ungleiche Listen der Akzente von 2 Schreibern.



Restock (UB)

530 Mss. orient. 1

Fragmentensammlung in 2 Gruppen mit 1 Bildtafel, aufbewahrt in einem Pappkarton.

5 fol.; fol. 1 und 2 der Linge nach durchgeschnitten; fol. 3 in der Breite durchgeschnitten;
Hohe: fol. 1 und 2 ca. 28 em (8:22 e¢m), fol. 4 ca. 21,5:27 em (fol. 3 und 4: 7:21 em), fol. 5
19:30 cm (18:29 em); fol. 1-4 zweispaltig; fol. 1 und 2: 28 Z1., fol. 4: 20 Z1.; Deutsche Quadrat-
schrift auf Pergament. Vermerk auf fol. 1: ,,Hoc fragmentum adglutinatum erat ligaturae
Vocabularii Juris Spirae per Petrum Drach 1475. fol. typis excusi. O.G.T.”. Die Fragmente
stammen aus der Bibliothek Oluf Gerhard Tychsen’s (Orientalist, geb. 1734 in Tondern,
gest. 1818 in Rostock; vgl. ANTON THEODOR HARTMANN, Biblisch-asiatischer Wegweiser zu
Oluf Gerhard Tychsen oder Wanderungen durch die merkwiirdigsten Gebiete der biblisch-
asiatischen Literatur, und den merkwirdigen Beilagen, Bremen 1823, 3 Bd.; ADB 39, 1895,
S. 38-41; BADER, 8. 265). Die folgenden Verweise (HARTMANN, S. .... Nr. ...) beziehen sich
auf Hartmanns ,,Catalogus’ (s. Literaturverzeichnis).

Teil I = fol. 1r-2v; Teil IT = fol. 3r—4Vv; Teil IT1 = fol. 5rv.

- =

Tora. Pentateuch. Abgeloste Einbandfragmente; vokalisiert und akzentuiert.

Fol. 1rv zu Lv 7,2-25 (Kol. 1 und 3 eines Bl.s); fol. 2rV zu Nm 4,15-26 (Kol. 1) und
Nm 4,49-5,12 (Kol. 4).

Die beiden Bl. stammen von einem Kodex.

Vgl. HarTMANN, S. 15, Nr. 11.

I
2°2%2

Ketabim. Hagiographenfragmente; vokalisiert und akzentuiert, mit Massora parva.

Fol. 3t zu II Chr 2,11-3,11: fol. 4V zu II Chr 3,11-4.16. Von fol. 3 sind oben 12 ZJ.
abgeschnitten.

Vgl. HARTMANN, S. 15, Nr. 11.
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Rostock. Nr. 530-532

II1
e ms

Liah kotel. Christologische Tafel. Aus Bibelversen gebildetes Kreuz mit Jesus, um-
rahmt von Bibelversen.

Die Verse sind vorwiegend aus Js und den Ps entnommen. In der Spitze des Kreuzes
steht: ,,INRI”, dariiber: (2*717" 772 *I30 ¥y =) "2,

Vgl. HarTMaxy, S. 15, Nr. 16.

531 Mss. orient. 2

324 fol. in Lederecinband; fol. 17-2¥, 3v, 320rv, 323t bis Ende unbeschrieben; alte Seiten-
ziahlung: 1-172 (= 4r-89V), 1-146 (= 247r-319v); 13:21 e¢m (ca. 10:16 cm); Zeilenzahl variie-
rend ; Kustoden; Lateinische Schrift.

o

Tora. Pentateuch mit Haftarot zu den Wochenabschnitten, ausgezeichneten Sabbaten
und zu den Festtagen, mit lateinischen Buchstaben transkribiert.

T (fol. 3r): Pentateuchus cum Haptaroth hebraice litteris latinis, secundum Judaeorum
Hispanorum hebraice pronuntiandi morem exaratus.

Der Toratext ist nach spanischer Aussprache umschrieben. Fol. 247r-248r enthalten
die Segensspriiche zu den Haftardt, Die Haftarot selbst befinden sich auf fol. 248v-318v.
Fol. 321r-322v enthalten eine Tabelle der Haftar6t mit Seitenangaben und spanischer
Cberschrift.

Vgl. HarTMaxy, 8. 15, Nr. 18.

532 Mss. orient. 3

3 fol. in Pappkarton; zusammengehorig; ca. 16:56 cm; ca. 46 Z1.; Deutsche Quadratschrift
auf Pergament.
Unvollstandig.

amn
Tora. Pentateuch. 3 Fragmente zu Lv 1,8-3,7; 3,8—4,24 und 4,25-5,16.

Auf Fragment 3 steht iiber dem Text: @*wn DR O°77X ®93 nwr3. Die Fragmente
stammen wahrscheinlich von einem Sofer-Lehrling.
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Rostock, Nr. 533-535

533 Mss. orient. 4

Rolle aus 7 zusammengehefteten Pergamenthauten in Pappkarton; 2,43 m:22,5 cm:
23 Kolumnen, jede Kolumne ca. 8:18,5 ¢cm; 30 Z1.; Deutsche Quadratschrift.

mDXa wnn

Hames Megillot. Die 5 Rollen zum gottesdienstlichen Gebrauch. Ct = Kol. 1-3;
Ruth = Kol. 5-6: Thr = Kol. 8-10; Koh = Kol. 12-16; Est = Kol. 18-23.

Die Rolle ist in sehr kleiner Schrift geschrieben. Die Buchstaben "3 10w sind
besonders gekennzeichnet. Zwischen den einzelnen Biichern befindet sich je 1 unbeschrie-
bene Kolumne.

Vel. HArRTMAXNN. S. 13. Nr. 9.

534 Mss. orient. 6!

Rolle aus 3 zusammengehefteten Pergamenthduten, mit der linken Seite an einem ge-
schnitzten Holzstab befestigt; 2,14 m:16 cm; 19 Kolumnen, jede Kolumne 8:11 ¢m; 22 Z1.;
Italienische Quadratschrift. Die einzelnen Kolumnen stehen in Goldrahmen. Am Anfang
der Rolle farbige Blumenornamentik, ebenfalls mit Goldumrahmung.

=0 NS

Megillat “Ester. Rolle zum gottesdienstlichen Gebrauch.

Die Buchstaben 7”3 11090 sind nicht besonders gekennzeichnet. Die Kolumnen
2-15 beginnen stets mit dem Wort 7%»7, wie es in italienischen Estherrollen haufig der
Fall ist (vgl. MUNKasct. Abb. 48 und 58: Errox-RorH. *Omaniit. Abb. 353). Folgende
Buchstaben sind grol3 geschrieben: i1 in 1.6 (erster Buchstabe), 1im letzten Wort von 9,9
und D im ersten Wort von 9,29. Zustand und Schrift der Rolle lassen vermuten. dal} sie
nicht alt ist.

Vgl. HarTMANN, S. 12, Nr. 5.

335 Mss. orient. 63

Papierrolle aus 4 zusammengehefteten Bl., auf Leinen geklebt und mit beiden Seiten an
jeweils einem Holzstab befestigt; 1,22 m:18 cm; 12 Kolumnen. jede Kolumne 6-7: 13 em:
Kolumne 1-3 an einigen Stellen durch Wurmfraf3 beschédigt ; 34 Z1.: Quadratschrift.
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Rostock. Nr. 535-538

=PoxR N5

Megillat *Estér. Fortlaufend illustrierte Rolle, vollstindig in Kupfer gestochen (sog.
,, Kupferstich-Megilla’).

Da auch der Text der Rolle in Kupfer gestochen ist, konnte sie beim Gottesdienst am
Parimfest nicht vom Vorleser, sondern nur von den Zuhoérern benutzt werden. Die Rolle
wurde in Lichtdruck veroffentlicht: Eine in Kupfer gestochene Estherrolle aus der
Universitatsbibliothek zu Rostock, originalgrofle Wiedergabe in Lichtdruck. Hsg. und
eingeleitet von Landesrabbiner SIEGFRIED SILBERSTEIXN, Rostock 1930.

Vgl. Haxs Bockwirz, Die in Kupfer gestochene Estherrolle aus Oluf Gerhard Tych-
sen’s Bibliothek. Sonderdruck aus dem Jahrbuch ,,Buch und Schrift”, Jg. 4, 1930;
DERS., Die Rostocker Estherrolle. aus: Archiv fiir Buchgewerbe. 1930, Nr. 11/12, S. 115;

-

HarTMaXxN, S. 13. Nr. 7.

536 Mss. orient. 632

Der in der vorhergehenden Beschreibung (Nr. 535) genannte Lichtdruck der Kupferstich-
Megilla.

337 Mss. orient. 64

Rolle aus 1 Pergamenthaut; 39:19,5 em; 3 Kolumnen, jede Kolumne 10,5:17 c¢m; 20 Z1.;
Quadratschrift.
Unvollsténdig.

el NS

Megillat "Ester. Rolle zum gottesdienstlichen Gebrauch. Fragment zu Est 1,11-2,15.
Die Buchstaben 71 1"10¥® sind mit kleinen Lilien verziert.

Vgl. HarTMAXX, S. 13, Nr. 8.

238 Mss. orient. 65

Rolle aus 4 zusammengehefteten Pergamenthéuten, mit beiden Seiten an jeweils 1 Holzstab
befestigt; 2,30m:48 cm; 12 Kolumnen, jede Kolumne ca. 13:41 cm; 39 Z1.; Franzosische( ?)
Quadratschrift.

=PoR NS

Megillat "Ester. Rolle zum gottesdienstlichen Gebrauch.

Die Buchstaben ¥31"10v0 sind mit kleinen Lilien verziert. Schéne, in groBem Format
ausgefiihrte Rolle.

Vgl. HArT™MANN, S. 12, Nr. 2.
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Rostock. Nr. 539-541

539 Mss. orient. 6°

Rolle aus 5 zusammengehefteten Pergamenthduten: 2,43 m:33,5 em: 15 Kolumnen, jede
Kolumne 13-15:30 em: ca. 31 Z1.; Quadratschrift.

1= -

Megillat “Ester. Rolle zum gottesdienstlichen Gebrauch.

Die Buchstaben v”1 177309% sind mit kleinen Lilien verziert. Die Anfangsbuchstaben
der Worter 7-10 in Est 5.4 und die Endbuchstaben der Worter 2-3 in Est 5.13 sind als
Hinweis auf das Tetragramm. die Endbuchstaben der Worter 8-11 in Est 7,5 als Hin-
weis auf 7R grofer geschrieben.

Vel HarTMaxx. S, 12, Nr. 3.

540 Mss. orient. 67

Rolle aus 5 zusammengehefteten Pergamenthiuten: 3.21 m:29 cm; 17 Kolumnen, jede
Kolumne 14-17:22 em: 21 Z1.: Franzosische Quadratschrift.

-—--q -_ .
P whY b -

Megillat "Ester. Rolle zum gottesdienstlichen Gebrauch.
Die Buchstaben y~3 1710¥2 sind mit kleinen Lilien verziert.
Vgl HarTyvaxy, S, 12 Nv. 4.

541 Mss. orient. 5

12 fol.; vorn und hinten je 1 Schutzblatt: fol. 1rv. 2v. 3¥, 4v, 11¥ und 12V unbeschrieben:
20,5:32,5 em (ca. 18:28 em): Zeilenzahl variierend : Deutsche IKursivschrift.

P ha re |t
Hokmat Selomd. Sapientia Salomonis. Aus dem Aramdischen ins Hebriische iiber-
setzt von Naftali Hirtz Wesel (..Sapientia Salomonis hebraice versa ab Hirtz Wesel”).
Es handelt sich um Naftili Herz (auch Hartwig) Wesel (auch Weisel oder Wessely) in
Hamburg und Berlin. 1725-1805.
e B dnhiBnidoRisRihin! /"D ay YW Nnon pd : (fol. 2r) (¥
Dann fO]g‘( eine Einleitung: ... 772 002N AT I8 071nY S121°2 N2/ ene
mit dem Schluf3: MR 299 ny? YIR 70D "wnonw 0o 1y /2D PRV IION ... /,'mmn.
by 2w "awn PR "IAR YOR "L R WD ARYY nnon :(fol. 37) A
QPN 22210y 222 ... ‘ol [.‘m]x "D ... " w0 :(fol. 10V) E
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Rostock. Nr. 541-543

Nach dem AbschluB des Werkes folgt ein Gedicht von Jishaq (Itzig) ben Jehida Low
Friedland zu Ehren Wesels (fol. 117); es beginnt mit: ... 97 *¥DX "10pn *17; dann folgt:
... @™MMPaIn anoY nRon: Ende: 717" 13 nam Sy> nnabm RD M 7Y 77 231 17001 Bkl
TIRDTDR 1% 270 9T V73 PR PANY DRD 22N, Fol. 12T enthélt ein ..goldenes”
Gedicht (277 9°) in 3 Strophen, ebenfalls zu Ehren Wesels. Es beginnt mit: npi> 710
... [ PDRXY @MYWRR und endet mit: 9377 71227 I3TRA D [/ (DWIN NP 2W AP AN

1703 °nBYn prnNt At

Der in der Uberschrift genannte Kommentar j1 M7 des Ubersetzers ist in der Hs.
nicht enthalten. Ubersetzung und Kommentar sind ediert: z. B. Berlin 540 (= 1780);
vgl. BExgacos. Thes.,S.190, Nr. 629 ; FRIEDBERG, Bet ‘eqed I, S. 231, Nr. 407 ; zu Naftali
Wesel vgl. u. a. ZEITLIN, S. 413 ff.

Fol. 1V enthalt: M3 DRY? VN "DWY PINY [ W/RH D771 RPIRID 717 1NN T1A00 W

Rinhital

Zu Dawid Franco Mendes aus Amsterdam (1713-1792) vgl. WININGER, Bd. 2, S. 278 f,
s. v. Franco.

Vgl. HarTmMaNN, S. 14, Xr. 6.

342 Mss. orient. 31

70 fol. in Ledereinband mit Blind- und Goldprdgung auf dem Buchriicken; vorn und hinten
je 1 Papierschutzblatt; 23,5:31,5 em; dreispaltig, jede Kolumne 5:22 em; 46 Zl.; Deutsch-
franzosische Masqetschrift auf Pergament, ca. 13./14. Jh.

Unvollstédndig.

RaST. Kommentar des Selomé ben Jishaq zum Pentateuch: Anfang defekt.
(zu Ex 7,2) ... AWpR IR :7v9p "nRa :(fol. 1) A
27737 7272w MM2aN ... (fol. 60V) E
Die Hs. wurde von BERLINER nicht ausgewertet. Die letzten Worte: .n93ww ... XM
712927 NRN N7 sind von anderer Hand erganzt worden. Der Schluf3 und vielleicht auch
ein Kolophon befanden sich auf dem folgenden, verlorengegangenen Blatt. Zwischen den
einzelnen Biichern des Pentateuch sind vom Schreiber kurze Reime eingeflochten.
Vgl. HaArTMANY, S. 14, Nr. 1.

243 Mss. orient. 32

225 fol. in Ledereinband mit Blindprédgung; vorn 1 und hinten 2 Papierschutzblétter;
fol. 1¥ und 225% unbeschrieben; fol. 225 leicht beschadigt; 23:30,5 cm; dreispaltig, jede
Kolumne 5:23 em; 40 Zl.; Deutsch-franzosische Masqgetschrift auf Pergament, geschrieben
von Jasef (Schreiberzeichen auf fol. 5TV, 214r u. 6.) im Jahre 1211. Auf dem Titelblatt ein
farbig verziertes Portal, an den Seiten zwei Konige, einer mit Harfe (David), der andere mit
Szepter (Salomo). Auf fol. 2r farbig umrahmte Uberschrift. Aufschrift auf dem Buchriicken :
»»3. Jarchi Comm. in Prophetas et Hagiographa.
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Rostock. Nr. 543-544

RaSI. Kommentare des Selomé ben Jishaq zu Nebi'im. Ketabim. Tere ‘asar und
anonvmer Kommentar zu Dibreé hajamim.

/ %M 272021 @K CNwRY OR0a1 BY 77A%T /et YR wab [ vis (fol. 1N T
TN T AND3 AN WY
Dann folgt, von einer Girlande umrahmt: 22w/ PR™M2% nw> 717, apon Nonna oM
.AD0 22 AI02 I WA D02 7NN T WRD [ pp? (1211 =) nwnnn nbx> R”¥pPnNn

o kot o) b St Sl Alai e S A LAy SR s :(fol. 2r) A

JRRY L TN DY DRara PIND DRI 1Y D0TY L vene 8enm .. (fol. 2257) E
(1on)awa uIN D PRIV (2)ATN R ORI AR (4)... 13 poynl i/ 9Doa
P ... 777713 A7 P2 oWl / YIPTY Y 1TMYM / ©°7°0D NIp1a ovn [ .avenbn meng ..

Der Titel ist spiter von anderer Hand ergénzt. Die Hs. ist sehr alt, jedoch fehlen fur
die Zeitangabe Belege auf dem Titelblatt. Der Rasikommentar schlieit eigentlich mit
dem Buch Nehemia (fol. 212r), das mittelalterlicher Gewohnheit zufolge zu Esra gezéhlt
wird: @1 Y 09 owa .o AT 1M .A9X nya anva by RIY 980 ohYL.

Der Kommentar zu den Biichern der Chronik stammt von einem Schiiler des Sa‘adja
G&’on. er beginnt mit (fol. 2121): APIOR | AW .INRD M9 AT R /anongnY el
X7 n% 7mnR TR N TR Dw TR .0 27371 2°0m: Inea £ 3EMMDNn OMIRIAN L. NN

L ARD PP 12°N2 VM 270 In diesem bedeutungsvollen Kommentar werden ge-
nannt: "MTDIR 1IV0 (fol. 214V, 215V, 2187 und 2207): "2R27 ORI (fol. 214V, 216V, 217V
und am Ende der Hs. s. 0.) : w™Mp 13 0717" (fol. 213Y zweimal, 2147V dreimal. 2157 zweimal.
215v, 216v, 217v und 221r). Der anonyme Kommentar wurde in wenigen Exemplaren
ediert von RaFAEL KIRCHHENDM, Perus ‘al dibre ha-jamim. Commentar zur Chronik (aus
dem X. Jhdt.) zum ersten Male hsg.. Frankfurt a. M. 1874: vel. WiLHELM BacHER. Die
judische Bibelexegese vom Anfange des zehnten bis zum Ende des fiinfzehnten Jahr-
hunderts in: WINTER — WUNScHE, Die jidische Literatur seit Abschlufl des Kanons,
Bd. 2. Trier 1892. S. 335 oben: FrRIEDBERG. Bet “eqed I, 8. 499. Nr. 107: H. MAvLTER.
Saadja Gaon, His Life and Works, Philadelphia 1942, 5. 327.

Vgl. HarTManx, S. 14, Nr. 3.

544 Mss. orient. 33

136 fol. in Ledereinband mit Blindpriagung; vorn und hinten je 1 Papierschutzblatt; fol. 1V
und 88* unbeschrieben; 28:37 cm; dreispaltig, jede Kolumne 5:27 cm; ca. 49 Z1.; Deutsche
Masqetschrift auf Pergament, ca. 14. Jh., geschrieben von *Abraham (Schreiberzeichen auf
fol. 5. 207 und 1367v), Schreibervermerk auf fol. 887:/¥2 891817 /&7 P RS /ADw0a PN /pin.
Kleine Federzeichnungen: zwei Hunde (fol. 9v); Mdnnerkopf mit spitzem Helm (fol. 24r
und 257); ein Storch (fol. 497); eine kleine Gestalt mit erhobenen Hinden, in der rechten
Hand einen Becher haltend, in der linken einen Vogel (fol. 1241). Aufschrift auf dem Buch-
riicken: ..Schelomo f.(= filius) Isaak in Prophetas et Hagiographa™.

77 ppuwm
e
RaSI. Kommentar des Selomo ben Jishaq zu Neb’im, Ketdbim und Tere ‘asar.

L. BRMATDN2M DWRID 02 XD MWRM :(fol. 17) A
DR IR AR Y937 ... o(fol. 136Y) E
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Rostock, Nr, 544-545

Der Kommentar setbst beginnt mit fol. 3t uned endet fol, 134¥ mit: "nyap 1371937 55%
M whTY ARD Mwa oIy mbw b mnaw 2ven AT BnR L. RO o0 abel | oy
e nab

Nehemia wird mittelalterlicher Gewohnheit zufolge zu HEsra gezdhlt. Am Ende des
Kommentars z11 Hes befindet sich eine Erganzung: sie beginnt mit: /DNRD "DRYD RND0IN
LOTITIIE DONT W DRRLT WD Amian 720 aea und endet mit: AR 1D L ey 513

Mmney 1 17 79 1D oxw .ot s X b jont R9Y IS Rk Ny nvy n

Der Kommentar zum Buche Hiob (fol, 1087-116¥) stammt nicht von Radi: er beginnt.

mit : VBN W/ TRD DU DRI L ANR TR [ R0 DI W Wne A Om W PRIRG 0 R
. TR 1 B0 B i anet mRm DY L P PORA TTIT PV PR o by n

Fol. 1 und 2 stammen von anderer Hand: sie enthalten Massoretisches und schlieflen
mit: IUYN 12173 ,7UYn 15 K3 L [PnB1 131 WR 13 A mnnte.

Bei dem Werk ,,Dibré ha-jJamim™ (fol. 134 bis Ende) handelt es sich nicht um die
Bicher der Chronik, sondern um die Dibré ha-jamim le-Moée rabbéna; vgl. E1sENSTEIN,
"Osar, 8. 356 f.; das Werk ist defekt und enthilt Varianten: es endet mit dem Text auf
S. 360b bei Eisenstein.

Vel HartMaxx, 8. 14, Nr. 3.

545 Mss. orient. 34

282 tfol. in Ledercinband mit Blindprigung, auf dem Ricken CGoldprdgung: vorn und
hinten je zwei Papicrschutzblitter; 21:29 cm (ca. 13:21 em); ca. 37 Zl.: Italtenische
Maéqetschrift auf Pergament, ca. 15. Jh., geschrieben von ‘Aharon (Schreiberzeichen auf
fol. 186v, 1887 und 195v). Zwischen fol. 50 und 51 fehlen Bl. (zu Js 25,5-Jer 5,24): fol. 917-100¥
wurden von anderer Hand erginzt, hier sind viele Anfangsworter rot geschrieben. Vermerk
auf fol. 282v: [ Adi 3 di marzo 1558 in Roma. io andrea di monte ho spugnato questo libro
chimhi de li hebrei di scola aragonesa et ... in fede del nero ho fatto la presente. io Andrea di
Monte (— Jasef Zarfati)”. Auffol. 1107 befinden sich die Geburtsdaten eines ' Elijjahii (13. Dez.
1595) und eines Hananja {6. Sept. 1598); der erste nach seinem Grofivater, der zweite nach
dem Bruder seines Vaters genannt.

Unvollstdandig.

P

RaDad}. Kommentar des Dawid ben Josef Qimhi zu den spiateren Propheten.
oI IRY 3 R ™A (fol, 1) A
YR - bR PeR T o5 03505 L (fol. 282V K
Auf fol. 1117 befindet sich e¢in Gedicht zu Hes, es beginnt mit: ov%R mx=Tm 999,
... W31 TRI212 PRI 7YY RDDI B3 123, dann folgt eine Einleitung des Verfassers. Beides
fehlt in den Miqra’ot gedsldt. Zum Buche Js enthilt die Hs. viele Randglossen ; sie werden
eingeleitet mit: ("MBP QO 229 =) PN AR (RMY AR ) D K.
Vegl. Harimaxw, S, 14, Nr. 4,
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Rostock. Nr. 546-547

546 Mss. orient. 53

8 fol. in Ledereinband mit LederbandverschluB3, in Pappkarton aufbewahrt; vorn und
hinten je 1 Papierschutzblatt; fol. 1¥ und 8v unbeschrieben; 13:16,5 cm (10,5:15,5 cm);
44 Z1.: Kustoden; Deutsche Quadratschrift auf Pergament, lt. Titelblatt geschrieben im
Jahre 542 (= 1782) von 'Abraham ’'Aberle ben Hanok Heénok, Vorbeter aus Polen (= Polna
in Bohmen ?). Titelblatt umrahmt. Vermerk auf dem Karton: ,,Abraham ben Henoch liber
cabbalisticus”.

e e -

Midras konen. Mystischer Midras iiber die Welterschaffung.
JUA /2 DD XIM ... 2070 AwYR DXPY NTWRDD AwYn [/ XIM M waTRe 020 ((fol. 1) T
D°ITRA 2MWRTA TV NEOWN "DpnYia [ SRPD RIM [/ @M 2192 NONw TN RD 92000 oY
%73 TIYA TIN50 M 73 /AR OANaAR ... "hand 92T "2 2201 PpAV YRR 2V PR Mo
P"D? (1782 =) 2"mpn N | 7N IS
L DWRID AWYRI TEMT PR 1IN LMD W (fol. 27) A
SURY 1913 nvon .anana oY M5 7R ... :(fol. 87 E
Die Hs. weist der Edition gegeniiber Varianten auf. Geometrische Kreise dienen zur
Erlduterung des Textes.
Vel. Hartmaxy, S. 16. Nr. 20 (fdlschlich Ronen statt Konen): itber das Werk vgl.
E1sexstery, "Osar. S. 253; Bexsacos, Thes., S. 300. Nr. 593.

547 Mss. orient. 51

Sammelband in 2 Teilen und 2 kleineren Abschnitten.

74 fol. in Pappeinband mit Lederriicken; fol. 1v. 2v, 26Y, 36rv, 42rv, 52¥, 67¥ und 71V bis
Ende unbeschrieben; 18:20,5 cm (ca. 14:18 cm); Zeilenzahl variierend ; Kustoden; Deutsche
Kursivschrift. Vermerk auf fol. 2r: ,,0. G. Tychsen 1795. Ex auctione Pitisciana Hamburg.
emi pretiis 1...(?) 39 M.” (iiber Martin Friedrich Pitiscus (1722-1794) vgl. SCHRODER, Bd. 6,
S. 57 ff., Nr. 3031).

Teil I = fol. 2r—41v; Teil II = fol. 43r—67r; Abschn. 1 = fol. 68r-70r; Abschn. 2 = fol.
70v-71r.

Vgl. Hartaany, S. 17, Nr. 34.

DMI0R" 270

Masoret ha-masoret. Massoretisches Werk.
Verfalit von "Elijja Levita.
/ STIDWUR M77 WK ‘N1 v PIPTINRR YR S /3730 pMona nMon 1bd - (fol. '_)T)T
P B2 (1541 =) XR”7wn nIwa 77 vama SRAIT WA N°22 73720 AXNXIM™MA 05T ... LIRS
.30 DTN IBDY ;I3T? IAR OO L. YR R :(fol. 3T) A
‘|5ﬁ3 o A3 o L. ARCETN TTD A2 13w AYwa A9KYN0 90 Pom ... :(fol. 422V} E
W? "2
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Rostock, Nr. 547-548

Es handelt sich um eine Abschrift der Edition Bomberg, Venedig 5301 (= 1541).

Die Hs. enthilt auch den Teil owy 2w, Tiih ta‘am (fol. 33741Y) von 'Elijja Levita,
ither die Akzente. Fol. 365V ist ausgespart zur Eintragung des 5. Abschnittes der ersten
Abhandiung. In den bibliographischen Werken ist die Edition vom Jahre 1541 nicht ver-
zeichnet: vgl. BExTacos, Thes., 8. 344, Nr. 592 und 8. 205. Nr. 19; Cu. B. FRIEDBERG,
History of Hebrew Typography in Italy, Tel Aviv 1956, 8. 65, Die Ausgabe ist jedoch
in der Nationalbibliothek Madrid vorhanden.

1
A

Bahiir. Grammatikalisches Werk.
VerfaBt von "Elijja Levita.
RIPRI 0BT ... M3 99T MW W CROWKD PT NTER 2P Tnan oo (fol. 430 T
o bRY 19nn o wTna R vaeh 20w [ BN NRMIN MIYa Nan
C.TDIRGTIW DY 72 MDURT TN R (fol. 437) A
PINON PIM NN w0 U WPORY MR ANR 2b 1m0 R o L (ol 677) K
Es handelt sich um eine Abschrift der Edition Isny 302 (= 1542): vgl. BExJacos,
Thes., 5. 67, Nr. 225.

Abschn, 1
Kein Titel

Regeln iiber die Akzente in 9 Punkten: ninbay pooa? mPan PN MR M T
JImM

Abschn, 2
Kein Titel

Regeln iiber die Akzente in 12 Punlkten: puan 19 293, Dieser Abschnitt endet mit:
RIIT P2 101 1w 9775nn IR pIRpTen ™37 89K 73, Ob Zalman Henau auch der Ver-
fasser des vorhergehenden Abschnittes ist, bedarf noch der Klirung.

Zu Zalman Henau vgl. Zerrirs, S. 333; Gragrz, Geschichte der Juden, 2. Aufl.,
Leipeig 1900, Bd. 11, 8. 86.

548 Mss. orient. 32
1 fol. in Papierumschlag; Streifen eines Bl.s; oben und unten abgeschnitten; Breite ca.

26 em; zweispaltig, jede Kolumne 8,5 em breit; Deutseche Quadratschrift anf Pergament.
Abgeléstes Einbandfragment.
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Rostock. Nr. 548-550

15N

Talmiad. Fragment zu Traktat Nidda, Bl. 5a—6b.
... WD INRS P> (1) A
Wy 175N X2 wIp nAnw Sy wyw rhna L. (V) E

549 Mss. orient. 54

12 fol.; fol. 17V, 2V und 11V bis Ende unbeschrieben; 19,5:23,5 em (ea. 18:21 em); Zeilenzahl
variierend ; Lateinische Schrift.
Autograph.

QSN0 R0

Masseket soferim. De officiis librariorum, libellus Thalmudicus e sermone Rabbinico
in latinum versus (fol. 2r), dann von anderer Hand: ab Adlero nunc. Prof. Hafniensi.

Verfafit von Jakob Georg Christian Adler (1756-1834, Schiiler Tychsens, Super-
intendent in Schwerin).

A (fol. 3r): Leges librariorum. / Caput 1. / Lex 1: Libri legis divinae non scribi debent. ..

E (fol. 117): ... Dan. 2,37 ... vel, ut alii volunt, Dan. 4.16.

Der Hs. sind 2 Beilagen gedruckter Rezensionen Tychsen’s iiber das Werk beigefiigt :
1. Freiwillige Beytrage zu den Hamburgischen Nachrichten aus dem Reiche der Gelehr-
samkeit, 26. u. 27. St.. ausgegeben den 7. May 1779.

2. Beytrag zum Reichs-Postreuther, 31stes Stiick. 16te Woche. Donnerstag. vom 22sten
April 1779.

Die Hs. wurde gedruckt: Judaeorum codicis sacri rite scribendi leges, ad recte aesti-
mandos codices manu scriptos antiquos perutiles. E libello Thalmudico Masseket soferim
in Latinum conversas et adnotationibus necessariis explicatas eruditis examinandas
tradit JacoBrs CHRISTIANCS ADLER. Hamburg (C. E. Bohn) 1779.

Vgl. Hartmaxy, Tychsen, Bd. I, 8. 140 und Bd. IL,1, S. 274.

350 Mss. orient. 8
1 fol. in Pappkarton; ca. 22:29 cin; zweispaltig, jede Kolumne ca. 6:21 em; 54 Z1.; Ttalieni-

sche( 7) Quadratschrift.
Unvollstandig.

S5y P18 [MD0]

Sefer miswot gadol, auch 3720 SeMaG genannt. Ritualkodex iiber die 248 Gebote und
365 Verbote. Fragment zu 10y 320.

Verfalit von Mdose ben Ja‘aqob aus Coucy.
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Rostock, Nr. 550-552

oo [TTI LA TANMIDY PUNT PUDI WY OO 83T (T) A
T/ /PAR DN ADIED 2TV 1Y P INY ... (V) E
Das Fragment, das sich durch eine schéne, kleine Schrift auszeichnet, enthilt Vor-
schriften fiir das Schreiben von Térarollen.
Vgl. HarTMANN, S. 15, Nr. 14,

551 Mss. orient. 42

108 fol. in Ledereinband mit Rahmen aus Blind- und Goldpridgung: vorn und hinten je
1 Papierschutzblatt; 20,5:28 em; zweispaltig, jede Kolumne 6:19 cm: 35 Zl.; Spanisch-
italienische Masqetschrift auf Pergament, 1t. fol. 108T abgeschlossen am 6. ’Adar 5160 (= 1400)
in Rom von Jésef ben Jom Tob ’Aban Qabi‘a fiir Namer ben Seléomo. Eine Verkaufsnotiz auf
fol. 108¥, unterschrieben von Gerson ben ’Elijja und Kaleb Lagd, besagt, dafl die Hs. mit den
dazugehérigen Teilen Jore de'd und Hosen mispat in Retimo (Rethymnon) auf Candia (Kreta)
von Donna, der Witwe des Vetters des Unterzeichneten, Selomo ben Namer, an Semii’el del
Medigo ben 'Elgana verkauft wurde.

TN AR TR

Tir ‘eben ha-‘ezer. Gesetzeskodex zum Eherecht: Teil 3 der ’Arba‘a tarim.
Verfal3t von Ja‘aqob ben ’Aser.
P29/ onmn o IR ANy TNan M av i (fol. 11) A
AU ER BN SN2 191 ... T2 AR, PRI AT WA N DR RO TRY ... : (fol. 1087) E
S22 =ER 0% ¢ 19Pnn *VY Ba 1°v3s
Daran schlief3t an:
13 N2 MY 1AR XPI7 DO - AT hand ¥hap IRIN V77D ]2 A0 AR :(fO]. 108r) K
N7R M 7970 QA IR WIS 200 YA NN Inby i
Der Schreiber hat auch den 2. und 4. Teil der Tiarim fir Namer abgeschrieben. Die
3 Bd. wurden zusammen an Del Medigo verkauft. Der 4. Teil befindet sich im Besitz der
Bayerischen SB. vgl. STEINSCHNEIDER. Mch, S. 75, Nr. 118. Das Werk schlie8t in der Hs.
mit fol. 1057; fol. 105v bis Ende enthalten Ausziige aus: 7°¥w° 33 PO .71”n07 117
2”1 und andere kurze Notizen.

Vgl. HarT™MANN, S. 14, N1. 5.

552 Mss. orient. 43

70 fol.; vorn und hinten je 1 Schutzblatt; fol. 1*—4¥, 5V und 67% bis Ende unbeschrieben ;
17:20,5 em (ca. 12:14,5 em); Zeilenzahl variierend; Kustoden; Deutsche Kursivschrift, 1t,
fol. 15v geschrieben am Dienstag, den 9. Sebat 528 (= 1768) in Schwerin: D 1% vIDY
1IR3 PPYN NI PARNW [ 79 (1768 =) n7OPN baw ‘v /3 /1 17 AN [ ANRw A0 ; auf fol. 547
das Jahr 529.

Autograph.
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Rostock, Nr. 552-554

=113 WS MPTIY MY

Sehitdt &-bediqot liggnté Barik. Sammlung von Vorschriften iiber das rituelie Schlach-
ten von Barik Kotwasser aus Dobra (Akrostichon aut fol. 6v-77: 2877 / 872° [ a),
Beschneider und Schichter in Schwerin (fol. 63v: pmen Smn SRe A% 197 o pram

Ao P

LRI MM DR IRT 2007 MR DWW/ TN L MY /3 9wwn o (fol. 66) A
< DIRY IR 72 5y PpTom v

7R WT AMR LW PR BT DR W W N .. < (fol. 66v) K

Das Werk ist sonst unbekanot. Der Verfasser bediente sich der Anfiange der einzelnen
Wochenabschnitte, um daraus in Form cines Notarikon die einzelnen Vorschriften zu
bilden. Fol. 65¥-66" enthaiten Schutzmalinahmen gegen dax Verbluten bel der Beschnei-
dung. Das Hauptwerk schlieBt auf fol. 657 mit: 7%2pa 212 39M ... PIR% ARmn Ra®
2NF2117TYI Y 2 IR 1Y ¥221 2w aut {ol. 67 Darstellung einer Lunge mit Benennung
der einzelnen Teile.

Beigelegt sind 9 Bl. mit Bemerkungen tiber die Hs. in deutscher Sprache.

Vgl Harryaxy, 8, 16, Nr. 21; iiber den Verfasser vgl. NEumaxxy, 8. 143,

553 Mss. orient. 22

1 fol.; am inneren Rand cin Feil abgeschnitten; Hohe 31,5 cin (17:22 cr); 22 Z).; Dentsche
Quadratsehrift auf Pergaioent.
Abgelistes Einbandfragment.

maligte:

Mahzdr. Gebetbuch. Fragment zu den Buligebeten: vokalisiert.
..owpar ceepinh wreial (T A
(vgl. Davipson, Thes., Bd. I, 8. 344, Nr. 75-89; Rest von: TNY A T TR
TR TR RN ynY L () R
Das Bl. enthilt avch den Pijjat pns® nIpw) oRnax n™2 721 mit folgenden Vers-
anfingen: TV 12T MMMSTILTR PP 0 AN H0 PIRD TN (OANAR D2 NS
RT UTNT MARKI DR 1TIA P SR ST JUI0R OMIZRY NP 0I5 T,

Vgl HartMaxy, 8, 15, Nr. 13.

354 Mss. orient. 25

4 fol,; Hebriiische Pagination: 7 n-x"n (.- 1-4); 27:31 em (21:25 em); 16 Z1.; Deutsche
Quadratschrift auf Pergament, 16. Jh., am Rande der crsten ZI. steht die Jahreszahl 1574,
Vermerk auf fol. 17: BPR 15081 0DRI 7200 R AIBTR DI /AR 200 PARIDI OIR 07 R
L TRRPEI MANRD /(7 7YT) 38 KT PORD 730w ot TR /#0120 3R L

Unvollstindiy.
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Rostock, Nr. 554-556

- -
e

Siddiir. Gebetbuch fiir den Vorbeter. Fragment zum Minha-Gebet.

amn? (fol. 1n) T
LA R (fol. 1) A
TYY P50y 902 ... 3w ... :(fol.4¥V) E
Die hebriische Pagination beweist, dal} der Kodex urspriinglich nicht nur das Minha-
Gebet enthalten hat.
Vgl. HarTMANN. S. 15, Nr. 10.

555 Mss. orient. 26

20 fol.; fol. 87~18" und 20¥ unbeschrieben; ca. 16:22 em; Schriftspiegel und Zeilenzahl
variierend; Deutsche Quadratschrift, fol. 1-7 sehr starkes, glinzendes Papier, fol. 19-20
Pergament, geschrieben im Jahre 1760 von Sim‘6n sofer aus Neustrelitz in Neustrelitz( ?) fir
die Gemeinde Biitzow. Von farbiger Bliitenranke umrahmtes Titelblatt (fol. 1r). Z. T. farbige
Initialen. Auf fol. 5¢ Bliitenverzierung am unteren Rand. Vermerk von Oluf Gerhard Tychsen
im vorderen Buchdeckel: ,,N. B. R. Schimeon Sopher Judaeorum Neo-Strelitzensium in
gratiam Judaei Biitzoniensis David dicti Salomon pro Thaleris hune 9701p scripsit A% 17607,
Besitzvermerk ebda.: DI AR nwAD /7R 01 RN PR 209 0 DUIp.

mhnie)

Siddar. Gebetbuch fir den Vorbeter.

/ 9790 novin MR/ NIRRT MBNI [ 20PN TAa2%/7 an21370 S omenpa c(fol. 11) T

9292 ARIN / vOWN AYY T M/ LB (Blitzow =) X3V VI APTIR NN YYD 135D MY
(1760 = 520 =)y

... BPPYIAV WIR TIDON NI N /NN OIWT VI L IRDYTNIRT MR OIRLIRD R (fol. 1V) A

E (fol. 7v): Haftara zum Minha-Gebet an den Fasttagen.

Die Hs. enthdlt noch: Jp7B 2P 970 .A7WDBA 1272 M7 727 ; sowie einen Segen fiir
Herzog Friedrich und ein Gebet fur Schwerkranke, mit Namensinderung. Fol. 19 ent-
hélt das @07 871 R fir die Martyrer des Chmielnicki-Pogroms (1648).

Vgl. HarTMaxy, S. 15, Nr. 19.

556 Mss. orient. 28

1 fol. in Papierumschlag; 14:19,5 cm (11,5:16,5 em); 18 Z1.; Deutsche Quadratschrift auf
starkem, glattem Papier, geschrieben von Ja‘aqdb Séfer aus Berlin: 97°97na 9910 2pr®
1°%921 271. Rot umrandeter Schriftspiegel. Unter dem Text kleines Bliittenmuster.
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Rostock. Nr. 556-558

-
[y - :. -:---K -:-:

Beraka ’aharona ‘al ha-jajin. Segensspruch nach dem Weintrinken. bestimmt fir
festliche Zusammenkiinfte.

Vgl HarTMaNX, S. 16. Nr. 29.

557 Mss. orient. 23

14 fol.; fol. 1*¥ und 13V bis Ende unbeschrieben; alte Seitenzdhlung: 1-23 (= 2-13);
10 : 16 cm; Schriftspiegel und Zeilenzahl variierend ; Quadratschrift, lateinische und griechi-
sche Schrift. Vermerk im vorderen Buchdeckel: ,,Aus O. G. Tychsen’s Bibliothek”.

(1198 "

Sir Sijjén. Hymnen an Zion.
Lo Py onn 7Y man (fol. 2r) A
TP o ow e ... (fol. 127) E
Hymne I (fol. 2r-37) und Hymne II (fol. 3V-57) bestehen aus je 7 Strophen: die 1I.
Hymne beginnt mit: >11v 2°5017° *. Auf fol. 11T Gebet mit 1 Strophe: es beginnt mit:
72N NNY? N %P . Fol. 127 enthilt ein Gedicht iiber den Priestersegen; es beginnt
mit : DANARY "NPY PRIV "1 DY WY.
Auf fol. 5v-6r niederdeutscher Text: ,,Minnelyke Sieltochten jegens Sophia”: fol.
6v—7v: Lateinisches: fol. 8T: Griechisches; fol. 8v—11T niederdeutscher Text: ,,Gebet des
Heeren: Klaagliedt”: fol. 11v-12v: Griechisches; fol. 137: Gesamtindex.

Vgl. HArTMANYN, 8. 17. N1. 40.

358 Mss. orient. 21

4 fol.: fol. 4¥ unbeschrieben; 11:16 cm; Schriftspiegel und Zeilenzahl variierend ; Kustoden;
Deutsche Quadratsehrift. teils Masqet, auf Pergament.

[(M™IP e 7TC]
Séder pittiim ha-qetéret. Gebete zur Abwehr epidemischer Krankheiten.
Ps 27 :(fol. 17) A
79K IRW XM ADK D W L. o (fol. 41) E

Aufbau des Werkes: Ps 27. 91. 20. 38; dann folgen dreimal die Verse Gn 18.6 und 43,11 ;

daran schlieBt sich das Gebet an: TMIB? 2°3°9pR WD /™7 O™p A°7 7173V P12 ¥7Y3a9
.0"mon hMvp PR

Vgl. HarTMANN, S. 17. Nr. 41.
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Rostock, Nr, 539-560

559 Mss. orient. 24

12 fol.; vorn und hinten je 1 Schutzblate; 10: 18 em (ca. 8,5: 14 cm); Zeilenzahl variierend;
Kustoden; Marokkanische Kurstvschrift. Vermerls auf dem vorderen Schutzblatt: "nap
BOUPD TR ‘D BT IAIBP BB IPIENA TORE P07 7/ PehivT 7 Sun wpraxn [ 1790l nhe 1

S5 {1T59 =)

Pt i

Deraga. Homilie,
oMIPIa L BRI B cifel, I U
..ammnwnn S Mo bon st RN {1136 Zai=Rvinintai ol 11) A
TR TR ORTRY T DUTIRT OTYAN OURINe 0t L. owh XTam L. H(fol. 12v) K
Die Homilie ist aufgebaut auf der Midras-Stelle Go rabba 56,
Vgl Harmarany, 8017, Nr. 37,

360 Mss. erient. 35

48 fol.; fol. 12, ¥ und 48" unbeschrichen; Hebridische Pagination: 37O (== 5-37);
18:22 cm; Schrifespieael und Zeilenzahl variierend ; Kustoden:; Deutsehe Wursivsehrift,
zweite Hilfte 18, Jh.

Fatial

Derasot. Homiliensammlung zu den Festtagen und Wochenabschnitten: aufaezeichnet
im Namen verschiedener Lehrer,
DR DR N3 YN B3RP P PUPT TUAR 1Y 20T IR M RaAn [ e (fol. 51) A
... N33 RPN YD 1TI1 nUDR
20 PITYOMD YR DRI IDN D YT a0 ah Hfol. 477 K

Die Sammlung enthalt Homilien von: 171 xmzhays an pon 27pT7 73817120 I8 1
-y (]TID 2P =} T'*'mrmn ;‘?"ET NI172 oA o Dt DI ;?]S??Q P77 77 an
S a7 mar m ;R R ADTMDID PR M GRRTW PUPT TR 971 AN mon
Viele von ihnen waren Rabbiner in Metz, so "Abraham Broda, Jonatan Eibenschiitz,
S. Hellmann, "Arjé Lob (vgl. Asranay Canex, Le Rabbinat de Metz, in: REJ 8, 1884,
3. 260 and 12, 1886. S. 283-207); andere wirkten in Mainz, so Dawid Tebele Scheuer
{1711-1782), der z. Z. der Abschrift noch am Leben war; vgl. iiber ihn LowrNsTREIN,
Zur Geschichte der Rabbiner in Mainz, in: JLG 1903, 8. 231 ff.
Auf fol. 2v und 3¥ befindet sich ein Verzeichnis der einzelnen Homilien mit Seiten-
angaben. .

Vai. Hartmaxy, S 15, Nt 26,
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Rostock, Nr. 561-563

561 Mss. orient. 27

1 fol; 20:14 em; 2 Z1.; Deutsche Quadratschrift; aus Goldpapier ausgeschnittene und auf
ein Blatt Papier geklebte groe Buchstaben; von der Gemeinde Biitzow angefertigt.

(o]

Laah. Tafel mit einem Aufruf zur Spende fiir einen Synagogenbau.

Die Aufschrift lautet: no1oa n*a / 11a% naT.

Auf der Rtickseite Anmerkungen Tychsen’s tiber die Tafel und iiber die Geschichte
des Biitzower Synagogenbaues.

Vgl. HarTMANX, S. 16, Nr. 30; Rostock UB, Mss. orient. 29 (Nr. 562).

562 Mss. orient. 29

8 fol.; fol. 1V und 7V bis Ende unbeschrieben; 10:16,5 cm; Schriftspiegel und Zeilenzahl
variierend; Deutsche Quadratschrift, teils Masget. Vermerk auf fol. 1r: nav n»av /a2 /1"
nAPN NIWA [ 7D D10 INDN YD IRLIVIADD PO IR A3 /12 IR /PR 0IDAT DY NRA
P”DY% (1787 = 548 =); dann folgt ein Vermerk Tychsen’s: ,,D. 10 Dec. 1787 Synagoga in
platea: die faule Grube, aedificata, inaugurata fuit’’.

Seder hanukkat bet ha-keneset. Texte und Verordnungen anlaBlich der Synagogen-
einweihung in Biitzow im Jahre 1787.
/1'\1317|73773 nuhTna / (Biitzow =) R¥®°3 7°y2 Awvn / D37 ndune |/ nven :(fol. I7) T
(1787 =) P92 / N2 90> [ nwa
e iR R TR (B AL YD) =R iishinisihil :(fol. 2r) A
[ .2myn 2% @MBW Nva3 L/ 0D wIpR R D R [ DPANMERY 1Y (fol. 71) E
(M7D) 7N MR DR
Auf fol. 57 befindet sich der Segensspruch fir den Vorbeter: SR MR IR T2
712 A TR NV RN WK oy 9?n. Dann folgt: 7R, 37007 200 ‘7 ADR T3
Bei der Einweihung wurden 7 Umziige mit den Torarollen in der Synagoge durch-
gefiihrt, nach jedem Umzug wurde Sofar geblasen (n”9wn PypIiM) und ein Psalm rezi-
tiert. Die 7 Psalmen sind: 15, 100, 65. 84, 98, 121 und 84.
Vgl. Harrmaxy, S. 18, Nr. 44; Rostock UB, Ms. orient. 27 (Nr. 561).

563 Mss. orient. 36

13 fol.; fol. 1rv, 2¥, 3V, 4v und 137" unbeschrieben; Hebriaische Pagination: ni-X (= 5-12);
16,5:21 cm (ca. 15:18 em); Zeilenzahl variierend ; Kustoden ; Deutsche Kursivschrift, 18. Jh.,
1t. fol. 5T geschrieben von Jehi’el Mika’el Epstein. Vermerk auf fol. 2r: ,,Dieses ist mir Joh.
Christoph Sticht von dem Hamburg Juden Joseph Simon Levi junior verehrt worden 1783
(Johann Christoph Sticht, Theologe, Lehrer Tychsen’s, gest. 1772; vgl. ADB 36, 1893, S. 170).
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Rostock. Nr. 563-565

gintalelniyiutale

Séfer ha-mispahat. Buch des Auswuchses, (Tber Sabbatai Sebi und dessen Anhinger,
AmS Ay . ORI TeT PIDY TNAT YU ANOD WK NN nyig nnoenn ee ({(fol. 1) T
DI AW PR LR [ DDW ON M Nt TRRAP VN 5”|7'BT IR 2770R adMBRN IR

A Sw VTN M 2T 2M prav DU My

MBYr YD TN Y (1699 =) vean OX ‘2 73 v2 v N3 ard prwn c(fol. 1) A
L DMEPIID PUPR W ID 2pT YR bw jnn

APFT 7R IR CRIPT PRI XA QNN A T NI mpnva Sm bo L o (fol. 129) E
L5721 920 TID I AT T2 avonnn IR ‘7:1pw D31 MWK 2% 030 ... 12

Auf fol. 47 befindet sich ecine Liste mit 13 von den Anhingern Sabbatai Sebi’s ein-
gesetzien Fasttagen: @ 10RD “T°R 1M MR,

Die Hs. enthilt die Schilderung des Sabbatai-Anhingers *Abraham ben Léwl Conque
iiber Sabbatai Sebl mit den (lossen des Mase Haglz unter dem Titel : 721 n°3; dann folgt
ein Auszug aus dem Buche Ma'adé tobijd von Tobijad Koheén RofE; ferner die Stellung-
nahme der Rabbiner in Venedig mit der Zustimmung anderer Rabbiner vom Jahre
1668. Weiter ist in der Hs. enthalten: p~A¥ 0°9217°2 MIY NT23 ©BW. Aus den letzten
Worten der Hs. geht hervor, dall sie aus einer Vorlage aus dem Besitz Ja‘agobh Emden's
kopiert wurde. Ob der Titel unserer Hs. von Ja‘aqdh Emden stammt, ist ungeklirt.
Emden veréffentlichte in seinem Buche pWipn nin Teile der Vorlage unserer Hs., die
Wiedergabe ist jedoch liickenhaft: vgl. H. GraETz, Geschichte der Juden, 3. Aufl. Leipzig
1896, Bd. X, 8. 431, Abschnitt 11,1 und 5. 433, Abschnitt 1113, Ob die Hs. Erginzungs-
teile im allgemeinen und zu Congue’s Bericht enthilt. ist noch nicht untersucht.

Vgl HarTmawy, 8. 16, Nr. 22.

564 Mss. orient, T4!

1 fol. in Pappkarton; 16,5:19 em (13:15 em); 24 Z1,; Deutsche Quadratsehrift anf Perga-
ment.

1302

Ketaba. Ehckontrakt zwischen M&'ir ben Sema’dl Mége und Hanna bat Jehada Lob
{Lebh), geschlossen in Altona am Donnerstag, dem 7. Tébat 5500 (= $740).

Zu Jehuda Lob vgl. Doxars, 8. 140 £,

Vel Harrmaxy, 8. 16, N, 27,

565 ) Mss, orient. 742

I fol. in Pappkarton; 12,5: 18 cin (11,5:16,5 cm); 24 ZL.; Deutsche Kursivachrift auf Perga-
raent.
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Rostock, Nr. 565-566

a=ig=

Ketabd. Ehekontrakt zwischen *Efrajim Gumprecht ben Natan Nate ha-kohen und
Gittel bat Ze’éb Wolf, geschlossen in Biitzow am Mittwoch, dem 24.’Ab 5530 (= 1770).

Die Urkunde ist nicht unterzeichnet, weil sie fehlerhaft ausgestellt ist: diesbeziiglich
befindet sich ein Vermerk Tychsen’s auf der Rickseite.

Vgl. HarT™MANN, S. 16, Nr. 28.

566 Mss. orient. 747

10 Aktenstiicke in Pappkarton, davon 8 aus 2 Bl. und 2 aus 1 Bl. bestehend; Deutsche
Kursivschrift auf Pergament.

Aus der Sammlung Tychsen’s.

Vgl. TycrsEN, Biitzowsche Nebenstunden, verschiedene zur morgenlandischen Gelehr-
samkeit gehorende Sachen, Heft 1-6, Bitzow 1766-1769; NEUMANN, S. 123, Nr. 9; S. 141,
Nr.4und 7; S. 142, Nr. 8.

Die Stiicke im einzelnen, chronologisch geordnet:

Q"NRIN

Tena’im. Verlobungskontrakt zwischen Josef ben Mdose aus Schwerin und Hajja bat
Jirmijahi, ausgestellt am 30. Heswan 501( ?) (= 1740) in Schwerin.

1I
2"RIN

Tend’im. Verlobungskontrakt zwischen Natdn ben Alexander Siikind aus Halber-
stadt und Braundel bat Selomo (Hirsch) aus Friedberg, ausgestellt am 26. Kislew 505
(= 1744) in Biitzow.

II1
mi i)

Tend’im. Verlobungskontrakt zwischen Dawid ben Hajjim aus Polzin und Zierele bat
Natan Nate aus Biitzow, ausgestellt am 21. ’Adar 515 (= 1755) in Strelitz.

v

—— -
- -

Ketiiba. Ergiinzungs-Ehekontrakt zwischen Dawid Hajjim aus Biitzow und Zierele bat
Nitan ha-kdhen, ausgestellt am Freitag, dem 22. *Elil 5516 (= 1756) in Biitzow.
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Rostock, Nr. 566

o °NRIN

Tenda’im. Verlobungskontrakt zwischen Mose ben Jehiida Lob (Lebh) aus Biitzow
und Beile bat Sa’il aus Goldberg, ausgestellt am Sonntag, dem 16. Sebat 526 (= 1766)
in Goldberg.

VI
nama

Ketiba. Ehekontrakt zwischen Jehi’el Mika’el ben Dawid und Hajja bat Selomo
ha-kohen, ausgestellt, am Mittwoch, dem 27. ’Ab 5532 (= 1772) in Ribnitz.

VII
m iy

Tena’im. Verlobungskontrakt zwischen Jasef ben Mése aus Schwerin und Hanna bat
Josef (aus Robel 7). ausgestellt am 30. Siwan 537 (=1777) in Robel.

VIII
imhighn

Ketaba. Ehekontrakt zwischen Jehi’el Mika’el Dawid und Liba bat Semit’el, aus-
gestellt am Montag, dem 18. "Elil 5553 (= 1793) in Lage.

IX
o
‘Iggeret. Hebrédischer Brief von Josef ben M6se aus Schwerin an Tychsen, vom Freitag,

dem 24. Sebat 5558 (= 1798). Der Absender bittet um eine deutsche Ubersetzung seiner
dem Brief beigelegten Heiratsurkunde, die er zu einem Prozef} benétigt.

X
-

‘Iggeret. Jidisch-deutscher Brief von Liba(?) bat Barik, der Witwe Mika’él’s ben
Dawid aus Marlow. an Tychsen, vom April 1798. Die Absenderin bittet um eine deutsche
Ubersetzung ihrer dem Brief beigelegten Heiratsurkunde. die sie zu einem Prozel be-
notigt.
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Rostock. Nr. 567-568

567 Mss. orient. 731

6 fol. in Pappkarton; fol. 1V und 5v bis Ende unbeschrieben: 12:19 em (ca. 10:18 cm);
28 Z1.; Kustoden: Deutsche Kursivschrift.

o

Iggeret. Brief Moses Mendelssohn’s an Lavater.
o o ) a0~ S/l o o N 1 )1 7 /) MOWPDA WRTITT XWON 12 DA (fol. 10T
1770 17OYLYY 1729V32 0BT [ TN WA IVURIRD DURPR™T
... OMIRUT NIMR DY DLYIRI IR DPR (fol. 2r) A
720N AR DIPWNT DAY MtoT Ay ... :(fol. 57) E
Dann: ..M. M.. Berlin. 12. Dezember 17697

Es handelt sich um die hebridische Ubersetzung des berithmt gewordenen Antwort-
Briefes ..Schreiben an den Herrn Diaconus Lavater zu Ziirich von Moses Mendelssohn™.
Der Brief wurde am 12. 12. 1769 von Mendelssohn fertiggestellt und kam 1770 bei
Friedrich Nicolai in Berlin und Stettin im Druck heraus. Uber die bekannte Kontroverse
zwischen Lavater und Mendelssohn vgl. u. a. die Einleitung von Siyox Rawipowicz
zu den von ihm bearbeiteten Mendelssohn’schen ..Schriften zum Judentum™. Bd. 1.
Berlin 1930 (= Moses Mendelssohn. Gesammelte Schriften. Jubilaumsausgabe ... hrsg.
v. ELBOGEN-GUTTMANN-MITTWOCH. Bd. 7). sowie dessen Zusammenstellung der ..Briefe
und Dokumente zu Mendelssohn’s Auseinandersetzung mit Lavater und Bonnet™.
a.a. 0., S.450 ff.: EJ. Bd. 10, Sp. 702 {.

Vel Harraraxa, 8017, Nr. 38.

568 Mss. orient. 743

6 fol. in Pappkarton: fol. 1¥v und 67 unbeschrieben; 20.5:33 em (ca. 16:17 em); Zeilenzahl
variierend ; Kustoden: Deutsche Kursivschrift. geschrieben am Donnerstag, dem 12. der
‘Omer-Zahlung 529 (= 1769) in Schwerin.

Autograph.

[1"1 1" poE]

Pesaq bet din. Protokoll und Utrteil im ProzeB des Schulmeisters Menahem Manes
(Monesch) in Biitzow.
Verfalit von Jo=t'a Spira. Rabbiner in Schwerin.
.2 IR CRIR JART N2PA PP R LMW WRIRD D 70 PRPTLYID TR 0T TR : (fol. 2r) A
R (1769 =) 0”2pn  "7an? 27Oy avd ... TUARDT Oy KRTIN RDNED L. (fol. 5v) E
YUY PR O27I O O A7AYa 0 ORI7Y L aranm pavne prp an anna MY PRxt
R7Y° 9372 PV P PIARNDY
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Rostock, Nr. 568-570

Das Protokoll ist in jiidisch-deutscher Sprache abgefait. Es gehort zu den ProzeB-
akten im Falle Manes und tragt die Aufschrift (fol. 17): ..Protocollum Sub. A.””; Num 16.
Spira hat mit seinem Gerichtskollegium dem Manes die Ausiibung des rituellen Schlach-
tens wegen Unzuverldssigkeit untersagt. Vom Richterkollegium hat Jishaq Jirmija aus
Schwerin mitunterzeichnet.

Uber Menahém Manes (Monesch), auch Elias Magnus und nach Annahme der Taufe
Carl Ludwig Friderici genannt, vgl. NEUMAXNN, S. 143. Nr. 17; SIEGFRIED SILBERSTEIN,
Mendelssohn und Mecklenburg, in: ZGJD 1. Heft 3. Berlin 1929, S. 235. Anm. 4. Weitere
Angaben iiber den Prozefifall befinden sich in Tychsens handschriftlichem Tagebuch,
z. B. unter dem 2. 1.. 5. 3. und 28. 6. 1769. Zu Jos@i‘a Spira vgl. u. a. NEUMANN, S. 121,
Nr. 1 und Doxath, S. 153: iber Jishdq Jirmija, auch Jeremias Israel genannt. vgl.
NEUMANN, S. 121, Nr. 3.

Vgl. HarTMaXxN. S. 14, Nr. 7: Rostock UB, Mss. orient. 74% (Nr. 569).

569 Mss. orient. 74!

20 fol. in Pappkarton; fol. 1V und 20r¥ unbeschrieben; 20:33,5 cm: Schriftsplegel und Zeilen-
zahl variierend ; Kustoden ; Deutsche Kursivschrift, geschrieben im Jahre 1769 in Schwerin.
Autograph.

pleta)

Pesaq. Verteidigungsschrift des Richters fir sein Verhalten im Proze gegen den
Schulmeister Menahem Manes (Monesch) in Biitzow.
Verfal3t von Josa‘a Spira. Rabbiner in Schwerin.
5y %Y OR ... AYEwa YT NMTMIA L. 2Ywa o T Yn o 19w DR/ poD :(fol. 2r) A
S5 et i b= 10 b oy IO oo
YUY PUANIVIANRA? L2V OMY YR Y AR L 0N L. 9 PoD ... (fol. 19v) E
R7YYAMTITRM PN PP T7IR RIDY
Beigeheftet ist ein Briet an ..Herrn Moses Wolft (= Wulf) in Grabow”, geschrieben
von Menahem Manes. Zu Moses Wulf. auch Rabbi Mousche Grabow genannt, vgl. NEU-
MANN, S. 148, Grabow Nr. 1.
Die Hs. gehért zu den ProzeBakten im Falle Manes und trigt die Aufschrift (fol. 17):
,.Articls Sub No. 177.
Vgl. HarTaaxx, S. 14, Nr. 8; Rostock UB, Mss. orient. 743 (Nr. 568).

570 Mss. orient. 732

9 fol. in Pappkarton; fol. 1¥ und 9v unbeschrieben; 12:19 ecm (ca. 11:17,5 em); 24 Zl.;
Kustoden ; Deutsche Kursivschrift. Nach Hartmann stammt die Hs. von Moses Mendelssohn.
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Rostock, Nr. 570-571

1M R 700

Massa gé hizzajon (Titel in Anspielung auf Js 22,1). Ubersetzung des franzosischen
Vortrages iiber die Selbstliebe, gehalten von Friedrich dem Grofien in der Koniglich-
Preuflischen Akademie der Wissenschaften in Berlin.

... PPPINRYA 7278 DY [ 0307 79NN UOT WK ... NU3 MRORA [N R A0D «(fol. 11) T
YTIND WY MY WM AT ... JOTNDR WA/ TR 1P DA L MY yMIRpRa
1770 ORD T 7D JR°LO™P DYR 1'2W33 0BT/ NDIN IR pnvd /1770 nwa TIRmRe

... DTVNR 72ARG PIAM PRI WPT KT A0YNA N1 290 nnw :(fol. 27) A

abwn an / @3 19ana7 .. 1eea nE A nRn L s (fol. 9 E

Der franzosische Vortrag ist wiederholt gedruckt worden : Discours prononce & ’assem-
blee ordinaire de I’ Academie royale des sciences et belles-lettres de Prusse le ... 11 janvier
1770 (Par Frederic II. roi de Prusse. Essai sur 'amour propre envisage comme principe
de morale), Berlin, C. F. Voss, 1770. Deutsche Ubersetzung: Versuch iiber die Selbst-
liebe als ein Grundsatz der Moral betrachtet ... Aus dem Franzosischen iibersetzt,
Berlin 1770.

Vgl. HArTMANN, S. 17, Nr. 39 (Essai sur la Psychologie !).

571 Mss. orient. 745

1 Tafel in Pappkarton; 71:60 cm; zwei Haélften, jede Hélfte 32:51 em: 1. Hélfte: vier-
spaltig, 2. Hélfte: zweispaltig; 41-44 Z1. Deutsche Quadratschrift auf Pergament, geschrieben
1701 in Konigsberg. Farbige Initialen. Auf der zweiten Halfte der Tafel am oberen Rand
rechts eine Krone, links der preuBlische Adler.

Autograph.

MDY 3N

Maginne Seloma (Titel auf der Riickseite). Huldigungsgedicht. Friedrich I. von
Preuflen gewidmet.
VerfaBt von Selomd Zalman ben Jirmijaha Ferst (= Fiirst) aus Hamburg.
... ROTIBA T MPYRY W (A
791 TV YTY OR ORA AYRD Thannnsy L. E
Auf der Riickseite befindet sich ein aufgeklebter Text uber die Tafel. mit farbiger
Umrahmung. vom Verfasser.
Die erste Hilfte der Tafel weist folgendes Akrostichon auf: 7”Mm mR? 12 1291 Mnbw
AMIRNDD PIRD IR 20p P RNLOR ‘71'I|773 199ANAN 09 CTPM BYIYD 77 9RT T
IIRIVIIPI 770 IR RO

Im Gedicht heifit es: (1701 =) X700 ’77 ... X'01ID2 1217 IWR IN12 w¥yNl ... 1A
AN 252

Vgl. HarTMANN. S. 14, Nr. 9.
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Rostock, Nr. 572-573

572 Mss. orient. 748

4 fol. in Pappkarton; zwei ganze (fol. 1-2) und zwei halbe Bl. (fol. 3-4); 42:32,5 cm; Schrift-
spiegel und Zeilenzahl variierend ; Quadratschrift. Vermerk Tychsen’s auf fol. 2r: ,, Epitaphia
iudaica accurate delineata Parchimensia sec. XIV™'.

[yl

Sijjanim. Vier Epitaphien am Kreuztor zu Parchim, nachgezeichnet.
Die Nachzeichnung ist sehr ungenau. Der Name mit dem Datum ist nur auf einer der
Epitaphien (fol. 2r) genau festellbar: v’p bW 17" (2)172 @13 77D YR ‘7 N2 mn NN
LID? (1326 =)
Auf fol. 1T befindet sich die Zeichnung einer Synagoge. dariiber steht: 2> no01d n*2
.0"279B3 oMnTp
Uber die Beschiftigung Tychsen’s mit den Epitaphien von Parchim vgl. TycHSEN,
Biitzowsche Nebenstunden, verschiedene zur morgenlidndischen Gelehrsamkeit gehérende
Sachen, Heft 1-6, Biitzow 1766-1769, Heft 2, S. 19 f. und Heft 4, S. 38-52; DERs., Ge-
lehrte Beytriage zu den Mecklenburg-Schwerinschen Nachrichten. 1766. 47.—49. Stiick;
Harrmaxy, Tychsen, Bd. 1, S. 178, f.: DoxaTH, S. 29-35.

Vgl. HarT™MANN, S. 15, Nr. 15.

573 Mss. orient. 72

16 fol.; fol. 1'v und 16fY unbeschricben; 20:24 em (ca. 17:22 em); Zeilenzahl variierend ;
Lateinische Schrift, geschrieben im Jahre 1786.
Autograph aus der Sammlung Tychsen’s.

Die Uniichtheit der jiidischen Miinzen mit hebridischen und samaritanischen Buchstaben
bewiesen

Verfal3t von O. G. Tychsen und 1779 in Rostock gedruckt. Ins Spanische iibersetzt
von Ignacio Jordan de Asso y del Rio (geb. 1742 in Saragossa, gest. 1814 ebda.), eingeteilt
in 4 Kapitel.

T (fol. 27): Demonstracion de la falsedad de las monedas Judaicas con caracteres
Hebreos y samaritanos, escrita en Aleman Por el Sr. Dn. Olao Gerardo Tychsen del
Consejo de S. A. S. el Duque de Mecklenburg: Cathedratico de Literatura Oriental, y
Bibliothecario en la Universidad de Butzow. Y Traducida de Asso y del Rio Consul
general de S. M. C. en las siete Provincias unidas del Pais baxo. Anno 1786.

A (fol. 3r): Prologo del Traductor. Habiendo oido tratar ... de las monedas Samari-
tanas al Sr. Dn. Francisco Perez Beyer ...

E (fol. 15V): ... mencion de semejantes monedas.
Diese Ubersetzung existiert nur handschriftlich. Als 4. Kapitel wurde von Ignacio
de Asso eine auf brieflichen Mitteilungen Tychsen’s basierende Streitschrift hinzu-
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Rostock. Nr. 573-575

gefiigt. die die von Bayer in seinem Werk ..De Numis hebraeo-samaritanis, Valencia
1781” gebrachten Griinde fiir die Echtheit der samaritanischen Miinzen zu widerlegen
versucht. Diese Streitschrift mit dem Titel ..Refutacion de los argumentos que publico
Francisco Perez Bayer ha alegado nuevamente en favor de las monedas samaritanas”
ist 1786 in Amsterdam im Druck erschienen. Uber den ganzen Miinzenstreit vgl. HaRT-
MaNN, Tychsen, Bd. I1,2, S. 301-495. bes. S. 371: ADB 39. 1895, S. 38-51, bes. S. 44;
Dicr. D’Hist.. Bd. 4, 1930. Sp. 1126 f.

Vgl. HarTmany, S. 17, Nr. 33.

574 Mss. orient. 37

26 fol.; fol. 1rv, 2v, 3v, 5v, 13v, 157V, 16V, 18V und 26rv unbeschriepen; 19:23 em (15:16 cm);
ca. 26 Z1.; Kustoden; fol. 3-14: Deutsche Quadratschrift; fol. 16 bis Ende : Deutsche Kursiv-
schrift. Vermerk auf fol. 167: ,,Imprimatur O. G. Tychsen h. Decanus Biitzonii ad. d. XXI.
Augusti 1765,

ayalanlaknisRink)

Remez li-tehijjat ha-metim. Beweise fiir die Auferstehungslehre.

Verfait von Jehiada Lob (Lebh) ha-lewi. auch Lewin Hirsch Lewi genannt (fol. 4V).
L PR DTN A7 YR RN IRGI LD nan [ AMNDA R o Nna NYAN? 1m0 :(fol. 31y T
29712 M OR2 LY AR D°NNA ATMD N2 LY DR AMIAPPYR DTN "2Wen TR DI
P72 (1765 =) v
1T ASYY (1)MNSMR ... PRY INARY TIPR 70 0P ... TV ovw / anTpn (fol. 47) A
g™non M7 ... IR
a3 "NMN3APn odNN T .. D anpm™... PRI MAav 27 ANy N ... ((fol. 137) E
'F"?S?']DWD b 2 e el o A R T 1T ROWIOOIR L. hiraloRahile} g
Dann folgt ein Gedicht :
125 9KR? 270 . AaRPHa area ((fol. 131) U
... 9027 °9M DR WP D AnXbR :(fol. 13r) A
AR / 9DW nR P1pa DW 0w n L (fol. 14Y) E
Die Abhandlung wurde abgefal3t in Strelitz. am Dienstag, dem 5. 'Ab 525 (= 1765).
Die Hs. enthilt die Abhandlung in 2 Ausfertigungen: I = fol. 3r-14vund I1 = fol. 167-25".
Die zweite Ausfertigung wurde imprimiert. Die Abhandlung wurde von TyYCHSEN ins
Deutsche tibersetzt und in Druck gegeben: Die Auferstehung aus dem Gesetz Mosis
bewiesen, Biitzow 1766 vgl. HarTaaxw, Sect. 1 (!). S. 163 ff.: DovaTh. S. 140.

Vgl. HarTmaxx, S. 16. Nr. 23.

375 Mss. orient. 38

Sammelband in 4 Teilen und 3 kleineren Abschnitten.

153 fol.; fol. 1r, 2v—3v, 24V, 25V, 56v—57V, 58, 119v, 1267-127v und 129 bis Ende unbeschrie-
ben ; Hebriische Pagination: n”i—X (= 4-59) und 17”3-2 (= 60-115); 14,5:20cm (ca. 11:17cm);
Zeilenzahl variierend ; Kustoden; Italienische Kursivschrift, 1t. fol. 2r geschrichen von Sa’al
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Rostock, Nr, 575

Merari( 7): ™72 7ww, Teil Tim Jahre 4535-1695 (fol, 27}, Teil 11 abgeschlossen am 21, Siwan
456 = 1696 (fol. 56%) und Teil ITT abgeschlossen amn 19, Tammiiz 456 = 16906 {fol. 118¥). Die
Titelbldtter sind verziert: fol. 2r farbiges Portal, oben von Engelsfiguren nmrahmt, darunter
der Erlsser auf einem Esel reitend, neben thm gibt *Elijjahii mit eincin Horn das Signal zum
Anbruch der Enclzeit; fol. 119r; 2 Gestalten, die eine Krone halten, darunter in einem Wappen

ein Mann, der den Hals cines Liwen umfaf3t.
Teil I = fol. 2r—24¢; Teil 11 = fol. 267—367; Teil IT1 == fol. 397112V und 115v-118v; Teil TV =
fol. 119r-125%; Abschn, 1 — fol. 237; Abschn. 2 = fol. 387; Abschn, 3 = [lol. 11371137,

1

“S0BR TRPY DOIRT 250 N5 Wt e

Ma‘ase Jasn we-Hsléne ha-malka we-'6tam Se-qora’in "Apostoll. Geschichte Jesu,
der Kénigin Helena und der Apostel (fol. 247).
AR TV T D22 D0 NN "Thpnyaw I;‘" obeh m R I R TTn T Ry d{tol. 21") T
P e% [ mwwr (1695 =) mn nw [ oYMPBRY 2wnw fn T DTISNa M msn f arn /Ty
ST MR Rt (Tibertus —=) DU™I"30 7272 1w nva 03 s (fol. 47) A
J "PwoeR TRMPY DM (Petrus =) ¥ M (Paulus =) ™omxp ... :(fol. 247) R
VYT NRY ORI D0 L (Jesus == ) 17wt mewn § DA%EA
Ahnliche Hs. sind in vielen Bibliotheken vorhanden: vgl. SaMreL Kravs, Das Leben
Jesu nach jidischen Quellen. Berlin 1902, 8. 15 und 263. Da die vorlicgende Hs. im Jahre
1693 abgeschrieben wurde, kénnte es sich um die Vorlage handeln, die friher im Besitz
von Daniel Ernest Jablonski war: vgl. auch Zuxz, Abschreiber. 8. 115, Nr. 1083, Der
Text der Hs. reicht in der Edition von .J. D. Ersexsterx, ‘Ocar wikkahim. New York
1928, bis 8. 234 {Ende Abschnitt 15).

111
Kein Titel

Uber Widerspriiche zwischen den einzelnen Evangelien sowie weitere die Evangelien
betreffende Fragen.
S VTR IR 27 1T AR W30 DR IR AT Owann TR Sfol 267 A
QPR URY MMART DN/ T DR BT M2 3T R ! TRPURMNA M7 AR (fol. 567y E
(1696 =)1In DD X2 nabwn A noa aURER AWPRA D T NP ntepa haT by
90T L NI M R PIRY [ s nRn [ prob
Vielleicht de Rossi Nr. 174 (ex Bibl. Guil. Anslarii}.

101
(2

Wikkaah, Disput zwischen dem Verfasser und dem christlichen Geistlichen Don
Silvano Seire( 7).
SR CRTETT RODIE s (fol. 591 A
DpPRa LI AN gTs SSUMR DT ONNT L DTTIRN WED NN 9oL follFI2VYE
"3
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Rostock, Nr. 575-576

Auf fol. 115V-118V befindet sich ein Inhaltsverzeichnis des Werkes. die darin angegebe-
nen Seitenzahlen beziehen sich jedoch auf die Vorlage unserer Hs.: fol. 117V schlieft mit:
q3annn P2 WY 8 mom /13 "NPNYAY DpIbn 0°BI7 770 8b an ... MAnDRIY TR 993
1IN MW TR ve annbwn hm / CT'\WP"DR‘? WOY 70 YT .LLOT0R NRIDD N7 07 P

U S Sl M i prB? (1696 =)

v

A R I s ]
—_— - Le L - - - -

Selosim tesiibot neged ha-ndsrim. 30 Antworten wider die Christen.
TV WD DDA DIPI TR OR QTN T 210D "DR¥ND MWD o whe 1ox :(fol. 120r) A
... 113 PWDIDIPI AN YINY
MW RTW NIDN L. 200 2V MMT 7NN AT W7 TTRRNT 93T I0 L. :(fol. 125v) E
Vgl. de Rossi Nr. 159 (ex Bibl. Jablonski); Marx. Polemical Mss., S. 257. Nr. 38.2.

Abschn. 1
Kein Titel

1. Ein Zwiegesprich zwischen Ongelos und Titus.
YUIT DWW PV ITIIDVPIR A
2. Ein Gesprich zwischen einem Papst und Rabbi Me'ir ben Baruk aus Rothenburg.
S DORTTIMIR QNN AT 27T 07IANRY MNBTDA PRY (A

Abschn. 2
Kein Titel

Eine Liste mit hebrdischen und lateinischen Wortern. die gelegentlich im polemischen
Sinne ausgelegt werden.

Abschn. 3
Kein Titel

Ausziige aus einem theologischen Werk mit Suferungen berithmter Persénlichkeiten
tiber die gottliche Einheit.
X DD 20 TIRR TAITA  MUIT WIIRTD RTINX ORIMOR W IR R (fol. 113r) U
Vgl. Marx, Polemical Mss.. S. 257. Nr. 38.1: Extracts from a book of the theologian
Dr. Strozzi Cicognia on unity of God from Lactantius. Cicero ete.

576 Mss. orient. 39

15 fol. in Pappkarton; fol. 2r und 14v bis Ende unbeschrieben; ca. 21.5:33 cn; Schrift-
spiegel und Zeilenzahl variierend; Lateinische Schrift. Vermerk auf dem Titelblatt: ,,Olai
Gerhardi Tychsenii 17577,

Autograph.
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Rostock, Nr. 576-578

[Translatio]

Handschriftliche lateinische Ubersetzung im Druckexemplar des hebréischen Buches:
,,Consensus Antiquitatis Judaicae cum Explicatione Christianorum super Locum Jere-
miae, Cap. XXXIII, 5.6./tus, Opera et Studio Esdrae Edzardi, S. Th. Lic. Anno Christi.
D. N. 1670, Hamburgi, typis Georg 1. Rebenlini” von Hermann Samuel Reimarus
(1694-1768). dem Nachfolger Edzard’s.

Zwischen die bedruckten Seiten wurde jeweils 1 Bl. eingefiigt. das die Ubersetzung
enthilt. Die Ubersetzung auf der Rectoseite entspricht jeweils dem vorhergehenden
Text der bedruckten Versoseite und die Ubersetzung auf der Versoseite entspricht je-
weils dem nachfolgenden Text der bedruckten Rectoseite.

Am Rande der bedruckten Bl. befinden sich Glossen von Reimarus. z. B. Quellen-
angabe der zitierten Bibelverse, Auflésung der Abbreviaturen usw.

Vgl. HarTaaxx. N 15, Nr. 17.

57T Mss. orient. 40

26 fol.; fol. 1*v und 25 bis Ende unbeschrieben; alte Seitenzdhlung: 1-48 (= 2r-25v);
15:19cm (ca. 11:17 cm); zweispaltig, links hebrdischer Text und rechts dédnische Ubersetzung;
Text : Deutsche Quadratschrift, ﬁbersetzung: Lateinische Schrift. Vermerk auf dem vorderen
Buchdeckel: ..Oluf Gerhard Tychsen”. Auf fol. 17 Exlibris Tychsen’s mit verschiedenen semi-
tischen Buchstaben.

Autograph.

e I e L L e ]
- L - - - - L - - - - - —_— Ll -

‘Aseret debarim ‘al sidqat besorat Jesu'a ha-masiah we-‘al ris‘at Jehtdim. Titel der
Ubersetzung: Ti ord om Jesu Christi Evangeliums rigtighed og om Jedernis Talmuds
urigtighed. Apologetisches zum Problem Jesu als Messias. mit danischer Ubersetzung.

Verfafit von Johannes Baggerus (1646-1692; iiber ihn vgl. EHRENCRON — MULLER,
Bd. 1. 1924. 8. 205-209 und Brrcka. Bd. 2, 1933, S. 8 ff.).

CODIRR DR/ O9YTMYR T271 IR NONR [ 2R 1 (fol. 2v) A
AR AN [ LIBY” R TORT 22 UDW ... TIRR [ ®?1,02°28 9279 1YOR OB ... :(fol. 24V E
Zwischen fol. 25 und 26 ist ein Bl. eingeheftet: ,,Vita Johannis Baggeri ...”.
Das Werk besteht aus 5 Abschnitten. Der 3. Abschnitt hat die Uberschrift (fol. 21¥):
.03"M27 TN 9233 0279y 1 AR PN
Vgl. HarrMmaxy, S. 16, Nr. 25; D. G. ZwEerc1vs, Det Sicllandske Clerisie, Kopenhagen
1734, S. 344 .

578 Mss. orient. 41

85 fol. in Pappeinband mit Pergamentriicken; fol. It, 34¥ und 84" bis Ende unbeschrieben ;
14,5:17,5 cm (11:12 em); 13 Z1.; Deutsche Quadratschrift, ca. 18. Jh.( 7). Auf fol. 1 Exlibris
Tychsen’s. Titel auf dem Buchriicken: ,,Pro veritate relig. Christianae”.
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Rostock, Nr. 578

Kein Titel

Schrift tiber die Wahrheit der christlichen Religion wider die Juden.
YYD WM .../ PInR S5 Bnn [ NPT qund 7Yt o™nt 8379y /R pap :(fol. 1V) A
e )| VARG PSS onPYn PIRDN mx
NIIR XIVS DID7 IR R K7 131000 179X 2Rw ... (fol. 847) E
Die Streitschrift besteht aus 24 Abschnitten und einem Epilog. Der Verfasser ent-
nahm seine Belege verschiedenen jiidischen Quellen; die jungste: Menasse ben Jisrd’el

(fol. 14v). Am Rande der Hs. sind die Quellen in lateinischer Schrift angegeben (von
Tychsen ?). Vielleicht ist Tychsen der Verfasser.

Vgl. HarTMANN, S. 16, N1. 24,
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St. Ottilien/Obb. (Bibliothek der Erzabtei)

579 Dipl. 7

Rolle aus 3 zusammengehefteten Pergamenthéduten; an vielen Stellen beschidigt; die
erste und letzte Pergamenthaut sind der Lédnge nach durchgeschnitten; 2,41 m:25 cm;
21 Kolumnen, jede Kolumne 11:18,5 cm: 48 Z1. ; Deutsche Quadratschrift, teilweise unleserlich.

Unvollstdandig.

iy

Tora. Pentateuch. Fragment zu Dt 13.11-33,2.

Das Fragment zeichnet sich durch eine sehr schéne kleine Schrift aus.

580 Dipl. 6

Rolle aus 3 zusammengehefteten Pergamenthduten; 1,84 m:31.5 em; 12 Kolumnen, jede
Kolumne 14,5:23,5 em; 32 Z1.; Quadratschrift. Einige Buchstaben der oberen Zl. tragen
blatenartige Verzierungen.

wigiel Fubphta)

Megillat "Ester. Rolle zum gottesdienstlichen Gebrauch.

Die Anfangsbuchstaben des 10.-13. Wortes von Est 1,20 des 7.-10. Wortes von Est 5.4
und die Endbuchstaben des 2.-5. Wortes von Est 5.13; des 18.-21. Wortes von Est 7,7
sind gréfler geschrieben. um auf das Tetragramm hinzuweisen. Die Endbuchstaben des
9.-12. Wortes von Est 7.5 sind grofer geschrieben, um auf n°7R hinzuweisen. In anderen
Rollen wird das Tetragramm nur in Est 5.4 hervorgehoben.

Vgl. BERNSTEIN. Brands, S. 123 f. ; Pommersfelden, MHPo 2. Nr. 526.
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Schweinfurt (StB)

581 H. 270 b

Fragmentensammlung in 2 Teilen.

5 fol. in 1 Mappe; fol. 3 spéter angeheftet, fol. 4 und 5 einseitig beschrieben, zusammen-
geheftet, aber unzusammenhéngend : Pergament.

Teil I = fol. 17-3v; 32 em breit; dreispaltig, jede Kolumne 6:30 cm; 34 Z1.; Deutsche
Quadratschrift.

Teil IT = fol. 4v-57; 40 cm hoch; zweispaltig, jede Kolumne ca. 9,5:25 em; 17 Z1.; sehr alte
Quadratschrift, ca. 13. Jh.

Abgeloste Einbandfragmente.

Im Deckel der Mappe ist ein Zeitungsausschnitt mit Besprechung der Fragmente einge-
klebt.

-

Téra i-ketiibim. Pentateuch und Hagiographen. Fragmente zu Dt 12,20-14.9 (fol.
17—2v) und zu I Chron 2,7-3.23 (fol. 3tv); vokalisiert und akzentuiert, mit Massora parva
und magna, zu Dt auch Targum Ongelos.

11

-y gt

Nebr'im. Propheten. Fragment zu Js 22.19-24.3 und 27.1-28,15: vokalisiert und al
zentuiert, mit Massora parva und magna. Js 27,6 und 7 sind durchlaufend geschrieben.

Vgl. BERNSTEIN, Brands, S. 130.
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Siegburg (Abtei Michaelsberg)

582 MSr 1

Rolle aus 25 zusammengehefteten Pergamenthduten, links an einem Holzstab befestigt;
17,40 m:ca. 34 cin; 107 Kolumnen, jede Kolumne 14:40 cm; 42 Z1.; Spanische( ?) Quadrat-
schrift. Stempel auf dem Holzstab: ,,Bibliothek Abtei Michaelsberg Sieghurg.

Unvollstindig.

EL1

Tora. Pentateuch. Rolle zum gottesdienstlichen Gebrauch; Anfang und Ende defekt.
Die Rolle beginnt mit Ex 17.2 und endet mit Nm 20,28 Mitte. Die Buchstaben 1"10y2
Y74 sind lilienartig verziert.
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Stuttgart (I.B)

583 Cod. bibl. 201

256 fol. in mit weiBem Leder bezogenem Holzdeckeleinband ; Spuren von SchlieBen; vorn
und hinten je 1 Papierschutzblatt; 31:44 ¢cm (ca. 26 ecm hoch); 30 Z1.; Franzosische Quadrat.-
schrift auf Pergament, von 2 Hinden, Kommentar: Masqgetschrift, geschrieben von Mattitja
(fol. 239v) und Sne’dr (fol. 256v). Farbige Menéra mit Benennung der einzelnen Teile; auf
fol. 92V franzosische Lilie; aus dem Massoratext gebildete Figuren, z. B. auf fol. 86¥ und 136v.
Besitzvermerk auf fol. 17: 7922 %21 anmin /121 nwn,

21N OB, MMM war T

Tora, Hames Megillot, Haftarot, Tjjob. Pentateuch mit Massora parva und magna,
Targum Ongelos und Rasikommentar (fol. 1¥v-183r): die 5 Rollen mit Massora parva
und magna sowie Rasikommentar (fol. 183v-200r): Prophetenabschnitte mit Rasi-
kommentar (fol. 2017-239v) ; Hiob mit Massora parva und magna sowie Rasikommentar
(fol. 2407-256V).

Der Toratext befindet sich in der Mitte. aulen das Targum, innen der Rasikommentar.
Die Massora magna ist oben und unten angebracht. Toéra und Targum sind vokalisiert
und akzentuiert. Auch zu den 5 Rollen begann der Schreiber den Kommentar so ein-
zuteilen, dal Kommentar und Bibeltext auf der gleichen Seite stehen, dann bemerkt
er aberauf fol. 1857 : *Nwy IWRD DT 1> 17 0MUa YR YD 21155 92 R2Y DRI NIV
N oY OMPR 2T AAR ... QWA W ... TR 013 CNPANT YDA 12190 R0 OD M Y

R b5 v} a7

Der SchluBl von Koh (fol. 2007) stammt von anderer Hand; die Versoseite ist unbe-
schrieben, vermutlich ist hier 1 Bl. verlorengegangen und ein anderes eingefiigt worden,
auf dem der Schlufl von Koh nachgetragen wurde. Fol. 2017-239" enthalten die Haftarot
mit dem Rasikommentar: zu den Perikopen. den Fast- und Festtagen sowie zu den aus-
gezeichneten Sabbaten. Die Haftarét des Wochenfestes enthalten auch das Targum.
Nach der Haftara von Simhat Téra folgt: pr X% 9D / 7°nnn pmnn pm: vgl. Zunz,
Abschreiber. S. 113, Nr. 966. Nach fol. 239 ein Rest von 2 Bl. Fol. 2407256V enthalten das
Buch Hiob mit dem Rasikommentar. Dieser Kommentar ist auf jeden Fall von anderer
Hand geschrieben; am Schluf3 des Kommentares heifit es (fol. 256v): MR pmnn [ pmn
... 171Y 923 nnw 127 0D YR RI® Annwe nww YTy mMaw mMoyn / An> > pr x> D00
QW / CaMR? TR ()01 1R R (2)InD DW')P‘? YTV D) 9B/ W (/)7 ) MR
772X 751, Dieser Schreiber ist bei Zuxnz, Abschreiber, nicht verzeichnet.

Vgl. Josepa FRIEDRICH SCHELLING, Descriptio cod. Manuscripti hebraeobiblici qui
Stutgardiae in Bibl. illustris Consistorii Wirtembergii assertatur .... Stuttgart 1775:
ArL.-LoEw., Nr. 795.

366



Stuttgart. Nr. 584-585

584 Cod. bibl, 20 2

347 fol. in mit Leder bezogenem Holzdeckeleinband mit Blindprigung; fol. 1T und 347V
unbeschrieben; alte Seitenzidhlung: 1-692 (= 1V-347r); 33:43 cm; dreispaltig, jede Kolumne
6:29,5 cm; 30 Z1.; Deutsche Quadratschrift auf Pergament. ca. 13. Jh.; am Rande lateinische
Glossen. Am Anfang der einzelnen Biicher Initialen mit kleinen Verzierungen: fol. 1v, 72r,
132r, 1751, 234r, 2867, 288r, 290V, 295v und 298r. Besitzvermerke auf fol. 347v: parnaw 1 ...
VRPN NI RIDVT /NBN 19 123 017 121 ,0779w MDA AP IR OThwa YA ... ... DT ‘wn
/D3 2PV AUARE A cSE BN 2T (@) B IRR YWIAR 42 TAT (B BT 91T 22
SRDIR® 2 ARYY ;YW MR ARYY SN2 0, 5 (D7) N a SRINIPY 2 2pYr mrARy 2Par BRnpe
1951 und auf fol. 332v: 2PwHMY ... 17 MYIAY SW JIWRD DI O 3% 2770 13 JOpn PRI

oRpIntz

- - -

R
i - we o

Tora. Haimes Megillot. Haftarot. Pentateuch: vokalisiert und akzentuiert. mit Massora
parva und magna (fol. 1¥-285v): die 5 Rollen (fol. 2867-304"V); Prophetenabschnitte zu
den Sabbaten. ausgezeichneten Sabbaten und Festtagen (fol. 304v-347r).

Am Ende der einzelnen Biicher des Pentateuch stehen die iiblichen Formeln: pm
P12 99100 pmn; nach Dt auch: 12 ... 10 M2 pin. Bei den Prophetenabschnitten
der Festtage ist stets angegeben, welcher Toratext vorgetragen wird. Die einzelnen
Biicher des Dodekapropheton werden stets mit dem gemeinsamen Titel 0¥ *7n be-
zeichnet; vgl. auch Erlangen UB. Ms. 1252 (Nr. 52).

Vgl AcL.-Loew.. Nr. 796: BER~NSTEIN. Brands, S. 125.

385 Cod. bibl. 4° 41 a

300 fol. in Pergamenteinband; fol. 1v, 2v, 1757-176v, 291v und 2997 his Ende unbeschrichen;
alte Seitenziihlung: 1-297 (= 3-299); 16,5:20,5 em (ca. 13:17 em); 8 Z1.; Kustoden ; Deutsche
Quadratschrift, geschricben vom ,.D. 8. April 1650 (fol. 285f) bis zum ,,12. November A.
1654 (fol. 174V).

Die Hs. stammt aus dem Besitz der ,,Prinzessin Antonia von Wiirttemberg’ (fol. 1r).

==k gl

Ketibim. Hagiographen. Ps (fol. 31-174v). Spr (fol. 1777-2377). Koh (fol. 237v-262r),
Ct (fol. 262v-273r), Ruth (fol. 273v—284") und Thr (fol. 2857-298)

Schrift eines christlichen Hebraisten; die Hs. ist von links nach rechts angeordnet.
Die einzelnen Biicher sind nicht nach ihrer Entstehungszeit geordnet.

Zu Antonia von Wiirttemberg vgl. Anm. zu Stuttgart LB, Cod. or. 2° 4 (Nr. 590).

Die Hs. bildet den ersten Bd. zu Cod. bibl. 4% 41b und Cod. bibl. 42 41¢ (s. u.).
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586 Cod. bibl. 4° 41 b

334 fol. in Pergamenteinband; fol. 1v, 2v, 70V, 239v—240v, 25572567, 274rv, 280V, 298V,
302v, 3257-326v und 332Y bis Ende unbeschrieben; alte Seitenzdhlung: 1-330 (= 3-332);
16:20,5 ecm (ca. 12:17 em); 8 Zl.; Kustoden; Deutsche Quadratschrift, geschrieben vom
25. April 1651 (fol. 717) bis zum 15. November 1654 (fol. 3r).

Die Hs. stammt aus dem Besitz der ,,Prinzessin Antonia vom Wirttemberg” (fol. 1r).

— —-N.--
- o B e - -

Nebi'im i-ketabim. Propheten und Hagiographen. Hi (fol. 3-707), Hes (fol. 717-239r)
und das Dodekapropheton (fol. 2417-3327).

Schrift eines christlichen Hebraisten; die Hs. ist von links nach rechts angeordnet.

Zu Antonia von Wirttemberg vgl. Anm. zu Stuttgart LB, Cod. or. 20 4 (Nr. 590).
Die Hs. bildet den zweiten Bd. zu Cod. bibl. 49 41a (s. 0.).

587 Cod. bibl. 4° 41 ¢

316 fol. in Pergamenteinband; fol. 1rv, 2v, 122V und 314r bis Ende unbeschrieben; alte
Seitenzdhlung: 1-310 (= 3-313); 16:20,5 cm (ca. 12:17 c¢m); 8-9 Z1.; Kustoden; Deutsche
Quadratschrift, geschrieben von den ,,Cal. octobr. 1649’ (fol. 3r) bis zum ,,21. Aprilis 1651
(fol. 313v).

Die Hs. stammt vermutlich aus dem Besitz der Prinzessin Antonia von Wurttemberg.

Nebi'im. Propheten. Js (fol. 3r-122r) und Jer (fol. 123r-313V).

Schrift eines christlichen Hebraisten: die Hs. ist von links nach rechts angeordnet.

Die Hs. bildet den dritten Bd. zu Stuttgart LB, Cod. bibl. 4% 41la und Cod. bibl. 4°
41b (s. 0.).

588 Cod. or. 20 72

Tllustrierte und kolorierte Rolle aus 3 zusammengehefteten Pergamenthiuten in geschnitzter
Holzhiilse; 1,42 m:14,5 em; 8 Kolumnen, jede Kolumne 7:ca. 11 ¢m; kleine Deutsche(?)
Quadratschrift, um 1700( ?).

R S,
L

Megillat ’Ester. Rolle zum gottesdienstlichen Gebrauch.

Am Anfang der Rolle eine von 2 Léowen flankierte und von Ranken umrahmte Krone.
In der Mitte der Rolle ein Kreis, vermutlich fiir den Segensspruch bestimmt. Am oberen
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und unteren Rand der Rolle sowie zwischen den Kolumnen durch jiudisch-deutsche
Texte erliuterte Darstellungen der Esthergeschichte. Kolumne | oben ist *Ahaswéros,
unten Vasti dargestelit. — beide trinken Wein. Kolumne 2 oben: "Ahadwérds it seinen
Ratgebern; unten: ein das Gesetz verkiindender Herold. Kolumne 3 oben: Mardokati,
unten : Esther bereitet sich zur Kronung vor. Kelumne 4 oben : der Kdnig; unten: Haman
als Giinstling. Kolumne 5 oben: Mardokai fleht zu Gott: unten: "Ahadwérds und Esther,
letztere fleht den Kinig an. Kolumne 6 oben: Aufforderung des Kénigs an Haman,
Mardokai Ehre zu erweisen ; unten : Mardokai zu Pferde, von Haman getithrt. Kolumne 8:
reiche Blumenornamentik. Zwischen den Kolumnen befinden sich folgendle [llustrationen :
Kolumne 1/2: Memikéin: Kolumne 2/3: Verkiindung der Tétung Vasti's: Kolumne 3/4:
Bigtan und Teret werden bestraft: Kolumne 4/5: Haman’s GGeldangebot zur Erlangung
des Verfugungsrechtes iiber die Juden; Kolumne 5/6: Tered rdit Haman: Kolumne 7/8:
Haman. zu seinen Seiten je 5 seiner S6hne am Galgen hdngend: nach Kol. 8: 2 Saulen,
oben vereint. vermutlich ist Platz gelassen {ir liturgische Texte nach dem Verlesen der
Rolle. Die Illustrationen zeichnen sich durch helle. lebhafte Farben aus; die einzelnen
Personen tragen Schuhe mit hohen Absitzen (z. B. Barak); reiche Blumenornamentik.
Die Darstellungen gehoren dem Barock an.
Vel Ann.-Loew., Nr. T97.

389 Cod. bibl. 2° 86

Rolle aus 3 zusammengehefteten Pergamenthéuten in Papphidse; 1,72 m:28 ain; 8 Kolumn-
nen, jede Kolumne 18:22 em: 32 Z1.; Deatsche Quadratschrift.

iutet Wulssta)

Megillat "Estér. Rolle zum gottesdienstlichen Gebrauch.
Gewohnliche Rolle.

390 Cod. or. 20 4

578 fol. in Pergamenteinband; fol. 17v, 2¥, 3v—47, 37 und 6° bis Ende unbeschrieben; alte
Seitenzahlung: 1-577 (= 2-587); 20: 33 cin {17: 24 em) ; zweispaltig: 33 Z1.; Deutsche Quadrat-
schrift, geschricben um 1650 in Wiirttemberg, vermutlich von Antonia, Prinzessin von Wiirt-
temberg, Vermerk auf dem Buchriieken: ,, Prinzessin Antonia von Wiirttemnberg™.

alini2leRel ity

Qohelet, Sefirot. Koh 3,1-9 mit deutscher Vhersetzung und die 10 Sefirét. nach christ-
licher Auffassung eingeteilt (fol. 4V und 5v).

Beigelegt ist ein Briet von M. Wilhelm Hoch(stein /) an die Prinzessin Antonia vom
29. Juli 165(87). mit hebrdischen Glickwiinschen. Zu fol. 280 gehéren 2 Beilagen:
cine farbige Zeichnung und ein Abdruck derselben. Auf den einzelnen Bl. befinden sich
gedruckte Kreise zu den Sefirot-Eintetlungen. Fol. 4v und 5¥ sind handschriftlich mit
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deutschem und z. T. hebridischem Text ausgefiillt: vermutlich von der Prinzessin selbst.
Auf'fol. 3" befinden sich gedruckte christliche Illustrationen zu den Sefirét : vermutlich der
Musterdruck fiir die iibrigen Bl.

Fol. 4V wurde im Jahre 1657. fol. 5V im Jahre 1659 besch.ieben.

Prinzessin Antonia von Wiirttemberg (1613-1679). Tochter Johann Friedrichs und
Schwester Herzog Eberhard’s III., erlernte die hebriische Sprache und beschéftigte
sich unter Anleitung des Pfarrers Johann Jakob Strelin besonders mit dem Studium der
Kabbalistik. Sie ist die Stifterin der sog. ..Kabbalistischen Lehrtafel”. mit den 10 Sefirot
in christlicher Ausdeutung. nach ihrem Namen .. Turris Antonia” benannt, befindlich im
Chor der Dreifaltigkeitskirche zu Bad Teinach. Die reiche Literatur dariiber ist zusammen-
gestellt beit HEvDp. Bd. 2. 1896. S. 221 f.: Bd. 4.1. 1908. S. 185 f.: Bd. 6. 1929, S. 167 und
Bd. 8, 1953, S. 25 f. Vielleicht stehen die Darstellungen in dieser Hs. damit im Zusammen-
hang. Vgl. Stuttgart LB, Cod. or. 4° 2 Kapsel (Nr. 609): Cod. bibl. 4°41a und 41b (Nr. 585
und 586) und Cod. or. 4° 7 (Nr. 608).

Vgl. ArL.-Loew.. Nr. 805.

591 Cod. or. 4° 32

228 fol. in Pappeinband mit Lederriicken und Goldpragung: vorn und hinten je 1 Papier-
schutzblatt; 20.5:25,5 em (ca. 12,5:17,5 em); 24 Z1.; Deutsche Masqgetschrift auf Pergament,
ca. Anfang 14. Jh., geschrieben von Jishaq (Schreiberzeichen auf fol. 161¥ und 162r).

Unvollstiandig.

 juiniimintel

Midras rabba zu Gn (vom Anfang fehlen die Abschnitte 1-29) bis Kap. 49.13.
... 2N opRa AMia (fol. 11y A
Noww™ INTIND3 gt I L. mn? nar ... :(fol. 228Y) E
Es handelt sich um eine alte Hs. mit vielen Varianten und Randglossen. Sie wurde von
THEODOR-ALBECK unter der Sigle 3 benutzt. Vorn fehlt vermutlich nur 1 fol.
Vgl. AuL.-Loew.. Nr. 802.

592 Cod. or. 4° 45

47 fol.; am Anfang und Ende und zwischen fol. 46 und 47 fehlen Bl.; 11,5:16.5 cm (ca.
9:12,5 ecm); ca. 27 Z1.; Kustoden; Orientalische Masqetschrift. 17. Jh.
Unvollstdandig.

[2oan onauel
Te‘amim nehmadim. Gefillige Auslegungen. Kabbalistisches zum Pentateuch (fol.

17167 und 257—477), zu einigen Geboten und zum Gottesdienst (fol. 16-21v) und iiber die
Seelenwanderung (fol. 21v-257): Anfang und Ende defekt.
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L TYRDRDIRGD S TIN UIRM DY AP L T0R IR LTIMR UK YR TOMIM < (fol. 17) A
U 1 Gy i s B B 7. ¢

TOTA TN LT N OUTE R DING KXY ATIRR LTI 0T OTIPR 12T L (ol 479 B
(Kustode) 93T / /17 12™1 0270 Min

Beigelegt ist eine Beschreibung der Hs. von 8. LAXDAUER.

Der angegebene Titel dient als Uberschrift zu fol. 2F und 237: fol. 297 und 307 dagegen
haben: {7 @212 5S¢ =) 5% oM oy, Auch im Text ist hiufig der Ausdruck oyp
nm zn finden (z. B. tol. 17 und 255): auf fol. 167 heillt es: 1p¥* ny2m [ 2>Tnm o0YD
monan geT N T vel, BExsacos. Thes., 3. 621, Nr. 171, Fol. 16v-237 enthalten:
UMD 0 .ANHD NONA D IR 0 aTERT D TN M LMenan o .]"7'57‘5 T TRNNI T
2 Mo wr nawh Wty s mppa: dann folgt: @9wnw 122 Ao b Tan: ovp
"% ‘23 32 TR P71, @nna 8733 Der Verfasser bedient sich vorwiegend der
Zahlenmystik und der Abbreviatur der Anfangs- und Endbuchstaben. Angefihrt werden
auf fol. 17: %" MowWRA oMin "7 271 und baufig Menahém Recanate. Auf fol. 12V verwelst
der Verfasser auf seinen Meister: 777%7 1. Anf fol. 24 heillt es: o *N3% "R "= 20D
Q™IeR TAn 7020 upnw: vielleicht irctiimlich statt MeTr ibn Gabba’i (vel. BExsacos,
a.a. 0.). Ul a. werden angefiihrt Jishdg Lurja (hdufig) und "El'azar "al-" Azkidri mit seinem
Werk Harddim (fol. 23v): die Ha. wurde also nach 1601 abgefafit. ol 257 bis Ende
beziehen sich auf Gn 1-Ex 6. in der biblischen Rethenfolge: der Text auf fol. 17-167 ist
nicht systematisch geordnet, er gehdrt zu verschiedenen Bibelstellen.

Vel AcL.-LoeEw., Nr. 806,

293 Cod. or. 4% 1

22 fol. im Ledercinband mit Blindpragung; vorn und hinten je 1 Papierschutzblart ; fol. 17
unbeschrieben; 15:21,5 cm {10:15 cm}; ca. 15 Z1; Deutsche Quadratschrifr. teils Masqes,
auf Pergament. 14, Jh, Kolorierte Federzeichnungen auf fol. 1¥, 27, 47 5rv 8 Gf und 15+,
Vermerk auf fol. 22v; | Ex Bibliotheca Komborgica’.

Die Hs. stammmt aus der Bibliothek Oswall’s von Eek.

mos Sy oo

Haggada Sel Pesaly. Liturgisches Buch znm Pesahabend.

Die MHaggiada enthilt auch Gebrauchsanweisungen: fol. 3v: 397 ~7m2 ‘332 978 72
555 bou o 8% 05 7 AR T v van 27, Die Feile )07 TR, ST AR und
®3 fehlen noch. Einige Kleidertypen in den Tllustrationen erinnern an die Washington-
Haggada; vgl. fol. 1¥ und 5¥ mit den Abbildungen 2 (Schellenkappe} und 6 bei Fr. Laxps-
BERGER, The Washington-Haggadah, HUCA 21, 1948, Am Schluli ist vermerkt: m

Berapwn ot a3 (hmen .| E')Tl"'lbi? [avtalZatatyl

Vel Air-Loew., Nr. 810; Otro Hakric, Der Katalog der ., Bibliotheca Eckiana’,
in: Beitrige zur (eschichte der Renaissance und Reformation. Joseph Schlecht am
16. Januar 1917 als Festgabe zum 60. Geburtstag dargebracht, Miinchen und Freising
1917. 5. 162-168: Moxvmexra, Katalog, D 68; Syxacosa, Ffm., Nr. 106 (Ende
15.Jh.).
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594 Cod. or. 4° 35

208 fol. in Pappeinband mit Lederriicken; vorn und hinten je 1 Papierschutzblatt; fol. 1;
und 208Y unbeschrieben; Hebréische Pagination bis fol. 100; 17:23,5 em (ca. 11:16 cm);
Zeilenzahl variierend; Deutsche Quadratschrift auf Pergament, ca. 14. Jh. Zum jeweils
ersten Pijjit der einzelnen Festtage verzierte Initialen. Auf fol. 155V Federzeichnungen von
spiaterer Hand. Besitzvermerke auf fol. 17: (1)X79°D 2730 D21 A0 /PR axIyom yara n»
und auf fol. 208¥: IR ... (1713 =) 3”YN §O°1 WIIN2 ‘D ... 7Y P7XT"AK ... 17113 IR AWK Sy

DR MIYS R (Ra R

mhiintel

Mahzor. Gebetbuch zu den ausgezeichneten Sabbaten, Hanukka, Purim, Pesah und
Sabia‘ot; nach deutschem Ritus.

Die Hs. hat auf fol. 28v: mpn >an o2& o> awn® und auf fol. 35v: ... o'01 20 NWYY DWS
(2°017 2¥) DRIT DY 00N XPD ... WY Awy 19: vgl. Siddar Rab Sa‘adja Ga’on, Kitab
gami as-salawat wat-tasabih, jose le-'or ‘al jedé Jisra’el Davipson, Simha Asar, Jissa-
kar JoxrL, Jerusalem 601 (= 1941) (Mekize Nirdamim), S. 257. Note 14. Die Hs. hat
immer 71277p. Auf fol. 1017 heiflt es: 2™ T°2MK 2R, Die Anfidnge von M7 01" 7R
lauten (fol. 143v-145r): 79°"0° AR 1029 ,:!'1‘[7 B=ils LA AT NWNIT R Vgl. Davip-
soN, Thes., Bd. 111, S. 33, Nr. 724. Zu den 5 stolzen Wesen gehort auch 273v2 1R (fol . 43v).
vgl. Gottingen SuUB, Fragm. 849 (Nr. 157); fehlt in der Edition StrzeacH. Auf fol. 597
heillt es: @ mNM 97 IR,

Vgl. Arn.-Loew., Nr. 816; Sy~xacoca. Ffm., Nr. 95.

395 Cod. or. 20 42

133 fol. in Pappeinband mit Lederriicken und Goldpragung; vorn und hinten je 1 Papier-
schutzblatt; fol. 117Y unbeschrieben; 31,5:41,5 cm (22:32 em); ca. 26 Z1.; Deutsche Quadrat-
schrift auf Pergament, ca. 13./14. Jh. Initialen mit Farbschmuck, besonders am Anfang der
einzelnen Rollen, bei den ausgezeichneten Sabbaten und Festtagen: fol. 1r, 6r, 10v, 157, 20V,
25v, 311, 36r, 41, 46V, 38, 77v, 86¥ und 104V. Besitzvermerk auf fol. 1T: 7°8n 92 pny® N1

L) noan

malig

Mahzor. Gebetbuch zu den ausgezeichneten Sabbaten. zu Pesah. Sabu‘6t und zum
Abendgebet am R6s ha-sana; nach deutschem Ritus.

Die 71 sind oben noch geschlossen. Fol. 133" endet mit: P, dann ist das Pergament
abgeschnitten: vielleicht war hier der Name des Schreibers angegeben.

AuBer den Initialen finden sich noch weitere Ausschmiickungen, meist Tierfiguren.
Auf den fol. 48v, 60r und 66V befinden sich Zeichnungen hoher, verzierter Tiirme; alle
vom % des Wortes 117 T3 ausgehend. Diese Tiirme kénnen als Anhaltspunkte fiir die
Feststellung der Entstehungszeit und des Entstehungsortes der Hs. dienen. Am Anfang
der Hs. befinden sich die 4 Rollen (Esther fehlt) zu den Festtagen. Der Segensspruch
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zum Hallel lautet (fol. 277): 9277 nX . Im Achtzehngebet zau Plirim heildt es (fol.
271): @ IMWnD. Zum Sabbat vor dem Pesahfest hat die Hs. (fol. 44v): @ mpn 77 9™IR.
Zum Pijjiit des Abendgebetes an R6s ha-sana vgl. Davipsox, Thes., Bd. I, 8. 256, Nr. 5611.
Der Toraabschnitt zu Sabii‘6t enthilt noch das Targum und die aramiischen Texte
(fol. 119¥ und 122r): prx® R N°1A .RTP7 RYIR O, Auf fol. 11871197 hat die Hs.
das "Aqdamit des Mé’ir ben Jishagq.

Vgl. Arn.-LoEw., Nr. 812: MoNUuMENTA, Katalog, D 46; Sy~Nacoca. Ffm., Nr. 93.

596 Cod. or. 8° 64

34 fol. in Pergamenteinband mit Metallschliele; vorn und hinten je 1 Papierschutzblatt;
Hebriische Pagination:2%-& (= 3-34); 7:10,5 cm (ca. 6:9,5 cm) ; Schriftspiegel und Zeilenzahl
variierend; Kustoden; Deutsche Quadratschrift, teils Masqget, auf Pergament, geschrieben
von Mose Lidauer. Farbige Verzierungen und Federzeichnungen ; Schriftspiegel rot umrandet.

RM27% [aw M

Tiqqine sabbat malketa. Gebetbuch und Tischordnung zu den Sabbatmahlzeiten;
kabbalistisch.
B )=)ib )= T 2 78 b I i ) P71/ XnD%n naw / pn ((fol. 31y T
... M99 (fol. 3V) A
Die Hs. enthilt naw ‘on? n1rwn .0°wE "W .01 und bekannte kabbalistische Gebets-
texte.

Vgl. ALL.-LoEw., Nr. 811.

597 Cod. or. 4° 47

145 fol.; fol. 24v, 26V, 28v, 29rv_ 30v, 33rv, 36V, 37V, 46V, 47V, 33T, 35Y, 57T, 58V, 118V und 1457
unbeschrieben ; Hebréische Pagination: nop-2 (= 2-125); 18,5:21 ¢m (ca. 17:18 cin); Zeilen-
zahl variierend; Kustoden; Deutsche Kursivschrift, geschrieben von Bendit (= Benedict)
ben’Isiq v”2 W aus Treuchtlingen, 2. Hilfte des 18. Jh.s. Auf fol. 1T umrahmtes Titelblatt,
Portal von 2 kolorierten Sdulen getragen; auf den Sdulen je 1 Taube, an beiden Seiten des
Portals ein Hund. Auf fol. 2 Karomuster zwischen den einzelnen Kolumnen. Im vorderen
Buchdeckel eingeklebter Vermerk: ,,K. Landesbibl. Stuttgart. Geschenk von Frl. Weimann,
hier, 1909""; Besitzvermerk des Schreibers im vorderen und hinteren Buchdeckel, vom 15. ’Adéar
542 (= 1782), Fuarth.

Ligqatim. Sammlung von Homilien und Novellen verschiedener Gelehrter zu den
Wochenabschnitten. Festtagen und zu einigen Talmudstelien.

Gesammelt vom Schreiber Bendit aus Fiirth, Schiiler des 279 7112 (fol. 77V) und des
NIXTON AOY (fol. 137T).
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priaeh T e oI DTN Ro0E ARz Sy Inn By ateph azen ot (fol. 10 T
Yoy pra / prp® n M2 AR SpR hwa  prvomo PUPB LY YR 33 pTiva
P7e% 1 mpn TYED Nt Ry
NPT AVYRNINTND PRY L PWRTR oRS nran AYAPT TR PTRND % (ol 1via
...InnMa 23Ym TRh mnm
PPIRDE TIDPM L amDDn RIINT PEOY I7m L Dmbrmn erynemavIR L (fol. 145V K
DURTIT RD IR KOPT T 2MTAT LLWDTT pIp e tna Sy 7o L wow
Beiliegend 2 Briefe der Lina Weimann aus Stuttgart iiber die Schenkung der Hs.
Auf {ol. 2¥ befindet sich ein nach den Wochenabschnitten. Feiertagen und Talmud-
traktaten geordnetes Tnhaltsverzeichnis. Die Zitate von folgenden. z. T. mchrfach er-
withnten Gelehrten werden angefithre: fol. 3v: (13 3py> =) 77w fol. 117 aree pov
RI97TE TUaR 9URT ( oRmTLY =y toll 1Ly aRvUrD 2% fol, 13t 17N TUIRN
(JasMw prpT T7aR): ol 13V X2 KD M3 fol, THVSRID7 o fol. 18V 3oy penw:
fol 23v: &Y "R {ol. 26T 879D PUPR I T nan s ol 29 PYoTTT 1T TN WIS
Y o fol 407 073 nwn ol 427 3R7DD 3MaRRA 3p%°: Tol 437 9wn 970 Prng
T1: fol £3v: 97BD PUPTOTTIR NTYAA DATAN 2UMInn R fol. 300 9 m ynan nRaan
Lrr(fxboma ) ¥R vel Nodas bIhada, 1 Serie. Jard dea. Nv. 720 fol. 64 SrBen
OTIN3: fol. 66 TUNIMMITRY OV 7Y 2972 fol. 69T 11 0TI PECR MR RN
fol. 71r: ®79m0m w72 Porp: fol. 740 2731 ™KW *2apw: (ol 7490 prss m 2rnn ean
®oP>1 P 17aR B8 Do fol. 10373791 S0Rp pUpT TYIR DY RO fol. LIV e
DUNT RTID PURT NI L YT RBRP VNN fol. 1377 03B A TR 17N
A ARTISN Ao van. Aat folb 145 betindet  sich toluender  Vermerk:
QURWRNI TV WP NRM LRI VO PN RRIvnn D“P5 T SRUNI" (1810 =); y-pn
die Sammlung wurde also im Jahre 1810 abgeschlossen.
Vel ALL.-Loew.. Nr. 803,

598 Cod. or. 27 2

Samanelband i 3 Teilen.

131 fol. in Ledercinband mit Blindpragung: fol. 1V 47Y 560 und 123 bis Ende anbeschrie.
ben; 20,5:28 em (Tell b —= 12:18 em, Teil T1 und T1T — 14:18,5 ¢} Teal I -- 41 Z1., Teil 11
und 111 = 46 Z1.; Kustoden; Ltalienische Kursivsehrift, 1t fol. 47T abgeschlossen am 5. " Adédr 11
5228 (1468} in Castro von Sahbatai Jeh'ol hen Dani &l ha-Rafd (fehlt bei Zo vz, Absehreibor;
Dani'el dagegen wird erwihnt: Nr. 280, vl auch MawcontorTin Cat. Bric, Mus, Tndes s v
Shabbetai. Vermerk auf fel. 17: y=ws 25015 7a2s 2t v, L Vermerk anl fol. 477
e e ego JU RO OACCCOXOVITT warde der Kodex 149% von fleachlin waihrend seiner
dritten Deise in Rom gekantt.

Teil L= fol, 27-477; Teal 11 fol, 577 121V Teal THT - fol, 122r-§23r,

Unvollstiandie.

¥ul. Arn.-Lorw., Nr. 804,

=

Kuzart. Philosophisches Werk von Jehnda ben Sem@'él ha-léwT.
Aus dem Arabizchen ins Hebrdische ubersetzt von Jehuda ibn Tibbon., umgearbeitet
von Sema'# ben Jehida ben Medullam (fol. 27) in Avignon (ca. 1282).
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Diese Hs. ist Lei StErsscuseiper. HU, nicht verzeichnet. Sie fehit aneh bei T). (sssE7,
Das Buch Kuzari. Leipzig 1855,
M3 ATIAT IR WOT T WRIT 30D TR BOM PIRET NS 900 57/ N2 B0 (fol. 27) A
PSR by -2 Ty w0V obren 13 TR I 2 PRI IR L. st
Dann iolgt .. TR AR DaanRnn nR

5XD 11970 TINDT O [ PR T D AR PRI WD JAMD ounonn av... (fol. 46v) E
itk lalhl

oMt mTHTR pawa AR L nnhwn antm o bt Sy o apon ar aan (ol 469 K
SN NIW YRR T O 071 ARTIZD OTIZYY I OUNND DDOR DR N I TR wnd
TN .. DR TBwpn P RDIIT T DRIT 7 RDa /R
Dic Einleitung des Sem'dl ben Jehiuda lautet
‘e ornvebh BLERE o PN TRR 2N oY MNPRYRA "IR "NITY IWRDY 3TN 12 SR MR
AnRET DR CPYITY TY ... 7anmnT Iy by onn 1'1'1?3117?31 [ONA "NIRYA AMND ANPRYT REW
nvn L."IZP PR TY MYNND WDIT DINTEN INIDT 3T MWK D MNND "D A50An Cuhann
MDD NPET L AT RING DRI ANV PSR | V.12-14] 101 mTvD K0 R L nbapm
BYBNA DITI T MY 535200 k511 RPN PIYY 7T TRRRST L. Yt PR RN
TR YR P AW AR weit fPRY whe nke nw cnuwn
Die vortiegende Ubersetzung wird bei Davip Casser, Das Buch Kusari, nach dem
hebriischen Texte des Jehuda Ibn Tibbon hrsg.. ubersetzt und mit zahlreichen An-
merkungen verschen, Leipzig 18533, nicht erwéhnt; sie fehlt auch bei STEINSCHNEIDER,
a.a. Oz vielleicht handelt es sich um ein Unikum. Die Hs. weist Randglossen von Rouch-
lin auf.
Zu Werk und Verfasser vgl. STEINSCHNEIDER. AL, § 103. 8. 152 ff.: purs.. H™. § 234
3. 402 ff.
Tm Vorderdeckel des Einbandes befindet sich ein eingekiebtes Fragment (2 fol.) mit
ethixchen Lehren. Der Verfasser schrieb sie fiir seine Kinder: o8 1w oompb 82w =13
Aan ooty by

k]

11
(27571
RabPaQ. Kommentar des Dawid Qimhi zu Js.
1279 X% A%A0 Twes o abwn L PR T AR e, 05 PIRT AR L. (fol. 1219 K

Die Schinlworte Qimhi’s fehlen in den Editionen.

; IIT
own wmtsl
Péras Migle. Kommentar zu Prov. Fragment zu Prov 1.1-6,
VerfaBt von ITmmana’él ben Seloma aus Rom (13, Jh.).
IBOT L. TR 21 PV L PRI MIW WK 2081 AnDY 0753 PRuny MR (ol 1221) A
TR amtE b RPN )M T
TR PRAR QW 0V BPRY ... MIN2 27S 7NNA oKt oD L. cfol. 1230 E
121,725 o'nain
Der vorliegende Kommentar ist in der Bibelausgabe Neapel 1487 abgedruckt.
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Stuttgart. Nr. 599-601

599 Cod. or. 49 26

192 fol. in Pergamenteinband; fol. 179V, 174V und 183"V bis Ende unbeschrieben ; Hebréische
Pagination: 7op-R (= 11-174); 16,5:20 ¢m (ca. 12:15 ecm); ca. 31 Zl.; Kustoden; Deutsche
Kursivschrift, abgeschlossen am 23. Oktober 1734 in Tubingen von Christoph David Bernhard
aus Lemberg (Lektor in Tibingen. zum Christentum iibergetreten, gest. 1754 oder 1755;
vgl. JocHER, Bd. 1, 1750, Sp. 1009 und LE Rog, S. 396 £.).

]
- -

‘Iqqarim. Dogmen. Religionsphilosophisches Werk.
VerfalBt von Josef "Albo.
.../ BPY 7DD :(fol. 107) A
SDIND O20A7 MMZYM NY "2 1NN ONRN 170N 21V KD WK Qwi TNa . :(fol. 1741) E
YR AYINYYY DT N TRV TIT MYDMID MY N3N DMPYR IB0R pnvnT
SOMDI NP YD NN WS OV NN WR Dank A avwyy ouwt SNt ovna nan
Christoph David zu Tiibingen *naRf “onm "Ny 02 10 1M

Es handelt sich um eine Abschrift der Edition Venedig 1544.
Vgl. Arn.-Loew.. Nr. 807.

600 Cod. or. 49 27

96 fol. in Pergamenteinband; fol. 17-2¥ und 96V unbeschrieben; Hebrdische Pagination:
1-R (= 4-6), dann: NB-XR (= 7-94); 16,5:20 cm (12:16 cin); ca. 34 Z1.; Kustoden; Deutsche
Kursivschrift, geschrieben im Jahre 1740 in Tubingen (fol. 94V) von Christoph David Bernhard
(fol. 2v; vgl. Stuttgart LB, Cod. or. 4° 26 (Nr. 599)).

M5t man

Hébot ha-lebabét. Herzenspflichten. Philosophisches Werk von Bahja ibn Paqida.
Aus dem Arabischen ins Hebrdische ibersetzt von Jehada ibn Tibbon.
.../ M33%3 Mam /380 :(fol. 3r) A

P"D'? PN nwwa JP2WIIMNMNRCHPNVANIRY O NIYA 7270102 (o):oj il 1 o) 7 o (fOl. 94v) E
Christoph David Bernhard, Lector. 1740.

Es handelt sich um eine Abschrift der Edition Mantua 1559.

Vgl. ArL.-LoEw., Nr. 808.

601 Cod. or. 20 56

1 fol. in Briefumschlag; 7,5:9 em (6.5:8,5 cm); Deutsche Quadratschrift auf Pergament.
Hexagramm im Schriftbild.
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Stuttgart. Nr. 601-603

| ormman -
Il =

Qame‘'a. Amulett.
Beigelegt ist eine kurze dltere Beschreibung des Amuletts.

Das Amulett soll gegen Feuer schiitzen. Es hat verschiedene Engelnamen und achtmal
R7IR; vgl. YoM Tos LEviNski. Agla, in: Yeda-Am, Heft 9. 1952, S. 4. ff. (iiber den un-
klaren Terminus Agla in kabbalistischen Schriften): vgl. auch Stuttgart LB. Cod. or. 2°
82 b und Cod. or 2° 82¢ (Nt. 603 und 604).

Vgl. ALL.-LoEw.. Nr. 820.

602 Cod. or. 2082 a

1 fol. in Briefumschlag; ca. 18: 18 ecm; Deutsche Quadratschrift auf Pergament. Geometrische
Figuren.

]

Qame'a. Amulett.

Beigelegt ist eine dltere fliichtige Beschreibung des Amuletts.

Das Amulett soll gegen Gefahren wie Feuer. Wasser usw. schiitzen. Es ist beidseitig
beschrieben. mit Kreisen. in den Kreisen geometrische Figuren (vom Dreieck bis zum
Heptagramm). Der Text ist den Figuren entsprechend angeordnet und enthélt verschie-
dene Engelnamen. den Ps 121 usw. In den AuBlenkreisen sind jeweils die 6 Monate mit den
Namen der Sternbilder angegeben, voran eine Kombination des Tetragramms.

Vgl. ALL.-LoEew., Nr. 821.

603 Cod. or. 2082 b

1 fol. in Briefumschlag; 8:13 em (7,5:12,5 cm); Deutsche Quadratschrift auf Pergament.
Aus Buchstaben geformter Kreis.

2=l

Qame'a. Amulett.

Beigelegt ist eine dltere fliichtige Beschreibung des Amuletts.

Das Amulett wurde fiir 279102 750 geschrieben, um sie gegen Schrecken und Krank-
heiten, insbesondere gegen epileptische Anfélle zu schiitzen. Am unteren Rand befindet
sich ein Hexagramm, darin steht zweimal X?ax (vgl. Stuttgart LB, Cod. or. 2° 56 (Nr. 601)
und Cod. or. 2°, 82 ¢ (Nr. 604)). sowie Buchstaben des mystischen Alphabets.

Vgl. ALL.-LoEw., Nr. 821.
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Stuttgart. Nr. 604-605

604 Cod. or. 2° 82 ¢

1 fol. in Briefumschlag; 14:18 em (13:17,5 em); Deutsche Quadratschrift auf Pergament.
Hexagramm und Kreis im Schriftspiegel.

[73p]

Qamé’a. Amulett.

D VR YMP I (P A NEnY ... K

Beigelegt ist eine dltere fliichtige Beschreibung des Amuletts.

Das Amulett ist fiir 129w j2 NYNY geschrieben (vermutlich von ihm selbst). um ihn
gegen Feuer und Wasser zu schiitzen und erfolgreich zu machen. Im Hexagramm steht
zweimal X7R (vgl. Stuttgart LB, Cod. or. 20 56 (Nr. 601) und Cod. or. 20 82 b
(Nr. 603)). Der Text enthalt Psalmverse, Engelnamen, Buchstaben des mystischen Alpha-
bets, u. a. auch folgende Worte: 71> O N3 "3 2% 737 T 77 Qw3 (20 12 NYNY 7T UMD KLU IR

=1 vielleicht stammt das Amulett von einem Sabbatianer.

Vgl. ALL.-LoEw.. Nr. 821.

605 Cod. HB XI 17

156 fol. in Pappeinband mit Lederricken und Lederecken; vorn und hinten je 1 Schutz-
blatt; fol. 173+, 92V, 1557 und 1567 unbeschrieben; von fol. 44 ist die untere Hélfte abgerissen,
fol. 152 ist oben verstummelt; 14:20.5 cm; Schriftspiegel und Zeilenzahl variierend ; Deutsche
Kursivschrift von zwei Handen, 15. Jh. Vermerk auf fol. 155v: . Monasterii Weingartensis
1659”°. Aufschrift auf dem Buchriicken: ,,Teutsches Receptbuch in rabbin. Schrift”.

Unvollstandig.

- e e
‘ . — # - -

Segullot u-refit’5t. Heilmittel und Rezepte in jidisch-deutscher Sprache.

LTI PIR TR IR DI WYTR PR QM R0 ()70 213 R3DT LB R (fol. 47) A

YR YT PN [ TUDI3 OXOR UMK POV / uptoyT 77 7201a% *nans At :(fol. 687) K
n"1a "Mmvern prpa (1474 =) 7797 /978 0792 OO S abwn wn DUR 1o
RnDIRM 179003 Awn A0 [ ownn

MR IR T N2TID PR RT L DRI YOI DY U W 1T PR UANbD (fol. 150Y) E
1777 M5

Dann folgt ein Teil mit neuerer Schrift (fol. 150v-154v):

LPYT M2 S e Seat ey Gl RRRRAIERA TG i S T (fol. 154v) E

Auf fol. 155Y befindet sich ein Siegel; auf fol. 13v-14T und fol. 155¥ deutscher Text
iiber die Hs.: auBerdem deutsche Randglossen.

Die Hs. beginnt mit Rezept Nr. 261; es fehlen also am Anfang 260 Nummern. Das
letzte Rezept der dlteren Schrift tragt die Nummer 1248 (fol. 150V). Rezepte von spiterer
Hand befinden sich auf fol. 35v-36v, 68V und 150V bis Ende. Die Reihenfolge der Re-
zepte lautet : Nr. 261495 (fol. 14r-34r); Nr. 496-786 (fol. 377-687); Nr. 787-960 (fol. 697
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Stuttgart. Nr. 605-607

92r); Nr. 961-968 (fol. 34v-357) und Nr. 969-1248 (fol. 127r-150%). Die falsche Einordnung
der einzelnen Nummern stammt vom Schreiber selbst. Auf fol. 92v—126% befindet sich
ein Inhaltsverzeichnis zu den Rezepten Nr. 1-968.

Vgl. Arp.-LoEw.. Nr. 819; BErRxsTEIN. Brands. 8. 183-221: fol. 687 ist chda anf 5. 186
und fol. 87r auf 8. 201 abgedruckt: MoxvmesTs, Katalog. D). 140,

606 Cod. HB XI 18

114 fol. in Pappeinband mit Lederriicken wel Lederecken; vorn und hinten je 1 Schutz-
blatt; fol. 1I7v und 114r¥ unbeschrieben ; von fol, 52 ist nur noch einschmaler Streifen vorhanden ;
14.5:22 cm (ca, 10:14 em); 21 Z1.; teilweise Kustoden; Deutsche Wursivscehritt, wim 1500.
Vermerk anf fol. 2r und 113v: Monasterii Weingartensis 1659( 7). Aufschrift auf dem Buch-
riicken : .., Teutsches Receptbuch in rabbin. Schrift™. Zwischen fol. 68 und 69 befindet sich ein
Bl. vom Jahee 1574 mit der anatomischen Zeichnung eines Mannces.

Unvollsténdig,

MNEA

Refa’'st. Rezeptbuch in jiidisch-deutscher Sprache ; Anfang defekt.
(Ende Rezept Nr. 10) 7 P1"Ip MR 02°R 098 87 27 - (fol. 2r) A
Dann folgt Rezept Nr. 11: ... 0BT / 1T 12°% pB™H2 IR 2R 191 1218 &
prupbY | 1 0TA NN YINT @ 27D [ prEY (1508 =) n7EY PIEA T20 pTeD :ifol. 95v) K
LETP TR 112 TUTIP 12 12 0NN WLt
"M273WT A /syt e o L AR T e L 1R c(fol. LI3Y) E
Am Anfang fehlen 10 Rezepte. Zwischen fol. 47 und 53 sowie 70 und 73 sind BIl. aus
einer anderen Hs. eingebunden. Das Werk besteht aus 2 Teilen; fol. 211: i 9p0 P50
/2 950 ;N5 SN

Vgl. Ain.-Loew.. Nr. 818; BER¥stELN. Brands, 8. 185-189%; Mo~yuvumesTa, Katalog,
D. 139,

607 Cod. theol. et phil. 4¢ 270

8 fol.: fol. 1¥ wnul 8¥ unbeschrichon; ca. 15.3:20 em (13:19 ciny: Zeilenzahl vaciierend ;
Deutschie Quuadratsehrift.

NI T (OISR DY

‘Al ha-baqqdra ha j851'a ha-nosri. Uber das Lamm Jesus. Christliche Beweise fir die
Messianitit Jesu,
mwn LRy mav eyn ons (ol 1) T

551 1381 3730 WMNY2 PROTT 12 03 oNSTT 27390 DTANIR WK { ¥ oea c(fol. 26) A
... 22om
TR LT Ebn L c(fol. 80 E
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Stuttgart, Nr. 607-609

Auf fol. 4v-57 heilit es: IM™ PR (!)LRR N2 DD Y3 2T WOM (fol. 5T) / AEY
s PPN =] TR

Die Hs. stammt vielleicht von einem Neophyten; sie enthélt viele Schreibfehler. Auf
dem Titelblatt steht ferner: , Exercitium styli Hebraici & demonstratio quaestionis an
Jesus Nazarenus sit verus Messias. An. sal. 1637 2. Martii”’; der Anfang dieses lateinischen
Titels entspricht nicht dem Sachverhait. Die Hs. ist von links nach rechts angeordnet.

Vgl. ALL.-LoEw., Nr. 809.

608 Cod. or. 4°7

46 fol. in Pergamenteinband ; fol. 17—4r, 5v, 6¥—7v, 8v, 9v, 10V, 11v, 12v-13v, 14¥, 15V, 16v-17r
und 23v bis Ende unbeschrieben; 135,5:19 cm; Schriftspiegel und Zeilenzahl variierend;
Deutsche Quadratschrift, geschrieben im Jahre 1653 in Warttemberg.

Autograph.

Kein Titel

Christlich-Mystisches sowie Gebete in deutscher Sprache.
Verfalit von Prinzessin Antonia von Wiirttemberg.

Nur wenige Worter sind hebréisch, meist hei den Zeichnungen, die die zehn Sefirdt
darstellen. Auf fol. 221 heifit es: (sic!) 7°1INIR TNHRY.

Zu Antonia von Wirttemberg vgl. Anm. zu Stuttgart LB, Cod. or. 2° 4 (Nr. 590).

609 Cod. or. 4° 2 Kapsel

8 fol.; fol. 17—3r und 8rv unbeschrieben; 16:20 em (11:16 ecm); 12 Z1.; Deutsche Quadrat-
schrift.
Autograph.

RN TR PoIm

Hanukkat migdal Antonia. Gebet zur Einweihung der von Prinzessin Antonia 1673
gestifteten Kabbalistischen Lehrtafel, genannt Turris Antonia, in der Dreifaltigkeits-
kirche zu Bad Teinach; vgl. Stuttgart LB, Cod. or. 20 4 (Nr. 590).

VerfaBt von Prinzessin Antonia von Wiirttemberg.

A (fol. 3V): Ps. 37,4 ; dann Gedicht mit dem Akrostichon: 7"NIX.

Das Gedicht beginnt mit: ... / 731 — ¥Nn "287 2V IR

Das Gebet tragt die Uberschrift (fol. 41): 1132 1Ipa® ows ; RO Awyl 7AINIR 2730 o0

L UAPK T RN

739 7151 / 7TPYRA IAADY [ NYIBN [ 191 APAN 121 00N 15 bR Y /190t ... i(fol. TV E
M PO IIVANYIMI 7 / TN [ TU8DR YO0 Ny
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Stuttgart, Nr. 6096180

Auf fol. 8t befindet sich ein aufgeklebter Zettel; auf der Rectoseite steht 752 58
awy, auf der Versoseite das hebriische Alphabet in gerader und umgekehrter Reihen-
folge. Aut fol. 3% heifit es: NNIR moi%n *nbap Jon uRw [ 23p1. Auf fol. 7 betet die Prin-
zessin auch far das Wohl ihres dlteren Bruders Eberhard TEL.: *012327 nX *nAx py 9w

L TAWD MW TN IRIR POIRD R0 DR

Vgl ALL.-Loww.. Nr. 815: Fr. Carn. Ortincer, Offentliches Denckmall der Lehrtafel
einer weyl. wiirt. Princessin Antonia, in Kupfier gestochen, dessen Original sie von den
10 Abglintzen Gottes in den Dainachizchen Brunnen in einem prichtigen Gemihld
gestifftet ..., Tibingen 1763.

610 Cod. or. 2° 79

17 fol.: rinseitix beschrieben: 13,5:20,5 cm {18 cm hoch); ca. 13 Z1.; Deutsehe Quadrat-
schrift, fol. 3¢ Maiqut, geschrichen am 18, Tammitiz 5360 (= 1800) in StruBburg.
Autograph.

(omn S

Sir tehilla. Huldignng an Napoleon I.; hebraische Ubersetzung eines aus dem Lateini-
schen ins Deutsche iibersetzten Gedichtes.
{ibersetzt von (B Lippmann (Mdse Bischenthal; It. Vermerk auf fol, 3r). geb. 1784
in Strallburg. gest. 1818 in Berlin.
TR Y RN b peba abbry Srmm wnn L axttn ¢ yeaRowrae® (fol. 1) T
92¥ NBE DN I TTRRDVT TIDTR R PR 19TN0IE Taenn
... TMDDT Mtn MTem ombwn :(fol. 5
w0 g ratanyeT AT L (fol 1T E
Das lateinische Gedicht stammt von Gottfried Jakoh Schaller (geb. zu Obermaodern
bei Buchsweiler im Elsall. gest. 1831 zu Pfaffenhofen als Pfarrer. vl ADB 30, 1890,
8. 560). Ex handelt sich woht um seine .. Elegia ad heroa Bonaparte. priniun: civitatis gal-
licae consulem™. gedruckt . Argentorati. an. VIII (1799)", die leider nicht eingeschen wer-
den konnte. Schaller lie dieses Gedicht auch ins Franzasische. Deutsche und Hebriische
dbersetzen und drucken: ,,Ode & Bonaparte, premier consul, conservé pour la troisiéme
fois & France, composée en latin et traduite en frangaise et en allemande par G. J. Schaller,
Strasbourg, an. LX {1800). Nouvelle édition, enrichie d'une traduetion en (vers) hebreu(x)
(Mizmor &ir le-Bonapart) par Lipmann Moyse (Biischenthal), Roedelheim (1802), 8¢,
16 BL.” Bischenthal hat sich aus religiosen Motiven bei fremden Gotternamen nicht an
den Originaltext gehalten (fol. 3r). Uher Lippmann Bischenthal vgl. z. B. Zvryz in:
Jedidja, Jhyg. 2, Bd. 1, Heft 2, 1818/19, 5. 265 ff.; ZEITLIN, Qirjat séfer, S. 50 und S. 265;
auch Zosa Szaskowski, Judaica-Napoleonica, A Bibliography of books, pamphlets
and printed documents, 18011815, in: Stud. Bibl. and Booklore, Vol. 2, Nr. 3, 1936,
8. 107152, besonders 8. 130, Nr. 266.
Vgl Arrn.-Loew.. Nr. 813.
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Stuttgart, Nr. 611-612

611 Cod. or. 2° 23e

2 fol., auf Schutzbldtter geklebt, in Papierumschlag; fol. 1 = 10:16 cin, fol. 2 = 9:13 cm;
fol. 1 = 17 Z1.; Deutsche Masqetschrift, geschrieben am 10. April 1690 in Leipzig.
Autograph.

Kein Titel

Widmung an Johann Tahari’el Hedinger (= Joh. Reinhard Hedinger, 1664-1704:
vgl. ADB 11, 1880, S. 222).

Verfafit von Friedrich Albrecht Christiani, dem Glaubigen (mit dem judischen Namen
Barik. geb. in Prostitz, 1674 in StraBburg getauft; er war Dozent an der Talmudschule
in Leipzig und gab eine Reihe von Schriften heraus. vgl. LE Ro1 I, S. 134).

... ™0 A2 AN 73 / (12 =) 3 pID Mar noon :(fol. 17) A

Dann folgt: ... 09 AyT Anon N?

JARIT 1TIV MR L IWATVA DRTAAV UAP NIRA ... DRT hand .. ((fol. 1Ty E

DT NNWR DT ¥UON PR DY 1D NIWS D THRDT ... b ) 2]

Auf fol. 2r steht: ..Sapientia habitat in Consilio (vgl. Spr 9,1) ... et Scientiam cogita-

tionum invenit”.

612 Cod. or. 2° 71/1

i

6 fol. in Briefumschlag; fol. 1TV und 2r unbeschrieben; 23:34 cm (ca. 18:28 em); Zeilenzahl
variierend ; Samaritanische Schrift.

[D7R]

‘Iggeret. Bericht iiber das religiése und soziale Leben der Samaritaner; hebriisch in
samaritanischer Schrift.

Verfafit von Salame ben Tobija. Priester in Sichem (= Nablus), um 1800 ; Unterschrift :

TN T DR ATIR 7ODWA MP 107 AR IR

Beiliegend ein Exemplar des .Moniteur universel” vom . Samedi 31. aott 1811, Nr.
243”. ein Brief de Sacy’s.

Es handelt sich um den Teil einer Sammlung der Korrespondenz zwischen dem franzo-
sischen Konsul in Aleppo, Louis Alexander Corancez. und dem Priester Salame ben
T6bija in Nablus iber die Samaritaner im Jahre 1808; dazu arabische Begleitschreiben,
Abschriften und franzésische Ubersetzungen ; insgesamt 76 fol. Der samaritanische Teil
ist nur eine Abschrift des Originals.

Vgl. ArL.-Loew., Nr. 826; iber Louis Alexander Corancez, geb. 1770 in Paris. 1802
Konsul in Aleppo, 1810 in Bagdad, gest. 1832 in Asuieres, vgl. Dictionnaire de Biographie
Francaise, publie sous la Direction de Romax d’Amar, Fasc. 49. Paris 1960. Sp. 586
vgl. ferner den Artikel des Corancez iiber die Samaritaner im ..Moniteur universel”,
Samedi, 6. 7. 1811, Nr. 187, S. 711 und dazu den o. a. Brief von Silvestre de Sacy an den
Redakteur, ebda., Samedi, 31. 8. 1811, Nr. 243, Rubrik ..Litterature Orientale’, S. 933.
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Stuttgart. Nr. 613

613 Cod. or. 2° 80

8 fol.; fol. 1v, 4v und 6V bis Ende unbeschrieben; 11,5:19 em; Schriftspiegel und Zeilenzahl
variierend ; Deutsche Quadratschrift, geschrieben um 1800 in StraB8burg.
Autograph.

-
— - - -

Simhat ne‘@irim. Frohsinn der Jugend. Gedicht.
Verfal3t von B. Lippmann Mase (Biischenthal) aus Strafiburg (iiber ihn vgl. Stuttgart
LB, Cod. or. 2° 79 [ Nr. 610]).
2 /2R 2own o /ot nnne c(fol. 1n) T
... /@P2n Man® /pnw amynn xan (fol. 2r) A
Dann auf fol. 57: .../ D"V nARY DR DRV 1 0D AN [ 2¥Y1 nRne

93P VIR /TR W NP0 ... (fol. 67) E
Vgl. ALL.-LoEw.. Nr. 814.
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Stuttgart (Lindenmuseum)

614 L 2393/1

Rolle aus 3 zusammengehefteten Pergamenthéduten; 1,65 m:11 em; 16 Kolumnen, jede
Kolumne 8:9 em; 22 ZI1.; Deutsche Quadratschrift. Vermerk auf dem Umschlagpapier der
Rolle: ,,Geschenk des Propaganda-Amts Stuttgart’.

- - -
LI L ol -

Megillat *Ester. Rolle zum gottesdienstlichen Gebrauch.

Gewohnliche Rolle in kleinem Format.

615 L 2393/2

Rolle aus 3 zusammengehefteten Pergamenthéduten in Papphiilse; 1,77 m: 35 cm; 9 Kolum-
nen, jede Kolumne ca. 14:29 cm; 37 Zl.; Deutsche Quadratschrift. Vermerk auf einem bei-
gelegten Zettel: ,,Geschenk des Oberfinanzprisidiums durch Herrn Obersteuerinspektor Wiist,
10. Febr. 1943.

-
R 8 sl

Megillat *Ester. Rolle zum gottesdienstlichen Gebrauch.
Gewohnliche Rolle.
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Trier (StB)

616 Hebr. Fragm. Nr. 1

1 fol. in Papierumschlag; oben beschadigt; 22,5:28,5 cm; zweispaltig, jede Kolumne 7,5 em
breit; 29 Z1., oberste Z1. abgeschnitten; Deutsche Quadratschrift auf Pergament.
Einbandfragment, abgelost von einem Einbanddeckel der StB Trier.

=N =4
Nebi'im. Propheten. Fragment zu Hes 45,15-47.3; vokalisiert und akzentuiert, mit

Massora parva.
Vel. ALL.-LoEw.. Nr. 566.

617 Hebr. Fragm. Nr. 4

1 fol. in Papierumschlag; am linken Rand leicht beschadigt; ca. 22:33 cm; zweispaltig,
jede Kolumne ca. 9:24 em; 34 ZI.; Deutsche Quadratschrift auf Pergament, vom gleichen
Schreiber wie Trier StB, Hebr. Fragm. Nr. 2 (Nr. 618).

Einbandfragment, abgelost von einem Einbanddeckel der StB Trier.

-k
- 8

Talmid. Fragment zu Traktat Sota, Bl. 11b~12b
Lo TR STASY NS DA “RRT ((T) A

pyaavamRw e .. (VM E
Vgl. ALL.-LoEw., Nr. 568.

618 Hebr. Fragm. Nr. 2

4 fol. in Papierumschlag; fol. 1 stark beschidigt; ca. 25:32,5 em; zweispaltig, jedeKolumne
9:24cm; 34 Z1. ; Deutsche Quadratschrift auf Pergament, vom gleichen Schreiber wie Trier StB,
Hebr. Fragm. Nr. 4 (Nr. 617).

Einbandfragmente, abgelést von einem Einbanddeckel der StB Trier.
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Trier. Nr. 618-620

— e -
Talmiad. Fragmente zu Traktat Qiddasin.
Fol. 1: Qiddusin. Bl. 32a-33a.
. 72VP RMAMP ) A

MR ... M E

Fol. 2: Qiddiisin, Bl. 34b—36a.
P13 12 P 9 (Bl 35a) e ) A

(@ynapR X ... V) E

Fol. 3: Qiddasin, Bl. 39b—40b.
L PIPRTITIWR IV ) A

TrrRvn Yava ... M E

Fol. 4: Qiddusin. Bl. 44a-45b.
... YRY N3 77 930 e Ty A

Rpraoryrwy ... (ME

Vgl. ALL.-LoEw., Nr. 569.

619 Hebr. Fragm. Nr. 3

3 fol. in Papierumschlag; fol. 2 und 3 zusammengehoérig; fol. 1 unten, fol. 2 oben und fol. 3
im ganzen sehr stark beschadigt; Breite ca. 29 cm; Deutsche Quadratschrift auf Pergament.
Einbandfragmente, abgelést von Einbanddeckeln der StB Trier.

—ra b
- & B

Talmad. Fragmente zu Traktat Qiddasin.
Fol. 1: Qiddisin, Bl. 36a—37b.
LLATRD AR Anp () A

(@501) 3pRa B RP ... (V) E
Fol. 2: Qiddusin, Bl. 39a-41a.
e IS ADTR () A

vippwwa ... (V) E
Vgl. ALL.-Loew., Nr. 570.

620 Hebr. Fragm. Nr. 15
1 schmaler mittlerer Streifen eines Bl.s in Papierumschlag; 2.5 em breit ; Deutsche Quadrat-

schrift auf Pergament.
Einbandfragmente, abgelost von Einbanddeckeln der StB Trier.

-y -
- o b

Talmad. Fragment zu Traktat Nidda, Abschnitt 3( ?).
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Trier. Nr. 621-623

621 Hebr. Fragm. Nr. 5

1 fol. in Papierumschlag; am rechten Rand und unten beschidigt; ca. 21 cm breit; zwei-
spaltig, jede Kolumne ca. 8,5 cm breit; Deutsche( ?) Quadratschrift auf Pergament, vom
gleichen Schreiber wie Trier StB, Hebr. Fragm. Nr. 6 (Nr. 622).

Einbandfragment, abgelést von einem Einbanddeckel der StB Trier.

Talmid Jertisalmi. Fragment zu Traktat Ros ha-sana [,2-9 (Ed. Krotoschin: 57a,
Zl1. 17-57¢, Z1. 22).
LTIV W NYT (T A

PR PWRI MIYS wIMn ... (V) E
Vgl. ALL.-LoEw., Nr. 567.

622 Hebr. Fragm. Nr. 6

1 fol. in Papierumschlag; am rechten Rand und unten beschéadigt; ca. 21 em breit; zwei-
spaltig, jede Kolumne ca. 8.5 ¢m breit; Deutsche( ?) Quadratschrift auf Pergament, vom
gleichen Schreiber wie Trier StB, Hebr. Fragm. Nr. 5 (Nr. 621).

MDY TN

Talmud Jerasalmi. Fragment zu Traktat Mé'ed gatan I11.3-5 (Ed. Krotoschin: 82a,
Z1. 48-82¢, Z1. 34).
.. RITP DATP(T) () A

M P DR DYDY ... ai() E
Vel. ALL.-LoEw.. Nr. 567.

623 Hebr. Fragm. Nr. 8
54 fol. in Papierumschlag; einige Bl. beschidigt; teils zusammengehorig; 21,5:30,5 cm;
zweispaltig, jede Kolumne 7:20 cmj; ca. 27 Z1.; teilweise Kustoden; Franzésische Masqet-

schrift auf Pergament.
Einbandfragmente, abgelsst von Einbanddeckeln der StB Trier.

mhlinte)

Mahzor. Gebetbuch. Fragmente zu den Festtagen und ausgezeichneten Sabbaten ;
nach franzosischem Ritus.
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Trier. Nr. 623-625

Diese Fragmentengruppe ist von BasSFREUND mit dem Untertitel ,,B. Fragmente der
Machsor-Handschrift M2’ beschrieben worden, S. 343-350, 391-398 und 498-506. Die
Anordnung der Bl. ist dementsprechend beibehalten. Richtig wire, fol. 54 und fol. 51-53
an den Anfang der Gruppe zu stellen. Fol. 54 fehlt bei Bassfreund, ist aber nach genauer
Priifung in diese Gruppe einzureihen; es enthilt einen Teil von Y 2wWpa X
(ab ®2apn X121 Nmn) sowie die Buchstaben X bis B von: XM 1121 7N IR X1 K.

Vgl. ALL.-LoEw.. Nr. 562.

624 Hebr. Fragm. Nr. 9

10 fol. in Briefumschlag; stark heschadigt; teils zusammengehorig; ca. 15:22 em (ca.
9,5:14 em); ca. 18 Z1.; Franzosische Masqetschrift auf Pergament.
Einbandfragmente, abgelost von Einbanddeckeln der StB Trier.

mhlinie

Mahzor. Gebetbuch. Fragmente zu den Festtagen und ausgezeichneten Sabbaten;
nach franzoésischem Ritus.

Diese Fragmentengruppe ist von BassFREUND mit dem Untertitel ,,E. Fragmente der
Machsor- Handschrift M®”’ beschrieben worden. S. 496-506.
Vgl. ALL.-LoEw., Nr. 565.

625 Hebr. Fragm. Nr. 10

14 fol. in Papierumschlag: einige Bl. stark beschadigt; 20:30 em (12:18,5 em); 22 Z1.;
Franzosische Masqetschrift auf Pergament.
Einbandfragmente, abgeltst von Einbanddeckeln der StB Trier.

mhlinte

Mahzor. Gebetbuch. Fragmente zu den Festtagen, ausgezeichneten Sabbaten und
Restjot zu Qaddis, Barha usw. ; nach franzoésischem Ritus.

Diese Fragmentengruppe ist von BAsSFREUND mit dem Untertitel ,,C. Fragmente der
Machsor-Handschrift M3 beschrieben worden, S. 492-496 und 498-506. Fol. 13 und 14
(Abendgebet zu Pesah) fehlen bei Bassfreund. Fol. 13 ist ein der Linge nach durch-
geschnittener Streifen: er enthdlt 277 MAD 127121 X —2"MIR? N0D von W DMK NOE
1711997 an; dann folgt ein Pijjit, dessen Zl. (zugleich Verse) mit den Anfangswortern
der 0°71 P9 enden. Das Fragment beginnt mit: “** ¥w3™ 127 .. . 17w op2. Fol. 14
fettfleckig und kaum lesbar; es gehért ebenfalls zur Pesah-Liturgie. Die Versanfinge
der 0°71 n9°w dienen sechsmal als Zeileneingang eines Gedichtes. Das Fragment enthélt :
kI LR

Vgl. ALL.-LoEw., Nr. 563.
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Trier, Nr. 626-628

626 Hebr. Fragm. Nr. 11

2 fol. in Papierumschlag; zusammengehorig; 18,5:27,5 em; zweispaltig, jede Kolumne
5,5:17,5 ecm; 23 Z1.; Franzosische Masqetschrift auf Pergament.
Einbandfragmente, abgelést von Einbanddeckeln der StB Trier.

-

Mahzor. Gebetbuch. Fragmente zum Wochenfest : nach franzésischem Ritus.

Diese Fragmente sind von BaSSFREUND mit dem Untertitel ,,D. Fragmente der
Machsor-Handschrift M4 beschrieben worden. S. 496 und 498-506.

Vgl. ALL.-LoEw., Nr. 564.

627 Hebr. Fragm. Nr. 12

1 fol. in Papierumschlag; 20:30 cm (12,5:30 em); 23 Z1.; Franzosische Masqetschrift auf
Pergament.
Einbandfragment, abgel6st von einem Einbanddeckel der StB Trier.

mhiinia)

Mahzor. Gebetbuch. Fragment zur Pesah-Liturgie.

Das Fragment enthilt einen Teil von WXJ T'MPIR. und zwar die Abschnitte: “9°8
(DN -1IN NSIMR) ORI ANNW--DOYITT PINN
Vgl. ALL.-LoEw., Nr. 575.

628 Hebr. Fragm. Nr. 13

1 fol. in Papierumschlag; 21:28 em (12:21,5 em); 30 Zl.; Deutsche Quadratschrift auf
Pergament.
Einbandfragment, abgelést von einem Einbanddeckel der StB Trier.

mhlinia)

Mahzor. Gebetbuch. Fragment zur Pesah-Liturgie.

Das Fragment enthilt einen Teil von WX T'MMX. und zwar die Abschnitte: mn
MR 7902 =0MR TN non LY - TMIPIYRa
Vgl. ALL.-LoEw., Nr. 574.
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Trier, Nr. 629631

629 Hebr. Fragm. Nr. 14

1 fol. in Papierumschlag; unten abgeschnitten; 21 em breit {11 em); Franzosische Masqet-
schrift auf Pergament.
Einbandfragment, abgelost von einem Einbanddeckel der $tB Trier,

mhtinie)

Mahzor. Gebetbuch. Fragment zum Laubhiittenfest,

Das Fragment enthilt den Pijjat (‘20 y2IRI 270M-RIK) TMSY 370 RIR fast voll-
standig; vgl. Davipsox, Thes., Bd. I, S. 291, Nr. 6373.

Vgl. ALL.-LoEw., Nr. 573.

630 Hebr. Fragm. Nr. 16

36 fol, und 1 schimaler Streifen; stark beschddigt; ca. 15:23 cm; Schriftspiegel variierend ;
21-28 Zl.; Franzosische Quadratschrift auf Pergament, ca. 13. Jh.
Einbandfragmente, abgelost von Einbanddeckeln der StB Trier.

mhitnie

Mahzar. Gebetbuch. Fragmente zu den Festtagen und ausgezeichneten Sabbaten;
nach franzésischem Ritus.

Diese Fragmente sind von BassFREUND mit dem Untertitel ,,A. Fragmente der Mach-
sor-Handschrift M*** beschrieben worden, S. 266-271 und 295-302.
Vgl. AvL.-Loew., Nr. 561.

631 Hebr, Fragm. Nr. 7

19 fol.; fol. 1 und 2, 7 und 8, 12 und 17, 13 und 16, 14 und 15, 18 und 19 auf Dopnelbl.;
ca. 23:ca. 29 cm; zweispaltig, jede Kolumne 7:19 em; 24 Zl.; Franzisische Masqetschrift
auf Pergament, ca. 13./14. Jhi. Fol. 1 und 2 oben und aullen, fol. 4 unten und innen, fol. 8,
10, 11, 15, 18 und 19 auBlen abgeschnitten; zwischen fol. 7 und 8 fehlen 2 B, zwischen
fol. 12 und 13, 16 und 17, 17 und 18 fehlt je 1 Bl,, und zwischen fol. 18 und 19 fehlen 4 Bl

Abgeloste Einbandfragmente. Die alten Signaturen der Fragmente lauten: Nr. 1 (fol. 11),
Nr. 4 (fol. 14 und 15), Nr. 5 (fol. 13 und 16), Nre. 7 (fol. 9), Nr. 8 {fol. 10}, Nr. 9 (fol. 7 und 8),
Nr. 10 (fol. 3), Nr. 11 {fol. 18 und 19), Nr. 12 (fol. 12 und 17}, Nr. 15 (fol. 2), Nr. 16 (fol. 5),
Nrt, 17 (fol. 6), Nr. 26 (fol. 3) und Nr. 27 (fol. 4).

micLly

Teriimi, auch 731071 900 Séfer ha-teriimi genannt. Ritualkodex.
VerfaBt von Barok ben Jishaq ans Worms.
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Trier, Nr, 631-632

Die Fragmente enthalten die Abschnitte und Teilabschnitte zu Nr. 95-190 (fol. 1 und 2)
der sog. kurzen Terdma und von der Terama selbst die Nr. 11-13 (fol. 3), 52-53 (fol. 4),
104-106 (fol. 5), 113-1135 {fol. 6), 148-149 (fol. 7), 153-154 {fol. 8), 179181 (fol. 9), 185-186
(fol. 10), 224 (fol. 11}, 240-244 (fol. 12-17}, 245 (fol. 18) und 247-248 (fol. 19}.

Sie bieten viele Varianten und auch Teile, die in den Editionen fehlen. Andrerseits
enthalten sie manche Stiicke nicht, dic sich in den Editionen finden und bei denen es sich
wahrscheinlich um Hinzufiigungen handelt (z. B. Ende Nr. 240). Allem Anschein nach ist
die Originalitat des Textes besser gewahrt.

Vel Arn..-LoEw., Nr. 571 {.; FriepeErae, Bét ‘éged 1, S. 1132, Nr. 2025; Tertmahss.
sind sehr zahlreich,

632 Hebr. Fragm. Nr. 17
2 fol., Doppelbl.; zusammenhingend; aullen abgeschnitten; 23:32 cin; zweispaltig, jede

Kolumne 9:29 ecm; 34 Z1.; Quadratschrift auf Pergament, fol, 17 und 4 fast v6llig verwischt.
Einbandfragment, abgelést aus Ink. 852,

~men

Talmiid. Fragment zu Traktat Qiddusin, Bl. 50a-52h.
...} nino pREEN NS 3% jen 9w nind (ol 1) A
(9) ... APR .../ 12503 vTpnn nempe ... (ZL 31) ... c(fol, 2v) E
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Tiibingen (UB)

633 MalV 4

5 fol. auf Holzrahmen gespannt, in Pappkarton; fol. 4 oberer Teil und fol. 5 unterer Teil
abgeschnitten; zwischen fol. 4 und 5 fehlt 1 Bl.; Haupttext: 20,5:26 cm; dreispaltig, jede
Kolumne ca. 5,5:26 em; 29 Zl.; Franzosische Quadratschrift auf Pergament, ca. 13. Jh.
Vermerk auf fol. 17: ,,Von H. M. Wagenmann®.

Abgeloste Einbandfragmente.

iy

Tora. Pentateuch. Fragmente zu Lv 22,6-24,2 (fol. 17-4V) und Lv 24,23-25,16 (fol. 51v).

Urspriinglich handelte es sich um 7 fol. und ein kleines Stiick: letzteres wurde an fol. 2
der Fragmente Tiibingen UB, Ma IV. 1 (Nr. 633) geheftet. Fol. 6 und 7 sind gesondert
beschrieben unter Ma IV. 4a (s. u. Nr. 632).

Die Holzrahmen sind durch Leinwandscharniere verbunden, aber in umgekehrter
Reihenfolge, so dal} fol. 5V in der gegenwértigen Einordnung eigentlich fol. 1T entspricht.
Alte Schrift; die 71 sind oben noch geschlossen.

Vgl. AvL.-LoEw., Nr. 556 : KELLER, S. 142.

634 Ma IV 4a

2 fol. in Pappkarton; der innere Teil der Bl. ist der Lange nach durchgeschnitten; 49 cm
hoch; Haupttext: 32,5 cm hoch; dreispaltig, jede Kolumne ca. 6,5:32,5 cm; von fol. 2 fehlt
die innere Kolumne; 30 Z1.; Franzosische Quadratschrift auf Pergament, ca. 13. Jh. Vermerk
von J. D. Neuss: ,,von Herrn Hofrath Zapf in Augsburg d. 14. Oct. 1779,

Abgeloste Einbandfragmente.

Qa2

Ketiibim. Hagiographen. Fragmente zu Neh 1.6-4.2 (Kol. b von fol. 2¥): vokalisiert
und akzentuiert, mit Massora parva und magna.

Alte Schrift. Das Buch Neh wird vom Schreiber (in der linken Ecke oben) zu Esra
gezidhlt.

Vgl. AvLL.-LoEw.. Nr. 559: KELLER, S. 142.
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Tiibingen, Nr. 635-637

635 MalV1

2 fol. in Pappkarton; unzusammenhingend; stark beschddigt; dreispaltig, jede Kolumne
5,5 cm breit ; Franzésische Quadratschrift auf Pergament, ca. 13. Jh.
Abgeloste Einbandfragmente.

-y
— -

Nebi'im. Propheten. Fragmente zu IT Kén 12,12-13.23 und 14,1-15.6; vokalisiert und
akzentuiert. mit Massora parva und magna.

An fol. 2 ist ein Stiick des Fragmentes Tibingen UB. Ma IV 4 angeheftet, s. dort
(Nr. 631).

Vgl. ArL.-LoEw.. Nr. 552-553: EwaLp. S. 7, Nr. 1;: KELLER. S. 142.

636 MalV3

2 fol. und 20 schmale Streifen in Pappkarton; fol. 2 z. T. beschédigt; 28:21 cm (ca. 16,5:
20,5 cm): ca. 31 Zl.; Deutsch-rabbinische (Masqet-)Schrift auf Pergament, ca. 13. Jh.; der
Anfang auf fol. 1V und 2r ist z. T. unleserlich.

Abgeloste Einbandfragmente.

RaST. Kommentar des Selémo ben Jishiaq zum Talmiid. Fragment zu Traktat Sebii‘6t.

Fol. 1: zu Seba‘ct, Bl. 20a—21a.
LoTPTNR A AY D () A

RDURT XTI L. (Y E
Fol. 2: zu Sebii'st. Bl. 47b—48a.
LWy oY (T A
AT ... bR e .. (P E
Die Fragmente enthalten wichtige Varianten zu Bl. 47b—48a, sie konnen einer kritischen
Edition dienen. Die 20 Streifen stammen von der Lénge nach durchgeschnittenen Bl.

desselben Kodex. sie sind ca. 1,5 em-2 em breit; 4 Streifen stammen von 2 Bl.. die quer
durchgeschnitten sind.

Vgl. ALL.-Loew.. Nr. 555: KeLLER. S. 142: Keller konnte die Fragmente nicht iden-
tifizieren.

637 MalV 2
212 fol.; vorn und hinten je 1 Papierschutzblatt; fol. 1v, 2r-3v, 131v—132r, 206v, 207Y,

2097 und 210t unbeschrieben; Seitenzéhlung ab fol. 4: 1-210 (fol. 208 ist ilibersprungen);
17:22 em; zweispaltig, jede Kolumne 4,5:14,5 cm; 30 Zl.; Franzosische Masqetschrift auf
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Tiibingen, Nr. 637-638

Pergament, 1t. Kolophon auf fol. 2077 abgeschlossen im "Elal 103 (= 1343) in Narbonne( ?}
von Jigra'él ben Semu’él aus Narbonne (vgl. Zuwz, Abschreiber, 8. 109, N, 759); ab fol. 209¥
von anderer Hand geschricben. Die Hs. ist reich illustriert,

jmihn pjmb by 1)

Mare nebakim. Fihrer der Unschlissigen. Philosophisches Werk von MaSe ben Maimiin.
Aus dem Arabischen ins Hebréische iibersetzt von Semq’sl ben Jehiida ibn Tibbon.

e SR M wSn A1/ /RB7 PNYRN DY Nan 12 0T 93/ DR /a7 c(fol. 1T A
... PawR

BN DOREM ... PRT IR AP [ RS Abhn 5amn o0 oonby nu e .. c(fol. 206T) B

PRRTO MEYY TN O NAND [ 1R AT [ Same 91 ) Sreee ur (fol. 2071 K
17120 TAR UK ... DpRT | DID R ARe nwva PIPR [ wTna

Das Werk selbst beginnt auf fol. 37. Auf der Rectoseite des ersten unpaginierten Bl.s
befindet sich ein lateinischer Bericht iiber die Herkunft der Hs. Die Rectoseite des zwei-
ten unpaginierten Bls enthdlt ein lateinisches Titelblatt: , More Nevochim .../ Nar-
bonensis ...  MCCCXLIII"” mit der Unterschrift von Leibniz. Nach dem Ende auf fol.
2067 folgt ein Gedicht dber das Werk, vgl. Davipsox, Thes., Bd. ITI, S. 349, Nr. 463.

Die Hs. weist zahlreiche vergoldete, mit Ranken, Fabelwesen und Arabesken ge-
schmiickte Tllustrationen auf; z. B. auf fol. 17, 3rv, 91, 74v, 132 und 200v. Die Kapitel-
zahlen und Initialen befinden sich in einem von Ranken und Tierfiguren mit Menschen-
kopfen verzierten Feld. Rote und blaue Farbtone wechseln miteinander ab, so dal die
Farben des Feldes und der Buchstaben im Kontrast zueinander stehen. Auf fol. 209v
befindet sich ein Biicherverzeichnis, darunter anch unsere Hs. (7371 59wmam). Auf fol. 210v
wird dasGedichtvon fol. 2067 wiederholt, Die beidenSchriftcharaktere sind einander dhnlich,
aber vermutlich nicht identisch. Die erste Strophe des Gedichtes auf fol. 210¥ entsprichs
der letzten auf fol. 206r. Die zweite Strophe besteht aus 3 Z1.: ... (? @*9™an) mya oo
3777 I3 K512, Es handelt sich um eine sehr wertvolle Hs,

Vgl. Arr.-Loew., Nr. 5534; Ewarp, 5. 7, Nr. 2; KELLER, S. 142; BErNsSTE!X, Brands,
S. 157 ff

638 MalV 5

1 fol. zwischen 2 Pappdeckel geheftet; 74:63,5 cm (71:60 em mit Umrahmung); Deutsche
Quadratschrift auf Pergament, geschrieben von ,,Christianus Beatus Jud. gente Nakschan
Deo tuvante Orthodoxae Lutherinae Proselytus’ {(vel. LE Ror, Bd. 1, 8. 194 f., s.v. Makschan !)
in Thbingen( ?). Kolorierte Darsteliung des Moses am Sinai: Moses in langera Gewand zwischen
den Gesetzestafeln stehend, am Kopf die Phylakterien, die Hiinde iber die Tafeln gebreitet;
auf seiner Giirtelschnalle ein Kreuz; zwischen seinem Bart und der Schnalle ist Jesus am
Kreuz abgebiidet. Die Tafel ist umrahmt; an den Seiten der Darstellung befindet sich aus dem
Text gebiidete Blumenornamentik.
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Tiibingen, Nr. 638

Kein Titel

Tafel. In der Mitte der Dekalog, dann Js 5,3; Ct und Ex 15,1-19.

Die Tafel stammt von dem Neophyten Nahson und ist der Universitit Tibingen
gewidmet. Die Darstellung ist im Sinne von Joh 1,17 gemeint: ,,quia lex per Mosen data,
gratia ... per Jesum ... facta’. Die Steintafeln enthalten die 10 Gebote, die tbrigen

Texte sind ringsherum angeordnet.
Vgl. ALL.-LoEw., Nr. 560 ; KELLER, S. 142.
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Weimar (LB)

639 Q. 651

375 fol. in sehr schonem italienischem Kalbsledereinband mit Streicheisenlinien und
Biinden, Metallbeschlige mit 2 BandschlieBen; vorn und hinten je 1 Papierschutzblatt;
fol. 1V unbeschrieben; alte Seitenzdhlung; in der oberen linken Ecke ist jeweils die Parasa
angegeben; 20:27,5 cm (ca. 12,5:ca. 14,5 cm); dreispaltig, Breite der einzelnen Kolumnen
variierend; mittlere Kolumne 25 Zl., Seitenkolumnen 30 Zl.; Deutsche Quadratschrift,
Kommentar in Masqgetschrift, auf Pergament, lt. Kolophon auf. fol 369" geschrieben von
Simson ha-sofer (fol. 375v); v. ZuwNz, Abschreiber, S. 61, Nr. 126 und pEers., GS, Bd. II,
S. 78. Die Anfangswérter der einzelnen Biicher (fol. 2r, 137 und 267V) in Blattgold auf
farbigem Hintergrund mit sorgféltigen, lavierten Federzeichnungen (Menschen- und Tier-
figuren sowie Ornamenten) innerhalb farbiger Rahmen-Federzeichnungen auf fol. 2r
auch uber (Pfauenpaar) und unter dem Rahmen (Lowe und Hirsch, gejagt von zwei
Lanzenreitern); auf fol. 267v unter dem Rahmen (Vogelpaar). Besitzeintrdge auf fol. 1r:
Y5 NI /AR Y 12 DBAR PeT vateY warhy v7 [ 1ha apon nuph 1'nTOT 1NRRY T NRn
DIAPINT PP I/ POWLAVY XD A1ONRA DUT 05N /92 R DN Dnn 2> /B, (zu
Lewa Wertheim vgl. u. a. KRACAUER, Bd. I, 1925, S. 219, Anm. ! und S. 222, Anm. 1 und 3);
daran anschlieBend mit anderer Schrift: v~ 2w X371 [72] "2nB) / 7w *12 12 7" 70 (vgl
den entsprechenden Eintrag in der folgenden Hs.). Dann folgt — etwas abgesetzt — ein Ver-
merk des Punktators: [ n¥n® IMIR XI1P IWRD 171P72 DI NI JOPa PRINIPY VRS IR
"NYT B NRWT [ /MIPR NEPR2 19D NIV D) NRY ORIMNE BP0 YD Byl /RIIpR Ton
12 RMPI CNYT ODDY NRw [ /ImIpn NsPRa 2°1opn Nt o) na; dann folgt ein spéterer
Besitzeintrag: / 71 2 90X (?7)7RWA (0 AR WK XY [ ®RPW 1900 DY mw weR 0Inn” obwk
DRIID (1)7°072R 31D17 [ PRINION D71 M 978D [ BANAR ORI POV nw nnnn o9, Auf
dem vorderen Schutzblatt befindet sich ein Bleistifteintrag der Bibliothek: ,,Die Hschr.
wurde 1469 in Frankfurt von Juda, Sohn des Mordechai (mit Zunamen Léwe Wertheim)
gekauft. Spater gelangte sie nach Ttalien, von wo sie Komissionsrat Krause-Jena nach
Deutschland brachte. Von diesem erwarb sie Prof. Bohn u. aus dessen NachlaB3 erwarb sie
die Weimarer Bibliothek (vor 1772).”” Goldpragung auf dem Einbandricken: :219n / :771n
R /09 [ n17an wnn o nMobn.

iy

Tora. Pentateuch. Gn — Liv mit Targum Ongelos und Haftarot ; vokalisiert und akzen-
tuiert. mit Rasikommentar sowie Massora parva und magna.

Die mittlere Kolumne enthilt den Toratext, aullen ist der Rasikommentar und innen
das Targum angebracht. Die Haftarot folgen unmittelbar auf die jeweilige Parasa; auch
sie sind vom Rasikommentar begleitet. Die Massora magna befindet sich in je 2 ZI. zu
3 Halften (je Kolumne, nicht durchlaufend!) am oberen und unteren Rand. Nach Lv
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Weimar, Nr. 639-640

folgen die speziellen Haftarst, deren Verlesung mit der Periode der Verlesung der drei
Biicher Gn — Lv zusammentillt (fol. 353v-369"). Fol. 3707-373" enthalten ein Verzeichnis
der Buchstaben von Gn — Lv, die in besonderer Form geschrieben werden. Dann folgt
{fol. 375v. Kol. 2):
13 7700 [ PR S27 32 TUOAT TIAT (W2 IO ANDIAN LR [ PN 7In piIe
BYTIA PRW /527 DY URT PITHT IIR RI2DD 12 YPIAT A2 pREt It ya /1P 0mnep fan
10 0% INNNID @7 %D AR 3D PR/ ¥INY PR AR A0mt PR AT past 93
3PP owa R PO A D By (Kol 3, ZL5) .. 2y pnan e R iR en Hap)
RS IWR AT TN ATTI0 [ CAYDY AT 7D PITIY AN/ 19TR uR T fan io7 b
1z 7129% [ At any Aty nntew ARty nMDwR CTn NRD INRKI 1700 [ Y
[ DTS AND IR A55n0 1w NG 9OT IR ORI D TOR UMD/ N3 A0 2n55 vvs
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Der Radikommentar wurde von BERLINER nicht ausgewertet. Auch S, . Lvzatro
hat diese Hs. in scinem Philoxenus nicht behandelt,

Die Hs. bildet den ersten Bd. zu Q. 652 (s. u.); beide Teile wurden beschrieben von
Jonany FriepricH Hirr. in: Joh. Friedr. Hirt’s orientalische und exegetische Biblio-
thek, Jena 1774, Bd. I, 8. 247 und Bd. VI. 5. 261-269. Der Hs. ist ein ausfithrliches Inhalts-
verzeichnis beider Binde beigelegt.

640 Q. 652

282 fol.; Einband und Maflle wie bei Q. 651 (Nr. 39); vorn und hinten je 1 Papierschutz-
blatt; fol. 1V unbeschrieben; alte Secitenzdhlung; in der oberen linken Eelke ist jeweils die
Paraga angegeben; Schrift und Schreiber wice bei . 6531, Die Anfangswirter der cinzelnen
Bicher in Blattrold auf farbigem Hintergrund mit lavierten Federzeichnungen inner-
und auBerhalb farbiger Rahmen, u, zw. fol. 17 weiflie Pelikane im Feld und darither zwei
cmander zugekehrte zitngelude Greife, fol. 1110 dber dem ornamenticrten Feld zwel sich
gegeniitherstehende Pfauenweibehon sowie ein nvinnlicher Pfau. fol. 2270 Gber dem Feld
ein fliegender Greif(?), fol. 240v Feld dhnlich wie fol, '11v und dariber zwel Végel,
fol. 251% Feld wie fol. 1117 und dariiber cin Liwenpaar (Andeutung des Symbols Judas)
fol. 2697 Giber dein ornamenticrten Feld cin Vogelpaar. Nur der Anfang des Buches Threni
weist, wie auch in vielen anderen illustrierten Bibelhandschriften, keine Verzierung auf.
Auf fol. 1t Besitzeintrdge wie in Q. 631 {Nr. 639), der zweite Eintrag lautet jedoch hier:
MW T R S 0etPw R 2 YHRDI I 3 (MRS DY Kin Eintrag des Punktators fehlt hier.
Fol. 282v enthilt Geburtseintragungen: <3 [ ©n2 72221 nuw 3 $%2 91 13 o~em.
£ DR AT 2 IR a2 (1P abwen [ e tea #0 (1353 =) 2w v p e e
7207 2093 390 N2 TR [ R S( 2IBP T3 (1535 —) 5w 2YMaN 23 e niww { IND 773
1R T PIRY =) ®T B0p tva woR (1556 =) TR otR 2 Tw TR 12 [/ bena Dww
Goldpriiguny anf dem Einbandriicken: 2 / »w9 [ o9 won crqeen (ouan [ 5en.

ahigliiaty gl hiaRofals i intly
Tora. Pentateuch. Nm — Dt: Hameés Megillot. Die 5 Rollen und Haftarat. Propheten-

lektionen; vokalisiert und akzentuiert, mit Targum Ongelos und Rasikommentar
sowle Massora parva und magna.
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Weimar, Nr. 640-642

Anordnung wie bei Q. 851 (Nr. 639}. Nach Dt folgen die speziellen Haftardt. deren
Verlesung mit der Periode der Verlesung der Biicher Nm und Dt zusammenfallt (fol.
207r-223v), Fol. 2247-226" enthalten rabbinische Anmerkungen zu den Piarasijot der
Biicher Nm und Dt. Daran schlieflen sich auf fol. 2277-278v die 5 Rollen und auf fol.
270r-2817 ein Verzeichnis der Buchstaben von Nm und i, die in der Schrift hervorgeho-
ben werden. Dann folgen SchluBbemerkungen. die denen in Q. 651 {fol. 375v) fast wortlich
gleichen {etwas kiirzer).

Literatur s. Q. 651 (Nr. 639). Die Hy. bildet den zweiten Bd. zu Q. 6al.

Zu Dt 3,24 (fol, 123r) hat der Ragikommentar die gute Version: | nnd "5 nnpp . . .
... 2%Enm 727Y 1A% (cbenso Cod. hebr. 148 der SB Minchen).

641 0. 156

26 fol. in Ledereinband mit Goldrahmen und Goldschnitt, in Lederhiilse ; vorn und hinten
je 2 Schutzblatter; alte Seitenziahlung 1-25; fol. 25¥ bis Ende unbeschrieben; 12,5:20,5 em
(Hshe 16 ¢cm} ;23 Z1.; Deutsche Quadratschrift, 18./19. Jh.

BN Y

Sir ha-&irin. Das Holelied : vokalisiert und akzentuiert, mit deutscher Uhersetzung
in hebraischer Schrift und Angabe der einzelnen Verse.
Der hebriische Text steht jeweils auf der Versoseite, die dazugehorige Ubersetzung
auf der nachfolgenden Rectoseite,
(Heneby [ 97 97 77 [ anbed aer | oren 1w c(fol 1) T

642 0. 157

40 fol. in I'appeinband mit Goldrand und Lederriicken; fol. 1r, 7r-22r 24r 257, 27297,
38v--39rund 407 bis Ende unbeschrieben; 6,5: 18,5 em; Schriftspiegel und Zeilenzahl variierend;
Deutscher Schriftdulitus in verschiedenen Arten, um 1615, Auf fol. 2T ist das erste Wort von
rechts, auf fol. 377 das erste Wort von links teilweise vergoldet und auf grinem bzw. blanem
Grund mit rater und goldener Umrahmung geschrieben. Die Psalmen sind rot geschrieben und
vergoldet. Auf beiden Deckeln des Einbandes in Gold cingeprigte Jahreszahl: ,, 16157,

Kein Titel

Einzelne Teile aus der Bibel.

Der Schreiber begunn den Bd. zuerst von rechts nach links: Ps 143,10 (fol. 17), Gn 1-3
(fol. 2r—6¥) und Ps 117 (fol. 6¥); dann schrieb er dasselbe von links nach rechts (fol. 38v,
37v—307 und 307) mit anderer Schrift, Auf fol. 22v-23r, 24v und 26v schrieb er fiinfmal in
fiinf Schriftarten die 10 Gebote (Ex 20) mit der Therschrift 29275 ney und dem An-
fang: (13713 *D1% PRIW" ¥nw. Viclleicht stammt die Hs. von einem Christen; dagegen
spricht jedoch. dall anstelie des Schlul-71 des Tetragramms im Text der 10 Gebote immer?
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Weimar. Nr. 642-643

geschrieben steht. Fol. 25v—267 enthalten eine deutsche Ubersetzung der 10 Gebote in
Deutscher Kursivschrift (hebrédisch). Auf fol. 39V befindet sich ein Verzeichnis der ein-
zelnen Biicher der Bibel mit Angabe der Kapitelzahl.

643 0. 158

42 fol. in Lederumschlag mit Lederbandverschlufl; vorn 2 und hinten 1 Papierschutzblatt
fol. 1t und 41r bis Ende unbeschrieben; 10:14 em; zweispaltig, jede Kolumne 3:9 em; 32 Z1.;
Spanische Masgetschrift auf Pergament, 1t. Kolophon auf fol. 40V abgeschlossen am Dienstag,
11. Heswan 5301 (== 1540) in Konstantinopel. Das Wort 7An® ist viermal hintereinander
farbig verziert (auf fol. 2v, 3rv und 4r). Auf fol. 10r¥ und 26v befinden sich am unteren Rand

zum Text gehérende geometrische Kreise.

g
T AT TS

Strat ha-’ares. Gestalt der Erde. Geographisches und astronomisches Werk in 10
Pforten.

Verfal3t von "Abraham bar Hijja ha-nasi.
YPAAWNAR AYT 2V /MO0 717 1Y YR [ CIOnRM S MnTpn 2monn ) (fol. 1v) A

... M0 /TR MY
MR ... 7D 9273 7 MNAnA oY L. a3t vl ‘['ﬂxnb nMoNN ... :(fol. 40V) E
(XTI PR T AYYR
wIAY X777/ 01 OTTINRPWR AN AW XN3 PRY A3 vIRT DM aten an :(fol. 40V)K
"NAN ArvILYIP D / 77°%°% Ron N nen
Beigelegt ist eine lateinische Beschreibung der Hs., die als Entstehungsjahr falschlich
5350 angibt.
Uber die Editionen des Werkes vgl. BExjacos. Thes., S. 508, Nr. 84.
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Wolfenbiittel (Herzog August Bibliothek)

644 Cod. Guelf. 3 Helmstedt

371 fol. in mit Leder bezogenem Holzdeckeleinband mit Blindpragung, 3 MetallschlieBen
und den Resten einer vierten Schliefe; fol. 289V unbeschrieben; alte Seitenzéhlung in um-
gekehrter Reihenfolge; 34:49 cm; dreispaltig, jede Kolumne 35,5:32,5 cm; 30 Z1.; Kustoden
auf jedem 8. Bl.; Deutsche Quadratschrift auf Pergament. Die ® zwischen den Abschn<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>